
        
            
                
            
        

    
	

	Внимание!
Перевод выполнен командой  https://t.me/BakerStreetBookClub 
или https://boosty.to/readwithgelik  и публикуется исключительно в ознакомительных целях — для личного чтения и поддержки проекта.

	Пожалуйста, не распространяйте и не копируйте текст без нашего согласия.

	Если вам нравится перевод, вы можете поддержать нас подпиской и читать новые истории вместе с нами.

	Спасибо за понимание и уважение! 

	

	Пламя

	Глупые Королевства, Книга 3

	Наталья Джастер

	

	

	Всем шутам, что были до него. 

	Поэт благодарит вас за вдохновение… кроме одежды.
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	Поэт

	Шуты были опасны. Но принцессы — смертельны. Этот урок она преподала мне давным-давно.

	Какая жестокая история. И как легко её вспомнить.

	Не кажется ли вам знакомой эта сказка? Позвольте напомнить.

	Когда-то я наблюдал за ней из тени. Потом сделал её мишенью своих насмешек, издёвок и презрения. Ах, как же я наслаждался её яростными взглядами.

	А позже — её невинными стонами.

	Мне хотелось заставлять её хмуриться — я жаждал упоительного жара её гнева. Я возвёл в культ каждый её румянец, каждую дрожь, каждый судорожный вдох.

	Тогда мы были врагами. Я — соблазнительный, сладкоречивый шут, до одержимости преследовавший своевольную, несгибаемую принцессу. Было время, когда я играл на её слабостях — уж слишком они меня забавляли. Скрываясь за маской, я жаждал всего, что в ней было для меня запретно. Я хотел обвести эту наследницу вокруг пальца, но как же быстро она погубила меня — и как жарко мы из-за этого запылали.

	Что случилось потом, спросите вы? Неужели не догадываетесь?

	С меня слетела маска. С неё — корона.

	Ох, а потом… Мы стали чем-то совершенно неожиданным — стихией, охватившей два королевства, словно лесной пожар.

	Стоило её губам уступить моим — и их вкус оставался со мной ещё долгие дни. Стоило ей раздвинуть для меня обнажённые бёдра — и её сорванные крики разгоняли кровь по моим венам. Стоило её прелестной киске затрепетать вокруг моего члена — и её наслаждение поджигало меня изнутри.

	Каждое мгновение обжигало плоть, разогревало кровь и плавило тело. Пламя разгоралось всё сильнее, пока мы не стали дышать одним раскалённым воздухом. Мы превратились в легенду, которую рассказывают у костров, — но не в ту, что согревает сердца. Нет, наша воспламеняла душу.

	Она царствовала, пока я соблазнял. Она восседала на троне, пока я властвовал в тенях.

	Это было всё. Это было абсолютно всё.

	А потом она исчезла. Её отняли у меня, словно нас и вправду можно было так легко погасить. Но наше пламя не угасло. Нет, враги лишь заставили его взметнуться ещё выше. Разлучите шута с его принцессой — и он обратит этот проклятый мир в пепел.

	Эта история ещё не закончена. Между прошлым и настоящим была лишь одна разница: во мне больше не осталось жалости. Впереди ждали смерть и порок.

	Я найду её, трахну её и буду сражаться за неё. Началось всё с ленты. И, будь всё проклято, закончится огнём.

	У меня было много правил, и главное из них гласило: когда шут боготворит свою принцессу, он готов умереть за неё. Но когда шут теряет свою принцессу, он жаждет убивать ради неё.
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	Поэт

	Стоя у постели принцессы, я вдыхал дурманящий аромат зелёных яблок, поднимавшийся от подушек. Он вливался в меня, словно опиат, и действовал мгновенно, с неодолимой силой. Я опустился на колени. Суставы дрожали то ли от изнеможения, то ли от лишений, то ли от негодования. Право, я и сам не знал.

	Или, быть может, причина крылась в чём-то другом. В чём-то большем. В чём-то худшем. В силе, заложенной в самой моей природе.

	Чёрт. Я почти чувствовал этот аромат на языке. Почти чувствовал вкус её самой.

	Глубоко вдохнув, я вобрал аромат в лёгкие, и грудь расширилась. Одурманенный, я задержал дыхание — удержал в себе её.

	Ты должен меня отпустить.

	Нет. Не могу, милая.

	Впрочем, задохнуться и посинеть мне тоже не хотелось. Ни то ни другое явно не пошло бы на пользу моей внешности. Я с шумом выпустил воздух, а вместе с ним и её аромат. От усилия всё тело словно обмякло.

	Три дня. Три дня с тех пор, как её надломленный голос ворвался мне в душу, велев отпустить её. Десятки часов с тех пор, как принцесса вырвалась из моих объятий и умчалась прочь. Тысячи минут с тех пор, как я в безумной панике прорубал себе путь к ней, отчаянно пытаясь добраться до своего Шипа, прежде чем она исчезнет.

	И всё лишь затем, чтобы она сама меня остановила. Чтобы мне осталось только смотреть, как она уезжает.

	Она растаяла у меня на глазах, словно туман. Стихия, которую невозможно удержать.

	Исчезла — будто никогда и не существовала. Будто ещё мгновение назад я не сжимал её в объятиях, не держал мёртвой хваткой, отчаянно пытаясь защитить свою принцессу, оставить рядом, уберечь.

	Кто теперь сделает всё это? Кто согреет её, накормит, прикоснётся к ней? Кто обнажит ради неё клинок? Кто заставит её хмуриться и улыбаться? Кто подарит ей наслаждение, доведёт до оргазма, вырвет смех из её упрямых губ?

	Да. Три грёбаных дня с тех пор, как раскололись мои кости. С тех пор, как пальцы в последний раз ощущали её кожу. С тех пор, как рухнуло всё.

	Иногда, заворачивая за угол, я чувствовал, как сердце заходится в груди, и был уверен, что сейчас увижу её: упрямо нахмуренную, с прищуренными серыми глазами и поджатыми губами, готовую отчитать меня за очередную дерзость — сказанную или совершённую. Но затем я замирал и вглядывался в пустоту — в библиотечном крыле, тронном зале, спальне, да в любом, чёрт возьми, месте. И пространство там, где должна была находиться она, вновь напоминало мне обо всём. Кровь вскипала, а пальцы сами сжимались в кулаки.

	Иногда, ворочаясь среди простыней, я жадно тянулся к своему Шипу, чтобы вырвать её из снов и притянуть к себе, сорвать с неё ночную сорочку, взять то, что принадлежало мне, дать ей то, чего она желала, и лишить сна нас обоих. Мои ладони искали её покрытые веснушками плечи, роскошные груди и влажную щёлку её киски. Пальцы тянулись к её чопорным губам, маленькому набухшему клитору, острым скулам.

	Но находили лишь спутанные одеяла. Ко мне возвращался рассудок, а вместе с ним — ярость. В такие мгновения тишина душила комнату, а отсутствие её дыхания заставляло глаза предательски щипать.

	Когда я двигался внутри неё, её голос звучал совсем иначе — превращался в симфонию сокровенных звуков, которые могли исторгнуть из неё лишь мои резкие толчки. Каждый звук был особенным, рождённым тем, что делал с ней именно я. Мой язык, скользящий по её киске. Мой член, раз за разом погружавшийся меж её влажных стенок. Мои губы, впивающиеся в её губы и утягивающие её в поцелуй, пробирающий до самых костей. Даже проснувшись, я ещё долго слышал в голове отзвук её дрожащих стонов и криков наслаждения.

	Теперь на их месте зияла пропасть. Бездонная. Разумеется.

	Но сильнее всего ранили воспоминания о её словах. О её праведных нотациях всякий раз, когда она со мной не соглашалась. О том, как в её голосе звенели раздражение и досада, стоило мне снова напроказничать, безжалостно её поддразнить или попросту стать занозой в заднице. О каждом случае, когда она выступала против несправедливости, обращала свои слова в шипы против врага или обращалась властным голосом к переполненному залу. Эти воспоминания пронзали меня насквозь.

	Клинки ранят глубоко. Но боль от них проходит.

	А вот слова… О, они живут куда дольше. Их силу недооценивают. Ведь они заставляют своих жертв истекать кровью вечно.

	Её не было. Прошло три дня, а её всё ещё не было. Я перестал различать утро и ночь. Каждый час растворялся в следующем — таком же вязком и удушливом.

	Лишь одно удерживало меня на ногах. Лишь один человек позволял мне дышать.

	Этот человек спал на другой стороне коридора. Как бы ни хотелось мне его разбудить, я не мог сделать этого посреди ночи. Сон давался Нику нелегко — и я прекрасно его понимал, ведь сам метался в постели, бессознательно раздирая одеяла в клочья. Мой сын — наш сын — заслуживал каждой драгоценной минуты сна, которую ему удавалось урвать.

	А пока я буду страдать по ночам за нас обоих. Понесу это бремя.

	За дверями покоев Брайар шаги эхом разносились по огромным залам. Из дальних крыльев и коридоров замка доносился лязг доспехов и кольчуг. Ночная стража кружила по крепости, словно ястребы. Особенно после того пиздеца, что творился здесь последние несколько дней. Все оставались на взводе, ожидая очередной кровавой бойни.

	Какая жалость. Ведь на самом деле каждому придворному стоило бояться лишь одного — встречи со мной. Рядом со мной никто не был в безопасности.

	Лунный свет струился сквозь стеклянные двери, ведущие на балкон. Вечерний сумрак покрыл стены спальни густым индиго — цвета чернил, которыми она писала. А эти грёбаные простыни всё ещё пахли ею — свежо и терпко.

	Я стиснул челюсть. Я почти забыл, зачем сюда пришёл.

	Запустив руку в карман сюртука, я достал драгоценную вещицу. Когда-то давно я уже проделывал нечто подобное. Только тогда оставил на её подушке ленту — полоску ткани, отмечавшую её как мою цель, и причины у меня были отнюдь не добрыми. Сегодня ночью я оставлю другой подарок.

	В ночной тени роскошный красный цвет розы сделался хищно-алым. Лепестки оставались плотно сомкнутыми, ещё не созрев для раскрытия. Вдоль стебля ровным рядом тянулись острые, словно иглы, шипы.

	Когда Весна прибыла на Праздник Жнеца, король и королева привезли с собой дары в знак доброй воли — несмотря на всё, что совсем недавно произошло между Весной и Осенью. Уж чем-чем, а природными богатствами мой родной Сезон хвастаться любил.

	Особенно этим цветком.

	Мои чёрные ногти блеснули во тьме, когда я медленно покрутил розу в пальцах. Столько нежности. Столько остроты. Их соседство было искуснейшим обманом, а подобные противоречия я ценил больше всего. Если потребуется, этот цветок мог стать оружием.

	Или орудием соблазна. Как и одна очень хорошо знакомая мне особа.

	Сладкий Шип.

	Мои губы дрогнули. Свободная рука сжалась в кулак, и браслет из красной ленты, обвивавший запястье, натянулся, но выдержал. Нет, эту нить не разорвать одним лишь натяжением.

	Но вернёмся к розе. Именно в Весне росли самые могущественные цветы — таких не было ни в одном другом Сезоне. Каждый таил в себе собственную коварную магию — от греховной до по-настоящему зловредной.

	Некоторые сорта роз одурманивали людей, превращая желание в ненасытную похоть. Для одних это становилось извращённым удовольствием, для других — опасностью. Всё зависело от умения владеть собой.

	Другие обладали защитными свойствами — например, могли исцелять разбитые сердца.

	Третьи таили в себе ещё более могущественные силы.

	Большинство весенних цветов, пропитанных греховной магией, принцесса бы не одобрила. Но к этой прелестной драгоценности она отнеслась бы иначе… будь она здесь.

	Я бережно положил розу на её подушку, следя, чтобы шипы не прокололи ткань. Подобно лентам, маскам и коронам, этот цветок был оружием. Ведь каждая из этих реликвий скрывала свою истинную природу. И с каждой приходилось считаться.

	За балконными дверями рокотали тучи, а над кленовым пастбищем ворчал гром. Молния распорола небо, словно тонкий белый клинок. Она рассекла небосвод надвое. Над пшеничными полями висел туман, но земля оставалась сухой, как шелуха. Дождя не будет. Не этой ночью.

	И к лучшему. Иначе веселье оборвалось бы слишком рано.

	Нарочито медленно я поднялся. Протянув руку, провёл костяшкой пальца по стеблю розы и зашипел, когда один из шипов впился в плоть.

	Кровь выступила сразу, собравшись на поверхности рубиновой каплей. Люди этого добродетельного королевства слишком часто забывали, насколько изысканной может быть боль. Все, кроме одной особы королевской крови, которую однажды научили наслаждаться ею.

	И всё же следовало быть осторожнее — кровь могла капнуть на мою шёлковую рубашку. Поднеся палец к губам, я слизнул кровь с ранки. Солоноватый вкус растаял на языке, и я закрыл глаза, представляя, как размазываю эту крошечную рубиновую каплю по её нижней губе, а потом медленно слизываю её дочиста. Как же я наслаждался бы этой привилегией.

	Снаружи вновь хрипло прогрохотал гром. Словно вовремя поданный сигнал, он разрушил фантазию, унеся с собой этот редкий миг блаженства.

	И тогда по моим венам вновь потекла чёрная ненависть, достаточно сильная, чтобы заглушить боль. На челюсти дёрнулся мускул. Склонив голову к пустой постели, я прошептал:

	— Простите меня, Ваше Высочество.

	Хотя я сильно сомневался, что она сможет это сделать. Неважно, какими были мои причины. Неважно, насколько свирепой она была в ночь той битвы во дворе. У моей принцессы здравого смысла всегда было куда больше, чем у меня. Она не простит того, что я собирался сделать. Даже если ценой станет идеальная роза.

	Полы сюртука хлестнули меня по икрам, когда я резко развернулся и направился к двери. Каблуки сапог бесшумно ступали по ковру. Я двигался беззвучно. Без дыхания. Без жалости.

	За дверями её покоев сумерки окутали обшитый деревянными панелями коридор королевского крыла. Мой взгляд быстро скользил по проходам в поисках стражников или знати. Никого. Как и ожидалось. Расписание патрулей я выучил наизусть.

	Подобно шуту, я растворился во тьме. Подобно призраку, бесшумно скользил вперёд, оставаясь незамеченным. Подобно человеку, не понаслышке знакомому с изменой, крался к запретному месту, где уже одним своим присутствием совершал преступление.

	Не было смысла беспокоиться о шуме. Беспокойное небо с грохотом справлялось с этим куда лучше меня. А совсем скоро, когда всё закончится и с моей новой добычей будет покончено, крики заглушат мой уход. Я никогда не был тем дураком, что действует без плана. К тому времени шум станет таким, что никто не услышит моих шагов. Потому что я собирался заставить свою новую жертву кричать до тех пор, пока лёгкие не разорвутся.

	Мои ноги понесли меня быстрее, через всё королевское крыло, к его противоположному концу, где в гостевых покоях спали прибывшие из других Сезонов, не подозревая о моём приближении. Пересекая коридор, я опустил подбородок и сузил глаза, острые, словно кинжалы, скрытые под сюртуком. Впрочем, они были лишь мерой предосторожности. Сегодня ночью я собирался воспользоваться совсем другим оружием.

	— Ты мой, сука.

	Эти слова, сказанные несколько дней назад, вернулись ко мне, словно зараза — ядовитая и смертельная. До изгнания Брайар я стоял у письменного стола одного из членов королевской семьи в гостевых покоях и дал это жестокое обещание.

	Пришло время сдержать клятву. Пришло время заставить короля гореть.
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	Поэт

	Я прижался спиной к соседней стене и выглянул на мезонин, примыкавший к гостевому фойе. Летняя стража сновала из одного конца крыла в другой, не в силах усидеть на месте. Эта вспыльчивая свора славилась своей неугомонностью, которая нередко оборачивалась беспечностью. В Тёмных Сезонах их точно нельзя было обвинить в любви к безделью: они расхаживали по коридорам, словно глубоководные твари, беспрестанно находясь в движении, несмотря на остекленевшие взгляды. Даже в полночь эти идиоты были напряжены, словно натянутая колючая проволока. Трудно было понять, боялись они нападения или сами его жаждали.

	Впрочем, на взводе был весь замок. Битва во дворе между рыцарями Осени и Мастерами, не говоря уже о том представлении, в которое превратился отъезд Брайар, нисколько не успокоила королевство. Весь двор будто ходил по битому стеклу, а его обитатели обменивались настороженными, подозрительными взглядами.

	И всё благодаря жалкому долбоёбу, занимавшему первое место в моём списке на убийство. Он превосходно справился с тем, чтобы посеять в людях сомнения, кому теперь можно хранить верность. Благодетельная Осень оказалась ничуть не менее уязвимой, чем любое другое королевство. Доверие стало забытой добродетелью. Теперь каждый видел в другом потенциального врага. И уж меньше всего доверяли Придворному Шуту Весны.

	Тем больше причин соблюдать осторожность в ближайшие полчаса. Прежде чем пробраться в покои Брайар, я заглянул к Нику, чтобы убедиться, что он спит, и застал его вместе с Тамблом, уютно свернувшихся между Поузи и Вейл. Девушки быстро окружили моего сына той заботой и вниманием, которых он заслуживал, стараясь хоть немного отвлечь его.

	Что же до одного небезызвестного Первого Рыцаря, этой ночью Эйр не стоял в дозоре. Благодаря этому я мог беспрепятственно входить в покои Нику и выходить из них, не отвечая ни на чьи вопросы.

	Взбудораженные солдаты Лета продолжали стирать лак с деревянного пола. Их лоснящиеся плащи, отделанные кожей рептилий, хлопали, словно паруса, а изогнутые мечи поблёскивали в темноте. Время от времени они покидали ближайший участок коридора, и это было только на руку такому шуту, как я. Я был не в настроении ждать. И уж тем более не собирался выбирать между тем, чтобы заигрывать с этими ублюдками или тихо перерезать им глотки.

	Рыцари с топотом скрылись за углом. Один взгляд в сторону королевских покоев. Одна-единственная секунда невнимательности. Этого оказалось достаточно.

	Я проскользнул мимо их взглядов, словно дым, и призраком скользнул ко входу. Быстро повернув незапертый рычаг — чёртов идиот этот король, — я вошёл в переднюю. Покои встретили меня, словно внутренности гробницы: огромные апартаменты тонули в сажистой черноте и смердели нетерпимостью.

	Стол Риза был завален бумагами, но красная лента, которую я ему оставил, исчезла. Поскольку Лето привык действовать скорее нутром, чем головой, я решил, что он просто смахнул её в корзину, приняв за случайно оброненную слугой безделушку. Риз смотрел на мир слишком широко и редко замечал мелочи. Например, сходство между той лентой и моим браслетом.

	Он так ничего и не понял. Готов поставить на это его собственный хер.

	И замечательно. Отсутствие короля означало, что он по-прежнему верен своим привычкам. Как и своей вони. Убедившись, что гостевые покои пусты, я хищно ухмыльнулся. Развернулся, покинул комнату и выскользнул из фойе за мгновение до того, как один из рыцарей вернулся на пост у входа.

	Один поворот. Потом ещё один. Я навалился плечом на ничем не примечательную стену, обшитую деревянными панелями, и скрытая секция бесшумно повернулась, открывая проход. В этом тайном ходе не помешало бы ночное зрение — внутри царил такой мрак, что я не видел собственной грёбаной руки перед лицом. Я считал шаги, потом свернул на запад, затем на восток. Дальше туннель уходил всё глубже под землю, пролегая под замком. Наконец сквозь световые колодцы в проход просочился тусклый свет, осветив обнажившиеся древесные корни, затянутые паутиной.

	Мои сапоги едва слышно шуршали по кирпичам. Над облаками грохотал гром, и его рокот был достаточно силён, чтобы проникнуть даже сюда, в укрытый от мира проход.

	В конце концов подъём закончился стеной из древесной коры. Я толкнул её, и замаскированная створка со скрипом распахнулась, подняв в воздух облако пыли. Шагнув наружу через скрытый в стволе дерева выход, я оказался на кленовом пастбище в южной части владений.

	Высокие деревья росли так тесно, что скрывали отдельные участки пастбища от взглядов ночной стражи на крепостных стенах. И всё же я внимательно осмотрел окрестности. Порыв ветра ударил по листве, и по роще прокатился шипящий шелест. Обычно здесь паслись звери, но местные лисы и прочая живность, должно быть, давно попрятались от беспокойного неба.

	Мой взгляд быстро пробежал по каждому кусту и каждой лиане, пока не остановился на фигуре, уходившей всё глубже в рощу. Ну надо же. Искать долго не пришлось. Воистину, раб собственных привычек. У королевского хуесоса была отвратительная склонность вести себя так же беспокойно, как и его солдаты.

	Большая ошибка, милый. Одна из многих.

	Я так крепко вцепился в край открытой двери, что кожа перчаток натянулась на пальцах. От нахлынувшей ярости челюсти стиснулись с такой силой, что, казалось, могли раскрошить зубную эмаль.

	С тех пор как я оставил на столе Риза свой маленький знак внимания, я не спускал с него глаз. Из-за края кубка, с другого конца переполненных залов, из глубины тронного зала — и даже из самого его центра — мой взгляд неизменно находил его презрительно кривящийся профиль.

	Я планировал. И ждал.

	Я следил за его распорядком и изучал каждую привычку. Его жена, вполне разумно, предпочитала жить в собственных покоях, отдельно от супруга. Но даже так Риз ни разу не заглянул к Жизель ради хотя бы одной обязательной ночи продолжения рода.

	Нет. Зато этот ублюдок исправно выбирался из своего логова и бродил по кленовому пастбищу глубокой ночью, словно призрак. О неугомонности Лета знал весь континент, а про беспокойного короля ходили слухи, будто он так часто снимал напряжение вечерними прогулками, что вот-вот протрёт в траве дыру.

	Возможно, ему не давали уснуть мысли о Брайар и обо всех тех восхитительных неприятностях, которые она ему доставила. О, как же я на это надеялся. Это было так похоже на мою упрямую принцессу — мучить человека даже во сне. Со мной ей это удавалось бесчисленное множество раз. Правда, совсем по другим, куда более приятным причинам, сопровождавшимся её стонами.

	Как бы то ни было, однажды мне уже удалось без труда выследить Риза именно здесь. И ещё проще будет заставить его пожалеть об этом.

	Мои пальцы разжались. Не сводя взгляда с удаляющейся фигуры, я закрыл за собой потайную дверь и двинулся следом за своей добычей.

	Риз шагал между деревьями, а его льняная мантия развевалась позади, словно дорожка из лакомств, оставленная специально для хищника. Во имя грёбаных Сезонов… Я не смог удержаться от презрительной усмешки при виде этого чудовищного сочетания цветов. Какой, к чёрту, идиот додумался соединить баклажановый цвет с лимонно-жёлтым?

	Над его головой дрожали тёмно-бордовые листья нижних ветвей клёна. Жидкие пряди волос свисали по спине, словно дохлые слизни, а их цвет представлял собой нечто среднее между чёрным дёгтем и коричневым дерьмом.

	Очередной клинок молнии распорол небосвод. В такую ночь я должен был лежать обнажённым, переплетясь телами с Брайар. Но раз она не могла быть здесь — в безопасности и довольная, — следующие несколько минут должны были это компенсировать. Если я не мог заставить свою принцессу стонать, то заставлю короля выть. Ускорив шаг, я достал из-под сюртука кремень и кресало.

	Риз остановился у одного из деревьев, провёл ладонью по стволу и только потом свернул за изгиб рощи. Я прищурился. Его действия едва ли были случайностью. Нет. Он явно что-то искал.

	Тем хуже для него. Этот ублюдок превратится в обгорелую тушу раньше, чем успеет это найти.

	Пригнувшись, я взглянул на облака и принялся отсчитывать секунды. Одна вспышка молнии. Пятнадцать секунд. Ещё одна. В Тёмных Сезонах осенние молнии были так же предсказуемы, как океанские приливы в Лете. Я изучил их ритм так же хорошо, как изучил слабости Риза.

	Поскольку главным оружием шута были чувство момента и точность движений, я сжал в одной руке кремень и кресало, а другой принялся за дело. Подхватив с земли кленовое семя размером с яблоко, я несколько раз подбросил его на ладони, а затем метнул в соседнее дерево. Семя ударилось о ствол, мгновенно привлекая внимание Риза.

	Его голова резко дёрнулась в сторону. Как и подобает хорошей жертве, он пошёл на звук и остановился под раскидистым клёном.

	Всё произошло быстро. И красиво. Я снова отсчитал время, превратил лицо в каменную маску и чиркнул кресалом о кремень.

	В темноте вспыхнула одинокая искра. Я метнул её в ветви над головой Риза. Пламя вспыхнуло в тот самый миг, когда очередная молния распорола небеса.

	Ещё мгновение назад Риз торчал там, словно злокачественная опухоль. А в следующее дерево взорвалось пламенем. Огненные языки стремительно поползли вниз по стволу, жадно вцепившись в тонкую ткань чрезвычайно легковоспламеняющегося наряда Его Величества.

	Визг, вырвавшийся из его груди, прозвучал для меня прекраснейшей музыкой. Лето заблеяло, словно перепуганный мальчишка, и его вопль рассёк всё пастбище. Но, увы для него, гром проглотил этот звук, словно сладость. Никто, кроме меня, его не услышал.

	Огонь жадно лизал его одежду, пожирая волосы. Он заметался из стороны в сторону, хлопая себя по голове.

	— Блядь! — прорычал он. — Какого хуя?!

	Наркотическое наслаждение разлилось по моим венам. Я медленно выпрямился, наблюдая, как король мечется по пастбищу, а мои лёгкие наполняет запах горящих усов.

	Он расплавится. Потом рассыплется пеплом. А когда всё закончится, я развею этот прах над ближайшим корытом со свиным дерьмом.

	— Никогда не кради у шута, — прошипел я себе под нос.

	Едкий дым защипал глаза, но даже сквозь слёзы я наслаждался зрелищем Риза, поджаривавшегося, словно завтрашний ужин. Огонь прокладывал себе путь от его макушки к рукам. И было по крайней мере одно благословенное достоинство у той отвратительной ткани, которую он надел. Горела она превосходно.

	Мои ноздри раздулись. Удовлетворение густело в крови.

	Всё будет выглядеть как несчастный случай. Скажут, что молния ударила в дерево. Что огонь перекинулся на Его Величество и превратил его в хорошо прожаренный кусок мяса.

	Если все дворы и объединяла одна вещь, так это вера во всемогущие Сезоны. Никто не смел ставить под сомнение волю природы. Если она решила, что время Риза пришло, несмотря на молодость и расцвет сил, значит, так тому и быть.

	Никто не усомнится в его смерти и не станет искать виноватых среди тех, у кого были очевидные мотивы. Никто не заподозрит сторонников принцессы Осени. Ни её возлюбленного. Ни её мать. Для этого просто не останется причин.

	И всё же ночная стража могла появиться здесь в любую минуту. Увидев пожар, они затрубят тревогу и бросятся спасать короля. Увы, слишком поздно. К тому времени его уже невозможно будет узнать. А мне здесь делать больше нечего. Тем более отвечать на вопросы.

	Как бы мне ни нравилось это представление, я заставил себя начать отступать, оставляя его там. Но стоило сделать несколько шагов, как перед глазами всплыло лицо Брайар, а память обрушилась на меня чередой мучительных образов.

	Её лицо во дворе, когда она увидела бойню своего народа. Её лицо мгновением позже, когда появился Риз и она попыталась броситься на него. Её лицо в королевских покоях, искажённое страхом перед тем, что её ждёт. Её лицо в ванне, раскрасневшееся и расслабленное от наслаждения, пока мой член двигался в её тесной влажной глубине. Её лицо на следующее утро, искривлённое мукой, когда её лишили титула… и всего, что было ей дорого.

	Этот король сделал всё это с моим Шипом.

	Мои сапоги замерли. Нет. Сгореть было слишком лёгкой смертью. Моему кинжалу ещё предстояло содрать с его костей обожжённую, покрытую волдырями плоть. Я заставлю его испытать такую агонию, какой он не мог даже вообразить. Ради моей принцессы я заставлю его рыдать.

	Вместо того чтобы отступить, я почувствовал, как ноги сами несут меня к дыму. Всё ближе к горящему дереву. Всё ближе к воплям Риза. Разум отчаянно кричал, пытаясь меня остановить, пытался предупредить. Но я не разбирал слов. Не слышал ничего, кроме собственного глухого рычания.

	На мгновение голос короля исчез. Пастбище растворилось. Весь мир перед глазами окрасился в алый. В цвет ленты. В цвет розы.

	И в следующую секунду, словно захлопнувшаяся ловушка, Риз вырвался из пламени, а его обожжённые руки сомкнулись на моём горле.
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	Поэт

	Следом на меня обрушился целый шквал ощущений. Воздух исчез из лёгких, и удушье обожгло меня изнутри. Дым резал глаза, а бушующее рядом пламя выбрасывало в воздух искры, опаляя жаром лицо.

	И всё это время пальцы сжимали моё горло, словно затянутая петля. Из огня проступило отвратительное лицо Риза — упрямого ублюдка, который упорно отказывался сдохнуть.

	Лицо короля исказилось. Зрачки поглотили радужки, и в глазах вспыхнуло узнавание.

	— Ты, — прорычал он. — Как ты посмел!

	— Посметь мне как раз несложно, милый, — процедил я ему в лицо, выталкивая слова между судорожными вдохами. — Проблема в том, что ты всё никак не хочешь оказать любезность и сдохнуть нахуй.

	— Какая наглость! Решил, что огонь способен убить Лето? — слюна брызнула мне в лицо, пока наши лбы почти врезались друг в друга. — Тебя что, никто не просветил, простолюдин? Из всех Сезонов только Лето не может сгореть. В наших жилах течёт кровь предков, рождённых жаром и пламенем. — Пальцы Риза ещё сильнее стиснули моё горло, перекрывая последние остатки воздуха. — Мы не горим, потому что именно мы создали огонь!

	Приятно было узнать, что даже поджариваясь заживо, этот узурпатор не растерял чувства собственного величия. Не мечтай я насадить его сердце и член на вертел, словно закуску, пожалуй, даже поаплодировал бы такому тщеславию.

	И всё же этот жалкий правитель оказался прав. Иначе как объяснить, что огонь почти его не тронул? Пламя не оставило на его лице ни единого ожога.

	Риз ещё глубже впился ногтями мне в трахею. Лёгкие перестали подчиняться, силуэты деревьев расплылись, а кленовые листья превратились в размытые пятна цвета. Пока мир вокруг тонул в дымке, король захрипел мне прямо в ухо, с трудом переводя дыхание.

	— Решил отомстить за свою сочувствующую простолюдинам осеннюю наследницу, словно верная шавка? — злорадно процедил он. — Так и не усвоил своё место? Такие шлюхи, как ты, рано или поздно теряют цену. А короли выкованы из золота, и их наследие живёт вечно. Тебе такой славы не узнать. — Его лицо сморщилось, словно дешёвое папье-маше. — И Брайар теперь тоже. Твоей никчёмной принцессе, этой жалкой пизде, конец.

	Её имя на его губах взорвало меня изнутри. А слова о золоте стали последней каплей. Воспоминания о той битве во дворе накрыли меня с головой. Я снова увидел, как моя принцесса падает, когда Векс вонзает кинжал ей в живот, — Мастер золотых дел, действовавший по приказу Риза.

	Он заставил её страдать. Заставил её плакать. Заставил её истекать кровью.

	Из-за него она едва не умерла. Из-за него лишилась трона.

	Брайар.

	— Одной дерзкой шлюхой меньше, — пальцы Риза ещё сильнее впились в моё горло. — Осталась ещё од…

	Я с размаху ударил его лбом в лицо. От удара в его черепе что-то хрустнуло. Король с воплем отшатнулся, разжал пальцы, и моё тело мгновенно пришло в движение.

	Я оказался на нём прежде, чем он успел издать следующий звук. Всё слилось в стремительную череду движений. Моё тело двигалось так быстро, что Риз окончательно потерялся. Локоть впечатался ему в висок. Я тут же развернулся, стиснул его шею мёртвой хваткой, зацепил пяткой его икру и, используя инерцию, швырнул через себя. Из его горла вырвался утробный вопль, когда он с грохотом рухнул на землю, ударившись головой о траву всего в нескольких сантиметрах от пляшущего пламени.

	Кровь забрызгала ему лицо. Но этого было мало. Слишком мало. Я хотел изуродовать его так, чтобы собственное королевство не смогло узнать своего короля. Однако закричал он вовсе не из-за моего удара.

	Нет. Его заставили вопить волдыри, вздувавшиеся на руках. Часть мантии прогорела и разошлась на груди, обнажив обожжённую кожу. От плоти поднимались тонкие струйки дыма, поверхность покрывалась пузырями. Огонь всё-таки добрался до него, выжигая тело от пупка до самых сосков.

	Недостаточно. Слишком мало.

	Этот жалкий ублюдок взревел и рванулся вверх, выхватывая нож. Ленивым ударом ноги я выбил оружие из его руки. Движение оказалось настолько простым, что я почувствовал себя почти оскорблённым. Воистину, ему следовало понимать: испытывать рефлексы шута — плохая затея. Если эту жалкую попытку вообще можно назвать испытанием.

	Опустившись над ним на корточки, я вытащил кинжал из крепления на лодыжке. Медленно и почти ласково провёл кончиком клинка по розовой, покрытой волдырями коже на его груди. Словно дразнил любовника. Лезвие едва касалось обожжённой плоти, но Риз вопил так, будто его пожирали заживо.

	Я полуприкрыл глаза.

	Вот так, милый. Кричи для меня.

	Ради неё.

	Пока он заходился в крике, я тихо пропел:

	— Лето не горит, говоришь? А что-то сейчас совсем на это не похоже.

	Пот ручьями стекал по шее короля, содрогавшейся под моими прикосновениями.

	— Тебя следовало предупредить. У шутов много талантов. И один из них — умение жонглировать самым смертоносным оружием.

	Мой голос опустился до шёпота.

	— Вы создали огонь. А шуты его глотают.

	Я крепче сжал рукоять кинжала — так же крепко, как он недавно сжимал моё горло. Осторожно ввёл кончик лезвия в один из волдырей. Изо рта Риза вырвался пронзительный вопль. Затем ещё один, когда я медленно продвинул клинок глубже.

	Я буду терпелив, как любовник, пока буду снимать с его костей обожжённую кожу. В конце концов, в искусстве прелюдии мне не было равных. Под конец он сам станет умолять меня закончить. И больше никогда не произнесёт её имени.

	Наклонившись, я позволил своему шелковистому голосу промурлыкать ему прямо в ухо:

	— Ты разрушил её. Теперь моя очередь разрушить тебя.

	Все мышцы напряглись, готовые к новому удару. Я собирался освежевать его заживо. Но костёр трещал и стрелял искрами, а разлетающиеся угольки вдруг напомнили мне веснушки. И вместе с ними перед глазами снова возникло лицо принцессы.

	Когда на пастбище появилась чья-то фигура, я резко вскинул голову, и грудную клетку словно сдавило железным обручем. Я почувствовал её так же ясно, как чувствовал собственное дыхание. Собственную кровь. Собственный пульс.

	Там стояла Брайар, озарённая сзади пламенем горящего клёна. Чёрное платье облегало её тело. Короны на голове больше не было. Но подбородок оставался гордо поднят, а осанка — безупречно царственной.

	Блядь…

	Как же она была прекрасна среди этого огня. Босая. С распустившейся косой. С языками пламени, ласкавшими её губы.

	Мир растворился, поглощённый её присутствием. Сквозь разделявшее нас расстояние её серые глаза неотрывно смотрели в мои, безмолвно о чём-то моля.

	Прикончить Риза? Или пощадить его?

	Едва ли второе. Но, возможно, и не первое.

	Она приоткрыла губы, собираясь что-то объяснить, сказать мне, чего хочет, и моё сердце замерло в ожидании. Но в следующую секунду пастбище взорвалось хаосом. Чьи-то руки вцепились мне в плечи и рывком стащили с дёргающегося тела Риза.

	— Остановись! — приказал женский голос. — Поэт, остановись!

	Я моргнул, и принцесса исчезла, растаяв, словно мираж. Её здесь никогда не было. Зато руки, удерживавшие меня, были вполне реальны.

	В одно мгновение я вырвался. Несколькими отточенными движениями освободился из женской хватки, резко развернулся, перебрасывая кинжал между пальцами… и застыл.

	Дерьмо.

	Королева Авалея пошатнулась от резкости моих движений. Под жаккардовым халатом её грудь тяжело вздымалась. Должно быть, выражение моего лица не сулило ничего хорошего, потому что она сразу подняла ладони в примирительном жесте.

	— Это я. Поэт… это я.

	Она нервно сглотнула. Голос оставался спокойным, но под этой внешней невозмутимостью отчётливо чувствовалась паника.

	Я крепче стиснул кинжал. Из груди вырывалось рваное дыхание. Если бы меня не отвлекло это видение, я бы услышал приближение матери Брайар. И без труда ушёл бы от её рук.

	Позади нас вопли Риза перешли в мучительное хрипение. Даже корчась от боли, он звучал так, будто был глубоко оскорблён. Словно один лишь королевский титул должен был сделать его невосприимчивым к страданиям. В представлении этого ублюдка мучиться могли только те, кто стоял ниже него.

	Испуганный взгляд королевы метнулся к обугленному телу у меня за спиной, а затем остановился на моём лице.

	— Что ты наделал?.. — едва слышно прошептала она.

	Её вопрос словно повис в воздухе, но ничуть не умерил моей ярости. Этот грёбаный король уже лежал у меня под ногами. Ещё немного — и мой нож освежевал бы его, словно ягнёнка.

	Но затем губы Авалеи беззвучно шевельнулись.

	Не так. Не без Брайар.

	Эта безмолвная мольба заставила мои пальцы ослабить хватку на кинжале.

	В следующее мгновение на пастбище ворвалась ещё одна фигура — выше, шире в плечах. Словно хищная птица, Эйр пронёсся между деревьями, с распахнутой рубашкой и двумя палашами в руках. Увидев происходящее, он замер с убийственной грацией ястреба.

	Тёмно-синие глаза расширились от потрясения при виде свидетельства измены — того, что я сотворил с королём Лета.

	— Всемогущие Сезоны… — тихо выдохнул он.

	Эйр никогда не любил лишних слов. Но сейчас даже он застыл, поморщившись. Перед ним лежал Риз из Лета — человек, который заслуживал именно такой участи. И всё же он оставался королём, чья смерть могла обернуться новой кровавой войной. Поэтому, не дожидаясь приказа Авалеи, Первый Рыцарь сорвался с места и бросился к нему.

	Со стороны крепостных стен прокатились тревожные крики. Лишь теперь ночная стража заметила поднимавшийся столб дыма. Но главный сигнальный рог, созывавший защитников замка при нападении или стихийном бедствии, так и не прозвучал. Вместо него над владениями разнёсся более тихий сигнал, сообщавший лишь о пожаре, а не о вторжении.

	Я задумался и перевёл взгляд на Авалею. Это она не позволила поднять тревогу и переполошить весь двор. Как всегда, всё просчитала. Её покои выходили именно на эту сторону замка. Должно быть, она первой заметила пламя и успела подать патрулю знак, что произошёл лишь пожар — происшествие, ради которого не стоило будить весь рыцарский гарнизон.

	Почти сразу её внимание переключилось на Эйра. На миг на лице мелькнуло удивление, но затем она, очевидно, вспомнила о его почти сверхъестественном даре замечать то, что ускользало от остальных. Несмотря на вечную угрюмость, Первый Рыцарь двигался, словно ветер, улавливая малейшие перемены в воздухе и множество других, не менее загадочных вещей. Вполне возможно, запах дыма он почувствовал задолго до того, как его спящие товарищи вообще что-либо заметили.

	Я недовольно поджал губы, наблюдая, как Эйр помогает Ризу подняться. Вонь обгоревшей плоти наполняла лёгкие. Предки, рождённые из огня. Неуязвимость к пламени. Какая же чушь. Этот человек вспыхнул, словно факел, в ту самую секунду, когда искры упали на его безвкусную мантию.

	Эйр повёл Риза через траву, поддерживая его хромавшее тело. Поравнявшись со мной и королевой, они остановились, и пылающий ненавистью взгляд Риза заметался между нами. Он то корчился от боли, то выплёвывал в мою сторону яд.

	— Запомни мои слова, ёбаный паразит! Я заставлю тебя рыдать за это!

	Они двинулись к замку, где в лазарете должны были заняться его ожогами. Над головой раскатился гром. Молния распорола облака. В её вспышке лицо Авалеи изменилось: тревога уступила место гневу, а затем — усталой обречённости.

	Блядь. Я слишком хорошо знал это выражение лица. Точно так же неодобрительно хмурилась одна небезызвестная принцесса всякий раз, когда ей приходилось исполнять неприятную обязанность. И почти всегда эта обязанность была связана с одним неисправимым нарушителем спокойствия, который упорно продолжал нарушать законы.

	По пастбищу загрохотали шаги. Я насчитал не меньше дюжины стражников, бежавших сюда с вёдрами и пожарными шлангами.

	Тяжело вздохнув, я молча протянул королеве запястья и стал ждать, когда на них защёлкнутся кандалы.
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	Несколько часов спустя я расхаживал по камере подземелья, словно пантера. Цепи звенели на запястьях и лодыжках, а кандалы на ногах безжалостно царапали мои дорогие кожаные сапоги. Эти стражники прекрасно знали, на что я способен, и понимали, что не стоит оставлять свободной ни одну конечность. Что же до моего рта, выбора у них не было — его пришлось оставить свободным. К их великому разочарованию, королева запретила вставлять мне кляп.

	Медленно меряя шагами камеру, я шуршал устилавшим пол камышом, и его змеиный шелест эхом разносился по подземелью. За долгие годы плесень въелась в стены, оплетённые обнажившимися корнями, источая такую вонь, что я невольно морщил нос, чувствуя, как настроение становится ещё мрачнее. Вот до какой бесчеловечности законы нашего континента доводили людей. Я скрежетал зубами так сильно, что даже перестал думать о Ризе, который сейчас получал медицинскую помощь, совершенно её не заслуживая. С ним я разберусь позже.

	А пока существовали вещи куда важнее. И мои соседи весьма кстати об этом напоминали. В отличие от кирпичных камер для знати, где заключённым оставляли хотя бы подобие уединения, здесь камеры разделяли только решётки. В одной мужчина с бледной обвисшей кожей грыз железные прутья, рискуя сточить себе зубы. В другой скелетообразная женщина с ярко-коралловыми глазами забилась в угол. Одни кашляли. Другие что-то бессвязно бормотали. Третьи дрожали на своих койках. И каждый звук в этой огромной вонючей дыре казался неестественно громким.

	Вместо того чтобы бросить меня в тюремное крыло для высокопоставленных заключённых, стражники заперли меня среди безумцев. Среди тех самых, кого Риз привёз из Лета по торговому соглашению с Брайар. Нет… не преступников. Рабов. И я ничего не мог сделать, чтобы изменить их судьбу. Разве что сидеть смирно и отбывать срок, словно примерный анархист.

	Вооружённые алебардами мужчины и женщины держались от моей камеры подальше. Не зная причины моего заключения, они украдкой косились в мою сторону. Вполне обычная реакция при встрече с Придворным Шутом. И, надо признать, весьма разумная.

	Стражники разделились: часть осталась у входа в подземелье, остальные заняли дальний конец пещеры. Они заглядывали в камеры с таким брезгливым выражением, будто были святыми, поставленными сторожить чудовищ. Вот вам и милосердная, благодетельная Осень. Камыш на полу, отхожие места и зарешечённые окна, впускавшие жалкие крохи свежего воздуха, ничуть не меняли сути. Этот Сезон был таким же мудаком, как Весна, Лето или Зима.

	Сумеречный свет проникал сквозь окно, а лунные лучи полосами ложились между прутьями решётки. До рассвета оставался ещё один проклятый час. Гром и молнии стихли совсем недавно.

	Я остановился в дальнем конце камеры, развернулся и прислонился спиной к стене. Кандалы звякнули, когда я медленно сполз на пол, вытянул одну ногу, вторую согнул в колене и небрежно положил на неё скованные руки.

	Будто по сигналу, где-то наверху заскрипели петли. Эхо донеслось со стороны лестницы, а затем послышались уверенные шаги.

	Ну наконец-то, блядь.

	Из-за угла величественно, словно тяжёлый корабль, выплыла пышная фигура и остановилась перед моей камерой. Ржаво-рыжие волосы были уложены высокой причёской, плечи укрывал кашемировый плащ цвета тёмного сланца, а в ушах покачивались длинные серьги. Несмотря на весь царственный вид, Авалея выглядела кем угодно, только не спокойной. Один её взгляд говорил красноречивее любых слов о том, насколько сильно я её разозлил. Этот взгляд был мне слишком хорошо знаком. Правда, прежде я видел его на лице совсем другой женщины.

	Авалея кивнула стражникам. Один из них потянул за рычаг возле моей камеры, и металлические перегородки с лязгом выдвинулись из стен, скользнув по направляющим. Через мгновение по обе стороны моей клетки выросли толстые металлические стены, полностью отделившие меня от остальных заключённых.

	Удобно. И весьма предусмотрительно. Судя по выражению лица Её Величества, она была готова если не оторвать мне голову, то уж точно кричать до тех пор, пока у меня не полопаются барабанные перепонки. Теперь же никто не услышит и не увидит нашего разговора.

	Дверь камеры распахнулась. Королева решительно вошла внутрь.

	Я даже не пошевелился, продолжая небрежно сидеть у стены. Полы распахнутого сюртука и рубашка по краям почернели там, где их пожрало пламя. От меня несло дымом, кровью и злобой. А ещё эти чёртовы кандалы окончательно угробили мои сапоги.

	Чем дольше мы молча смотрели друг на друга, тем тяжелее становилась тишина. На кленовом пастбище, пока ночная стража заковывала меня в железо, я спросил лишь об одном. И королева заверила меня, что Нику всё ещё крепко спит рядом с дамами, в безопасности, и понятия не имеет о том, какой хаос я успел устроить.

	Раз с этим всё было в порядке, я наконец мог в полной мере предаться ярости и сарказму.

	— Добрый вечер, Ваше Величество, — лениво протянул я, обводя пальцами камеру. — Предложил бы вам присесть, но, боюсь, стулья закончились.

	— На твоём месте, — предупредила Авалея, раздувая ноздри, — я бы придержала этот серебряный язык. Иначе мне придётся окрасить его в красный.

	— На вашем месте я бы придумал угрозу поубедительнее. Этот оттенок мне очень идёт.

	— Ты хоть представляешь, что мне пришлось разгребать наверху? — вспыхнула она. — Риз в бешенстве. Лишь чудом его вопли не разнеслись по всему замку и не подняли на уши весь двор. А завтра все узнают, что короля Лета якобы поразила молния и он едва не сгорел заживо. Мне предстоит расследование, и придётся приложить немало усилий, чтобы твоё имя даже не всплыло. Замок и без того стоит на ушах. А если о твоей серии убийств узнают за его пределами, всё станет ещё хуже.

	— Я бы не назвал это серией, — спокойно заметил я.

	— Скажи это правителю нашего главного врага, — огрызнулась она. — Тем временем Риз требует не меньше сотни галлонов твоей крови, твою голову — на пику, а печень — на свою полку с трофеями.

	— Жаль, что он блефует и ничего из этого не получит. Хотя меня удивляет, что он не потребовал мой член. Или, ещё лучше, мой мозг. Две крайне ценные вещи, которых ему отчаянно недостаёт.

	— Да чтоб тебя, Поэт! Сейчас речь совсем не об этом!

	Я медленно подался вперёд, и моя тень легла через весь пол камеры.

	— Нет. Именно об этом, — прорычал я. — Сейчас этот королевский недоносок закатывает истерику, но она быстро закончится. Ему самому невыгодно рассказывать всем, что Придворный Шут едва не отправил его на тот свет. Во-первых, он выставит себя слабаком. Во-вторых, обезглавить меня — слишком лёгкая смерть. Он хочет, чтобы я мучился медленно. А когда принцесса вернётся, он непременно втянет в это и её.

	Авалея сглотнула. Голос дрогнул от боли.

	— Если она вернётся.

	— Когда, — отчеканил я, словно вгоняя в плоть остриё клинка. — Когда она вернётся.

	Королева не стала спорить. Но и не согласилась. Не потому, что не хотела вновь увидеть дочь. Совсем по другой причине. И я слишком хорошо её понимал.

	Она боялась за Брайар. При дворе росло напряжение, и печально известная принцесса, устроившая весь этот хаос, неизбежно стала бы главной мишенью. Именно поэтому Авалея и согласилась на изгнание — чтобы уберечь дочь от опасности.

	И всё же… несмотря на страх надеяться, она не прекращала искать способ безопасно вернуть Брайар домой.

	И была в этом не одна. Я тоже делал всё, что было в моих силах. Более того, эта дилемма терзала каждую клетку моего тела.

	Проблема заключалась в том, что за пределами замка Брайар грозила не меньшая опасность. Никого умнее моего Шипа я не знал, но, несмотря на весь её ум и навыки владения оружием, я не успел обучить её всему, что хотел. Мысль о том, что Элиот и Каденс отправились вместе с ней, приносила лишь слабое утешение. Недостаточное. Стоило представить, что кто-то причинит ей боль… что кто-то прикоснётся к ней… и кровь в моих жилах превращалась в кипяток.

	Проницательная Авалея заметила, как эти дикие мысли отражаются на моём лице. Она потёрла плечи, окинула взглядом сырую камеру и посмотрела на открытое окно.

	— Тебе, должно быть, холодно.

	— Я предпочитаю говорить, что у меня горячая кровь. — По вполне понятным причинам я кивнул в сторону двери, за которой томились безумцы. — Но если вам так хочется беспокоиться о чьём-то благополучии, займитесь ими, а не мной. Насколько я слышал, именно этим и должны заниматься члены королевской семьи.

	Королева напряглась.

	— Какая наглость.

	— И это далеко не всё, что у меня есть.

	— Не в моём доме.

	Я вопросительно изогнул бровь.

	— Разве я не прав?

	Авалея дрогнула. Стыд и чувство ответственности проступили на её лице, словно кислота разъела привычный здоровый румянец.

	Чёрт. Я сказал правду. Но вовсе не обязательно было делать это так жестоко. Да, этот Сезон смердел дерьмом ничуть не меньше остальных. Просто здесь его прятали под ещё более толстым слоем навоза, который предпочитали называть благотворительностью.

	Моя королева и моя принцесса были исключением. Они не закрывали глаза на пороки собственного королевства. Но против нас стояли века традиций и три остальных двора. Нам были нужны союзники. И ещё больше — время. Авалея и Брайар рисковали жизнью ради нашего дела. Ради рождённых душ. В итоге её дочь лишили наследства и изгнали из собственного дома. Кто я, чёрт возьми, такой, чтобы насмехаться над этой женщиной?

	Из трещины в потолке мерно капал конденсат. И правда… здесь было холодно. Просто ярость настолько захлестнула меня, что я этого не замечал. А значит, виноват был не меньше Авалеи. Мы оба слишком увязли в собственных демонах, забыв о тех, кому приходилось куда хуже. О тех, кто жил в нескончаемом кошмаре. Именно за них мы и собирались бороться.

	Авалея тяжело вздохнула.

	— Ты оказался здесь по личному распоряжению Риза.

	Я насмешливо фыркнул.

	— У него весьма предсказуемые вкусы.

	Меня нисколько не оскорбляло, что меня бросили к безумцам. Настоящим оскорблением было то, что Лето искренне считало подобное соседство унизительным для меня. Помимо лучших мест на моей будущей казни — публичного потрошения, медленной кастрации и вёдер вина, которыми собирались облить мой гардероб, — Риз, похоже, был уверен, что, бросив Придворного Шута в камеру к своим безумцам, окончательно меня унизит. Возможно, так он ещё и хотел напомнить мне, где, по его мнению, было место моей принцессе.

	Я медленно оскалился. Из-за него Осень решила, что Брайар лишилась рассудка. За нашими с Авалеей спинами её называли Безумной Принцессой.

	О да. За это этот ублюдок ещё заплатит.

	Лицо королевы вновь стало непроницаемым, словно отполированная металлическая пластина.

	— Как бы то ни было, ты оказался здесь из-за собственных поступков. Ты напал на короля. Оставил за собой след из крови и огня. Учитывая, как три дня назад ты прорубился через моих солдат, пытаясь остановить Брайар, я, пожалуй, должна быть благодарна хотя бы за то, что за тобой не тянется дорожка из дюжины убитых рыцарей Лета.

	— Ночь ещё не закончилась, — напомнил я. — Но, при всём моём желании и возможностях, я всё-таки не идиот.

	— Многие сказали бы, что нападение на монарха равносильно нападению на всё государство.

	— И были бы неправы. — Я пожал плечами. — Одно тело спрятать гораздо проще, чем двенадцать. К счастью для охраны Риза, они не стали путаться у меня под ногами. Иначе сейчас мы разговаривали бы совсем о другом.

	— Хорошо. Хватит ходить вокруг да около. Сегодня ночью ты окончательно дал понять…

	— Только сегодня?

	— Сезоны… — устало пробормотала она. — Ты уже не раз показывал, что способен голыми руками разорвать любого монарха и уничтожить целый двор. Но это никогда не было твоей главной силой. А сейчас, насколько я вижу, ты сам отказался от неё в пользу саморазрушения.

	Я слегка наклонил голову.

	— Другими словами… мне следует держать себя в руках?

	— Для начала хотя бы это. — Она выдержала мой взгляд. — Твоё главное оружие — умение манипулировать людьми. И сейчас оно тебе изменяет, шут.

	Кандалы громко лязгнули, когда я резко поднялся на ноги.

	— Посчитайте, насколько мне, блядь, на это похуй.

	— Ради всего святого, Поэт. Хватит уже смотреть на меня этим альфа-взглядом, — потребовала Авалея, когда я снова принялся мерить камеру шагами. — Это не ты. Сейчас я слышу совсем не того человека, ради которого моя дочь положила своё сердце на плаху.

	Я замер, стоя к ней спиной.

	Вот мы и добрались до сути. Она винила меня в изгнании Брайар. Что ж… не она одна. Похоже, этой ночью мы оба позволили собственным демонам взять верх.

	Но да. Авалея была права.

	Не без Брайар.

	Там, на кленовом пастбище, она беззвучно произнесла эти слова. И словно по привычке, по одному лишь рефлексу, эта мольба заставила меня остановиться. Как бы Брайар ни ненавидела короля после всего, что произошло во дворе несколько дней назад, и как бы ей ни хотелось увидеть, как я его мучаю, она никогда не захотела бы, чтобы всё закончилось именно так. Не настолько грязно. Не настолько небрежно.

	Я упёрся ладонями в стену и наклонился вперёд. Плечи напряглись, когда за спиной снова прозвучал голос Авалеи.

	— Она поступила бы иначе. И уж точно не этого ожидала бы от тебя.

	— Неверно, — тихо ответил я. — Она прекрасно знает, как далеко я способен зайти. Сегодня ночью я поджёг короля, но это меньшее, на что я готов. Ради своей принцессы я сожгу дотла весь этот мир.

	Авалея ненадолго умолкла. Когда она заговорила снова, в её голосе одинаково слышались и одобрение, и упрёк.

	— Я всегда мечтала лишь об одном — чтобы её любили так, как любишь её ты. Но Брайар верит в нечто большее, чем она сама. Она считает, что достойный правитель никогда не позволит миру страдать только ради собственного спасения.

	Ещё одна истина, которую она произнесла вслух, хотя я давно знал её сам. Мой Шип уничтожил бы врага иначе. Умнее. Так, как мы делали это раньше. Вместе.

	А этой ночью я позволил ярости и горю заглушить собственную расчётливость.

	Я развернулся, прислонился спиной к стене и скрестил закованные руки на груди.

	— Похоже… я действительно повёл себя как мудак.

	Губы Авалеи едва заметно дрогнули.

	— Шуты всегда так любят преувеличивать?

	— Только самые тщеславные.

	— Нет. Ты поступил глупо.

	— Ну же… Не смягчайте выражений.

	Она лишь отмахнулась.

	— Если хочешь искупить свою вину, сочини стихотворение о собственном проступке. А потом перепиши его сто раз.

	Я наклонил голову, изобразив искреннее недоумение.

	— А кто сказал, что я раскаиваюсь?

	Это зависело от того, о какой именно части произошедшего шла речь. Но, увидев, как Авалея раздражённо поджала губы, я всё же уступил.

	— Прошу прощения, Ваше Величество.

	Удовлетворённая, она кивнула. Кашемир тихо зашелестел, когда она подошла ближе и остановилась в нескольких шагах от меня.

	— Делай то, что она ценит в тебе больше всего. Отточи свой язык. Сделай его главным оружием. Иначе вся эта боль будет копиться внутри, пока однажды не взорвётся.

	Я отвёл взгляд. Всё, что она говорила, было совершенно справедливо. Именно так рассуждал бы и я сам… если бы ещё был способен мыслить здраво.

	— То, что я сделал с Ризом… — произнёс я уже спокойнее. — Неужели это вызвало у вас только гнев?

	Когда я снова посмотрел на неё, Авалея сжала губы, с трудом скрывая улыбку. Мы оба тихо рассмеялись. Но смех тут же утонул в скрипе захлопнувшейся камеры и звоне тяжёлых ключей.

	Я понизил голос.

	— Несмотря на отсутствие свидетелей, вы правы. Моё заключение в ту же ночь, когда короля Лета едва не поджарили, наверняка вызовет пересуды. Особенно если вспомнить, что я оказался на месте происшествия. Сгораю от любопытства, какую официальную причину вы придумали для этих кандалов. И, что ещё важнее, надеюсь, эта ложь выставит меня в выгодном свете.

	Авалея тоже заговорила тише.

	— Сегодня вечером у тебя была срочная встреча со мной. На место пожара мы прибыли вместе. Там ты позволил себе крайне неуместное замечание о состоянии Риза, и я решила на ночь преподать тебе урок хороших манер. Это покажет, что я беспристрастная правительница, уважающая короля Лета. Такая версия сохранит тебе жизнь. И должна признать — насчёт Риза ты оказался прав. Он сам поддержит эту ложь.

	Разумеется. Как я и говорил, гордость никогда не позволит ему признать, что именно из-за Придворного Шута он теперь похож на хорошо поджаренный ломоть хлеба. Как бы сильно Риз ни мечтал выпустить мне кишки на рассвете, он не станет добиваться этого ценой собственной репутации. Нет. Он обязательно найдёт другой способ расквитаться со мной.

	— Что касается самого «несчастного случая», — продолжила Авалея, — здесь тоже понадобится хорошая легенда. Полагаю, эту часть ты уже продумал?

	Я сделал вид, будто задумался.

	— Король Лета отправился на вечернюю прогулку и оказался не в том месте и не в то время. Молния ударила в знаменитый клён, под которым он стоял. А дальше Его Величество просто вспыхнул. — Я лениво пошевелил испачканными кровью пальцами. — И так далее. И тому подобное.

	— Неплохая ложь, — кивнула Авалея. — Я могла бы спросить, как именно ты устроил пожар. Но, учитывая летний трут, который Риз привёз с собой, чтобы разводить огонь в своих покоях, думаю, ответ очевиден.

	Как и у любого Сезона, у природы Лета была своя смертоносная сторона. Самовозгорание принадлежало именно ей. А поскольку Риз с маниакальным упрямством предпочитал пользоваться трутом из собственного королевства вместо обычной осенней растопки, мои пальцы совершенно случайно приобрели дурную привычку присваивать чужие вещи. Украсть всё заранее оказалось весьма предусмотрительно. Летний трут и осенние молнии прекрасно дополняли друг друга.

	В итоге никто не свяжет случившееся ни со мной, ни с королевой, ни с кем-либо ещё, у кого был мотив. Просто прихоть стихии. А волю природы никто не осмелится поставить под сомнение.

	— Что касается свидетелей, — лениво произнёс я, — среди них нет никого, кто мог бы меня обеспокоить.

	— Никого, о ком ты знаешь, — возразила Авалея. — Короли не гуляют без сопровождения.

	— Думаю, Риз лично приказал своим стражникам отвалить и оставить его одного, — отмахнулся я. — Он не славится милосердием к тем, кто ослушается. Разумеется, чтобы любопытные дворяне и слишком исполнительные солдаты не совались к нему, слухи о его любви к наказаниям наверняка были слегка… приукрашены.

	— И кто же распустил эти слухи?

	Медленная ухмылка расползлась по моему лицу.

	Авалея снова едва заметно улыбнулась.

	— Как удобно.

	— Бедняга Риз спокойно гулял по пастбищу, даже не подозревая, насколько близок к смерти. А потом вмешалась сама природа. Так что да, я был взбешённым шутом и действительно поступил безрассудно. Но не настолько безрассудно, чтобы подставить себя или тех, кто мне дорог. В конце концов, мне ещё нужно защищать сына. И принцессу.

	Авалея долго смотрела на меня. С восхищением. Но затем её лицо вновь омрачила печаль.

	— Когда ты перестанешь это делать?

	Я нахмурился.

	— Выражайтесь точнее. Список слишком длинный.

	— Ты ни разу не произнёс её имени.

	Всё моё тело напряглось. Шероховатая стена впилась в спину. На челюсти дёрнулся мускул. Лишь спустя несколько долгих мгновений я снова смог говорить.

	— Риз что-то искал на пастбище.

	Прежде чем Авалея успела вернуть разговор к её замечанию, я быстро рассказал, как следил за королём, как видел, что тот остановился у дерева и медленно провёл ладонью по стволу, словно чего-то ожидая.

	На лице королевы вспыхнуло понимание.

	— Он искал тайные ходы.

	Блядь. Тайные ходы.

	Как и в любом замке, в крепости Осени существовала сеть секретных проходов, предназначенных для бегства во время осады. Но об их существовании знали лишь немногие избранные.

	Авалея нахмурилась.

	— Но откуда ему знать о них?

	О, я, блядь, прекрасно мог это объяснить.

	Я многозначительно посмотрел на неё. И её глаза тут же расширились.

	— Мастера.

	Иначе быть не могло. Предки этих так называемых элитных ремесленников спроектировали и проложили тайные ходы замка, а затем, вероятно, передали знания своим преемникам. Брайар сама говорила об этом, когда рассказывала мне историю гильдии. Разумеется, работая на Риза как предатели и шпионы, Мастера сообщили Лету о существовании туннелей.

	Авалея задумчиво отвела взгляд.

	— Но тогда Риз уже знал бы, где их искать. Ему не пришлось бы рыскать по пастбищу.

	— Тогда поправлюсь: он знал, где они находятся, но хотел убедиться.

	— Ты думаешь, он собирается тайком проникнуть в замок.

	— Я это знаю, — ответил я. — Когда-нибудь в будущем, когда его здесь быть не должно. Вопрос лишь в том, зачем.

	— Нику, — встревоженно произнесла она, и это имя мгновенно завладело всем моим вниманием. — Он попытается…

	— Ни единого, блядь, шанса, — прорычал я.

	Впрочем, Риз всё равно не приблизится к моему сыну и на сотню шагов. Я сожру короля заживо задолго до этого. Но Лето не станет снова охотиться за Нику. Этот фанатик сочтёт ниже своего достоинства дважды бить в одно и то же слабое место — особенно если этим местом был ребёнок, которого он считал слабоумным. Риз не станет второй раз рисковать провалом и переживать то же унижение.

	И всё же я не собирался недооценивать его способность наносить удары по самым уязвимым местам. Он знал, что каждому из его врагов есть что терять, и непременно найдёт способ этим воспользоваться. Я поступил бы так же.

	— В этом нет смысла, — настаивала Авалея. — Брайар больше нет в замке. Он разлучил вас. Проникать сюда тайком ему теперь незачем.

	— Принцесса жива. Её шут тоже жив, — возразил я. — Вероятно, Риз подозревает, что его победа временна, и намерен это исправить. Или ему просто нравится добивать уже поверженных.

	— Тогда, что бы он ни замышлял, возможно, ты уже ему помешал. А если нет, вряд ли он планирует что-то в ближайшее время. Лето вскоре покинет замок вместе с Весной.

	В этом был смысл. Помимо Лета, сейчас в гостевых покоях размещались и представители Весны. Бэзил и Фатима прибыли на Праздник Жнеца по приглашению Осени — в знак перемирия после того, как мы с Брайар их предали. Но после кровопролития во дворе ежегодные празднества отложили неизвестно на сколько. Поэтому в ближайшие несколько дней делегации обоих Сезонов должны были уехать.

	— Мы выясним, что замышляет Лето, — решительно произнесла Авалея. — А пока я прикажу солдатам перекрыть туннели.

	Я покачал головой.

	— Оставьте их открытыми. Пусть солдаты наблюдают издалека. — Мой голос стал ещё ниже. — Если убрать приманку — пса не поймаешь.

	Авалея выдохнула.

	— Хорошо. Но раскрыть замысел Риза и помешать ему удастся лишь в том случае, если ты обуздаешь жажду мести.

	Я вздохнул. На какие только жертвы не приходится идти.

	— К вашим услугам, Ваше Величество.

	По правде говоря, это требование пришлось мне по вкусу. Шут должен был быть куда хитрее, чем оказался я этой ночью. Шут нашёл бы безупречно выверенный угол атаки. Пусть чувства к одной небезызвестной принцессе и распалили мой гнев, самый острый удар наносится вовсе не клинком. Поджарить Риза до состояния полоски бекона было бы восхитительно, но, орудуя языком словно кнутом, я получил бы куда большее удовольствие.

	Авалея склонила голову на прощание, давая понять, что мне придётся ещё некоторое время здесь посидеть. Ради видимости. И ради Риза.

	Мои слова остановили её у двери.

	— Я… не могу произнести её имя.

	Признание вырвалось наружу, словно сквозь трещину. Словно что-то внутри сдвинулось с места и уже вряд ли когда-нибудь встанет обратно. Меня пронзила такая мучительная тоска, что я удивлялся, как до сих пор держусь на ногах. А горло сжало так, что стало трудно дышать.

	Попытки подавить панику были бесполезны. Разбойники, убийцы и мятежники были самыми безобидными опасностями из тех, что могли встретиться моей принцессе за пределами замка. В Тёмных Сезонах мы не зря поклонялись всемогущей природе и боялись её. Сражаться с людьми — одно. Но далеко не они были самыми опасными существами в этом мире.

	Королева молча приняла моё признание. Она снова взглянула на меня через плечо, и её глаза заблестели от слёз. А затем, поддавшись порыву, стремительно пересекла камеру и коснулась ладонью моей щеки — так когда-то делала старая Джинни. После чего ушла, и дверь болезненно скрипнула за её спиной.

	Я привалился к стене. Кулаки дрожали, кандалы звенели. Стоило мне произнести имя принцессы, и я рассыпался бы, словно стекло. Нет. Я произнесу его, только когда получу то, чего хочу.

	Я найду тебя.

	Я беззвучно дал ей это обещание прежде, чем она развернула коня и умчалась прочь. А в одном сомневаться не приходилось: принцесса была проницательна. Она знала, что её шут держит слово.

	Я найду её. И когда это случится, сделаю её своей так, как ещё никогда.

	Лишь бы она осталась жива.

	Мой взгляд приковало к пылающему факелу на противоположной стене. Языки огня метались, словно пряди её волос. Она должна быть в безопасности. Если бы с ней что-то случилось, я бы почувствовал.
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	Если бы он был в опасности, я бы это почувствовала.

	Неважно, как далеко, как быстро и как долго я скакала прочь от замка. Я бы ощутила эту угрозу. Она захлестнула бы меня, словно шестое чувство. И тогда я уже не смогла бы ехать дальше.

	Из ноздрей моей лошади с шумом вырывался пар, а её крепкое тело содрогалось подо мной, мышцы перекатывались под кожей, копыта глухо врезались в землю. Километры исчезали один за другим, сливаясь в бесконечное полотно: бурные речные пороги, старые таверны из потемневшего дерева и потрескавшейся штукатурки, глубокие мшистые пещеры забытых фейри, бескрайние тыквенные поля, плотные завесы тумана, способные сбить путника с дороги, вздыбившиеся корневые ловушки и гигантские деревья с вырезанными на коре лисьими и оленьими мордами, похожими на древние изваяния. Я ещё ниже пригнулась к шее кобылы и тихо подбадривала её. Всё это время лицо оставалось напряжённым от сосредоточенности, а взгляд был устремлён только вперёд.

	Только вперёд. Никогда назад.

	О, Сезоны… Только не оглядывайся.

	Вместе с двумя спутниками я неслась вперёд уже третий день подряд. Всё дальше. Всё быстрее. Если бы он больше не дышал, я не смогла бы продолжать путь.

	Поэтому я знала. Мой шут был жив.

	Как и я. По крайней мере, пока. Но как же мне хотелось сказать ему об этом. Успокоить его. Защитить.

	Листья полыхали всеми оттенками осени, и деревья были такими яркими, словно весь мир объяло пламя. По обе стороны от меня тяжело дышали лошади Элиота и Каденс. Я пришпорила свою кобылу, и она сорвалась в полный галоп. Мы втроём одновременно рванули вперёд, стрелами рассекая дикую чащу.

	То здесь, то там среди деревьев мелькали силуэты существ с металлическими рогами, фосфоресцирующими хвостами и длинными бивнями. Пока дикие звери держались так близко, останавливаться было нельзя. Не на этой земле, где в густых зарослях скрывались опасные твари.

	Мой шут сказал бы то же самое.

	С каждой лигой мир вокруг менялся. Туман цеплялся за ветви, а густая листва постепенно теряла свои яркие краски, окрашиваясь во всё более тёмные и мрачные оттенки.

	Мои распущенные волосы развевались за спиной, словно пылающий факел, и ему всегда нравилось следить за этим пламенем взглядом.

	Но на что он смотрит сейчас?

	О чём думает?

	Возможно, о чём-то алом.

	И, возможно… о чём-то, объятом огнём.

	Наконец мы миновали самые дикие земли и сделали привал. Хотя лагерь мы разбивали каждую ночь, отдых всегда оказывался слишком коротким. Быстро распределив обязанности на вечер и разойдясь в разные стороны, я спрыгнула с лошади и отвела кобылу к ручью, чтобы она могла напиться и пощипать траву.

	— Храбрая девочка, — сказала я, ласково поглаживая её по шее. — Как только закончу собирать нам ужин, обещаю облить тебя прохладной водой. Если уж только одной из нас суждено сегодня нормально искупаться…

	Но слова застряли у меня в горле.

	Я опустила взгляд на обнажённое запястье, и лёгкие словно сдавило ледяной рукой. Я крепко завязала на нём алую ленту.

	Но, как оказалось… недостаточно крепко.

	Потому что её больше не было.
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	— Нет, — прошипела я, лихорадочно ощупывая себя.

	Может, лента соскользнула совсем недавно и упала где-то рядом. В карман юбки. Или за голенище сапога. Но сколько бы я ни ощупывала каждый шов своей одежды, её нигде не было.

	Воздух рвано вырывался из моей груди, а по спине под изумрудным хлопковым платьем стекал пот. Резко развернувшись, я впилась взглядом в поганки и искривлённые заросли подлеска. Осматривала каждую ветку, каждую лиану, отчаянно выискивая хоть вспышку алого.

	Когда я видела её в последний раз?

	Когда в последний раз проверяла узел?

	Как далеко позади она могла упасть?

	Спотыкаясь, я бросалась из стороны в сторону, раздвигая кусты. Паника стремительно превращалась в истерику.

	— Нет! — закричала я так громко, что, казалось, могла разбудить каждого хищника в округе. — Нет! Нет! Нет!

	Это было единственное, что осталось у меня от него. Единственное, что теперь связывало нас.

	Рухнув на колени, я поползла по лесной земле. Хрупкие багряные листья хрустели под моим весом. Ладони разгребали лесную подстилку, перебирали опавшие листья, ветки, мох, отчаянно переворачивая всё вокруг.

	Мне придётся возвращаться.

	Придётся пройти весь путь обратно.

	И тут лес прорезал ещё один встревоженный крик.

	— Брайар! — донёсся издалека мужской голос. — Брайар!

	В ту же секунду зашелестели кусты. Из зарослей вылетела мужская фигура. Голубые глаза яростно сверкали, в руке была зажата гаррота. Элиот резко остановился, словно налетел на невидимую стену. Увидев меня, он на миг потерял дар речи.

	— Брайар?..

	— Она должна быть здесь! — задыхаясь, выпалила я. — Она должна быть здесь!

	На его лице мгновенно промелькнуло понимание. Я отвернулась и продолжила искать. Должно быть, он сразу заметил, что алой ленты нет, потому что по лесу разнёсся глухой стук — Элиот отбросил оружие.

	Но я даже не подняла головы. Продолжала лихорадочно рыться среди камней и комьев земли, пока он снова звал меня по имени.

	Пожалуйста.

	Пожалуйста.

	Глаза затуманились слезами. Я потянулась к очередной густой заросли папоротника… но чьи-то пальцы мягко остановили меня.

	Я замерла.

	Прямо перед глазами на пальцах Элиота покачивалась алая лента.

	Воздух будто разом покинул мои лёгкие. Я лишь моргнула, не сводя с неё глаз, а затем дрожащими пальцами осторожно забрала её себе.

	Поэт.

	Его имя дрожало на кончике языка. Но я крепко сомкнула губы, удерживая его внутри. Не позволяя сорваться наружу. Стоило мне произнести его — и я бы рассыпалась.

	Сглотнув, я ласково провела пальцами по ленте и бережно обернула её вокруг запястья. Завязав двойной узел, я заметила, как на землю легла широкая тень. Подняв голову, увидела Элиота, присевшего передо мной. Золотистые волны волос обрамляли его лицо, лёгкая щетина оттеняла линию челюсти, а глаза были полны такой нежности, что у меня вновь перехватило дыхание.

	Я открыла рот, собираясь извиниться за то, что так его напугала, но не смогла выдавить ни слова. Вместо этого Элиот осторожно коснулся ладонью моей щеки, без слов давая понять, что ничего говорить не нужно.

	— Я рядом, — прошептал он.

	Всхлипнув, я бросилась к нему. Он сразу поймал меня и крепко прижал к себе, сомкнув вокруг моего дрожащего тела сильные руки. Ровный стук его сердца постепенно совпал с моим, пока меня сотрясали беззвучные рыдания.

	— Всё хорошо, — хрипло пробормотал он. — Всё будет хорошо.

	Нет.

	Ничего не было хорошо.

	Во всём этом не было ничего хорошего.

	Когда я немного отстранилась, большие пальцы Элиота бережно скользнули по моим щекам. Наши лбы соприкоснулись, и мы так и остались сидеть, пока с другой стороны ко мне не прижалось ещё одно тёплое тело. Цветочный аромат духов Каденс мягко окутал меня, когда она обняла нас обоих. Мы были настолько поглощены этим мгновением, что даже не услышали, как она подошла. На миг я встретилась с ней взглядом. Волосы цвета вечнозелёной хвои — под стать глазам. И редкое для неё выражение искреннего сочувствия.

	Она положила подбородок мне на плечо, переплела пальцы с пальцами Элиота, и мы втроём словно укрылись одним коконом.

	И вот это…

	Это было хорошо.

	Много позже, когда сумерки окутали лес густой синевой, я сидела перед костром, рассеянно поглаживая ленту на запястье. Растопка потрескивала, поленья шипели, а искры взмывали в воздух. Огонь умел быть таким разрушительным. Смертельно опасным… и вместе с тем чарующим. Гипнотическим. Невозможно прекрасным.

	Подойдёшь ближе — он согреет.

	Подойдёшь слишком близко — обожжёт.

	Сезоны… Какая мелодрама.

	Я начинала думать и говорить совсем как он.

	Против собственной воли я печально улыбнулась.

	Мы — история, которую рассказывают у костра. Вот и всё. Вот и…

	— Всё, — тихо прошептала я.

	Это слово оказалось таким же тонким и невесомым, как струйки дыма, поднимавшиеся над поленьями.

	Тоска стиснула сердце — на короткое мгновение, которое тут же исчезло. Казалось, с тех пор как я покинула замок, боль не отпускала меня ни на миг. Наверное, я уже должна была к ней привыкнуть.

	Но никогда не привыкну.

	Сидя на бревне, я обхватила колени руками. Так было легче представить, будто мои объятия — это его руки. Будто именно он удерживает меня на ногах. Заставляет гореть от желания. И так я вспоминала каждое пламя, которое когда-либо вспыхивало между нами.

	Свечу, которую он однажды отказался мне дать. Камин в его покоях, возле которого он впервые провёл обнажённым членом по моим влажным складкам, подарив мне первое чувственное знакомство с близостью. Сотни костров, горевших, пока он заставлял меня кончать, сжимаясь вокруг него. История для рассказов у костра.

	Доведётся ли нам ещё когда-нибудь пережить всё это?

	Всё ли с ним в порядке?

	Справляется ли он?

	Думает ли обо мне?

	В безопасности ли его сын?

	Счастлив ли он?

	И мама…

	И столько других людей, рядом с которыми я сейчас не могла быть. Которым, возможно, уже никогда не смогу служить. С которыми мне, возможно, уже не удастся построить будущее.

	Проклятые слёзы навернулись на глаза. Я быстро сморгнула их, выпрямилась и сделала вид, будто просто вытаскиваю ресницу, когда среди деревьев появился знакомый силуэт.

	Элиот пробирался через подлесок, широкими плечами раздвигая ветви. Подойдя ближе, он молча опустился рядом со мной на бревно. В ладонях он держал кружку чая, от которой поднимался пар с ароматом яблок и осенних пряностей.

	Не говоря ни слова, Элиот протянул её мне. Я перевела взгляд с кружки на его лицо. На губах появилась мягкая, понимающая улыбка.

	— Твой любимый.

	Деньги у нас были. Но путешествовать незаметно означало редко пополнять припасы, поэтому каждая щепотка чая была буквально на вес золота. За все три дня Элиот ни разу не налил кружку себе, тогда как мы с Каденс с облегчением вздыхали после каждого глотка.

	Во рту пересохло. Ночная прохлада уже пробиралась между деревьями, и ароматный чай манил меня всё сильнее.

	Я отвела взгляд.

	— Я не хочу пить.

	— Уверена? — с улыбкой спросил Элиот. — Сегодня ночью чертовски холодно.

	— Мне и не холодно.

	— Ну и врушка.

	Я резко повернулась к нему.

	— В моих венах течёт Осень…

	— Да-да. Ты уже много раз мне об этом рассказывала.

	— …и мне не нужны все эти бытовые удобства. Я выросла здесь и прекрасно переношу такую погоду. Какой-то лёгкий ветерок меня точно не свалит.

	— Брайар. — Элиот понимающе посмотрел на меня, и из его рта вырвалось облачко холодного пара. — Не нужно анализировать каждую мелочь. Это всего лишь кружка чая. Просто возьми её, блядь, и скажи спасибо.

	Я внимательно посмотрела на него. На то, что скрывалось за этими словами. На его простое желание позаботиться обо мне.

	Морщинка между моих бровей разгладилась. Я смущённо улыбнулась и взяла кружку.

	— Спасибо.

	Я поднесла кружку к губам, и тёплый чай разлился по языку знакомым вкусом. Я тихо вздохнула, позволяя себе раствориться в этом маленьком утешении.

	Грея ладони о кружку, я наблюдала, как Элиот присел у костра и подбросил в огонь ещё растопки. Свет пламени очертил татуировку лютни на его шее. Рисунок изгибался при каждом движении, а под свитером перекатывались крепкие мышцы. Элиот всегда был хорошо сложен, но с нашей последней встречи в Весне стал выглядеть заметно суровее. Жёстче очерченная челюсть и отросшие светлые волосы, собранные в пучок на затылке, удивительно ему шли. Вместо привычного безупречного вида облегающую одежду теперь покрывали разводы грязи, а сапоги были заляпаны засохшей землёй. И, как ни странно, этот образ подходил ему ничуть не меньше.

	Даже гаррота, которую он положил рядом с костром, постепенно переставала казаться мне чужеродной.

	— Твоя техника становится лучше.

	Бревно качнулось под весом Элиота, когда он снова сел рядом со мной. На его губах появилась ироничная улыбка — без тени тщеславия, но и без ложной скромности.

	— От тебя я с удовольствием приму этот комплимент. Даже если мне так и не пришлось пустить эту штуку в ход.

	— Но твоя стойка. И то, как ты держал оружие, — возразила я. — Ты действовал не задумываясь. Будто это уже стало частью тебя.

	— Когда дело касается тебя, подруга? — мягко усмехнулся он. — Это всегда получается само собой.

	Я переплела наши пальцы.

	— За это я тебя и люблю. И это взаимно.

	Элиот поднял мою руку и поцеловал костяшки пальцев. Затем отпустил её, обнял меня за плечи и крепче прижал к своему боку.

	— Прости, что не успел найти ленту раньше. До того, как ты так испугалась.

	Я устроилась головой у него на плече, в изгибе шеи.

	— Никогда не извиняйся за то, чего не мог изменить.

	— Знаешь, — доверительно произнёс он. — Учиться владеть оружием так же трудно, как когда-то учиться играть на лютне. А на это у меня ушла почти вся жизнь. Не то чтобы я собирался выбирать между ними… и не то чтобы кого-то вообще интересовало, стал бы я выбирать… но мне нравится мысль добавить в список своих достоинств ещё и свирепость с убийственной меткостью. Если ты права, значит, я оказался способным учеником.

	Он уже собирался продолжить, но осёкся и слегка пожал плечом.

	— Или мне просто досталась слишком амбициозная учительница.

	Элиот преувеличивал. Ничего выдающегося я не сделала. Лишь научила его искать цель и наносить точный удар. В меткости у меня был некоторый опыт.

	Я невесело усмехнулась.

	— Если я и была строга на тренировках, то лишь потому, что мы спасаемся бегством.

	— Да, это слегка осложняет жизнь, — поддразнил он. — Хотя ты всегда стремилась быть лучшей. Не то чтобы меня это когда-либо раздражало. Но прошло всего три дня, а я уже почти не чувствую рук.

	Я открыла рот, собираясь ответить, когда кусты вдруг затряслись.

	— Дерьмо!

	— Блядь!

	Женские ругательства донеслись с другого конца поляны.

	Через мгновение на неё буквально вывалилась Каденс — с грацией тролля, ворвавшегося на королевский бал. Из волос торчали веточки, к расклёшенной юбке прилипли лианы, а подол был весь в грязи. Шума от неё было больше, чем от целой груды разбитой посуды. Она ворчала, осыпала природу проклятиями, а потом принялась яростно хлопать себя по рукаву, будто там поселилось какое-то невидимое слизистое чудовище.

	— Фу. — Осторожно переступая через выпирающие корни, Каденс раздражённо тряхнула пальцами, словно только что вляпалась в древесную смолу. — Клянусь, это последний раз, когда я иду ссать в кусты.

	Я сложила руки на коленях.

	— Я предупреждала тебя не присаживаться рядом ни с чем, что хоть немного напоминает клумбу.

	— Да-да. И не есть яблоки с зелёными листьями на плодоножках. Не трогать корнеплоды и неспелую клюкву. Не гладить гигантских оленей. Не покупать заквасочный хлеб у торговцев. Не флиртовать с прохожими — хотя, между прочим, я уже почти полнедели без секса, но не настолько же отчаялась! Не идти на запах имбиря. И уж точно не носить платья в густых зарослях. Это нельзя, то нельзя… Я всё поняла с первого раза, мисс Совершенство. Если придётся, буду терпеть до следующей деревни. Не хочу, чтобы жуки заползали мне в задницу, пока я сижу на корточках.

	Элиот галантно поднялся и пересел на землю напротив нас, освобождая место. Каденс тут же плюхнулась рядом со мной.

	Устроившись поудобнее, она с трагическим видом уставилась на свой маникюр.

	— Мои грёбаные ногти… — Не глядя, она ткнула в меня пальцем. — И если тебе дорога жизнь, даже не начинай лекцию о том, что мне следовало подстричь их перед дорогой. Будто у нас было на это время.

	Я крепко сжала губы, стараясь не рассмеяться. Но улыбка всё равно проступила.

	— Иди сюда, — сказала я. — Давай помогу.

	Я осторожно вытащила веточки из её волос, а потом, повинуясь внезапному порыву, быстро собрала их в пушистый хвост. Каденс застыла от неожиданности и не двигалась, пока я не закончила и не отряхнула ладони. После неловкой паузы она коснулась причёски.

	— Спасибо.

	Но прежде чем я успела ответить, она поманила меня рукой.

	— Ладно. Теперь повернись.

	Ошеломлённая, я подчинилась. Каденс расплела мою растрёпанную косу и заново заплела её, точно повторив сложное плетение, которому меня когда-то научила мама. Закончив, она удовлетворённо откинулась назад.

	— Идеально.

	Я осторожно провела пальцами по косе и удивлённо посмотрела на неё. В Весне таким причёскам не учили.

	Каденс словно прочитала мои мысли и с лукавой улыбкой пожала плечами.

	— Я внимательная.

	Когда-то мы были соперницами. И всё же сейчас меня переполняла тихая радость оттого, что Каденс была рядом. Когда-то сама мысль о дружбе между нами казалась невозможной. Теперь я была счастлива ошибиться.

	Звёздный свет серебром рассыпался по лесной земле. Над нами неподвижно сидела бронзовая сова, её оперение мерцало в темноте. Неподалёку спокойно паслись три наши лошади.

	Каденс лениво махнула рукой в сторону костра.

	— Я, конечно, не специалист… но разве костёр — не лучший способ дать всем вокруг понять, где мы?

	— Не здесь, — ответила я. — Эти земли называют Туманной Пущей. В Осени туман повсюду, но здесь он настолько густой, что даже свет огня не способен пробиться сквозь него. Видимость почти нулевая, поэтому пройти через эти места может только тот, кто хорошо знает здешние тропы. Случайно наткнуться на нас практически невозможно.

	— Вот поэтому ты и лидер, — с улыбкой сказал Элиот.

	Я невольно поморщилась от этого слова. К счастью, друзья ничего не заметили.

	Каденс была права: для убийц и разбойников открытый огонь действительно стал бы приглашением. Но здесь туман скрывал нас не только от людей, но и от большинства зверей. Именно этими знаниями я пользовалась с каждой новой милей, отделявшей нас от замка. Порой самые незаметные особенности здешней природы оказывались опаснее любого чудовища. Прошло всего несколько дней пути, а книги и исследования уже столько раз спасали нам жизнь, что я давно сбилась со счёта.

	— Ну так… — Каденс подтянула колени к груди. — О чём ещё разговаривали?

	Элиот с готовностью ответил:

	— Брайар только что хвалила моё мастерство обращения с оружием.

	— Эй! — Каденс притворно возмутилась и похлопала по ножу на поясе. — А как же муа?

	Я послушно похлопала её по бедру.

	— У тебя врождённый талант обращаться с острыми предметами. Из тебя вышла бы превосходная убийца невинных.

	— О-о-о. Как мило.

	— Я знаю.

	Мы рассмеялись, но смех быстро угас. Ничего смешного в происходящем не было. И я не имела права наслаждаться этим мгновением. Мы почти не успели подготовиться, и, хотя я знала, куда веду нас, за каждым поворотом нас могли ждать новые опасности и препятствия.

	И тут я заметила тонкую полоску засохшей крови, проступившую на рукаве рубашки Элиота.

	— Ты ранен, — встревожилась я, поспешно оглядываясь в поисках ткани.

	— Брайар, всё в порядке, — возразил он. — Всего лишь царапина. Меня зацепила ветка, когда я бежал искать тебя.

	— Её нужно промыть, — перебила я, пытаясь оторвать полоску ткани от подола юбки, чтобы сделать повязку. — Потом перевязать. И…

	— Брайар, — повторил он уже мягче.

	В его голосе было что-то такое, что заставило меня замолчать.

	— Всё в порядке.

	Я застыла, чувствуя на себе взгляды Элиота и Каденс. Он был прав. Это действительно всего лишь царапина. Но здесь всё могло закончиться гораздо хуже. И только потому, что я позволила ему пойти со мной.

	Словно угадав мои мысли, Элиот тихо произнёс через потрескивание костра:

	— Это не твоя вина, Брайар.

	Я сглотнула подступивший к горлу ком.

	— Какая именно часть?

	Рождённые души, запертые в подземельях Осени. Даже те обезумевшие пленники из Лета, которых Риз использовал как пешек против меня и Поэта. Предательство Мастеров. Резня во дворе замка.

	Мама, которой пришлось отречься от собственной дочери и лишить её титула.

	Мои друзья, рискнувшие всем, чтобы отправиться со мной в изгнание.

	Маленький мальчик, не знающий, увидит ли когда-нибудь снова свою Ежевичку. И его отец, вынужденный смотреть, как я уезжаю.

	Какая именно часть не была моей виной?

	— Все, кто оказывается рядом со мной, страдают, — тихо сказала я, не отрывая взгляда от огня. — Я принесла Осени лишь разрушение.

	— Ох, да ради всего святого, — фыркнула Каденс. — Ты обвела вокруг пальца каждого правителя на этом континенте, бросила вызов Королю Лета, выдержала осуждение собственного народа, защитила ребёнка от мира, который только и умеет судить, поставила одного шута на колени — причём далеко не одним весьма сексуальным способом, — спасла его от Мастеров, которых заодно ещё и перехитрила, а потом повела своих солдат в бой против них.

	Она шумно выдохнула.

	— А теперь, если ты закончила убиваться, как героиня оперы, я бы предпочла наконец обсудить ужин, который мы до сих пор не приготовили.

	— Напомни, зачем мы вообще взяли её с собой? — усмехнулся Элиот.

	— Потому что вы меня любите, — самодовольно заявила Каденс.

	Но я лишь покачала головой.

	— Почему? Почему вы выбрали именно это?

	На этот раз Каденс замолчала всерьёз. Несколько секунд она задумчиво смотрела в костёр, словно тот внезапно стал невероятно интересным. А потом, стараясь говорить как можно непринуждённее, произнесла:

	— Всю жизнь меня воспитывали так, чтобы я служила правителям. Поддерживала их убеждения. Их ценности.

	Её взгляд затуманился воспоминаниями.

	— Но мне никогда не позволяли иметь собственные. Даже задумываться о них. Не говоря уже о том, чтобы поступать в соответствии с ними. Пока я не увидела другую сторону Поэта.

	Она вдруг осеклась и неловко посмотрела на меня.

	— Чёрт… Ничего, если мы…

	— Всегда можно, — мягко ответила я.

	Говорить о моём шуте было не просто можно — мне это было необходимо.

	— Как я и говорила, — продолжила Каденс. — Пока я не увидела другую сторону этого чертовски привлекательного мужчины. Пока не познакомилась с его до невозможности милым сыном.

	Она опустила взгляд на землю, а голос стал нарочито равнодушным.

	— И пока не узнала тебя.

	Что-то тёплое, густое, словно мёд, растеклось внутри меня. Я бы сказала, что чувствую то же самое. Но тогда Каденс наверняка смутилась бы и тут же забрала свои слова обратно.

	И всё же меня переполняла благодарность. Ради этого дела они предали собственных правителей. Подвергли себя смертельной опасности. Лишь для того, чтобы разделить со мной изгнание.

	Я нервно переплела пальцы.

	— Я перед вами обоими в неоплатном долгу…

	— В последний раз повторяю, — твёрдо перебил Элиот. — Ты нам ничего не должна.

	— Говори за себя, дорогуша, — тут же возразила Каденс и повернулась ко мне. — Когда всё закончится, я хочу новый гардероб. И тот сверкающий рубиновый пояс в форме листьев. Ты была в нём на приветственном пиру в свою первую ночь в Весне. И с тех пор я никак не могу выбросить его из головы.

	Я улыбнулась сквозь непролитые слёзы. Потом глубоко вдохнула и кивнула.

	— Договорились.

	— Ты до сих пор помнишь тот пояс? — удивился Элиот. — Брайар надевала его целую вечность назад.

	— Это украшение, — нахмурилась Каденс так, будто он сказал величайшую глупость в мире. — Королевское украшение. Разумеется, я его помню.

	Кроме небольшой смены одежды и припасов, купленных по дороге, ничего ценного у меня с собой не осталось. Только серьги.

	Но Каденс получит всё, что пожелает.

	И Элиот тоже.

	Неважно, что они сами об этом думают. Я обязательно найду способ отплатить им.

	Той ночью мы спали, тесно прижавшись друг к другу, переплетясь руками и ногами под грудой шерстяных одеял. Пока Каденс мирно спала, Элиот едва заметно коснулся своим носом моего.

	Почти неслышно, чтобы слова остались только между нами, он прошептал:

	— Я выбрал всё это потому, что ты для меня — всё.

	Я позволила этим словам медленно проникнуть в самое сердце.

	— Я тоже тебя люблю.

	Этот менестрель был моей семьёй. Так же, как и многие другие.

	Эта мысль убаюкала меня, увлекая в сон. Но отдых оказался недолгим. Уже глубокой ночью я проснулась, по-прежнему лежа между друзьями, однако внутри меня жила боль, проникшая до самых костей. Пустота, которую ничто не могло заполнить.

	Как бы я ни была благодарна за то, что они рядом, по-настоящему спокойно я могла уснуть только в объятиях одного человека.

	Я представила его сильное тело, крепко прижимавшее меня к себе. Вновь услышала в памяти его низкий голос, тихо произносивший слова только для меня.

	И лишь тогда снова провалилась в сон.
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	Брайар

	К концу недели всё вокруг изменилось до неузнаваемости. Мы неспешно ехали рысью, когда я вдруг резко натянула поводья. Каденс и Элиот тут же остановились рядом со мной.

	У меня перехватило дыхание. Я жадно впилась взглядом в открывшийся пейзаж, словно никогда прежде не видела красок. Впереди возвышались настоящие соборы из дубов и тупело. Их могучие стволы устремлялись к самому небу, подобно шпилям, а густое переплетение листвы окрашивало мир бесчисленными оттенками. Среди ветвей прятались домики с двускатными крышами. Вокруг стволов вились лестницы, между кронами тянулась сеть подвесных мостов, а высоко над землёй всё это соединяли просторные деревянные площадки.

	Внизу, рядом с ручьём, стоял колодец. В густой траве петляли узкие тропинки. Чуть дальше, в заросшем загоне, застыла старая повозка без одного колеса. Между деревьями медленно плыли длинные полотнища тумана — густые, серебристые, похожие на ленты.

	Затерянные Домики на Деревьях.

	Наше убежище.

	И, возможно… наша погибель.

	Несмотря на это величественное буйство красок и деревенские домики, затерявшиеся высоко среди ветвей, дальние окраины окутывала мрачная дымка. Казалось, сами деревья наблюдают за нами. Я крепче сжала поводья. В памяти всплыли легенды об этих заброшенных местах, и в груди одновременно вспыхнули восторг и тревога. Даже у самых волшебных сказок всегда есть тёмная сторона. Здесь существовали обе. Именно поэтому никто не отваживался приходить в эту часть диких земель. И хотя мы шли на огромный риск, именно эта отрезанность от мира должна была стать нашей защитой.

	Если мы будем относиться к этой земле с уважением, она ответит нам тем же.

	Оставалось лишь понять, как заслужить это уважение.

	Когда друзья поравнялись со мной, оба замерли с раскрытыми ртами.

	— Вот это, блядь… — выдохнул Элиот.

	— Сезоны… — поражённо прошептала Каденс. — Что это за место?

	Я ответила почти шёпотом.

	— Это наше новое королевство.
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	Поэт

	Пламя расползалось всё выше, пожирая стены замка. Кирпич и стекло плавились. Клёны вспыхивали один за другим, их кроны полыхали, словно гигантские факелы. Пожар пожирал замок, превращая его в тлеющие руины. И среди этого разрушения ко мне вновь вернулись слова короля.

	Мы создали огонь.

	Крики разрывали дымную пелену. Но ни одной человеческой фигуры я не видел. Весь этот хаос оставался скрыт от моих глаз. Сквозь разделявшее нас расстояние я видел только её.

	Между нами извивалась стена огня, превращаясь в непреодолимую преграду. Да пошло оно всё к чёрту. Если нам суждено сгореть, принцесса и шут сгорят вместе. Я рванулся вперёд сквозь пламя — и она бросилась навстречу. Пока огонь щёлкал вокруг нас, словно клыки хищника, мы пробивались друг к другу через жар и дым.

	Когда между нами оставалось всего несколько шагов, она прыгнула ко мне. Я выбросил руки вперёд, готовый поймать своего Шипа. Но вместо неё с её пальцев сорвалось что-то другое и упало мне в ладонь.

	Дюжина шипов впилась в кожу. В моей руке лежала роза. Такая же алая, как её волосы. Такая же ярко-красная, как ленты на наших запястьях. Такая же багровая, как моя кровь. Шипы жалили ладонь, но сам цветок сиял в свете пожара, оставаясь невредимым среди огня.

	Словно оружие.

	Словно щит.

	Нас было двое. Но роза — одна.

	Я резко перевёл взгляд на принцессу. Она лишь кивнула, прежде чем пламя поглотило её. Упрямая женщина. Вечно жертвующая собой.

	Её имя разрывало мне грудь изнутри, но с губ не сорвалось ни звука. Она рассыпалась пеплом, а я так и остался стоять, защищённый единственной розой, чьи сладкие шипы пронзали мою кожу.

	Жжение усилилось…

	И вырвало меня из кошмара.

	Я резко распахнул глаза и рывком сел на кровати. Лёгкие жадно втягивали воздух, тяжёлое дыхание рвалось из груди, а пот покрывал обнажённую кожу. Запрокинув голову, я уставился в деревянный потолок, ожидая, пока сердце перестанет колотиться.

	Очередной кошмар.

	Я провёл ладонью по лицу, но тут же тихо выругался — что-то острое впилось в другую руку. Опустив взгляд, я обнаружил, что до побелевших костяшек сжимал розу. Один из шипов вошёл в большой палец, и из ранки медленно выступила капля крови.

	Весенняя роза, которую я когда-то оставил на подушке Брайар.

	Я снова оглядел её покои: балкон, библиотеку с бесчисленными книгами и богато украшенными рукописями. Словно мне всё ещё требовались доказательства, постель по-прежнему хранила лёгкий аромат яблок.

	Значит, я добрался сюда и уснул. Вот почему на мне до сих пор были кожаные штаны. Будь я у себя, давно спал бы голым. Но разгуливать по коридорам Осеннего дворца с голой задницей и членом напоказ означало бы слишком жестоко испытать скромность местной стражи. Всё-таки это не Весна.

	Поэтому я пришёл сюда измученным, босым и без рубашки. Погрузился в её запах… и просто отключился.

	Я слизнул с большого пальца каплю крови, ощущая на языке оставленную ею метку. Должно быть, во сне я крепче сжал розу. И всё же цветок нисколько не пострадал — его лепестки оставались безупречно гладкими. В Весне растения жили дольше, чем в любом другом Сезоне. У этой розы с возрастом шипы становились лишь прочнее и острее. Не говоря уже о прочих её достоинствах.

	Я медленно прокрутил розу за стебель.

	— Поэтому я и выбрал тебя.

	Из глубины покоев, со стороны гардеробной Брайар, донёсся приглушённый шум. Я мгновенно повернул голову на звук торопливой возни — глухие удары и что-то тяжёлое падало на пол.

	По королевскому крылу ходила стража. И всё же врагов при дворе у меня хватало. К тому же жители Осени были куда изобретательнее весенних гостей, которые обычно приходили ко мне лишь за взятками или сексом.

	Моя рука скользнула к голени и сомкнулась на рукояти кинжала. Лезвие тихо блеснуло, когда я бесшумно вынул его из ножен. Соскользнув с кровати, я двинулся вдоль теней.

	В конце прохода двери гардеробной Брайар стояли распахнутыми. Того самого места, где однажды я помог своей принцессе надеть платье цвета слоновой кости… а потом сорвал его с её мокрого тела. Лунный свет серебрил пол, ковёр глушил мои шаги, хотя в этом почти не было нужды. Всё равно никто не услышал бы моего приближения.

	Остановившись на пороге, я перекатил кинжал между пальцами. До меня снова донеслись глухие удары. Тихие… совсем маленькие.

	Какого чёрта?

	Я замер.

	Но в следующее мгновение до меня донёсся тонкий мальчишеский вскрик.

	Кинжал выпал из моих пальцев.

	Я бросился в гардеробную.

	На возвышении, окружённом высокими зеркалами, среди разбросанной кашемировой одежды извивалось маленькое тельце. Запутавшись в ткани, малыш отчаянно кричал и метался.

	— Нику, — хрипло выдохнул я, падая рядом и отбрасывая вещи в сторону.

	Из-под вороха одежды показалась растрёпанная тёмно-каштановая макушка. Мой сын метался во сне и тихо пищал, словно птенец, запутавшийся в сети. Когда я склонился над ним и осторожно взял его мокрые от слёз щёки в ладони, он в панике ударил меня по груди.

	— Нику, мой хороший, — торопливо прошептал я. — Нику… тише.

	Его глаза распахнулись. Яркая зелень радужек будто наполнила комнату цветом. Он тяжело дышал и дрожал в моих руках. Огромные зрачки были полны ужаса и растерянности, пока он пытался понять, что происходит.

	— Тш-ш-ш… тише… тише… — быстро зашептал я. — Всё хорошо. Всё хорошо, мой хороший.

	Тело Нику обмякло. Оранжевая мантия покрылась тёмными пятнами пота. Его по-фейрийски прекрасное лицо было обращено ко мне. В глазах постепенно появились узнавание и облегчение.

	— Папа! — всхлипнул он, соскочив с возвышения.

	Нику бросился ко мне всем своим маленьким телом. Я тут же подхватил его, крепко прижав к груди: одной рукой обнял за талию, другой придержал затылок. Он вскарабкался ко мне на колени, с неожиданной силой вцепился в мои волосы и спрятал лицо у меня на шее. Его снова затрясло от рыданий.

	— Тише, мой хороший, — прошептал я ему на ухо. — Я здесь. Папа рядом.

	Нику тихонько всхлипывал, и его слова тонули у моего горла. Я гладил его по спине, пока он не успокоился, пока плач не превратился в редкие всхлипы, а дыхание не выровнялось.

	— Я хочу Ежевичку, — жалобно прошептал он, и эти слова будто пронзили мне грудь. — Я пытался вытащить её корни из земли… но не смог.

	— Ты пытался её спасти? — тихо переспросил я, прижавшись губами к его волосам.

	Нику слегка отстранился. Не поднимая головы, он заговорил, словно обращаясь прямо к моей груди.

	— Я думал, она здесь… и не может выбраться. Поэтому её так долго нет.

	Для любого другого ребёнка подобные слова показались бы странными. Но Нику было трудно понимать расстояния и устройство пространства.

	— Нику… — осторожно начал я, не будучи уверенным, поймёт ли он вопрос. — Откуда ты узнал, где…

	Тамбл вполне мог привести его сюда. Хитрый хорёк моего сына ориентировался в этом замке даже лучше меня. Но непоседливого фамильяра нигде не было видно — значит, он снова отправился исследовать окрестности.

	Когда Нику указал на ленту, натянутую под потолком, я всё вспомнил. Несмотря на сонную одурь, мне следовало сразу сообразить, что мы с Брайар когда-то протянули эти ленты между нашими покоями. Конечно, мимо Эйра сын бы не прошёл — рыцарь никогда не позволил бы ему бегать сюда одному. Но сегодня Эйр нёс службу вместе со своими солдатами. Как бы он ни старался постоянно быть рядом с Нику, совсем бросить армию он не мог.

	Его отсутствие и дало моему сыну возможность сбежать. Нику проскользнул мимо других стражников и пошёл по дорожке из лент прямо в покои Брайар, надеясь хоть ненадолго унять боль от её ухода.

	Он не понимал, почему двор заставил её уйти. Почему королева не смогла этого предотвратить. Почему мы не отправились вместе с ней. Но сильнее всего он не понимал, почему она до сих пор не вернулась. Никакие осторожные объяснения не могли облегчить эту боль. С тех пор Нику сильно изменился, и с каждым днём его прежняя жизнерадостность угасала всё сильнее.

	Попав в покои Брайар, он, очевидно, даже не заметил меня, спящего на её кровати. Всё его внимание было приковано к мысли, что принцесса могла оказаться запертой в гардеробной.

	Я наклонился к нему ещё ближе.

	— Скажи мне, мой хороший… Почему ты решил, что она здесь?

	Нику посмотрел на груду дорогой одежды.

	— Я почувствовал её запах.

	У меня болезненно сжалось сердце. С ориентированием у сына были трудности, зато запахи пробуждали воспоминания. Как и кровать Брайар, гардеробная была пропитана её ароматом. Нику шёл по лентам, а затем — по запаху терпких зелёных яблок. Он рылся в одежде, а его воображение убеждало его, что принцесса каким-то образом спряталась внутри одного из нарядов. Так и появилась эта лавина тканей, среди которой он в конце концов уснул, свернувшись клубочком в её запахе… пока его не настиг кошмар.

	Весь в отца. Весь в отца.

	Нику вытер глаза рукавом, но лицо снова дрогнуло.

	— Я обещал Ежевичке, что стану героем. Поэтому пытался её спасти. Но её нигде не было. Я проверил всё. — Он указал на пальто, платья и юбки, разбросанные по полу. — И во сне было то же самое. Даже там я не смог освободить её корни.

	Я осторожно поддел его подбородок пальцем и поднял голову.

	— Мне тоже снятся кошмары.

	Он удивлённо нахмурился.

	— Но ты же папа.

	Потому что папы не боятся. Это их боятся.

	Если бы он только знал, насколько это далеко от правды.

	Мой сын пугал меня.

	И Брайар тоже.

	Только совсем по-другому. Потому что я безоговорочно любил их обоих.

	Я тихо усмехнулся.

	— Ага. Я, конечно, образец загадочного совершенства. Но и у меня хватает паршивых ночей.

	— Паршивые ночи, — серьёзно повторил он и кивнул. — Значит, мы одинаковые.

	— Но есть один секрет, как справляться с такими чудовищами.

	Нику тут же придвинулся ближе, запоминая каждое слово с той дословной точностью, с какой он запоминал почти любой разговор.

	— Секрет вот в чём: если разум показал тебе что-то страшное, это ещё не значит, что оно настоящее. Когда мы, смертные, спим, иногда нам снятся наши желания, а иногда — наши страхи. Но, проснувшись, мы сами решаем, что было правдой, а что — ложью. Выбор всегда остаётся за тобой.

	Я не стал спрашивать, понял ли он. Несмотря на свои особенности, Нику был гораздо умнее и обладал куда более богатым воображением, чем привыкли думать окружающие.

	— Ты герой, — сказал я. — Потому что ты попытался. Ты, мой прекрасный фейри, не испугался темноты и отправился спасать Ежевичку. Именно попытка и имеет значение.

	По мере того как мои слова находили отклик, взгляд сына становился всё мягче. Когда-нибудь он станет быстрее меня. Мудрее Брайар. И сильнее любого государства на этом континенте. Как сказала принцесса перед уходом, возможно, однажды именно Нику спасёт нас всех. Случится это или нет — я посвящу всю свою жизнь тому, чтобы он верил: это возможно.

	Когда он был совсем маленьким, только стихи помогали ему снова уснуть. Помня об этом, я уложил нас набок, лицом друг к другу. Но вместо привычного стихотворения тихо начал читать отрывок из любимой книжной серии принцессы — из последней книги цикла, которую она искала долгие годы.

	В конце концов я нашёл её и подарил Брайар, когда мы скрывались в Королевском Приюте неподалёку от Тыквенного Леса. Книга до сих пор оставалась там, где мы её оставили… до того, как Мастера превратили всё в сущий ад.

	Я хорошо помнил один особенно яркий отрывок. Единственные стихотворные строки во всей книге.

	Из священной чащи восстанет её власть.

	Среди сокрытых деревьев лежат её владения…

	Глаза Нику медленно закрылись, а лицо наконец стало спокойным. Я никогда ему не лгал. И не собирался начинать сейчас. За свою короткую жизнь мой сын уже потерял слишком многих. Маму. Старушку Джинни. Иногда и меня — всякий раз, когда мне приходилось оставлять его в коттедже и возвращаться во дворец Весны.

	Теперь ещё и Брайар.

	Но ненадолго.

	Где бы она ни была, я дойду до самого края света, если это поможет вновь соединить их.

	Между нами лежала груда одежды Брайар. Нику крепко сжал мою руку, пока я тихо дочитывал последние строки стихотворения. Веки тяжелели, тело постепенно расслаблялось. Но прежде чем сон окончательно забрал нас обоих, я обхватил ладонью его лицо и прошептал:

	— Она вернётся.

	Грудь сына мерно поднималась и опускалась. Почти засыпая, он едва слышно ответил:

	— Я знаю.

	Словно отдал мне приказ.

	Совсем как другая представительница королевской семьи, которой я безоговорочно поклонялся.
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	Дни превращались в недели. Недели — в месяцы.

	И за всё это время — ни единой грёбаной зацепки. Между воспитанием Нику, встречами с Авалеей, где мы обсуждали Риза и тайные ходы замка, бесконечными заседаниями совета по тысяче других вопросов, необходимостью целовать высоконравственные задницы придворных и следить за тем, как обращаются с рождёнными душами — включая обезумевших пленников из Лета, — я обыскал каждый закуток, каждый угол этого проклятого дворца. Перерыл все полки, изучил каждую карту в библиотечном крыле, а затем прошерстил все книги в покоях Брайар. Незаметно направлял разговоры в тронном зале в нужное русло, выслеживал придворных в коридорах и допрашивал королевских советников.

	Мягко говоря — а я никогда не говорю мягко, — я сделал всё, кроме того, чтобы разобрать эту крепость до последней грёбаной петли.

	Во всём этом проклятом мире была лишь одна женщина, способная успешно скрываться от Придворного Шута. Заставить его бегать по кругу. И окончательно свести с ума.

	Я сказал Брайар, что найду её.

	Но найду ли?

	И хотела ли она, чтобы я её нашёл?

	Только теперь я вспомнил одну важную деталь. Одну крошечную, но решающую подробность того мгновения, когда я беззвучно произнёс ей эти слова — перед самым её уходом.

	Я дал ей обещание.

	Но она так ничего и не ответила.

	[image: Image]

	Её пальцы обожгли дорожку к моему члену. Кровь прилила к головке, окрашивая её густым румянцем, и возбуждённая плоть ещё сильнее налилась. Я подался навстречу её ладони, со стоном выгнувшись, когда она обхватила меня пальцами, а тонкий большой палец медленно скользнул по влажной щели на головке.

	Рваное дыхание вырывалось из моей груди. Я сжал простыни в кулаках и только тогда понял, что мои руки привязаны к стойкам кровати алыми лентами. Тихо зашипев, я встретился взглядом с её стальными глазами, переполненными желанием.

	Обнажённые бёдра принцессы обвивали мою талию, а её влажная киска мучительно скользила по моему члену, сводя меня с ума этой сладкой пыткой. Крепко удерживая меня, она медленно опустилась до самого основания. Горячее лоно сомкнулось вокруг моего возбуждения, обволакивая его собственной влагой.

	Моё самообладание разлетелось вдребезги. Я резко толкнулся бёдрами вверх, глубоко входя в неё и растягивая её ещё шире. Принцесса выгнулась так сильно, что огненно-рыжие волосы коснулись моих коленей. Она ухватилась за мои бёдра, удерживая равновесие, раскрываясь мне навстречу всё сильнее, позволяя проникать глубже… ещё глубже… ещё.

	Она вскрикнула. Стоны становились всё отчаяннее, пока я всё жёстче вбивался в неё. Лёжа под принцессой, я смотрел, как её обнажённое тело вздрагивает в такт каждому толчку, а беспорядочные рыжие волосы огненной завесой падают по обе стороны её лица. Её глаза сияли в темноте, переполненные чистым наслаждением.

	С глухим рыком мои губы приоткрылись. Её имя уже дрожало на самом кончике языка.

	— Брай…

	Мои глаза резко распахнулись, и с губ сорвался тяжёлый стон. На этот раз меня разбудил не кошмар. Я проснулся на самом краю наслаждения. Обнажённую кожу покрывала испарина, простыни спутались вокруг ног, а возбуждение болезненно пульсировало в напряжённом члене.

	Я сорвал с себя одеяло и тяжело задышал, позволяя желанию и тоске разливаться по венам. А вместе с ними — раздражению, которое быстро сменилось злостью. Я столько раз дрочил, представляя её, что удивительно, как на ладони до сих пор не появились мозоли.

	Резко сев, я запустил пальцы в волосы и уставился в темноту.

	— Где ты, сладкая? — прорычал я.

	В голосе смешались ярость и неутолённое желание.

	Лето — исключено.

	Зима — маловероятно.

	Весна — глупость.

	Джинни непременно дала бы ей убежище. Но пересечь границы Сезона, где Брайар объявили вне закона, означало обречь всех на катастрофу. Осень изгнала принцессу лишь из замка, а не из своих земель. Зато Весна действительно закрыла для неё свои границы. Нарушить этот запрет значило бы поставить крест на любом шансе договориться с Бэзилом и Фатимой.

	Брайар была слишком умна, чтобы выбрать очевидный путь. И уж тем более не стала бы действовать безрассудно. Если я хоть немного знал своего Шипа, она чувствовала ответственность за каждого, кто находился рядом. Даже если бы ей не грозил суд Весны, она всё равно не поставила бы под угрозу наше общее дело. И уж точно не потащила бы за собой Элиота и Каденс, которых родные Сезоны теперь считали предателями.

	И Брайар никогда не сделала бы Джинни своей сообщницей — сколько бы опыта у той ни было в государственной измене и насколько бы самой Джинни ни было плевать на последствия.

	Нет. Совесть Брайар никогда бы этого не позволила.

	Значит, она осталась в Осени.

	Эта земля текла по её венам, словно сама жизнь.

	Она выбрала бы место, укрытое самой природой. Место, где живёт письменное слово. Место, куда никто другой не осмелится сунуться.

	Гордость за её изобретательность боролась во мне с целым вихрем мучительных чувств. Кулаки сами собой сжались, пока новая одержимость окончательно не завладела мной. Чем дольше она ускользала, тем сильнее становилось это желание.

	О, но мой сладкий Шип ещё заплатит за то, что заставил своего шута так страдать.

	Когда я её найду, принцесса должна быть цела и невредима. Иначе я разорву любого, кто осмелился к ней прикоснуться. И заставлю молить о смерти.

	А если с ней всё хорошо… тогда всю свою месть я обращу на неё. Привяжу её к кровати дюжиной алых лент и заставлю выгибаться так сильно, что кровь бросится ей в голову. Я воплощу в жизнь свой последний сон. Буду любить её так исступлённо, доведу до такого сокрушительного оргазма, что потом она будет ощущать меня внутри при каждом движении. И с того дня принцесса больше не узнает ничего, кроме обжигающего, неистового наслаждения.

	В висках запульсировало. Глухой рык поднялся к самому горлу.

	Но я сдержался. Не позволил её имени сорваться с губ.

	И вдруг меня осенило.

	Я вспомнил строки, которые читал Нику. Стихотворение из любимой книжной серии Брайар. Оно рассказывало о правительнице, пережившей падение, а затем вновь обретшей власть. Но прежде она скрывалась среди легендарных деревьев, превратив это место в собственный временный замок.

	Из священной чащи восстанет её власть.

	Среди сокрытых деревьев лежат её владения…

	Я лихорадочно перебирал воспоминания, возвращаясь к нашей первой ночи на балконе Брайар — незадолго до того, как довёл её до того сокрушительного оргазма. Тогда мой Шип рассказывал мне об Осени и упомянул место, куда никто не осмеливался ходить.

	Край, рождённый легендами и мифами. Словно страницы той самой мрачной сказки, которую она так любила читать. Историческое убежище. Заброшенное место.

	Сердце понеслось галопом, словно обезумевший зверь. Я так сильно вцепился в простыни, что смял их в кулаках.

	И тогда я понял.

	Я, мать твою, понял, где её искать.
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	Брайар

	Когда я была ребёнком, я обожала играть в прятки. Обожала прятаться в укромных уголках. Восторгалась, забираясь в самые потаённые тайники. Мне было спокойно от мысли, что где бы я ни спряталась, я в безопасности. Родители всегда соглашались играть со мной, и мне нравилось пытаться их перехитрить, потому что я знала: те, кто любит меня, всё равно меня найдут.

	Так же, как и наши ночные вылазки с отцом по замку, когда мы исследовали бесконечные лабиринты тайных проходов. Мне всегда нравилось сначала потеряться, а потом быть найденной. Долгое время эти воспоминания приносили лишь боль. Но теперь, в этом скрытом туманом лесу, я принимала их с благодарностью.

	Стоя на коленях в сырой земле, я закрыла глаза, позволяя воспоминаниям окутать меня. Отец непременно настоял бы исследовать каждый уголок этих мест. Мама восхищалась бы их легендами и историей. Нику пришёл бы в восторг от разноцветной листвы. А…

	Трещина в груди вновь расползлась по всему телу. Но я позволила тоске захлестнуть меня, как она захлёстывала все последние три месяца. Я отдалась каждому яркому чувству, которое неизменно приходило вместе с мыслями о нём.

	Я скучаю по тебе.

	Ты мне нужен.

	Я не могу это остановить.

	И не хочу.

	Приди ко мне.

	Но, пожалуйста… держись подальше.

	Ради него я готова была чувствовать боль так же сильно, как желание. Ради него я выдержала бы каждую тёмную и каждую прекрасную эмоцию, существующую в этом мире. Ради него я согласилась бы носить тысячу шрамов.

	Лёгкий ветер прошелестел по подлеску, всколыхнув выбившуюся из косы прядь. Вместе с пряными ароматами леса я вдохнула запах амбры и ветивера. Тот самый, которым была пропитана его одежда. Мужской запах греха и остроумия.

	Сезоны…

	Я будто снова вдохнула его.

	Наконец я открыла глаза. С новыми силами снова осмотрелась вокруг. Туман струился между искривлёнными ветвями дубов и тупело, чьи могучие стволы вздымались к небу, словно башни, некоторые исчезая прямо в облаках. Стволы были затянуты оливковым мхом, а высоко над головой дрожали густые кроны из оранжевых, бордовых и нефритовых листьев.

	Легенды гласили, что именно здесь родились первые сказки и предания. Любая мрачная или волшебная история брала начало в этих местах. От самых жутких до самых чарующих — всё зародилось в этом лесу. За каждым поворотом дикая природа могла оказаться прекрасной или жестокой, надёжной или коварной.

	Всемогущие Сезоны были божествами нашего континента. Они обладали собственной непостижимой силой и таинственной волей. И этот лес не был исключением. Казалось, у него был собственный разум, решавший, кому позволено остаться, а кого следует уничтожить.

	Пока всё складывалось удачно. Главное — уже многие столетия сюда почти никто не приходил. Лишь отчаявшиеся люди или искатели древней магии отваживались искать это место. И я принадлежала к первым.

	Густые заросли окружали меня живой стеной, оставляя лишь узкий проход. Не самое удобное место, зато здесь росли ценные съедобные побеги — сытные, питательные и вкусные. Я обнаружила их ещё во время своей первой вылазки сюда. И хотя суеверия никогда не производили на меня особого впечатления, книгам я доверяла. А они вновь и вновь повторяли главное правило этих мест: ничто здесь не является тем, чем кажется. Поэтому, прежде чем признать эти побеги безопасными, я тщательно их проверила.

	Рядом стояла корзина. Пальцы были перепачканы землёй, пока я продолжала собирать урожай.

	Спустя некоторое время ветер засвистел в кронах деревьев. Листва тревожно зашелестела, а воздух стал заметно влажнее. Я подняла взгляд к небу, заметив несколько неспокойных облаков. К вечеру наверняка пойдёт дождь.

	Моя рука потянулась к следующему стеблю… но инстинктивно замерла всего в нескольких миллиметрах от него. Сердце пропустило удар, когда я узнала растение, которого едва не коснулась. Пушистая головка была свёрнута внутрь.

	Ивовый Дайм.

	На всём континенте существовало совсем немного растений, известных каждому Сезону. Ивовый Дайм был одним из них. Его использовали как сильное снотворное, особенно во время мучительных лечебных процедур, когда человеку было лучше находиться без сознания.

	Проблема заключалась в том, что Ивовый Дайм подходил далеко не всем. Я узнала об этом ещё тогда, когда впервые попала к Джинни с раной от лееникса. Она выхаживала меня, пока я не потеряла сознание. Тогда она предложила Ивовый Дайм, чтобы притупить боль. Но для меня это средство оказалось бы смертельнее самой раны. В моём случае даже простое прикосновение к этому растению могло стоить жизни.

	Запястье дрогнуло. Осторожно убрав руку, я снова потянулась к съедобным побегам, прекрасно понимая: стоит мне отвернуться — и этого растения уже не будет.

	И вновь всё оказалось не тем, чем казалось. Я сильно сомневалась, что Ивовый Дайм вырос здесь случайно, каким бы распространённым он ни был. Этот лес любил играть. Испытывать. Вознаграждать. Лишь те, кто заслуживал право остаться и умел распознавать его уловки, могли прожить здесь достаточно долго, чтобы увидеть его истинную красоту.

	Хотя корзина уже была полной, я задумалась собрать ещё несколько побегов. Я прошла почти пять километров, чтобы добраться сюда, и лишние припасы точно не помешали бы, если погода испортится. С этой мыслью я потянулась к следующему стеблю.

	Позади раздался низкий стон, похожий на треск раскалывающейся древесной коры. Я резко обернулась, уже касаясь пальцами шипа, спрятанного в косе. Взгляд метнулся по переплетению искривлённых ветвей, но я не увидела ни зверя, ни человека. И всё же стон прозвучал снова — теперь так, будто сама древесина медленно натягивалась и гнулась.

	Я медленно повернулась в другую сторону, следя за источником звука. Сердце забилось быстрее, и моя рука переместилась с шипа в волосах к тому, что был закреплён у меня на щиколотке.

	И снова — ничего.

	Но одновременно… что-то было.

	По траве скользнула длинная изломанная тень. Я широко распахнула глаза. В тот же миг мой взгляд метнулся к ближайшему дубу, и земля с грохотом вспучилась, разлетаясь комьями. Огромный корень вырвался наружу. Передо мной ветви дерева затрещали и задвигались, словно иссохшие конечности древнего существа, поднявшегося в гневе.

	Листья потемнели, став почти чёрными, а их кончики зловеще заблестели. Гул становился всё громче. Сезоны… Это зрелище заворожило бы меня, если бы целью дерева не была я сама.

	Не нужно было быть знатоком, чтобы понять: одного удара этого исполина хватило бы, чтобы раздробить человеческий скелет. Одни только его корни могли похоронить целую армию. И всё же дуб не нападал. Он выжидал, внимательно изучая меня и недвусмысленно давая понять, что ему нужно.

	В памяти мгновенно всплыло всё, что я читала о деревьях Осени. Я никогда прежде не видела, как одно из них оживает, но знала, что это возможно. Взгляд сам собой скользнул к корзине с побегами, и в голове всплыли древние предостережения о власти природы.

	Этот дуб не был злым.

	Он был оскорблён.

	Догадываясь почему, я медленно опустила руки. Оставив побег, который собиралась сорвать, я развела ладони в стороны и склонила голову. Сердце тяжело колотилось, дыхание рвано срывалось с губ.

	— Прошу простить меня. Я в вашей власти.

	Корни замерли.

	Стон стих.

	Могучий дуб навис надо мной, заслонив собой весь мир.

	Я насчитала около дюжины бешеных ударов сердца, прежде чем сквозь одежду пронёсся порыв воздуха — словно глубокий, протяжный выдох. Подняв голову, я увидела, как ветви медленно отступают, а корни уходят обратно в землю. Листва тихо затрепетала, будто дерево осталось довольно моим поступком.

	Один из главных уроков, который я усвоила, собирая растения на Блуждающих Полях возле замка, заключался в том, чтобы никогда не брать у земли больше, чем действительно необходимо. Природа должна сохранять свои богатства. И тот, кто придёт сюда после меня в поисках пищи, тоже должен найти их.

	Одна из ветвей плавно потянулась ко мне. Она скользнула по моим пальцам, поднялась вдоль руки и плеча, а затем осторожно вплелась в волосы. За это время тугой пучок уже успел растрепаться. Ветвь ловко переплела одну из рыжих прядей с крошечными золотыми листьями, заплетая тонкую косу.

	Что-то внутри отпустило.

	Что-то очень похожее на благодарность.

	Я осторожно коснулась пальцами косички из листьев и посмотрела на дуб, который по-прежнему возвышался надо мной — спокойный и величественный. Я никогда не преклоню колени на собственной коронации. Но почему-то мне показалось, что ощущение будет именно таким.

	Торжественным.

	Почти священным.

	Я распустила остатки пучка, позволяя волосам свободно рассыпаться по плечам. Среди огненно-рыжих прядей теперь свисала одна тонкая косичка, сплетённая из золотых листьев.

	Поднявшись на ноги, я с уважением кивнула дубу, и мои губы сами собой тронула улыбка.

	— Спасибо.
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	Я возвращалась в наше убежище словно в тумане. Лес постепенно расступался, раскрываясь передо мной огромным амфитеатром. Высокие дубы и тупело вздымались к небу, а в основаниях некоторых были выдолблены полые залы — такие просторные, что в них могла бы укрыться целая армия.

	Высоко среди крон теснились домики с двускатными крышами и ставнями, к которым вели извилистые лестницы. Между деревьями тянулись мосты, могучие стволы опоясывали площадки. Вблизи были заметны облупившаяся краска, прогнившие доски, давно требующие ремонта, и строительные леса, затянутые паутиной. И всё же эта деревенская атмосфера приносила долгожданное утешение. Запах дыма от костра неподалёку. Огонёк свечи в окне одного из домиков. Огород, который я разбила возле колодца. Всё это хоть ненадолго притупляло тоску по дому.

	Ну… по крайней мере, иногда.

	Несмотря на мрачные легенды, окружавшие эти места, я восхищалась древним величием и суровой красотой, царившими здесь. Всё это переплетение деревьев и домиков напоминало настоящий замок дикой природы, созданный самой землёй. Даже все крепления и соединения были вырезаны из дерева.

	Настоящая лесная крепость.

	Закинув корзину на плечо, я начала подниматься по одной из лестниц, опоясывавших ствол тупело. К тому моменту, когда добралась до первой площадки — почти в девяти метрах над землёй, — сердце всё ещё быстро билось.

	— Ну надо же, — язвительно протянул женский голос. — Ты всё-таки не умерла.

	Я вздрогнула. Едва ступив на площадку, увидела, как из ниоткуда ко мне направляется Каденс. На ней было простое хлопковое платье, покрытое дорожной пылью, а зелёные волосы кое-как собраны на макушке. Уперев руки в бока, она сердито посмотрела на меня.

	— Элиот себе места не находил.

	Нет, не находил. Я вернулась даже раньше обещанного и пришла из места, где бывала уже много раз.

	— До заката ещё далеко, — напомнила я. — Я вовсе не опоздала.

	— Вот ему это и скажи. — Каденс кивнула в сторону одной из больших площадок, где Элиот тренировался с гарротой. Его обнажённый торс перекатывался мышцами при каждом движении, а татуировка лютни была видна даже отсюда.

	Через секунду Каденс присвистнула.

	— Чёрт… — мечтательно протянула она, разглядывая его загорелую кожу и крепкие мышцы. — Я бы с ним переспала.

	Не успела я одарить её укоризненным взглядом, как она невинно захлопала ресницами.

	— Если бы он позволил.

	Я закатила глаза.

	— Элиота не интересуют женщины.

	— И что? — совершенно серьёзно спросила Каденс, в очередной раз напоминая мне, что жители Весны куда свободнее относились к подобным экспериментам. — Вы же почти как брат и сестра. Ты его знаешь. Есть хоть малейший шанс, что он согласился бы просто ради интереса?

	— Можешь сама догадаться, что я отвечу.

	Каденс тяжело вздохнула.

	— Какая потеря.

	Её весеннее происхождение читалось безошибочно. Несмотря на привлекательную внешность Элиота, он вовсе не был её типом. Но сейчас это уже не имело значения. После трёх месяцев вынужденного воздержания Каденс отчаянно скучала по близости.

	Я прекрасно её понимала. Только вот пробудить желание во мне мог лишь один мужчина. Хотелось бы сказать, что осеннее воспитание помогало легче переносить этот голод. Но это было бы ложью.

	День и ночь я жаждала человека, которого здесь не было. Он навсегда испортил меня для всех остальных. После того как шут открыл мне такое наслаждение, оно не переставало жить в моих венах. Что бы ни происходило, мысли снова и снова возвращались к его зелёным глазам и этой лукавой ухмылке. Даже в самые занятые минуты я не могла перестать думать о нём. Да и не хотела.

	— Ладно, — отмахнулась Каденс. — Мне пришлось буквально заставить этого типа взять оружие, чтобы он хоть чем-то отвлёкся и перестал переживать из-за того, где ты.

	Поначалу Элиот чрезмерно меня опекал и никуда не отпускал одну. Но со временем, убедившись, что я прекрасно справляюсь в собственном Сезоне, немного успокоился. Возможно, ещё и потому, что я взяла за привычку уходить на рассвете, пока он спал.

	Сегодня же всё было иначе. Я вышла гораздо позже обычного.

	Что же до Каденс… я невольно задумалась, как удивительно быстро она появилась рядом со мной. Особенно учитывая, насколько огромной была эта сеть мостов, деревьев и домиков. Она могла находиться где угодно, кроме этой площадки, выходившей к неприметной тропе, ведущей в наше маленькое тайное королевство.

	Я внимательно посмотрела на неё.

	— И ты просто случайно оказалась именно здесь, когда я вернулась?

	— Совпадение. — Каденс пожала плечами, старательно избегая моего взгляда. — Не то чтобы я тебя ждала. — Потом нахмурилась. — Всё прошло нормально? Ты выглядишь какой-то… потерянной.

	Я уже открыла рот, но тут же закрыла его. Мне хотелось рассказать о случившемся, однако что-то удержало меня.

	Вместо этого я кивнула.

	— Всё хорошо. — Я приподняла корзину, полную собранных побегов. — У нас будет ужин.

	Каденс тут же оживилась и забрала у меня корзину.

	— Тогда пойду разведу костёр.

	Прежде чем уйти, она заметила косичку из листьев, легонько коснулась её пальцем и усмехнулась.

	— Хм… Миленько.

	Когда Каденс ушла, Элиот заметил меня, перекинул гарроту через плечи и подошёл к ближайшим перилам.

	— Только не вздумай верить всей той чуши, что несёт миледи! — нарочито громко пропел он, словно исполнял балладу. — Пока тебя не было, с ней приключилась настоящая истерика!

	— Да пошли вы оба! — проворчала Каденс, удаляясь по соседнему мосту. — Всё отрицаю!

	Элиот весело посмотрел на меня.

	Я улыбнулась ему в ответ и пошла дальше.

	Преодолев два подвесных моста, вдоль которых висели старые фонари, и поднявшись ещё по одной извилистой лестнице, я вышла на площадку, опоясывавшую дубовый домик. Его крыльцо выступало прямо из ствола, стены словно срослись с корой, а из второго этажа выглядывали мансардные окна. Поднявшись по ступеням, я переступила порог арочной двери… и обессиленно рухнула на пол.

	Спина ударилась о стену. Медленно сползая вниз, я зажала рот ладонью, удерживая всё, что рвалось наружу.

	Изумление.

	Благоговение.

	Тоску.

	Оставшись одна, я осторожно коснулась косички из золотых листьев, вплетённой в мои волосы, и вновь поразилась тому, что она настоящая. Рассказать Каденс и Элиоту, как лес подарил мне этот знак, было бы совсем нетрудно. Но я не захотела. Как и каждое драгоценное мгновение, случившееся за последние месяцы, это чудо я тоже сохранила для одного-единственного человека.

	Мысли сами собой ускользнули от произошедшего в лесу к другой, куда более глубокой тоске. Стоило представить его лицо, как по коже пробежали мурашки, а руки едва заметно задрожали.

	Как же мне хочется рассказать тебе, что сегодня произошло.

	Как жаль, что ты этого не увидел.

	Как же мне хочется, чтобы ты был рядом.

	[image: Image]

	В ту ночь моё тело дрожало уже по другой причине. Тихий стон сорвался с губ прежде, чем я успела его сдержать, выскользнув наружу, словно постыдная тайна. Пока я извивалась на постели, этот звук растворялся в темноте спальни. Будь он хоть немного громче — и долетел бы до распахнутого окна.

	Мои друзья жили в соседних домиках уровнем ниже. Стены здесь были толстыми, а над лесом уже перекатывался гром. Они ничего не услышали бы. И всё же я так сильно прикусила нижнюю губу, что почувствовала солоноватый вкус собственной крови.

	Он всегда действовал на меня именно так. Одних мыслей о нём хватало, чтобы я до крови кусала губы, а тело содрогалось с такой силой, будто могли треснуть кости. И, Сезоны… как же мне нравилась эта пытка.

	Изголовье кровати тихо постукивало о стену в такт движениям моей руки. Разведя ноги, я погрузила пальцы в горячую влажность между бёдер и начала медленно ласкать себя. Моё тело раскрылось им навстречу, принимая их всё глубже, всё охотнее, подчиняясь плавному ритму.

	Большим пальцем я ласкала клитор, и по коже разбегались электрические разряды. С каждым движением чувствительность становилась всё сильнее. Между ног становилось всё влажнее, сладкое напряжение в лоне нарастало, пока моя ладонь не оказалась насквозь пропитана собственным желанием.

	Пот стекал между грудей. Соски болезненно напряглись. Я сбросила одеяло на пол, выгнулась всем телом и крепко зажала рот, чтобы стоны не превратились в крик.

	Меня окутывал его голос.

	Его слова обжигали кожу.

	Я позволила воспоминаниям полностью завладеть мной. Разочарование. Одиночество. Боль. Желание. Всё слилось в одну невыносимую жажду между моих бёдер. Я двигалась всё быстрее, глубже погружая пальцы в собственное тело. Мышцы лона уже начинали судорожно сжиматься, приближая меня к неизбежному.

	Сознание растворилось в фантазии. Мне почудилось, будто его ладонь легла поверх моей, а лукавые пальцы накрыли мои собственные. От этого запретного прикосновения по всему телу прокатилась дрожь. Я перевернулась на бок, подтянула колени к груди, позволяя себе ещё глубже утонуть в этом наваждении.

	Позади раздался его низкий, чувственный голос, коснувшийся моего уха.

	— Что это у нас здесь? — прошептал шут. — Наследница совсем одна?

	Предательский всхлип сорвался с моих губ, тут же превратившись в судорожный вдох, когда его язык будто скользнул по краю моего уха. Дрожь разбежалась до самых кончиков пальцев. Бёдра разошлись ещё шире, соски болезненно напряглись, а между ног стало так влажно, что простыня подо мной промокла.

	Я всё быстрее ласкала себя. Мне казалось, что он нависает надо мной, а его зелёные глаза сияют в темноте. Даже один только взгляд ощущался как прикосновение, и всё же я продолжала отчаянно сдерживать стоны.

	— Ай-ай-ай, — мурлыкнул он. — Не надо так, упрямая принцесса. Дай мне услышать, как сладко твоей киске.

	— Не могу… — выдохнула я. — Не могу без тебя.

	— Можешь, мой Шип. — Его голос словно растёкся по моей коже. — Позови меня.

	Жар охватил всё моё тело. Наслаждение поднималось всё выше, и вместе с ним на кончик языка вновь рвалось его имя.

	Беспомощно повернув голову через плечо, я потянулась к его губам. Но вместо его бесстыдного рта мои губы коснулись хлопковой ткани.

	Это ощущение обрушилось на меня, словно ушат ледяной воды.

	Я резко открыла глаза. Передо мной была лишь подушка, лежавшая на пустой половине кровати.

	Грудь болезненно сжалась. Жар между ног начал медленно угасать. Моя рука замерла, влажная от желания. Я смотрела на подушку так, словно давно должна была привыкнуть к этой пустоте, но сердце всё равно продолжало бешено колотиться.

	Я несколько раз моргнула, прогоняя остатки наваждения. Постепенно проступил знакомый интерьер домика. Напротив — холодный кирпичный камин, над ним небольшой гобелен. По обе стороны комода с зеркалом — настенные подсвечники. У изножья кровати — старый сундук.

	Я крепко нахмурилась.

	Фантазии не становятся реальностью.

	И, похоже, на какое-то время я позволила себе об этом забыть.

	Сев, я поспешно убрала руку из-под подола ночной рубашки. Щёки тут же вспыхнули жаром. Сезоны… ещё немного — и я бы закричала. Элиот или Каденс вполне могли не обратить внимания на несколько приглушённых стонов. Но подобный крик наверняка услышали бы все.

	Под тонкой ночной рубашкой грудь тяжело вздымалась. Желание между ног всё ещё болезненно пульсировало, а тело продолжало дрожать. Как бы часто это ни происходило, внутренний пожар редко угасал быстро.

	Несмотря на уют, домик вдруг показался тесным. Из-за окон тянуло прохладным ночным воздухом, словно он звал меня наружу.

	С тяжёлым вздохом я опустила ноги на пол. Босиком пересекла комнату, накинула на плечи фланелевую шаль и тихо спустилась вниз, к входной двери. Заплетать волосы не хотелось — это заняло бы слишком много времени и скрыло бы подаренную дубом косичку из листьев. А сегодня мне совсем не хотелось её прятать.

	Мне нужно было пройтись.

	Надвигался дождь. И, учитывая, как всё ещё горело моё тело, возможно, это было даже к лучшему.

	И если я промокну насквозь…

	Это уже не имело никакого значения.

	Всё равно никто меня не увидит.
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	Брайар

	Листва дрожала, словно крыши, выложенные разноцветной черепицей, озаряя тропы своим мягким сиянием. Некоторое время я бесцельно бродила по мостам и переходам. Иногда задерживалась на смотровых площадках и вглядывалась вдаль, будто могла увидеть что-то за густыми кронами деревьев.

	Потом шла дальше, размышляя о тех, кто когда-то жил здесь. Хотя в те далёкие времена далеко не все из них были людьми.

	Я думала о том, как восстановить и сохранить это убежище, вернуть ему былое величие. Если бы не предстоящая война с Летом и не борьба за рождённые души, которой мне ещё предстояло посвятить себя, возможно, именно этим я бы и занялась.

	Что-то круглое и твёрдое упёрлось в подошву моего сапога. Присев, я подняла с земли желудь и задумчиво повертела его в пальцах. Легенды рассказывали о редких желудях, наделённых тёмной магией. Согласно преданиям, они могли встретиться где угодно на землях Осени. Нужно было лишь знать, что именно искать.

	В этом жёлуде не было ничего необычного. Покачав головой, я бросила его обратно на землю. В тот же миг на запястье упала первая капля. Я посмотрела сквозь просветы между деревьями, где серые облака уже сгущались, роняя редкую морось. Вскоре она превратилась в настоящий дождь. Потоки воды прошивали листву и застучали по крышам домиков.

	Несмотря на прогулку и прохладный воздух, жар, оставшийся после недавнего наваждения, не желал отпускать меня. В надежде хоть немного прийти в себя я поднялась к другой смотровой площадке, более открытой небу. Сбросив сапоги и сняв с плеч шаль, я запрокинула голову навстречу дождю. А затем сделала то, чего представители осенней знати никогда не позволяли себе на людях. Широко раскинула руки и позволила ливню полностью завладеть мной.

	Дождь насквозь промочил мои волосы. Вода быстро пропитала ночную рубашку, сделав тонкую ткань почти прозрачной и плотно облепившей тело. Капли стекали по шее, груди и бёдрам.

	Принцесса должна была вести себя безупречно.

	Принцесса всегда выглядела безукоризненно.

	Принцесса не позволяла себе подобных вольностей.

	Принцесса не стояла под дождём, промокая до нитки.

	Но это больше не имело значения.

	Рядом никого не было.

	И я больше не была принцессой.

	Пусть буря и не смогла погасить огонь, бушевавший в моих венах, я всё равно полностью отдалась её власти. На губах появилась улыбка. Но стоило мне опустить голову, как взгляд зацепился за яркую алую вспышку. Я повернулась в ту сторону, ожидая увидеть лист, сорванный ветром.

	Но улыбка дрогнула, а затем исчезла совсем.

	К одним из перил была привязана длинная алая лента.

	Сердце замерло. Руки бессильно опустились вдоль тела, пока я, пошатываясь, шла к ней. Дождь застилал глаза, и я уже не понимала, действительно ли вижу это.

	Замерев перед лентой, я почувствовала, как дыхание стало прерывистым. Протянув руку, я коснулась тонкой ткани дрожащими пальцами.

	Лишь спустя несколько секунд ко мне вернулся голос.

	— Покинув трон, покинув дом, ты ночь считаешь своим мирком.

	Слова сами сорвались с моих губ, поднявшись из далёкого воспоминания.

	Из той весенней ночи…

	Когда два врага встретились в пустынном коридоре замка.

	Я медленно провела большим пальцем по алой ленте.

	— Увы, принцесса, но дело в том: сегодня ночью мы здесь вдвоём, — выдохнула я дрогнувшим голосом.

	Ливень потоками стекал по моему лицу, и всё же я почувствовала тот самый миг, когда появилась первая слеза.

	Пальцы крепче сжали ленту.

	Его имя само сорвалось с моих губ.

	— Поэт.
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	Брайар

	Я резко вскинула голову. Дождь хлестал по ресницам, а мой взгляд метался по тёмному простору. Одинокая слеза скатилась по щеке и смешалась с потоками ливня.

	Увы, принцесса. Но дело в том: сегодня ночью мы здесь вдвоём.

	Нет. Я действительно была не одна.

	Потому что он был здесь.

	Мой шут был здесь.

	В горле застрял сдавленный звук. Не всхлип. И не крик. Что-то гораздо глубже — рвущееся из самой глубины души, слишком долго удерживаемое внутри и наконец прорвавшееся наружу. Губы задрожали. Подбородок затрясся.

	По-прежнему сжимая ленту, я резко развернулась на подкашивающихся ногах, бросая взгляд то в одну, то в другую сторону. Мои обезумевшие глаза метались от соседнего моста к площадке с костром, затем перескакивали на другие уровни. Дальние домики почти полностью скрывала пелена дождя.

	Поэт.

	Беззвучно произнеся его имя, я снова всмотрелась вдаль. Ни силуэта. Ни тени. Но я чувствовала его так же ясно, как ощущала этот ливень — всепоглощающе, неотвратимо, повсюду.

	Хотя мой шут обожал устраивать представления, сейчас он не показывался. И внезапно я поняла почему. Я посмотрела на мокрую алую ленту в своей ладони — и всё стало ясно. Он обещал найти меня. Теперь настала моя очередь найти его. Если я сама этого захочу. Шут уже сделал свой ход. Но эта лента не была заявлением о праве. Она оставляла выбор за мной.

	Сердце с такой силой ударилось о рёбра, что мне показалось, будто сейчас разорвёт меня надвое.

	Он снова разобьёт меня.

	Я ещё крепче стиснула ленту. Сезоны… Я всегда чувствовала, когда он был рядом. Словно слышала его дыхание. Словно ощущала на себе тяжесть его взгляда. Теперь я доверилась этому чувству… пока не увидела вдали ещё одно алое пятно.

	По коже пробежали мурашки. Это было похоже на удар молнии.

	Поэт.

	Я сорвала первую ленту с перил и побежала.

	Резко свернула за угол, пронеслась по настилу, усыпанному мокрой листвой, и добралась до следующей ленты. Она была повязана на поникшей ветви, раскачивавшейся под ударами бури. Я сорвала её и понеслась дальше.

	Босые ноги разбрызгивали лужи. Тонкая ночная рубашка облепила тело, а тяжёлый мокрый подол хлестал по икрам, пока я мчалась от одного перехода к другому. Ливень стеной обрушивался сверху, но я перелетала через мосты и площадки, не сбавляя скорости.

	Я следовала по этому следу, прорываясь сквозь бурю. Каждая новая лента была привязана в новом месте: к дверной ручке, к оконной петле, к перекладине перил, на конце моста, у начала лестницы. Я срывала каждую, почти не останавливаясь перевести дыхание.

	То и дело я резко оборачивалась, кружилась на месте. Мой взгляд лихорадочно прочёсывал всё вокруг. Я искала его. Я охотилась за ним.

	Я найду тебя.

	Ветер усилился, швыряя дождь почти горизонтально. Но мне не было холодно. Тело пылало. Я взлетела по винтовой лестнице, вцепившись в перила, и оказалась на следующем уровне.

	Во мне пылало всё.

	Кровь. Сердце. Кожа. Дыхание.

	Новые горячие слёзы жгли ресницы. Но я лишь крепче стиснула зубы. Будь всё проклято, этот шут… и его вечные представления.

	Радость. Боль. Страх. Жажда. Всё смешалось в такой же хаос, как эта буря. Но я продолжала бежать. Плакала. Горела. Не останавливалась.

	Следующая лента трепетала на ветви, нависшей над смотровой площадкой. Свободной рукой я вцепилась в перила и медленно подняла взгляд… на соседний уровень.

	И сердце остановилось.

	Ветер выл. Полумрак переплетался с деревьями, ветви бешено метались под натиском бури. И сквозь этот хаос появилась высокая фигура. Дождь и лунный свет очертили её резким силуэтом — тёмным, высоким, непоколебимым.

	Когда-то давно я уже видела, как он появляется именно так. Не выходит из тени. А неспешно входит в свет. И с тех пор ничего не изменилось.

	Его зелёные глаза прорезали расстояние, словно два клинка. Они пронзили все мосты, все преграды, всё расстояние между нами. И этот взгляд ударил в меня, словно молния, вновь оживляя каждую каплю крови.

	Поэт.

	Через разделявшую нас пропасть наши взгляды встретились. Мы стояли под проливным дождём. Вода насквозь промочила одежду. Высоко над землёй… время перестало существовать.

	Сделав ещё шаг, шут полностью вышел на свет. Это лукавое лицо. Чёткая линия челюсти. Крепкое тело. Сильные руки. Но сильнее всего… то, как он смотрел на меня.

	С мучительной болью. Словно только что вскрыл себе вены.

	С яростью. Будто я нарушила каждое правило, которое он когда-либо установил.

	И с таким голодом… словно вечность ничего не ел. И наконец нашёл свою добычу.

	Я почти видела, как его взгляд оставляет на мне свою метку. Чувствовала, как сжимаются его пальцы, готовые забрать то, что принадлежит ему. Ощущала призрак его прикосновений, вновь разжигающий кровь.

	Поэт!

	Я дрожала, словно канат, натянутый до предела. Ещё мгновение — и он лопнет.

	Тот сдавленный звук, который я так долго удерживала внутри, рванулся к горлу. А может… это был не один звук. Может быть, это были все всхлипы, все крики, все признания, которые я запрещала себе долгие месяцы. Они теснились у самых губ, отчаянно пытаясь вырваться наружу.

	Одно мгновение.

	Один задержанный вдох.

	Мы смотрели друг на друга.

	А потом… сорвались.

	Поэт сорвался с места и помчался по мосту. В тот же миг я тоже бросилась бежать. Воздух вырывался из лёгких короткими, рваными вдохами. Перемахнув через небольшой пролёт вниз и тут же взлетев по следующему, я вылетела на помост, руки и ноги работали без остановки.

	Шут нёсся ко мне подобно урагану, сметая всё на своём пути. Одним движением он опрокинул тяжёлый каменный столик на пьедестале. Тот рухнул вниз, но грохот мгновенно поглотил рёв бури. Вместо того чтобы обходить перила, Поэт перелетал через них. Любая задержка была слишком долгой. Он широким взмахом рук отбрасывал прочь обломки и низкие ветви. С каждым шагом его силуэт проступал всё отчётливее: мокрая рубашка облепила крепкий торс, тёмные кожаные штаны плотно облегали бёдра, а на лице застыло свирепое, почти голодное выражение.

	Он нёсся так, будто прожигал себе дорогу. Я прибавила скорость, яростно отбрасывая с лица мокрые пряди.

	С губ срывались надломленные, опустошённые всхлипы.

	Ближе. Ещё ближе.

	Потому что теперь я уже чувствовала его запах.

	Амбра. Ветивер.

	Мы одновременно вылетели из-за последнего поворота. Не дальше чем в десяти метрах от меня Поэт пронёсся по верхнему мосту. А я неслась ему навстречу по помосту, словно обезумевший зверь, которому было нужно лишь одно.

	Сейчас. Здесь.

	Он.

	Его запах. Его руки. Его губы.

	Шут оказался рядом меньше чем через секунду. Я бросилась к нему.

	— Поэт! — выкрикнула я.

	Он подхватил меня прямо на бегу, оторвал от земли и с такой силой прижал к себе, что из груди вышибло весь воздух. Мы врезались друг в друга так стремительно, будто столкнулись две стихии. Меня окружили жар его тела и его невероятная сила. Одна рука стальным кольцом сомкнулась на моей талии, другая легла на затылок, запрокидывая голову и притягивая меня ещё ближе.

	И наконец тот самый мучительный звук вырвался наружу.

	С глухим, собственническим рыком Поэт накрыл его своими губами.

	Его горячий рот поймал мой стон.

	Лихорадочные, жадные губы впились в мои, поглощая рыдания с голодной, почти звериной ненасытностью. Он тут же разомкнул мои губы, раскрывая меня для себя ещё сильнее, и поцелуй вспыхнул с яростью настоящей бури.

	Пока небо обрушивало на нас потоки дождя, язык Поэта властно скользнул в мой рот. Я ахнула ему прямо в губы, а по щекам продолжали течь слёзы. Его вкус накрыл меня целиком — терпкое вино, пряности, сам он. Горячие губы не отпускали ни на миг, язык жадно и настойчиво ласкал меня.

	Я ответила ему с той же отчаянной жадностью. Из груди Поэта вырвался тяжёлый, почти болезненный стон. Его тоска была такой же невыносимой, как моя. Казалось, даже наши сердца бились в одном ритме.

	Мои пальцы зарылись в его мокрые волосы и потянули его ещё ближе. Сила его поцелуя вновь заставила меня захлебнуться сдавленным всхлипом. Голова кружилась. Земля исчезла из-под ног.

	Он пришёл.

	Это происходило на самом деле.

	Сотни ночей молчания, ожидания и бесконечного самообладания разом прорвались наружу.

	Я не просто сломалась.

	Я рассыпалась.

	Задыхаясь. Плача. Дрожа всем телом.

	Поэт издал низкий, хриплый звук и нехотя оторвался от моих губ. Я тут же прильнула к нему, уткнувшись лицом в изгиб его шеи. Рыдания уже невозможно было сдерживать, а он лишь крепче стиснул меня в объятиях, не позволяя рассыпаться на части. Я чувствовала, как дрожит его собственное тело, как ногти впиваются мне в спину, и даже эта боль казалась сладкой. Так мы и стояли, прижавшись друг к другу и содрогаясь всем телом, пока дождь безжалостно хлестал вокруг.

	— Я здесь, — хрипло прошептал шут, отстраняясь и беря моё лицо в ладони. — Я здесь, мой Шип.

	Я лишь закивала, прижимаясь к его ладоням. Всхлипы постепенно стихали, пока Поэт слизывал слёзы с моих щёк, а затем склонил голову. Его губы принялись жадно, торопливо покрывать поцелуями линию моей челюсти, медленно спускаясь по чувствительной шее, пока он не припал к месту, где бешено бился пульс, и не впился в него.

	Я застонала. Боль, облегчение и желание смешались воедино. Голова бессильно запрокинулась назад, дождь безжалостно бил по нашим телам, а Поэт глухо, прерывисто стонал, продолжая ласкать мою шею, то прихватывая кожу зубами, то успокаивая её прикосновением языка.

	Придерживая ладонью мой затылок, шут покрывал быстрыми, почти беспорядочными поцелуями изгиб моей челюсти и шею. В его движениях не осталось ни капли терпения. Он больше не хотел медлить. Не хотел мириться с разлукой. Не хотел уступать боли. И я тоже.

	Всё было по-настоящему.

	Я выгнулась ему навстречу, и мои тихие всхлипы растворились в шуме бури. Соски прижались к его груди. Горячая влага разлилась между бёдер, желание внутри стало почти невыносимым.

	Шут приподнял мой подбородок, заставляя посмотреть на него. Его зрачки так расширились, что почти полностью поглотили зелень радужек. Должно быть, он почувствовал жар, разливавшийся между моих бёдер, или уловил тот самый миг, когда это произошло. Его взгляд медленно скользил по моему лицу, задержался на губах, затем опустился к проступавшим сквозь промокшую ночную рубашку соскам и ещё ниже — к тёмной полоске волос, скрывавшей моё лоно. После недавнего наваждения и отчаянной попытки остудить себя я так и не надела нижнее бельё.

	От того, как потемнело его прекрасное лицо, по моему телу пробежала дрожь. В его глазах вспыхнуло что-то первобытное, безоговорочное… а затем к этому примешалось ещё одно чувство — настолько глубокое, что его невозможно было назвать.

	Наконец он покачал головой и сдавленно простонал:

	— Брайар.

	И тут же снова завладел моими губами. Он поцеловал меня с такой жадностью, что по телу прокатилась мучительно-сладкая дрожь. Я сама потянулась к нему, вцепившись пальцами в его мокрые волосы, чтобы удержаться на ногах.

	Наши языки вновь встретились без всякой сдержанности. Поцелуй стал почти первобытным, а насквозь промокшая одежда лишь скользила между нашими телами. Рельеф его мышц ощущался под моими ладонями и грудью, соски болезненно затвердели, касаясь его кожи. Искры одна за другой пробегали вдоль позвоночника, и я отчаянно старалась стать ещё ближе, потому что этого всё равно было недостаточно. Сезоны… этого никогда не было достаточно.

	Я хотела увидеть, как он потеряет над собой контроль. Хотела, чтобы он рассыпался так же, как рассыпалась я. Хотела, чтобы он нуждался во мне так же отчаянно. Хотела чувствовать его так глубоко, чтобы это ощущение навсегда осталось внутри меня. Хотела так крепко обвить его ногами, чтобы больше никто и никогда не смог нас разлучить.

	Мне нужны были его стоны. Его крики. Мне нужен был весь он. И ещё. Ещё. Ещё.

	Я хотела, чтобы мы сгорели вместе.

	Пальцы Поэта скользнули в мои мокрые волосы и крепко обхватили затылок, удерживая меня на месте, чтобы не упустить ни единого звука, срывавшегося с моих губ. Мои губы отвечали его губам, наши языки вновь и вновь сплетались. Он целовал меня уверенно и жадно, не давая передышки. Желание разливалось между моих бёдер, а каждый новый толчок наших тел заставлял меня ещё острее ощущать его возбуждение.

	Ночная рубашка облепила тело, мешая двигаться. Хуже того, одежда на нём тоже становилась преградой. Каждый оставшийся слой казался настоящими оковами.

	Глухо рыкнув, я всё же оторвалась от его губ. Шут недовольно прорычал, словно я совершила настоящее преступление, лишив его поцелуя. Но в следующее мгновение из его груди вырвался хриплый звук одобрения — мои пальцы уже вцепились в застёжки его рубашки. Одновременно Поэт обхватил меня за бёдра и медленно вынудил отступать через помост.

	Я сразу поняла его намерение и подстроилась под его шаг. Удовлетворённо усмехнувшись, он отпустил мои бёдра, упёрся пальцами в вырез ночной рубашки… и резко дёрнул. Из моего горла вырвался судорожный вдох. Ткань с треском разошлась посередине, расползаясь почти до самого пупка.

	Мы снова пришли в движение, почти спотыкаясь и сталкиваясь друг с другом, одновременно избавляя друг друга от одежды. Каждое движение было нетерпеливым, почти отчаянным. Верхние застёжки его рубашки уже были расстёгнуты, открывая ключицы и верх груди. Ниже под мокрой тканью перекатывались рельефные мышцы живота, словно высеченные из мрамора.

	Не выдержав, я ухватилась за оставшиеся застёжки и резко рванула. Они разлетелись в стороны, ткань распахнулась, полностью открывая его великолепный торс. Струйки дождевой воды сбегали по напряжённым мышцам и исчезали под низким поясом кожаных брюк.

	Пальцы так и тянулись провести по каждой линии его тела. Но вместо этого я потянулась к пряжке ремня. Сам Поэт времени тоже не терял. Он склонился к моей шее, прихватил кожу зубами, а затем поддел пальцами тонкие бретели ночной рубашки и стянул их вниз.

	Тонкие лямки не выдержали и лопнули, соскальзывая по моим рукам. Рубашка опустилась до талии, обнажив грудь. Холодные струи дождя стекали по коже, а соски мгновенно потемнели и напряглись.

	Из груди Поэта вырвался низкий, хриплый стон, прежде чем он накрыл ладонью одну грудь и сомкнул губы вокруг соска. Я вскрикнула прямо под дождём — отчаянно, почти беспомощно. Голова сама запрокинулась назад, а по венам пронеслась такая мощная волна наслаждения, что на мгновение я перестала узнавать саму себя.

	Жар его губ резко контрастировал с холодом дождя. Ноги едва не подкосились. Почти не соображая, я торопливо распускала его ремень, пока он медленно и жадно продолжал ласкать меня.

	Всё это время мы, пошатываясь, двигались по мосту. Поэт на ходу сбросил сапоги. Мне наконец удалось вытянуть ремень из петель. Где-то трещала ткань. Сквозь шум дождя до меня доносились влажные шлепки мокрой одежды и низкие, почти звериные стоны, вырывавшиеся из груди шута. Вместе мы срывали с себя всё лишнее, превращая одежду в бесполезные лоскуты.

	Тихо простонав, Поэт переключился на другую грудь. Одной рукой он крепко обхватил мои ягодицы, а другой собрал подол ночной рубашки и резким движением потянул его вниз. Тонкий муслин не выдержал его силы и с треском разорвался, рассыпавшись лохмотьями, которые тут же унесли дождь и ветер.

	Лучи закатного света скользили по моей обнажённой груди и влажному лону. Поэт выпустил сосок из губ и, опустив голову, замер, жадно любуясь открывшимся ему зрелищем. Узкая полоска тёмных волос поблёскивала от влаги, и под тяжестью его взгляда мои внутренние мышцы невольно сжались.

	— Брайар, — снова выдохнул он.

	Его пальцы дрожали, словно он сдерживал себя из последних сил, чтобы не прикоснуться ко мне.

	Колени подогнулись. Мне хотелось остановить этот миг, смотреть, как его взгляд медленно скользит по моему телу, как он без остатка пьёт меня глазами. Но желание обладать им оказалось сильнее. Меня неудержимо тянуло к твёрдому члену, отчётливо проступавшему под влажной тканью брюк.

	Поэт ускорил шаг, вынуждая меня пятиться по мосту. Добравшись до застёжки его брюк, я рванула её в стороны и тихо застонала. Его член вырвался наружу — твёрдый, напряжённый, гордо приподнятый. Широкую головку обрамлял резкий V-образный изгиб бёдер; кожа покраснела от возбуждения, а на самой вершине блестела прозрачная капля. Ещё мгновение назад всё его внимание было приковано ко мне, но теперь из груди Поэта вырвалось хриплое шипение, когда мои пальцы медленно скользнули от основания члена к самой головке. Он стал ещё твёрже, ещё тяжелее. Сезоны… даже сейчас, охваченный желанием, он казался невероятно красивым.

	Пульс между моих бёдер стал почти болезненным. Одного взгляда на него оказалось достаточно, чтобы желание вновь захлестнуло меня.

	Всё вокруг расплывалось перед глазами. Дубы гнулись под порывами ветра, листва неистово металась под проливным дождём.

	Неожиданно мои ягодицы упёрлись в деревянное ограждение. Мост, петлявший среди толстых ветвей почти на пятнадцать метров, оказался слишком длинным, и мы не успели добраться до конца, прежде чем Поэт прижал меня к борту. Вместо перил здесь были широкие деревянные планки — гладкие и достаточно прочные, чтобы выдержать мой вес. Мы тяжело дышали друг другу в губы, одновременно торопливо стягивая с него брюки по длинным сильным ногам. Как только они упали к его ступням, Поэт нетерпеливым движением отбросил их прочь — и в ту же секунду, когда я вновь притянула его к себе, жадно впился в мои губы.

	Его рука скользнула мне под бедро и легко подняла его вверх, забрасывая мою ногу себе на бедро. Не помня себя от нетерпения, я тут же прильнула ближе. По телу пробежала горячая дрожь, когда клитор скользнул вдоль всей длины его члена, покрывая его моим возбуждением.

	Всхлипывая, я ещё теснее прижалась к шуту. Груди распластались о его широкую грудь, и всё моё тело задрожало от нестерпимой потребности. Я запустила пальцы ему в волосы, крепко сжала их у самых корней и заставила его вновь посмотреть мне в глаза.

	— Глубже, Поэт.

	Со стоном он сильнее вжался бёдрами между моих ног, заставляя меня раскрыться ещё шире.

	— Ещё ближе, Брайар, — хрипло прорычал он.

	Мы подчинились этому желанию. Я раскрылась ему навстречу, а головка его члена медленно нашла вход в моё лоно. Мышцы внутри невольно раздались, принимая самый кончик. С моих губ сорвался прерывистый стон, пока Поэт слегка прикусил мою нижнюю губу и ещё теснее прижал своё горячее тело к моему. Наши мышцы дрожали в мучительном предвкушении. Один только жар его плоти сводил меня с ума, а эти дразнящие прикосновения заставляли всё тело содрогаться так сильно, что перед глазами темнело.

	Мы были измучены этой разлукой, слишком долго лишены друг друга. Стояли высоко над землёй, на самом верхнем мосту нашего убежища, словно на краю всего мира. Мы больше не могли ждать. И не собирались.

	Мне это было нужно.

	Сейчас.

	Так же сильно, как всегда.

	Подведя член к самому входу, шут на мгновение замер и поднял взгляд к моему лицу. Дождь потоками стекал по его телу, ветер трепал мокрые волосы, а зелёные глаза ярко сверкнули в полумраке.

	Мои руки соскользнули с его волос на крепкие ягодицы. Я жадно впилась в них пальцами, притягивая его ещё ближе и заставляя член глубже скользнуть между моих влажных складок. Жалобный всхлип сам сорвался с моих губ, и я увидела, как его зрачки стали ещё шире.

	Не отводя взгляда, я тихо, но твёрдо произнесла:

	— Возьми меня. Сейчас.

	И, чтобы он не вздумал сдерживаться, добавила:

	— Только не смей быть нежным.

	Поэт шумно втянул воздух.

	На его лице не осталось ни привычной порочной усмешки, ни озорного вызова.

	В тот миг передо мной был не шут.

	Передо мной был мужчина, полностью поглощённый тем же безумием, что и я.

	Одним точным, плавным движением он крепче удержал мои бёдра и резко подался вперёд.

	Его член глубоко вошёл в меня одним мощным толчком.

	Крик сам вырвался из моей груди.

	— Ох!..

	Я вцепилась в него, чтобы не потерять равновесие. От первого мощного толчка меня подбросило, дыхание сорвалось, а лёгкие будто опустели. Моё тело судорожно сомкнулось вокруг него, медленно принимая целиком, пока он не оказался во мне до самого основания.

	Поэт глухо прорычал, всё его тело напряглось. Мы ловили дыхание друг друга прямо у самых губ — и тут же снова сорвались. Он почти полностью вышел из меня, лишь затем, чтобы с новой силой войти обратно, вырывая из моей груди ещё один стон, теперь уже гораздо громче. И снова его бёдра рванулись вперёд, заставляя меня раскрыться ещё сильнее.

	Сезоны…

	Да.

	Я помнила это.

	И, Сезоны, как же мне этого не хватало.

	Он не оставил мне ни секунды передышки. Мой шут выполнил мою просьбу без малейшей жалости. Потерявшись в собственном желании, Поэт двигался во мне снова и снова. Почти полностью выходил — и тут же вновь глубоко входил, неумолимо находя то самое место, от которого мои стоны срывались один за другим.

	Каждый уверенный толчок разливался по телу горячими волнами — от позвоночника до кончиков пальцев. Одной рукой он придерживал мой затылок, другой ещё выше поднимал моё бедро. Мышцы его рук напряжённо вздулись, пока он снова и снова вжимал меня в деревянный настил, а сила каждого движения заставляла мир перед глазами расплываться.

	Я не забыла его.

	Невозможно забыть, каким большим и сильным он был.

	И всё же сейчас я ощущала его словно впервые.

	И кричала так громко, что, казалось, меня слышал весь лес.

	Несмотря на наслаждение, пробиравшее до самых костей, с моих губ сорвался беспомощный всхлип.

	— Поэт… я…

	— Где, Брайар? — хрипло потребовал он. — Покажи мне.

	Я едва заметно качнула бёдрами, указывая туда, где желание стало почти невыносимым. Поэт резко втянул воздух и сразу понял. Следующий толчок пришёлся именно туда. Затем ещё один. И ещё. Его движения стали быстрее, точнее, безжалостнее, а мои стоны растворялись в грохоте дождя.

	Я лишь крепче впилась пальцами в его ягодицы, скользкие от дождевой воды. Под моими ладонями мышцы напрягались с каждым новым движением. Он двигался во мне так глубоко… так правильно…

	И всё же мне было мало.

	Мне всегда было мало.

	Жадность взяла верх. С тихим рыком я сильнее выгнулась, ещё крепче обхватила его и сама начала двигаться ему навстречу. Медленно качнула бёдрами, позволяя телу скользнуть по всей длине его члена, отвечая на каждое его движение собственным.

	У Поэта перехватило дыхание. Его губы приоткрылись, с них сорвался рваный стон. Пальцы ещё крепче впились в мою кожу, притягивая ближе, пока он вновь и вновь входил в меня — глубоко… выходил… и снова возвращался.

	Моё тело всё сильнее сжималось вокруг него, покрывая его жаром собственного желания. Я встречала каждый его толчок своим, двигаясь с ним в одном ритме. Наши тела сталкивались снова и снова, выбивая собственную бешеную мелодию посреди дождя.

	Поэт подхватил меня под второе бедро, забрасывая обе мои ноги себе на талию, и прижал ещё теснее. Его движения стали ещё глубже, ещё быстрее, ещё требовательнее. Мои крики невольно подстроились под этот ритм. Я чувствовала, как всё сильнее дрожу вокруг него, как моё возбуждение окутывает нас обоих.

	Мои приоткрытые губы вновь нашли его губы. Наше дыхание смешалось, так же как сталкивались наши тела. Дождь делал кожу скользкой, превращая каждое прикосновение в новую вспышку ощущений. Грудь прижималась к его груди, ноги крепко обвивали его талию, и в этот миг весь мир перестал существовать.

	Давление внутри нарастало. Стенки моего тела уже начинали трепетать, посылая одну за другой первые волны приближающегося наслаждения. Но я до крови прикусила нижнюю губу, не позволяя себе сорваться. Нет… ещё рано. Я хотела большего.

	Гораздо большего.

	Почти умоляя, я впилась пальцами в ягодицы Поэта и беспокойно задвигалась. Он мгновенно уловил этот безмолвный призыв и низко, хрипло прорычал. Не выходя из меня ни на мгновение, он легко снял меня с деревянного ограждения, крепко прижал к своему телу и понёс через мост.

	Широкими шагами он направился к полукруглой скамье, встроенной в середину настила. Она стояла под единственным крытым участком моста, нависая над самой бездной. Двускатную крышу поддерживали деревянные столбы, густо оплетённые листвой, и даже сквозь шум дождя это место казалось почти укрытым от остального мира.

	Шут опустился на мягкое сиденье, одним плавным, уверенным движением развернув меня спиной к себе, — и всё это ни на мгновение не выходя из моего тела. Я вскрикнула от неожиданности, ошеломлённая не только резкой сменой положения, но и новой волной ощущений, пронзившей меня.

	Потоки дождя обрушивались с края навеса, отгораживая нас от мира плотной водяной завесой. Конец толстой дубовой ветви уходил под крышу, извиваясь вдоль потолка. Багряные листья свисали вниз, словно причудливые украшения, и мелко дрожали под порывами ветра.

	Я сидела верхом на коленях Поэта, прижимаясь спиной к его горячей, влажной груди. С нас обоих стекала вода. Мои ягодицы покоились на его бёдрах, ноги были широко разведены в стороны.

	Ещё одна новая поза.

	Возбуждение новой волной прокатилось по всему телу. Сердце сбилось с ритма, когда он обхватил мои бёдра и одним сильным движением притянул меня глубже к себе. Его губы коснулись мочки моего уха, и низкий, порочный голос разлился по коже, словно густой чёрный шёлк. Каждый звук отзывался жаром в моих венах.

	— Возьми своё… и трахни меня.

	Моё тело отозвалось мгновенно. Внутри всё сладко сжалось, ещё крепче принимая его. Желание разлилось между нами, обволакивая его каждым новым движением. Почувствовав мою реакцию, Поэт довольно, почти хищно простонал.

	Повинуясь этому безмолвному приказу, я крепче вцепилась в его бёдра и начала двигаться сама. Поэт шумно втянул воздух, и этот сдавленный звук пронзил меня не хуже прикосновения. Он лишь сильнее распалил мою смелость. Я двигалась всё свободнее, всё шире, и с губ сами собой срывались тихие стоны — настолько невероятными были эти ощущения, настолько глубоко я чувствовала его. Приоткрыв губы, я всё сильнее прижималась к нему, позволяя нашим телам двигаться в одном, неистовом ритме.

	Стоны Поэта прожигали меня насквозь. Его пальцы всё сильнее впивались в мои бёдра, заставляя двигаться быстрее, скользить по нему всё смелее. Сезоны… я чувствовала, как округлая головка его члена снова и снова касается той самой точки, от которой весь мир исчезал.

	Я вскрикнула, запрокинула голову ему на плечо и потянулась назад, обхватывая ладонью его затылок. Используя его тело как опору, я приподнималась и вновь опускалась на него, задавая всё более быстрый ритм. Поэт мгновенно подстроился, подаваясь бёдрами навстречу, встречая каждое моё движение ещё глубже, ещё сильнее.

	Всё вокруг стало влажным и скользким. Каждая мышца сладко ныла. Я была мучительно близко к вершине — и каждый раз, когда казалось, что ещё мгновение, Поэт менял ритм или смещался совсем немного, находя новую точку внутри меня и растягивая наслаждение до предела.

	Как пытка могла быть настолько прекрасной?

	Как что-то могло ощущаться так невыносимо хорошо?

	Он всегда умел это.

	Всегда находил новый способ свести меня с ума.

	Поэт двигался во мне плавно и гибко, не сбиваясь с ритма. Я встречала каждый его толчок своим, снова и снова опускаясь на него. Моё тело послушно раскрывалось, принимая его целиком.

	Он стал ещё твёрже. Ещё полнее. Его размер вновь заставлял меня раскрываться шире, а желание внутри только сильнее разливалось горячими волнами. Искры рассыпались по коже, пока я двигалась на нём, чувствуя, как с каждым новым движением мои ноги расходятся всё шире. Грудь тяжело вздымалась, а соски болезненно напряглись.

	Поэт отпустил мои бёдра и откинулся назад, опираясь ладонями о скамью, полностью отдавая мне власть над ритмом. Я двигалась сама, всё быстрее скользя по нему. Его низкие стоны становились всё более хриплыми.

	Он принимал всё, что я ему давала.

	Позволял мне владеть собой.

	А я наслаждалась каждым мгновением, всё сильнее раздувая пламя между нами. Мои губы дрожали, движения становились всё отчаяннее. Мне хотелось слышать его ещё. Хотелось забрать каждый стон, каждый сорвавшийся вздох. Очень скоро наши голоса смешались настолько, что я уже не различала, где заканчиваются мои стоны и начинаются его.

	Пока мои бёдра продолжали двигаться, Поэт поднял руки к моей груди. Его ладони легли на неё, а пальцы сжали соски.

	Меня словно разорвало изнутри.

	Крики становились всё громче.

	Движения — всё быстрее.

	— Великолепно, — хрипло прошептал он мне в шею. — Просто великолепно.

	— Слишком… — всхлипнула я, едва переводя дыхание. — Это невыносимо…

	— Нет, — тихо возразил он и легко прихватил зубами мочку моего уха. — Ты выдержишь всё, мой Шип.

	— Только не без тебя.

	Слова сорвались сами собой.

	И раскололи меня надвое.

	Боль.

	И счастье.

	Поэт вздрогнул так, словно эти слова вонзились ему прямо в сердце. Глухо выругавшись, он сильнее подался вперёд, вновь подхватывая ритм. Его движения стали быстрыми, почти безжалостными. Он вкладывал в каждый толчок весь вес своего тела, пока у меня окончательно не перехватило дыхание.

	— И я… без тебя не могу, — хрипло произнёс он.

	В его голосе смешались благоговение, ярость и какая-то призрачная, почти болезненная нежность.

	— Никогда… без тебя.

	Я выкрикнула в шум дождя:

	— Поэт!

	— Брайар… — сдавленно выдохнул он.

	Потому что всё всегда сводилось только к этому.

	Что бы ни происходило.

	Что бы мы ни говорили.

	Что бы ни чувствовали.

	Это всегда были только он и я.

	И наши имена, застывшие на губах друг друга… словно самая искренняя молитва.

	Ладони Поэта скользнули вперёд, переплетаясь с моими пальцами. Он поднял наши руки к нависшей над нами ветви и сомкнул их вокруг неё, используя как опору. А затем одним мощным движением подался вверх, навстречу мне. Его тело двигалось с головокружительной скоростью, и от силы этих движений у меня перехватило дыхание.

	Я вскрикнула. Моё тело плавилось вокруг него, кожа пылала, словно охваченная огнём. Я выгнулась так сильно, что кончики моих волос коснулись его живота. Несмотря на бешеный ритм, движения Поэта оставались удивительно плавными — стремительными и грубыми, но в то же время гибкими, почти завораживающими.

	Моё тело судорожно отзывалось на каждое движение, всё сильнее сжимаясь вокруг него. Мы терялись друг в друге, окружённые шумом ливня и бешеным ритмом собственных тел. В воздухе смешивались наши стоны — хриплые, дикие, настоящие.

	Я растворялась в этом чувстве, отдаваясь ему без остатка. За пределами этого укрытия, затерянного среди дождя и ночи, больше ничего не существовало. Никто и никогда не умел лишить меня самообладания так, как это делал он.

	Мой шут.

	Мой равный.

	Тот, от кого я никогда не могла убежать. Кого никогда не забывала. Кого никогда не предавала. Кого никогда не переставала желать. Тот, кого всегда ждала.

	Я найду тебя. Где угодно. В самом сердце этого мира.

	Или на самом его краю.

	— Я люблю тебя, — всхлипывала я, захлёбываясь наслаждением. — Я люблю тебя.

	По телу Поэта словно прокатилась горячая волна. Из его груди вырвался измученный, почти голодный стон. В следующее мгновение он изменил наше положение, развернув меня к себе лицом.

	Теперь я сидела верхом на нём, встречаясь с ним взглядом.

	Мои глаза жадно скользили по его лицу, пока не утонули в этих зелёных глазах. Их сияние прорезало полумрак, а расширенные зрачки скрывали за собой столько чувств, что сердце болезненно сжималось. На его лице застыло выражение, одновременно суровое, неистовое и почти беззащитное.

	По его груди струились капли дождя, сбегая к узкой талии. Каждая линия его тела была совершенной — сильной, выточенной, живой. Но сильнее всего меня неизменно завораживал тот самый чуть выступающий клык, который показывался всякий раз, когда он приоткрывал губы.

	Не прошло и секунды, как Поэт вновь крепко обхватил мои ягодицы, притянул меня ближе и заставил двигаться вместе с ним. Из моих губ вырывались лишь короткие вдохи, пока его бёдра задавали новый ритм. Я ухватилась за его плечи, стараясь удержаться, потому что каждое движение заставляло всё моё тело раскрываться ему навстречу.

	Мышцы его живота напряжённо перекатывались под кожей. Дождевые капли скользили по его телу и падали на моё. Каждое новое движение лишь усиливало ощущение близости, превращая желание в почти невыносимую сладкую муку.

	Поэт снова изменил ритм, заставляя меня двигаться вместе с ним. Его движения стали глубже, плавнее, словно подчиняясь одной только интуиции. Сезоны… Я застонала, и этот стон прозвучал почти как мольба.

	Я держалась.

	Держалась.

	Держалась.

	— Скажи это ещё раз, — прохрипел он.

	Это звучало одновременно как приказ…

	…и как отчаянная просьба.

	Мои ресницы дрогнули. Больше всего на свете хотелось закрыть глаза и просто раствориться в ощущениях. Но я заставила себя смотреть только на него.

	— Я люблю тебя, — повторила я, словно молитву. — Я скучаю по тебе. Я хочу тебя. И я люблю тебя.

	Он шумно втянул воздух.

	— Ещё, — почти умоляюще прошептал он. — Скажи ещё раз.

	— Я люблю тебя!

	— Ещё.

	Ещё.

	Ещё.

	Ещё.

	Каждый раз мой голос звучал всё громче, а признание — всё увереннее. И с каждым новым словом Поэт входил в меня глубже, сильнее, быстрее.

	Я придвинулась ближе, и его свободная рука обвилась вокруг моей талии, а другая крепко легла на мои ягодицы. Грудь прижималась к его груди с каждым прерывистым вдохом. Он вновь и вновь вонзался в меня, а я всем телом подавалась ему навстречу.

	Ветер свистел в кронах.

	Дождь барабанил по мосту.

	Не сводя с меня взгляда, Поэт забросил мои ноги себе на плечи, а затем осторожно вытянул их дальше, за край ограждения, так что икры повисли над бездонной пропастью. И, удерживая меня в этом положении, продолжил двигаться — мощно, безжалостно, глубоко. Каждое движение его тела отзывалось во мне до самой последней клеточки.

	Из моей груди вырвался незнакомый, почти первобытный звук. Поэт резко притянул меня к себе, накрыв мои губы своими, пока его бёдра продолжали задавать этот бешеный ритм. Я раскрывалась ему навстречу всё сильнее, а мои стоны тонули в его поцелуях.

	Мой шут целовал меня так, словно хотел выпить каждый звук, сорвавшийся с моих губ.

	А я отвечала ему, чувствуя на языке его собственные стоны — низкие, жадные, почти собственнические.

	Так долго я видела это во сне.

	Ещё дольше — мечтала пережить снова.

	Мы снова и снова сталкивались друг с другом, словно пытались наверстать всё потерянное за время разлуки. В нас не осталось ни терпения, ни осторожности. Ни сдержанности. Только неистовая, почти безрассудная жажда друг друга. Эта потеря контроля была бесстыдной. Грешной. Дикой.

	И именно поэтому — такой настоящей.

	Вот оно.

	Всё.

	Жертва.

	Ожидание.

	Награда.

	Ради него я снова прошла бы через всё это.

	И снова отказалась бы от трона.

	Хоть сотню раз.

	Моё тело судорожно сжималось вокруг него. Я всё сильнее прижималась к Поэту, наслаждаясь тем, как он вздрагивает внутри меня. Я чувствовала, как он полностью заполняет меня, а затем он одним глубоким движением вновь притянул меня к себе.

	Наши языки снова встретились. Поцелуй двигался в том же ритме, что и наши тела. По венам будто бежал огонь. Стоны срывались всё чаще, становились всё более прерывистыми, а удовольствие стремительно разливалось по телу — от самого центра до кончиков пальцев.

	И вдруг…

	Поэт нашёл то самое место.

	Он почувствовал это.

	С низким, почти звериным стоном он чуть изменил угол движения и снова вошёл в меня.

	Я задохнулась.

	Ноги сами вытянулись за край моста. Всё моё тело напряглось. Жар стремительно нарастал, собираясь в одну ослепительную точку.

	А потом…

	Я рассыпалась.

	Каждая мышца содрогнулась. Всё тело сжалось вокруг него, и крик сам сорвался с моих губ прямо в его поцелуй. Меня трясло у него на коленях, волна за волной проходила сквозь меня, пока наслаждение окончательно не лишило меня способности думать.

	Поэт глухо простонал.

	Он словно смаковал каждый звук, который я издавала. Будто они были для него самым сладким вином.

	И не остановился.

	Пока я ещё не успела отдышаться, он уже снова двигался во мне. Новый толчок прокатился по телу горячей волной. Я оторвалась от его губ лишь затем, чтобы снова вскрикнуть. Никогда прежде я не чувствовала себя настолько открытой, настолько переполненной ощущениями. Но Поэт вновь изменил угол движения, находя во мне что-то новое, отчего всё начиналось сначала.

	Я снова начала двигаться ему навстречу. Теперь уже обхватив его затылок обеими руками и прижавшись лбом к его лбу.

	Я смотрела только в его глаза.

	И знала, что больше никогда не смогу отвести взгляд.

	Мои стоны звучали надломленно, почти болезненно. Не потому, что мне было больно. А потому, что его любовь могла разрушить человека до основания.

	А его страсть — сжечь дотла.

	И мне отчаянно хотелось, чтобы он почувствовал то же самое.

	Чтобы понял, как сильно я люблю его.

	Поэтому я вновь подалась ему навстречу.

	Поэт застонал ещё громче. Напряжение исчезло с его лица, уступая место чему-то гораздо более глубокому. Его хриплый голос прошелестел у самого моего уха.

	Я продолжала двигаться, пока весь мир не сузился до этого маленького укрытия посреди дождя.

	Желая ещё большего, я всё сильнее прижимала его к скамье. Моя грудь скользила по его груди, тело вновь и вновь принимало его, пока наконец из груди Поэта не вырвался почти звериный рёв.

	Мы кричали друг другу прямо в губы.

	Наши тела двигались как одно целое, снова и снова сталкиваясь в безумном ритме.

	Я захлёбывалась стонами, чувствуя, как всё внутри вновь начинает дрожать.

	Поэт глубоко прижался ко мне и хрипло прошептал:

	— Я люблю тебя сильнее.

	Во второй раз меня разорвало на части. Оргазм прокатился по телу ослепительной волной, рассыпаясь тысячами вспышек по коже. Моё тело судорожно сжалось вокруг Поэта именно в тот миг, когда он продолжал двигаться во мне короткими, быстрыми толчками. Снова. И снова. И снова.

	И тогда его взгляд изменился.

	Наконец его взгляд напрягся и вспыхнул. Мой шут на мгновение замер — а затем взревел в кроны деревьев, когда член запульсировал внутри меня, изливаясь горячими толчками. Он кончал громко; от силы наслаждения дрожали мышцы и бессильно разжималась челюсть. Беспомощные звуки рвались из его горла, заполняя мои уши прекраснейшей какофонией.

	Я помнила.

	Помнила его именно таким.

	Таким он был на самой вершине наслаждения.

	Тело Поэта наконец обмякло, тяжело вздрагивая после пережитого. Наши стоны постепенно стихали, переплетаясь друг с другом, пока последние отголоски удовольствия медленно не отпускали нас. В конце концов остался только шум дождя, наше сбившееся дыхание и губы, бессильно прижавшиеся друг к другу.

	Мы буквально рухнули друг в друга, пока дождь с грохотом обрушивался на крышу укрытия, а его эхо разносилось вокруг.

	Совсем обессилев, Поэт осторожно снял мои ноги с ограждения и крепко прижал меня к себе. Я тут же обвила руками его шею, прячась в его объятиях, не желая отпускать ни на мгновение.

	Дрожа всем телом, я уткнулась лицом в изгиб его шеи и окончательно растворилась в его руках. Его сердце билось так же бешено, как и моё. Под шумом ливня Поэт медленно провёл пальцами по моим волосам, задержавшись на единственной заплетённой пряди, куда всё ещё были вплетены крошечные дубовые листья.

	Лишь спустя долгую минуту он заговорил.

	Его голос дрогнул, будто всё это время он не смел вдохнуть.

	— Брайар…

	И словно вместе с этим словом исчезло последнее, что ещё разделяло нас.

	Я подняла голову, бережно взяла его лицо в ладони и легко коснулась губами его губ. Уголки моих губ сами собой дрогнули в улыбке.

	В ответ его грудь тихо затряслась от смеха.

	Моя улыбка стала шире.

	Через мгновение мы уже тихо смеялись вместе — всё ещё пытаясь отдышаться, всё ещё вздрагивая после пережитого, но уже смеясь.

	Спрятавшись в этом маленьком убежище среди дождя, я вдохнула глубже, чем когда-либо прежде, а затем едва слышно выдохнула — так тихо, что даже ливень не смог бы заглушить этот шёпот.

	Только он и только я, услышали имя, сорвавшееся с моих губ:

	— Фениан.
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	Поэт

	Вот оно. Моё настоящее имя.

	Когда-то давно, в Весне, в ту самую ночь, когда я впервые усадил эту женщину к себе на бёдра и заставил её кричать, я прошептал его. Признание сорвалось с моего языка, словно стон. Устоять перед этим искушением было невозможно.

	Ради собственной безопасности я всю жизнь скрывал эту часть себя, прятал правду за маской. Но она, сама того не подозревая, сорвала её. И с того момента признаться ей стало неизбежностью — такой же естественной, как вдохнуть воздух.

	Удивило ли её это имя? Показалось неподходящим? Разочаровывающим? Когда-то я и сам так думал. Но теперь, прозвучав из её уст, оно обрело совсем иной вес. Это слово вспыхнуло на губах Брайар, словно первая искра, разжигающая пламя. Словно фитиль свечи, внезапно оживший огнём. Источник тепла в этом тёмном мире.

	Из моей груди вырвался хриплый звук и растворился на губах Брайар. Её прерывистое дыхание — тихие всхлипы, красноречиво говорившие о том, как сильно я её только что довёл, — мгновенно вдохнули жизнь в мой член. Кровь снова хлынула к члену, и тот налился ещё сильнее — хотя мгновение назад это казалось невозможным. Обнажённое тело Брайар прижималось к моему, её груди дрожали, а горячее, тесное лоно всё ещё влажно сжимало меня до самого основания.

	Ещё одним приятным последствием нашего слишком уж бурного воссоединения было то, что её нежные складочки так и не переставали трепетать. Будь всё проклято… она всё ещё кончала.

	И, Сезоны, смилуйтесь… я мог бы оставаться внутри этой женщины часами. А может, и неделями.

	Она бессильно обмякла у меня на груди, тая в моих объятиях. Я жадно вдыхал аромат терпких яблок и свежего пергамента, смешавшийся с запахами пота и секса. Она так яростно кончила на моём члене, что мне казалось — я чувствую вкус её оргазма.

	Совсем скоро я действительно это сделаю. Проведу языком по её влажному лону, поймаю между губ её драгоценный маленький клитор. И не только это. Нам предстояло наверстать слишком многое.

	Пульс Брайар бешено бился под кожей, а её дыхание обжигало мои губы. Я сжал её ягодицы и притянул ещё ближе. От этого её ноги ещё сильнее сомкнулись вокруг моей талии, а мой член вошёл глубже. Принцесса судорожно вдохнула, и возбуждение затуманило её взгляд.

	Но не только оно.

	Счастье.

	Её глаза сверкали, словно рассыпающиеся фейерверки. Она была рада видеть меня.

	Сердце ударилось о рёбра, будто таран. Пока дождь яростно хлестал по площадке, пропитывая водой всё вокруг, я не мог отвести от Брайар глаз. Пальцы скользнули в её волосы, мокрые тёмно-рыжие пряди обрамляли раскрасневшееся лицо. На влажной коже ещё ярче проступили веснушки на переносице. Будь всё проклято… я хотел расцеловать каждую из них.

	Но ещё сильнее мне хотелось рассмотреть её как следует. Хватит этой чёртовой бури. Я уже видел её в лунном свете, среди дождя и грозы. Теперь я хотел увидеть её в сиянии огня.

	Должно быть, я выглядел слишком голодным. Её дыхание участилось, а пульс забился ещё быстрее. Мы не сводили друг с друга глаз, пока я медленно выходил из неё, нарочно растягивая это движение, чтобы она ощутила всю мою длину.

	Одновременно она сжала меня внутри и чуть приподняла бёдра, помогая освободиться. Её веки затрепетали. Мои тоже отяжелели. Заниматься с ней любовью под проливным дождём было божественно… но этого оказалось недостаточно для нас обоих.

	В спешке Брайар соскользнула с моих колен и вскочила на ноги. Я тут же поднялся следом, потянувшись схватить её, но она первой поймала мои жадные пальцы. Потянув меня за собой, прошептала:

	— Сюда.

	Дождь сплошной стеной обрушивался на мост. Она вела меня вперёд, пока мы пробивались сквозь потоки воды. В какой-то момент Брайар вдруг остановилась.

	— Подожди.

	Она наклонилась, чтобы подобрать разбросанную одежду свободной рукой.

	Ну уж нет.

	После трёх месяцев воздержания со мной такие игры не проходили. Я ни за что не позволю ей вот так выставить передо мной эту задницу и не почувствовать последствий.

	— Оставь её, — прорычал я, поднимая Брайар на ноги и снова утягивая за собой.

	— Но одежда…

	— К чёрту одежду.

	Её смех прозвенел сквозь шум дождя, пока мы мчались по мостам. Но вскоре я невольно замедлил шаг. Передо мной раскинулась бесконечная сеть домиков, лестниц, площадок, мостов, балконов и смотровых помостов. Всё это было потрясающе красиво. Была только одна проблема. Я понятия не имел, куда, чёрт возьми, нас веду.

	Развеселившись, Брайар взяла всё в свои руки. Она выбежала вперёд, крепко сжимая мои пальцы.

	— Уже недалеко.

	Через каждые несколько шагов я рывком разворачивал её к себе. Прижимал к груди и жадно впивался в её губы. А эта бессовестная женщина каждый раз приоткрывала рот навстречу моему языку. Поэтому путь до её домика занял куда больше времени, чем должен был.

	Я с силой ударил ладонью по двери. Она распахнулась. Дождь ворвался внутрь, забарабанив по коврику у входа, пока я затаскивал Брайар в дом и с грохотом захлопывал дверь. В тёмной гостиной сразу стало слышно только наше тяжёлое дыхание. Я прижал её к двери, и наши мокрые тела с глухим шлепком столкнулись.

	В её глазах вспыхнул восторг, когда я упёрся рукой в дверь рядом с её головой, заключая её в ловушку. Она судорожно вдохнула, когда моя другая ладонь легла ей на ягодицу, мои бёдра и тяжёлый член вновь раздвинули её ноги, а грудью я ещё сильнее впечатал её в дверь.

	Я впился в её губы, проглатывая счастливый вздох Брайар. Замурлыкал ей прямо в рот, сталкиваясь языком с её языком. Пока мой член снова наливался тяжестью и тёрся о её сладкую киску, я ласкал её так, словно хотел поцелуем добраться до самой души. Но когда между её бёдер вновь хлынула волна жара, я глухо застонал и с усилием оторвался от её губ.

	Брайар жалобно всхлипнула и потянулась ко мне, пытаясь удержать. Но мой хриплый голос остановил её. Я опустил взгляд на её губы, будто раскалённые угли, а её взгляд обжигал меня ничуть не слабее.

	Тяжело выдохнув, я прошептал:

	— Сегодня ночью я буду трахать тебя до самого рассвета.

	Брайар вздрогнула. Но вместо того чтобы раствориться в этом обещании, вдруг нахмурилась, словно ей в голову пришла какая-то мысль. Вот чёрт. Я слишком хорошо знал это выражение лица и догадался, что она собирается сказать, ещё до того, как её пальцы коснулись моей челюсти.

	— Но сначала…

	Будь всё проклято. Никогда ещё мой измученный член не страдал так сильно. Особенно когда нежные стенки её лона всё ещё прижимались ко мне. Но сейчас мой Шип нуждался во мне совсем иначе, и мои инстинкты откликнулись прежде желания. С мучительным рычанием я склонил голову, признавая поражение. Каждая мышца вибрировала от напряжения.

	Мне понадобилось несколько мгновений, чтобы хоть немного прийти в себя. Лишь после этого я поднял голову. Наши взгляды снова притянулись друг к другу, пока дыхание постепенно не выровнялось. Убедившись, что не наброшусь на неё — не укушу, не оближу, не проглочу целиком и даже не начну покусывать, — я немного отстранился и поднял Брайар на руки.

	Подхватив её под бёдра, я прижал принцессу к себе и ласково коснулся носом её носа. Раз гостиная, кухня и столовая находились на первом этаже, спальня и ванная наверняка были наверху. Я пересёк небольшой дом, успев заметить кресла для чтения с клетчатой обивкой, уютно устроившиеся между книжными полками, и маленькие горшочки с травами на подоконнике.

	Поднявшись по лестнице, я оказался на мансарде. Над камином висел гобелен с лисой, по обе стороны от комода с зеркалом горели настенные светильники, а у изножья кровати стоял сундук. Но ещё легче было узнать то, что Брайар добавила сюда сама: из старых тканей она сшила занавески, на деревянной полке выставила свои любимые старинные книжные переплёты, а возле кровати поставила свежевыкрашенную скамеечку с вазой цветов.

	Я взял в ванной полотенце, вытер нас обоих, зажёг настенные светильники и уложил Брайар на кровать. Затем лёг рядом, крепко притянув её к себе, пока она натягивала одеяло нам на головы. За окнами бушевала буря. Здесь же, под нашим маленьким полотняным шатром, я лёг на бок и смотрел, как мерцающий свет свечей просачивается сквозь ткань, освещая веснушки на её носу.

	Вот так. Теперь я мог пересчитать каждую.

	Некоторое время мы просто лежали, обнявшись, молча разглядывая друг друга. Её пальцы задумчиво скользили по моему лицу, а мои ладони неторопливо блуждали по её бёдрам и пояснице. Позже я разомну каждую мышцу, прогоню из её тела три месяца тоски и напряжения. А потом буду любить её так долго, так яростно и так роскошно, что она сорвёт голос. Но пока я наслаждался каждым участком её кожи, словно неисправимый чревоугодник.

	— Ты пришёл за мной, — дрожащим голосом прошептала Брайар.

	— Это ты привела меня к себе, — хрипло ответил я, вспоминая последнюю книгу её любимой серии. — Твоя знаменитая героиня сбежала в затерянное место, окружённое легендами. — Я медленно провёл чёрным ногтем по её упругой груди, с удовольствием наблюдая, как по коже пробегают мурашки. — А я знаю своего Шипа. Для тебя было естественно искать место, напоминающее тот мир. Даже если ты всегда предпочитала сказкам книги о реальном мире. Всё равно именно эта серия оставалась твоей любимой не просто так.

	На самом деле я забрал эти книги из Королевского Уединения и привёз с собой, чтобы однажды её удивить. Но время для этого ещё не пришло. Я вновь заговорил, и голос мягко растворился в полумраке.

	— Из священной чащи она будет править…

	— Средь сокрытых деревьев — её царство, — с улыбкой закончила Брайар. — Ты запомнил.

	— Рядом с тобой я запоминаю всё. И потом… ты прочитала мне эти строки сразу после того невероятного секса. Как я мог забыть? — Я улыбнулся. — К тому же я давно поставил перед собой цель изучить всё, что связано с Брайар. Думаю, пока справляюсь весьма успешно. Однажды ты уже не сможешь спрятаться от меня. Даже если окажешься посреди бушующего Летнего океана или на вершине какого-нибудь проклятого зимнего пика.

	— Стоит мне сказать одну короткую фразу, и тебе непременно нужно ответить целой речью, — с напускным упрёком произнесла Брайар.

	Хотя улыбка, смягчившийся голос и сияющие глаза выдавали её с головой.

	— Неужели ты ожидала от меня хоть капли умеренности? — невинно спросил я.

	— Будешь рад узнать, что обычно мои ожидания относительно твоих выходок и без того очень высоки. Но каким-то образом ты всё равно каждый раз умудряешься их превзойти.

	— Великолепно, — самодовольно протянул я, продолжая лениво поглаживать её грудь. — Ты только представь, сколько сил я потратил, чтобы устроить наше воссоединение. Я использовал почти все лучшие ленты из своего арсенала, чтобы выложить этот след. — На губах расплылась дьявольская ухмылка. — Чтобы ты могла охотиться на меня, словно на самое соблазнительное сокровище.

	— А я-то думала, ты просто хотел оставить мне выбор — вернуться к тебе или нет.

	— И это тоже. Просто твой шут не удержался и немного приукрасил представление.

	Брайар с самым серьёзным видом кивнула, подыгрывая мне.

	— Ну разумеется.

	Её взгляд медленно скользнул с моих глаз на губы, затем ниже — к талии. А после… к той самой бесстыдной части моего тела, которая заметно приподнялась под тяжестью её взгляда. Сезоны… ей достаточно было лишь посмотреть на мой член, и весь мой тщательно восстановленный самоконтроль летел к чертям.

	Я слишком часто любовался собой в зеркале, чтобы не понимать, что именно она сейчас видит. После секса под дождём я выглядел так, словно меня всю ночь безжалостно мяли простыни. Волосы окончательно растрепались, а чёрная подводка размазалась вокруг глаз. Но именно этот беспорядок почему-то действовал на Брайар сильнее всего. Её щёки залились нежным румянцем, жилка на шее затрепетала так призывно, что я едва не потерял остатки рассудка. А её кончики пальцев, лениво скользившие по моему животу… окончательно добивали меня.

	Будь всё проклято… как, дьявол меня раздери, я вообще прожил хоть секунду без этой женщины? Если бы не тот электрический разряд, который пронзил меня в миг, когда наши взгляды встретились сквозь бурю, я решил бы, что эта ночь — ещё один мираж. Ещё одна из бесчисленных фантазий, преследовавших меня все последние месяцы.

	Мой голос стал хриплым, одурманенным её запахом и теплом её тела.

	— Но должен признаться… мне стоило нечеловеческих усилий не сорваться с места и не наброситься на тебя в ту же секунду, как только ты появилась у меня перед глазами.

	Я медленно обвёл кончиком пальца её сосок, и рот тут же наполнился слюной, когда он затвердел под моей лаской.

	— Ты довела меня до такого состояния, что я был готов разнести это проклятое место по брёвнышку. Так что, думаю, мне стоит отдать должное собственной выдержке. Столько усилий ради красивого появления и драматического эффекта.

	Брайар придвинулась ближе. Когда мой палец снова скользнул по её соску, её дыхание стало поверхностным.

	— Как… — тихо выдохнула она. — Как ты узнал… что я буду именно там?

	Мой палец замер.

	— Я не знал.

	Её дыхание сбилось. На миг оно словно оборвалось, будто она застыла на самом краю пропасти. В её глазах вспыхнула тревога. Следующий вопрос был для неё важнее всего. И я уже знал, о чём она спросит. За это я любил её ещё сильнее.

	— Как он? — почти умоляюще прошептала она, накрыв мою ладонь своей и прижав её к груди, которую я только что ласкал. — Расскажи мне всё.

	— Нику в безопасности, — успокоил я её. — Пока нас нет, за ним круглосуточно следят. Всем руководит Эйр. И ещё две весьма решительные дамы вызвались помогать присматривать за ним. Физически с ним всё хорошо. А вот… эмоционально…

	Я замолчал, вспомнив ночь, когда нашёл сына спящим в шкафу Брайар, измученного кошмаром.

	— Он скучает по тебе.

	Её подбородок задрожал.

	— Я думала о нём каждую минуту. — Она прижалась губами к костяшкам моих пальцев и едва слышно добавила: — Как и о тебе.

	Я крепко зажмурился и уткнулся лицом в её ладонь, пока она не спросила:

	— А мама? Все остальные?

	Вот чёрт.

	Что ей сказать?

	Рассказать, через что проходит Авалея? Как она молча несёт свою боль, оставаясь прежде королевой и лишь потом матерью, лишь бы не дать собственной стране рухнуть? Если бы с Нику хоть один двор обошёлся так, как осенний двор поступил с Брайар, я бы собственноручно содрал кожу с каждого его обитателя. В этом отношении её мать обладала куда большей выдержкой, чем я.

	Да и сам я после исчезновения Брайар вовсе не отличался милосердием. Но это был разговор для другого времени.

	Я никогда не стал бы лгать этой женщине. Мой упрямый Шип мог пережить тысячу бурь и пожаров. Но сейчас куда важнее было разгладить складку между её бровей. С остальными семейными проблемами она справится позже. После того как хотя бы одну ночь спокойно поспит в моих объятиях.

	Но если я не подберу слова осторожно, Брайар мгновенно почувствует подвох.

	— Твоя мать боится твоего возвращения так же сильно, как и мечтает о нём, — наконец произнёс я.

	Брайар молча приняла мой ответ. На её шее дрогнули мышцы. Потом она начала задавать новые вопросы, а я рассказал ей всё, что считал необходимым: коротко, честно и без пустых утешений, которыми ни один уважающий себя шут не стал бы оскорблять свою принцессу. О недоверии при дворе и в Совете. О растущем беспокойстве народа. О том, что с рождёнными душами по-прежнему обращаются бесчеловечно. Всё это я изложил без прикрас. К этому она была готова.

	За окнами ветер швырял тонкие ветви в стекло. Сквозь темноту вспыхивали яркие осенние листья, а дождь барабанил по крыше домика. Внутри тихонько поскрипывали деревянные стены, напоминая, на какой чёртовой высоте мы находимся.

	Я видел, как мысли одна за другой проносятся у неё в голове. Ещё несколько минут назад она была расслабленной и счастливой. Теперь же наверняка уже строила планы и собиралась вновь взвалить всё на собственные плечи. Если не дать ей хотя бы немного передохнуть, этот груз лишь сломает её.

	Нет.

	Пока я рядом — нет.

	Я осторожно коснулся тонкой косички, вплетённой в её распущенные волосы и украшенной крошечными золотыми дубовыми листьями. В приглушённом свете её локоны отливали красным золотом.

	— Мне нравится эта маленькая перемена. Дикая Осень тебе к лицу.

	Обняв её за талию, я подтянул Брайар ближе к себе и тихо попросил:

	— А теперь расскажи мне, как ты покоряла свой Сезон без меня. Судя по всему, ты успела построить здесь целый форпост. Настоящий лесной замок — вполне достойный одной непокорной наследницы.

	Следующий час Брайар рассказывала мне обо всём, что произошло. О долгом и опасном пути. О бродячих мясниках и хищных тварях, которых ей, Элиоту и Каденс удалось избежать. О Затерянных Домиках на Деревьях. О древнем дубе, подарившем ей частицу самого себя.

	Честно говоря, когда я впервые прорвался сквозь туман и увидел это место, у меня буквально отвисла челюсть. Домики, парящие высоко среди деревьев, утопающие в листве, сияющей словно витражи… это было невероятно. Мосты, лестницы, площадки — всё искусно вырезанное из дерева — легко соперничало с лучшими творениями мастеров Весны.

	И всё же…

	Всё это померкло в тот миг, когда я увидел под дождём рыжие волосы и прекрасное лицо Брайар.

	— Затерянные Домики — настоящее сокровище, — сказала она, обжигая мои губы дыханием и медленно проводя пальцами по моей челюсти. — Они спрятаны в самом сердце Осени, но легенды о них знают повсюду. Говорят, именно здесь родились первые сказки. Самые тёмные. Самые жуткие. — Она улыбнулась. — Но вместе с тем и самые волшебные. Этот лес показывает каждому лучшее или худшее своё лицо — смотря кто осмелится переступить его границы.

	Я убрал прядь её волос за ухо.

	— Но ведь именно Грешная Весна считается сердцем творчества всех Тёмных Сезонов. Логично было бы ожидать, что подобное место находится именно там.

	— Не когда речь идёт об историях. Они принадлежат всем и рождаются повсюду. Да, ваш Сезон славится поэзией, эпическими балладами, драмами и большинством художественных романов. Но у каждой страны есть свои книги… и свои истории. — Её пальцы медленно скользнули по моей шее. — Этот уголок построили ремесленники. Не Мастера, а нелюдимые строители с невероятным талантом, предпочитавшие одиночество. Когда-то они объединились с теми, кто владел магией, ещё в те времена, когда подобные существа жили на нашем континенте. Здесь они и прожили, пока все эти народы не исчезли. В детстве эти легенды не давали мне покоя. — Она опустила взгляд мне на грудь. — Тогда я была совсем другим человеком.

	Я поддел её подбородок пальцем и заставил снова посмотреть на меня.

	— Если бы это было так, ты никогда не влюбилась бы в бесстыдного шута… и его сына.

	Уголки губ Брайар тронула улыбка, а в глазах вспыхнула гордость.

	— Иногда это место меня пугает. А иногда… я чувствую себя польщённой тем, что оно позволило мне найти здесь убежище. Чтобы лес принял тебя, его нужно понять. Лишь тогда он открывает свои тропы. Во многом это и правда замок. Лесная крепость.

	— Возрождённая наследницей Осени.

	Но вместо того чтобы оживиться от комплимента, Брайар помрачнела.

	— Единственное условие для тех, кто живёт здесь, — уважать это место. Больше оно ничего не требует. Мне кажется, Затерянные Домики приняли бы любого человека, кем бы он ни был.

	И рождённые души тоже. Именно это она имела в виду. Потому в её голосе и звучало столько благоговения, смешанного с печалью. В отличие от этого леса, её собственный замок так и не смог принять всех одинаково.

	Она говорила с восхищением. Но, когда замолчала, я тихо подтолкнул её:

	— Но?..

	Она обхватила ладонями мою шею и, не отрывая взгляда, прошептала:

	— Без тебя домом не станет ни одно место.

	Я наклонился и мягко коснулся её губ своими.

	— Теперь я здесь, мой Шип.

	Затем отстранился и вопросительно приподнял бровь.

	— И никакого выговора? Даже без порки? Значит, ты не жалеешь о моём эффектном появлении, несмотря на весь риск?

	Её дыхание коснулось моих губ.

	— Я никогда не пожалею, что ты рядом. — Голос дрогнул. — Но мне страшно. Из-за моих поступков пострадал Нику. Пострадал ты. Все, кого я люблю. Я не смогла их защитить.

	Её обычно твёрдый голос надломился, будто его рассекли топором.

	— Я подвела их.

	Я крепко обхватил её лицо ладонями.

	— Никогда больше, мать твою, не говори этого.

	— Я потеряла отца. Потеряла своё королевство. И едва не потеряла тебя. И каждый раз это происходило по моей вине.

	— Тише.

	Я прижал палец к её губам.

	— Ты спасла моего сына. Спасла каждую рождённую душу в той темнице, не позволив превратить их в пешек. Спасла невинных людей, которых собирались пустить под нож ради очередного грандиозного плана по твоему уничтожению. Тебя предали. На тебя охотились. Тебя ранили ножом.

	И всё равно ты здесь. Живая. С сердцем, выкованным из стали. С частицей самой Осени, вплетённой в твои волосы.

	Ты, моя несравненная любовь, похожа на клёны этого королевства. Стойкая. Созданная, чтобы переживать любые бури и любые времена.

	Я провёл большим пальцем по её щеке, затем зарылся пальцами в мокрые волосы.

	— Ты — клинок Осени. И её щит. Я слишком хорошо знаю этот упрямый подбородок. Он никогда не отворачивался от тех, кто тебе дорог.

	Мои ладони медленно соскользнули вниз.

	— Нет… это я подвёл тебя.

	В её глазах вспыхнуло потрясение. Она болезненно поморщилась и покачала головой.

	— Поэт, нет.

	— Думаешь, я не виню себя каждый день за то, что с тобой произошло? Ненавидеть Риза для меня так же естественно, как дышать. Но чаще всего я ненавижу самого себя.

	— Поэт.

	Она обхватила ладонью мой затылок и прижалась лбом к моему.

	— Не смей.

	— Знаю. Очень жаль. Моя непомерная самовлюблённость — вещь исключительная.

	Я не сводил с неё глаз. Один её взгляд разрывал мои слова в клочья.

	— Прости меня, Брайар.

	— Перестань. — Она нахмурилась. — За что ты вообще просишь прощения? Ты — грех и самопожертвование одновременно. Твои слова способны ранить сильнее любого оружия. Но за это нечего прощать.

	Я тяжело сглотнул. Но её ответ тут же воскресил мою тщеславную натуру.

	— Продолжай, — довольно протянул я.

	С её губ сорвался тихий смешок, но почти сразу она вновь посерьёзнела.

	— Ты отец, который ради своего сына был готов разрушить целое государство. Ты открыл принцессе страсть. Научил её жить.

	— О да. — На моих губах появилась бесстыдная улыбка. — Открывать тебя мне особенно понравилось. Причём очень глубоко.

	Она энергично закивала.

	— И я рассчитываю, что ты продолжишь делать это всю вечность. Но главное не это. Ты дал мне силу, о существовании которой я даже не подозревала.

	— Я лишь разжёг то, что всегда жило внутри тебя.

	— Это ничуть не умаляет того, что ты сделал.

	— Как и отсутствие короны не делает тебя менее достойной её.

	Брайар вновь уверенно кивнула.

	— Значит, договорились.

	Потом внимательно посмотрела на меня.

	— Теперь твоя очередь. Что ты от меня скрываешь?

	Пора было выкручиваться. Я закатил глаза и небрежно взмахнул пальцами.

	— Глупости. Я же ангел.

	— В дьявольской одежде.

	— Разве нельзя быть и тем и другим? Кружево и кожа мне невероятно идут.

	К сожалению, Брайар продолжала молча смотреть на меня, пока я наконец не вздохнул.

	— Возможно… я пытался убить Риза.

	Её судорожный вдох разрезал комнату. Она мгновенно вскочила с кровати, и одеяло соскользнуло с наших голов. Брайар уставилась на меня сверху вниз. Её великолепная грудь тяжело вздымалась, как и потрясение на лице.

	Я приподнялся и обхватил её за бедро. Простыни собрались складками у наших талий.

	— Шуты не извиняются. Так что не жди этого от меня. Лето отняло у тебя Осень. А потом отняло тебя у меня. — Я глухо зарычал. — Ты каким-то образом пробуждаешь во мне одновременно совесть и желание убивать. Стоит кому-нибудь оставить на тебе хоть крошечную царапину — одних язвительных речей мне уже недостаточно. Я, похоже, приобрёл привычку превращаться из грешного трикстера в защитника. Короче говоря… без тебя я вёл себя очень плохо.

	Брайар понадобилось несколько секунд, чтобы обрести голос.

	— Будто рядом со мной ты хоть когда-нибудь вёл себя иначе.

	— Верно. Моё непослушание требует постоянного внимания.

	— Поэт.

	Я недовольно хмыкнул.

	— К сожалению, этот ублюдок всё ещё жив. Хотя теперь выглядит… заметно хуже. — Я не собирался лишать себя удовольствия произнести это вслух. — Я поджёг его.

	Брайар снова резко вдохнула. Я чуть склонил голову набок, и на этот раз в моём голосе не было ни тени раскаяния.

	— Ну? Теперь ты наконец злишься на мои выходки?

	Сквозь полумрак она молча смотрела на меня. По её лицу скользили тени дождевых капель за окном. Медленно выдохнув, она явно успела прокрутить в голове сотню мыслей и возможных последствий, прежде чем тихо призналась:

	— Я жалею только о том… что меня не было рядом, чтобы помочь.

	Ответ повис между нами. В её словах звучали ярость и горечь. Когда-то, после той бойни во дворе, она сама бросилась на Риза, готовая собственноручно разорвать его на куски. Это я остановил её. Не потому, что не хотел его смерти. А потому, что это обрекло бы Брайар на куда более страшную судьбу. И ради того, чтобы этого не случилось, я без колебаний превратил бы весь замок в груду камней.

	Через мгновение я увидел, как что-то изменилось в моём Шипе. В её взгляде появилась твёрдая решимость, и наши мысли сошлись в одном: есть соблазны, которые делают тебя сильнее, а есть те, что разрушают. Быстро и безрассудно убить Риза означало бы получить лишь мгновение эйфории — как от наркотика. Дешёвое удовольствие, которое слишком быстро проходит. А у этой принцессы и её шута были куда более высокие стандарты.

	— Но мы должны быть умнее, — сказала Брайар. — И мы умнее.

	Одеяло тихо зашуршало, когда она переплела наши пальцы.

	— Давай никогда не станем такими, как он.

	На моих губах появилась дьявольская улыбка.

	— Как ты и сказала. Мы с тобой слишком умны для этого.

	— Больше никаких молчаливых исчезновений.

	— И никаких безрассудных нападений.

	Она медленно облизнула губы, и этот жест прозвучал почти как приглашение.

	— Когда придёт время… мы сожжём его. Но сделаем это с умом. Медленно. Методично.

	Я обвил рукой её талию и усадил к себе на колени. Она опустилась прямо на меня, широко разведя ноги по обе стороны моих бёдер.

	— Огонь против огня, — хрипло произнёс я. — Для меня это будет настоящим удовольствием, Ваше Высочество.

	Брайар поморщилась и покачала головой.

	— Я больше не…

	— Ты всегда ею останешься, — перебил я. — Ты рождена для того, чтобы творить историю, а не исчезнуть из неё.

	Не дав ей возразить, я впился губами в изгиб её шеи. С губ Брайар сорвался изумлённый вскрик. Её роскошное тело выгнулось, грудь прижалась к моей, а мои слова растекались по её коже, словно жидкий шёлк.

	— Мой Шип.

	Я крепче прижал её к себе и жадно припал губами к пульсу на её шее, втянув кожу между зубами. Лишь на мгновение отстранился, чтобы прошептать:

	— Моя равная.

	И снова припал к её шее, покрывая её поцелуями и лёгкими укусами, пока она цеплялась за меня так, будто от этого зависела её жизнь.

	— Моя одержимость.

	Ладонь легла ей на ягодицу, а клыки едва ощутимо скользнули вдоль ключицы, заставив всё её тело задрожать.

	— Моя любовь.

	Будто пьяный, я поднял взгляд к её глазам и поклялся:

	— Моя принцесса.

	А затем снова завладел её губами.

	Мой язык ворвался в её рот, собирая каждый стон. Горячая влага вновь окутала головку моего члена. Он мгновенно налился тяжестью, увеличиваясь между нашими телами так сильно, что мышцы болезненно напряглись.

	С глухим рыком я оторвался от её губ и, тяжело дыша, прошептал:

	— Моя.

	— Твоя, — эхом отозвалась она.

	С её губ вновь сорвался стон, когда я медленно провёл твёрдой головкой между её влажных складок, каждым движением выманивая из неё ещё больше желания. Сквозь её тихие всхлипы я промурлыкал:

	— Ты скучала по мне, сладкий Шип?

	— Сезоны… — всхлипнула она. — Да.

	— Насколько сильно? — потребовал я, дразня её медленными, мучительно неспешными движениями. — Покажи мне, как сильно тебе было больно без меня.

	Дождь отбивал беспорядочный ритм по оконным стёклам. Внутри же становилось всё жарче, пока я продолжал неторопливо ласкать её своим членом. Брайар тихо вскрикнула, теснее обвивая меня ногами и медленно покачивая бёдрами навстречу.

	Я глухо застонал.

	— Как же я тебя жаждал, — прошептал я, проводя языком по её шее. — Если бы не мой сын… я бы окончательно потерял рассудок.

	Я опустился к её груди и коснулся языком затвердевшего соска.

	— Не мог ни есть. Ни спать. Ни думать.

	Брайар жалобно простонала, медленно скользнув по моему члену чуть глубже, но так и не приняв его полностью. Это уже было. Совсем недавно мы яростно набросились друг на друга. Теперь же я собирался растянуть это удовольствие, пока она сама не начнёт умолять меня.

	Я втянул её сосок в рот, лаская его языком. Её мышцы судорожно сжались, и из груди вырвался полный желания звук.

	— Пожалуйста…

	Вот так. Хорошая девочка. Моя принцесса.

	Кровь тяжело пульсировала во всём теле. Я поднял голову и хрипло прошептал ей прямо в губы:

	— Ты успокаивала мои кошмары… и разжигала мои сны. Каждый раз, когда я касался себя, я слышал эхо твоих стонов.

	Быстро коснувшись её губ коротким поцелуем, я тихо промурлыкал:

	— О, сколько же порочных удовольствий я ещё приготовил для тебя. И сколько способов наказать тебя за то, что ты оставила меня.

	Брайар извивалась у меня на коленях. Её волосы окончательно спутались, а сама она словно добровольно приносила себя мне в жертву.

	«Сегодня ночью я буду трахать тебя до самого рассвета».

	Вспомнив мои слова, сказанные сразу после того, как мы ворвались в дом, она жадно накрыла мои губы своими.

	— Тогда сделай это.

	Сдержи своё обещание.
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	Брайар

	В глазах Поэта вспыхнул огонь. Его радужки прорезали полумрак, словно два зелёных клинка, будто всё, что произошло между нами под дождём, почти ничего не значило, едва утолило его голод. Мне было слишком хорошо знакомо это чувство — первобытная, неукротимая потребность друг в друге.

	Из его горла вырвался густой, расплавленный стон, растекаясь по моему телу, словно тягучая карамель. Он крепко сжал мои обнажённые ягодицы, резко притянул меня к себе и жадно завладел моими губами. Я тихо выдохнула, обвивая руками его жилистые плечи и заранее готовясь к сокрушительной силе этого поцелуя. Язык Поэта медленно скользнул по линии моих губ, настойчиво уговаривая приоткрыться ему. Стоило мне уступить, как он тут же ворвался внутрь, лаская каждое нервное окончание. С моих губ сорвался тихий стон, пока я наслаждалась знакомым вкусом вина и порока.

	Поэт так крепко прижал меня к себе, что моя грудь распласталась по рельефным мышцам его торса. Его грешное сердце билось прямо напротив моего. Ладонь легла мне на затылок, удерживая на месте, чтобы его язык мог ещё глубже заявить на меня свои права.

	Наши губы неразрывно слились. Из груди вырывалось тяжёлое дыхание. Кровь прилила между моих бёдер, мысли затуманились. Его язык вновь и вновь проникал в мой рот — скользкий, дерзкий, бесстыдный. Я тихо простонала, непроизвольно качнув бёдрами на его коленях. Одеяло соскользнуло с наших тел, а мой клитор скользнул по твёрдой длине его члена. От этого ощущения у меня закружилась голова.

	Поэт всегда умел целоваться. Глубоко. Проникновенно. Он вкладывал в поцелуй всего себя, и потому я чувствовала его губы каждой клеточкой собственного тела. По коже пробегала дрожь, колени становились ватными. Под силой его поцелуев я просто растворялась.

	Он целовал так, словно этот поцелуй был одновременно первым… и последним. Страстно. Собственнически. Его губы идеально повторяли мои, а размеренный, настойчивый ритм постепенно затягивал меня в горячечный сон.

	Мой язык дрожал навстречу его языку, ловя каждое прикосновение. Желая большего, я запустила пальцы в растрёпанные волосы Поэта и крепко потянула за пряди. Сжала сильнее, чем собиралась, сама удивившись собственной жадности. Но в ответ лишь почувствовала, как на его губах расплывается самодовольная улыбка. Ему это нравилось. Нравилось, когда принцесса требовала своего шута.

	И он подчинился.

	Его тело рывком подалось вперёд, вжимая меня в себя ещё сильнее. Его рот снова завладел моим. Он поймал мой язык и жадно втянул его между губ, пока из самой глубины моего горла не начали вырываться бессвязные стоны.

	Именно это я тоже помнила слишком хорошо. Этот мужчина никогда не обращался со мной так, будто я могла сломаться. Даже когда был нежен и нетороплив, он покорял меня с той же неудержимой силой и выносливостью. Поэт трахал и целовал меня так, словно я была неуязвимой. Будто могла выдержать всё. Каждое прикосновение. Каждую ласку. Каждый оргазм. Рядом с ним мы всегда были равны. Прочные, как крепость. Именно так ощущалось быть с ним.

	И потому, когда его поцелуй вдруг стал мягче, а язык начал ласкать меня медленнее и нежнее, сердце болезненно сжалось. Глаза защипало от слёз. Этот глупый мир так отчаянно пытался разорвать нашу связь… и потерпел сокрушительное поражение.

	Из моей груди вырвался всхлип. Приглушённый звук растаял в тишине комнаты. Услышав его, Поэт тихо промурлыкал что-то ласковое. Он крепче обнял меня за талию и, плавно перевернув, уложил на кровать. Потолок качнулся перед глазами, спина коснулась матраса, а одеяло окончательно упало на пол.

	Мои ноги сами разошлись по обе стороны его бёдер. Поэт навис надо мной, удерживая себя на руках. Размазанная чёрная подводка подчёркивала его глаза, и они сверкали, не отрываясь от моего лица.

	Его тяжёлый, горячий член лежал между моих бёдер. Один только вид и ощущение его тела заставили меня снова стать влажной. Я сама медленно осела на его головку. Веки Поэта потяжелели, мышцы напряглись до предела. Но он продолжал сдерживаться.

	Вместо того чтобы уступить желанию, он наклонился вперёд и провёл кончиком языка по краю моего уха.

	— Не двигайся, Ваше Высочество. Иначе этот шут заставит тебя пожалеть об этом.

	По коже тут же побежали мурашки.

	— Что ты…

	Его палец лёг мне на губы.

	— И никаких жалоб.

	Я недовольно что-то промычала, но в ответ услышала лишь низкий смешок.

	— Упрямая наследница.

	Прежде чем я успела понять, что происходит, Поэт плавно поднялся с кровати. Я только открыла рот, собираясь возразить, как он уже растворился в полумраке комнаты. Натренированные мышцы его ягодиц перекатывались при каждом шаге, и это зрелище окончательно лишило меня дара речи. Сезоны… эти ямочки.

	Он неспешно спустился вниз. Но прежде чем исчезнуть, слегка обернулся и приложил палец к губам, молча напоминая о своём приказе. Ни слова. Ни движения. Если я ослушаюсь — он узнает. Даже не видя меня. Этот мужчина каким-то образом всё равно узнает.

	Я услышала, как открылась входная дверь. В дом ворвался шум дождя, а затем дверь снова захлопнулась. Он вышел наружу? Зачем? Я нахмурилась. Любопытство стремительно смешивалось с раздражением. Я лежала на кровати, распалённая его дерзостью… и тем, как далеко теперь оказались его великолепные ягодицы. Этот негодяй просто оставил меня здесь — с разведёнными ногами и пульсирующим желанием между бёдер.

	Что он сделает, если я всё-таки ослушаюсь?

	От одной этой мысли по коже пробежала сладкая дрожь.

	Высоко подняв подбородок, я упёрлась локтями в матрас и чуть придвинулась к изголовью кровати. Совсем немного. Маленький бунт. Но вполне достаточный, чтобы вывести его из себя. Моему театральному шуту обычно многого и не требовалось.

	На моих губах появилась улыбка.

	Но она тут же исчезла, когда входная дверь снова открылась и закрылась. Затем раздался отчётливый щелчок засова. Я невольно вздрогнула. Сердце подпрыгнуло к самому горлу. Почему-то этот звук прозвучал так… намеренно. Решительно. Почти окончательно. Словно шут только что запер свою добычу.

	По дому прокатился шорох. Затем — влажный хлопок какой-то ткани. Наверное, он подобрал нашу одежду. Но вряд ли только ради этого. Не тогда, когда я лежала перед ним, словно роскошное пиршество. Нет. Поэт никогда не променял бы меня на уборку.

	Значит… он выходил за чем-то другим.

	И вдруг я уже не была уверена, что поступила правильно, проигнорировав его предупреждение.

	По лестнице послышались шаги.

	Я беспокойно пошевелилась…

	…а затем заставила себя замереть, когда он появился в дверях, словно инкуб.

	Это зрелище лишило меня дыхания. Он стоял передо мной — мокрый, почти нереальный. Струйки воды стекали по ключицам к пупку, а тени скользили по его телу, подчёркивая каждую безупречную линию.

	Чёткие черты лица. Сверкающие глаза.

	Тело атлета, будто высеченное из камня. Гладкая кожа, натянутые сухожилия.

	Высокая фигура танцора. Кошачья грация акробата. Змеиная стремительность гадюки. И гибкое, тугое тело убийцы. Когда-нибудь он вполне мог убить меня одним лишь удовольствием. Или мы погубим друг друга одновременно.

	Мышцы перекатывались на его животе, а член гордо поднимался между узкими бёдрами. Головка раскраснелась, ствол блестел от возбуждения — точно так же, как блестел бы, оказавшись между моих бёдер.

	Это было слишком прекрасно, чтобы быть настоящим. Я невольно поджала губы. Будь всё проклято, его тщеславие. Никому не позволено выглядеть так. Хотя мой шут наверняка заявил бы, что имеет на это полное право.

	И всё же меня захлестнуло эгоистичное чувство.

	Этот мужчина принадлежал мне.

	Только мне.

	Взгляд Поэта медленно скользнул по комнате, а затем обжёг всё моё тело. От кончиков пальцев ног до лица. И наконец остановился между моих бёдер. Он изучал моё лоно с каким-то почти фанатичным благоговением, будто не мог поверить, что именно я настоящая. От силы этого взгляда я вся стала влажной. Жар вспыхнул не только между ног, но и на щеках.

	Пульс между бёдер участился. Из-под тёмного треугольника волос отчётливо выступал чувствительный бугорок — безмолвное доказательство моего желания. Как и влага, продолжавшая сочиться из меня.

	— Невероятно, — прошептал он. — Ты богиня Осени.

	Я вновь вспыхнула. Никто никогда не говорил со мной так. Даже после всего, что уже слетало с его языка, я так и не привыкла к подобным словам.

	— Я не умею принимать такие комплименты.

	— Ещё как умеешь. Хочешь, напомню?

	Я открыла рот… хотя сама не понимала, что собиралась ответить. Впрочем, слова так и не сорвались с языка. Поэт заметил, что я немного подвинулась на кровати. Его глаза лукаво вспыхнули. Он укоризненно цокнул языком.

	— Уже шалишь, мой Шип? — уголок его губ пополз вверх. — Как же ты меня радуешь.

	Во мне тоже вспыхнуло упрямое удовлетворение. Но я прекрасно понимала: не стоит недооценивать эту снисходительную улыбку. Мой шут обязательно отомстит.

	И я до сих пор не знала, было ли это умным поступком… или глупостью. Умным — потому что мне хотелось, чтобы он совершенно лишил меня рассудка удовольствием. Глупостью — потому что он наверняка растянет это удовольствие до такой степени, что оно станет настоящей пыткой. Мы уже играли в подобные игры. Но каждый раз всё ощущалось так, словно происходило впервые. И никогда нельзя было предугадать, чем всё закончится.

	И всё же я ни разу не пожалела. Поэтому лишь сдержала улыбку и ещё выше подняла подбородок.

	Принимая мой вызов, Поэт медленно направился ко мне. Мой взгляд соскользнул с его самодовольного лица на алые ленты в его руках. Значит, именно за ними он выходил… хотя не только за ними. Среди лент я заметила ещё один предмет. Узкий. Не настолько длинный, чтобы быть тростью. И не настолько маленький, чтобы быть свечой.

	Сердце вновь пропустило удар. По коже одновременно пробежали тревога и сладкое предвкушение.

	— Что это?

	Поэт лишь загадочно улыбнулся. Вместо ответа подошёл к изножью кровати и положил всё на сундук.

	— Я хочу, чтобы ты продолжала держать эти восхитительные ножки разведёнными. И чтобы эта аппетитная киска оставалась открытой для меня.

	Он взял одну из лент и медленно расправил её между пальцами.

	— Но, к сожалению, ты слишком любишь нарушать мои правила. — Он задумчиво посмотрел на влажную ткань. — Давай позаботимся о том, чтобы это больше не повторилось. Хорошо?

	Он спокойно обвязал ленту вокруг моей лодыжки, закрепил её на стойке кровати и слегка потянул.

	Я судорожно вдохнула. Всё моё тело напряглось, пока он переходил к другой ноге, разводя меня ещё шире. Затем Поэт обошёл кровать к изголовью и столь же неторопливо закрепил ещё две ленты, привязав мои руки к стойкам. Грудь часто вздымалась, но я не просила его остановиться. Этому мужчине я доверила бы собственную душу.

	Он вновь оказался у моих ног и, наклонившись, упёрся ладонями по обе стороны моих разведённых икр.

	— Тебе удобно, любовь моя?

	Все мои нервы дрожали. Я смогла лишь кивнуть.

	— Прекрасно. Но если тебе что-то не понравится — сразу скажи. И я развяжу тебя в ту же секунду, как ты попросишь. А до тех пор… обещаешь вести себя как воспитанная принцесса?

	Улыбка вновь попыталась прорваться наружу. Я медленно облизнула губы специально для него.

	— Только если ты пообещаешь исполнять каждую прихоть своей леди.

	— Как пожелаете. Сегодня я подарю тебе всё, о чём ты мечтала.

	А затем его игривая улыбка стала темнее.

	— Закрой глаза, Ваше Высочество.

	У меня всё перевернулось внутри. Я вспомнила одну ночь в Весне, когда он водил по моей коже чем-то мягким, похожим на перо, заставляя моё тело оживать от каждого прикосновения. Тогда мои глаза были завязаны. Сегодня же шут рассчитывал лишь на моё доверие.

	Послушно я закрыла глаза. И сама, почти неосознанно, ещё шире развела ноги, полностью открываясь его взгляду.

	В комнате послышался его глубокий вдох.

	— Безжалостная… — хрипло выдохнул он. — Ещё шире, любовь моя.

	Я подчинилась, ещё сильнее разводя ноги.

	— Чёртово совершенство.

	Желание сладко сжалось где-то глубоко в животе.

	— Считать себя совершенством — слишком самонадеянно. Меня учили, что это верх тщеславия.

	— Возможно. Но это не меняет того, что вижу я.

	— Я предпочла бы быть смиренной, а не совершенной. Таков путь Осени.

	— И всё же тебе понравились мои слова. Маленькая лгунья. Я вижу это по румянцу на твоей прекрасной груди… и по тому, как изменилось твоё дыхание.

	— Это не тщеславие. Это желание.

	— Да, — тихо произнёс он.

	И я почувствовала, как его взгляд снова опустился между моих бёдер.

	— Это я тоже прекрасно вижу.

	Несколько секунд спустя я тихо призналась:

	— Мне нравится… как ты на меня смотришь.

	Потому что, несмотря на всё сказанное, Поэт понимал совершенство совсем иначе. Не как отсутствие недостатков. А как подлинность. И именно это он находил прекрасным. Я слышала это в каждом его слове.

	Мне не нужно было быть идеальной ни для этого мира… ни для этого мужчины. Рядом с ним я чувствовала себя настоящей. Честной. Беззащитной. И именно поэтому — ещё прекраснее. С ним мне не нужно было притворяться. Не нужно было сопротивляться. Не нужно было бояться неизвестности.

	И потому я полностью открылась ему.

	— Я тебе доверяю.

	Из груди Поэта вырвался низкий, хриплый звук, словно поднявшийся из самой глубины. Матрас прогнулся под его весом, когда он опустился между моих разведённых ног. Его близость мгновенно сделала воздух тяжёлым и влажным.

	Ладони покрылись испариной. Я почти видела его перед собой — мокрого, обнажённого, возбуждённого, стоящего на коленях между моих бёдер.

	По всему телу запорхали бабочки. Предвкушение проникло в самые глубины сознания. Поэт молчал. Наверное, просто смотрел на меня. Его безмолвное внимание делало каждую мою реакцию в разы сильнее. Я отчётливо слышала собственное сглатывание. Чувствовала, как пульсирует клитор. Напряжение росло, пока я ждала, не имея ни малейшего представления, чего он коснётся первым… и для чего предназначен тот загадочный предмет.

	— Ай-ай-ай, — укоризненно произнёс он, когда я всё-таки дёрнулась, натянув ленты.

	Он наклонился и ласково провёл пальцами по моим запястьям, помогая расслабиться.

	Под его прикосновениями мышцы постепенно перестали сопротивляться. Его ладони медленно скользили вниз по предплечьям, затем по плечам. Каждый палец оставлял за собой горячий след, переходя к груди, соскам, рёбрам, животу. Я тихо выдохнула и окончательно отдалась этим ощущениям, позволяя телу полностью подчиниться его ласкам.

	— Вот так, — довольно прошептал он. — Такая послушная.

	Но Поэт слишком хорошо знал, на что способен. И пользовался этим без малейших угрызений совести. Его движения становились всё медленнее. Он то и дело задерживался, нарочно растягивая мгновение перед тем, как коснуться следующего чувствительного места.

	По коже пробежала дрожь. Каждое нервное окончание горело в ожидании, куда бы ни переместились его руки. Стоило шуту хоть на миг задержаться, как всё моё тело начинало мелко вибрировать, становясь ещё чувствительнее.

	Ладони Поэта медленно скользнули по моим бёдрам. Я почти видела, как поблёскивают его чёрные лакированные ногти. Затем он провёл ими по моим коленям, мягко разводя их ещё шире. Наконец его пальцы добрались до внутренней стороны бёдер. Он неторопливо разминал нежную кожу, дразня самым преступным образом.

	Вдруг матрас снова прогнулся. Поэт наклонился ниже, и влажные пряди его волос коснулись моей кожи. Я судорожно вдохнула, почувствовав, как его лицо оказалось между моих бёдер. Горячее дыхание скользнуло по моему лону, едва задев клитор, и я мгновенно стала ещё влажнее.

	Поэт оставил лёгкий поцелуй на моих складках. От одного этого прикосновения дыхание сбилось, а желание болезненно запульсировало внутри. Я приготовилась к тому, что сейчас меня коснётся его язык. Но вместо этого шут с глухим стоном резко отстранился и отступил назад.

	Выпрямившись между моих ног, он тихо произнёс голосом, сотканным из кожи и шёлка:

	— Береги силы, любовь моя.

	…до самого рассвета.

	В этот момент что-то гладкое медленно скользнуло вверх по внутренней стороне моего бедра. Я нахмурилась, а дыхание застряло в горле. Предмет был довольно длинным — длиннее пера, но короче трости. По форме он напоминал тонкий стержень, однако, несмотря на свою твёрдость, касался кожи удивительно мягко.

	Поэт медленно водил этим предметом по моей коже, всё ближе подбираясь к самому сокровенному месту. Когда он приблизился к моему лону, мои пальцы сами собой крепче стиснули ленты. От этого движения изголовье кровати тихо ударилось о стену.

	Дыхание стало прерывистым. Что бы ни было у него в руках, он уверенно направлял это к моему лону. К моему удивлению, желание вновь потекло между ног, и мне захотелось ещё шире развести их, хотя это было уже невозможно.

	И тогда это произошло.

	Что-то округлое и гладкое коснулось моего лона. Его кончик был идеально отполирован и оставался твёрдым. С моих губ сорвался короткий вскрик. Всё тело рефлекторно выгнулось, бёдра оторвались от кровати, а ступни дёрнулись, ещё сильнее натягивая ленты, удерживавшие меня на месте.

	Поэт сразу остановился. Его губы коснулись моего колена, и он тихо прошептал:

	— Поддайся, мой Шип.

	Его голос вновь успокоил меня. Моё тело медленно расслабилось, опускаясь обратно на матрас, за что он довольно промурлыкал. Лишь когда я полностью растянулась перед ним, шут снова медленно провёл этим предметом вдоль моего лона. Неторопливо. Размеренно. Постепенно внутри стало нарастать совершенно новое, сладкое давление. Нежное трение заставило меня тихо застонать, а мои бёдра сами потянулись навстречу.

	Поэт что-то хрипло пробормотал себе под нос и продолжил. Кончик предмета вновь и вновь проходил у самого входа, всё ближе подбираясь к моему набухшему клитору. Я тихо всхлипывала и извивалась, разводя колени ещё шире, будто так могла приблизить своё тело к его ласкам.

	Он напоминал…

	По форме он был похож на…

	— О… — сорвалось с моих губ.

	Когда Поэт медленно обвёл предметом овал моего входа, удовольствие пронзило меня подобно молнии. Сезоны… эта ласка полностью лишала меня сил. Дрожь прокатилась по коже головы, а желание стало таким сильным, что я невольно прижималась к его руке.

	И только тогда я поняла, что именно он держит. На что похож этот предмет. Я вспомнила член Поэта. Его широкую головку. Толщину. Форму. Всё это… было создано, чтобы повторять его.

	Перед глазами всплыла комната наслаждений в Весне. Потом — ящики в гардеробной Поэта с различными игрушками. Он уже использовал одну из них со мной раньше. Но никогда… так.

	И всё же мне это нравилось.

	Сезоны… мне это очень нравилось.

	Рядом с моим шутом даже то, что могло показаться постыдным или непристойным, никогда не ощущалось таковым. Всё казалось естественным. Настоящим. В его объятиях близость всегда была игривой и радостной, чувственной и свободной, соблазнительной и красивой. Это были самые искренние, самые сильные и самые освобождающие чувства, которые я когда-либо испытывала.

	Здесь не было места ни стыду, ни раскаянию. Наоборот. Стыдно было бы отказаться от этого.

	Ещё один стон сорвался с моих губ. Я сама потянулась бёдрами навстречу. Между ног стало нестерпимо горячо. Мне хотелось почувствовать этот предмет внутри себя… так же сильно, как хотелось чувствовать внутри него самого. Глубоко. До самого конца.

	Поэт вновь пробормотал какое-то грязное ругательство и медленно поднял кончик выше, к моему клитору. Он осторожно обвёл его, а затем едва заметно коснулся самой вершины.

	И я перестала соображать.

	Из моей груди вырвался низкий, срывающийся крик. Затем ещё один. И ещё. С каждым новым прикосновением. Лоно болезненно ныло, влага свободно стекала по коже. Ленты удерживали мои руки и ноги, пока я сама рвалась навстречу этим ощущениям.

	Поэт чередовал ласки клитора с медленными движениями вдоль моего лона, пока я уже не плакала от наслаждения. Мои бессвязные стоны лишь подстёгивали его. Наконец он сжалился надо мной и осторожно подтолкнул предмет вперёд, позволяя ему войти.

	Моё тело послушно раскрылось ему навстречу. Медленными, неглубокими движениями он начал двигать предмет внутри меня. С каждым новым толчком он проникал всё глубже, а я раскрывалась всё сильнее, не в силах сдерживать громкие стоны.

	Я упёрлась пятками в матрас и сама начала двигаться ему навстречу. Из груди вырвался протяжный стон, когда я полностью приняла его внутрь. Гладкая твёрдая поверхность скользила во мне, а мои влажные мышцы жадно обхватывали её.

	И тогда я начала двигаться сама. Бёдра свободно качались навстречу, полностью отдаваясь этому ритму. Связанная, я могла двигать лишь нижней частью тела, вновь и вновь насаживаясь на него.

	— Умница, Ваше Высочество, — тихо поощрил меня Поэт. — Очень хорошо. Играй с ним. Трахай его так, как хотела бы трахать меня.

	Осмелев, я стала двигаться ещё увереннее. Глаза по-прежнему оставались закрытыми. Темнота только усиливала каждое ощущение. Я крепко сжимала предмет внутри себя, медленно покачиваясь на нём, пока Поэт продолжал размеренно направлять мои движения.

	Кровь стремительно неслась по венам. Оргазм неумолимо приближался, подталкивая меня к самому краю. Но я упрямо сопротивлялась, до боли стискивая пальцами ленты.

	Поэт же добивался прямо противоположного. Он чуть изменил угол, вновь и вновь задевая ту самую чувствительную точку, которая неизменно лишала меня всякой воли. Каждым движением он словно уговаривал меня отпустить себя. Кончить прямо сейчас. Позволить телу окончательно потерять контроль. По венам уже прокатывались первые судорожные волны наслаждения, обещавшие смести меня целиком.

	Но мне хотелось большего.

	Мне нужен был он.

	Всегда только он.

	Я резко замотала головой. Глаза распахнулись и встретились со взглядом Поэта. На его лице застыло благоговение.

	Каждая мышца его точёного тела словно излучала жар. С каждым тяжёлым вдохом они перекатывались под кожей. Он мог бы быть божеством в прошлой жизни… но сейчас в нём было нечто большее. Под глазами залегли тёмно-лиловые тени, будто он не спал долгие месяцы, а на линии челюсти проступила щетина.

	Только теперь я заметила всё это, и от увиденного к горлу подступил ком. Я пошевелилась, пока Поэт не понял, чего я хочу, и не наклонился ближе. Тогда моя связанная ладонь смогла коснуться его щеки.

	— Ох, Поэт…

	Исчез бесстыдный соблазнитель, намеревавшийся совратить свою принцессу. Теперь его брови болезненно сошлись, а лицо исказила боль. Он повернул голову, сильнее прижимаясь к моей ладони, словно искал в ней утешение.

	— Не в одиночку, — прошептала я. — Не без тебя.

	Мы и так слишком долго были порознь. Это мгновение принадлежало не только мне. И не только ему. Эта ночь принадлежала нам обоим.

	Поэт легко прикусил моё запястье, а затем вновь встретился со мной взглядом. Его глаза сверкнули. В них отражалось моё собственное желание — что-то древнее, первобытное, поглотившее нас обоих.

	— Чёрт… — хрипло выдохнул он.

	Он медленно убрал игрушку из моего лона. На миг я увидела длинный гладкий силуэт, повторявший форму возбуждённого члена. Но он и близко не мог сравниться с самим Поэтом. Отбросив игрушку на пол, он развязал ленты у изножья кровати и, подхватив мои ноги, приподнял нижнюю часть моего тела.

	Опустившись на колени, он поднял мои ноги выше, прижав их к своему торсу, уложил мои лодыжки себе на плечи, крепко обхватил меня за бёдра и посмотрел вниз. Один этот взгляд удерживал меня сильнее любых лент.

	Он смотрел на меня так, словно перед ним была сама земля. Основа, на которой он стоял.

	Я знала это чувство. Лишь одна сила способна разрушать и вновь возводить королевства. В объятиях моего шута именно она переполняла меня до краёв.

	Вот почему я открыла глаза. Вот почему мне был нужен именно он, а не любая фантазия.

	Между моих бёдер его возбуждённый член уже был готов овладеть мной. Мой взгляд притягивали его напряжённый член, насыщенный румянец головки и прозрачная капля, выступившая на самом кончике.

	Поймав его взгляд, я медленно провела своим лоном вдоль его ствола, покрывая головку собственной влагой. Он ещё сильнее налился тяжестью. Всё его тело вздрогнуло, а глаза не отрывались от моих, пока он направлял себя ко мне.

	— Брайар… — тяжело выдохнул он. — Будь всё проклято…

	И тогда он качнул бёдрами, соединяя нас. Я громко вскрикнула от наслаждения, ощущая, как он медленно входит в меня. Одновременно со мной застонал и Поэт — тихо, почти благоговейно.

	Даже сквозь пелену желания мы не переставали смотреть друг на друга. Поэт размеренно раскачивал бёдрами, снова и снова вонзая в меня член. Моё лоно плотно обхватывало его, увлажняя от головки до самых яиц, пока он медленно скользил внутрь и наружу. Каждым толчком его член раскрывал меня, заставляя тело истекать влагой.

	Я сжимала пальцами ленты и двигалась ему навстречу, подстраиваясь под каждый толчок. С поднятыми ногами он находил новый угол, новые ощущения, которых я прежде не знала. Я всхлипывала, а он низко рычал, снова и снова погружаясь в жар моего тела.

	Наши взгляды ни разу не разошлись. Мы жадно ловили каждое изменение в лицах друг друга, каждый стон, каждую эмоцию. Никаких масок. Никаких корон.

	Только огонь.

	И счастье.

	Мы слишком долго были лишены этого.

	Люби меня нежно. Люби меня неистово.

	Я вспомнила. Боже, как же я вспомнила.

	Поэт медленно вращал бёдрами, неторопливо двигаясь во мне. Сначала мы сорвались друг на друга под дождём. Потом жадно насытились друг другом в этой комнате. А теперь… поклонялись друг другу.

	Одной рукой он удерживал мою лодыжку, другой обхватил ягодицу и мягко вонзался в меня. Я стонала; клитор пульсировал, а лоно увлажняло его до самого основания.

	Наверное, моё лицо сейчас было таким же опьянённым, как и его. Всё во мне растворялось в наслаждении. Так глубоко. Так долго. Мы любили друг друга с такой терпеливой нежностью, что это почти причиняло боль.

	Поэт ловил каждый звук, который только мог сорваться с моих губ. Сначала это были вздохи. Потом тихие всхлипы. Затем стоны. А вскоре я уже не сдерживалась, громко выкрикивая его имя.

	Он шумно втянул воздух, и его зрачки окончательно растворились во тьме. Моя реакция приводила его в восторг, и он лишь немного ускорил движения. Его тело мгновенно подстроилось, меняя угол, позволяя мне чувствовать его ещё глубже. С каждым новым движением я дрожала всё сильнее.

	— Вот так, принцесса, — хрипло прошептал он. — Сожми меня.

	— Ближе, — умоляла я. — Ещё глубже.

	Поэт глухо застонал, отпустил мои ноги и опустился всем телом на меня, вновь разводя мои бёдра вокруг своей талии. Затем он взял ленты, связывавшие мои руки, и привязал к ним собственные запястья. Теперь мы были связаны друг с другом.

	Так мы и двигались навстречу друг другу — влажные, разгорячённые… и мучительно медленные.

	Поэт плавно качал бёдрами, направляя каждое движение. Наши губы были приоткрыты. Мои стоны смешивались с его низкими рыками. Один из узлов на моей ноге не выдержал и развязался, позволив мне обвить его талию ногой.

	Лунный свет уже заливал пол. Должно быть, прошло много часов. Всё это время Поэт не останавливался. Как и я. Хотя не раз он находил такое движение, что перед глазами у меня темнело.

	Голос окончательно охрип. Соски затвердели, упираясь в его грудь. Набухший клитор тёрся о ствол его члена.

	Наверное, действительно прошла вся ночь. Но мир за пределами комнаты перестал существовать. Лишь изменившийся свет напоминал о времени. Впрочем, мне было всё равно, прошли минуты… дни… или недели.

	Поэт продолжал двигаться всё тем же уверенным ритмом. Кровать тихо покачивалась, но ленты больше не ощущались. Мы переплели пальцы и крепко держались друг за друга.

	Не отпуская.

	И ещё.

	И ещё.

	Тени скользили по его напряжённому животу, пока он удерживал себя надо мной. Внутри меня всё дрожало от наслаждения. Уже почти теряя себя, я беспомощно простонала, ощущая, как тело всё сильнее сжимается вокруг него.

	— Поэт… пожалуйста… вместе со мной… — повторяла я, задыхаясь. — Вместе со мной…

	По моим ногам растеклась обжигающе горячая влага. Почувствовав это, Поэт глухо зарычал и ускорился, вновь находя то самое место внутри меня. Всё моё тело напряглось. Я вскрикнула и окончательно рассыпалась на тысячи осколков, пока он продолжал удерживать меня в объятиях.

	Грудь выгнулась ему навстречу, а он смотрел, как я рассыпаюсь на миллион осколков. Я кончила так сильно, что горло обожгло. Поэт ещё трижды резко вонзился в меня — раз, другой, третий — и замер. Его член дёрнулся, и горячая струя спермы хлынула внутрь. Лицо шута исказилось, а затем обмякло, и через несколько секунд он с хриплым рёвом кончил следом за мной.

	— Брайар!

	Наши пальцы по-прежнему были сцеплены, а ленты связывали нас друг с другом. Его член содрогался, моя киска крепко сжимала его, и мы одновременно бились в судорогах. Даже пока оргазм разрывал нас изнутри и мы всё ещё падали в эту бездну, Поэт накрыл мои губы своими.

	— Пожалуйста, Брайар… — едва слышно прошептал мой шут. — Пожалуйста… больше никогда не оставляй меня.

	Я покачала головой, с трудом переводя дыхание.

	— Пожалуйста… не отпускай меня.

	Потому что я скучала по тебе. Потому что ты мне нужен. Потому что я хочу тебя. Потому что жажду тебя.

	И потому что люблю тебя.

	Мы молча кивнули друг другу. Всё ещё тяжело дыша, вновь соединили губы, словно скрепляя этим поцелуем вечную клятву.
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	Брайар

	Чьи-то пальцы ласково провели по моей щеке, медленно вырывая меня из сладкой дрёмы. Ресницы дрогнули, и перед глазами постепенно проступила комната. Сквозь окна струился тёплый золотистый свет, окутывая спальню мягким сиянием, отчего дерево вокруг казалось старой полированной бронзой. Я лежала на животе, утопая в подушках и одеяле, едва прикрывавшем мои бёдра. Повернув голову навстречу этим ласковым пальцам, я сонно зевнула, а затем невольно улыбнулась тому, кого увидела.

	Поэт лежал на боку. Совершенно обнажённый. Широкая грудь, тугие соски — всё было открыто взгляду. Одеяло сползло чуть ниже выступающих тазовых косточек, едва прикрывая основание его члена. Он молча смотрел на меня, залитый дневным светом. Тёмные волосы беспорядочно спадали на лицо, подчёркивая резкую линию подбородка. А его клеверно-зелёные глаза вновь переливались всеми оттенками света. И эта идеально очерченная грудь… Господи. Этот мужчина.

	Тело наполнила тихая, счастливая дрожь. А следом проснулись и другие желания, заставляя кровь вновь приливать между моих бёдер. Я мысленно отчитала себя, призывая хоть немного прийти в себя и наконец нормально вдохнуть. Позади была долгая, беспощадная ночь. Мы сменили столько поз, что я давно сбилась со счёта.

	Он — надо мной. Я — верхом на нём.

	Он — позади меня. Я — на четвереньках.

	Он — в моём рту, двигается между губами. Я — верхом на его лице.

	На кровати. На полу.

	На широком подоконнике. У стены.

	Если бы мы были здесь совершенно одни… кажется, мы бы ещё несколько дней не покидали этот домик.

	Пальцы Поэта медленно очертили мой висок, затем добрались до уха, которое он принялся лениво перебирать между большим и указательным пальцами, словно драгоценную безделушку. Или сокровище. По коже пробежали счастливые мурашки. Я тихо вздохнула сквозь улыбку, пока его ловкие пальцы продолжали изучать моё лицо.

	— Привет, — прошептала я, счастливо уставшая.

	— Привет, — сонно отозвался он своим низким, хрипловатым голосом.

	Я сладко потянулась и ещё ближе прижалась к его руке. Поэт медленно гладил всё моё тело, будто занимался этим с самого рассвета, с того самого момента, как я уснула в его объятиях.

	И тут меня осенило. Между бровями пролегла складка.

	— Ты совсем не спал.

	— И тебе добрый день, — лениво усмехнулся он.

	— Почему ты не спал?

	— Уже начинаешь меня отчитывать? У шутов на этот счёт есть правило: никаких нравоучений до кофе… или секса.

	— Поэт…

	— Я просто не хотел пропустить вот это.

	Он медленно провёл костяшками пальцев вдоль моей талии, показывая, о чём говорит. Прикосновение одновременно щекотало и дразнило — совершенно невозможное сочетание, если бы не его руки.

	По телу растеклось что-то сладкое, словно расплавленный сахар. Почему моя забота всегда звучит так, будто я его ругаю?

	Я смягчилась и сама провела ладонью по рельефу его живота.

	— Тебе нужно поспать.

	— Ты и есть мой отдых, — тихо ответил он, перехватывая мои пальцы и прикладывая их к своему пульсу. — Чувствуешь? Вот доказательство того, что ты со мной делаешь.

	Ровный. Спокойный. Сильный.

	Наверное, если бы он приложил руку к моей груди, услышал бы точно такой же ритм. От этой мысли на губах сама собой появилась облегчённая улыбка. И только теперь я заметила ещё кое-что.

	Тёмные круги под его глазами исчезли. За эту ночь они будто растворились без следа. А лёгкая щетина на подбородке… неожиданно мне очень нравилась. Она делала его ещё более настоящим. Ещё более притягательным.

	В золотом свете утра Поэт казался существом не из нашего мира. Скорее древним беспечным фейри — растрёпанным, прекрасным… и по-прежнему смертельно опасным.

	Грудь наполнилась покоем. Я медленно выдохнула. Мы молча смотрели друг на друга, всё ещё опьянённые счастьем. Я восхищалась магией этого места. Но именно Поэт превращал Затерянные Домики в настоящий рай. Наш собственный дикий замок, где возможно всё.

	Я провела пальцами по его груди, наслаждаясь каждым изгибом мышц. Почувствовав себя беззаботной, словно жительница Весны, согнула ноги в коленях и лениво покачала ступнями в воздухе, скрестив их.

	Из груди Поэта вырвался довольный низкий смешок. На его губах появилась хитрая улыбка.

	— Посмотри-ка на себя. Мой царствующий Шип. Если бы я не знал лучше, решил бы, что кто-то самым бессовестным образом трахал тебя всю ночь — пальцами… языком… членом…

	Когда моё лицо вспыхнуло, он лишь приподнял бровь и с насмешкой озвучил мои собственные мысли:

	— …и ещё кое-чем. Не хочешь признаться в своих грехах, Ваше Высочество?

	Я сразу вспомнила игрушку, которой он пользовался после того, как привязал меня алыми лентами. Сейчас её нигде не было видно. Я легко представила, как Поэт уже тщательно вымыл её и аккуратно убрал в ящик — с той же педантичностью, с какой ухаживал за своим гардеробом.

	Щёки запылали так сильно, что, наверное, стали ярко-розовыми. Полустон, полусмех сорвался с моих губ, и я закрыла лицо ладонями.

	— Не могу поверить, что я действительно это делала.

	Кровать слегка затряслась от его ленивого смеха.

	— Ещё как делала. И весьма старательно, замечу.

	Он мягко отвёл мои руки от лица.

	— Ну-ну. Не прячься. Тебе стоит собой гордиться. Такие вершины покоряются только благодаря упорству принцессы… и извращённому мастерству шута.

	Я со смехом хлопнула его по плечу.

	— Какой развратник вообще приходит на романтическое воссоединение с фаллоимитатором?

	— Тот, кто никогда не даст тебе заскучать. Не забывай, я родом из Весны. А ещё я человек сцены. К тому же в сумке нашлось немного свободного места.

	— С твоей любовью к нарядам? Очень сомневаюсь.

	— Ладно, признаю. Я специально освободил место. Но скажи мне, беспристрастная наследница, почему ты называешь эту игрушку развратной, а не чувственной? То, что Осень считает распущенностью, Весна называет близостью. В том, что мы делали, не было ничего порочного.

	— Справедливое замечание, — улыбнулась я. — И я согласна.

	Хитро усмехнувшись, он медленно перебрался ко мне. А я, словно добровольная пленница, перекатилась на спину и сама развела ноги ему навстречу.

	Мы двигались одновременно. Мои ноги обвили его бёдра, а он мягко развёл их ещё шире. Прижавшись возбуждением к моему лону, Поэт наклонился ко мне.

	— Пожалуй, мне стоит поздравить себя с тем, как искусно я обращаюсь с этим оружием.

	— Твоего тщеславия хватило бы на весь континент, — притворно укорила я.

	Но тут же выгнулась с тихим стоном, когда он прижался губами к чувствительной впадине между шеей и плечом.

	Его смех вибрацией прошёлся по моей коже, постепенно превращаясь в мурлыканье.

	— Значит… тебе понравилась наша маленькая игрушка?

	— Да… — выдохнула я, пока он покрывал поцелуями мои ключицы. — Очень понравилась.

	И, как ни странно, я больше не испытывала ни капли стыда за всё, что происходило между нами. Мне нравилось всё. Я хотела всего. Мне было нужно всё. Так же естественно, как воздух и вода.

	Доказательством того, насколько сильно Поэт изменил меня, был не только спокойный ритм сердца. Моё тело вновь отзывалось на него — нежной пульсацией глубоко внутри. Лоно снова стало влажным.

	Избалованный жизнью при дворе, Поэт прекрасно умел баловать и своих любовников. Кончиком члена он лениво скользнул между моих складок. В комнате тихо зашуршало одеяло, а за окнами прошелестели листья.

	Но почему-то именно сейчас воспоминание о его многочисленных прежних любовниках неожиданно кольнуло меня. Не ревностью. Скорее… желанием защитить его.

	Тихо простонав, я коснулась его лица.

	— Зачем ты доставлял им удовольствие?

	Поэт непонимающе посмотрел на меня. Я чуть качнула бёдрами, и он сразу понял намёк. Медленно отвёл член назад и просто улёгся между моих ног, крепко обнимая меня, пока я обнимала его.

	— Со всеми теми придворными… ещё в Весне. — Я покачала головой. — Почему?

	Он замолчал. Было видно, как память возвращает его к далёким событиям. Мы уже говорили об этом однажды — ещё до путешествия в Осень, той ночью в его покоях. Тогда он объяснил свои поступки. Но многое всё равно осталось недосказанным.

	Я осторожно взяла его за подбородок, стараясь говорить как можно мягче.

	— Я никогда не стану тебя осуждать. Просто… я хочу понять.

	Да, он рассказывал, что искал в случайных связях не только удовольствие. Это были одиночество. Напряжение. Тайны, которые приходилось скрывать от Короны. Боль из-за разлуки с Нику.

	Но как он мог искать удовольствие рядом с людьми, которые презирали бы его сына? Как мог по доброй воле заниматься сексом со своими врагами?

	— Слава и признание — вещи похожие, но всё же разные, — нараспев произнёс Поэт, перебирая пальцами косу из дубовых листьев, затерявшуюся в моих распущенных волосах. — Не каждая душа в Весне была нашим врагом. Разве не за это мы сейчас боремся? Каденс. Поузи. Вейл. Элиот. Они ведь тоже жили в Весне. И они не были врагами.

	— Это правда, — признала я.

	— Я очень тщательно выбирал себе любовников. Искал тех, кто хоть ненароком выдавал сочувствие. А остальных выбирал потому, что хотел высмеять… или выведать их секреты. Это была моя вторая причина. После оргазма люди становятся куда разговорчивее. А значит, появляются козыри, влияние, рычаги давления. Секс давал мне не только быструю разрядку, но и долгосрочные преимущества.

	— Но ты всё равно дарил им удовольствие, — заметила я.

	— Я доминировал над ними, — мягко поправил он, потеревшись кончиком носа о мой, прежде чем на его губах появилась привычная лукавая улыбка. — И получал удовольствие сам.

	Улыбка медленно исчезла.

	— Я превращал их в самых настоящих дураков.

	Я пошевелилась, и Поэт мгновенно подстроился под меня. Стоило мне сесть, как он тоже поднялся.

	Шут тут же усадил меня к себе на колени, а мои ноги сами собой обвились вокруг его талии. Я запустила пальцы в его волосы, провела костяшками по колючей щетине, а затем большим пальцем осторожно стёрла размазанную под глазами подводку.

	Поэт судорожно вдохнул и закрыл глаза.

	У меня болезненно сжалось сердце. Перед глазами вспыхивали картины: он соблазняет, очаровывает, обманывает. Получает удовольствие от каждой интрижки, от каждой удачной игры… а потом неизменно возвращается в холодные пустые покои, где его никто не ждёт. Где нет ни единого человека, который знал бы настоящего Поэта. Никого, с кем можно было бы просто поговорить.

	Такова была жизнь членов королевской семьи. Но если рядом со мной всегда была мама, то у Поэта в замке Весны не было никого. Несмотря на славу, поклонников и бесконечное восхищение окружающих… он оставался совершенно один.

	Я прижалась лбом к его лбу и взяла его лицо в ладони.

	— Мне так жаль, что тогда рядом не было никого, кто мог бы прикоснуться к тебе вот так.

	На его губах появилась тихая улыбка — одновременно печальная и благоговейная.

	— Вот в этом-то всё и дело, любовь моя.

	Его глаза распахнулись, затопив меня зеленью. Я ахнула, когда он резко притянул меня к себе и почти прошипел мне в губы:

	— Никто другой никогда не смог бы прикоснуться ко мне так…

	Он не успел договорить.

	Я сама бросилась к нему, накрывая его губы своими.

	С глухим рыком Поэт тут же ответил на поцелуй. Он ещё крепче прижал меня к себе, а его губы слились с моими. Мы жадно хватали воздух, тяжело дышали, а его порочный язык снова переплёлся с моим, мгновенно лишая меня способности мыслить.

	Набухшая головка его члена вновь скользнула между моих бёдер, увлажняя мою киску. Я едва успела тихо застонать, едва сильнее развела ноги, собираясь опуститься на него, как Поэт мучительно простонал и с явным усилием отстранился.

	— Ты меня погубишь, — хрипло выдохнул он.

	— Тогда зачем остановился? — пожаловалась я, всё ещё не в силах вынырнуть из сладкого дурмана.

	Мой жалобный тон явно доставил ему удовольствие.

	— Ну-ну… — тяжело дыша, он ласково погладил меня по подбородку. — Нельзя праздновать победу на пустой желудок. Если ты собираешься читать мне лекции про сон, то я имею полное право приставать к тебе из-за еды. Когда ты последний раз ела?

	— За ужином, — вспомнила я. — Последний раз — за ужином.

	— М-м-м…

	Он задумчиво склонил голову.

	— Как бы мне ни хотелось снова устроить пир на твоей восхитительной киске и трахать тебя так же, как почти восемь часов подряд этой ночью, я всё-таки соглашусь отложить это удовольствие… минут на десять. Слишком давно мне не выпадала честь заботиться о своей королеве. И я очень хочу наверстать упущенное.

	Он слегка прикусил мою нижнюю губу.

	— Голодна, Ваше Высочество?

	Только после его вопроса мой желудок предательски напомнил о себе. И ведь буквально минуту назад я убеждала себя наконец вспомнить про еду.

	Но как же мне хотелось задержать это мгновение.

	Тёплый свет домика.

	Тишина после бури.

	Мы — обнажённые, измученные любовью, с совершенно растрёпанными волосами.

	Я смущённо улыбнулась и кивнула.

	— Очень.

	Поэт поднялся с кровати. Я специально повернулась вслед за ним, чтобы ещё раз полюбоваться тем, как напрягаются его узкие ягодицы, пока он спускается вниз по лестнице.

	Через несколько минут он вернулся с миской нарезанных яблок, хлебом и сыром.

	Довольно опустившись рядом со мной, Поэт поднёс к моим губам дольку яблока.

	— Открой рот, — хрипло попросил он.

	Не отрывая взгляда от его глаз, я послушно приоткрыла губы и сомкнула их вокруг яблока. Затем медленно втянула ломтик в рот. На языке тут же вспыхнула сладкая кислинка, и я довольно простонала. Ни один плод других Сезонов не мог сравниться с осенними яблоками. Я нарочно жевала медленно, позволяя губам двигаться как можно неспешнее, замечая, как темнеет взгляд Поэта.

	Когда я проглотила яблоко и облизнула губы, тихо попросила:

	— Ещё.

	Он посмотрел на меня с откровенным голодом.

	Чуть склонил голову, словно хищник.

	— Очень опасная просьба, принцесса. Но ты ведь и сама это знаешь.

	Да. Знала.

	Но когда он уже собирался протянуть мне следующий кусочек, я вдруг кое-что осознала.

	За окном не было утреннего пения птиц. Солнце стояло слишком высоко. Вокруг было тихо… и слишком светло.

	Это означало…

	Я широко распахнула глаза и вцепилась в его бедро.

	— Сезоны… который сейчас час?

	Желание ещё не исчезло из его взгляда, но теперь в нём появилась и насмешка. Вместо ответа он сам положил кусочек яблока себе в рот и неторопливо прожевал его. Потом чуть наклонил голову, словно прислушиваясь к чему-то за пределами дома. Будто слышал то, чего не могла услышать я.

	Наконец он проглотил яблоко и хитро посмотрел на меня.

	— Достаточно поздно, чтобы остальные уже начали беспокоиться.

	Не успел он договорить, как в дверь громко заколотили.

	— Брайар! — раздался женский голос. — Да чтоб тебя!

	Я застыла.

	Судя по солнцу, давно перевалило за полдень. Сегодня утром Элиот и Каденс должны были отправиться в соседнюю деревню за припасами, а я собиралась остаться дома и заняться уборкой. Мы давно привыкли к такому распорядку. Значит, они уже успели вернуться… и заметили, что меня нигде нет.

	И главное — никто из них не знал, что Поэт здесь.

	Я настолько растворилась в собственном счастье, что совершенно потеряла счёт времени.

	Я уже открыла рот, чтобы ответить, но Поэт приложил палец к губам. Затем спокойно вытер руки, натянул валявшиеся рядом штаны и неспешно спустился вниз.

	Я тут же вскочила с кровати, лихорадочно пытаясь добраться до одежды. Но было уже поздно. Я услышала, как Поэт взялся за дверную ручку. Быстро завернувшись в простыню, я успела лишь спуститься на несколько ступенек.

	— Брайар, клянусь! — продолжала возмущаться Каденс. — Ты там жива вообще? Отравилась? Тебя покусало бешеное животное? — Она снова громко застучала в дверь. — И не смей говорить, что решила отвертеться от уборки! Ты никогда не увиливаешь от работы! Так что открывай, пока я окончательно не запаниковала и не выломала эту дверь…

	В этот момент Поэт распахнул дверь.

	Каденс застыла как вкопанная.

	Она стояла на пороге в пыльном клетчатом платье и фартуке. Волосы были кое-как собраны в растрёпанный хвост. Ни румян. Ни помады. Ни украшений. Ни привычного лоска. Пожалуй, Поэт выбрал самый неподходящий момент, чтобы предстать перед ней.

	К тому же стучала она рукоятью ножа. От неожиданности пальцы разжались, и нож со звоном упал на деревянный настил. Рот Каденс приоткрылся, а выражение лица за считанные секунды сменилось с тревоги на смертельное смущение.

	После долгой паузы она опустила взгляд на своё измятое платье, затем снова посмотрела на Поэта.

	— Да чтоб меня… — простонала она.

	— Добрый день, милая Каденс. — Поэт лениво прислонился к косяку и кивнул на нож. — Очень удачный аксессуар. Определённо идёт тебе больше бриллиантов.

	Именно этого он и добивался.

	Смущение мгновенно исчезло. На его месте появилась прежняя уверенность, а затем Каденс громко рассмеялась. Она не бросилась ему на шею, как наверняка сделали бы Поузи или Вейл. Вместо этого скрестила руки на груди и притворно нахмурилась.

	— Ну надо же. Красавчик наконец-то соизволил появиться.

	Потом её взгляд скользнул ему за плечо.

	Она увидела меня, стоящую на лестнице, завернувшуюся лишь в простыню и красную до ушей. Наверняка я выглядела так, будто только что пережила настоящий ураган. Трахнули на славу — наверняка подумала Каденс. И была совершенно права.

	Она с нескрываемым удовольствием разглядывала меня. В её глазах одновременно светились облегчение и торжество, будто мой растрёпанный вид принёс ей заслуженную победу.

	— Вот бы кто-нибудь запечатлел эту картину.

	— Надеюсь, на большом холсте? — тут же подхватил Поэт.

	— Если речь о тебе — только на самом большом.

	Несмотря на то что мои щёки продолжали пылать, я лишь закатила глаза на их привычный флирт. Каденс была неисправима.

	Но, взглянув на меня ещё раз, она улыбнулась уже совсем по-другому. Тепло. По-дружески. Искренне. И от этой улыбки у меня стало ещё легче на душе.

	Она была счастлива видеть Поэта.

	И не меньше радовалась за меня.

	Легонько ткнув Поэта пальцем в живот, Каденс развернулась и, приплясывая, пошла по подвесному мосту, громко бросив через плечо:

	— Ну наконец-то!

	Да.

	Давно пора.
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	Брайар

	С противоположного конца мостка к нам направлялся Элиот, расплываясь в широкой улыбке, способной соперничать с солнцем. Весело рассмеявшись, он обеими ладонями хлопнул по протянутой руке Поэта, а затем они притянули друг друга в крепкие объятия. — Я, блядь, так и знал, — самодовольно заявил мой друг. Отстранившись, он перевёл сияющий взгляд с Поэта на меня. — Это был лишь вопрос времени.

	Я наслаждалась тем, что вижу их вместе, — одним из множества мгновений, которые прежде представляла в мечтах. И всё же скрестила руки и притворно нахмурилась, хотя улыбку скрыть так и не смогла. — Ты вовсе не предсказывал, что он появится.

	— Ну, я на это надеялся, — признал Элиот. — Когда мы с Каденс вернулись из деревни, я сразу отправился ухаживать за лошадьми и не сразу заметил, что тебя нет. Убежище у нас чертовски огромное, и порой, чтобы отыскать друг друга, приходится отправляться в целую проклятую одиссею, так что ничего удивительного. Но лишний жеребец, пасущийся рядом с нашими, оказался довольно прозрачным намёком — особенно учитывая, что на седле красовалась эмблема Поэта.

	— Дальше я сделал очевидный вывод и, прежде чем успел отправиться к твоей двери — исключительно чтобы удостовериться, что всё в порядке, разумеется, — Каденс уже меня опередила. А потом примчалась сообщить мне новости. — Он довольно потёр ладони. — Я бы сказал, ваше воссоединение прямо просится в балладу.

	— Тут этот шут готов помочь, — самодовольно произнёс Поэт. — Большинство людей вдохновляются мной.

	— Значит, никто из вас не изменился, — пошутил Элиот. — Вас по-прежнему тянет друг к другу словно магнитом. — Он взмахнул рукой, будто торопясь поправиться. — Не в буквальном смысле, конечно. Скорее как мотыльков к огню или… ладно, неважно. — Он обречённо рассмеялся, а затем притворно раздражённо посмотрел на Поэта. — Так какого чёрта ты так долго?

	— Я спросила то же самое, когда застала их после всех этих трахательных безобразий без единой нитки на теле, — объявила Каденс, подплывая к нам. Она уже успела переодеться в платье винного оттенка с высоким разрезом до бедра.

	Её наряд привлёк куда меньше моего внимания, чем замечание. Меня в сотый раз бросило в жар, но я гордо вскинула подбородок. — Мы выглядели вполне прилично.

	— Да. Прилично голыми — по меркам Весны.

	Элиот фыркнул. Ухмылка Поэта стала ещё шире. Я нахмурилась сильнее, но Каденс лишь подмигнула, и моя суровая маска дала трещину. Вопреки себе, я сухо рассмеялась.

	— Как раз вовремя, — сказала Каденс, направляясь к искусно вырезанной лестнице, обвивавшей дубовый ствол. — Кто ещё умирает с голоду?

	Поэт приподнял бровь. — Ты теперь готовишь?

	Не растеряв обычной невозмутимости, Каденс перебросила густую прядь волос через плечо. — Иногда случается.

	Элиот сделал шаг следом за ней, но вдруг развернулся. — Ах да, кстати. — Прижав кулак ко рту, чтобы скрыть понимающую улыбку, он порылся в кармане и достал потрёпанный отрез алой ленты, который положил мне на ладонь. Наклонившись к нам с Поэтом, менестрель прошептал: — Кажется, вы это обронили.

	Я приоткрыла рот, а он удалился с самодовольным и слишком уж понимающим выражением лица. Милостивые Сезоны. Моё лицо вспыхнуло.

	Прежде чем трахнуть меня прошлой ночью в домике, Поэт выходил наружу за нашей промокшей одеждой и лентами. На настилах не должно было остаться ни единого следа наших похождений. Я поспешно сунула ленту в карман шерстяного платья цвета еловой хвои, а затем повернулась к тихо посмеивающемуся шуту.

	— Хм-м, — протянул он, приложив палец к уголку рта и внимательно изучая моё лицо. — Ты состроила своё фирменное выражение Брайар. О чём задумалась, принцесса?

	— Ты забыл одну, — тихо укорила я.

	Поэт переплёл свои пальцы с моими, как делал всю дорогу сюда. Когда мы направились к лестнице, он наклонился и прошептал мне на ухо: — Нет. Не забыл.

	Я тут же сдалась и рассмеялась. Слишком счастливая, чтобы всерьёз смущаться, уткнулась лицом в его плечо и простонала: — Что он теперь подумает?

	— Элиот родом из греховной и весьма изобретательной страны, — невозмутимо ответил шут. — Как ты думаешь, что именно?

	Верно. К тому же Элиот был моим лучшим другом и последним человеком, который осудил бы нас за подобное. Как и Каденс. Да и, по правде говоря, мы с Поэтом не сделали ничего, чего следовало бы стыдиться.

	Поэт быстро пробормотал мне в волосы, что намеренно оставил ленту как знак Элиоту и Каденс о своём приезде, а заодно как просьбу не беспокоить нас утром. Мой лучший друг, должно быть, заметил её, а Каденс — нет. Потому именно она сегодня колотила в мою дверь, тогда как Элиот наверняка понял, почему я до сих пор не появилась, и не стал тревожиться.

	Но я слишком хорошо знала своего театрального шута. Одной практичностью дело не ограничивалось. Этот мужчина был неспособен сделать хоть что-нибудь, не превратив это в представление.

	Я обхватила свободной рукой его бицепс и легонько встряхнула. — Ах ты распутник.

	Поэт прикусил мочку моего уха. — Тебе нравится, что я распутник.

	— Нравится, — ответила я. — Очень.

	Довольный, шут поцеловал меня в макушку и крепче прижал к боку. Мы поднялись на одну из верхних площадок, располагавшуюся под самым высоким мостом, где прошлой ночью занимались любовью. Добравшись до неё, Поэт зашагал вперёд, к Элиоту, который раздувал огонь в одном из очагов.

	Каденс на мгновение задержала взгляд на ягодицах моего возлюбленного, а затем обернулась и наткнулась на мой неодобрительный взгляд. — Да перестань ты, — фыркнула она. — Все знают, что его член принадлежит тебе не меньше, чем сердце. И отличная работа, Ваше Высочество. — Её голос зазвучал с такой лукавой игривостью, какой я не слышала уже три месяца. — Этот шут — просто ходячий секс. Но выглядит так, будто его окончательно покорили, а ты — будто кончила раз пятнадцать.

	Отвлёкшись от её поддразниваний, я нарочито медленно оглядела Каденс. Помимо роскошного платья, она успела расчесать волосы, и теперь они свободными весенними волнами спадали ей на плечи. Я поджала губы, скрывая улыбку. — А ты, смотрю, времени даром не теряла.

	Я выразительно посмотрела на неё, но Каденс лишь беспечно отмахнулась.

	— Это же Поэт. Думаешь, после того, что он увидел двадцать минут назад, я не собиралась срочно исправить впечатление? Да и вообще, какая разница? — Она жестом поторопила меня и доверительно понизила голос. — Так. Все подробности. И ничего не утаивай. Особенно самые пикантные.

	— Ничего ты не узнаешь, — пропела я, важно проходя мимо неё и с трудом сдерживая смех при виде её обиженной гримасы.

	Хотя… возможно, когда мы останемся наедине, я всё же поделюсь парой крошек.

	По обе стороны от костра полукругом располагались две встроенные в настил скамьи. Вокруг нас к небу вздымались дубы и болотные кипарисы, их листья пылали всеми оттенками оранжевого и бордового. В Осени солнце садилось рано, и сумерки уже медленно просачивались сквозь густые кроны.

	Воздух пах кедром, ванилью и древесным дымом. Поужинав картофельным пирогом с грибами и запив его холодной водой, я уютно устроилась у Поэта под боком, пока Элиот перебирал струны лютни. Отблески костра вычерчивали профиль моего друга, золотили кончики его светлых волос, подчёркивали татуировку на шее и ловкие пальцы, бегавшие по струнам. Каденс, устроившись рядом, молча смотрела в небо, которое сегодня, впервые за долгое время, оказалось совершенно свободным от облаков и тумана.

	Поэт любовался этим видом, время от времени переводя взгляд то на меня, то на наших друзей. И я словно видела их его глазами: редкую щетину на лице Элиота, мозоли на ладонях Каденс, шрамы, которые все мы заработали тренировками и жизнью в лесной глуши. Даже при всей нашей заботе о себе черты лиц стали жёстче. Взрослее.

	Элиот — в потёртом свитере, плотно облегавшем его фигуру. Каденс — в слегка помятом платье, несмотря на все старания привести себя в порядок, а на босых пальцах ног всё ещё виднелась засохшая грязь. Мы с Поэтом были одеты так же просто, как когда-то в домике Джинни.

	Элиот сказал, что мы с Поэтом совсем не изменились. Это было одновременно правдой… и неправдой.

	Мы все остались собой. И одновременно стали другими.

	Когда-то эта мысль испугала бы меня. Теперь же казалось, будто с моих плеч сняли тысячу кирпичей. Я любила тех, кем мы стали. И доверяла тому, кем нам ещё предстояло стать.

	После сегодняшнего вечера всё снова изменится.

	Поэт честно рассказывал мне обо всём, что происходило в Осени. Но не обо всём. Я чувствовала, что он намеренно чего-то не договаривает, постепенно подводя меня к самому важному. Поэтому я старалась удержать это спокойное мгновение — ещё одну короткую передышку перед новой бурей.

	Когда Элиот взял последний аккорд, музыка растворилась среди деревьев. Некоторое время мы сидели в уютном молчании. Но теперь между нами повисла совсем другая тишина. Более тяжёлая.

	Хитрый шут.

	Практичная принцесса.

	Разговорчивый менестрель.

	Бесстрашная леди.

	Никто не знал, кто заговорит первым.

	Пока Каденс не хлопнула в ладоши и не повернулась к Поэту.

	— Ничего не утаивай. Я умираю от желания узнать все сплетни.

	Элиот поставил лютню на землю и сухо заметил:

	— Сначала новости. Потом сплетни.

	— Сначала новости. Потом планы, — поправила я.

	— Сначала я, — невозмутимо возразил Поэт.

	Все тихо рассмеялись. Но смех вышел каким-то натянутым.

	Я уже рассказала Поэту всё, что произошло со мной, поэтому теперь Элиот и Каденс дополнили историю событиями последних месяцев здесь. Когда они закончили, мой шут наклонился вперёд, сложив пальцы домиком. На нём были лишь расстёгнутая рубашка и бархатные брюки без каких-либо украшений, поэтому многочисленные кольца на его пальцах особенно бросались в глаза.

	Он коротко пересказал Элиоту и Каденс всё, что уже поведал мне, ответил на их вопросы… а затем посмотрел прямо на меня.

	Отблески костра превратили его глаза в зелёное пламя.

	— Осень нуждается в тебе, сладкий Шип.

	Сердце болезненно сжалось. Я выпрямилась и крепче сцепила руки на коленях.

	— Что ещё произошло?

	— Произошёл Риз. — Челюсти Поэта сжались. — В ту ночь, когда я пытался превратить ублюдка в жаркое, он что-то искал. Посреди ночи бродил по кленовой роще и ощупывал каждый ствол.

	Я резко втянула воздух.

	— Тайные проходы.

	Поэт кивнул.

	— Похоже, теперь он знает об их существовании.

	— Какие ещё проходы? — насторожилась Каденс.

	Кожу закололо от тревоги и желания защитить свой дом. С трудом взяв себя в руки, я объяснила друзьям, что под замком скрывается сеть старых тоннелей. Их построили много веков назад как пути для бегства в случае осады. Попасть внутрь можно было лишь двумя способами: через скрытые панели внутри замка или через тщательно замаскированные двери в стволах окружающих клёнов. Нужно было точно знать, где приложить ладонь и с какой силой нажать. Случайно найти вход было невозможно.

	И далеко не каждое дерево скрывало такой проход. Ради безопасности крепости об этом знали лишь единицы — чтобы ни враги, ни шпионы никогда не смогли воспользоваться этими путями.

	Я вновь посмотрела на Поэта. От собственного вывода по спине пробежал холодок.

	— Ты думаешь, Риз ищет тоннели, потому что собирается вторгнуться в замок?

	— Или задумал что-то ещё более изощрённое, — тихо ответил Поэт. — Но как бы там ни было, всё это часть большого плана. Плана, связанного с одной очень привлекательной парочкой и её мятежными идеями о равенстве. Он не считает, что мы вышли из игры, даже после твоего исчезновения.

	— Если учесть, что через несколько дней после исчезновения Брайар ты попытался поджарить его, как кусок бекона, подозрения вполне объяснимы, — заметила Каденс.

	— А если учесть, что принцесса Осени — самая упрямая женщина на всём континенте, то объяснимы вдвойне, — добавил Элиот.

	Бывшая принцесса.

	Я уже хотела поправить их, но тут вспомнила слова Поэта, сказанные прошлой ночью.

	Ты рождена для того, чтобы творить историю, а не исчезнуть из неё.

	Когда друзья спросили, откуда Риз вообще мог узнать о тайных тоннелях, мысли завертелись с бешеной скоростью. О проходах знали только мы с мамой. Поэт. А ещё Эйр — как Первый Рыцарь и главнокомандующий нашей армии.

	Но существовала и ещё одна группа людей, посвящённых в эту тайну.

	Мой голос стал жёстче.

	— Эти тоннели строили древние Мастера.

	— Чёрт… — тихо выругался Элиот, опуская голову.

	— Вот же кусок дерьма, — процедила Каденс.

	Король Лета завербовал нынешнюю гильдию Мастеров Осени, превратив их в своих осведомителей. Они должны были шпионить за нашей страной. Возмущённый тем, что мы с Поэтом боролись за права рождённых душ, Риз сначала пытался нас подкупить, чтобы мы отказались от своей борьбы. Получив отказ, пригрозил поднять против нас самих Мастеров, заставив их совершить государственную измену: устроить резню среди мирных жителей и свалить вину на обезумевших узников, которых он когда-то обменял мне.

	Его план провалился. Мы с Поэтом переиграли гильдию. Но кровь всё равно пролилась. И хотя сами Мастера погибли, до этого они наверняка успели передать Ризу куда больше полезных сведений.

	Из поколения в поколение тайна этих тоннелей переходила каждому новому наследнику гильдии. Будучи союзниками, почему бы им не поделиться этой информацией и с королём Лета?

	И эта мысль породила следующую.

	— Что бы ни задумал Риз… действует он не один, — твёрдо сказала я.

	— Вполне возможно, теперь ему помогают дети погибших Мастеров, — заметила Каденс, взглянув на Поэта. — Учитывая, что вы с Брайар буквально вымостили двор трупами их родителей, причин для мести у них более чем достаточно.

	— И не забывайте, — добавил Элиот, повторяя то, что я рассказывала ему по дороге сюда, — вы собирались изменить правила приёма в гильдию, открыв её для всех достойных, а не только для потомков Мастеров. Так что мотивов у них хоть отбавляй.

	Поскольку Поэт уже вкратце рассказал мне о последних событиях при дворе, я на мгновение поджала губы. — Это были не они.

	Поэт откинулся на спинку скамьи, поставил обутую ногу на каменный край очага и небрежно раскинул руку, всем своим видом изображая праздность. Но голос его заострился, словно лезвие кинжала. — Отпрыски Мастеров перебежали в Лето. — Он пожал плечами. — Мёртвые родители. Лишение наследственных званий. Так называемая «безумная» принцесса. И обещание вражеского короля, что в его стране с ними подобных несчастий не произойдёт. К тому же они наверняка не горели желанием разделить участь своих матерей и отцов. Предложение оказалось слишком заманчивым, чтобы от него отказаться.

	Теперь преобразовать гильдию стало бы проще, но их бегство означало очередную трещину в устройстве Осени. Дети Мастеров отомстили нам, просто покинув королевство и ничем при этом не рискуя. И всё же, хотя прошлой ночью эта новость должна была причинить мне боль, она не задела меня ни капли.

	Однако вопрос оставался прежним. Если не наследники Мастеров, то кто теперь помогает Ризу?

	Мы вновь перебрали все подробности, строя догадки о том, что задумало Лето и с чьей помощью намерено осуществить свой план. Но главным оставалось одно: когда нам следует ждать удара.

	— Ну же, дети, — заговорил Поэт, когда остальные погрузились в молчание. — Признаю, до меня дошло поздновато, но поверьте уроженцу Весны: есть лишь одно великолепное время для успешного нападения на замок — когда все слишком пьяны и затраханы, чтобы что-либо заметить.

	Я напряглась. — Праздник Жнеца.

	— Уф, — простонала Каденс. — Этот ублюдок испортит совершенно замечательный праздник.

	Элиот провёл ладонями по лицу. — Ничто так хорошо не заглушает крики, как шумное всеобщее гулянье. Все примут их за восторженные вопли или публичный секс.

	— В Осени последнее маловероятно, — заявила я. — Но в остальном — да.

	По словам Поэта, мама отложила ежегодные гулянья и бал у костров из уважения к погибшим. Вскоре после объявления двор Весны уехал вместе с Летом. Бэзил и Фатима отбыли мрачнее тучи, а наши отношения стали ещё напряжённее, чем до того, как король и королева изгнали меня из своего двора.

	Теперь, когда период траура подходил к концу, мама считала это лучшим временем для празднеств. При столь высоком напряжении веселье было меньшим из двух зол. Если ждать дольше, всё могло закончиться народными волнениями. Знать и простолюдины ссорились каждый день — пока лишь на словах. Праздник мог ослабить напряжение, прежде чем дело дойдёт до насилия.

	Но именно поэтому момент был идеален и для Риза — все окажутся уязвимы. Что именно он задумал, по-прежнему оставалось неясным. Узнать это можно было лишь одним способом — докопаться до правды.

	Во мне закипела ярость. Игра ещё не окончена. Лето продолжит строить козни против этого королевства. Риз не перестанет мучить рождённые души. А теперь он каким-то образом угрожал и самой твердыне Осени.

	Вслед за гневом в сознание закралось предчувствие. — Риз не станет связываться с полномасштабной резнёй, — произнесла я. — Неспровоцированная осада королевства будет расценена как предательство всех Сезонов. Она нарушит древний мирный договор и вынудит каждый двор выступить против виновника. Развязать войну такого масштаба было бы безумием. Действия Лета втянут в конфликт Весну. И, что важнее всего, Зиму.

	Элиот и Каденс беспокойно пошевелились. Поэт не сводил с меня пристального взгляда.

	С армией Осени Лето, возможно, справилось бы. Быть может, даже с Весной. Но если какой-то двор и мог уничтожить Риза одним небрежным взмахом ледяной руки, то это был холодный двор Зимы. Этим он рисковать не станет.

	— Даже непредсказуемый Риз не станет попусту жертвовать войсками и тем более развязывать бойню на всём континенте, если его не доведут до предела. Это не может быть его целью. — Я встретилась со смертоносным взглядом Поэта. — Здесь кроется нечто большее.

	— Нечто менее заметное, что к тому же не позволит указать на него пальцем, — задумчиво произнёс Поэт. Сквозь пламя он покосился на меня и прочёл всё по моему лицу. — Но сначала он подождёт и посмотрит, сколько мы продержимся порознь.

	— И какой ход сделаем после этого, — закончила я. — Сколько у нас времени?

	— Обожаю, как месть звучит на твоих губах, — промурлыкал он, а затем его голос стал ровным и холодным. — Праздник Жнеца через четыре недели.

	Четыре недели, чтобы вернуть себе место, отстоять наш с Поэтом союз, раскрыть следующий ход Риза и сжечь его замыслы дотла прежде, чем он успеет привести их в исполнение.

	Принцесса не отступает.

	Принцесса выжидает, восстанавливает силы, а затем восстаёт из пепла.

	Этот час настал. Это была не только моя борьба — наша. Я не собиралась выступать против Риза в одиночку.

	Поэт ждал меня. А потом пришёл за мной. Пусть меня лишили титула и отвергли при дворе — мы оба знали правду. Это не было концом ни для нас, ни для нашей борьбы. Он понимал: я никогда не ушла бы навсегда, не намереваясь вернуться к нему, Нику и маме. К своему дому. К своему народу. Мы с Элиотом и Каденс выжили, тренировались и строили планы именно ради этого.

	Пора было поднести спичку. Пора возвращаться домой.

	— Этот человек не станет действовать, пока не убедится, что останется безнаказанным, — объявила я всем. — Пока не получит гарантии, что Весна и Зима останутся на его стороне.

	Сквозь пламя мы с Поэтом безмолвно посоветовались друг с другом. Через мгновение я глубоко вдохнула, собираясь с силами. — И он не успеет ничего сделать, если мы его остановим.

	Улыбка медленно тронула губы шута.
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	Поэт

	Блестящая. Упрямая. Невероятная женщина.

	Как я мог не наслаждаться тем, с какой решимостью Брайар говорила, что вернёт себе всё, что принадлежит ей по праву? Особенно когда её стальные глаза отражали отблески костра и сгущающиеся сумерки. В одно мгновение она была наследницей Осени, в следующее — искусительницей. Будь мы сейчас одни, мои жадные пальцы уже сорвали бы с принцессы одежду, и я трахал бы её прямо здесь, пока её крики не разнеслись бы по всему лесу. Вместо этого мне пришлось призвать собственный член к порядку и ограничиться взглядом, обещавшим настоящий хаос… позже.

	Несмотря на всё, что между нами уже было, Брайар покраснела так сильно, что её щёки стали ярче алых браслетов и самого пламени костра. Наш общий жар наполнил площадку совсем другим огнём. Должен признать, в ярости есть своя соблазнительная прелесть.

	Мы так долго смотрели друг на друга, что боковым зрением я уловил движение. Кто-то весело прокашлялся. Мы с Брайар одновременно очнулись, повернув головы к Каденс и Элиоту, которые наблюдали за нами с тем самым снисходительно-весёлым выражением, на которое способны лишь уроженцы Весны.

	Будь всё проклято.

	С каких это пор государственная измена начала меня возбуждать?

	С того самого момента, как я загнал Брайар в тёмный коридор замка Весны. Вот с каких.

	Увы, наше маленькое помешательство длилось недолго. Вместе с ним исчез и румянец со щёк Брайар, и моё возбуждение. Первой взяла себя в руки принцесса, расправив плечи. Я же лишь крепче стиснул зубы. К демонам всё это. Нужно было возвращаться к делу.

	Оставшуюся часть вечера мы заставляли себя мыслить холодно. Самым важным становился следующий шаг: как вернуть Брайар домой так, чтобы её возвращение не превратилось в публичное требование казнить её. Иначе мне пришлось бы устроить настоящую бойню. Если мы не сможем провести её через главные ворота, ни о каких дальнейших планах не будет и речи. Не говоря уже о том, что нельзя загонять королеву в политический тупик.

	Как и я, Авалея была готова продать душу ради Брайар. Но народ мог не дать нам такого шанса. И я скорее сам приковал бы принцессу к ближайшему дереву, чем позволил хотя бы одному клинку или стреле приблизиться к ней. Да, она бы осыпала меня всеми возможными проклятиями и испепеляла взглядами. Но ради её безопасности я бы сделал это без колебаний.

	Поэтому мы снова и снова перебирали все варианты, тщательно выстраивая стратегию. Потом ещё несколько часов посвятили тренировкам. Элиот и Каденс на удивление быстро освоились с моей гарротой и её ножом, особенно учитывая, что кое-какие полезные приёмы они успели выучить раньше. Когда-то у каждого из них были романы с рыцарями Весны. Тогда всё это воспринималось как забава, но кое-что из тех уроков они всё-таки запомнили… пусть даже обучались, будучи совершенно голыми.

	Чего Элиоту не хватало в скорости, он компенсировал силой. Чего Каденс не хватало в грубой мощи — восполняла скрытностью.

	Мы тренировались на земле, на небольшой поляне среди дубов, постоянно меняясь противниками. Мы с Брайар сошлись друг против друга: её шипы против моего посоха и кинжалов. Медленно кружили, ступая по высокой траве.

	Стоило нам остановиться, как она прищурилась. Даже веснушки словно стали серьёзнее.

	— Не сдерживайся.

	Мои губы лукаво изогнулись.

	— Не будь такой нежной, — тихо произнёс я, напоминая ей о прошлой ночи на самой высокой площадке поселения, когда именно эти слова сорвались с её губ.

	А мысленно добавил:

	Ни черта не будь нежной.

	Её дыхание сбилось. Моё превратилось в низкое рычание.

	Мы одновременно бросились вперёд.

	Так и продолжалось. Её безупречное предвидение против моей безрассудной стремительности. Её сосредоточенная хмурость против моей довольной улыбки. Пока пот не покрыл мой обнажённый торс, а по груди Брайар не покатились капли, исчезая в ложбинке между её грудями.

	Сезоны… помогите мне.

	Глубоко за полночь Элиот и Каденс наконец разошлись по своим домикам, почти падая с ног от усталости.

	Мы с Брайар молча убрали оружие.

	А я уже строил совсем другие планы. Размять её уставшие мышцы. Провести нас к одному из тех чудесных душевых помостов с видом на лес, которые когда-то придумал какой-то древний гений. А потом языком вытрахать из неё остатки тревоги.

	Если честно, ещё до этого мне хотелось просто закинуть её на плечо и бегом помчаться к ближайшей лестнице. Идти обычным шагом было совершенно недостаточно.

	Но прежде чем я успел притянуть её к себе, Брайар положила ладонь мне на грудь.

	— Погуляешь со мной? — едва слышно спросила она.

	Просьба подействовала быстрее любого рефлекса. Я сразу переплёл наши пальцы и второй рукой зарылся в её влажные волосы, собранные в узел на затылке.

	— Куда угодно, — тихо ответил я. — С тобой я пойду куда угодно.

	На её лице появилась робкая улыбка.

	— Даже через бурю?

	— Даже через тайфун. Через муссон. Какая разница?

	— Даже в горящее здание?

	— И туда тоже. Пожары вообще недооценивают. Один только свет чего стоит.

	Она улыбнулась шире… но почти сразу улыбка угасла.

	— Даже на войну?

	Я приподнял её лицо за подбородок.

	— Хоть на тысячу войн, любовь моя.

	Всё это время — и у костра, и во время тренировок — она не позволяла себе ни единой слабости. Как истинная представительница королевской семьи, Брайар держалась безупречно.

	Но теперь, когда Элиот и Каденс ушли, произошло именно то, чего я ждал.

	Мой Шип наконец перестал держаться.

	С дрожащим вздохом она прижалась ко мне. Я крепко обнял её, позволяя уткнуться лицом мне в грудь.

	— Я завтра умру? — тихо спросила она.

	У меня внутри всё вспыхнуло. Я прижал её ещё крепче.

	— Пока жив я — будешь жить и ты, — жёстко произнёс я. — У нас уже было слишком много моментов, когда любой из нас мог погибнуть. Но этого не случилось. И это нас не остановило.

	— Мы не знаем, сработает ли наш план.

	— Тише. — Я уткнулся губами ей в волосы. — Мы никогда заранее не знаем, сработает ли хоть какой-нибудь план. Но, по-моему, наша статистика пока весьма неплохая.

	— Шуты слишком самоуверенны.

	— Потому что именно ты растишь моё эго, — усмехнулся я. — Во всём виновата только ты.

	Брайар тихо рассмеялась, но смех почти сразу сорвался в испуганный вздох.

	— Наш прошлый план закончился кровью.

	— Но ты осталась жива. И Нику тоже, — напомнил я.

	Она молча кивнула и ещё сильнее прижалась ко мне.

	Больше мы об этом не говорили. Когда её дыхание наконец успокоилось, я снял сюртук и набросил ей на плечи.

	— Ну что, Ваше Высочество, — мягко сказал я. — Ты ведь обещала мне прогулку.

	Это сработало.

	Получив новую цель, Брайар плотнее закуталась в мой сюртук и вложила ладонь в мою. Мы поднялись по мостикам, петлявшим среди верхушек деревьев, проходя мимо платформ и домиков, спрятанных среди ветвей. Сквозь темноту струились насыщенные краски, окрашивая доски и перила мягким сиянием. Внизу между деревьями важно шествовал благородный олень с латунными рогами. Над нами блестели влажные паутины, похожие на тонкие сети.

	Хотя дорогу показывала Брайар, я всё равно шёл чуть впереди, крепко держа её за руку. Как щит.

	В полумраке деревья пробудили ещё одно воспоминание. Я вспомнил ту девчонку, что работала на Мастеров, — ту самую, что называла себя Кем-то. Хотя почти всё её лицо скрывалось под огромным плащом, я успел заметить шероховатый рисунок её кожи, напоминавший древесную кору.

	После битвы во дворе Кем-то больше не появлялась. Куда она исчезла, так и осталось загадкой. Как я тогда сказал Брайар: если мы ещё когда-нибудь увидим эту девушку, это будет только её собственный выбор.

	Брайар заметно оживилась. На одном из подвесных мостиков она вдруг остановилась, прислонилась спиной к перилам и улыбнулась.

	— С самого детства я мечтала увидеть это место. Конечно… при совсем других обстоятельствах.

	— Правда? — задумчиво протянул я, упираясь руками в перила по обе стороны от неё и заключая её в ловушку. — Хочешь сказать, ты никогда не собиралась становиться скандальной наследницей-преступницей? Какая досада.

	Она с нежностью покачала головой.

	— Несносный дьявол. Думаю, твоей скандальности вполне хватает на нас обоих.

	— Теперь ты просто слишком великодушна.

	— А ты ни капли не скромен.

	Я поморщился.

	— Да избавят меня Сезоны от такой напасти.

	Она подняла взгляд вверх, любуясь лесом.

	— Впервые в жизни я вижу это место собственными глазами. Мне казалось, что я знаю Осень вдоль и поперёк. Но книги, редкие поездки по королевству и сбор урожая — всё это лишь малая часть. Я никогда не чувствовала дикую природу по-настоящему. Не за пределами замковых стен.

	Она подняла руку, стараясь коснуться листьев.

	— Возможно… мне и правда нужно было оказаться в изгнании, — тихо произнесла она. — Чтобы наконец стать настоящей частью своего дома.

	— Возможно, — рассеянно ответил я, не сводя с неё глаз.

	И вдруг Брайар ахнула.

	Я сразу отвлёкся от её лица и проследил за её взглядом.

	Одна из веточек… милостивые Сезоны… медленно потянулась к ней, словно палец.

	Мы оба замерли, наблюдая, как тонкий побег осторожно коснулся кончика её пальца.

	— Если бы я не знал лучше… — начал я, приподнимая бровь. — Хотя, признаться, мой внутренний плут редко знает лучше… я бы сказал, оно откликается на твои слова.

	Брайар слегка склонила голову. Она тяжело сглотнула.

	— Прошло очень много времени с тех пор, как мне казалось, будто я заслужила хоть что-то, а не только разрушила. Но с тех пор как я покинула замок… после того дуба, что вплёл листья в мои волосы… а теперь ещё и это… чувство благодарности наконец стало сильнее чувства вины.

	Она заговорила совсем тихо, почти доверительно обращаясь уже не ко мне, а к веточке.

	— Я пришла сюда слишком поздно. И только потому, что мне было нужно убежище. Я просила… и принимала всё, что вы были готовы мне дать. Хотя должна была прежде подумать о том, что сама могу дать вам. Поэтому я искренне благодарю вас… и прошу прощения. Спасибо за то, что укрыли меня. Клянусь своей королевской клятвой — я буду чтить вас так же, как вы почтили меня.

	Несколько секунд ничего не происходило.

	Потом веточка медленно обвилась вокруг её пальца.

	И Брайар улыбнулась.

	— Сладкий Шип, — тихо произнёс я.

	Подойдя сзади, я наклонился к самому её уху.

	— Если тебе когда-нибудь понадобится доказательство того, кто ты есть… — мои губы тронула улыбка, — оно перед тобой.

	Она едва заметно выпрямилась. Я чувствовал, как она навсегда запоминает этот миг. Эти слова.
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	В последние часы перед рассветом всё моё тело требовало её. Мне хотелось снова и снова доводить Брайар до оргазма, пока не взойдёт солнце.

	Но вскоре её мышцы окончательно расслабились, а веки начали слипаться от усталости. И внезапно желание подарить ей нечто большее, чем ещё один — или даже десяток — оргазмов, оказалось сильнее любых других желаний.

	Вернувшись в домик, я раздел Брайар, вымыл нас обоих под душем, а затем вручил ей последнюю книгу из её любимой серии. Она сразу прижала её к груди. Мы вместе прочли одну главу, после чего я укутал принцессу одеялом и сам уснул под размеренное звучание её дыхания.

	На следующее утро я глубоко вколачивал свою принцессу в матрас. Она вскинула ягодицы и прижалась ими к моему тазу, а мой член раз за разом вонзался сзади в её мокрую киску; наши крики сотрясали крышу. Я позаботился, чтобы на рассвете она первым делом ощутила, как сплелись наши тела и как оргазм срывается с её губ.

	Перед тем как покинуть поселение, Брайар написала небольшую записку и привязала её к той самой веточке, что коснулась её прошлой ночью.

	Она предназначалась следующему путнику, который однажды окажется здесь.

	— Возможно… это ему поможет, — сказала она только это.

	Она всегда думала о своих людях раньше, чем о себе.

	Вот почему она была моей принцессой.

	Мы вооружились, собрали всё необходимое и оседлали лошадей. Над нами медленно плыли тяжёлые свинцовые облака.

	Все четверо ещё раз долго смотрели на Затерянные Домики, а затем пустили коней в галоп.

	Да, поэты любят преувеличивать. Но, как ни странно, путь одновременно занял и считаные секунды… и целую вечность.

	Удивительно, но обратная дорога оказалась куда спокойнее. Ни разбойников, готовых в любой момент пустить в ход ножи, ни смертоносных растений, ни бешеных зверей. Дни и ночи сменяли друг друга почти незаметно.

	Каденс без умолку болтала.

	По вечерам Элиот играл для нас.

	Я же развлекал всех особенно непристойными стихами.

	Без особого успеха.

	Чем ближе мы подъезжали к цели, тем тише становилась Брайар.

	Пожалуй, единственный раз, когда она действительно нарушала молчание, был ночью, когда я уводил её подальше от лагеря, прижимал к дереву и трахал, вонзаясь членом в её мокрую киску. Только тогда она снова начинала стонать.

	Любовь… и редкие моменты, когда мне удавалось её рассмешить, стали единственными исключениями.

	Наконец лес расступился.

	Перед нами раскинулись бескрайние поля пшеницы и кукурузы под куполом звёздного неба. Холмы покрывали Блуждающие Поля, их золотистые колосья мягко колыхались на ветру. Внизу теснились крыши Нижнего города, а над ними вздымались величественные клёны. Сквозь полосы тумана постепенно проступили бурые стены замка и его приземистые башни, над которыми на ветру хлопали бронзовые знамёна.

	Мы остановили лошадей на кирпичной дороге среди полей и молча смотрели на крепость.

	Каденс чуть склонила голову.

	— Я понимаю, что замок должен напоминать огромную библиотеку… но в следующий раз покрасьте его во что-нибудь повеселее.

	— Например, в розовое золото, — невозмутимо предложил Элиот. — Прямо как моя душа.

	— А мне очень нравится этот коричневый цвет, — самодовольно заявил я. — Он выгодно подчёркивает мои глаза.

	В идеальном мире мы бы сейчас рассмеялись.

	К сожалению, даже лучшие шуты иногда бывают не в форме.

	Рыжая прядь волос коснулась щеки Брайар. Она продолжала смотреть на замок.

	— Оранжевый… — едва слышно прошептала она. — Счастливый оранжевый.

	Любимый цвет Нику.

	Стоило мне представить лицо сына после её слов, как моё чёрное сердце разлетелось на части.

	Брайар войдёт в этот замок.

	Она снова увидит Нику.

	И если ради этого мне придётся собственноручно расчленить каждого солдата, вставшего у ворот, — так тому и быть.

	Мы привязали лошадей на опушке леса и достали из седельных сумок сшитую вручную одежду. В этом заключалось одно из преимуществ Весны. Наш народ умел обращаться с нарядами творчески — и не только ради ролевых забав. Искусство было частью нашей природы, а вместе с ним — представления, грех и секс.

	Ещё прошлым вечером, разбив лагерь, мы пустили в ход старые тряпки, найденные в Затерянных Домиках, и перекроили их так, чтобы они напоминали робы младших советников. И всё же я мрачно разглядывал эти унылые замшевые полотнища цвета свежего дерьма.

	— Если кто-то хочет и дальше пользоваться моим расположением, — предупредил я, — после сегодняшнего дня об этом наряде больше ни слова.

	— Это говорит человек, который и в грязи выглядел бы потрясающе, — заметила Каденс, затягивая пояс на талии.

	Брайар застегнула деревянные клеванты на моей груди. Несмотря на все старания, она не смогла сдержать внезапной улыбки.

	— Ты ведь понимаешь, что она права.

	Каденс могла быть права в чём угодно, если это хоть немного облегчало тревогу Брайар. Кстати…

	Принцесса тихо выдохнула, когда я притянул её к себе.

	— И ты ведь понимаешь, что позже сама всё это с меня снимешь.

	— Тогда перестань ворчать, паршивец.

	— Как прикажете, принцесса. — Я медленно коснулся её губ своими. — К тому же ради тебя я уже носил грязь.

	Наш первый поцелуй.

	Тот весенний луг.

	Мы оба с головы до ног перепачканы землёй.

	Сезоны… никогда ещё грязь не казалась мне такой прекрасной.

	Мы вошли в Блуждающие Поля пешком. Брайар уверенно вела нас вперёд — она проходила этим путём бесчисленное множество раз. Опасаться, что поля сведут нас с ума и заставят блуждать здесь вечно, не приходилось. Они удерживали лишь тех, кто приходил со злым умыслом. Уже одно это должно было сыграть нам на руку перед двором. Первая часть нашего плана. Пусть сами поля — дети природы и Сезонов — засвидетельствуют чистоту намерений Брайар.

	Уголки моих губ дрогнули. Чем дальше мы шли, тем увереннее становилась её походка. Шаг ускорялся, а виднеющийся впереди замок постепенно вытеснял её страх. Глядя на её расправленные плечи, я назвал бы это мужеством.

	Не останавливаясь, Брайар сорвала один колос. Медленно провела пальцами по зёрнам, собрала их в ладонь и спрятала в карман шерстяных брюк под робой.

	За золотистой бахромой кукурузы и пшеницы замок всё выше поднимался над горизонтом. Его зубчатые стены походили на оскал, а из труб лениво поднимался дым.

	Мы без происшествий выбрались из полей. Я по-прежнему крепко держал посох, а под одеждой скрывалось ещё с десяток клинков.

	Несмотря на маскировку, Брайар поставила нам одно условие. Если нас встретят враждебно, мы должны обезвреживать, а не убивать. Последнее, что ей было нужно, — кровь жителей Осени на своих руках. Тогда народ потребовал бы её казни.

	Я скорее всадил бы нож в себя, чем позволил этому случиться.

	Хотя моя сдержанность продлится ровно до того момента, пока кто-нибудь не прикоснётся к ней.

	В какой-то миг мои шаги сами собой замедлились. Я скользнул взглядом по крепостным стенам, но не увидел ни единого силуэта. Мы специально рассчитали смену ночного караула. И всё же…

	Пустые стены выглядели странно.

	И слишком неправдоподобно.

	Я тут же ловко переместился перед Брайар. В столь поздний час Нижний город не представлял особой опасности — благоразумные жители Осени ложились спать рано. Но хотя вероятность быть здесь зарезанными или затраханными была значительно ниже, чем в Весне или Лете, рисковать я не собирался.

	За городом начиналась кленовая роща. Между деревьями мелькали рыжие и медно-рыжие лисы, их пушистые хвосты лениво раскачивались, а янтарные глаза сверкали, словно огранённые драгоценные камни.

	В остальном вокруг царила полная тишина.

	Но стоило нам найти нужный клён с замаскированным входом, как Брайар внезапно остановилась.

	— Нет.

	Мы втроём одновременно повернулись к ней.

	Принцесса решительно сорвала с себя фальшивую робу.

	Под ней остались длинная вязаная рубашка и узкие брюки, заправленные в сапоги. Затем она распустила волосы, и рыжие пряди свободно рассыпались по плечам, словно алое знамя.

	— Нет. Я не стану.

	— Не станешь, блядь, что? — Я схватил её за плечи, прерывая движение. — Брайар…

	Она осторожно отступила и накрыла мои напряжённые руки своими ладонями.

	— Я не стану прятаться.

	— Это не прятки. Это, мать твою, прямо противоположное.

	— В поселении, — тихо сказала Брайар, — когда тот лист коснулся моего пальца, ты сказал, что это доказательство того, кто я есть. Я должна помнить об этом… и предстать перед Осенью такой, какая я есть. Здесь ценят честность. — Она подняла подбородок, не отводя взгляда от моего полного тревоги лица. — Поэт, я не войду в свой дом переодетой преступницей. Я войду с высоко поднятой головой. Как правительница.

	Я уже оскалился, готовый выдать сотню самых грязных ругательств, но она мягко накрыла пальцами мои губы, заставив меня замолчать.

	Её взгляд скользил по моему, и серебристые глаза смягчились, став похожими на расплавленную ртуть.

	— Ты больше меня не потеряешь. Обещаю.

	С тихим стоном я впился в её губы, проглатывая дрожащий выдох. Раздвинул их своими, ворвался языком внутрь. Я успел провести им по её языку всего раз… второй… прежде чем с огромным усилием заставил себя отстраниться.

	— Невозможная женщина, — прохрипел я ей прямо в губы. — Какая же невозможная женщина.

	Нас прервало женское покашливание.

	— Либо это сейчас станет куда интереснее лично для меня, либо мы всё-таки продолжим путь, — лениво протянула Каденс, стягивая с себя советничью робу. Под ней оказались пышная блуза и брюки. — Я три месяца жила в нищете среди сумчатых и насекомых. У меня нет целого дня на государственную измену, так что…

	Брайар резко отстранилась от меня и неожиданно крепко обняла её.

	Каденс застыла с поднятыми руками, совершенно растерявшись.

	Но Брайар лишь сильнее прижала её к себе.

	— Спасибо.

	В этих двух словах звучала благодарность далеко не только за сегодняшний день.

	Когда Брайар отпустила её, Каденс ещё несколько секунд пыталась что-то сказать, а затем лишь неловко кивнула.

	Следом Брайар крепко обняла Элиота.

	Я отвернулся, давая им возможность побыть вдвоём, и испытал искреннее облегчение от того, что после всего произошедшего в Весне их дружба всё же уцелела.

	Затем Брайар растопырила пальцы и прижала ладонь к едва заметному узору маленьких сучков на кленовом стволе.

	С глухим скрипом кора разошлась.

	Перед нами открылась потайная дверь.

	Когда-то мы с Брайар уже проходили через такой вход — в Запретной Норе, где встречались с Мастерами.

	Вспомнив это, я тут же шагнул вперёд.

	— Шуты идут первыми.

	Как бы ни соблазняла меня мысль любоваться тем, как она идёт впереди, а её восхитительная задница обтянута этими узкими брюками, жизнь Брайар была куда важнее моих низменных желаний.

	Не обращая внимания на её возражения, я выхватил кинжал, покрепче перехватил посох и первым начал спускаться по лестнице.

	Остальные последовали за мной, по пути сбрасывая маскировочные робы прямо на кирпичный пол тоннеля.

	Темнота мгновенно поглотила нас.

	Извилистый проход уходил глубоко под землю. Из стен торчали древесные корни, а влажный запах сырой почвы густо висел в воздухе.

	Казалось, прошла целая вечность, прежде чем тоннель снова начал подниматься вверх и закончился ещё одной скрытой дверью.

	Я толкнул её плечом.

	Мы вышли на небольшой внутренний двор.

	Я сразу узнал эту часть территории — казармы и тренировочную площадку. Последняя пустовала, освещённая лишь дрожащим светом факелов.

	Что ж.

	Мы специально выбрали именно это место — пожалуй, самое опасное во всём замке.

	Но даже оно не входило в наши планы настолько.

	Мы успели сделать всего один осторожный шаг…

	И тут из темноты одновременно вынырнули десятки направленных на нас клинков.
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	Брайар

	Они окружили нас. Моё королевство, этот двор и его солдаты. Они сомкнули вокруг нас кольцо, словно мы были преступниками, изгнанниками и предателями.

	Мой дом не приветствовал меня. Он намеревался взять меня в плен.

	Лучи звёздного света стекали на лужайку. Ветер хлестал по высокой траве, а со всех сторон на нас бросались вооружённые воины; бронзовые плащи взметались поверх рыцарских кольчуг. Воздух наполнился какофонией звенящей стали, натянутых тетив и лязгающего железа. На нашу группу нацелились топоры, луки, алебарды, молоты, серпы, зубчатые пилы и мечи.

	Большинство из них целилось в меня. Воины направили оружие мне в грудь — туда, где бешено колотилось сердце. Их волосы украшали затейливые косы, а на лицах отражалась целая гамма чувств.

	Презрение. Предательство. Недоверие. Потрясение. Обида.

	И неуверенность. Растерянность. Даже раскаяние.

	По крайней мере, у некоторых. Эти мужчины и женщины изгнали свою принцессу, но прежде никогда не поднимали на неё оружие, никогда не угрожали её жизни.

	Одна половина меня рассыпалась, словно фарфор. Другая истекала кровью от тоски.

	С убийственным рыком Поэт сорвался с места. Подобно призраку, он метнулся вперёд и заслонил меня от всех клинков, чьи острия зависли в нескольких сантиметрах от его груди. Но это не помешало ему взмахнуть посохом по широкой дуге, одной рукой поднять его над головой, а другой перехватить кинжал.

	Воины дёрнулись, не успевая отреагировать на стремительные движения шута. Как бы яростно их ни обучали, немногие могли сравниться с ловкостью Поэта. Но силы были неравны, и несколько рыцарей уже направили топоры на Элиота и Каденс, которые тоже обнажили оружие. Струна гарроты туго натянулась между руками моего друга, а запястье Каденс дрожало, когда она выставила перед собой нож.

	Не успела я вдохнуть, как за спиной лязгнули кандалы. Один из воинов бросился ко мне, и железные зубы сомкнулись на моём запястье. Дальше он не продвинулся. В движение сорвалась другая мужская фигура. Подобно шквалу, шут врезался в строй; раздался оглушительный удар и хруст кости. Схвативший меня мужчина взвыл и отлетел в сторону, словно выпущенный из пушки. Его тело взмыло в воздух, неестественно изогнулось и рухнуло на землю.

	А затем Поэт обрушился на них. Он развернулся, метнул кинжал и пригвоздил одного из воинов к столбу. Одновременно крутанул посох и с размаху обрушил его на чужой череп.

	Разразился хаос. Отряд пришёл в движение.

	Элиот выкрикнул моё имя и рванул рукояти гарроты. Каденс закричала, нырнула под замах и рефлекторно всадила нож.

	Из чьего-то горла брызнула кровь. Новые алые капли взметнулись в воздух.

	Происходящее затянуло меня, словно зыбучий песок, увлекая в прошлое. Внутренний двор. Расчленённые тела. Золотых дел мастер, вонзающий нож мне в живот. Двор, смотрящий на меня с отвращением. Торжествующий взгляд короля.

	Гибкие движения Поэта бросали вызов самой силе тяжести. Он словно превратился в пантеру — уклонялся, разворачивался, взмывал в воздух. Посох вращался пропеллером, будто стал продолжением его тела, пока сам он не обратился в размытое мелькание рук и ног. Его ноги сомкнулись ножницами вокруг нападавшего и отбросили того прочь с криком боли.

	В Поэта полетела стрела. Предупреждение ещё не успело сорваться с моих губ, а он уже развернулся к ней, словно ждал нападения. Посох встретил стрелу в воздухе и сбил с пути.

	Не останавливаясь ни на миг, шут пронзал или рассекал надвое каждого, кто приближался ко мне. Одного за другим он валил на землю; кровь пропитывала его одежду и делала костяшки скользкими. Но на место каждого павшего приходил новый, и толпа всё теснее окружала его. Достаточно было малейшего неверного движения — и любое из этих лезвий рассекло бы его, как нож масло.

	Перед глазами вспыхнуло красным, шею покрыл пот, а желание защитить его хлынуло к кончикам пальцев. Одна рука оставалась скованной, ограничивая движения. Свободной я вырвала из косы шип и метнула его в следующего противника Поэта, а затем развернулась и отправила другой в рыцаря, подбиравшегося к Элиоту.

	Внезапно над сражением прогремел ещё один мужской голос. Мускулистая фигура будто взмыла в воздух и с хищной стремительностью ворвалась в толпу. Два широких меча распахнулись в руках мужчины, словно крылья, и принялись кромсать охваченный безумием строй.

	Пепельные волосы. Резкие черты лица. Глаза, синие, как сумеречное небо.

	Эйр.

	Облегчение хлынуло по венам. Первый Рыцарь прорубался сквозь ряды своих товарищей, защищая Поэта и моих друзей. — Прекратить! — рявкнул он на солдат. — Стоять!

	Половина воинов замерла, услышав приказ Эйра. Остальные либо ослушались, либо не расслышали его.

	Передышка оказалась недолгой: рыцарь встал спиной к спине с Поэтом, и вдвоём они рассекали наступавшую толпу, которая всё равно грозила поглотить их. Во мне поднимался жар. Если солдаты прикоснутся к моему шуту или друзьям, я их убью.

	Перед глазами вспыхнуло видение: корона, которую я сбросила с башенной стены, и данная себе клятва о том, что принцесса сама куёт собственную корону. Вслед за ней я вспомнила и все остальные обещания, которые давала за свою жизнь.

	Эти воины всё ещё были моей роднёй, моими корнями. И каким-то чудом я нашла в себе силы целиться так, чтобы не перерезать артерии. Адреналин пылал в крови, а я вспоминала клятву, принесённую этой стране, каждой душе, заслуживающей жить свободно. Держась за неё, я старалась ранить, но не убивать.

	Сострадание. Милосердие. Сочувствие.

	Такова Осень. Вот к чему мы должны стремиться.

	Я вспомнила о пшеничных зёрнах в кармане. И о том, зачем собрала их.

	Сцепившиеся тела заполонили лужайку. Я отыскала взглядом свободный участок и бросилась к небольшому помосту на краю двора. Кандалы волочились следом, вынуждая меня хромать и с усилием переставлять ноги. Развернувшись лицом к сражению, я сунула руку в карман брюк и вытащила пшеничные зёрна.

	Мой голос взмыл к небу, вырвавшись из самой глубины живота. — Честная Осень! — проревела я, а затем вскинула руку и отпустила зёрна на волю ветра.

	Они рассыпались и понеслись по воздуху, словно знамя. Лунный свет зажёгся на каждом зерне и приковал внимание толпы.

	Рыцари невольно отступили, их оружие замерло. Их взгляды проследили за пшеничными зёрнами, которые взмыли над тренировочным двором и унеслись к самому горизонту. В то же мгновение внимание каждого воина обратилось ко мне.

	Магия Блуждающих Полей была известна каждому свидетелю. Если бы мои намерения — или намерения Поэта, Элиота и Каденс — были нечестны, нас бы здесь не было. Поля увели бы нас в сторону, заперли в своей бесконечной ловушке, и мы никогда не нашли бы дороги обратно.

	Именно поэтому я собрала эти зёрна. Выпустив их на ветер, я показала, откуда мы пришли. Если этим воинам и следовало признать хоть что-то, то прежде всего именно это.

	На меня смотрели усталые, полные сомнений лица. Избитые, покрытые порезами, они всё ещё держались настороже.

	Через разделявшее нас пространство мой взгляд встретился со взглядом Поэта. Его лицо было исцарапано, рубашка пропиталась кровью. Но он был жив… прекрасно, бесконечно жив. Как и Элиот с Каденс — оба тяжело дышали, избитые, но невредимые.

	Рядом с Поэтом возвышался Эйр. В его лице читалась гордость, когда он склонил голову. — Ваше Высочество, мы выслушаем вас.

	По рядам солдат прокатилась волна протестов. Возгласы накладывались друг на друга, снова и снова повторяя одно и то же:

	— Безумная принцесса!

	— Она предательница!

	— Она сочувствует рождённым душам!

	И кто-то выкрикнул:

	— Из-за тебя они погибли!

	Мастера.

	Они погибли из-за меня.

	Поэт двинулся ко мне, готовый перехватить любого, кто посмеет приблизиться. Остановившись рядом, он угрожающе оскалился на солдат; Элиот и Каденс встали рядом с ним. Но Эйр поднял ладонь и прогремел:

	— Она не убивала Мастеров! Я уже клялся в этом прежде и поклянусь снова! Я был там. Я видел всё собственными глазами. Они напали первыми, а их предводитель Векс пытался убить Её Высочество.

	Пока меня не было, он защищал меня — вместе с Поэтом и мамой. Просто до сих пор его словам никто не хотел верить.

	Но сегодня армия услышала его иначе.

	Не все солдаты присутствовали тогда во внутреннем дворе. Из тех, кто был, выжил лишь Эйр. Их командир. Самый уважаемый воин Осени. Человек, чья проницательность не уступала дару Провидцев. Его голос обладал весом, и теперь этот вес разносился по всему строю.

	Поймав возникшую тишину, Эйр продолжил:

	— Брайар Осенняя чтит своих солдат. В Сумрачном Саду она почтила смерть Мерита по древнему обычаю нашего народа. — Он повторил мои слова: — «Пусть Осень согреет тебя». Собственным платьем она смыла с него кровь. Скорбя, она возложила ему на голову кленовый лист. Я видел это!

	— И я видел! — громко крикнул Поэт. — Разве так поступает не истинная душа?

	По строю прокатился гул.

	Обычно представители королевской крови не становились на колени и не пачкали драгоценные одежды, чтобы смывать кровь простого подданного.

	Но я это сделала.

	Мерит заслуживал моей чести. И гораздо большего.

	И, по правде говоря, я поступила бы так ради любого солдата этой страны. Ради этих людей. Ради своего народа. Ради своего дома.

	Поэт однажды сказал, что ради меня пожертвовал бы всем континентом.

	И именно за это я его любила.

	Но с одной частью этих слов я всё же не могла согласиться.

	Принцесса никогда не ставит себя выше остальных.

	Принцесса пожертвует собой, чтобы спасти этот мир.

	Правительница не разделяет свой народ.

	Правительница объединяет его.

	Вот что отличает настоящего лидера.

	Наш план с самого начала заключался в том, чтобы выйти именно к казармам и прежде всего обратиться к солдатам. В этом королевстве верность армии значила больше, чем одобрение Совета. Если мне и нужно было заручиться чьей-то поддержкой в первую очередь, то именно этих людей. Если они окажутся на моей стороне, у меня появится шанс убедить знать. А затем — и всё королевство.

	Мастера могли построить эту страну.

	Совет — управлять ею.

	Корона — вести её вперёд и представлять её.

	Но именно эти люди защищали Осень.

	Защищали её ценой собственной жизни.

	Их кровь поколениями питала эту землю.

	Как я могла не мечтать прежде всего заслужить именно их доверие?

	Будь это Весна, Лето или Зима, одного такого поступка оказалось бы недостаточно.

	Но это была Осень.

	Добрая. Милосердная.

	И хотя воины всё ещё колебались, они слушали.

	Я не опустила головы.

	— Любимая Осень. Я вернулась, чтобы вновь поклясться вам в верности и заслужить ваше прощение. Я никогда не делила свой народ по значимости. Каждый житель этой страны одинаково дорог мне. И пусть вы можете не одобрять мой выбор, я клянусь вам… — Я прижала ладонь к груди, позволяя голосу свободно подняться над двором. — Пока в моих жилах течёт кровь Осени, я буду защищать это королевство и служить этому двору так же, как служила всегда, — с заботой и преданностью. Блуждающие Поля позволили мне пройти. Ваш Первый Рыцарь сказал своё слово. Теперь решение за вами. Я вверяю себя вашему суду и смиренно прошу вашей верности.

	Безупречно выстроенная речь. Правильные слова. Почтительный тон.

	Но этого оказалось мало.

	Я видела это по нахмуренным лбам и напряжённым лицам. Таких людей невозможно завоевать одной лишь официальной речью.

	Мой взгляд метнулся к Поэту. Он едва заметно склонил голову.

	Слова сильнее оружия. Очаруй их, Ваше Высочество.

	Я почти неслышно повторила его собственные слова, сказанные когда-то очень давно, весенним днём, в уединённом домике — тогда, когда мы наконец перестали быть врагами.

	— Глупцы думают, что слава рождается на острие меча, а не на кончике языка.

	Да. Именно так.

	Поэтому я медленно опустилась на колени.

	Стоило мне преклонить колени, как по рядам рыцарей пронёсся изумлённый ропот.

	Никто из представителей древнего королевского рода никогда не становился на колени перед собственной армией.

	Но я никогда и не считала себя существом выше остальных.

	Я была не просто принцессой традиций. Я была принцессой своего народа.

	Судьба подарила мне эту жизнь.

	Но только мои поступки давали мне право в ней остаться.

	Кровь предков подарила мне трон.

	Но я никогда не собиралась просто сидеть на нём, принимая всё как должное. Я всегда стремилась заслужить то, что имела. Потому что именно мой народ даровал мне эту честь. Осень принадлежала не мне. Это я принадлежала Осени. И превыше всего в этом королевстве всегда ценилась честность.

	Наступила такая тишина, что можно было расслышать, как на землю падает соломинка. Пропитанная кровью трава качалась под ветром. Туман окутывал башни замка. Могучие клёны по-прежнему тянулись к небу. А далеко за ними под звёздным небом мерцали поля.

	Одно моё запястье всё ещё сковывали кандалы, второе оставалось свободным. И я заговорила, доставая слова из самой глубины своей души. Медленно переводя взгляд с одного лица на другое, я начала с Поэта.

	— Я дорожу каждым из вас, — сказала я, и мой голос был таким же обнажённым, как открытая рана.

	Мой взгляд коснулся друзей, затем солдат. С каждым словом голос креп, обретая силу и биение сердца.

	— Мы не так уж сильно отличаемся друг от друга. Мы любим. Мы боимся. Мы сомневаемся. Во многие дни мне было страшно быть правительницей. В другие — я чувствовала смирение. А иногда… — я печально улыбнулась, — …иногда я испытывала благодарность. Не за трон. Не за власть. Не за богатство. Для меня величайшей честью всегда было служить величественным деревьям Осени, её свободным зверям и её туманному небу. Я трудилась рядом с вами на полях и во время жатвы не для того, чтобы что-то доказать. Я делала это, чтобы отдать себя этой земле, заботиться о ней так же, как она заботится о нас. — Горло болезненно сжалось, но голос не дрогнул, когда я вновь посмотрела каждому воину в глаза. — Я знаю наизусть наши легенды. Различаю каждое зерно и каждую культуру. Могу пройти по этим дорогам без карты. — Я вспомнила дубовые листья, вплетённые в мои волосы, — благословение Затерянных Домиков. — Но лишь оказавшись вдали от дома, я по-настоящему обрела связь с этой землёй. И она приняла меня. Дикая Осень научила меня тому, как мало я ещё знаю… и как многому мне только предстоит научиться.

	Кандалы звякнули на моей руке.

	— Я не идеальна. Но я искренна. Я совершала ошибки… и наверняка совершу их снова. И это пугает меня. Но если Осень — страна честности, значит, я возвращаюсь к вам без масок, без защиты, полностью вверяя себя вашему суду. Прежде всего я не правительница. Я ваша слуга.

	И наконец мой взгляд вновь вернулся к Поэту.

	Как и всегда.

	Всё начиналось с него.

	И им же заканчивалось.

	— Я всегда буду поступать так, как считаю правильным для этого Сезона и для вас. Если вы верите мне — встаньте рядом.

	Уголок рта шута приподнялся, и его губы беззвучно произнесли: «Браво».

	Мои губы тронула усталая улыбка, но тут же угасла, когда вперёд выступил Эйр. Он ударил кулаком в грудь и преклонил колено перед помостом. И тогда это началось.

	Следом за Первым Рыцарем опустилась на колено женщина-солдат. За ней — ещё одна, потом ещё и ещё. Один за другим воины преклоняли колени, не сводя с меня глаз. По их рядам прокатился шёпот, нарастающий, словно волна. — Ваше Высочество, — раздавалось то тут, то там — тихо, но искренне.

	Эйр склонил голову в мою сторону.

	— Поднимитесь, принцесса. Станьте нашей защитницей.

	В уголках моих глаз выступили слёзы. Медленно, словно в тумане, я поднялась на ноги, и цепь звякнула на запястье. Мой взгляд блуждал по лужайке, безмолвно благодаря каждого. Затем я моргнула, осознав, что к ним присоединились новые рыцари и солдаты, заполонив весь двор. В какой-то момент послушать мою речь собралась вся армия.

	И не только она. На окраине двора замерли несколько ошеломлённых придворных и членов Совета.

	Я неподвижно смотрела на собравшихся, пока рядом не звякнули ключи. Кто-то подошёл сбоку. Железные кандалы на моём запястье дрогнули, раскрылись и упали на помост. Услышав звон, я повернулась и увидела рядом Поэта с ключом в руке. Должно быть, его передал ему один из солдат.

	Не разрывая зрительного контакта, шут небрежно перебросил ключ через плечо, а в его глазах мерцали благоговение и восхищение. Но в следующее мгновение его взгляд метнулся через двор и остановился на чём-то у меня за спиной. Его зрачки мгновенно вспыхнули.

	Я резко обернулась, и взгляд наткнулся на две фигуры, наблюдавшие за нами со стороны. Дыхание тут же перехватило. Мир исчез, а в ушах оглушительно застучал пульс.

	Это маленькое, почти сказочное личико. Эти огромные зелёные глаза.

	Нику неподвижно сидел у мамы на руках, прижавшись к её груди и обхватив худенькими ножками её бёдра. Она держала ребёнка так, словно он был её собственным. Они не сводили с меня глаз, а их губы приоткрылись, будто перед ними возник мираж — нечто, что исчезнет, стоит лишь подойти ближе.

	Мама пожирала меня взглядом, в её потрясённых глазах блестели слёзы. А глаза мальчика расширялись от радости.

	Его имя слетело с моего языка лёгким пёрышком. — Нику.

	Я стояла слишком далеко, чтобы он услышал, но он прочёл по губам. Этого оказалось достаточно, чтобы мальчик поверил своим глазам. Он заёрзал в маминых объятиях, и его голос вырвался на свободу: — Брайар-Ежевичка!

	Этого хватило. Всхлипнув, я вырвалась из оцепенения и полетела через траву.

	Мама поставила Нику на землю, и он бросился ко мне на ножках, тонких, словно веретёна, с невероятной для своего возраста скоростью. Расстояние между нами таяло. Всё вокруг исчезло. А потом мы столкнулись.

	Я упала на колени и распахнула руки в тот самый миг, когда Нику кинулся ко мне. От удара меня опрокинуло на спину. Я рухнула на траву, а мальчик обвил меня руками и ногами. Я прижала его так крепко, что почувствовала, как его сердце колотится рядом с моим. Так мы и катались под клёном из стороны в сторону.

	Дрожа. Плача. Смеясь.

	Меня окутали запахи сладкого молока и солнечного света. Я перебирала его волосы и смеялась, пока он целовал меня в ухо, подбородок и лоб. Затем Нику торопливо отстранился и, едва мы сели, сразу затараторил:

	— У тебя Осень в волосах, — прощебетал он, перебирая золотые листья, вплетённые в мою косу. — Я думал, ты в шкафу, а ты здесь.

	Надлом в его голосе выдавал боль и печаль. Я обхватила его лицо ладонями и прошептала:

	— Да, я здесь. И больше никуда не уйду.

	Нику снова вплёлся в мои объятия, и я стиснула его в ответ, пока на нас не легла тень. Осторожно выпутавшись из его рук, я отпустила мальчика. Он узнал отца и тут же бросился к шуту.

	— Папа!

	Улыбаясь, Поэт подхватил сына на руки и что-то прошептал ему, отчего Нику залился смехом. Я несколько мгновений любовалась ими, а затем повернулась к маме. Поднявшись, я вбирала глазами её ржаво-рыжие волосы, собранные наверх и сверкающие драгоценностями. Её пышную фигуру, ещё недавно такую величественную и невозмутимую. Теперь она лишь смотрела на меня, не в силах отвести глаз, а её тело напряглось, словно сжатая пружина, готовая разлететься на части.

	— Мама, — прошептала я, не в силах унять волнение. Когда она не ответила, я торопливо заговорила:

	— Прости меня. Я знаю, это было рискованно, но я должна была. Это мой долг, и я не могла просто сидеть и ждать… Впрочем, ты всё слышала, — добавила я, догадавшись, что они с Нику стали свидетелями всей речи.

	Помня о нашей публике, я попыталась взять себя в руки и сложила ладони перед собой.

	— Я понимаю, что будет нелегко и меня не примут сразу, но поддержка рыцарей в какой-то мере меня оправдает. — Я стала загибать пальцы, пока мама качала головой. — Если солдаты на моей стороне, меня не придётся арестовывать. Что касается возвращения титула, это может занять время, несмотря на то, как они ко мне обращались. Остаётся ещё вопрос с Летом, но, думаю, мы сможем разработать план, если…

	Всхлипнув, мама бросилась ко мне и крепко обняла. Её тело врезалось в моё, она стиснула меня, и во мне разметало целую бурю ощущений. Её объятия окутали меня, словно одеяло, наполняя теплом.

	— Брайар, — прохрипела она. — Моя Брайар.

	Через мгновение я сдалась и прижалась к ней.

	— Мама.

	На этот раз я вдохнула запах корицы и туманных рассветов. Запах её и отца. Запах дома.

	Когда мы отстранились, я открыла рот, чтобы продолжить, но мама рассмеялась сквозь слёзы и ласково похлопала меня по щеке, заставляя замолчать.

	— Потом, — настояла она. — Пойдём внутрь.

	К нам направились Элиот и Каденс.

	Несколько секунд спустя двери оружейной и солдатских казарм распахнулись. Оттуда вихрем вылетели две девушки в облаках фиолетовой органзы и льняной ткани цвета слоновой кости, оглашая двор визгом, способным прорезать камень. Поузи и Вейл понеслись к нам, истошно вопя во всё горло.

	— О Сезоны, о боги, вот дерьмо! — завизжала Поузи. — Брайар!

	— Чёрт возьми, наконец-то! — выдохнула Вейл, захлёбываясь чувствами.

	Меня захлестнула острая нежность. Наполовину смеясь, наполовину рыдая, я попятилась, когда Поузи врезалась в меня, а Вейл набросилась на Каденс. Мы закачались из стороны в сторону, и наши объятия разрослись, охватив сначала четверых, а затем и пятерых, когда девушки втянули в них Элиота.

	Когда мы наконец разомкнули объятия, я поймала взгляд Эйра. Он поднялся вместе со своими собратьями, и, несмотря на привычно непроницаемое выражение — он всегда изо всех сил старался выглядеть серьёзным, — в его глазах вспыхнуло ликование. Он тут же попытался скрыть его под внушительной хмуростью. Безуспешно.

	Солдаты первого отряда были избиты и залиты кровью, но, к счастью, остались живы. По крайней мере, сегодня. Это было лучшее, на что мы могли надеяться. Через весь двор Первый Рыцарь почтительно кивнул мне — один предводитель другому. И в его глазах снова мелькнул тот краткий блеск.

	Слева от меня выросла высокая тень. Поэт подошёл, держа Нику на одной руке; голова мальчика покоилась у отца на плече. Выражение лица шута обещало миллионы будущих восторгов и бесчинств — мы снова собирались натворить неприятностей. Только на этот раз были готовы поджечь весь мир.

	Сезоны, казалось, меня не было тысячу лет. И в то же время — словно я никогда не уезжала.

	Свободной рукой Поэт поймал мои пальцы. Проведя лукавыми губами по костяшкам, он прошептал прямо в кожу:

	— С возвращением, любовь моя.
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	На рассвете мы втроём — Авалея, Брайар и я — стояли перед дверями зала Совета в библиотечном крыле, каждый погружённый в собственные мысли. В углублённые панели были встроены книжные полки, узорчатые ковры смягчали шаги, а из глубины хранилища доносился шелест переворачиваемых страниц.

	Едва мы вошли в замок, как мы с Брайар уединились с её мамой и Нику. В основном слушали истории моего сына и отвечали на его вопросы о «приключении» Брайар. После уложили его спать и сами провалились в забытьё на оставшиеся до рассвета часы, зная, что ждёт нас утром.

	По обе стороны от входа стояли стражники, устремив взгляды прямо перед собой. Но я заметил, как едва подрагивают их челюсти и беспокойно мечутся глаза. Разумеется, они подслушивали. Им хотелось посмотреть на нас, оценить скандальную парочку, которая раз за разом устраивала в их стране ад и выходила сухой из воды.

	Женщины рядом со мной тоже это почувствовали. Они намеренно кивнули стражникам, и те замешкались, а затем неловко отвели глаза.

	В отличие от прочих монархов континента, эти две представительницы королевской семьи относились к своим слугам с уважением и искренне стремились заслужить его в ответ. О ценности правителя следует судить не по тому, как он обращается с равными, а по тому, как относится к своим подданным. Такими были Брайар и её мама.

	Авалея сжала руку дочери.

	— Смелее, дорогая, — произнесла она с наигранной беспечностью. — Это всего лишь страна с миллионами жителей.

	— Два миллиона двести тысяч тридцать три души, — прошептала Брайар. — Плюс-минус.

	— Небольшая публика, — заметил я. — Мы справимся.

	Авалея резко повернулась к дочери и обхватила её лицо ладонями.

	— Что бы ни произошло, я горжусь тобой.

	Принцесса накрыла пальцами руки матери.

	— Как и я тобой.

	Улыбнувшись, королева посмотрела на меня с ироничным восхищением.

	— Неукротимый мужчина. Ты заслужил мою глубочайшую благодарность. За то, что нашёл Брайар. За то, что вернул её домой.

	Я склонил голову.

	— Благодарю за похвалу, но это не моя заслуга. — Кивнув на принцессу, я добавил:

	— Она сама себя вернула.

	Серые глаза Брайар вспыхнули, устремившись на меня.

	— Умный ответ.

	Улыбка королевы стала шире.

	— Превосходный ответ.

	— Но всё же неверный, — ласково укорил меня мой Шип. — Мы вернули друг друга.

	Эти слова подожгли меня, словно спичка. Мы смотрели друг на друга, пока Авалея не пошевелилась, разрушая чары. Подмигнув, она повернулась к дверям.

	— Начнём?

	Ещё как. С размахом, достойным грёбаного шедевра.

	Авалея выбрала царственное сапфировое платье. Брайар сияла в шёлковом наряде орехового оттенка и длинных серьгах-подвесках. Я же выбрил челюсть до мраморной гладкости, расписал край одного глаза паутинными завитками и облачился в приталенный сюртук из чёрного дамаста, будто меня воскресил сам Жнец.

	Выстроившись плечом к плечу, мы стали единым целым — соблазнительным, отточенным и великолепным. Почти как оружие.

	Двери распахнулись. Советники поднялись со своих мест, но движения их были скованными.

	Авалея вплыла в отделанный деревянными панелями зал, словно военный корабль, готовый бросить вызов целой армаде. Брайар вошла следом с расправленными плечами, будто собиралась покорить инквизицию. Я небрежно шествовал позади них, и мои губы застыли между ухмылкой и оскалом. Первая выражала наслаждение от возвращения принцессы. Второй — звериную потребность защищать её, вспыхнувшую ещё в миг нашей встречи.

	Наши шаги отдавались эхом в тихом зале. На краткий миг взгляд моего Шипа скользнул по заставленным книгами полкам и бронзовому листу, вделанному в пол. Её глаза наполнились ностальгией, прежде чем она сосредоточилась на советниках, обретя решимость и изрядную долю смирения — исключительно ради них. Мы всё предусмотрели: комитету следовало увидеть свою наследницу скромной.

	Авалея проплыла мимо мужчин и женщин, которые склонились перед ней и хором произнесли:

	— Ваше Величество.

	Когда королева заняла место во главе стола, Брайар незаметно протянула руку назад. Мои пальцы поймали её, наши ладони соприкоснулись, и прикосновение обожгло кожу, ударив дурманящей волной в голову.

	Я наклонился, и мой голос атласом скользнул по её затылку.

	— Остра, как шип.

	Её заговорщический шёпот влил жар в мои вены.

	— Хитёр, как лис.

	Советники неловко повернули головы в нашу сторону. Я вошёл развязной походкой — живое воплощение воскресшего триумфа с щедрой примесью разврата. Но внутри кровь уже закипала, готовая уничтожить любого, кто хотя бы нахмурится в сторону Брайар.

	Со всех сторон раздалось: «Шут», — а затем пространство затопила нерешительность: советники никак не могли решить, как обратиться к Брайар. Несмотря на признание солдат, назвать её по титулу они так и не осмелились.

	Но, как и подобает благородной представительнице королевского рода, Брайар взяла инициативу в свои руки. Она присела в реверансе и произнесла:

	— Ваши Превосходительства. Для меня это искренняя честь.

	Идеальное равновесие почтительности, власти и сдержанности. Все разом с облегчением ухватились за предоставленную возможность и склонили головы.

	— Дочь Осени, — ответили они всё ещё скованно, но уже с одобрительным блеском, заново оценивая её.

	Не принцесса. Не Ваше Высочество.

	Но это было начало.

	Так или иначе, мы найдём способ вернуть Брайар титул.

	А пока мы заняли свои места и начали устраивать до черта неприятностей.

	В следующие часы мы с головой погрузились в самые насущные вопросы, включая реакцию народа на Брайар и то, как лучше вновь представить её двору, чьи взгляды варьировались от обиженных и восхищённых до неуверенных.

	Судя по донесениям и элементарному здравому смыслу, обитатели замка разделились во мнениях: что с ней делать, как реагировать на её возвращение и чему верить.

	Всё сводилось к постепенности. Каждое заседание двора и каждый приём следовало проводить с величайшей осторожностью, прокладывая мост между родством и властью.

	Брайар твёрдо держалась на протяжении всего совещания, и с каждым часом её слова звучали всё увереннее и весомее. Я же вёл себя прилично. За исключением моментов, когда меня провоцировали на сарказм или умеренные угрозы смертью при обсуждении возможных убийц, способных выступить против Короны.

	Мы выслушали мнение каждого, а затем вместе с Авалеей взяли обсуждение решений в свои руки. Но от нас не ускользнуло, что несколько членов Совета вовсе не проронили ни слова. Оправившись от появления Брайар, некоторые по-прежнему не избавились от сомнений.

	Каждый раз, когда кто-то бросал на неё недоверчивый взгляд, из моего горла рвался шипящий звук. Пальцы обвивались вокруг ножки кубка и сжимали её — всё же лучше, чем чужую шею. На кону стояли судьбы Брайар и Нику, не говоря уже о будущей свободе каждой рождённой души в Тёмных Сезонах, поэтому совершать очередное преступление было нельзя.

	К тому же я, возможно, слегка перегибал. Когда дело касалось моего сына и моего Шипа, это было моей второй натурой.

	После завершения заседания королева удалилась вместе с нами в ту самую личную гостиную, где Риз шантажировал нас с Брайар. Стены были заставлены историческими трактатами, кресла с высокими спинками окружали кофейный столик у огня, а запах Лета, к счастью, успел выветриться.

	Туда мы призвали остальных членов нашего кружка. В комнату вошли Эйр, Элиот, Каденс, Поузи и Вейл. Понизив голоса, мы принялись обсуждать тайные проблемы, начав с главного бедствия моей жизни.

	— Риз, — выдавил я, едва не подавившись.

	Мы строили догадки о том, зачем Лету понадобились тайные проходы и кто из возможных союзников мог помогать Ризу. Самыми очевидными подозреваемыми были обитатели замка.

	Совет? Черта с два. Я провёл с ними достаточно времени, чтобы понять: их неловкие причуды и приверженность нравственным принципам были искренними, а не показной чушью.

	А вот знать? Куда вероятнее.

	— А что насчёт шпионов Риза в Весне? — подняла вопрос Авалея. — И в Зиме?

	— Вполне возможно, они до сих пор разбросаны по всему континенту, — сказала Брайар. — Пусть Риз и не враждует с этими дворами, у него нет причин распускать сеть осведомителей. Во всяком случае, пока Весна и Зима не подозревают о предательстве.

	— Это можно использовать против Лета, — предложила Каденс, взмахнув рукой. — Шантажировать вас ему понравилось. Почему бы не дать этому человеку отведать собственного дерьма?

	Стоявший в другом конце комнаты Эйр нахмурился.

	— Шантаж сделает нас ничуть не лучше него.

	— К тому же он будет этого ждать, — сказала Поузи. — Такие люди часто уверены, что все остальные способны на те же манипуляции.

	— А значит, у него наверняка припасён запасной план, — добавила Вейл.

	— В историях у таких ублюдков он всегда есть, — заметил Элиот. — Не то чтобы мы жили в книге, но архетипы не возникают из ниоткуда.

	Брайар всматривалась в пламя.

	— У нас нет доказательств. Однако, если мы промолчим перед Весной и Зимой, сами окажемся виноваты. Мы связаны клятвой и обязаны предупредить их. Передать эти сведения — единственно верный поступок. Иначе наше молчание сделает нас такими же предателями, как Риз.

	— Не торопитесь, милые мои, — напомнил я. Сняв с каминной полки незажжённую свечу, я принялся перекатывать её между пальцами. — Без доказательств Риз извратит любое выдвинутое против него обвинение. Здесь придётся пройти по тончайшей грани. Нужно сыграть на его вспыльчивости, чтобы он потерял осторожность и допустил ошибку. А пока, прежде чем сделать один ход, предугадывайте три следующих хода противника.

	Все согласились. Мы по-прежнему считали, что, если Риз решится действовать, это произойдёт во время Праздника Жнеца. Разумеется, при условии, что он будет уверен в успехе.

	В тот день мы ещё долго наслаждались обществом Нику. Но к раннему вечеру счастье сменилось трагедией.

	[image: Image]

	Под землёй всё менялось. Пышная зелень исчезла, уступив место адской яме, лишённой света и красок. Здесь даже самый неисправимый оптимист мог поверить, что ничего подобного никогда и не существовало.

	Подземелье смердело всем сразу — от плесени в прелой соломе до едкого запаха застарелой мочи. Те жалкие подобия удобств, которыми власти пытались прикрыть собственную жестокость, — отхожие места да высокие узкие окна с решётками, пропускавшие немного свежего воздуха, — ничуть не оправдывали преступлений Осени. Здесь не оставалось и следа от её прославленных сострадания и милосердия. Всё это превращалось в грандиозный фарс.

	В лучшем случае — в красивую ложь, предназначенную исключительно для чужих глаз.

	В худшем — в отрицание истинной природы самого Сезона.

	Совсем недавно мне довелось ненадолго «отдохнуть» здесь после того, как смерть Риза едва не стала реальностью. А ещё раньше в подобной дыре томился мой сын. Разница была лишь в том, что то зверство происходило в Весне — кошмар, который тоже устроил король Лета.

	Каблуки моих сапог гулко стучали по кирпичному полу, пока я шёл рядом с Брайар. Её глаза горели вовсе не слезами, а пламенем; отблески факелов дрожали в зрачках, когда она смотрела на заключённых. За решётками люди либо жались по углам, либо бессмысленно смотрели в пустоту.

	Стиснув челюсти, принцесса резко повернулась к тюремщикам. Её короткие, отчеканенные слова могли бы разрезать железо. — Припасы, которые мы распорядились доставлять, — напомнила она. — Еда, вода, одеяла. Эти люди получают их?

	Один из надзирателей побагровел, растерянность мгновенно расползлась по его рыхлому лицу. То ли из-за вопроса Брайар, то ли из-за того, что она назвала заключённых людьми.

	— Да, Ваше Высо… — он осёкся. — Дочь Осени. Мы обеспечивали их всем необходимым, как было велено ещё до…

	Он снова запнулся, не решаясь произнести вслух слово «изгнание». До того, как Брайар приказала снабжать рождённые души всем, что положено каждому человеку.

	Его взгляд метнулся ко мне и тут же побледнел под тем выражением, с которым я смотрел на него. Он поспешно отвернулся обратно к принцессе и попытался снова.

	— Мы заботились о заключённых.

	Чушь собачья.

	Пока Брайар отсутствовала, я следил за тем, чтобы её распоряжение исполнялось, — каждый заключённый получал нормальную еду и чистое бельё. Но, похоже, стоило мне отправиться за принцессой в Затерянные Домики, как надзиратели тут же перестали выполнять приказ.

	Или же нашли удобные лазейки.

	Тогда «еда» могла означать объедки.

	«Вода» — мутную жижу.

	А «одеяла» — грубые тряпки, кишащие насекомыми.

	В устах искусного человека слова подобны глине — им можно придать любую форму. К несчастью для этого идиота, он не смог бы отличить убедительную ложь от собственного семяизвержения.

	Брайар медленно подняла брови. Её лицо стало жёстким, а затянувшееся молчание само по себе говорило надзирателю всё, что она думала.

	— Полагаю, нам с Поэтом придётся навещать это место гораздо чаще. Привыкайте. И к тому, что наши визиты будут неожиданными.

	Я вышел из тени в круг света рядом с Брайар. Под подошвой сапога хрустнула сухая ветка — звук прозвучал так громко, словно переломилась кость, и эхом разнёсся по залитым кровью стенам подземелья.

	Мы молча смотрели на надзирателя, пока тот не поклонился и вместе с остальными не попятился прочь. Лишь после этого мы с принцессой разошлись в разные стороны, чтобы проверить заключённых. Подземелье стало значительно больше: теперь здесь держали не только рождённые души, но и безумцев, привезённых из Лета.

	Мы потребовали принести всё то, что эти бездельники поленились раздать. Вместе со слугой Брайар и я разносили заключённым свежую воду, корзины с мясом, сыром, фруктами и хлебом. Некоторые сидели совершенно безучастно, с пустыми глазами, даже не реагируя на еду. Они уже разучились верить, что хоть что-то способно изменить их жизнь.

	Когда мы подходили к тем немногим, кто всё ещё встречал нас яростью, я неизменно держался рядом с принцессой, положив руку на рукоять кинжала, пока она пыталась заговорить с ними. В ответ они лишь смотрели исподлобья, повторяли её слова или молча встречали взгляд холодным безразличием.

	Тем же, кто ещё сохранял рассудок и был готов принять помощь, мы промывали раны, приносили чистую постель и говорили слова поддержки. Но и они почти не отвечали — только жадно ели чёрствый хлеб да осушали фляги с водой.

	Брайар не спешила, задерживаясь у каждой камеры. И всё же я чувствовал её нетерпение. Она стремилась добраться до одной-единственной. Наконец принцесса остановилась у решётки, за которой молодая женщина сидела, склонившись над кучкой земли. Судя по всему, она долго сметала пыль и грязь со всех углов камеры, пока не набрала достаточно, чтобы работать с ней.

	Поджав ноги, девушка наклонилась вперёд, разгладила ладонью землю, а затем кончиком пальца начала что-то выводить на ней. Несмотря на свет факелов, отсюда было невозможно разглядеть рисунок.

	На вид она была примерно ровесницей Брайар. На ней висела изъеденная молью рубаха и короткие штаны из грубой мешковины с распустившимися нитками по краям. Под ногтями въелась грязь, босые ступни почернели, словно покрылись сажей, а спутанные волосы волнами спадали до плеч.

	От неё исходил солоноватый запах, напоминавший морское дно. И, насколько я мог рассмотреть, кожа девушки была удивительно красивого тёмно-оливкового оттенка, будто отполированная бронза. Словно всю жизнь она прожила на каком-нибудь острове, под палящим солнцем.

	Теперь я вспомнил.

	Брайар уже встречалась с этой пленницей раньше и снова рассказывала о ней после битвы во внутреннем дворе, когда в последний раз приходила сюда. Она рассказывала мне про рисунок.

	И ещё рассказывала, что успела почувствовать с этой женщиной странную, почти мгновенную близость. Ей было мучительно оставлять её здесь.

	Как, впрочем, и любого из этих людей.

	Во время моего недолгого заключения нас держали далеко друг от друга. А позже, приходя сюда, я видел лишь, как она неизменно сидит, опустив голову, всем видом показывая, что не ищет ни общения, ни утешения. Иначе я непременно попытался бы заговорить с ней.

	— С этой лучше держать ухо востро, — предупредил один из охранников с другого конца прохода. — У этой твари клыки.

	Брайар даже не посмотрела в его сторону.

	Я остался рядом, наблюдая, как принцесса опускается на колени. На её лице появилась мягкая улыбка.

	— Здравствуй. Мы снова встретились.

	Услышав её голос, женщина замерла. Палец застыл над землёй.

	Но на этот раз пленница не отвернулась от принцессы. Она резко подняла голову, и свет ударил нам прямо в лицо.

	Пара золотых глаз вспыхнула в темноте, словно два взрыва.

	Милостивые Сезоны…

	Таких радужек просто не могло существовать.

	Они пылали так ярко, что казалось — ещё мгновение, и сами вспыхнут огнём.

	Она не улыбнулась, но в этом и не было нужды. Её глаза засияли, встретившись с взглядом принцессы, а затем остановились на мне. Помедлив, женщина вновь повернулась к кучке земли и продолжила рисовать.

	Разочарование отразилось на лице Брайар. Я опустился рядом с ней и снова посмотрел на рисунок, где каждая линия была выведена с поразительной тщательностью. Непосвящённому этот узор показался бы бессмысленным. Но уроженец Весны сразу оценил бы его мастерство. Внутри неизвестной фигуры были искусно спрятаны слова, настолько ловко замаскированные, что саму форму было трудно распознать, — и от этого работа становилась ещё более впечатляющей. Особенно когда я заметил одну особенность текста.

	Разглядывая рисунок, я приподнял бровь.

	— Ты любишь поэзию.

	Пальцы женщины замерли. Но на мои слова она не ответила.

	— Или… может быть, это вовсе не стихи? — предположил я. — Тогда, возможно, песня.

	После этих слов она вновь принялась за рисунок.

	Вот как. Значит, песня, скрытая внутри изображения.

	— Мой сын научил меня, — тихо произнёс я, — что некоторые слова предназначены лишь тем, кто способен их понять, тем, кто сумеет уберечь их от чужих глаз. С произведениями искусства бывает точно так же.

	Женщина снова остановилась. Она чуть приподняла голову, прислушиваясь.

	Я смягчил голос.

	— Похоже, у каждого из нас есть истории, которые мы должны сохранить.

	Наверное, дело было в том, что я не стал расспрашивать её и не пытался добиться объяснений ни рисунка, ни скрытой в нём песни, ни их смысла. После короткого колебания женщина немного отодвинулась назад — всего на несколько сантиметров, но этого хватило, чтобы мы с Брайар смогли лучше рассмотреть изображение.

	Мы приняли это молчаливое приглашение и склонились ближе.

	— Великолепно, — прошептал я. — В Весне мы верим, что художник не выбирает своё произведение. Наоборот — произведение выбирает художника. Мы лишь становимся его хранителями, теми, кому доверено оберегать его тайны. — Я едва заметно улыбнулся. — По-моему, это удивительно красивая мысль.

	Девушка сглотнула, затем подняла на нас взгляд. Сквозь спутанные волосы её лицо словно ожило. В нём чувствовались страсть и какая-то почти сказочная одухотворённость. Её взгляд затягивал, как морское течение, — сильный, неукротимый и настолько глубокий, что понять его можно было лишь рискнув погрузиться ещё глубже.

	Она беззвучно что-то произнесла. Брайар нахмурилась и вопросительно посмотрела на меня, пока нас обоих не осенило.

	Женщина не могла говорить.

	Поняв, что мы не умеем читать по губам, она ладонью стёрла рисунок с земли и начала выводить на его месте буквы. Мы с Брайар опустились рядом и прочли написанное.

	Ты вернулась.

	Брайар посмотрела на неё.

	— Да, — тихо ответила она. — Я вернулась.

	— Мы оба здесь ради тебя, — мягко сказал я. — Если ты позволишь.

	После долгого напряжённого молчания уголки её губ приподнялись. В этот момент мой взгляд скользнул к её шее, где вокруг кожи, словно ошейник, тянулась цепочка чёрных татуировок в виде солнечных лучей. Брайар заметила их одновременно со мной. Судя по тому, как она нахмурилась, раньше этих отметин она не видела — вероятно, потому что женщина всё время держалась в тени.

	Пленница коснулась ладонью своей груди.

	Потом медленно, несколько раз подряд, беззвучно произнесла следующее слово, пока мы наконец не поняли.

	— Флэр.

	Флэр.

	Так её звали.

	Я слегка склонил голову.

	— Поэт. К твоим услугам.

	Принцесса тоже приложила ладонь к груди.

	— Я Брайар.

	В этот момент один из охранников тяжело зашагал к нам. Подозрительный взгляд неотрывно следил за каждым движением Флэр, словно перед ним был дикий зверь. Его появление в одно мгновение разрушило хрупкое спокойствие. Улыбка исчезла с лица женщины. Она метнула в него пылающий взгляд, а из её горла вырвалось едва различимое рычание. Затем вновь отвернулась к земле, замкнувшись в себе.

	Чёртов болван.

	Мы с Брайар одновременно наградили его таким взглядом, что он поспешил отступить назад — подальше от её ледяного молчания и моего языка.

	Удачи.

	И если он — или любой другой ублюдок — хоть пальцем тронет эту женщину… да хоть любую из рождённых душ…

	Мы с ними покончим.

	В тот вечер я нашёл принцессу на балконе. Она стояла, глядя на бескрайние поля урожая. По краю балюстрады тянулись ящики с рогозом, и длинные стебли покачивались на ветру.

	После увиденного в подземелье её мышцы напряжённо проступали под складками плиссированной блузы, небрежно заправленной в широкую юбку с поясом. Она крепко сжимала край балкона, а чувство вины и скорбь буквально исходили от неё, словно электрический разряд.

	Я бесшумно подошёл сзади — в распахнутой рубашке, свободных брюках и босиком — и обнял её за талию. Коснувшись губами её макушки, тихо прошептал в волосы:

	— Отпусти.

	Она обмякла сразу.

	С тяжёлым, почти осиротевшим вздохом Брайар повернулась и прижалась ко мне, обхватив руками мою талию. Я крепче притянул её к груди, пока наши сердца не начали биться в унисон — тяжело, гневно. Так я держал её, казалось, целую вечность, пока мы оба вновь не смогли спокойно дышать.

	А потом дни понеслись с силой урагана.

	Не считая того, что мы трахались от заката до рассвета, ловили каждую драгоценную минуту рядом с Нику и королевой и навещали рождённые души в подземелье, стойкая принцесса и хитрый шут вновь начали ту же игру, которую вели до её изгнания. Только теперь цель изменилась: вернуть Брайар титул, восстановить её доброе имя, завоевать поддержку двора и выяснить, что именно задумал Риз в ту ночь, когда я едва не превратил его в жаркое.

	На каждом собрании и каждом ужине мы выдерживали испытание чужими взглядами, стараясь перевернуть предубеждения людей с ног на голову с помощью ума Брайар и моего остроумия.

	Ну и, разумеется, моей неотразимой привлекательности.

	Если коротко — раньше это уже работало.

	Как бы люди ни отрицали обратное, притяжение всегда имеет силу.

	К этой и без того огромной горе забот добавились Праздник Жнеца, тренировки с Эйром и его рыцарями, помощь рождённым душам и воспитание сына. Честно говоря, распутать паутину чёрной вдовы оказалось бы проще, чем разобраться со всем этим. Хорошо ещё, что мы с Брайар были готовы к той невероятной сложности, которая ежедневно обрушивалась на нас. Причём половину проблем мы создавали себе сами, потому что вовсе не собирались переставать дёргать людей за ниточки — пусть осторожно и постепенно.

	По вечерам, когда Нику уже спал, мы с Брайар снова оставались вдвоём, тихо обсуждая новые стратегии, возможные риски и преимущества.

	Мы двое.

	Как и всегда.

	Всё начиналось с нас.

	И нами же заканчивалось.
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	Поэт

	Треск расколовшегося полена вырвал меня из сна. Но окончательно проснуться меня заставило осознание того, кто должен был лежать рядом со мной, — вместе с тем проснулся и мой негодник, стремительно твердеющий между бёдер.

	Сонный стон вырвался из моей груди, когда я потянулся за Брайар. После третьего оргазма мы уснули, крепко прижавшись друг к другу, но где-то посреди ночи она каким-то образом отползла слишком далеко. Разумеется, совершенно бессознательно. Ни один смертный не стал бы нарочно вырываться из объятий этого шута.

	Впрочем, кровать была такой огромной, что на ней легко разместилась бы целая оргия — да ещё осталось бы место для дюжины поз, которые я пока не успел ей показать. Если уж чем я и мог похвастаться, так это гибкостью. Так что во сне Брайар вполне могла откатиться подальше.

	Вооружившись целой коллекцией непристойных, сладострастных, совершенно бесстыдных и откровенно развратных идей о том, как следует будить принцессу, — и каждая из них предполагала самое тщательное внимание к различным чувствительным местам её тела, — я протянул руку, рассчитывая нащупать её обнажённое бедро или бок.

	Чёрт побери.

	Вместо Брайар мои пальцы нашли лишь ворох одеял, давно утративших её тепло. Сонно приоткрыв глаза, я обнаружил, что её половина кровати пуста.

	Недопустимо.

	Во всей своей нагой красе я перекатился на спину, опёрся на локти и приподнялся, оглядывая покои: золотое зеркало над камином, книжный шкаф, забитый сонетами и эротическими романами, тёмно-зелёные акценты, шёлковые подушки. Сквозь витражное окно просачивались вечерние сумерки, а в камине весело полыхал огонь. Одно из поленьев раскололось надвое, рассыпав искры по решётке. Вот что меня разбудило.

	Но лучше всего было другое.

	Наша одежда до сих пор живописной дорожкой валялась по всему полу.

	И всё же принцессы нигде не было.

	Ну конечно. В духе этой неугомонной женщины — вскочить и приняться за дела, не успев толком насладиться даже последствиями нашей ночи. Скорее всего, сейчас она уже закуталась в халат и сидит с горой книг или за письменным столом, изучая отчёты и заметки о нынешнем положении дел при дворе.

	В полночь.

	Именно это показывали часы на каминной полке — творение зимних инженеров.

	Ах, моя упрямая наследница-трудоголик…

	Со страдальческим стоном я снова рухнул на кровать и прикрыл глаза рукой. Всё-таки я был человеком поэзии. А мы, как известно, превосходно умеем драматизировать.

	Но вдруг резко сел.

	Обхватив руками поднятые колени, я улыбнулся.

	Я понял, где искать своего Шипа.

	Натянув свободные брюки, я босиком пересёк спальню, прошёл через гостиную и направился в купальню, откуда дверь вела в соседние покои. Пройдя через небольшую анфиладу комнат, я остановился на пороге детской спальни.

	Прислонившись плечом к дверному косяку, я просто смотрел.

	На кровати Нику Брайар и мой сын спали, свернувшись друг возле друга, словно две переплетённые ленты. Между ними клубочком устроился Тамбл, похожий на пушистую улитку. Ночное небо окутывало их жемчужным светом. Их дыхание поднималось и опускалось в одном ритме, спокойно наполняя комнату. Последняя книга из любимой серии Брайар лежала у неё под рукой — значит, они всё-таки тайком прочли ещё одну главу.

	Будь всё проклято.

	Увидеть эту картину было всё равно что получить кувалдой прямо в грудь.

	С самого нашего возвращения Нику каждый вечер был счастлив настолько, будто внутри него взрывался праздничный фейерверк. Он тратил последние силы лишь к самому отходу ко сну. И хотя мне хотелось, чтобы они с Брайар наслаждались обществом друг друга сколько душе угодно, за время её отсутствия мальчик стал плохо спать. Лишать его сна ещё сильнее было нельзя.

	Обычно приходилось несколько раз читать ему стихи, чтобы уложить в постель, потом ещё столько же — чтобы он наконец уснул, а затем почти силой уводить Брайар из комнаты, пока он снова не проснулся. Но стоило мне сегодня лишь ненадолго прервать наши любовные утехи, как она тут же убежала обратно к нему. И стоило мне устроиться у дверного косяка, как её веки дрогнули, а взгляд сразу нашёл меня.

	Увидев меня в дверях, она лениво и спокойно улыбнулась.

	Уже завтра эта улыбка сменится сосредоточенной складкой между бровями.

	Но сейчас я просто любовался.

	Подперев голову рукой, Брайар молча смотрела на меня.

	Увидев мой вопросительный взгляд, она смущённо покраснела, снова посмотрела на спящего Нику и тихо прошептала:

	— Я просто хочу смотреть на него.

	— Привыкай, — тихо ответил я. — Родители обречены на это чувство навсегда.

	— Родители… — словно в полусне повторила она, осторожно убирая прядь волос с его чуть заострённого ушка — ещё одной любимой моей черты, доставшейся ему от фейри. — Разве… я родитель?

	— Если сама этого хочешь, — ответил я хрипло. Её вопрос опьянял сильнее любого вина. Кровь вновь устремилась к члену — вечная реакция на эту женщину, — хотя, входя сюда, я уже успел успокоиться. Последнее, чего мне сейчас хотелось, — объяснять сыну природу столь странного явления, если бы он вдруг проснулся.

	Но слова Брайар вновь грозили вернуть эту проблему.

	— Если сама хочу… — тихо повторила она, словно я предложил ей запретное волшебство. Потом посмотрела на меня, и в её взгляде появилась ещё более глубокая преданность. — Решать должен он.

	Когда Нику сам будет к этому готов.

	Когда ему станет спокойно.

	Несколько месяцев назад, во время нашей яростной ссоры в грушевом саду замка, Брайар едва не назвала себя его матерью. В последний миг она оборвала себя, но это слово так и осталось висеть между нами, мгновенно сведя меня с ума.

	И всё же собственные желания она всегда откладывала в сторону.

	Она хотела, чтобы именно Нику однажды сам решил, кем она станет для него.

	Чёрт бы побрал эту женщину.

	Я лишь покачал головой, искренне не понимая, как она вообще появилась на свет.

	— Осторожнее, Ваше Высочество, — хрипло произнёс я. — Ещё немного такого совершенства — и мой член снова перестанет слушаться.

	— Тише! — шикнула Брайар, мгновенно выпрямившись и приложив палец к губам. Веснушки вспыхнули ярким румянцем. — Он же здесь.

	— И я тоже здесь, — невинно заметил я, прекрасно зная, насколько крепко обычно спит Нику. Чтобы разбудить его, понадобился бы настоящий взрыв.

	К тому же этот румянец появился не только из осторожности.

	Когда я вошёл, я отлично заметил, как её взгляд медленно скользнул по моему торсу, задержался на животе и остановился на низко сидящих брюках, открывавших V-образную линию бёдер.

	Скрестив руки на груди, я позволил своему бархатному голосу лениво разлиться по комнате.

	— Кто разрешил тебе сбежать без моего позволения, принцесса?

	Она покраснела ещё сильнее.

	— Он, — доверительно сообщила Брайар, кивнув на Нику. — Вообще-то этот маленький фейри требует внимания даже во сне. Я ничего не смогла с собой поделать. Просто не смогла держаться от него подальше.

	— А-а, — задумчиво протянул я. — Истинный правитель нашего двора.

	Улыбка Брайар дрогнула, смешав надежду с сомнением. Наследники вовсе не обязаны были состоять в кровном родстве с правителями или рождаться в королевской семье. Хотя это и считалось предпочтительным, в Тёмных Сезонах существовали и другие пути. Монархи могли назначить своим наследником любого, кого сочтут достойным этой роли. После этого кандидатуру должны были единогласно одобрить Совет и военные. Если право не передавалось по рождению, другого варианта не существовало.

	Именно за такие права мы сейчас и боролись. За каждого человека. Но даже если однажды Нику получит шанс заслужить это одобрение, вовсе не значит, что именно такой станет его судьба. Когда-нибудь Брайар сможет назвать его своим наследником — если это вообще станет возможным, если Нику окажется готов к такой жизни и действительно будет достоин стать правителем.

	И самое главное — если сам этого захочет.

	Разумеется, если к тому времени наша борьба завершится победой, что казалось куда менее вероятным. Задуманное нами могло потребовать не одного поколения. Кто знает, увидим ли мы сами тот день, когда всё исполнится, или нам суждено стать лишь искрой, которая разожжёт огонь грядущих столетий.

	— Папа… — донёсся до нас сонный голос Нику. — Брайар-Ежевичка…

	Мы оба мгновенно посмотрели на сына. Глаза его оставались закрытыми.

	Ещё не проснувшись окончательно, он пробормотал:

	— Мы пойдём… странствовать по замку?

	— Он имеет в виду «исследовать», — пояснил я, когда Нику снова погрузился в сон.

	— О… — лицо Брайар смягчилось. — Когда-то я рассказывала ему, как мы с папой ночью исследовали эти коридоры. Наверное, он запомнил тот разговор.

	— Нику помнит всё, — напомнил я.

	Брайар кивнула.

	— Как думаешь… с его особенностью это возможно? Чтобы он исследовал замок и при этом не заблудился?

	— Однажды ты уже провела Нику через Блуждающие Поля, и он не потерялся.

	— Это было другое, — тихо сказала она, вспоминая тот день. — Наши намерения были чистыми, поэтому Поля не заманили нас. И я специально выбрала тропу, которая заканчивалась тупиком. А здесь… крылья замка, этажи, башни… совсем другое дело.

	— Мне кажется, вдвоём вы способны справиться с чем угодно. Не позволяйте ничему вас остановить.

	Успокоившись, Брайар задумалась.

	— Я очень хочу сделать это вместе с ним. Если только существует способ…

	Вдруг её глаза вспыхнули.

	— Подожди.

	Она осторожно выбралась из постели, поправила одеяло вокруг Нику, а затем быстрым шагом подошла ко мне, схватила за запястье и буквально потащила прочь из комнаты. Мы вышли из детской, пересекли холл и, миновав стражников, старательно делающих вид, будто ничего не замечают, вошли в её покои. Брайар закрыла за нами дверь.

	Её внезапный энтузиазм вызвал у меня тихий смешок.

	— Ну надо же… Какая нетерпеливая, — промурлыкал я, пока мы поднимались по лестнице в её кабинет на антресоли. — Вот что честолюбие делает с твоим либидо.

	— Совсем не это. — Брайар резко обернулась и шлёпнула меня по руке, когда мы поднялись наверх. — Хоть раз за этот вечер подумай не только об одном.

	— Даже не надейся, — с притворным рычанием ответил я, одной рукой обхватывая её за талию поверх ночной сорочки, а другой медленно спуская бретельку с плеча.

	Её возмущённое фырканье тут же превратилось в тихий стон, когда мои губы нашли её шею. Я прижался ближе, впиваясь в нежную кожу поцелуями, а потом провёл по ней языком и пробормотал:

	— До рассвета я собираюсь расширить не только твои горизонты, но ещё и твои бёдра… и твою прекрасную киску. Причём не один раз.

	— А до рассвета всего три часа… — попыталась возразить она, но её слова утонули в жалобном всхлипе, пока я продолжал покрывать её шею поцелуями. — Ох… будь проклят твой язык.

	С тихим выдохом Брайар всё же сумела высвободиться. Её взгляд ещё не успел окончательно затуманиться, а значит, я не нанёс непоправимого ущерба.

	— Если ты и дальше будешь так меня отвлекать, я тебе этого не прощу. Соберись и поторопись, шут.

	Она примирительно чмокнула меня в губы и потянула к письменному столу. Опустившись в кресло, Брайар сразу принялась за дело. Она быстро зажгла свечу, выбрала перо и достала чистый лист пергамента.

	Милостивые Сезоны…

	Она была права.

	С тех пор как я вновь обрёл свою принцессу, месяцы вынужденного воздержания превратили меня в ходячую эрекцию, а самого меня — в одержимого любовника с такими аппетитами, что любой грёбаный инкуб остался бы без работы.

	И, признаться, сожалений по этому поводу я не испытывал.

	Вздохнув, я провёл ладонью по лицу и заставил себя сосредоточиться.

	Оказалось, это гораздо проще, чем я ожидал, когда увидел, что именно Брайар выводит на бумаге.

	Она рисовала план королевского крыла, затем остальные части замка, соединяя их множеством линий.

	Я сразу понял, что означают эти отметки.

	При виде нитей, протянувшихся по всему чертежу, у меня потеплело в груди.

	— Ну надо же… — восхищённо произнёс я, опираясь руками на спинку её кресла и наклоняясь над ней. — Кажется, я уже где-то видел нечто подобное.

	— Очень надеюсь, — с гордостью и вызовом ответила она, повернувшись, чтобы быстро поцеловать меня в шею, после чего снова взялась за работу. — Я украла твою идею.

	Вообще-то она сделала это ещё тогда, когда мы впервые прибыли в Осень из Весны. Тогда Брайар приказала натянуть по королевскому крылу ленты, чтобы Нику мог идти по ним. Теперь же она продолжила эти маршруты почти через весь замок, исключив лишь опасные места.

	Так Нику сможет исследовать замок вместе с Брайар, а если вдруг они разделятся, всегда найдёт дорогу обратно.

	— Я дома, — тихо сказала Брайар.

	Она посмотрела на карту.

	— Пусть это станет первым делом, которое мы доведём до конца.

	Первое дело, доведённое до конца.

	Да, мы уже регулярно заседали в Совете. Да, мы уже обсуждали решения. Да, общались с придворными.

	Но всё это пока оставалось лишь словами.

	А вот перемена, которая воплотится в жизнь уже совсем скоро…

	Это было совсем другое.

	Из сотни задач, связанных с двором, будущей Гильдией Мастеров или одним особенно вонючим летним засранцем, Брайар выбрала именно эту.

	Она хотела, чтобы первым настоящим результатом стало нечто, что можно увидеть своими глазами.

	Следующий час я стоял у неё за спиной.

	Опираясь ладонями о стол по обе стороны от Брайар, я помогал ей и предлагал идеи, как лучше проложить маршрут для Нику.

	Пока за окнами над полями медленно поднималось солнце, карта постепенно оживала.

	Наконец Брайар с довольным вздохом отложила перо.

	Осторожно подула на чернила и подняла карту, показывая её мне.

	— Одобряю, — тихо сказал я.

	— Согласна, — улыбнулась она.

	Затем Брайар бережно отложила карту и убрала перо.

	Наступила тихая, наполненная ожиданием пауза.

	Я смотрел через её плечо, заворожённый её профилем — сильным и одновременно удивительно нежным.

	Она гордилась этой картой. Гордилась тем, что делает это для Нику.

	И, чёрт возьми…

	Гордилась тем, что знает его.

	И в это мгновение всё во мне — каждая капля крови, каждая мысль, каждый удар сердца — сошлось в одной точке.

	В этой точке родились два слова.

	Они коснулись моих губ и сорвались едва слышным шёпотом:

	— Выходи за меня.
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	Поэт

	Брайар шумно вдохнула и резко повернулась ко мне. Её глаза не распахнулись от потрясения — они засияли. Мы ведь договорились оставить всё как есть: враги, ставшие любовниками. Всего лишь шут и принцесса, правящие вместе, но не делящие ни корону, ни трон.

	И всё же где-то между тем мгновением, когда я увидел её спящей рядом с моим сыном, и тем, как она рисовала для него эту карту, я, чёрт возьми, передумал.

	И, похоже, она тоже.

	Брайар сглотнула.

	— Я думала, ты не хочешь быть королём.

	— Ц-ц-ц, — произнёс я, опускаясь на колено. — А кто вообще говорил о том, чтобы стать королём?

	Ошеломлённая, она выдохнула:

	— Опять загадки.

	— Верховная власть — не моё призвание. Королевствам нужны правители, которые живут этим. А я… шут.

	— А я люблю тебя таким, какой ты есть. Мне не нужно, чтобы ты становился кем-то другим.

	— И всё же… — Я провёл тыльной стороной пальцев по её подбородку. — Я могу быть твоим мужем, не становясь монархом. Мы и раньше нарушали правила. Это будет всего лишь ещё одно. Честно говоря, мы давно уже могли перестать вести им счёт. — Мои пальцы медленно скользнули по её шее, касаясь каждой веснушки. — Помнишь, как поступали влюблённые в древних культурах? Они не устраивали никаких церемоний.

	— Я однажды читала об этом, — тихо сказала Брайар. — Они просто находили место, которое что-то значило для них обоих.

	— Там они давали друг другу обещание, обменивались символом своей клятвы… и трахались до самого рассвета, — подытожил я. — Так люди скрепляли свой союз. Не ради чужих глаз. Только друг для друга.

	— Без церемонии? — попыталась пошутить она, но голос предательски дрогнул. — Ты?

	— Вполне возможно, — усмехнулся я. — Это касается только нас двоих. Священный союз, существующий лишь для нас. Ты останешься правительницей, я останусь трикстером, и вместе мы покажем всему миру, что между этими ролями нет никакой разницы. — Мои ладони утонули в пламени её рыжих волос. — Твои мысли — мои мысли. Твоё прикосновение — моё прикосновение. Твоя боль — моя боль. Твоё блаженство — моё блаженство. Твоя жизнь — моя жизнь. — Я обхватил ладонью её затылок. — Мне плевать, стану я королём или нет. Я хочу быть твоим союзником. Твоим равным во всём. И больше всего… я хочу принадлежать тебе целиком. Без остатка.

	— Поэт…

	— И я хочу, чтобы ты принадлежала мне.

	Моя.

	Это слово наполнило мой рот.

	Наполовину благословение.

	Наполовину рык.

	Брайар придвинулась ближе и прижалась лбом к моему. Я уже приготовился услышать голос разума. Приготовился к тому, что эта женщина снова образумит меня. Что мягко отвергнет всё, что я только что открыл ей.

	Но она сделала то, что делала всегда.

	Удивила меня до глубины души.

	Почти шёпотом, словно доверяя величайшую тайну, Брайар сказала:

	— Да.

	Я лишь моргнул, совершенно ошеломлённый.

	Она тихонько рассмеялась.

	— Да, Поэт.

	У меня пропал дар речи.

	Если бы я знал, что всё случится именно так, я бы устроил настоящее представление — со всем тем размахом, который она непременно сочла бы чрезмерным. Свечи. Струнная музыка. Роскошное место. Желательно с достаточным количеством поверхностей, на которых потом можно было бы разложить её обнажённую.

	И уж точно я бы оделся получше.

	И подготовил речь.

	Скорее всего, в стихах.

	Я вовсе не собирался выпаливать предложение, пока мы торчали у её письменного стола в одних тонких, измятых ночных сорочках.

	Милостивые Сезоны…

	Я вообще ничего подобного не планировал.

	Но когда дело касалось Осенней Принцессы, всё с самого начала шло совсем не по плану.

	Брайар кивнула.

	— Да, — повторила она. — Когда всё закончится.

	Когда хаос останется позади.Когда мы выйдем из него невредимыми. Когда нам больше не придётся жить среди лжи и хитроумных замыслов. Когда остальные наконец смогут стать свободными.

	Тогда свободными станем и мы.

	Тогда…

	Ох, тогда…

	Мой Шип выбрал идеальный момент.

	Мы сделаем это тогда, когда придёт нужное время.

	Ради этой женщины я был готов ждать целую вечность.

	— Истинно так, — ответил я с кривой улыбкой. — Учитывая, какой я привередливый, у меня как раз будет время раскошелиться на кольцо.

	Но вместо счастливой улыбки её лицо стало неожиданно решительным.

	Она подняла запястье, перевязанное алой лентой.

	— Мне не нужно кольцо.

	Будь всё проклято.

	Мои руки тут же легли ей на бёдра и стащили Брайар со стула. Она ахнула, когда я широким взмахом смёл со стола всё, что ещё на нём оставалось. Бумаги, чернильница и прочие мелочи с грохотом полетели на пол.

	Через мгновение её прекрасная попка уже оказалась на краю стола, а я шагнул между её разведённых бёдер.

	Вместе со мной двинулись и мои ладони. Они задрали подол ночной сорочки до самых бёдер, затем крепко обхватили её ноги и широко развели их в стороны.

	Резкое движение полностью раскрыло принцессу передо мной, открывая восхитительно нежную розовую плоть в самом сокровенном месте её тела. Её киска раскрылась, прелестные складки обрамляла мягкая полоска волос, а клитор под моим взглядом уже налился чувствительной полнотой.

	Влажные стенки обрамляли тесный, тёмный проход в глубины её тела. У меня, чёрт возьми, рот наполнился слюной; язык стал таким же мокрым, как её киска.

	Судя по тому, как Брайар смотрела на меня, вид у меня был по-настоящему опасный. На её шее отчётливо бился пульс, а тот сладкий узелок между её ног, казалось, тоже пульсировал в такт. Щёки залил румянец, отчего веснушки стали ещё ярче — будто маленькие лакомства, созданные для того, чтобы ими наслаждаться. Я мог бы пировать телом этой женщины целую вечность и всё равно не насытиться.

	С рычанием я рванулся к ней. Мои бёдра с такой силой врезались между её ног, что стол содрогнулся. Брайар качнулась назад, но мы оба удержали её от падения. Она выбросила руки за спину, упираясь ладонями в столешницу, а я обхватил её за талию, не позволяя опрокинуться на спину. До этого ещё дойдёт. Но не сейчас. Пока мне было нужно, чтобы она оставалась сидя — так ей предстояло принять на себя всю мощь моего члена.

	Смущение исчезло с её лица, уступив место чистому восторгу и желанию. Это мгновенно преобразило её. Я вновь прижался к принцессе. Наши бёдра двигались в одном ритме, дыхание сбивалось, а руки одновременно метнулись вниз, к застёжкам моих брюк.

	Одним быстрым, почти отчаянным движением мы распахнули их. Мой член вырвался наружу — твёрдый, напряжённый, будто выкованный из стали. Кожа налилась густым румянцем, тяжёлые яйца оттягивали мошонку, а из узкой щели на головке уже выступила густая капля смазки.

	— Осторожнее, шут, — предупредила Брайар, каблуками стягивая мои брюки ещё ниже, пока ткань не сползла почти до середины ягодиц. — Следи за своей силой, иначе здесь что-нибудь сломается. Этот стол — антиквариат.

	— Даже не думай, — хрипло ответил я, хватаясь за бретели её ночной сорочки. — Ты хочешь сказать, будто я не способен трахнуть тебя достаточно аккуратно?

	Я стянул ткань ей на предплечья. Её роскошная грудь выскользнула наружу, а соски мгновенно затвердели на прохладном воздухе.

	— Ты ведь уже должна знать, на что способен гибкий шут…

	Но договорить я не успел.

	Хриплый звук сорвался с моего горла, когда пальцы Брайар обхватили основание моего члена и крепко сжали его.

	— Это правда, — спокойно согласилась она, медленно проводя рукой вверх по стволу, отчего вздувшиеся вены налились ещё сильнее. — Но я также прекрасно знаю, насколько… темпераментным ты становишься в постели.

	Я поймал её подбородок между большим и указательным пальцами.

	— Это вызов?

	Будто всерьёз размышляя, она большим пальцем провела по капле смазки на моей головке, размазывая её.

	И лишь когда я шумно втянул воздух, серебристые глаза сверкнули дерзостью.

	— Да, — прошептала она прямо мне в губы.

	Мой член дёрнулся.

	Вот как.

	Что ж.

	Пусть будет так.

	Рычание вырвалось из самых лёгких и ударило в потолок. Всё ещё удерживая Брайар одной рукой за талию, я резко притянул её к себе, широко разводя её ноги. Ступни упёрлись в выдвижные ящики стола.

	И одним резким движением толкнулся вверх. Мой член раздвинул её мокрые складки. Тесные стенки её киски судорожно сомкнулись вокруг меня, втягивая до самого основания.

	Вскрик Брайар разнёсся по комнате. Она выгнулась назад дугой, а её волосы алой волной рассыпались по столешнице.

	Вскрик превратился в стон.

	Потом ещё в один.

	Я снова и снова двигался внутри неё, и головка моего члена безошибочно находила маленькую чувствительную точку глубоко внутри.

	Описывая бёдрами круги, я продолжал трахать принцессу. Её киска буквально заливала меня влагой.

	Милостивые Сезоны…

	Она стекала даже по моей мошонке.

	Я толкался всё глубже, желая утонуть в её возбуждении. Брайар всхлипывала от удовольствия. Каждый мой толчок выбивал из неё новый жалобный звук.

	Одной рукой она впилась в мою ягодицу, напряжённую над сползшими брюками, другой продолжала удерживаться за стол. Её тело выгибалось, словно натянутая пружина, вздрагивая от каждого движения моих бёдер.

	Со стоном я навис над ней, меняя угол.

	Ухватившись за край стола, я ещё глубже втянул её на себя. Её грудь подпрыгивала, ударяясь о мою.

	Она высоко подтянула колени, принимая на себя силу моих толчков.

	Будь всё проклято…

	Её киска сжимала меня словно тиски, а внутренние мышцы трепетали вокруг моего члена. Без всякого предупреждения Брайар резко развернулась и перевернула нас.

	Я рухнул спиной на стол, а она быстро забралась сверху, жестом приказывая мне лечь полностью.

	Растянувшись на столешнице, я простонал, когда Брайар оседлала меня и начала скакать на моём члене прямо на собственном письменном столе.

	Ночная сорочка развевалась вокруг нас.

	Её киска так жадно сжимала мой член, что перед глазами заплясали искры.

	Я снова пришёл в движение. Каждой мышцей, каждым суставом подбрасывал её вверх, глубоко насаживая на себя.

	Брайар упёрлась ладонями в стол и яростно двигала бёдрами, сама насаживаясь на мой член, отвечая каждым движением на моё.

	Стол ходил ходуном. На пол летели всё новые вещи.

	Среди стонов раздался треск рвущейся ткани — её ночная сорочка не выдержала.

	И действительно…

	Что-то всё-таки сломалось.

	Но виноват был не только я.

	С дьявольской ухмылкой я снова ворвался в Брайар. Мой член словно стал ещё больше, растягивая её вокруг себя и заставляя её тело двигаться вперёд и назад.

	Свободной рукой Брайар вцепилась в край столешницы. Она принимала каждый мой толчок. Её горячие, мокрые складки скользили по мне от головки до самого основания. Моё рычание смешалось с её криками. Кровь хлынула от мошонки к головке.

	Мы двигались навстречу друг другу, не отрывая взглядов.

	Я тяжело дышал, лицо свело сладкой мукой.

	Сдерживая неизбежное, я продолжал врезаться в неё, пока её киска не начала мелко содрогаться.

	Губы Брайар приоткрылись. Из её горла вырвался долгий крик.

	Её накрыл оргазм.

	Стенки затрепетали вокруг моего члена.

	— Нет… ещё не всё, милая…

	Тихо промычав, я подхватил её за бёдра и подтянул выше, к своему лицу, ещё шире разводя её ноги на столе. Теперь её влага стекала прямо мне на губы.

	Я снова принялся ласкать её языком, безжалостно терзая клитор, пока второй оргазм не наложился на первый.

	Потом ещё один.

	И ещё.

	Лишь когда во время третьего оргазма её киска судорожно сжала мой член, меня наконец накрыло.

	Из моей груди вырвался низкий, раскатистый рык.

	Я подался вперёд, а Брайар встретила мой толчок движением своих бёдер.

	Мой член забился внутри неё. Тело свело сладкой судорогой.

	Я излился в Брайар.

	Уткнувшись лицом ей под подбородок, я закричал, захлёбываясь собственным удовольствием, которое переплелось с её наслаждением так тесно, что уже невозможно было понять, кто из нас кричал громче.

	И следующие недели всё продолжалось именно так.

	Постоянно.
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	— На колени, — хрипло приказал я.

	Ответ принцессы обжёг мои губы.

	— Осторожнее с приказами, которые отдаёшь особе королевской крови.

	В богато украшенной винтовой лестнице, погребённой во тьме, она прижала меня к стене из красного дерева, медленно скользнула вдоль моего тела вниз и опустилась на колени. Сумерки заливали ступени едва заметной фиолетовой дымкой. Одетая в чёрное кожаное платье-жакет, Брайар склонилась передо мной, и я почувствовал, как её ладони обжигающе медленно скользят по моим рёбрам и талии.

	— Здесь? — спросила она, и её голос эхом прокатился по лестничному пролёту, пока пальцы торопливо гладили мой живот.

	— Да, — процедил я сквозь зубы, чувствуя, как мышцы напрягаются под её прикосновениями.

	— А здесь? — невинно поинтересовалась она, нарочно меняя голос. Теперь он звучал целомудренно и чисто, словно она была одной из тех наивных девушек, которых я когда-то соблазнял. — Скажите, сэр… сюда мне следует прикоснуться?

	— Именно сюда, принцесса, — прошипел я, когда её ладони скользнули по моим ягодицам. — Как же любезно со стороны моей правительницы.

	— Рада заслужить ваше одобрение.

	С показной деликатностью Брайар провела ладонями по выступающим косточкам моих бёдер, а затем опустила их к напряжённой выпуклости под брюками.

	— О… — притворно ахнула она. — А как насчёт этого?

	Из меня вырвался звук, наполовину смех, наполовину стон.

	— Именно… этого.

	— А можно мне попробовать? — попросила она с наигранной невинностью юной девушки. — Пожалуйста?

	В тот момент у меня едва хватало сил вспомнить алфавит, не то что кивнуть. Хотя в этой темноте она всё равно не смогла бы увидеть моего согласия.

	Но принцесса и без того всё поняла.

	Мой стон превратился в шипящий выдох, эхом прокатившийся по каменному колодцу лестницы, когда её пальцы ловко расстегнули застёжки. Пустое пространство усиливало каждый наш вдох, а густая темнота делала ощущения почти невыносимо яркими. Горячее дыхание Брайар коснулось моего напряжённого члена, распиравшего кожаные брюки. Он тяжело упирался в низ живота, твёрдый, словно высеченный из камня.

	А затем из моего горла вырвался ещё один хриплый звук, когда её влажные губы сомкнулись на самой головке.

	— Чёрт… — пробормотал я, и это слово многократно отразилось от стен.

	Мы возвращались по одному из тайных проходов, пытаясь выяснить, что задумал Риз. Тоннель оказался безопасным — никаких следов недавнего присутствия.

	Но, поднимаясь обратно по лестнице, Брайар вдруг остановилась.

	Её дыхание стало тяжёлым.

	Прерывистым.

	И дальше всё произошло само собой.

	Теперь её губы плотно обхватили мой член, медленно втягивая меня в себя. Влажное тепло её рта сомкнулось вокруг меня, постепенно принимая всё глубже, пока мои яйца не напряглись от наслаждения. Хриплые стоны один за другим срывались с моих губ, пока она плавно двигалась, лаская меня ртом. Невозможность видеть лишь усиливала каждое ощущение — удовольствие вспыхивало вдоль позвоночника, словно россыпь фейерверков.

	С глухим рыком я зарылся пальцами в её волосы, но не стал направлять её, позволяя делать всё так, как ей хотелось. Брайар тихо замурлыкала, не выпуская меня изо рта, и эта вибрация едва не подкосила мне ноги. Её язык медленно поднялся к головке и нежно коснулся чувствительного отверстия.

	Я судорожно втянул воздух, ударившись затылком о стену.

	Будь всё проклято.

	За это она ещё ответит.
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	— А каково это — с мужчиной? — спросила Брайар, устроившись на стёганом пуфе в моей гардеробной.

	В отражении туалетного зеркала я замер, подводя глаза кайалом. Изогнув бровь, отложил кисточку и небрежно откинулся назад. Полы шёлкового халата разошлись, открывая торс — исключительно для того, чтобы произвести на неё впечатление.

	— Надо же, — протянул я. — Продолжай. Ты полностью завладела моим вниманием.

	Брайар перевела взгляд с моего живота на лицо. На ней был твидовый шерстяной корсет поверх блузы и шерстяная юбка с контрастным узором — вылитая учёная дама. Пытаясь сохранить серьёзный вид, она прочистила горло и чинно сложила руки на коленях.

	— Я никогда не позволила бы себе подобных предположений… Но могу ли я спросить?

	— Ты можешь спросить меня о чём угодно, — тихо ответил я.

	По её лицу разлилось тёплое удовольствие.

	— Пожалуй, это самое притягательное из всего, что ты когда-либо мне говорил.

	— Искренне надеюсь, что нет. Это была не попытка тебя соблазнить. Лишь правда.

	Она сдержала улыбку, опустив взгляд на ковёр, словно тот вдруг стал интереснее моего полуобнажённого великолепия. Это выглядело очаровательно — её попытка сохранить невозмутимость, сопровождаемая лёгким пожатием плеча.

	— Это похоже на близость с женщиной?

	— Ах… Было бы безрассудно говорить за всех, ведь вкусы у каждого свои, — ответил я, глядя на её отражение в зеркале. — Но если говорить обо мне — нет. Каждый любовник был по-своему особенным. Как и каждая поза. Как и каждый характер. Но заниматься любовью с тобой… — мой голос стал ниже. — Это невозможно сравнить ни с чем, сладкая моя.

	На её губах вновь появилась смущённая улыбка, которую она самым очаровательным образом пыталась скрыть.

	Эта женщина выдержала презрение и осуждение двух королевств. Обманула помост, полный Монарших Особ. Пережила унижение в Весне во время карнавала Жаворонковой Ночи. Перехитрила Мастеров. Пережила ножевое ранение. Дважды вынесла изгнание. А затем вернулась в Осень, чтобы произнести речь, перед которой армия опустилась на колени.

	Она перехитрила шута и украла его сердце, превратив мишенью его самого, а не себя. Завоевала безграничную преданность моего сына. И снова и снова вставала перед целым народом с высоко поднятой головой.

	И всё же…

	Несмотря на весь хаос, который мы посеяли, на все греховные стены, которые разрушили, и на все способы, которыми я снова и снова заставлял эту принцессу кончать, она по-прежнему смущённо опускала голову, стоило разговору коснуться чувственности, разврата или шалостей.

	Спустя мгновение она тихо спросила:

	— Но ты когда-нибудь скучаешь по близости с мужчинами?

	Очевидно, мне следовало выразиться яснее.

	— Единственные, по кому я когда-либо скучал, — это Нику и ты.

	Я проследил взглядом за её тонким пальцем, скользнувшим по краю сиденья.

	— Но если бы у тебя снова появилась такая возможность… Если бы ты снова мог быть с мужчиной… Ты бы этого хотел?

	На миг собственнический жар пробежал по моим рукам, заставив побелеть костяшки пальцев.

	До Брайар я с удовольствием делил постель сразу с несколькими партнёрами. Моего опыта, пожалуй, хватило бы на целую антологию.

	И всё же одна мысль о том, чтобы разделить принцессу с другим мужчиной, заставляла мои клыки обнажаться.

	Однако если бы это было её искренним желанием…

	Я бы позволил.

	Как бы отчаянно мне ни хотелось прикончить незваного гостя, ради неё я сумел бы усмирить собственного хищника.

	Но речь шла вовсе не о сексе втроём.

	Практика научила меня читать жесты, интонации и скрытый смысл в словах моих любовников. А история с этой принцессой сделала меня настолько проницательным, что теперь я угадывал её желания почти раньше, чем она сама успевала их осознать.

	Я прекрасно понимал, чего ей хотелось.

	Даже не двигаясь, я сделал так, чтобы она ощутила мой взгляд почти как прикосновение.

	— М-м-м… — протянул я. — И насколько же тебе хочется это узнать?

	Вид её ногтя, впившегося в обивку пуфа, заставил мой член налиться ещё сильнее. Но прежде чем она успела заговорить, я произнёс:

	— Посмотри на меня, Высочество.

	Ничто не возбуждало меня сильнее, чем принцесса, ненавидевшая собственную застенчивость.

	Медленно её взгляд поднялся к моему.

	— Очень.

	Вот теперь это уже звучало как приглашение.

	Не говоря ни слова, я поднялся со стула. Повернулся к ней, дважды поманил согнутым пальцем, а затем указал на место перед собой.

	Брайар поднялась и пересекла гардеробную. Остановившись в шаге от меня, она подняла глаза.

	— Левый шкаф. Третий ящик сверху.

	Я наблюдал, чувствуя, как всё сильнее твердею, пока Брайар выполняла мои указания. Она выдвинула ящик.

	Внутри, в бархатных футлярах, покоился целый арсенал игрушек и прочих безделушек.

	Она внимательно перебирала их, принимая моё молчание за разрешение выбрать то, что покажется ей подходящим. Как и следовало ожидать от женщины, не принимавшей ни одного решения без тщательного взвешивания всех «за» и «против», это заняло некоторое время.

	Мои губы тронула улыбка, когда она наконец остановилась на одном предмете.

	Довольно длинном, надо сказать.

	Вечно честолюбивая. Вечно стремящаяся взять больше, чем необходимо, принцесса.

	Заодно Брайар предусмотрительно прихватила небольшой флакон смазки.

	Возвращаясь ко мне, она шла всё увереннее, внимательно изучая моё лицо, которое к этому моменту наверняка выражало откровенную жадность.

	Когда её грудь едва коснулась моего торса, дыхание сбилось.

	— Как ты хочешь меня? — прошептал я.

	Брайар медленно оглядела гардеробную. Её взгляд остановился на трёхстворчатом зеркале, установленном на небольшом подиуме.

	Она указала на него.

	— Упрись руками в стекло.

	Она забыла одну маленькую деталь.

	Но это было неважно.

	Окинув её снисходительным взглядом, я сбросил халат, позволяя ему соскользнуть к ногам, затем взялся за брюки.

	Расстегнув застёжки, нарочито медленно стянул их с бёдер.

	Мой напряжённый член сразу поднялся вверх — горячий, тяжёлый и твёрдый. Головка уже налилась, вдоль ствола проступили вздувшиеся вены.

	Избавившись от брюк, я отбросил их в сторону, с наслаждением ловя заворожённый взгляд принцессы. Потом повернулся к зеркалу и неторопливо подошёл к нему.

	Уперевшись ладонями в центральную створку, я без малейшего стеснения выставил своё тело напоказ.

	В отражении Брайар приблизилась ко мне.

	Одного её присутствия оказалось достаточно, чтобы по позвоночнику пробежала дрожь.

	Через мгновение ощущения рассыпались по коже.

	Кончик игрушки медленно скользнул вдоль позвоночника, затем прошёлся по изгибу ягодиц.

	— Я не знаю, что делать, — хрипло призналась Брайар.

	Её слова лишь сильнее разожгли желание.

	— Я помогу тебе.

	И помог.

	Низким, чувственным голосом я объяснял, как держать игрушку, где осторожно раздвинуть меня шире и как двигаться дальше.

	Ничего удивительного.

	Моя прилежная наследница вновь оказалась способной ученицей.

	Брайар провела пальцами между моих ягодиц, покрывая меня шелковистой смазкой, затем положила ладонь мне на бедро и прижалась к моей спине. Острые вершинки её груди скользнули по моей коже. Она стояла совсем близко, почти сливаясь со мной, будто хотела прочувствовать каждую искру моего удовольствия. Направив кончик игрушки, принцесса медленно ввела его между моих ягодиц, и внушительная толщина заставила меня постепенно раскрыться.

	Я застонал, мгновенно вспоминая это ощущение. Подавшись тазом назад, сам насадился глубже, и по всему телу пробежала волна удовольствия.

	Брайар быстро уловила нужный ритм. С каждым плавным движением она вводила игрушку всё глубже. Я уронил голову, сильнее прогнулся в пояснице и начал покачивать бёдрами ей навстречу. Мои стоны сливались с каждым её толчком.

	С её губ сорвался тихий всхлип.

	— Ты прекрасен таким, — прошептала она.

	Вообще-то я был прекрасен в любом виде, но эта самодовольная мысль так и не сорвалась с языка. Вместо неё из груди вырвалось хриплое шипение, а спина выгнулась ещё сильнее, когда игрушка вошла до самого основания.

	Да.

	Чёрт.

	В зеркале мы наблюдали друг за другом. Видели, как Брайар трахает меня сзади, как мой член подрагивает, как на головке выступает прозрачная капля смазки, пока её свободная ладонь медленно скользит по стволу. Гардеробную наполняли обрывки звуков — её тихие стоны и моё глухое рычание. Она ласкала меня сразу с двух сторон: одной рукой размеренно водила по моему члену, другой продолжала двигать игрушку, вводя её внутрь и вновь отступая.

	Она то погружала её глубже, то почти полностью выводила наружу. А я всё это время вращал бёдрами, встречая каждый её толчок.

	Было ли это иначе с мужчиной?

	Да.

	Было ли это иначе именно с этой женщиной?

	Совершенно.

	С ней всё ощущалось иначе, чем с кем-либо. Это была мучительно прекрасная боль. Она проникала глубже, дольше, жёстче. Трахала так хорошо, что удовольствие отдавалось в самой коже головы.

	В поле зрения мелькала её рука.

	Её прерывистое дыхание обжигало мой позвоночник.

	Мои ладони сильнее вжались в зеркало. По члену пробежала дрожь, а из горла вырвался сорванный рык.

	Проклятая принцесса.

	Опять.

	Впервые за всю мою грешную жизнь я понимал, что долго не продержусь.
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	Мой, чёрт возьми, черёд.

	В залитом лунным светом ряду пшеничных стеблей я любил её жёстко. Поля дрожали вокруг нас, высокие колосья скрывали от чужих глаз. Укрытая этой золотистой стеной, Брайар стояла на четвереньках, упираясь ладонями и коленями в клетчатое одеяло. Она сама подавалась назад, навстречу мне, раздвигая обнажённые ягодицы для моего члена.

	Тафта и кожа были небрежно отброшены в сторону. Кинжалы и шипы терновника валялись среди борозд. Обнажённая тень принцессы металась по земле, сливаясь с моей, пока я нависал над ней.

	— Расслабься, сладкая моя, — прошептал я ей на ухо.

	Принцесса кивнула, позволяя телу отпустить напряжение. Чтобы подготовить её к этому, нам потребовалась не одна предыдущая шалость. Несмотря на намёки после нашего восхитительного вечера в моей гардеробной, она всё ещё нервничала. Но это исчезло, когда я заставил её тело дрожать от удовольствия, ласкал её до тех пор, пока она полностью не доверилась своему шуту.

	Мои губы скользили вдоль её позвоночника. Я покрывал плечи медленными, чувственными поцелуями. Кончиком языка коснулся изгиба её шеи.

	Когда мои губы сомкнулись вокруг сосков, Брайар тихо всхлипывала.

	Когда мои ласки скользнули ниже, она окончательно обмякла, опьянённая наслаждением.

	И стала полностью готова для своего шута.

	Медленно проводя твёрдым членом по ложбинке между её ягодицами, я тихо спросил:

	— Ты доверяешь мне?

	Она ахнула, нетерпеливо двинув бёдрами в поисках трения.

	— Я всегда тебе доверяю.

	Из моей груди поднялся удовлетворённый рокот.

	Какой же прекрасный ответ.

	Я вновь смазал её тем же шелковистым маслом, которым она совсем недавно ласкала меня, а затем чуть приподнял её бёдра. Крепко удерживая их ладонями и упираясь коленями в землю, я на мгновение залюбовался этой женщиной — распростёртой передо мной, прекрасной до боли.

	Мой член болезненно пульсировал, твёрдый и напряжённый. Медленно я провёл им между её ягодиц, устраиваясь у тугого анального входа.

	Лёгкий вскрик Брайар перешёл в низкий стон.

	Сам я едва сдерживал рвущийся наружу рык, заставляя себя медленно войти в её анус до конца, а не сорваться в неистовые толчки в первое же мгновение.

	Будь всё проклято…

	Эта женщина ощущалась просто божественно.

	После всех наших прежних попыток ей понадобилось всего несколько мгновений, чтобы принять меня полностью.

	А потом хватило всего нескольких размеренных движений бёдер, чтобы её тело задрожало.

	Этой ночью я требовал от неё большего.

	И отдавал ей ещё больше.

	Одной рукой я обхватил её шею чуть ниже челюсти, осторожно притягивая её голову к себе. Другой продолжал ласкать её клитор.

	Она застонала так потрясённо и сладко, что этот звук эхом прокатился по ночным полям.

	Наслаждаясь тем, как тёплый анус сжимает мой член, я хрипло выдохнул ей в плечо. Глухой рокот поднялся из самой груди, рассыпаясь эхом по безлюдным полям и растворяясь в ночной тишине.

	Брайар выгнулась ещё сильнее и вцепилась пальцами в одеяло. Её усыпанные веснушками ягодицы прижимались к моим бёдрам, а киска истекала влагой. Тело вздрагивало в такт каждому размеренному движению моего члена.

	Каждый раз, когда я зарывался в неё и резко толкался, из её горла вырывался новый крик.

	Милостивые Сезоны…

	Это я заставлял её так чувствовать. Это я заставлял её безудержно кончать.

	Каждое её прикосновение. Каждый её вздох. Каждая капля её желания.

	Всё это принадлежало мне.

	Так я заявлял права на то, что однажды заслужил собственной кровью.

	И на то, что она сама, по своей воле, дарила мне.
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	— Здесь? — промурлыкал я, едва касаясь пальцами щиколотки Брайар.

	По её икре пробежала дрожь. В отблесках камина она облизнула губы и слегка повернула голову, словно пыталась что-то разглядеть сквозь повязку на глазах.

	— Да, — ответила она, и в голосе смешались застенчивость и любопытство.

	Улыбнувшись, я наградил свою наследницу лёгким поцелуем в щиколотку. Я уже не впервые прибегал к одной из своих любимых игр. Мы начали ещё в Весне, когда я знакомил принцессу с языком прикосновений, наслаждаясь тем, как она открывала в себе новые точки удовольствия.

	Но это было лишь началом.

	Мне ещё предстояло проникнуть глубже, распутывая её до самой сокровенной сердцевины.

	Брайар полулежала на своей кровати с балдахином, доверчиво отдаваясь моим рукам. Словно наставник в искусстве любви, я чередовал поиск чувствительных мест с неторопливым массажем, разминая напряжённые мышцы, пока её тело окончательно не растаяло в матрасе. Затем мои ладони медленно скользнули вдоль её голеней, под коленями и выше — к внутренней стороне бёдер.

	— А здесь? — тихо спросил я, не выходя из роли наставника. — Быстрее отвечай, Высочество. Заговори, иначе я остановлюсь.

	Её голос едва слышно дрогнул.

	Вечно прилежная ученица.

	— Да.

	— Да — что?

	— Да, мой шут.

	Мои губы сами растянулись в улыбке.

	Такая послушная. Такая отзывчивая.

	Всё её тело тянулось к моим ладоням. Грудь покрылась нежным румянцем, соски затвердели маленькими жемчужинами. Обнажённая, она вытянулась на постели, открывая мне каждый изгиб своего тела. Её киска налилась возбуждением, а влага уже блестела между сомкнутыми складками.

	Будь всё проклято…

	Она была прекрасна.

	В награду я оставил ещё один дразнящий поцелуй — теперь уже на внутренней стороне бедра. Каждый раз, когда мы находили новую чувствительную точку, я отмечал её прикосновением губ или лёгким движением языка.

	Вздохи, тихие стоны и короткие всхлипы один за другим срывались с её губ.

	В них слышалось не только удовольствие.

	Но и любопытство.

	Она сама тянулась навстречу моим ладоням, костяшкам пальцев и самым лёгким прикосновениям.

	Эта женщина ненавидела терять контроль. Эта женщина всегда сторонилась всего неизвестного.

	И всё же…

	Она доверяла мне.

	Будь я проклят, если хоть когда-нибудь перестану ценить это доверие.

	Опьянённый им, почти зависимый, я продолжал исследовать её тело: гладил бёдра, обводил ладонями грудь, кружил вокруг сосков.

	Мой язык ласкал их чувствительные вершинки, затем спускался к шее, оставляя лёгкие укусы, и мягко втягивал в рот мочку её уха.

	— А здесь?

	— Да, Шут.

	— А здесь?

	— Да… здесь.

	Пальцев было уже недостаточно.

	Пришло время для чего-то… более необычного.

	Быстрее, чем Брайар успела бы понять мои намерения, я потянулся к прикроватному столику, достал из вазы одну-единственную розу и вновь склонился над ней.

	— А как насчёт здесь? — пропел я, медленно проводя бархатистыми лепестками вниз по её животу.

	Брайар резко вдохнула.

	Но всё равно доверилась своему шуту.

	Её губы слегка приоткрылись, впитывая непривычное ощущение, пока лепестки скользили между её ног.

	Ещё раз.

	И ещё.

	Новый дрожащий стон растаял в комнате.

	— Да…

	Довольный, я наклонился и коснулся её влажных складок поцелуем, словно целовал её губы, позволяя языку лишь на мгновение проникнуть глубже. Брайар вскрикнула и вцепилась пальцами мне в волосы.

	Но почти сразу жалобно простонала, когда я отстранился.

	Увы.

	Ей давно следовало понять меня лучше.

	Я не собирался дарить ей такое удовольствие сразу после начала нашей игры.

	Тем более…

	Я всё ещё был намерен поквитаться за её выходку на лестнице, когда она в кромешной тьме заглотила мой член.

	И за тот вечер в гардеробной, когда трахала меня в задницу фаллоимитатором и за считаные секунды довела почти до края.

	Теперь пришла моя очередь.

	И я собирался отнестись к этому со всей тщательностью.

	Брайар едва заметно попыталась подсмотреть из-под повязки.

	Я лишь с улыбкой наблюдал за тем, как моя безупречно воспитанная принцесса отчаянно борется с желанием спросить, что именно сейчас касается её кожи.

	— Ай-ай-ай, — наставительно произнёс я самым строгим голосом. — Так нельзя, Высочество. Слушай своего наставника.

	Она тут же послушалась.

	Её раскрасневшаяся киска вздрагивала и сжималась, пока я медленно очерчивал лепестками её складки, вход и чувствительную вершинку клитора. Иногда самый кончик шипа едва ощутимо касался её кожи.

	До крови было рукой подать.

	И я чувствовал, что Брайар уже догадалась, какой именно цветок лежит сейчас в моей руке.

	Но она ни разу не вздрогнула.

	Потому что знала простую истину.

	Я позволил бы ей тысячу раз уколоть меня этими шипами прежде, чем сам хоть однажды поранил бы её хотя бы одним.

	Поэтому я продолжал ласкать её медленным, текучим ритмом, позволяя лепесткам мягко касаться клитора, пока всё её тело не напряглось.

	Губы приоткрылись.

	И с них сорвался крик:

	— О, Сезоны…

	Она содрогнулась всем телом.

	Оргазм накрыл её долго, глубоко и без остатка. Мышцы одна за другой судорожно сжимались, а между её бёдер выступило ещё больше влаги, пропитывая лепестки, скатываясь по шипастому стеблю прямо на мои пальцы.

	Не удержавшись, я слизнул её вкус с лепестков.

	Изысканный.

	Сказать, что мой член болезненно ныл от одного только вида женщины, доведённой до такого оргазма одними лепестками розы, — значило бы сильно преуменьшить происходящее.

	Растрёпанные рыжие волосы разметались по простыням алым пламенем. Всё её тело ещё дрожало. Клитор и складки блестели от пережитого удовольствия.

	Пока она пыталась отдышаться, я осторожно снял повязку с её глаз.

	Её затуманенный взгляд сразу метнулся от моего лица к розе, которую я всё ещё держал в руке.

	— Какая же послушная Особа, — с удовольствием произнёс я. — Тебе понравилось?

	— Да, мой шут, — тихо ответила она, всё ещё переводя дыхание. — Спасибо.

	— Нет. Никогда не благодари своего наставника.

	— Простите, — тут же исправилась Брайар, всё ещё оставаясь в нашей игре. — Но… где ты взял эту розу? Я давно хотела спросить.

	Когда она только вернулась домой, то нашла этот цветок на прикроватном столике и решила, что это подарок в честь её возвращения. Подобные розы невозможно было встретить в Осени, но моя принцесса уже успела усвоить: никогда не стоит недооценивать то, что я способен для неё достать.

	Просто раньше мне всё не выпадал случай рассказать ей остальное.

	Я задумчиво покрутил цветок в пальцах, любуясь насыщенным оттенком лепестков.

	— Это редкая роза из Весны. Боюсь, я бессовестно стащил её из приветственного букета Бэзила и Фатимы, когда они приехали на Праздник Жнеца.

	Брайар терпеливо ждала продолжения.

	Я посмотрел на неё.

	Мы сидели рядом на кровати, и мои ноги уже давно переплелись с её обнажёнными.

	Осторожно вращая стебель между пальцами и обходя острые шипы, я поднял бутон вверх.

	— Пока тебя не было, она ждала твоего возвращения. Сначала лежала на твоей подушке. Но я испугался, что служанка во время уборки просто выбросит её.

	Я мягко провёл лепестками по её щеке.

	— Это особенная роза. Очень редкая. И у неё есть одно удивительное свойство. Мне показалось… она удивительно похожа на тебя.

	Брайар приняла цветок с благодарной улыбкой.

	Щёки её всё ещё пылали после пережитого удовольствия.

	Она поднесла розу к лицу и вдохнула её аромат.

	— Какое свойство?

	— Её лепестки не подвластны времени и никогда не увядают. — Уголок моих губ дрогнул. — А её шипы не может тронуть даже огонь.
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	Поэт

	Полночный смех Брайар и Нику звенел впереди, пока они наперегонки неслись по коридору. Сквозь окна в замковые залы сочился густой кобальтовый свет ночи. Стражники почтительно отводили глаза, пока принцесса и мой сын переходили из комнаты в комнату, из одного коридора в другой. Теперь, когда ленты были развешаны по всему замку, Брайар наконец смогла сделать то, о чём давно мечтала.

	Она повела моего сына исследовать замок.

	Я доверял своему Шипу и всем сердцем хотел, чтобы эти мгновения принадлежали только им двоим. Но пока вокруг нас таились неизвестные угрозы, мы не могли позволить себе такой роскоши.

	Тамбл поначалу устроился у Нику на плечах, но терпения ему хватило ненадолго. Стоило сыну опустить нетерпеливого хорька на пол, как тот тут же сорвался с места и понёсся вперёд, весело семеня рядом с его ногами.

	Их приглушённый шёпот разносился от галерей до самых башен. Их пальцы были крепко переплетены, а голоса сливались в мелодию, приятнее которой для меня не существовало. Я неспешно шёл позади, с улыбкой наблюдая за этой троицей — наследницей, ребёнком и фамильяром. Их силуэты скользили по стенам живыми тенями.

	В какой-то момент взгляд Нику зацепился за едва заметную трещину в деревянной панели стены. Подбежав ближе, он провёл по ней пальцем и тихо сказал:

	— Она похожа на ленточку.

	На дорожку, по которой можно идти.

	Брайар на мгновение задержала взгляд на трещине, наверняка мысленно отметив, что позже стоит распорядиться её заделать. Не желая, чтобы Нику решил искать по всему замку любые случайные щели и трещины, я поспешил отвлечь его, указав на мою собственную тень, скользившую по стене коридора.

	И мы отправились дальше.
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	На рассвете я оставил Брайар укладывать Нику спать, решив дать им ещё немного времени наедине после столь долгой разлуки. Едва я прикрыл за собой дверь детской, как к покоям моего сына подошёл Эйр, чтобы сменить стражников. Сегодня на нём была безрукавка, открывавшая вереницу татуировок с хищными птицами, взмывающими вверх по правой руке, — обычно он прятал их под длинными рукавами. Пепельные волосы были непривычно растрёпаны, а тёмно-синие глаза щурились от яркого света, льющегося из окон коридора.

	После его короткого кивка стражники удалились. Первый Рыцарь нередко приходил на смену раньше положенного — между ним и Нику давно возникла особая привязанность. Но сегодня его чрезмерная пунктуальность объяснялась вовсе не этим. Достаточно было взглянуть в его налитые кровью глаза.

	Увидеть этого благородного, безукоризненного и неизменно мрачного рыцаря с похмельем — событие, достойное войти в летописи. Прислонившись плечом к косяку из красного дерева, я одарил его самым красноречивым взглядом.

	Заметив, что я уже жду случая поиздеваться, Эйр помрачнел ещё сильнее. Он промолчал — вполне в его духе. Да и к отсутствию у меня какого-либо внутреннего фильтра он давно привык.

	— Хм-м, — протянул я, оглядывая его с головы до ног. — Это что-то новенькое.

	Эйр недовольно буркнул и раздражённо махнул рукой.

	— Только не начинай.

	— Ты обращаешься не к тому самовлюблённому человеку, дорогой. Я замечаю и критикую абсолютно всё, что касается внешности окружающих.

	— Жаль, что не можешь перестать.

	— Как редко мне доводилось слышать эти слова… — вздохнул я. — И как подозрительно часто.

	— Опять загадки, — проворчал он, занимая мой пост у двери.

	Несмотря на остатки алкоголя в крови, стоял он по-прежнему безукоризненно. Вчерашнее безрассудство никак не угадывалось по его осанке. Этот человек мог бы в одиночку уложить целую армию, даже если бы ему завязали глаза и заткнули уши. Только поэтому я удержался от желания впечатать кулак ему в лицо за то, что он вздумал охранять Нику в таком состоянии.

	— Кстати, как ты посмел предаваться пороку без меня? — укорил я.

	— Это был не порок, — возразил Эйр с таким видом, будто я смертельно его оскорбил. — Это была минутная слабость.

	— Ещё бы. Меня ведь даже не пригласили. Какое веселье без шута, который украдёт всё внимание у остальных?

	В ответ раздалось очередное недовольное ворчание.

	— Скоро Праздник Жнеца, — наконец произнёс он, будто этим всё объяснялось.

	Ах вот оно что.

	Праздник приближался — единственная ночь в году, когда даже самые сдержанные и благоразумные жители Сезонов позволяли себе забыть обо всех запретах. Неудивительно, что военные начали праздновать заранее — к главному торжеству уже готовилось не одно гулянье.

	Я вновь перевёл взгляд на тёмно-синих хищных птиц, расправивших крылья вдоль его руки, того же оттенка, что и его глаза.

	— Пьяный ты или нет, — заметил я, — никогда бы не подумал, что ты любишь украшать себя.

	— Не люблю, — коротко ответил рыцарь.

	Я тяжело вздохнул.

	— Вот увидишь. Однажды какой-нибудь дерзкий и совершенно неожиданный смутьян заставит тебя улыбаться дольше трёх секунд подряд. И я обязательно окажусь рядом, чтобы это увидеть. Ты так безнадёжно влюбишься, что сам будешь умолять этого человека продолжать рушить твою жизнь. — Я криво улыбнулся. — Поверь. У меня есть опыт.

	При упоминании Брайар его и без того суровое лицо стало ещё мрачнее.

	Когда она вернулась, только её присутствие доказало, что в этом человеке вообще существует хоть капля весёлости. Лишь принцесса, мой сын и я были способны хотя бы ненадолго вытащить из него улыбку.

	Раньше каждое упоминание Брайар озаряло его взгляд.

	До этой самой минуты.

	Я прищурился.

	— Ты знал, что мы придём той ночью.

	Эйр едва заметно замялся. Он никогда не любил говорить о своей странной способности чувствовать события до того, как они происходили. Как и о своём даре видеть людей глубже их масок.

	После долгого молчания он всё-таки кивнул.

	— Я почувствовал, что вы приближаетесь.

	Вот почему, когда мы вошли в замок, на крепостных стенах никого не оказалось.

	Именно поэтому не прозвучал сигнальный рог.

	Эйр признался, что всё подстроил сам.

	Какая-то тревога вырвала его из сна, подсказав, что мы возвращаемся. Чтобы избежать засады, он заранее приказал ночной страже сменить посты.

	Но предупредить всю армию он не успел.

	Часть солдат всё же заметила нас раньше своего командира и заняла позиции.

	А затем поднялась суматоха, встревожившая уже весь гарнизон.

	Я внимательно всмотрелся в его лицо, пытаясь уловить признаки нового предчувствия. Обычно достаточно было посмотреть на его упрямо сжатую челюсть и тяжёлый, задумчивый взгляд.

	Поняв, что мысли Эйра вновь крутятся вокруг Брайар, я перестал улыбаться.

	— Говори.

	Он перевёл взгляд за окно, на багряные кроны клёнов.

	Чёрт.

	Пальцы рыцаря легли на рукоять меча.

	— Не знаю, — тихо произнёс он.

	Потом посмотрел на меня.

	— Но всё идёт слишком легко.

	От этих слов у меня сами сжались кулаки.

	Та же самая мысль не давала покоя и мне с тех пор, как Брайар вернулась домой.

	Мой Шип произнёс речь, достойную самих богов.

	Её выступление на тренировочном плацу принесло ей поддержку большинства солдат.

	Благодаря этому Брайар вновь переступила порог замка и избежала наказания.

	Но, хотя рыцари действительно приняли её сторону и этим заставили часть знати пересмотреть своё отношение к принцессе, оставалось одно странное обстоятельство.

	Никто не возражал.

	Сначала — завоевать рыцарей.

	Потом — двор.

	И лишь затем — народ.

	Таков был порядок.

	Чтобы вернуть доверие двора, восстановить своё имя и вновь заслужить их расположение, требовалось время.

	Даже если часть придворных вновь присягнула бы Брайар, многие неизбежно должны были открыто выступить против.

	Но…

	Ничего. Совсем ничего.

	И плевать мне было, что это Осень.

	Люди могут быть добрыми, благородными и воспитанными ровно до тех пор, пока кто-нибудь не нарушит привычный порядок вещей.

	Мы с Брайар и Авалеей уже обсуждали это наедине.

	И теперь Эйр лишь подтвердил наши опасения.

	Между Ризом и двором врагов у нас было более чем достаточно. Мы обязаны были быть готовы ко всему. Даже к новой буре, которая неизбежно придёт вслед за этим подозрительным затишьем.

	По рукам пробежали мурашки.

	Да.

	Всё, чёрт возьми, действительно шло слишком легко.
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	По залу тянулись ряды свечей, их пламя мерцало вдоль длинного банкетного стола. Дворяне угощались пирогами с фазаном и печёными грушами, беседовали между собой, а крепкий сидр постепенно развязывал им языки. И впервые за долгое время никто из присутствующих не бросал на нас с Брайар настороженных, недоверчивых или любопытных взглядов.

	За две недели напряжение заметно спало. На своём конце стола Авалея непринуждённо беседовала с придворными. А на другом Элиот перебирал струны лютни, исполняя просьбы Вейл, Поузи и Каденс. Двор постепенно привыкал к всё более заметному присутствию Весны, несмотря на весь скандал вокруг этого и слухи о том, какую неприязнь это вызывало у наших бывших правителей.

	Брайар старалась сосредоточиться на музыке и разговоре друзей.

	Но её отвлекало совсем другое зрелище.

	Сидя рядом с принцессой, я лениво устроил Нику у себя на коленях и тихо нашёптывал ему на ухо стихи, отвлекая от толпы и побуждая есть, а не разглядывать окружающих.

	Мы понемногу приучали его к подобным пиршествам, позволяя постепенно привыкнуть к избытку звуков, запахов и людей, чтобы он больше не бросался к незнакомцам. Заодно это давало и двору возможность привыкнуть к моему сыну, увидеть в нём не «дурачка», а живого человека.

	Над столом изгибалась широкая арка, густо оплетённая зеленью. Листья каскадом свисали с деревянной решётки. Пока я показывал Нику особенно роскошные блюда между латунными подсвечниками, я почувствовал на себе взгляд Брайар.

	Я посмотрел на неё в ответ.

	Так пристально, что жар медленно поднялся по её шее, украшенной тонким чокером.

	Её зрачки потемнели от желания, и я вдруг особенно остро ощутил рисунок лозы вокруг своих глаз и глубокий вырез парчовой рубашки. Ткань расходилась почти до самого пупка, позволяя длинным цепочкам свободно лежать на груди.

	Брайар была не единственной, кто любовался мной и моей любовью к вызывающим нарядам. Игра слов здесь более чем уместна: множество женских и мужских взглядов украдкой скользили по мне вопреки их владельцам.

	Но лишь одна зрительница действительно имела для меня значение.

	Под квадратным вырезом её корсажа грудь вздымалась всё чаще. Серебристые глаза блестели ещё ярче — особенно сейчас, когда рядом сидел мой сын.

	Значит, моя забота о ребёнке казалась ей настолько привлекательной?

	Что ж.

	Этим возбуждением я собирался насладиться позже.

	Когда Нику уснёт.

	Тем временем Брайар прикусила полную нижнюю губу.Мои клыки болезненно заныли от желания закончить начатое за неё.

	В какой-то момент она прочистила горло и рассеянно потёрла шею.

	Потом сделала это снова.

	Нахмурившись, принцесса слегка тряхнула головой, схватила кубок и сделала большой глоток вина.

	Обычно подобное зрелище привело бы меня в восторг. Но её покрасневшая кожа заставила насторожиться.

	Я слишком хорошо знал разницу между румянцем возбуждения и пятнистой сыпью.

	Мой взгляд быстро скользнул по её лицу. На подбородке проступило ярко-красное пятно. Почти как волдырь.

	Неприятное предчувствие мгновенно сжало внутренности.

	Я торопливо наколол на вилку ломтик яблока, сунул его в рот и принялся быстро пережёвывать.

	Терпкость. Мускатный орех.

	Ничего необычного.

	Пока не проявилось послевкусие.

	Травянистая горечь мгновенно ударила по языку. Раньше я её не заметил — слишком увлёкся Брайар.

	Но теперь узнал сразу.

	Этот ингредиент использовали во всех Сезонах. Даже Джинни держала его среди своих лекарств.

	Обычный яд обнаружили бы дегустаторы. Это было бы слишком просто.

	А вот безобидное само по себе растение не вызвало бы ни у кого подозрений.

	Если только…

	Если только у Брайар не было на него смертельной аллергии.

	Поузи, Вейл, Каденс и Элиот тоже заметили неладное. Весёлые лица сначала вытянулись в недоумении, затем в тревоге.

	На другом конце стола Авалея увидела те же самые пятна, стремительно расползающиеся по коже дочери.

	Королева уже поднималась со своего места. Уже открывала рот.

	Все поняли происходящее одновременно.

	Как и всё по-настоящему смертельное…

	Сначала медленно.

	А потом — мгновенно.

	Мой взгляд метнулся к тарелке Брайар, заставленной роскошными осенними блюдами, за которыми так искусно скрывалась ловушка.

	Из её горла вырвался ещё один хриплый звук, словно раздражение только усилилось. Она попыталась избавиться от него кашлем, всё ещё не понимая причины.

	Мир вокруг словно сжался.

	Ужас перехватил дыхание.

	Кровь ударила мне в голову в тот самый миг, когда принцесса снова подняла вилку.

	— Брайар! — прорычал я.

	Рывком сняв Нику с колен и поставив его на пол, я вскочил и бросился через стол.

	— Брайар, нет!

	Шуты двигались быстро.

	Но не настолько быстро.

	Да и было уже поздно.

	Принцесса начала есть гораздо раньше.

	Мой крик раскатился по залу в тот самый миг, когда она отправила очередной кусок в рот и проглотила его.

	Через секунду Брайар недоумённо нахмурилась.

	А ещё мгновение спустя из её губ хлынула кровь.
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	Алый. Этот цвет был повсюду, забрызгивая тарелки и латунные кубки. Алые струи хлестали через весь стол, пятная скатерть и мой саржевый лиф. Густой цвет впитывался в ткань, словно краска, расползался по груди и стекал с кончиков моих пальцев.

	Цвет ленты. Цвет розы.

	Вкус огня.

	Он настиг меня вслед за цветом. Горький привкус гари заполнил рот — едкий, обугленный. Язык вспыхнул, словно трут, будто кто-то сначала облил его маслом, а потом поднёс спичку. Пламя разгорелось в желудке и рвануло вверх по горлу, пожирая меня, словно лесной пожар, бегущий по сухому валежнику.

	Я пошатнулась, поднимаясь со стула, и тут же рухнула вперёд. Ладони с глухим стуком ударились о столешницу, смягчая падение. Мир потемнел, размывая очертания всего вокруг.

	Жгучая боль пронзила губы, и, когда они раскрылись, наружу не вырвалось ни звука. Крики рвались наружу, бились внутри, отчаянно пытаясь вырваться. Но ничего не происходило — мои голосовые связки больше не повиновались.

	Впрочем, это уже не имело значения.

	Потому что за меня кричали все остальные.

	В ушах раздались вопли, и зал захлестнул хаос. Крики, звон разбивающейся посуды, топот сапог, несущихся ко мне. Моё имя гремело над столом. Люди кричали на тысячи голосов, с тысячей разных акцентов, называли меня тысячью разных имён.

	— Брайар!

	— Дочь!

	— Принцесса!

	Этот гул напомнил мне те дни, когда мы с мамой выходили к народу. Она стояла рядом со мной на дворцовой террасе, а внизу бесчисленные лица смотрели на нас и приветствовали такими громкими возгласами, что их общий рёв затапливал всё королевство.

	Но тогда это было ликование.

	Сейчас — нет.

	Напротив, этот гул был полон ужаса, паники и душил меня.

	Я не могла вдохнуть. Схватившись за горло, я судорожно пыталась поймать воздух. Внутри всё горело, словно в шею вонзали раскалённые прутья. Кровь продолжала хлестать изо рта, пачкая ладони, а язык не покидал вкус обугленной плоти.

	Сквозь царивший вокруг хаос прорезался детский крик, а затем рыдания.

	— Брайар-Ежевичка!

	Ещё громче раздался знакомый мужской голос.

	— Брайар!

	Этот голос… Я знала этот голос.

	Острый, как кинжал. Драгоценный, как шёлк.

	Обычно он звучал мягко, низко и чувственно.

	Но только не сегодня.

	Сегодня он сотрясал стены.

	В следующее мгновение его обладатель оказался рядом — так стремительно, что это казалось невозможным.

	Сильные руки подхватили меня прежде, чем я успела рухнуть. Запах амбры и ветивера наполнил лёгкие. Крепкие объятия сомкнулись вокруг моей талии, не позволяя упасть, и одно лишь это чувство безопасности немного притупило боль.

	— Уведите его отсюда! — приказал тот же голос группе женских силуэтов. Одна из женщин тут же подхватила с пола маленькое извивающееся тельце. Пока она выбегала из зала с рыдающим ребёнком, перед глазами мелькали всё новые и новые тени.

	Мир закружился, когда мои ноги оторвались от пола. Он поднял меня на руки и крепко прижал к груди. На мгновение мне показалось, что я лечу, а потом я бессильно обмякла, уткнувшись щекой в его грудь, под которой бешено колотилось сердце.

	Руки и ноги больше не слушались меня. На миг раздражение пересилило боль. Я не любила быть беспомощной. Чёрт возьми, я ведь могла идти сама!

	Но стоило мне попытаться вырваться, как огонь вновь полоснул по всему телу. Меня затрясло. Я вдыхала запах его кожи, одежды и сбивчивого дыхания. И все мои тревоги тут же отступили.

	Рядом с Шутом…

	Я была в безопасности.

	Но боль…

	Она была невыносимой.

	Голова бессильно опустилась ему на грудь, и вдруг мы понеслись вперёд. Двери распахивались одна за другой. Он мчался, словно ураган, сметая всё и всех, кто оказывался на нашем пути. Позади нас неслись крики и топот множества ног.

	— Брайар, — снова и снова повторял он. Голос срывался, дрожал от паники. — Я держу тебя, любовь моя. Я держу тебя. Не оставляй меня, сладкий Шип.

	Куда ещё я могла уйти, если он так крепко прижимал меня к себе? Куда ещё я вообще захотела бы уйти?

	Никуда.

	Никогда.

	Мой спаситель всё бежал и бежал — казалось, целую вечность. Потом стены вокруг нас сомкнулись, погружая всё во тьму.

	Несмотря на собственные мольбы, Шут держал меня так крепко, словно я могла раствориться прямо у него в руках. Испугавшись, что он прав, я впилась ногтями ему в плечи. Но силы стремительно покидали меня. Пламя пожирало моё тело, смешиваясь с металлическим привкусом крови.

	Крови такой же алой. Этот цвет напоминал мне что-то ещё. Что-то очень важное. Что-то драгоценное.
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	Наконец пламя угасло. Жар покинул моё тело.

	Но вместе с ним пришло другое ощущение — оно проморозило меня до самых костей. Внезапный озноб сковал суставы, вытягивая тепло из каждого места, что ещё недавно горело огнём. Холод проникал в меня от макушки до самых ступней.

	Там, где прежде пылал жар, теперь тело содрогалось уже по другой причине. Казалось, кожу навеки заключили в глыбу льда.

	Холодно.

	Всё было таким холодным.

	[image: Image]

	Передо мной, словно пылинки в солнечном луче, плыли видения. Алые ленты, обвивающие мои запястья. Пшеничное поле, колышущееся на ветру. Короны, срывающиеся с крепостной стены и разбивающиеся на миллион золотых осколков. Ветка дуба. Шипы розы, объятые пламенем, но так и не увядающие.

	В какой-то момент я заметалась. Отчаянно пытаясь дотянуться до этих образов, коснуться их, удержать, прежде чем они исчезнут, я судорожно забилась среди горы одеял.

	Чьи-то пальцы мягко, но крепко сомкнулись на моих руках. Меня пытались удержать, успокоить, унять мои метания.

	С глухим стоном я резко вскинула руку. Кто бы это ни был, моя ладонь с громким шлепком ударила его по лицу.

	А затем глаза закатились, и тьма вновь распахнула свою пасть, поглотив меня целиком.
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	Пока я металась в беспамятстве, видения менялись, становясь всё отчётливее. Пальцы, перебирающие струны лютни. Чьи-то руки, заботливо подтыкающие одеяло мне под подбородок. Платиново-серые глаза отца. Ржаво-рыжие волосы матери.

	До меня донёсся её голос, сдавленный невыплаканными слезами.

	— Я здесь, моя дорогая. — Мягкие пальцы бережно перебирали мои волосы. — Я здесь.

	Следом зазвучал другой голос — мальчишеский, ещё совсем детский. Он пел, и его чистый звонкий тембр напоминал серебряный колокольчик.

	Потом появились новые голоса. Один за другим они умоляли меня бороться. Проснуться.

	Пожалуйста, Брайар. Не оставляй нас.

	Со временем к ним примешались незнакомые интонации. Приглушённые обрывки разговоров долетали до меня, один голос звучал отрывисто и официально, но в нём слышалось сострадание. Торопливые вопросы и осторожные ответы наслаивались друг на друга, некоторые становились всё громче.

	— Жар. Озноб.

	— Она вся горит.

	— Удивительно сильная воля.

	— К этому времени яд уже должен был её убить.

	— Никто не способен выдержать столько…

	— Нужно… очистить организм от отравы…

	— Запас противоядий… похоже, кто-то испортил…

	— Мы ничего не можем сделать… нужно связаться… просить помощи.

	— Она умрёт…

	Последние слова оборвались, сменившись звуком, будто кто-то начал задыхаться. Я с трудом перевела взгляд на источник шума, на расплывающиеся силуэты, где высокий мужчина прижимал другого, более худощавого, к стене. Его раздувшаяся от напряжения рука удерживала того за грудки, пока руки и ноги пленника беспомощно дёргались.

	К ним тут же бросились другие, пытаясь оттащить первого и повторяя:

	— Успокойся.

	Я приоткрыла рот…

	Но новая волна тьмы вновь поглотила меня.

	Время перестало существовать. Оно утратило форму. Утратило смысл.

	Но всякий раз, когда я хоть ненадолго приходила в себя, он был рядом.

	Сильнее любых других звуков я слышала именно этот мужской голос. Его шёпот удерживал меня на плаву.

	Он всегда был рядом. Никогда не уходил.

	Каждое слово ласкало меня, словно прикосновение. Его пальцы крепко сжимали мою руку, обещая, что он не отпустит. Его постоянное присутствие окружало меня, словно щит.

	Словно тень.

	Защищающая.

	Вечная.

	На мои костяшки падали его слёзы.

	Задыхаясь между мольбами и рыданиями, он шептал мне бесконечное множество слов.

	Певучие стихи. Отчаянные просьбы. Тайные обещания.

	— Вернись ко мне, Ваше Высочество.

	— Будь упрямой, моя хорошая.

	— Я люблю тебя, мой Шип.

	Решимость и тоска тяжёлым грузом давили на мои сомкнутые веки.

	Мне так отчаянно хотелось ответить.

	Но каждый раз, когда я пыталась заговорить, язык подводил нас обоих.

	

	25

	Брайар

	Одеяла окутывали меня плотным коконом. Лёгкий ветерок скользил по комнате, лаская потрескавшиеся губы. Слова теснились в горле, отчаянно стремясь вырваться наружу. И вдруг одно-единственное имя прорвало завесу молчания.

	— Фениан, — прошептала я, и это имя прозвучало так тихо, словно упавшее пёрышко.

	Я медленно открыла глаза, и первым, кого увидела, был он. Шут, сгорбившись, спал в кресле у самой кровати, запрокинув голову назад. Его пальцы всё ещё переплетались с моими, чёрные ногти были безупречно покрыты лаком. Утренний свет золотил резкие линии его лица, окрашивая их тёплой охрой.

	Что-то горячее разлилось у меня в груди. Возможно, я умирала и всё это было лишь видением. А может, уже умерла, и он был всего лишь иллюзией загробного мира — жестокой насмешкой судьбы. Но какова бы ни была правда, один его вид стёр остатки боли. Огонь погас. Холод тоже исчез.

	Осталось лишь одно чувство. Одно чувство, связанное только с этим мужчиной.

	Его грудь мерно вздымалась во сне, а распахнутая рубашка открывала рельеф мышц, украшенных рядами цепочек.

	Значит, он настоящий.

	И я жива.

	Даже самые прекрасные сны не могли сравниться с этим зрелищем.

	Такой безупречно растрёпанный.

	Такой великолепный.

	Мой равный.

	Мой шут.

	— Мой Поэт, — выдохнула я.

	Словно поражённый ударом молота, Поэт мгновенно проснулся. Его глаза распахнулись, и зелень радужек вспыхнула, словно солнечный свет в бутылочном стекле. Он резко повернулся ко мне и тут же подался вперёд, нависая над кроватью.

	Измождённое лицо Поэта в одно мгновение озарилось облегчением.

	— Брайар, — хрипло выдохнул он, крепко сжав мои пальцы одной рукой, а другой обхватив моё лицо. С моих губ сорвался тихий всхлип, когда его дрожащий рот накрыл мой. Я тоже обхватила ладонями его лицо и приоткрыла губы, встречая торопливые движения его языка. Поцелуй был одновременно нежным и отчаянным.

	Не в силах усидеть на месте, Поэт отстранился лишь затем, чтобы покрыть поцелуями мою челюсть, щёки, лоб, веки и подбородок.

	— Грёбаный проклятый ад, Брайар…

	С облегчённым вздохом я потянулась к нему всем телом. Поэт неверно понял это движение и тут же отстранился, выпустив мои губы, боясь причинить мне боль.

	Немного отдышавшись, я провела языком по губам и обнаружила, что они стали сухими и потрескавшимися, словно древесная кора.

	— Что… где… кто?..

	Несмотря на слёзы, в его глазах мелькнул смех.

	— Едва пришла в себя, а уже требуешь объяснений. — Он склонил голову набок. Взгляд оставался измученным, но в уголках губ играла улыбка. — Ты совершенно удивительное создание.

	— Я не создание.

	— Ещё какое создание. — Большой палец нежно погладил мою скулу. — Только человек с нечеловеческой силой воли смог бы пережить последние три дня.

	Я резко приподнялась на кровати.

	— Три дня?!

	— Тише, — мягко произнёс он, осторожно укладывая меня обратно.

	— Я не создание, — упрямо повторила я, снова опускаясь на подушки. Усталость смягчила мой голос. — И не собираюсь молчать.

	— Я ожидал именно такого ответа. Но попытаться всё же стоило.

	— Я была без сознания три дня?

	— Вечные Сезоны. — Поэт запрокинул голову и вдруг рассмеялся — громко, искренне. — Судя по этой сердитой гримасе, ты точно идёшь на поправку. Женщина, только ты способна возмущаться своей беспомощностью, находясь на волосок от смерти.

	Я молча наблюдала, как он пересел с кресла на кровать и принялся поправлять подушки, устраивая меня поудобнее. В комнате воцарилась тишина, нарушаемая лишь шорохом моего детского лоскутного одеяла, укрывавшего колени, да далёким криком сокола за окном. Скользнув взглядом по знакомым вещам — музыкальной шкатулке на прикроватном столике, стопкам книг, — я снова посмотрела на Шута. Он с каким-то чрезмерным усердием занимался подушками, словно это было самым важным делом на свете.

	Я следила за каждым его движением.

	И слышала всё, о чём он умалчивал.

	Поэт редко что-то скрывал от меня.

	Я нахмурилась.

	Он пытался отвлечь не меня. Он пытался отвлечь самого себя.

	Только так ему удавалось сдерживать свою ярость.

	Сарказм, насмешки и флирт всегда были его способом справляться с болью.

	Но сейчас он не прибегал ни к одному из этих приёмов. Словно они больше не работали.

	Не в этот раз.

	И тут я вспомнила.

	Тот травянистый привкус. Горечь сгоревшей листвы и дыма, смешанную со вкусом пряных груш и дичи.

	Я тихо произнесла:

	— Меня пытались отравить.

	Поэт застыл.

	Потом медленно поднял на меня взгляд.

	— Да, — процедил он сквозь зубы. В уголке его губ дрогнула тень мрачной гордости. — Ключевое слово — пытались.

	Удивляться было бы нелепо. Какой монарх не жил под постоянной угрозой отравления?

	Но оказалось достаточно одного кусочка.

	Одного-единственного.

	И этого хватило, чтобы свалить меня на три дня.

	Подавшись вперёд, я подняла руки, чтобы убрать волосы за уши. Пальцы наткнулись на толстую, искусно заплетённую косу.

	Это могла сделать мама.

	Но самодовольное выражение, с которым Поэт любовался своим творением, сразу подсказало мне правду.

	— Это ты меня заплёл, — с изумлением прошептала я.

	Поэт расплылся в кривой улыбке.

	— Пусть никто не посмеет сказать, что Принцесса Осени выглядит не лучшим образом.

	У меня защемило сердце.

	Я поспешно перебралась к нему на колени, оседлав его бёдра, обхватила ладонями лицо и притянула к себе.

	Он ответил мгновенно.

	Рванулся навстречу и жадно завладел моими губами.

	Мы целовались, задыхаясь, ловя воздух между поцелуями, пока наконец он не отстранился. Прочитав что-то по моему лицу, Шут молча кивнул самому себе, поднялся и протянул мне ладонь.

	Благодарно вложив в неё свою руку, я позволила ему помочь мне подняться и проводить меня в атенеум. Встроенные книжные шкафы были доверху заполнены книгами, и воздух здесь пах старым пергаментом и веллумом. Моя коллекция иллюминированных рукописей сияла в лучах дневного света, а последняя книга любимой серии наконец заняла своё место рядом с остальными томами.

	Поэт выбрал эту комнату не только потому, что она находилась ближе всего к спальне и мне не пришлось бы тратить лишние силы. Хотя и поэтому тоже. Но главное — здесь царила атмосфера моего убежища, и он заранее понял, что именно такой покой мне сейчас необходим.

	К тому времени, как мы добрались до мягких кресел с высокими спинками, я уже тяжело дышала. Поэт опустился в одно из них, усадил меня к себе на колени и развернул лицом к себе. Его ладонь легла мне на бедро, мягко удерживая меня. Даже самое лёгкое прикосновение одновременно обжигало меня жаром и возвращало ощущение опоры — чего-то надёжного, незыблемого.

	Я провела пальцами по его челюсти.

	— Расскажи мне.

	В глазах Поэта вновь вспыхнула ярость.

	— Что ты помнишь?

	Ужин. Прекрасную картину: Нику сидит у Поэта на коленях. Печёные груши. Блюда с пирогами из фазана под травяным соусом. Один кусочек. Кровь. Крики.

	Потом руки Поэта, подхватившие меня прежде, чем я упала.

	Потом испуганный детский плач, разорвавший тишину.

	— Сезоны… — ахнула я, поспешно пытаясь слезть с его колен. — Нику всё видел! Мне нужно к нему. Я должна…

	Шут тут же усадил меня обратно.

	— А тебе сейчас нужно сидеть смирно.

	— Но он, наверное, ужасно напуган.

	— Именно так. — Голос Поэта на миг стал жёстким, но тут же смягчился. — Сейчас Нику во внутреннем дворе вместе со своим хорьком, несколькими дамами Весны и твоим драгоценным менестрелем. Все они изо всех сил пытаются его отвлечь. Но лучше ему станет только тогда, когда он увидит тебя. И вообще-то, — продолжил он, — нас наверняка уже услышали. С твоим-то возмущённым воплем и моим смехом. Через пару минут Эйр и стража доложат, что ты очнулась. А значит, времени у нас немного, прежде чем сюда ворвётся вся семья. Начнёт, разумеется, твоя перепуганная мать. Последние три дня все по очереди дежурили здесь, сменяя нас с Авалеей.

	Несмотря на ворчание, говорил он с теплотой.

	И действительно, пока я балансировала между сном и явью, до меня постоянно долетали голоса. Но чаще остальных возвращались два — успокаивающий голос мамы и бархатный шёпот Поэта.

	Их близость. Их прикосновения.

	Моя семья, ни разу не покинувшая меня за эти три дня.

	Более того…

	Когда я произнесла его имя — Поэт, а не Фениан, — мой голос был тише лёгкого ветерка. Казалось, куда легче услышать шелест занавесок. И всё же этого едва различимого шёпота оказалось достаточно, чтобы он мгновенно проснулся.

	Поэт поселился в этой комнате. Настолько, что даже самый тихий мой вздох неизменно находил его.

	Я вдруг внимательнее посмотрела на него, и только сейчас поняла.

	На нём всё ещё была та же распахнутая рубашка. Те же цепочки. Та самая одежда, в которой он сидел рядом со мной за ужином.

	У меня болезненно сжалось сердце. Я коснулась края его рубашки.

	— Ты даже не переоделся.

	— Знаю. — Поэт театрально ущипнул себя за воротник. — Поистине ужасающее зрелище — увидеть меня дважды в одном и том же наряде. Какая вопиющая растрата гардероба, достойного столь исключительного экземпляра.

	Как же мне хотелось просто поддразнивать его…

	Заполнить комнату только шутками.

	А потом — стонами.

	— Кто-нибудь ещё пострадал?

	— Нет. — Ответ Поэта прозвучал так остро, что, казалось, мог расколоть камень. — Целью была именно ты.

	Я снова мысленно пережила тот ужин.

	Первый кусочек.

	Последний.

	Обычный яд дегустаторы обнаружили бы сразу — слишком сильной была бы его концентрация.

	Но тот, кто хотел моей смерти, оказался умнее.

	Он выбрал то, что обнаружить почти невозможно.

	— Ивовый Дайм, — тихо произнесла я.

	Поэт задумчиво намотал на палец выбившуюся прядь моих волос.

	— Кто бы это ни был, он подмешал её во все блюда, прекрасно понимая, что только для тебя последствия окажутся смертельными.

	— Очень умно, — признала я.

	У Ивового Дайма был едва уловимый вкус, различимый лишь в сыром виде. Что иронично, после приготовления он становился ещё слабее, почти исчезая.

	Поэт сумел распознать её только благодаря своему прошлому.

	Джинни всегда держала пучки Ивового Дайма у себя в хижине. В детстве Поэт не раз пробовал его — этим средством лечили бесконечные ушибы и раны, которые он получал во время акробатических тренировок.

	Именно поэтому он понял, что происходит, за считаные секунды до того, как стало слишком поздно.

	Впрочем, кухонная прислуга прекрасно знала о моей аллергии.

	Ивовый Дайм не любил ни один повар — он был совершенно бесполезен в кулинарии и слишком опасен. Даже лучшие дегустаторы могли не распознать её.

	Поэтому никто из слуг не стал бы использовать её…

	Если только не хотел моей смерти.

	Но, судя по выражению лица Поэта, их уже успели полностью оправдать.

	— Вы так и не нашли виновного, — догадалась я.

	Ноздри Поэта раздражённо дрогнули.

	— Даже если бы нашли… — процедил он, — тело потом всё равно никто бы не опознал. Я бы об этом позаботился.

	По коже пробежала дрожь.

	Я ему верила.

	Стоило кому-нибудь тронуть семью Шута — и пределов его жестокости больше не существовало.

	Я осторожно провела пальцами по его растрёпанным волосам.

	— Но я ведь не умерла. — В подтверждение своих слов я взглянула через комнату, туда, где на прикроватном столике одиноко стояла роза. Затем снова посмотрела на него. — Помнишь? Некоторые шипы не подвластны огню.

	Я сказала это лишь образно.

	Но губы Поэта изогнулись.

	— Всё верно. На самом деле, если впитать силу этих шипов, роза защитит тебя от пламени. Правда, ненадолго — ровно настолько, чтобы создать временный щит. Эта тёмная магия распространяется и на тебя, и на всё, что тебе дорого. — Он легко коснулся пальцем моих губ. — В любом случае, умирать первой тебе запрещено. По крайней мере, до того, как ты выйдешь за меня.

	— Неужели я лишу тебя удовольствия нарядиться? — поддразнила я, обнимая его за шею. — Конечно же нет.

	Поэт тихо рассмеялся, но вдруг заметил что-то краем глаза. Перехватив моё запястье, он увидел, что алая лента браслета ослабла. Осторожно подтянув шнурок, он перевязал его так же надёжно, как собственный.

	— Так гораздо лучше, — хрипло прошептал Шут и вновь положил мою руку ему на плечо.

	После этого он коротко, но глубоко поцеловал меня.

	У меня поджались пальцы на ногах.

	Его объятия согрели меня до самых ступней, а лёгкое движение языка сорвало с моих губ тихий вздох.

	Тихо застонав, Поэт улыбнулся прямо у моих губ.

	— Никогда не встречал человека с такой силой воли. Придворный лекарь сказал то же самое.

	Возможно.

	Но вместе с его словами ко мне начали возвращаться обрывки воспоминаний. Я не всё время была без сознания. Иногда я приходила в себя, слышала приглушённые разговоры и видела смутные силуэты в своей комнате.

	И в какой-то момент лекарь произнёс нечто такое, что вызвало чью-то по-настоящему яростную реакцию.

	Я посмотрела на Поэта долгим понимающим взглядом.

	— И что именно он сказал, что ты решил его придушить?

	На лице Шута вновь вспыхнула ярость.

	— Ах, это… — без тени веселья произнёс он. — Возникла одна небольшая загвоздка. Оказывается, в лазарете хранился запас противоядий для подобных аллергических реакций. К несчастью, тот неизвестный ублюдок добрался до них ещё до пира.

	— Всегда обращай внимание на реквизит, — машинально процитировала я.

	Поэт кивнул.

	— Главное правило каждого коварного шута.

	— Если не ошибаюсь, коварный шут здесь только один.

	— Совершенно верно. Ещё одно доказательство моей исключительности. Береги это редкое создание, Принцесса. Другого такого тебе не найти.

	Я попыталась улыбнуться.

	— Я знаю.

	Он тоже попробовал улыбнуться, но вышла лишь болезненная гримаса.

	— Мы с твоей матерью устроили настоящий допрос совету, опросили весь двор и обыскали замок до последнего скелета в последнем шкафу. Ни подозреваемых, ни малейшего следа того, кто это сделал. — Его голос потемнел. — И можешь не сомневаться, я позаботился, чтобы все отвечали предельно искренне.

	И в этом я тоже не сомневалась. Мало кто мог сравниться с Поэтом в искусстве вести допрос. И уж тем более выдержать его.

	— Значит, виновный, возможно, вообще не живёт в замке, — предположила я. — Тогда у него должен был быть способ быстро проникнуть сюда и так же быстро исчезнуть.

	— Например, какой-нибудь тайный ход, о котором знают лишь единицы? — предположил Поэт.

	Я кивнула.

	— А это значит, что он связан с Ризом. Или с организацией вроде Мастеров. Теперь, когда я думаю об этом, Риз вряд ли действует в одиночку. Конечно, одному убийце было бы легче остаться незамеченным, но Риз слишком тщеславен и любит размах. Ему нравится окружать себя расходным материалом. Возможно, для этого покушения он просто выбрал одного-двух исполнителей из более крупной группы.

	— А может, король и вовсе не собирался ждать Праздника Жнеца. Или просто изменил планы, — добавил Поэт. — Представилась возможность — и Риз ею воспользовался. Он понимал: если сейчас ничего не выйдет, всегда можно попробовать снова во время праздника. — Он задумчиво провёл пальцем по нижней губе. — Но, как бы тщательно я ни допрашивал всех, окончательно исключить придворных мы тоже не можем. Кто, кроме людей в этом замке, знает о твоей аллергии?

	Вопрос был риторическим.

	Поэт и сам прекрасно знал ответ.

	О моей чувствительности к Ивовому Дайму знали лишь самые близкие союзники, кухонная прислуга и правящие семьи всех Сезонов.

	Первые две группы находились в этом замке.

	Последняя — нет.

	Это был веский довод.

	Как и все монархи Сезонов, Риз знал о моей уязвимости. Значит, он вполне мог снабдить своих приспешников этой тайной. А если предателей у него действительно немало, они могли скрываться как внутри замка, так и далеко за его пределами.

	— Хочешь сказать, мы можем быть окружены? — тихо спросила я.

	— Я хочу сказать, что сейчас возможно всё. Если они живут за пределами замка, им пришлось решить две задачи. Во-первых, пройти через Блуждающие Поля. А с их намерениями это было бы непросто — жатвенные поля почувствовали бы зло и раздавили их ещё до того, как они добрались сюда. Во-вторых, каким-то образом обойти охрану тоннелей.

	Он сделал короткую паузу.

	— Но если они находятся внутри замка, ни одна из этих проблем не существует. А значит, убить члена королевской семьи становится гораздо проще. Всё предельно ясно. Только вот следов они не оставили. И, повторюсь, ни я, ни твоя мать не нашли ни одного человека, которого можно было бы подозревать.

	Он тяжело выдохнул.

	— Хотя людям нужно время, чтобы совершить ошибку. Я сам когда-то носил маску предателя и прекрасно знаю, что значит играть такую роль. Неважно, прячутся они здесь или за пределами этих стен…

	— Мы найдём их, — закончила я за него. — Но если запас противоядия уничтожен… почему я всё ещё жива?

	Взгляд Поэта наконец немного смягчился.

	— Думаю, всё дело в совершенно потустороннем сочетании твоего упрямства… и небольшой доли изобретательности. — Он указал в сторону спальни.

	Только сейчас я заметила маленький стеклянный флакон на прикроватном столике рядом с вазой, где стояла роза. В прозрачной искрящейся жидкости плавали цветы шалфея. Бутылочка была наполовину пуста — значит, часть содержимого уже успели дать мне.

	Поэт достал из кармана письмо и ловко поднял его двумя пальцами. Печать украшали тёмно-зелёные лепестки, а от пергамента пахло лесными цветами и ягодами.

	— Джинни… — выдохнула я.

	На губах Шута появилась лукавая улыбка.

	— Прошлой ночью письмо принесла хищная птица. По её указанию я растёр один из шипов розы и добавил в приготовленное ею снадобье. Как я уже говорил, сила этих шипов противится огню, поэтому они облегчили твою боль. Остальное сделали ингредиенты Джинни. — Он протянул мне письмо. — Она прислала три. Это — твоё.

	Джинни всегда так поступала.

	Регулярно отправляла каждому из нас письма.

	Но с тех пор, как меня лишили наследства, прошло столько месяцев, что я уже почти забыла, каково это — держать в руках её записку.

	Я сломала печать и быстро пробежала глазами по строчкам. Почерк Джинни был таким же резким и решительным, как и она сама, но её слова наполнили меня щемящей теплотой.

	У Весны самые коварные яды.
Лето приносит болезни.
У Зимы найдётся лекарство и от того, и от другого.

	Но запомни, мисс Брайар-Ежевичка.
Ни одно из них не умеет сострадать.
По-настоящему исцеляют только в Осени.

	Выше нос, девочка.
И присматривай за моими мальчишками.
И, ради всего святого, продолжай есть свои ягодные связки.

	Твоя Джинни.

	Я тихо рассмеялась.

	На душе сразу стало легче.

	Джинни знала, как бороться с действием Ивового Дайма, если её проглотит человек с такой аллергией, как у меня.

	Поэт рассказал, что отправил к ней с письмом свою хищную птицу. Женщина, вырастившая его, ответила почти сразу и передала обратно лекарство.

	И всё же тревога никуда не исчезла с его лица.

	Членов королевских семей с детства учили одной простой истине: любое спасение либо дорого обходится, либо действует лишь ограниченное время.

	— Значит… я всё ещё в опасности, — тихо сказала я.

	На его щеке дрогнул желвак.

	— Да, сладкий Шип.

	Пальцы у меня похолодели, но я крепче прижалась к нему, пока он объяснял.

	Шип розы и снадобье Джинни лишь ослабили действие Ивового Дайма. Они не вывели яд из организма полностью.

	Это была временная мера.

	Не настоящее лечение.

	Лекарство Джинни лишь ненадолго отсрочит последствия.

	Но не навсегда.

	— Тебе станет лучше, — тихо сказал Поэт. — А потом… совершенно внезапно…

	Он не договорил.

	Меня накрыла волна страха, а вслед за ней пришло другое чувство.

	Более сильное. Более решительное.

	— Значит, нам нужно настоящее противоядие.

	— Скорее, особая процедура, чем противоядие, — поправил он. — По словам Джинни и придворного лекаря, тебе требуется лечение, которое должен проводить человек, умеющий делать это правильно. Иначе риск слишком велик. Без опытной руки эта процедура может оказаться смертельно опасной. — Голос Поэта стал твёрже. — И лекарство, и тот, кто способен его применить, уже в пути.

	Настоящее противоядие. Опытный целитель.

	Если они уже направлялись к нам, это должно было бы успокоить.

	И всё же выражение лица Поэта говорило, что цена за это будет высокой.

	Кто? Кто мог приехать?

	Ответ пришёл сам собой.

	Лишь один двор владел искусством исцелять самые смертельные болезни.

	И лишь один представитель королевской семьи был в этом непревзойдённым мастером.

	Безжалостный наследник.

	Холодный принц.

	Зима.
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	— Только не он, — твёрдо сказала я, качая головой. — Только не Зима.

	Поэт устало провёл ладонью по лицу.

	— Уже поздно, моя хорошая. Всё решено. Без его помощи я рискую потерять тебя. А на такое я никогда не соглашусь.

	— Ты не знаешь, какой он.

	Поэт откинулся на спинку кресла и молча посмотрел на меня, ожидая продолжения. За окном утренний ветер шевелил листву, и по внутренним дворам пронёсся тихий шелест. Я замялась, затем отвела взгляд, сосредоточившись на алой ленточке его браслета.

	Было бы несправедливо судить человека, которого я видела всего однажды. Так же неправильно было принимать слухи за истину — особенно тому, кто родился в королевской семье. И если последние события чему-то меня научили, так это тому, что невозможно узнать истинную сущность правителя, не заглянув глубже внешней оболочки. Я слишком хорошо знала, каково это — быть осуждённой. Поэтому тщательно взвешивала каждое слово, вспоминая тот единственный день. Единственный раз, когда мне довелось встретить принца Зимы.

	— Мне было пятнадцать, когда он приезжал в Осень, — тихо начала я. — Джерину тогда исполнилось шестнадцать. И всё же одного его взгляда оказалось достаточно, чтобы у меня кровь застыла в жилах. Он почти не говорил, но и молчание его было красноречивее любых слов. Одними своими суровыми чертами лица он внушал страх каждому, кто осмеливался встретиться с ним взглядом. Но сильнее всего я запомнила пустоту в его глазах — словно смотришь на бесплодную равнину. Я не почувствовала в нём ни единой эмоции. Даже тогда, когда… — я невольно поморщилась и снова посмотрела на Поэта. — Я видела, как он выпотрошил человека.

	Лицо Поэта напряглось.

	— Я хотел было спросить, была ли это самооборона, — тихо сказал он, внимательно читая моё лицо. — Но, думаю, ответ написан у тебя на глазах.

	— Это была публичная казнь. Зима присутствовала как почётный гость — королева Сильвия и наследник Дории.

	— Королевы Зимы привели ребёнка смотреть смертную казнь?

	— Нет. Они были против, но принц настоял. Уже тогда все знали, насколько холоден его нрав, а ему редко в чём-либо отказывали.

	— Мои родители тоже не хотели брать меня на подобные церемонии, пока я была маленькой. Но в тот день ради наших гостей моё присутствие считалось необходимым. Я отвела взгляд. А вот принц — нет. И после казни… попросил внутренности. Прямо там. При всех.

	Я невольно передёрнула плечами.

	— Мать и отец не могли отказать своим гостям. И мы смотрели, как будущий король, ещё совсем мальчик, спокойно разделывает тело осуждённого, не дрогнув ни разу. Кровь, стекавшая по рукам Джерина, его совершенно не трогала. Но самое страшное было в другом… Тот человек всё ещё был жив. Мы поняли это лишь тогда, когда он издал звук.

	— А принц продолжал. Продолжал резать… продолжал пилить… пока тот наконец не умер. К концу я уже цеплялась за мать и отца, а принц всё так же не выпускал меч из рук.

	— Проклятый ад, — выругался Поэт.

	Я ненадолго замолчала, приходя в себя после воспоминаний.

	— Я понимаю, что Зима может спасти мне жизнь. Правда понимаю. Но мне это не нравится, Поэт. Мы воплощаем всё, что этот человек ненавидит. Если в таком возрасте он без колебаний выпотрошил приговорённого дворянина, то на что способен теперь, став взрослым? Особенно по отношению к тем, кого презирает? Меня лишили титула, мои преданность и репутация под сомнением. Джерин Зимы не стал бы спасать меня с большей охотой, чем это сделал бы Риз. Так что… что он получает взамен?

	— То же, что получает любой правитель, заключая сделку с другим государством, — ответил Поэт. — Природные ресурсы. Нам не составило труда предложить Зиме ценные осенние припасы для их учёных и лекарей в обмен на помощь. — Его брови едва заметно приподнялись. — Во всяком случае, именно это он получает на поверхности. Но да… мы с тобой думаем одинаково. Как бы я ни был обязан ему за твоё спасение, сильно сомневаюсь, что наследника устроит лишь несколько мешков зерна, когда он приедет.

	Я кивнула.

	— Вопрос только в том… чего он захочет на самом деле.

	— И готовы ли мы будем это отдать. — В уголках губ Поэта мелькнула знакомая смесь озорства и опасности. — Или же этой принцессе и её шуту придётся изрядно осложнить жизнь бедолаге.

	— Недооценивать его нельзя. Лето действует напролом, а Риз легко выходит из себя, стоит лишь найти его слабое место.

	— Тут ты права.

	— Но Зима совсем другая. Двор Зимы невозмутим почти во всём. Исключение составляют разве что сами королевы. Если всё, что говорят о принце, правда, он так же холоден и жесток, как большинство жителей своей страны. У него не будет слабостей.

	— Слабости есть у всех, — возразил Поэт. — Пока они люди.

	Я задумалась.

	— А если он не человек?

	Я говорила не о природе его рождения.

	Я говорила о совести.

	В отличие от своих двоюродных бабушек-королев, принц Зимы пользовался репутацией человека жестокого до чудовищности. Помимо выдающегося ума и непревзойдённого мастерства в медицине, по всему континенту ходили слухи о его ненависти к рождённым душам и почти болезненной одержимости жестокими способами обращения с ними. Люди шептались об экспериментах. О пытках. Для Зимы подобное никого особенно не удивляло — наука там всегда стояла превыше всего. Но меня не покидало ощущение, что будущий король зашёл гораздо дальше остальных. Намного дальше.

	Сезоны, простите меня за то, что я осуждаю человека, когда совсем недавно моя собственная страна осудила меня. Я привыкла доверять фактам, а не предчувствиям. И всё же, если это тревожное чувство окажется правдой, нам с Поэтом предстоит столкнуться с правителем куда более опасным, чем Риз.

	Поэт намотал на палец толстую косу, перевитую дубовой лентой.

	— Если он решил отказаться от человечности… мы заставим его пожалеть об этом.

	Я невольно прильнула к его руке.

	— Похоже, список наших врагов, препятствий и опасностей становится всё длиннее. — Со вздохом я покачала головой. — Растущее напряжение среди народа. Наши попытки вернуть доверие двора. Загадочные планы Лета, связанные с тайными ходами замка. Подготовка ко всем возможным угрозам во время Праздника Жнеца. Покушение на мою жизнь. А теперь ещё и это. Вмешательство Зимы.

	— Пустяки, — пробормотал Поэт, коснувшись губами моей щеки. — Мы уже не раз это обсуждали. Ты — принцесса. Я — жонглёр. Мы оба прекрасно умеем справляться сразу с несколькими задачами.

	С моих губ сорвался тихий смешок.

	— Хотела бы я обладать такой же выносливостью, как ты.

	Его лицо вдруг стало совершенно серьёзным.

	— Обладаешь.

	Сила его взгляда словно смыла с меня всю тревогу.

	Я смотрела только на Поэта.

	Одного его присутствия было достаточно, чтобы по моим венам вновь разлилась жизнь.

	В его глазах полыхали решимость… и нечто куда более опасное.

	Я знала этот взгляд.

	Чувствовала его глубоко внутри себя.

	Сердце забилось чаще, когда он медленно выпустил из пальцев алую прядь моих волос, будто нарочно меня искушая.

	— Если тебе нужны доказательства, — прошептал Поэт, — позволь мне их показать.

	Подхватив меня со стула, он легко оторвал меня от пола и зашагал к выходу из моих покоев; мои ноги обвивали его талию. Глаза мои расширились, но язык не повернулся возразить, когда Поэт пересёк пространство между моими покоями и своими.

	Рыцари на посту вытаращились по двум причинам. Во-первых, я была жива. Во-вторых, на мне почти не было одежды, и я прижималась к груди своего любовника. К счастью, ночная рубашка свободно ниспадала от талии, а не задиралась, открывая бёдра. К тому же мои затвердевшие соски скрывала широкая плита его груди.

	Я зарылась лицом ему в шею — наполовину скандализованная, наполовину готовая расхохотаться. Возможно, пережитое на грани смерти сделало меня смелее. А может, ошарашенные лица солдат оказались попросту слишком забавными.

	Поэт прижался лбом к моему лбу и обратился к страже:

	— Одно слово, — предупредил он. — Одно слово об этом, один-единственный звук кому бы то ни было при этом дворе — и я узнаю. — Пока один из рыцарей торопливо распахивал дверь в покои Поэта, шут продолжил: — Если только моему сыну не будет грозить опасность или замок не загорится, нас не беспокоить, пока принцесса не распорядится иначе. Лишь тогда вы сможете сообщить всем, что Её Высочество пришла в себя, и впустить посетителей. А если ослушаетесь… пеняйте на себя, сладкие мои.

	Лишившиеся дара речи стражники поклонились, и Поэт захлопнул дверь. Я шлёпнула его по крепкому бицепсу, пока он нёс меня через свои покои.

	— Ты невозможен.

	— А ты вечна, — ответил он, уткнувшись носом в ложбинку под моей челюстью.

	К чему было его бранить? От прикосновения его губ кровь быстрее побежала по венам. Он гладил и целовал каждый чувствительный изгиб между шеей и плечом, и воздух покинул мои лёгкие, уступив место цепочке прерывистых вздохов.

	Я цеплялась за Поэта, запрокинув голову, пока он покрывал меня поцелуями, наполняя тело покалывающим теплом. Лишь когда до меня донёсся скрип поворачиваемого вентиля, а вслед за ним — шум хлынувшей воды, мои веки дрогнули и распахнулись.

	Мы стояли в ванной Поэта. Вернее, в одной из её встроенных душевых зон.

	Роскошное помещение с тёмными стенами из талькохлорита напоминало изысканную пещеру. Старые светильники с благородной патиной контрастировали с современными деталями вроде зеркала во всю стену, а в центре находился душ с несколькими насадками, из которых вода лилась, словно из фонтанов. Потоки били сверху и с боков, разбиваясь о каменную плитку.

	Пар затуманивал комнату, влажные клубы медленно вились в воздухе. Лёгкие наполнял пряный аромат.

	Даже не пытаясь раздеть нас, Поэт внёс меня глубже в горячий туман. С моих губ сорвался вздох, когда вода коснулась кожи. Тепло растеклось по телу, превращая мою ночную рубашку и его рубаху в полупрозрачную ткань.

	Сквозь намокшую материю отчётливо проступили мои затвердевшие соски, а тёмный треугольник волос между бёдер обозначился под тонкой тканью. Глаза Шута вспыхнули зеленью, медленно скользя по моему телу. От одного его взгляда можно было вскипятить котёл. Мышцы под мокрой рубахой напряглись, его собственные соски проступили двумя твёрдыми кружками, а рельеф живота чётко обозначился под прилипшей к коже тканью.

	И тут между моих бёдер проступила уже совсем иная влага. Возбуждение разлилось внизу живота, жар стремительно нарастал в киске. Должно быть, он ощущал его так же ясно, потому что его член налился тяжестью. Твёрдая длина упёрлась в мой клитор, заставив складки сладко запульсировать. Сезоны… От этого трения у меня окончательно перехватило дыхание.

	Мой рот приоткрылся в ожидании. Я была уверена, что сейчас Шут задерёт мою рубашку, расстегнёт свои штаны и войдёт в меня.

	Но вместо этого он прижал меня спиной к облицованной плиткой стене между двумя душевыми насадками. Затем осторожно поставил на ноги. Увидев моё растерянное выражение, Поэт легко провёл зубами по краю моего уха.

	— Возьмись за краны и не отпускай.

	Я послушно вцепилась в вентили по обе стороны от себя. Довольный, Поэт заслонил меня своим телом и принялся покрывать поцелуями всю мою кожу. Медленно и чувственно его порочный рот спускался всё ниже — по шее, между ключицами, к лифу рубашки. Опустившись на колени, он накрыл ладонью одну грудь и вобрал сосок в рот.

	Я вскрикнула, запрокинув голову. Пока струи душа омывали нас со всех сторон, горячий рот Поэта обхватил затвердевший сосок и потянул, лаская его прямо сквозь влажную ткань. Мои пальцы сильнее стиснули вентили, тело извивалось у стены, а киска всё сильнее наливалась влагой.

	Тихо застонав у моей груди, Поэт переключился на второй сосок. Одновременно его ладони медленно скользнули по моим икрам, затем по бёдрам, оставляя за собой волны дрожи. Наконец руки нырнули под ночную рубашку, и он обхватил мои обнажённые ягодицы, ещё сильнее прижимая меня к стене и не позволяя метаться.

	И когда он отпустил мой сосок и поднял на меня взгляд, я наконец поняла, что он имел в виду, обещая «показать». Дело было вовсе не в самом желании. Он не мог исцелить меня собственными руками, но мог помочь мне вновь почувствовать себя живой. Любовь, страсть, благоговение, чувство принадлежности и родства, отражавшиеся в его взгляде, затягивали рану у меня в груди. Словно мы были единым целым и всё, что чувствовал он, проходило сквозь меня. И мои чувства отзывались ему тем же. Ничего подобного я прежде не знала.

	Он не потерял меня.

	И я не потеряла его.

	Сняв с крючка мочалку, Поэт намылил её душистым бруском мыла, затем просунул руку под мою ночную рубашку и провёл мягкой тканью по моей киске, осторожно омывая ноющие складки. Я всхлипнула, невольно качнув бёдрами ему навстречу. Это нежное трение оказалось почти невыносимым.

	Свободной рукой Шут приподнял подол моей рубашки и удержал его у бедра. Он наблюдал, как пена скапливается между моих складок, а мыльные струйки стекают по внутренней стороне бёдер, пока он бережно омывал меня. Его зрачки расширились, полностью сосредоточившись на этом занятии, а медленный ритм движений один за другим вытягивал из меня стоны, растворявшиеся в тёплом влажном воздухе.

	Полосы пара окутывали нас, вода обрушивалась со всех сторон, насквозь промочив одежду и волосы. Всё вокруг становилось всё жарче, тяжелее и пьянее. Был ли предел тому, что этот мужчина мог со мной сделать? Если я не умру от предательства, то, возможно, однажды просто погибну от его прикосновений.

	Или, быть может, я недооценивала собственную способность выдержать всё это.

	Возможно, именно в этом и заключался смысл.

	Поэт медленно водил мочалкой по кругу вокруг моего клитора, затем скользил вдоль расщелины. Отчаянно желая большего, я сама тёрлась о ткань, жадно преследуя это ощущение. Но как бы сильно мне ни хотелось отпустить себя, я продолжала крепко держаться за вентили и всё сильнее прижималась к мочалке. Шквал ощущений лишал меня воздуха, дыхание срывалось, а мои крики эхом разносились по ванной.

	Поэт довольно промычал. Однако продолжал двигаться медленно и бережно, и я невольно подстраивалась под его ритм. Вместе мы растягивали мгновения, продлевая сладкую пытку, пока я окончательно не начала терять рассудок.

	Он всё так же медленно тёр тканью, идеально попадая в мой ритм. Моя киска истекала влагой, возбуждение смешивалось с мыльной пеной. Скользкая поверхность делала каждое движение ещё плавнее, резко контрастируя с шероховатостью ткани.

	Я скулила под руками Поэта, пока удовольствие нарастало между бёдер всё сильнее. И всё же каким-то образом продолжала сдерживаться. Он хотел показать мне нечто — и я покорно отдавалась размеренным движениям его запястья. Полностью завладев мной, он доводил меня до исступления, лаская мою киску до тех пор, пока я уже не могла терпеть. Пока мне не стало нужно больше. Пока мне не стало нужно всё.

	Почувствовав это, Поэт уступил. Он убрал мочалку и направил на меня одну из душевых насадок, смывая пену тёплой струёй. Вода мягко ударяла по клитору, именно так, как было нужно, вновь переполняя меня ощущениями. Из груди вырвались новые всхлипы — настолько невероятным это казалось.

	Мягкий напор скользил по клитору, затем уходил к самому входу и снова возвращался к чувствительной вершине. Снова. И снова. И снова. Поглощённая этим вихрем ощущений, я бессвязно шептала что-то во влажный воздух, и Поэт слышал каждое слово.

	Умело изменив направление струи, он направил её глубже, точно туда, куда было нужно. Я застонала, вскрикнула, а затем на мгновение лишилась голоса. Всё моё тело содрогнулось, когда наслаждение хлынуло из киски, разливаясь по каждой клеточке моего тела.

	Я кончила с громким стоном. Этот звук вырвался из моего рта и затопил душную комнату.

	Не успел мой оргазм отзвучать, как рот Поэта вновь опустился вниз. Со стоном его губы накрыли мою киску. Язык медленно заскользил вдоль моей расщелины, слизывая возбуждение и вытягивая из меня ещё больше.

	Мои стоны не успели стихнуть.

	Они начались вновь.

	Поэт вылизывал мою сердцевину, неторопливо раздвигая языком вход в моё лоно. Возбуждение вспыхнуло с новой силой, и я закричала, запрокинув голову. Хриплое, но сильное эхо металось под сводами ванной.

	Да.

	У меня была выносливость.

	Он закинул моё бедро себе на плечо и глубже вобрал мою сокровенную плоть, с каждым движением всё дальше проталкивая язык внутрь. Затем его голова начала плавно покачиваться, а челюсть заработала увереннее. Плоская сторона языка скользила по моим стенкам, находя точки, которые вырывали из меня новые крики.

	Я уже не могла удерживать обе руки на кранах. Одна сама собой потянулась к волосам Поэта. Пальцы впились в густые пряди у самых корней. Наверняка ему было больно — я заметила, как он едва заметно поморщился. Но в ответ лишь низко зарычал, и эта вибрация прошла прямо по моей киске.

	Жар обжигал кожу.

	Клитор бился в сладкой пульсации.

	Язык Поэта вновь поднялся вверх по моей расщелине, описал круг вокруг чувствительной вершинки, а затем полностью вобрал её в рот.

	И начал медленно тянуть.

	Мучительно.

	Дразняще.

	Нежно.

	Удерживая мой клитор между губами, Поэт продолжал осторожно посасывать его. Кончик языка быстро и коротко ласкал самую вершину. И в то мгновение, когда с моих губ сорвался умоляющий всхлип, он втянул сильнее.

	Ещё сильнее.

	И ещё.

	— О, боги… — простонала я.

	Струи воды хлестали по нашим телам. Они стекали по плитке, разливаясь по полу. Зеркало напротив окончательно запотело, превратив наши отражения в расплывчатые силуэты.

	Поэт вновь принялся жадно втягивать мои складки губами. Моя киска истекала ему на язык, пропитывая его рот так же, как горячая вода пропитывала нас обоих. И посреди этого влажного жара он пил моё возбуждение без остатка.

	Мои крики слились в один непрерывный вопль.

	Снова всё тело напряглось.

	И снова отпустило.

	Меня затрясло в судорогах, лоно судорожно сжималось вокруг его языка, пока я рассыпалась на тысячи осколков. До самых костей меня накрыл второй оргазм, а стены поглощали один за другим мои крики наслаждения.

	Прошла, казалось, целая вечность, прежде чем мои стоны начали стихать, а ноги окончательно ослабли. Но даже тогда Поэт продолжал медленно вылизывать меня, принимая мой оргазм до последней капли.

	И только тогда вторая моя рука тоже отпустила кран. Когда ладони легли ему на щёки, Шут всё понял. Он выпустил мой чувствительный клитор, поднялся на ноги, подцепил бретели моей ночной рубашки и медленно стянул промокшую ткань с моего тела. В ответ я стянула через его голову рубаху, открывая взгляду каждую линию этого великолепно сложенного тела.

	Следом исчезли и штаны. Один за другим мокрые слои одежды падали на залитый водой пол. Головка его члена потемнела и налилась, из узкой щели выступали капли предсемени, а мошонка была горячей под моими пальцами. Весь его напряжённый член казался мучительно твёрдым и ощущался божественно.

	Да, он хотел, чтобы всё было посвящено мне.

	Но дело никогда не было только во мне.

	Всегда были мы.

	С нас всё начиналось.

	Так всё всегда и заканчивалось.

	Обнажённый, насквозь промокший, Поэт закинул мою ногу себе на талию и хрипло спросил:

	— Хотите, чтобы я как следует выебал вас своим членом, Принцесса?

	Мой ответ сорвался всхлипом.

	— Желаю.

	— Сможешь принять меня?

	— Смогу.

	— И выдержишь?

	— Выдержу.

	С тихим шипением Шут направил член между влажных складок, широко раскрывая меня. Я со стоном подалась ему навстречу, обхватила ладонями его лицо и впилась губами в его рот. Дрожащие стоны переливались из моего рта в его, я чувствовала вкус его рычания, пока наши языки сплетались, а его член медленно и глубоко входил в меня.

	Даже медленнее, чем во время двух предыдущих оргазмов, Поэт двигался внутри меня. Медленнее.

	Ещё медленнее.

	Ещё.

	Каждый неторопливый толчок его мокрого члена исторгал из меня новый всхлип, который он жадно ловил своими губами. К тому моменту, когда третий оргазм накрыл меня, сердце бешено колотилось в груди, готовое вырваться наружу, а голос окончательно сорвался от бесконечных криков.

	Как и обещал…

	Этот мужчина доказал мне, сколько на самом деле во мне выносливости.

	После он бережно вытер нас полотенцем, одел меня в льняной халат и тщательно расчесал мои волосы.

	А вскоре покои наполнились теплом семьи и друзей.

	Первыми вошли Матушка и Нику.

	Пока я была без сознания, Поэт старался не пугать сына. Он сказал Нику, что всему виной испорченная еда, а произошедшее было всего лишь несчастным случаем. Мальчик поверил ему, а когда и я подтвердила эту историю, окончательно успокоился. Но всё же ему потребовалось время, чтобы полностью избавиться от пережитого страха.

	Остаток дня Нику почти не отходил от меня.

	Его присутствие, как и присутствие Матушки и всего нашего клана, постепенно возвращало мне силы.

	И они мне очень скоро понадобились.

	Потому что три дня спустя в Осень прибыла Зима.
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	Поэт

	Лёд. Вот что первым пришло мне на ум, когда вереница чёрных экипажей заскользила по кирпичной дороге к главному двору. Закатное небо было усыпано звёздами, словно осколками стекла. Под этим мерцающим сводом цепочку повозок тянули олени и лоси — величественные, будто высеченные из камня, с густыми меховыми манжетами вокруг раздвоенных копыт. Их рога изгибались внутрь, напоминая ложки, а острые концы казались достаточно смертоносными, чтобы пронзить целую армию.

	Стальные колёса с хрустом вгрызались в землю, оставляя за собой тонкую корку льда и замораживая дорогу к замку Осени, словно вечную мерзлоту. Прозрачная наледь стелилась по кирпичам, точно искусно расставленная ловушка. Стоило зазеваться — и можно было поскользнуться, свернув себе шею.

	Наклонившись вперёд, я опёрся предплечьями о парапет балкона.

	— Ну надо же, — протянул я, приподняв бровь и глядя вниз. — Можно подумать, он решил меня перещеголять.

	Рядом Брайар крепче сжала перила.

	— Во-первых, это невозможно. Во-вторых… — Она осеклась, словно следующая мысль тревожила её куда сильнее. — Ему всё равно, производит ли он на кого-то впечатление.

	— Ты говоришь так, будто это станет проблемой.

	— Большинство именно так и считает.

	Я выпрямился и повернулся к принцессе.

	— Мы — не большинство.

	Хмурое выражение Брайар смягчилось едва заметной улыбкой. На ней было платье орехово-чёрных тонов: облегающий ребристый корсаж, прозрачные манжеты, отделанные старым золотом. Юбка расходилась высокими разрезами, открывая облегающие леггинсы и мягкие сапожки на устойчивом каблуке.

	Волосы она уложила в сложное переплетение нарочито небрежных кос. Но взгляд всё равно притягивала одна-единственная коса, украшенная крошечными дубовыми листьями, — она выделялась среди остальных. Чёрные серьги покачивались в ушах, перекликаясь с тяжёлым кулоном, мерцавшим между ключиц.

	— Благородно. Элегантно. И достаточно грозно, — оценил я, обнимая её за талию. — И наверняка с кучей мест, где можно спрятать что-нибудь острое.

	Она поджала губы, сдерживая улыбку.

	— Потом сам всё и найдёшь.

	Ещё бы.

	Вытаскивать один за другим все спрятанные шипы терновника из её одежды обещало быть почти таким же соблазнительным занятием, как и медленно избавлять её от самого платья.

	Позже.

	Если только в присутствии Зимы ад действительно не замёрзнет.

	Окинув меня придирчивым взглядом, Брайар посмотрела на моё чёрное пальто с тонкой серебряной отделкой.

	— Похоже, ты всё-таки решил его позлить.

	Серебро было цветом Зимы.

	С моей стороны разумнее было бы выбрать любой другой оттенок.

	Если бы я не был шутом.

	— Я всего лишь соответствую профессии, — невозмутимо ответил я и согнул руку. — Идём?

	Несколько минут спустя мы уже шли по коридору к тронному залу под охраной Эйра. На полпути к нам присоединилась Авалея со своей свитой, и обе процессии, не замедляя шага, слились в одну. Мы втроём двигались плечом к плечу через залы и галереи, а позади отдавался эхом тяжёлый звон кольчуг и палашей.

	Едва стало известно, что Брайар пришла в себя, Авалея и Нику ворвались в её покои словно вихрь. Но этим вечером облако, на котором будто парила Её Величество, давно рассеялось, а радость матери затмила тревога перед предстоящей встречей. Причину понять было нетрудно.

	И всё же дело было не только в этом.

	Королева выглядела напряжённой так, словно ожидала повторения прошлых бедствий. Словно вновь готовилась увидеть бой во дворе… и очередное изгнание Брайар.

	Я списал это на естественную тревогу и мысленно пересчитал кинжалы, спрятанные в пальто и штанах. Дело было вовсе не в отсутствии благодарности Зиме за спасение жизни Брайар. За спасение Брайар я был навеки обязан принцу — каждой каплей крови, каждым вздохом.

	Пугало другое.

	Мы понятия не имели, какую цену он потребует на самом деле.

	И если именно Зима была единственным Сезоном, способным заставить Риза дрогнуть, страшно было даже представить, насколько тяжелее окажется долг перед ними, чем вражда с Летом.

	Эта встреча могла стать началом союза.

	А могла подарить нам ещё одного врага.

	— Взвешивай каждое слово и говори прямо, — напомнила Брайар, повторяя план, который мы заранее обсудили. — Он не отвечает на намёки и загадки.

	— Если вообще отвечает, — добавила Авалея; бронзовая корона поблёскивала у неё на голове. — Этот человек холоднее льда, которым его экипажи покрыли наши только что вымощенные дорожки. Хотя я, безусловно, поблагодарю Зиму, если к своему отъезду он избавит нас от этого великолепия.

	— Не любит подтекст? — уточнил я. — Для нас это вряд ли проблема.

	— О нет, подтекст он понимает прекрасно, — сказала Брайар. — Просто не считает нужным играть в подобные игры. Бояться стоит не его недомолвок или притворства.

	Она встретилась со мной взглядом.

	— А его откровенности.

	— Даже откровенность — всего лишь ещё одна маска, сладкий Шип. Все что-то скрывают, — равнодушно ответил я. — Просто некоторые делают это у всех на виду.

	Экипажам требовалось время, чтобы проехать через барбакан и остановиться во внутреннем дворе. По традиции мы должны были встретить прибывший Сезон снаружи. Но Зима не признавала подобных церемоний, предпочитая официальные приветствия уже в тронном зале.

	Это означало, что у нас было по меньшей мере десять минут, чтобы занять свои места до появления гостя в тронном зале. Если бы не одно обстоятельство. Стражники у входа застыли как вкопанные. Лица их побелели, движения сделались скованными, словно совсем недавно их пропустили через мясорубку.

	Наша процессия невольно замедлилась. Мы переглянулись, затем прошли мимо стражи, торопливо распахнувшей перед нами двери. По протоколу нас должны были объявить, но, судя по всему, оба стражника попросту лишились дара речи.

	Этой короткой заминки оказалось достаточно, чтобы низкий баритон остудил весь зал.

	— Вы опоздали.

	В самом центре тронного зала — нет, к чёрту «стоял», правильнее будет сказать «возвышался» — темнела массивная фигура. Живая башня была обращена к нам спиной. Ростом под метр девяносто три — сантиметров на пять выше меня, — он вдобавок превосходил меня и в ширине плеч. Казалось, мышцы росли у него даже на заднице, словно всё детство он тесал айсберги, а не лепил песчаные замки.

	Тёмно-синие волосы тяжёлой волной спадали ниже лопаток. Из-под длинного пальто, подбитого густым мехом, выглядывали сапоги со стальными шипами на носках.

	Я не видел, что именно он делает руками, но моё чутьё подсказывало: большие пальцы были засунуты в передние карманы. Поэтому распахнутое пальто так широко расходилось вокруг корпуса. Чуть склонённая голова говорила о том, что сказанное было не упрёком.

	Просто констатацией.

	Вы опоздали.

	Я прищурился.

	Расчётливо это было или нет, звучало всё равно как оскорбление.

	Значит, таковы правила игры?

	Что ж.

	Начнём с малого.

	Не успели ни королева, ни принцесса открыть рот, как мой язык уже выстрелил первой шпилькой.

	— Похоже, вам не терпелось нас увидеть, — бросил я ему в спину. — Но, боюсь, вы совсем забыли, что такое эффектное появление.

	Мой тенор рассёк воздух, словно хлыст, инкрустированный драгоценными камнями. Обычно после такой реплики люди хотя бы морщились.

	Или напрягались.

	Принц же всего лишь поднял голову.

	Медленно.

	Невыносимо медленно.

	А затем, с терпением существа, пережившего не одно столетие, повернулся вполоборота. Его веки лениво опустились, словно он прикидывал, сколько именно пинт крови стоит мой голос.

	Из-за тяжёлой гривы синих волос я видел лишь резкую линию его челюсти.

	Но и этого оказалось достаточно.

	Не нужно быть шутом, чтобы услышать холодную угрозу в его ответе.

	— А вы, очевидно, забыли выражение: «Говорите, когда к вам обращаются».

	И это вдобавок к нарочито неофициальному обращению.

	Забавно.

	— Напротив, — спокойно ответил я. — Мне приходилось слышать эту фразу не реже, чем слова: «Добрый вечер, Ваше Величество. Ваше Высочество». — Насмешка, которую я обещал держать при себе, умерла сама собой, и голос стал сухим. — Искренне рад видеть вас вновь.

	Рядом со мной тихо вздохнула Авалея.

	С другой стороны Брайар едва слышно прошептала:

	— Поэт…

	Но принц услышал.

	Его тело едва заметно застыло, меховой воротник тихо зашуршал.

	— Оставьте нас, — бесстрастно произнёс он.

	У дверей стражники дождались кивка Авалеи и молча вышли в коридор. Последним уходил Эйр. Его мрачный взгляд скользнул по спине принца, затем остановился на нас с Брайар. Заострённые черты Первого Рыцаря буквально излучали оскорблённое достоинство. Одно дело — непредсказуемый язык шута. Совсем другое — когда один принц обращается к другому так небрежно. Это уже попахивало демонстрацией превосходства. Каким бы ворчливым ни был Эйр, весь его мир держался на правилах этикета, и подобное нарушение буквально попирало всё, во что он верил.

	К тому моменту, как двери закрылись, принц уже вновь смотрел на пустой тронный помост.

	Затянувшаяся тишина начинала действовать мне на нервы.

	— Ну вот, наконец-то одни, — произнёс я. — Быть может, теперь…

	Принц повернулся.

	И вместе с этим движением его лицо наконец предстало перед нами во всей своей суровой отчётливости.

	Разом несколько превосходных саркастических реплик умерли у меня на языке.

	Ебать.

	Я ожидал увидеть скулы, острые, как сосульки. Кожу цвета слоновой кости, достойную легенд о лютоволках. И голос, звучащий так, словно его обладатель на завтрак проглотил медведя.

	Всё это оказалось правдой.

	И даже больше.

	Если честно…

	Кажется, впервые в жизни я потерял дар речи при виде кого-то, кроме Брайар и Нику.

	Принц Джерин был не просто наследником Зимы.

	Он был самой Зимой.

	Во плоти.

	Кристаллические радужки его глаз казались способными заморозить человеку яйца одним взглядом. Под глазами естественным образом залегали холодные синеватые полумесяцы, перекликавшиеся с цветом волос, тогда как ресницы и брови были абсолютно чёрными.

	Глубокая борозда почти делила подбородок надвое. Из ножен на поясе выглядывала рукоять меча, а на короткой цепочке у шеи висел стеклянный флакон, напоминавший прозрачный клык. Внутри плескалась бесцветная жидкость — немое свидетельство его знаменитой одержимости наукой и медициной.

	Пока длилось молчание, этот ублюдок препарировал нас взглядом с таким выражением лица, что им одним можно было стерилизовать огнедышащего дракона. Меня многие называли вызывающим. Ещё больше людей — сексуальным. Но про наследника Зимы мир сказал бы совсем другое.

	Пугающий.

	Такой же прекрасный…

	Как смертельная метель.

	Если бы я не знал своего Шипа, ревность уже заставила бы мои пальцы сжаться в кулаки. Но одного взгляда на Брайар оказалось достаточно. Вместо восхищения её лицо застыло в напряжении. Она смотрела на принца так, словно вновь переживала тот день, когда много лет назад увидела, как шестнадцатилетний Джерин потрошил приговорённого.

	— Ваше Величество, — произнёс принц, обозначив короткий поклон в сторону Авалеи.

	Потом перевёл взгляд на меня.

	Одна бровь едва заметно приподнялась.

	Его глаза медленно прошлись по мне с головы до ног, будто мысленно препарируя меня.

	Чёрт.

	Мой Шип нисколько не преувеличивал.

	Я бы спросил, какой культ высосал из него душу.

	Но Зима не зря была Зимой.

	И этот человек воплощал её до последней черты.

	Можно было сказать одно.

	Что бы ни скрывал принц…

	Скрывал он это безупречно.

	Я решил проверить эту теорию на прочность и выдержал его невозмутимый взгляд, отвечая тем же. Посмотрим, чего стоит его запугивание, если добавить к нему мою собственную порцию. Однако желание зайти дальше я подавил. Нам требовалась его помощь — так же, как ему было нужно от нас что-то, что бы это, чёрт возьми, ни было.

	Тем не менее лицо Джерина осталось совершенно неподвижным. Мы застыли в этом молчаливом тупике, пока он наконец не перевёл взгляд на принцессу. И вновь выражение его лица ничуть не изменилось.

	Более того, он не удостоил её ни титулом, ни поклоном. Ни малейшим знаком признания. Ублюдок смотрел на Брайар так, словно перед ним была назойливая мошка — досадная помеха, с которой его вынудили иметь дело, а не человек, представляющий угрозу. И уж точно не равная.

	— Ваше Высочество, — начала она, расправив плечи. — Прошли целые эпохи. Осень благодарит вас за то, что вы прибыли.

	Не выказав ни малейшего отклика на её слова, Джерин вынул клинок.

	— Подойдите.

	Из моей груди вырвался низкий рык. Я шагнул, заслоняя собой принцессу, но Зима лишь равнодушно посмотрел на меня и обратился к Авалее:

	— Советую взять вашего шута на поводок.

	Брайар осторожно протиснулась мимо меня. Коснувшись ладонью моего локтя, она тихо произнесла:

	— Он не причинит мне вреда.

	— Вы собираетесь лечить мою дочь здесь? — возразила Авалея. — Сир, в замке есть лазарет.

	На долю секунды губы принца тронула едва заметная мрачная усмешка, словно Осень оказалась именно настолько наивной, как он и ожидал. Вместо ответа он позволил молчанию сказать всё за него. Очевидно, Зима могла лечить где угодно.

	Не сводя с него тяжёлого взгляда, я всё же отступил в сторону, позволяя Брайар приблизиться. Пока она делала шаг вперёд, Джерин перехватил нож. Его безупречно выверенная форма больше напоминала хирургический скальпель, только значительно крупнее. В рукояти виднелось несколько узких прорезей — очевидно, внутри скрывался отсек с дополнительными лезвиями.

	Нажав большим пальцем на торец рукояти, принц открыл небольшой отсек и извлёк тонкую влажную салфетку. Тщательно протёр лезвие, затем обработал пальцы и спокойно приказал:

	— Откройте рот.

	Да чтоб всё провалилось… Очередной звериный рык рванулся у меня из груди.

	Но этот я проглотил.

	Брайар подчинилась. Убрав салфетку обратно в рукоять, Джерин поднял нож. Кончик лезвия сверкнул, когда он осторожно использовал его, чтобы слегка раздвинуть ей губы.

	— Медленно, — предупредил он.

	Его глаза прищурились, внимательно изучая полость её рта. Казалось, взгляд проникал куда глубже, чем это было возможно, добираясь едва ли не до самых миндалин. Лицо оставалось бесстрастным, пока он наконец не задержался на чём-то.

	Между бровями Джерина легла складка.

	— Такая доза должна была убить вас почти сразу.

	— В этом и заключался замысел, — заметил я.

	Почти.

	Он почти закатил глаза.

	И как, чёрт возьми, можно определить силу дозы одним взглядом? Либо жителей Зимы выращивали в лабораториях, а не рожали обычным способом, либо они происходили от колдунов, о которых учебники истории почему-то забыли рассказать всем остальным.

	Полностью проигнорировав меня, Джерин достал из внутреннего кармана пальто маленький флакон с ребристой крышкой. Встряхнув его, он начал двигаться ещё быстрее и увереннее. Капля жидкости упала Брайар на язык. Когда она сглотнула, её горло вспыхнуло мягким свечением, словно созвездие. Глаза принца вновь внимательно изучили её, после чего он нашёл на языке нужное место.

	— Не дёргайтесь. Иначе будет грязно.

	Молниеносным движением он уколол язык самым кончиком ножа. Брайар поморщилась, когда на поверхности выступила кровь. Джерин сменил флакон и осторожно капнул одну-единственную каплю чёрной жидкости на место укола. Она задымилась, впитываясь в ткани её нёба.

	Подождав несколько секунд, принц убрал пузырёк обратно в пальто.

	— Готово.

	Воздух наконец вырвался из моих лёгких. Авалея тоже облегчённо выдохнула.

	Свечение в горле Брайар исчезло. Она сделала шаг назад и машинально потёрла шею.

	— Благодарю вас за помощь, сир.

	— Не торопитесь с благодарностью, — ответил Джерин, убирая нож в ножны и вновь намеренно опуская её титул. — Зима прибыла исправить вашу ошибку, а не искать признательности. — Он посмотрел на принцессу прямо. — Постарайтесь не повторять её.

	Как быстро меняется настроение.

	Он дал нам ровно три секунды, чтобы испытать облегчение.

	А затем всё испортил.

	Авалея что-то резко сказала ему в ответ. Но шум крови в ушах заглушил её слова. Этот человек ясно давал понять: пусть Брайар и переживёт отравление, виновата в случившемся она сама. И раз уж её неосмотрительность вынудила Зиму приехать сюда, второй раз он подобной щедрости проявлять не собирается.

	Я оскалился.

	— Если не ошибаюсь, Зима славится мудростью. Советую вам воспользоваться этим достоинством, прежде чем у меня возникнет искушение ответить более… наглядным способом.

	Раздражение промелькнуло по лицу Джерина — появилось и исчезло быстрее, чем я успел бы сохранить это драгоценное открытие в памяти для будущего шантажа.

	— А если не ошибаюсь я, — спокойно ответил он, — вы шут, которому следовало покинуть эту комнату ещё некоторое время назад.

	— О… Боюсь вас разочаровать, но это не помешает вам обо мне думать.

	Его глаза чуть сузились.

	— Скажу проще. Это встреча Особ Королевской крови.

	— Тогда окажите любезность собственному желудку и признайте каждую Особу, которая здесь присутствует.

	Вот тебе и «не станет ввязываться».

	Принц сделал три неспешных шага вперёд.

	— Советую проявлять осторожность, лицензированный шут. Я без труда могу обратить действие своего лекарства вспять. Причём весьма мучительным способом. — Он слегка склонил голову набок, и в его глазах вспыхнул холодный огонёк — словно сама мысль о пытке доставляла ему удовольствие. — Желаете узнать, что такое настоящая боль?

	Я неторопливо подошёл к нему, остановившись почти вплотную.

	— Вам придётся придумать угрозу поинтереснее.

	— Тогда, полагаю, вскоре вам понадобится восстановительная хирургия, — лениво протянул он.

	— Ах, вы снова меня не поняли. Переживать стоит не за меня. — Я едва заметно кивнул в сторону Брайар. — Это её вы недооцениваете. Для начала… у неё есть имя.

	— Вот как, — произнёс принц, переводя острый взгляд на принцессу. — Жаль только, что она не сумела ему соответствовать.

	Я тихо зашипел, Авалея уже собиралась вмешаться, но голос её дочери первым рассёк повисшую тишину.

	— И она стоит прямо здесь, — твёрдо произнесла Брайар. — Я принцесса. Я ваша хозяйка. И я ваша пациентка. Буду признательна, если вы это запомните.

	Она машинально посмотрела на меня.

	Но вместо привычного укора за очередную вспышку моего чрезмерного собственничества в её глазах мелькнуло понимание.

	А в следующее мгновение комнату разорвали крики.

	Мы все четверо одновременно сорвались с места именно в тот миг, когда Эйр ворвался в зал с обнажёнными палашами. Все бросились к окну.

	За стеклом пламя уже пожирало часть кленового пастбища.

	Посреди огромного погребального костра, сложенного из хвороста, было пригвождено тело.

	Оно горело точно так же, как когда-то горел Риз, когда я пытался его убить.

	Но сейчас всё было иначе.

	Потому что это пылающее тело принадлежало вовсе не королю Лета.
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	Брайар

	Крики ужаса разорвали пастбище. Мы мчались по траве, но внезапно застыли на месте, когда в нас ударила густая стена дыма.

	Губы Матушки приоткрылись, глаза остекленели от потрясения.

	— Боги милостивые…

	Наши друзья прибыли незадолго до нас. Поузи и Вейл крепко держались за руки, не отрывая взглядов от открывшейся картины. Каденс и Элиот застыли в немом ужасе.

	Эйр скривился и указал одним из мечей на солдат.

	— Рассредоточиться! — крикнул он, приказывая прочесать местность: убийца всё ещё мог находиться поблизости.

	Зловоние обугленной плоти обожгло ноздри и вызвало слёзы. Посреди этого хаоса колени мои подогнулись, и я, споткнувшись, отшатнулась прямо в объятия Поэта. Шут схватил меня за плечи, удерживая на ногах, и сквозь стиснутые зубы прошипел проклятие.

	— Всемогущие Сезоны, чтоб вас… — прорычал он, выхватывая кинжал. Перебросив его между пальцами, Поэт крепче сжал рукоять и одновременно притянул меня к груди, обхватив сильной рукой поперёк живота.

	Убийца мог всё ещё быть здесь. Разумеется, Поэт отреагировал инстинктивно, приготовившись меня защищать.

	И всё же он не загораживал мне обзор. К этому времени Шут знал меня достаточно хорошо, чтобы читать мои мысли как собственные.

	Принцесса не отводит взгляда.

	Такое уже случалось — в Сумрачном Саду, когда Мастера заставили невинное дитя обезглавить одного из моих солдат. Как и тогда, я выпрямилась на дрожащих ногах. Мне необходимо было увидеть весь размах этого кошмара.

	Я приковала взгляд к обугленной массе, пригвождённой к погребальному костру. Тело осело, словно груда тлеющих углей. На почерневшей плоти шипели оранжевые искры; останки обгорели слишком сильно, чтобы можно было кого-то опознать.

	Согнув руку, я прикрыла нос и рот. Затем высвободилась из объятий Поэта и, едва переставляя ноги, двинулась к жертве.

	— Принцесса, — предостерёг один из рыцарей.

	— Нет, — оцепенело возразила я.

	Другой солдат попытался остановить меня:

	— Ваше Высочество.

	— Оставьте её, — приказал Шут.

	Всплеск голосов стих, и двор погрузился в потрясённое молчание, пока я ковыляла к месту трагедии. Пепел порхал в пропитанном смрадом воздухе. Солдаты потушили пламя ещё до нашего прибытия, однако жар по-прежнему просачивался сквозь одежду.

	Какую агонию, должно быть, испытал этот человек. Как он, должно быть, кричал — а мы не слышали, потому что находились слишком далеко, словно целый мир отделял нас от его страданий.

	Добравшись до тела, я почувствовала, как задрожал подбородок. Черты лица превратились в рыхлое крошево, и разобрать выражение уже было невозможно. Я смотрела на погибшего, и сердце скорбело об этой неведомой душе. Но не успела я оплакать её, как боль внутри сжалась во что-то более твёрдое. Более жестокое.

	Перед тем как прийти сюда, мы в панике проверили Нику. И всё же я с самого начала знала — молилась, молилась, молилась, — что это не он. Тело принадлежало взрослому, не ребёнку.

	Но это всё равно был кто-то. А через два десятка лет на его месте мог оказаться Нику.

	Желчь подкатила к горлу, а затем рядом возникла высокая тень. Грива тёмно-синих волос заполнила мой боковой обзор. Я совсем позабыла о Зиме.

	Несмотря на чудовищное зрелище, баритон принца невозмутимо заполнил тишину:

	— Это из рождённых глупцов.

	Я повернула голову к гранитному профилю Джерина. Сезоны… Он разглядывал останки, даже не поморщившись. Ни единая эмоция не нарушала его арктического спокойствия, и от этого равнодушия по моей коже поползли мурашки.

	А затем до меня дошёл смысл его слов. Жертва была рождённой душой.

	— Откуда вы знаете? — спросила я, пока к нам подходили остальные — Поэт, Матушка и наши друзья.

	Вместо ответа принц Зимы склонил голову, продолжая изучать тело. Стальной шип на носке его сапога ткнул погибшего в живот, и от прикосновения кожа осыпалась пеплом. Тогда Джерин опустился на колено и без малейшей осторожности сжал тот же участок рукой, сминая плоть в крошево, которое тут же развеялось в воздухе.

	Поэт зарычал, а мои губы скривились от отвращения. Из всех неуважительных, мерзких поступков… Но принц продолжал исследовать тело, словно перед ним был всего лишь образец для опыта под микроскопом.

	Я развернулась к нему всем телом и с трудом сохранила вежливый тон:

	— У нашего народа не принято осквернять мёртвых.

	Джерин лишь скользнул по мне взглядом и снова отвернулся, словно моё замечание было не важнее жужжания мухи. Незначительная помеха. Судя по лицам Матушки и друзей, если я не ударю его первой, это сделает кто-нибудь из них.

	Не говоря уже о Шуте. Мышцы Поэта напряглись, а язык — если не кинжал — уже был готов освежевать этого человека.

	Именно тогда принц невозмутимо заметил:

	— Брюшная полость иссохла и сделалась хрупкой, особенно в области матки. — Вытерев руки, словно те были испачканы, Джерин поднялся. — Лето торгует с Зимой, приобретая препараты, которые не позволяют рождённым размножаться в заключении и наводнять Сезон своим отродьем. Это необратимая мера, навсегда лишающая их плодовитости и помогающая контролировать численность пленников Лета. — Он дёрнул подбородком в сторону жертвы. — Настолько истощённая матка у взрослой особи означает, что ей ввели этот препарат.

	С безупречной точностью Джерин повернул голову к нам. Чёрный лёд его зрачков задержался сначала на мне, затем на Поэте и наконец на Матушке.

	— Насколько мне известно, у Осени этого препарата нет.

	Разумеется, не было. Сильнодействующую смесь, о которой говорил Джерин, изготовили специально по заказу Лета зимние учёные.

	Осень никогда не совершила бы подобного зверства. И поскольку наш народ не стерилизовал пленников, детали сложились воедино. Один из безумцев. Заключение принца означало, что погибший был одним из безумцев.

	Точнее, одним из летних безумцев. Они были единственными уроженцами королевства Риза, жившими здесь.

	Я вновь посмотрела на тело, а вокруг меня поднялся встревоженный ропот. Среди голосов прозвучал яростный вопрос Матушки, обращённый к одному из стражников:

	— Кто это сделал?

	Эйр выступил вперёд, чтобы ответить.

	— Пока неизвестно, Ваше Величество. Я не ощутил ничьего присутствия. Пути к темницам и обратно чисты, войска не обнаружили ни следов проникновения, ни признаков побега. — Он тщательно подбирал слова, и тяжесть каждого была очевидна. — Словно они испарились.

	Испарились. Значит, они воспользовались проходом, который нелегко обнаружить. Мы с Поэтом обменялись многозначительными взглядами.

	Потайные туннели. Те самые, которые Риз искал в этих землях.

	Покойные Мастера поделились с Ризом своими знаниями, и король вполне мог указать новым мясникам путь к темницам. Должно быть, Лето научило своих агентов ускользать от стражи, а затем снабдило орудиями для взлома камер.

	Мерзкий выродок, возомнивший себя монархом. Значит, он дожидался не только Праздника Жнеца.

	Кого бы он ни послал исполнять свою грязную работу, им не удалось убить меня. Зато удалось изувечить одного из невинных людей, за свободу которых мы с Шутом боролись. Возможно, однажды наши поступки спасут рождённых. Но до тех пор сделанный нами выбор подвергал опасности и их.

	Если убийцы намеренно выбрали рождённую душу, это могло быть предупреждением или местью за моё возвращение. Так или иначе, за этим стоял тот же человек, который отравил меня.

	— Обыщите замок внутри и снаружи, — услышала я приказ Матушки, обращённый к Эйру. — Осмотрите каждую пядь. Допросите всех жителей и каждого стражника. — Её голос разносился над пастбищем, достигая солдат. — Среди нас действует диверсант. Убийца, уже совершивший два злодеяния. Найдите его.

	— Не найдут, — прошептала я, глядя на мёртвое тело. — Они их не найдут.

	Если враги не жили в замке и действительно воспользовались одним из туннелей, то уже успели уйти далеко. По крайней мере, пока.

	Эйр и остальные рыцари отправились исполнять приказы Матушки. Пока придворные тревожно перешёптывались, наши друзья пытались погасить разгорающиеся обвинения, прежде чем те выйдут из-под контроля, а Матушка отдавала новые распоряжения подоспевшим стражникам.

	Я думала о Мерит — солдате, которого мы потеряли. Думала о рождённых душах, которых Риз пытался сделать козлами отпущения за собственную ложь. Думала о Мастерах, пожертвовавших собой ради своей версии так называемого высшего блага.

	Я думала о Нику — о том, что и он мог стать жертвой этого чудовищного преступления.

	Я думала обо всём этом, пока разрозненные образы не сложились воедино.

	И тогда мой взгляд упал на принца. Мне не почудилось: он действительно смахнул крупицу пепла с рукава. Я сжала руки в кулаки, а затем заставила пальцы разжаться.

	У Зимы было средство от подобных ожогов — мазь, растворявшая слои обугленной плоти и действовавшая как целительный бальзам, значительно облегчая страдания. Этой душе уже ничем нельзя было помочь, но ещё оставалась возможность исцелить её тело. Мы могли покрыть погибшего мазью, вернуть останкам достойный облик и даровать ему хоть какое-то утешение в загробной жизни, прежде чем перенести в склеп, где он будет покоиться до погребения. Так он смог бы уйти с миром.

	Воспользовавшись тем, что вокруг нас на мгновение стало тише, я поравнялась с Поэтом и подошла к принцу.

	— Сир, — обратилась я к нему. — Обугленная плоть. Осень смиренно просит вас исцелить её.

	Только тогда он оторвал взгляд от тела и наконец признал моё присутствие. Чёрные брови приподнялись — первый признак искренней, почти осязаемой реакции. Однако это было не удивление. Скорее надменное недоумение правителя, сочтившего мою просьбу нелепой.

	— Зачем? — пробормотал он.

	— Ты, чёрт возьми, издеваешься? — прорычал Поэт.

	Мои ноздри раздулись в такт его.

	— «Зачем»? — в ужасе повторила я, указывая на останки. — Посмотрите, что с ним сделали. Неужели вы не видите проблемы?

	Джерин обдумал вопрос с должной серьёзностью. Пока он разглядывал труп, его лицо казалось высеченным из ледника. Лишь спустя мучительно долгое время он ответил:

	— Вижу.

	Затем этот безжалостный, хладнокровный взгляд полоснул по нам.

	— Проблема в том, что они не довели дело до конца.

	Дыхание оборвалось у меня в груди. Отвращение поползло вверх по позвоночнику. Рядом Поэт зарычал, едва сдерживая желание искромсать Его Высочество на куски. Остановить его могла лишь я — ещё один акт предательства едва ли пошёл бы нам на пользу.

	Чуть поодаль Элиот и мои дамы испепеляли Зиму взглядами: они услышали главное. Джерин считал, что тело следовало сжечь полностью, превратить в пепел.

	Ничуть не смущённый нашей реакцией, омерзительный принц развернулся и неторопливо удалился, прорезая своей внушительной фигурой густое облако дыма.
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	Мои ладони с грохотом врезались в двойные двери, и створки распахнулись, когда я ворвалась в покои Короны; подол платья хлестал по ногам.

	— Варварство, — прошипела я, сжимая кулаки, пока Матушка входила следом. — Кто мог это сделать? — Остановившись у окна, выходившего на тыквенный сад, я повернулась к ней. — И это не говоря уже о предрассудках всего континента. Кто из Высочеств, кроме Риза, отреагировал бы подобным образом?

	Матушка подняла раскрытую ладонь, пытаясь унять мой гнев. Когда я стиснула губы, она кивнула страже, приказывая закрыть двери, и пересекла комнату ко мне.

	На мгновение Матушка словно заново прокрутила в голове случившееся — одной рукой прикрыла рот, второй упёрлась в бедро. Она прожила дольше и видела то, чего я никогда не видела. В Осени и прежде убивали людей, и это, безусловно, был не первый за последние сто лет случай, когда убийцы покушались на Корону. А после того как мы начали бороться за равенство, я ожидала, что нас станут испытывать, что миролюбивое сердце этой нации подвергнется испытанию, какого не знало со времён древних.

	Но предвидеть подобные ужасы и видеть, как они становятся реальностью, — не одно и то же. С самого моего возвращения из Весны этот двор раздирали ненависть, смерть и насилие, способное соперничать с Летом.

	Убийство Мерита. Предательство Мастеров. Битва во дворе и обвинения Риза в моей неспособности править. Последовавшее за этим изгнание. Стычка с солдатами после моего возвращения. Отравленный ужин, свидетелем которого стал Нику. А теперь ещё и невинный узник, сожжённый заживо.

	И всё это на фоне нарастающих конфликтов среди горожан. Всё это — потому, что они не доверяли своей принцессе и не разделяли её убеждений.

	Риз не просто завербовал Мастеров против нас. Он подорвал веру народа в меня и зарождавшееся уважение к Поэту. Взамен король Лета посеял семена сомнений, и они прорастали быстрее, чем мы успевали их выкорчёвывать.

	Это сожжение не было единичным случаем. Так или иначе, Риз всё это устроил, подтолкнув свой новый культ к действию. Если мы не поймаем преступников или не найдём способа разоблачить Лето, подобные зверства не прекратятся. Они лишь станут чудовищнее и расползутся от замка к отдалённым деревням и городам.

	Мы с Поэтом пришли к этому выводу, не обменявшись ни словом. Хватило одного взгляда поверх пепла.

	Матушке едва ли требовалось, чтобы я озвучивала эти мысли. Как монарх с многолетним опытом, она замечала каждый жест и поступок человека.

	Кивнув самой себе, Матушка взяла себя в руки и отняла ладонь ото рта.

	— Кто бы ни напал на этого пленника, — она коснулась моей щеки, — и на тебя, у них должен быть доступ к потайным туннелям. Причём, несомненно, не к одному.

	— Мы с Поэтом пришли к тому же выводу, когда я поправилась, — сказала я. — Хотя никого из обитателей замка мы тоже не исключаем. Насколько нам известно, эта шайка может действовать раздельно. Но нам всё ещё не хватает одной жизненно важной детали. А после этого вопиющего представления на пастбище мы не можем сбрасывать со счетов и замыслы самой Зимы. Джерин прибыл исцелить меня не по доброте сердечной, особенно если учесть, что этого органа у него, похоже, вовсе нет.

	При упоминании его имени лицо Матушки исказилось. Но не только от отвращения — её черты стянуло тревогой, разум заметался среди невысказанных мыслей. А затем она начала теребить пальцы.

	Моя мать никогда не теребила пальцы. Даже в минуты крайнего напряжения. Что-то ещё было не так.

	Я нахмурилась.

	— Матушка?

	— Где Поэт? — выпалила она, что тоже случалось с этой женщиной крайне редко.

	— Он с Нику, — медленно ответила я, сбитая с толку. — Ты же сама там была.

	Да. Она была с нами, когда мы с Поэтом во второй раз проверяли его сына. Мы оставили их вместе, чтобы Поэт мог присмотреть за мальчиком. Шут вскоре должен был присоединиться к нам, но, очевидно, недостаточно скоро для Матушки, которая теперь расхаживала по комнате, словно львица.

	Взвинченная, она выдохнула:

	— Я надеялась поговорить с вами обоими.

	— Матушка, — настойчиво произнесла я. — В чём дело?

	Она резко остановилась. Затем взяла меня за руки, провела через всю гостиную к камину и усадила на диванчик.

	Глядя на наши переплетённые пальцы, Матушка задумчиво произнесла:

	— Твой отец лучше умел давать тебе советы.

	— Это неправда, — возразила я. — Вы были равны.

	— Да, что ж… — Она продолжала смотреть на наши сцепленные руки. — Я не стану оскорблять тебя банальностями. Поэтому должна сказать всё прямо.

	Что-то холодное плеснулось у меня в животе.

	— Прошу.

	Она говорила скорее с собой, чем со мной. Как и теребление пальцев, как и хождение взад-вперёд — я могла пересчитать по пальцам одной руки, сколько раз вообще видела Матушку такой.

	И лишь однажды она выглядела настолько измученной. Тогда, когда у неё не осталось иного выбора, кроме как лишить дочь наследства и изгнать её.

	Осознание нахлынуло внезапно. Она знала, чего хочет Зима. Более того, раскаяние на её лице означало, что она уже вступила в какие-то переговоры. И сделала это не только без моего ведома, но и без ведома Поэта.

	Должно быть, это произошло, пока я была больна, а Шут не отходил от моей постели. Другого подходящего промежутка времени попросту не было.

	Матушка подняла глаза, и её взгляд казался невыносимо тяжёлым.

	— Была достигнута договорённость.

	Но когда она снова умолкла, я отстранилась и вгляделась в её лицо; дурное предчувствие вновь стиснуло меня.

	— Матушка, — надавила я. — Что ты сделала?

	Наконец она встретилась со мной взглядом.

	— Я отдала Зиме то, что он ценит.

	Зная Джерина и весь остальной континент, я быстро поняла ответ. Весной, во время Мирных переговоров, Тёмные Сезоны подписали поправку, касавшуюся торговли рождёнными душами. Я воспользовалась ею, чтобы привезти Нику и Поэта в Осень.

	«Глупцы, со всем, чем они являются, должны быть привязаны к своему новому Сезону».

	Когда слова поправки вторглись в память, к горлу подступила тошнота. Их смысл ударил, словно молот, выбивая чувства из равновесия. Предательство, омерзение и беззаконие захлестнули мой голос. Ответ вырвался из меня, словно один из терновых шипов.

	— Нет, — прошипела я. — Матушка, нет.

	Она поморщилась.

	— Дорогая, я должна была.

	— Ты отдала ему людей.

	— Я отдала ему пленников Лета.

	— Ты отдала ему людей.

	— И тем самым спасла свою дочь, — едва слышно возразила она. — Ради этого Джерин Зимний проделал огромный путь, чтобы исцелить опальную принцессу, воплощающую всё, что он презирает. Ради этого он здесь. Ради этого ты выживешь.

	Двадцать пленников, которых я выторговала у Лета.

	Девятнадцать, мысленно поправила я себя. Девятнадцать пленников — теперь, когда одного сожгли заживо.

	Матушка отдала остальных Зиме — двору, известному жестокими опытами над рождёнными душами. По слухам, принц Джерин лично руководил этими процедурами. У Лета было самое большое число обезумевших пленников, и Зима ценила их превыше любых богатств. Во второй раз торговая поправка Указа о Глупцах была приведена в действие — и на этот раз это сделала Осень.

	И Флэр. Женщина в темнице, едва ли намного старше меня. Добрая женщина с золотыми глазами и суровым лицом, которая снова и снова выводила одну и ту же цепочку слов в кучке земли. Та, чей взгляд вспыхнул, когда она увидела нас с Поэтом. Та, что наконец доверила нам своё имя.

	Теперь она принадлежала Зиме. Ранее я проверила пленников и испытала облегчение, узнав, что в пепел обратилась не Флэр. Я рисовала ей обнадёживающее будущее — и лишь теперь поняла, какой варвар следующим предъявит на неё права.

	— Ты отдала ему Флэр, — выговорила я. — Ты отдала её ему.

	Первоначальное замешательство Матушки сменилось пониманием.

	— Ты близка с пленниками.

	— А ты ожидала от меня меньшего?

	Её лицо преобразилось, и в глазах мелькнул проблеск гордости.

	— Никогда, — сказала она. — Твой отец поступил бы так же.

	Память об отце немного ослабила тяжесть, сдавившую грудь. Но лишь самую малость. Мы с Поэтом выучили имена каждого пленника, и хотя некоторые встречали нас враждебно, большинство — нет. Сегодняшняя ночь доказала, что узники вовсе не так свирепы, как свободно разгуливающие по замку придворные, притворяющиеся святошами.

	Покои были обставлены в разнообразных оттенках коричневого и серо-бежевого — от обоев с узором из листьев до бархатных подушек. Акценты шалфейно-зелёного придавали пространству мягкости. Над массивной, богато изукрашенной каминной полкой висела картина маслом: медная лиса среди пылающих деревьев.

	Я долго смотрела на полотно.

	— Я знаю, как высоко Зима ценит подопытных. Но неужели рождённые души настолько ценны, что Джерин предпочёл возможность ставить над ними опыты смерти принцессы-анархистки? Или он попросту не воспринимает нашу кампанию всерьёз?

	— Возможно, и то и другое, — отозвалась Матушка рядом со мной. — Принц откровенен до едкой резкости, но объясняться не склонен. Он настолько методичен, что впечатлил бы даже Поэта, не будь у Шута веских причин его презирать. Но если у Джерина есть более серьёзная причина принять эту сделку, никто из нас о ней не узнает. Чего Зима не желает тебе открывать, того ты не узнаешь.

	Грустная улыбка тронула мои губы.

	— Ты забываешь, с кем я связана.

	Я отвернулась от картины и увидела, что Матушка пытается выдавить улыбку. По правде говоря, знай я цену, то отказалась бы от помощи Джерина. Но никогда не скажу об этом ни Матушке, ни Поэту, потому что прекрасно знаю, что они ответят.

	— Мы должны ему помешать, — настаивала я.

	Матушка покачала головой.

	— Договор имеет обязательную силу, и мы не можем позволить себе оскорбить Зиму. Сильвия и Дория не представляют проблемы, но их наследник — совсем другое дело. Если ты считаешь Риза опасным, то тебе тем более не стоит наживать врага в лице Джерина.

	Как я ни старалась, убрать язвительность из голоса не удалось.

	— Да, я прекрасно помню его последний визит. Похоже, он ничуть не изменился.

	— Он найдёт способ склонить двоюродных бабок на свою сторону так, что они сами этого не заметят, — предупредила Авалея. — А ты в ответ можешь обречь весь наш народ, включая остальных рождённых душ — включая Нику, — ради девятнадцати.

	— Но должен же быть какой-то выход.

	Тревога вновь завладела лицом Матушки.

	— Выслушай меня, — попросила она, и голос её звучал так напряжённо, словно каждое слово приходилось вырывать из собственной грудной клетки. — Это твой выбор, но сначала выслушай.

	«Твой выбор». То, как она это подчеркнула. Зная историю переговоров Тёмных Сезонов между Высочествами и знатными родами, я понимала, к чему она ведёт. Меня растили с этим знанием. Однако ни Матушка, ни Отец никогда не стали бы даже рассматривать подобное — если бы не впали в отчаяние.

	Ядовитые слова сорвались с губ.

	— Я этого не сделаю, — прошипела я, чеканя каждый слог. — Никогда.

	— Я ещё не рассказала тебе подробностей, — взмолилась она, когда я вскочила и зашагала к камину. — Брайар, пожалуйста. Не отворачивайся.

	У каминной полки я развернулась к ней.

	— Я похожа на шлюху или фанатичку? — С каждым словом мой голос взмывал всё выше, превращаясь в пронзительный крик. — Или ты всерьёз, искренне и в здравом уме предлагаешь мне брак по расчёту с этим гнусным чёртовым чудовищем?

	— Конечно нет! — воскликнула Матушка, поднимаясь с диванчика и складывая ладони, словно в молитве. — Я скорее продам себя, чем позволю тебе навеки связать себя с этим человеком. Я говорю не о браке, а о ложной помолвке. О кратковременном обмане.

	— Я уже занята, — напомнила я, измученная и не желающая верить, что она могла об этом забыть. — Я влюблена. Я уже помолвлена.

	Мы с Поэтом ждали мирного времени, чтобы сообщить ей. Лицо Матушки мгновенно преобразилось — страдание уступило нежности. К счастью, её просиявшие черты немного ослабили давление в моей груди. Она любила Поэта и Нику как родную кровь.

	— О, дорогая моя, — выдохнула она, бросаясь ко мне и заключая моё лицо в ладони.

	Но когда вскоре после этого её черты исказила мимолётная тень смирения, я отступила.

	— Для меня не существует никого, кроме Поэта. То, что ты предлагаешь, невозможно, — подчеркнула я. — Я не смогла бы даже притворяться…

	— Для общества, — уточнила она. — Притворяться придётся только на глазах у общества.

	— Зачем? — отрезала я. — Зачем ты вообще это рассматриваешь?

	— Это было бы временно. Способ умиротворить народ, пока напряжение не переросло в кровопролитие. Посмотри, что уже произошло. — Голос Матушки окреп. — Ты знаешь, чего требует власть: жертв, которые должен приносить правитель, постоянной борьбы между нашими обязанностями монархов и нашими принципами людей. Равновесия между ними удаётся достичь не всегда. Чаще они противоречат друг другу, и нам приходится выбирать между правильным поступком, поступком, продиктованным любовью, и поступком разумным. Чувства не всегда перевешивают необходимость защищать народ.

	Она не говорила ничего, чего бы я уже не знала. Но это ничего не меняло — я дала клятву. Я выбрала своего Шута и была готова противостоять всему континенту, защищая наш союз, потому что он того стоил.

	Прочитав ответ на моём лице, Матушка тяжело вздохнула.

	— Тогда ухаживание, — предложила она. — Если не помолвка, то хотя бы ухаживание.

	— Меня уже объявили безумной, — возразила я. — А это выставит меня ещё и нерешительной.

	— Это докажет, что ты ставишь королевство выше собственных желаний, — возразила она, понизив голос, потому что за дверями стояла стража. — Принц сам положит этому конец.

	— Мы с Поэтом стараемся доказать, что сильны именно как пара. Это сведёт на нет весь прогресс, которого мы добились среди народа.

	— Или люди увидят тебя в более обнадёживающем свете и вновь начнут доверять и тебе, и Поэту — даже после того, как Зима прекратит этот фарс. Подозреваю, принц согласится на подобную уловку, если мы предложим достойную цену. Не людей на этот раз, — поспешила добавить она, когда я открыла рот. — Мы отдадим ему значительную часть наших природных ресурсов. Зима давно зарится на те чёртовы яблоки, которые ты использовала против Мастеров. Оказывается, из них получают ценные компоненты для медицинских исследований, а прежде мы никогда ими не торговали.

	— Матушка! Чтобы так поставить на кон репутацию Зимы, одного урожая будет недостаточно. Ты прекрасно знаешь, что недостаточно. — Я ткнула пальцем в пол, словно пронзая воздух. — Я на это не согласна. И Поэт не согласится. Он перережет Зиме глотку прежде, чем этот изверг приблизится ко мне хотя бы метров на шесть.

	— Дорогая, что ты хочешь от меня услышать? Что ты предлагаешь делать?

	Я вцепилась в её руку.

	— Рыцари верны нам. Отчёты показывают, что часть горожан меняет своё мнение. Не все, но это уже начало. Втроём мы можем усовершенствовать наш план и достучаться до тех, кто желает нашего свержения.

	— У нас нет времени разрабатывать очередной план, — настаивала Матушка. — Не после всего, что произошло. Народ бурлит, мечется между сомнениями в тебе и распрями друг с другом. Да, истории о тебе и Поэте склоняют некоторых на нашу сторону, но теперь общество раскололось и по этому вопросу. А нападения приспешников Риза на Корону и рождённые души лишь сильнее распалят жителей — что, вполне вероятно, и является целью Лета.

	— Брайар, будь благоразумна. Такими темпами уже к утру может вспыхнуть потасовка. Мы должны действовать немедленно, чтобы успокоить народ. Ухаживание с Зимой покажет, что ты готова восстановить равновесие в стране, поддерживать мир с другими Сезонами, а не бросать им вызов на каждом шагу.

	Лицо Матушки исказилось, словно она ненавидела слова, которые собиралась произнести.

	— Если ты не способна даже на это, каковы твои шансы в более серьёзных переговорах? Как ты поведёшь армию, если возникнет необходимость? Это самое малое из того, чего от тебя будут ожидать. После всего, через что вы с Поэтом прошли ради этой кампании, мне не должно требоваться напоминать тебе об этом.

	Я зарычала, и новый протест уже поднимался к горлу, когда Матушка обхватила ладонью мой затылок и прижалась лбом к моему.

	— Дочь. Клянусь своей честью, я никогда не причинила бы боль ни тебе, ни Поэту, ни Нику. Они теперь часть нашей семьи, и я люблю их всем сердцем. Но ты должна показать хотя бы видимость союза с Зимой, иначе все наши надежды могут так и не воплотиться. Если Поэту дорого ваше общее будущее и эта кампания, он подыграет. Поверь в него.

	Отрицание застыло тяжёлым камнем в груди, а полированный пол вдруг показался слишком твёрдым под подошвами моих сапог. Я не могла опровергнуть её доводы. И, зная моего Шута, понимала: он тоже не смог бы.

	Матушка была права. Быть монархом порой означало принимать мучительные, даже чудовищные решения. И я не могла её за это осуждать. Любой правитель на её месте обязан был хотя бы рассмотреть подобный путь.

	Но я не была любым правителем.

	На мне история и традиции должны были закончиться. Я уже однажды разбила свою корону — и не позволю очередному монарху разбить меня. Даже если мне придётся участвовать в каком-то фарсе, он будет разыгран по моим правилам.

	Я об этом позабочусь.

	Нет.

	Я не стану ухаживать за принцем.

	Во всяком случае, не так, как предлагает Матушка.

	Мой голос ощетинился шипами.

	— Поэт — единственный, кого я когда-либо выберу. Если же принца действительно нужно склонить к союзу, мы сделаем это вместе. Но на наших условиях.

	Должно быть, лицо выдало мой замысел, потому что Матушка удивлённо моргнула. Она внимательно всматривалась в меня, и постепенно смирение в её взгляде сменилось пониманием.

	— У тебя другой план. За какие-то три секунды ты уже придумала другой план.

	— Возможно, — ответила я. — Я уже переосмыслила, что значит быть принцессой. Теперь переосмыслю и само понятие союза. Не помолвка.

	Сотрудничество.

	Матушка долго смотрела на меня. Затем её лицо смягчилось, она крепче сжала мои ладони, и слова сами полились с её губ.

	— Прости меня, — тихо попросила она. — Я едва не потеряла тебя. Дважды. И…

	Я подняла наши переплетённые руки, сжала их в один кулак и удержала между нами.

	— Всё хорошо.

	И это было правдой.

	Меня разлучили с Матушкой, а затем едва не убили прямо у неё на глазах. Разумеется, она была готова пойти на всё, лишь бы её дочь осталась жива.

	— Все мы в каком-то смысле глупцы. Даже я. — На её губах появилась удивлённая улыбка. — Прости, что не сумела представить себе другой ответ.

	— Самый изворотливый шут на этом континенте знает, что значит носить маску и играть перед публикой, — сказала я. — Как и самая упрямая принцесса Тёмных Сезонов. Мы оба превосходные обманщики.

	— Тогда используй этот дар, — подбодрила меня Матушка. — Ради Сезонов, если существует другой выход, преврати его в оружие. — И, словно пытаясь передать мне собственную решимость, добавила: — Одурачь их всех, дорогая.

	Одурачить их всех.

	Это мы с Поэтом умели.

	Но для этого нам предстояло сделать опасное предложение.

	Чтобы одолеть одного злодея, нам пришлось бы заключить союз с другим.
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	Поэт

	Мой кинжал рассёк разделявшее нас расстояние и вонзился фигуре в живот. Развернувшись и взмыв в воздух, я метнул следующий клинок обратным хватом. Он пробил ей горло, пронзил гортань насквозь и вышел с другой стороны; остриё торчало из затылка.

	Мышцы горели.

	Но недостаточно.

	Не позволяя себе передышки, я перемахнул через очередную череду вращающихся и качающихся препятствий на сети подвесных балок, усеянных шипами. Проскользнув между ними, словно дым, я запрыгнул на верхнюю платформу, раскачивавшуюся из стороны в сторону, выхватил следующий кинжал и метнул его в цель. Лезвие вошло точно между глаз, прошило череп насквозь и пригвоздило фигуру к деревянной стене, обозначавшей конец полосы.

	Последнее препятствие возникло так неожиданно, что я, споткнувшись, остановился на прочном настиле. Вокруг тянулся тренировочный курс: подвесные мостки с зазубренными перилами, качающиеся платформы и полосы препятствий, созданные, чтобы испытывать равновесие, ловкость и меткость бойца. Главная мишень обвисла передо мной, пришпиленная к перегородке, — знак того, что я прошёл трассу.

	Причём с избытком.

	Я израсходовал все кинжалы и превратил в месиво каждый жизненно важный орган, который только мог быть у манекена.

	По тренировочному двору гулял ветер. Лужайка пустовала неслучайно. Только глупец стал бы тренироваться здесь, высоко над землёй, в такую погоду.

	Лёгкие жадно втягивали воздух, грудь тяжело вздымалась, пот стекал по обнажённой коже. Манекен бессильно повис у стены; его мешковатое лицо оставалось безучастным, а из ран вместо крови сыпался песок. Воображения мне хватало с избытком. Я видел перед собой совсем другое лицо.

	И был ещё очень далёк от того, чтобы закончить.

	Выдернув кинжал из головы мишени, я провернул рукоять в пальцах и полоснул лезвием поперёк лица. Удовлетворение оказалось слишком недолгим. Слишком много частей тела оставались нетронутыми. Я продолжил кромсать оболочку манекена — от бедра до запястий, до его воображаемого рта. Затем перевернул нож и вогнал остриё прямо в сердце.

	Это жалкое.

	Бесполезное.

	Грёбаное сердце.

	Гортанные звуки срывались с моего языка. Снова и снова я всаживал клинок в одну и ту же точку. Дерюга расползалась по швам. Песок всё сильнее высыпался наружу, а мысли закручивались всё туже, пока воображаемое лицо не становилось пугающе отчётливым.

	Отбросив кинжал, я ударил кулаком прямо сквозь набивку — до самой деревянной основы.

	Потом ещё раз.

	И ещё.

	И ещё.

	Вкладывая в удары весь свой вес, я молотил по лицу врага. Боль взрывалась в кисти, кровь сочилась из разбитых костяшек. В ушах смешались треск ломающегося дерева и вой ветра, суставы будто жарились на открытом огне, но рука всё равно не останавливалась. Мне было плевать. Я продолжал избивать безжизненную фигуру, пока стена за ней не пошла трещинами.

	Я вновь занёс руку…

	И чьи-то пальцы сомкнулись на моём бицепсе.

	С рычанием я резко развернулся.

	Мой взгляд встретился с глазами Эйра. Его серьёзные голубые радужки отражали мои собственные — затуманенные яростью. Он поднялся на платформу с противоположной стороны, по вспомогательным перекладинам, которые вели к этому участку полосы препятствий на случай, если кто-нибудь из неопытных новобранцев застрянет или напорется на шипы.

	На лице рыцаря отчётливо читалось беспокойство. Ветер трепал его волосы. Он даже не посмотрел на разрушения за моей спиной — ему и не требовалось. Я видел по его лицу, насколько далеко зашёл.

	Я оглянулся через плечо.

	От манекена почти ничего не осталось. Лицо превратилось в бесформенное месиво из ткани, туловище было разорвано в клочья и уже почти не напоминало человеческое. Стена позади обрушилась, щепки торчали во все стороны. Я буквально пробил её насквозь.

	По разбитым костяшкам стекала кровь.

	Выдохнув, я снова посмотрел на Эйра.

	— Всё именно так, как выглядит.

	Рыцарь молча продолжал смотреть на меня.

	— Так победу не одержать.

	— Нет. Но я люблю драматические представления и временами склонен перегибать палку. Так что было приятно немного притвориться. — Я наклонил голову. — Ты когда-нибудь делал что-то подобное?

	— Нет, — просто ответил Эйр. — Поэт…

	— Не переживай. — Я кивнул на развороченную полосу препятствий. — Это была всего лишь забава. Если бы я взялся всерьёз, от этой платформы вообще ничего бы не осталось. А что до манекена… не то чтобы я на этот раз убивал настоящего короля. Или принца, если уж на то пошло. Или тех жалких ублюдков, что сегодня ночью сожгли заживо невинного человека.

	Перед всем остальным двором носить маску было легко.

	Перед этим человеком — нет.

	Проницательный взгляд рыцаря будто слой за слоем сдирал её с моего лица.

	— Только наказывали вы не короля. Не принца. И не убийц.

	Чёрт.

	Ему стоило перестать это делать.

	Если честно, сегодня мне совершенно не хотелось быть прозрачным.

	— Я бы остановился на вашем месте, пока ещё не поздно, — предупредил я.

	Эйр посмотрел на меня так, словно совершенно не верил в возможность подобного.

	— Это была не ваша вина, Поэт.

	На это я лишь безрадостно усмехнулся.

	— Какая именно?

	Кошмары моего сына. Изгнание Брайар. Потом её отравление.

	Все рождённые души, которых я до сих пор не сумел вытащить из того ада, где они жили.

	Обгоревший труп на кленовом пастбище — жизнь, превратившаяся в пепел прежде, чем я успел её спасти.

	Перечисли все мои ошибки. Все случаи, когда люди страдали, потому что я вмешивался слишком поздно. Все случаи, когда за это расплачивалась Брайар. Все случаи, когда мои неудачи ставили под удар Нику. Добавь сюда Эйра, Элиота, Каденс, Поузи и Вейла.

	Запиши каждую мою ошибку — и писцам понадобится целый том.

	Так какая именно из них была не моей виной?

	Солдат долго изучал моё лицо и наконец запнулся.

	— Я сказал не то, — глухо произнёс он. — Простите, сэр.

	— Поэт, — поправил я. — Я сейчас зол на весь мир. Но всё же хотел бы считать, что мы с тобой — свои.

	Эйр моргнул. Его суровые черты заметно смягчились, и в них проступило что-то похожее на гордость. Он прочистил горло, коротко кивнул и сказал:

	— Тогда позвольте и мне заметить: Её Высочество тоже своя.

	— «Её Высочество», — повторил я. — А между тем вокруг только и слышно: «Дочь Осени», «Безумная принцесса»… Не думаю, что большинство разделило бы твоё мнение.

	— Я не большинство.

	Уголок моего рта дрогнул.

	— Очень на это надеюсь. У меня высокие требования к друзьям.

	— У вас вообще ко всему высокие требования.

	— Хм. — Я лениво махнул рукой. — Ты говоришь это так, будто считаешь недостатком.

	Эйр перевёл взгляд на дальние поля, затем снова посмотрел на меня.

	— Я приносил клятву. Принцесса по-прежнему остаётся моей государыней. И я продолжу служить ей — так же, как и остальные войска. Могу повторить ещё раз: она полностью заслужила их преданность.

	Уголки моих губ приподнялись.

	— Ещё одна вещь, которая у нас с тобой общая.

	Лицо Эйра на мгновение озарилось дружелюбной улыбкой, но почти сразу на нём проступило понимание. В тот же миг я понял, что увидел он. За его плечом, поднявшись по тем же перекладинам, в паре метров позади возникла стройная фигура; её волосы горели красным фонарём на фоне тёмно-синего вечернего неба.

	Внимательный Первый Рыцарь склонил голову передо мной, затем поклонился Брайар. Она перевела взгляд с меня на него и ответила сдержанной, но тёплой улыбкой, после чего тоже слегка наклонила голову, отдавая ему дань уважения. Они достигли той вершины, где союзники становятся родными, а слова почти перестают быть нужны.

	Когда Эйр растворился в порыве ветра, пластины его доспехов вспыхнули, словно драконья чешуя, переливаясь на фоне сгущавшейся темноты. Нику был прав: временами рыцарь и впрямь напоминал крылатое существо. Но лишь малая часть моего внимания ещё следовала за ним — только для того, чтобы дождаться, когда он оставит меня наедине с моей следующей гостьей.

	Она всегда так делала.

	Рядом с ней все остальные словно исчезали, даже если стояли совсем близко.

	Под звёздным небом Брайар стояла, засунув руки в карманы свободно наброшенного на плечи плаща, капюшон которого спадал ей на спину. Холодный воздух румянил её щёки, а в заплетённый набок пучок были вплетены крошечные декоративные бусины. Она уже успела переодеться в куда менее официальный наряд, чем тот, в котором встречала зимнего ублюдка.

	Домашняя одежда.

	Значит, разговор предстоял быстрый.

	И тихий.

	Впрочем, какая разница. Эта женщина могла бы завернуться в колючую проволоку — и всё равно пленила бы меня. Хотя, если честно… звучало довольно заманчиво.

	Как по привычке, мои губы сами растянулись в улыбке при виде неё.

	— Добрый вечер, красавица. Остаться наедине с вооружённым шутом? По-моему, ты сознательно нарываешься на очень приятные неприятности.

	Несмотря на мой флирт, она быстро подошла ко мне и взяла ладонями моё лицо.

	— Ты в порядке?

	Чёрт. И зачем я вообще пытался изображать беспечность?

	Она знала меня слишком хорошо. Возможно, даже видела, что я сотворил с манекеном.

	Вина, ярость и тревога рассыпались у меня на языке.

	— Меня куда больше волнует, как себя чувствуешь ты.

	— Не нужно обо мне беспокоиться.

	— Но ведь это моё призвание до конца жизни. Разве ты не слышала? Мы с тобой неразделимы.

	— Во всём случившемся нет твоей вины, — твёрдо сказала Брайар.

	Я закрыл глаза.

	Перед внутренним взором снова вспыхнуло обгоревшее тело — должно быть, точно так же оно преследовало и её. Челюсть напряглась… а затем бессильно расслабилась под её прикосновением.

	Когда я вновь открыл глаза, то сосредоточился только на её лице.

	— Как и твоей.

	Грустное смирение легло на её черты, затем взгляд опустился к моим разбитым костяшкам.

	— Ты ранен, — тихо сказала она, осторожно проводя пальцами по запёкшейся крови.

	— Всего лишь пара царапин, — отмахнулся я. — Как видишь, тренировочному курсу досталось куда сильнее. А пока пострадало не моё лицо, меня всё устраивает.

	Кажется, сама рана её уже не интересовала. Она лишь рассеянно кивнула. Я видел, как у неё в голове одна за другой рождаются мысли, как слова собираются за сомкнутыми губами. Серые глаза беспокойно скользнули по лужайке, словно она искала способ продолжить разговор.

	Мой голос стал ниже и мягче.

	— Посмотри на меня, родная.

	Когда она наконец подняла взгляд, я сделал ещё шаг ближе.

	— Что случилось?

	— Мы должны действовать быстрее, — осторожно начала она, но тут же покачала головой, словно сама ужаснулась пришедшей мысли. — Матушка предложила кое-что. Способ использовать Зиму против Лета. — Она посмотрела мне прямо в глаза. — Но я отказалась.

	Мне понадобилась всего секунда.

	Всего одна секунда, чтобы понять.

	По выражению лица Брайар и по всему, что я знал о политических играх, было совсем нетрудно догадаться, что именно предложила Авалея. Особенно после сегодняшнего вечера.

	Осознание ударило мгновенно. Кровь вскипела. Перед глазами всё окрасилось красным.

	Собственническое шипение сорвалось с моего языка, словно удар кнута.

	Я резко схватил Брайар за бёдра и прижал к своей обнажённой груди.

	— Да хрен он к тебе приблизится.

	— Знаю, — поспешно ответила она. В её голосе звенела сталь, а пальцы уже вплелись в волосы у меня на затылке.

	— Правда знаешь? — тихо спросил я, удерживая её подбородок между большим и указательным пальцами. — Ты понимаешь, насколько ты моя?

	— Настолько же, насколько ты мой.

	— Тогда пусть это будет последний раз, когда мы вообще возвращаемся к этой теме.

	Иначе…

	Я бы содрал с принца мясо до самых костей.

	Когда-то я умел безупречно скрывать необузданные чувства.

	Ненависть.

	Жестокость.

	Отвращение.

	Прятать ложь и вести хитроумную войну против врагов было для меня проще простого.

	Пока в моей жизни не появилась эта принцесса.

	Она сорвала с меня эту маску уже очень давно.

	— Согласна, — сказала Брайар, удерживая моё лицо в ладонях. — Теперь Матушка тоже это понимает.

	Её губы тронула улыбка, когда она мягко коснулась ими моего рта.

	— Я рассказала ей. Она счастлива за нас.

	Последние слова заставили мою челюсть наконец расслабиться.

	Брайар рассказала матери о моём предложении.

	И о своём ответе.

	Я тихо хмыкнул.

	— Ну ещё бы ей не радоваться. В конце концов, кто не мечтает заполучить в семью шута? Говорят, мы умеем делать жизнь интереснее.

	Быстрая улыбка Брайар сменилась тяжёлым вздохом.

	— Всё, что было сказано до этого… это лишь отчаянная мысль, к которой рано или поздно приходит любой правитель.

	— И говорила она как мать, чья дочь едва не умерла, — согласился я. — Это я ещё способен понять.

	— Поэтому нам нужен другой путь. Нам действительно нужна Зима. Но есть способ добиться этого иначе.

	Я слегка склонил голову набок, лениво поглаживая большим пальцем её бедро.

	— Я весь — внимание.

	— Надеюсь, не только внимание, — тихо сказала она. — Осени понадобится и твой язык.

	Мои губы тут же изогнулись.

	— Он уже принадлежит ей, — прошептал я с лукавой улыбкой.

	И мы начали строить план.

	Ухаживание — а уж тем более помолвка — были бы слишком очевидным ходом. И главное — в них не поверили бы ни Лето, ни Осень.

	Чтобы обмануть Тёмные Сезоны, наша ложь должна была быть куда тоньше.

	Разумеется, это ничуть не отменяло всего того дерьма, которое Джерин наговорил на пастбище.

	Если уж на то пошло, теперь он лишь стал новой целью в моих глазах.

	Но пока существовали дела важнее.

	Сначала Лето.

	С Зимой мы разберёмся позже.

	Мысль о будущей расплате сладко таяла на языке — словно расплавленный сахар, смешанный с крепким алкоголем.

	Чтобы ударить по самолюбию Риза, нам пришлось бы сделать вид, будто мы добиваемся расположения Джерина.

	Ни один Сезон не рискнул бы открыто выступить против Зимы.

	Обладая таким преимуществом, король Лета попросту обделался бы от страха.

	— Этот план удержит Риза от нападения, — тихо сказала Брайар. — Если он не захочет втягивать Зиму, то может вообще отказаться от атаки. Возможно, он предпочтёт отступить.

	— Лучший из возможных вариантов, — согласился я. — Но тогда мы попросим Зиму поставить на кон собственное положение.

	— А значит, что бы мы ни предложили взамен, цена должна показаться Джерину действительно достойной.

	Мои глаза лукаво сузились.

	— Есть ещё один вопрос — шпионы Риза, которых он рассадил по всему континенту. Мы ведь давно собирались поговорить об этом с Весной и Зимой.

	Именно поэтому мы до сих пор не использовали эти сведения как средство давления на Риза. Если бы мы попытались шантажировать ими Лето вместо того, чтобы предупредить Весну и Зиму, в долгосрочной перспективе это уничтожило бы нас самих.

	К тому же, как не раз напоминали мне Брайар и Эйр, иногда правильно поступать просто потому, что это правильно.

	Хотя подобные мотивы редко были моими.

	В нашей компании роль морально неоднозначного игрока доставалась мне, а вопросами совести обычно занимались рыцарь и принцесса.

	Факелы и кленовые листья окрашивали темноту золотистым светом. Наши тени тянулись по земле.

	Любой, кто сейчас посмотрел бы на них, увидел бы, как два силуэта сливаются в один.

	— Если мы это сделаем, люди начнут нам доверять ещё больше, — сказала Брайар. — Но даже если получится заключить союз, никто не может гарантировать, что Джерин полностью ослабит хватку.

	— Иногда остаётся только сделать шаг в неизвестность.

	Я едва коснулся её губ своими.

	— Значит, нам придётся подготовиться к шахматной партии.

	— Думаешь, мы справимся?

	Хитрая улыбка расползлась по моему лицу.

	Я внимательно следил за каждым движением Джерина.

	За каждым жестом.

	За каждой мелочью, которая привлекала его внимание.

	— Надень то маленькое серебристое платье, которое висит у тебя в шкафу, — посоветовал я. — Принц явно питает слабость к серебру.
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	Поэт

	Он заполнял собой всю темницу. Отблески огня мерцали на густом меховом воротнике его пальто, отчего казалось, будто из его тела торчат бесчисленные иглы.

	Ради всего святого. В этой промозглой сырости — да и вообще где угодно, кроме ледяной тундры, откуда он явился, — как этот человек вообще не сварился заживо в этом пальто?

	Впрочем, восхищался я недолго. Моё внимание вновь вернулось к исполинскому росту принца. Если меня можно было назвать статуей, то он был настоящей крепостью, способной затмить любой дуб. Оставалось лишь удивляться, как эта тёмно-синяя макушка ещё не пробила потолок, переплетённый корнями, и не заработала себе мигрень.

	Как ни ненавидел я это признавать, титул «принц» казался для него слишком лёгким. Этот ублюдок был живым воплощением слов «будущий король».

	Однако это ничуть не помешало нам с Брайар направиться прямо к нему, пока мы углублялись в подземелье. Неудивительно, что нам сообщили, где искать Зиму: среди пленников. Острый, словно шпиль, профиль Джерина оставался бесстрастным, пока он разглядывал узников одного за другим, словно добычу.

	Или, скорее, подопытных. Вот ещё одна чудовищная новость, которой успела поделиться со мной принцесса. Её мать обменяла летних безумцев на то, чтобы Джерин очистил кровь Брайар от остатков яда. Я бы разорвал королеву словами за подобное решение, если бы она не действовала от полного отчаяния. Этот обмен спас Брайар.

	Пока принц медленно шагал вдоль коридора, оценивая пленников одного за другим, я почти физически ощущал ход его мыслей.

	Кто из них достоин экспериментов? Кто станет расходным материалом?

	Насколько громко они будут кричать?

	У меня заскрежетали зубы. Чем ближе мы подходили, тем отчётливее я чувствовал уродливые намерения, исходившие от него. А поскольку лицо Джерина по-прежнему оставалось неподвижным, я всерьёз начал задумываться, умеет ли этот человек вообще моргать.

	И тут он доказал, что умеет.

	Взгляд Зимы внезапно замер. Он остановился как вкопанный; его глаза впились в одну из женщин в камере. Проследив направление его взгляда и пересчитав ряды камер, я негромко зарычал. В ту же секунду Брайар крепко стиснула мою руку — она тоже узнала пленницу.

	Как и всегда, Флэр сидела, склонившись над кучкой земли, выводя на ней свои бесконечные каракули. Но вдруг её палец застыл, почувствовав чужое присутствие. Нет. Хищника.

	Голова Флэр резко вскинулась. Её пылающие глаза встретились с ледяными глазами принца. Любой другой отшатнулся бы — либо от её огня, либо от его холода.

	И всё же никто из них не дрогнул. Лицо Джерина почти не изменилось, однако в нём появилось напряжённое внимание, будто он угодил в ловушку собственного интереса. Флэр же прожигала его взглядом, вкладывая в него каждую эмоцию, какую только могла испытывать.

	Взгляд принца опустился к солнечным татуировкам, кольцом охватывавшим её шею. На одно короткое мгновение его губы сжались.

	— Кто вас пометил?

	Не этого вопроса ожидал я. И не этого ожидала Флэр.

	Она помедлила. Затем вызывающе посмотрела ему прямо в глаза и резким движением волос закрыла татуировки.

	Похоже, этот человек привык получать ответы сразу. Когда Флэр ему отказала, ноздри Джерина едва заметно раздулись. Он уже собирался заговорить, но вдруг внимание его привлекло другое. Заметив рисунки, выцарапанные в земле, принц слегка наклонил голову.

	Не сводя глаз с пола камеры, он подозвал одного из стражников и коротко кивнул на землю.

	— Сметите эту грязь.

	Чёрт. Едва прозвучал приказ, из груди Флэр вырвался скрежещущий звук. Она мгновенно поднялась на колени, зачерпнула горсть земли и отвела руку назад.

	— Не советовал бы этого, маленький зверь, — спокойно произнёс принц. Его голос был подобен бритве — гладкий, безупречно острый и способный вскрыть артерию.

	Именно этим Джерин разительно отличался от Риза. В отличие от короля Лета, Зима никогда не повышал голос. Ему это было ни к чему. Этот человек довёл до совершенства холодный, спокойный и смертельно опасный тон, от которого волоски на предплечьях вставали дыбом.

	Его оружием был не крик. Его оружием была тишина, потому что она резала глубже любого лезвия.

	Они не отрывали друг от друга глаз. Не имело значения, что мы могли отменить приказ Джерина. Не имело значения, что могли принести Флэр новую землю — мы ведь знали, что она предпочитает её любым письменным принадлежностям. С её точки зрения всё было просто: если она уступит сейчас, землю из её камеры заберут.

	Свободному человеку подобная угроза могла показаться пустяком. Но для пленницы, лишённой единственного настоящего способа выразить себя и хотя бы мысленно выбраться из этой дыры, это было равносильно войне. Отними у неё единственное дорогое — и она попытается отнять что-нибудь в ответ.

	Дальше всё произошло за считаные секунды. Мы с Брайар одновременно сорвались с места, бросившись по проходу.

	Защищая своё крошечное пространство, Флэр рванулась к решётке. Просунув руку между прутьями, она ухватилась за единственную вещь, которая могла быть по-настоящему дорога принцу. Она сорвала с шеи Джерина кулон в виде стеклянного клыка, рывком оборвав шнур. Отскочив назад, со всей силы швырнула его о решётку.

	Зимнее стекло было невероятно прочным. Но всё же треснуло. Из кулона начала сочиться прозрачная жидкость, впитываясь в камышовую подстилку. К счастью, никакого едкого запаха по темнице не разнеслось. Но чем бы ни был наполнен этот сосуд, он явно много значил для принца. Не говоря уже о самом кулоне.

	Впервые самообладание Джерина дало трещину. Лицо исказили ярость и оскорблённое негодование. И в следующее мгновение он бросился вперёд.

	С тихим, разъедающим шипением он двигался быстрее, чем я вообще считал возможным. Флэр явно недооценила длину его рук и не успела ничего понять. Ладонь Джерина проскользнула между прутьями, обхватила её за талию и рывком впечатала в дверь камеры.

	Флэр зарычала, отчаянно вырываясь, пока другая его рука впивалась ей в волосы.

	— Это была чертовски серьёзная ошибка, — выплюнул он ей прямо в лицо.

	Флэр полоснула ногтями по его лицу, пытаясь содрать кожу. В ответ зимний нож, больше похожий на хирургический скальпель, словно возник из воздуха — рукоять уже лежала в его кулаке. Прежде чем лезвие успело пронзить её, моя ладонь сомкнулась на его запястье. Наши предплечья с грохотом ударились о решётку. Железо содрогнулось, и звон эхом прокатился по всему тюремному блоку.

	И нападавший, и пленница замерли. Зрачки Флэр расширились, а пламя в её глазах погасло, когда она наконец узнала нас.

	Джерин тоже почувствовал мою руку на своём запястье. Черты его лица постепенно расслабились. Холодная логика возвращалась, и вместе с ней ослабевала его хватка. Одновременно отпустив Флэр, свободной рукой принц выхватил у неё разбитый кулон.

	Флэр отшатнулась, лицо её исказилось. Лишь убедившись, что она снова вне досягаемости его рук, я отпустил Зиму.

	И всё же Джерину потребовалось время, чтобы оторвать от неё рассекающий взгляд и перевести его на меня.

	— Вы либо глупец, либо самоубийца, раз вмешиваетесь в дела, касающиеся моей собственности.

	— Да как вы смеете, — прошипела Брайар. — Вы больше не прикоснётесь ни к ней, ни к кому-либо из этих людей. Возможно, они ваши пленники, но они всё ещё находятся на земле Осени.

	Взгляд Джерина скользнул с меня на принцессу. Он неторопливо окинул Брайар взглядом — от небрежно собранного на затылке узла волос до серебристого платья на тонких бретелях. Она облачилась в цвет его двора; тысячи изящных цепочек мерцали на её силуэте, словно доспех, а юбка тихо шипела при каждом движении.

	Принц помедлил. Его пальцы сомкнулись вокруг флакона в форме клыка, после чего он убрал реликвию в карман пальто.

	— Покажите рот.

	Будь эти слова сказаны любым другим живым, дышащим и говорящим существом, моим ответом стало бы острие кинжала. Но однажды он уже обращался к ней с подобной просьбой.

	Брайар разомкнула губы. Стоило ей это сделать, как принц отошёл от клетки Флэр, приблизился к ней, поддел пальцем подбородок и повернул её лицо к свету факела, взглядом препарируя каждую щёлочку во рту.

	— Значительно лучше, — произнёс он, опуская руку. — У вас крепкий организм.

	После всего, что только что произошло, Брайар лишь молча кивнула. Я же призвал на помощь последние остатки самообладания.

	— Это был последний раз, когда вы прикоснулись к Её Высочеству. И к кому бы то ни было здесь, внизу, если уж на то пошло.

	В ответ Джерин лишь вскинул бровь.

	— Вы принимаете меня за человека, которому не наплевать на ваши спасительские порывы.

	— Забавно. А кто сказал, что мне требуется ваше одобрение? — Было очевидно, что Джерин привык сокрушать противников одним лишь взглядом, поэтому я парировал: — Знаете, а я думал, принцы должны внушать страх.

	— А я думал, жонглёры должны быть проницательными, — возразил он. — Похоже, мы оба ошибались.

	— О, я весьма проницателен. Проверьте.

	— Нет, — только и ответил он.

	Я тут же ухватился за эту ловушку.

	— Это может означать либо, что игра не стоит свеч, либо, что вы просто не осмеливаетесь. Возможно, первое, но отсутствие ответа оставляет второе под вопросом.

	На эту загадку он перевёл взгляд на Брайар.

	— Это действительно необходимо?

	— Разговаривать? Боюсь, да, — отрезала она. — Королева уполномочила нас с Поэтом обратиться к вам от имени Осени.

	Джерин прищурился, глядя на неё. Его молчание ясно давало понять, что Брайар стоит высказаться, прежде чем он потеряет интерес и небрежно уйдёт прочь.

	Лицо Брайар напряглось. Сдвинувшиеся веснушки означали, что она собирается отойти от нашего плана — хотя бы затем, чтобы высказать уместную мысль. Не только из-за случая с Флэр, но и из-за обгоревшего человека, которого он отказался исцелять.

	— Возможно, положение правителя даёт вам право отказывать тем, кого вы считаете недостойными. Но как врач вы давали клятву.

	— Я давал эту клятву людям, — бесстрастно заявил Джерин. — А не ходячим язвам.

	— Слишком близко к сердцу приняли? — поинтересовался я.

	По какой-то причине глаза принца метнулись к клетке Флэр. В ответ золотые радужки женщины вспыхнули яростью. Она встала перед земляным холмиком, на котором вывела свой рисунок.

	Его требование насчёт этой кучи можно было истолковать по-разному. «Сметите эту грязь» прозвучало так, будто он имел в виду и Флэр, и саму землю. Возможно, беспорядок оскорблял его болезненно аккуратную натуру, хотя чутьё подсказывало мне, что за этим крылось нечто большее.

	Как бы там ни было, начало у них вышло опасным. И в таком случае намерения Джерина после возвращения в Зиму не сулили Флэр ничего хорошего.

	Осознав, что слишком долго смотрит на неё, принц резко перевёл взгляд обратно на нас.

	— Дайте мне повод продолжать слушать.

	Брайар подчинилась.

	— За вами следят.

	— Хотя, учитывая ваш очаровательный нрав, ума не приложу почему, — фыркнул я.

	— В вашем окружении есть шпионы, — пояснила принцесса, понизив голос, чтобы стражники не услышали. — Лето держит осведомителей на территории Зимы. — Когда брови Джерина сошлись, Брайар воспользовалась редкой возможностью застать его врасплох. — Риз сам дал нам это понять. Он следит за каждым Сезоном, включая наш собственный, и делает это уже давно.

	Пока услышанное укладывалось у принца в голове, его лицо заметно потемнело. Даже тогда он не моргнул.

	Но всё же двинулся с места. Ещё раз скользнув взглядом к клетке Флэр, принц резко развернулся. Подбитое мехом пальто хлестнуло его по икрам, а длинная тень легла на стены. Ускоряя шаг, он прошёл мимо нас и направился по коридору, молча ожидая, что спутники последуют за ним.

	Как бы я ни ненавидел идти у кого-то в хвосте, на этот раз сделал исключение. Взяв Брайар за руку, я повёл её прочь из темницы. Преодолев бесчисленные пролёты извилистых кирпичных лестниц и несколько переходов, мы наконец вышли на крепостные стены.

	Над Блуждающими Полями тянулись облака, похожие на клочья хлопка. Небесные светила горели белым светом.

	Наряду с осенними часовыми окрестности патрулировали зимние солдаты, среди которых выделялась женщина с белоснежными волосами и лицом, разделённым надвое. Одна его половина была бледной, другая — лунно-серой. Её роскошные доспехи явно превосходили по рангу доспехи остальных, безошибочно выдавая в ней Первого Рыцаря.

	Плащи зимних воинов казались сотканными из самого инея. Помимо арбалетов и клинков с наконечниками всевозможных форм, на перевязях висели метательные звёзды. Когда мужчины и женщины заметили наше приближение, оружие едва слышно звякнуло, а сами они поклонились Джерину с выражением почтения.

	Однако принц видел лишь одного человека. Он пересёк площадку, направляясь к зимнему солдату, стоявшему у парапета. Не замедляя шага, Джерин выхватил нож, закреплённый у бедра. И прежде чем рыцарь успел поклониться, набросился на него.

	Лезвие в форме скальпеля вошло в бок воина так легко, словно в масло. Рыцарь взвыл, оседая на землю, а принц опустился вместе с ним.

	Брайар ахнула, прижав ладонь ко рту. Кипя от ярости, я притянул её к себе и обвил рукой за талию. Свободная ладонь легла на рукоять кинжала, и мы замерли, пока принц делал своё дело.

	Стоя на коленях, с лицом, лишённым даже намёка на раскаяние, Джерин внимательно изучал солдата. Затем повернул лезвие и неторопливо начал прорезать путь сквозь его живот; оружие рассекало доспех так, словно тот был сделан из тонкой фольги.

	— Что ты знаешь? — спокойно пробормотал Джерин.

	Но когда его жертва лишь взревела от боли, принц повёл скальпель выше. Изо рта рыцаря хлынула кровь; алая жидкость окрасила зубы, сверкнувшие в агонии.

	Всё стало до ужаса ясно. Этот человек что-то знал о шпионах в Зиме, и принц не просто наносил ему раны, чтобы получить информацию. Прославленный своим медицинским мастерством, Джерин вырезал из живота рыцаря один из органов.

	— Не торопись, — предложил принц, всё медленнее погружая лезвие в рану. — Я терпелив.

	Грудь Брайар судорожно вздымалась от потрясения. Я выхватил кинжал из крепления.

	В ту же секунду зимний рыцарь пробулькал одно слово:

	— Учёные.

	Джерин коротко кивнул.

	— Так-то лучше.

	Готово. И всё же вместо того, чтобы отпустить человека, сатанинский принц сделал только хуже. Он погрузился глубже; густые алые сгустки сочились из раны солдата, которая расширялась с каждым воплем муки.

	— Остановитесь! — закричала Брайар сквозь рёв рыцаря. — Остановите это!

	Джерин проигнорировал её. Он продолжал насаживать воина на лезвие, словно бычий бок, пока из зияющей раны не показался край вязкой плоти — наружу выглянула селезёнка.

	Воздух прорезал свистящий хрип. Солдат дёрнулся, напрягся и безжизненно обмяк на кирпичной кладке. Его лицо разгладилось; смерть затуманила глаза.

	Острый шип торчал у него между бровей. Терновый шип Брайар пробил человеку череп, подарив ему быструю смерть.

	Моя голова дёрнулась вниз — к её опустившейся руке, — а затем резко повернулась к Джерину, который уже обернулся в её сторону. Словно пантера, я шагнул вперёд, заслоняя собой принцессу и не выпуская кинжал из руки.

	— Прошу прощения, — невинно произнёс я, пошевелив свободными пальцами для убедительности. — Рука соскользнула.

	Позади нас горстка осенних стражников стояла неподвижно; на их лицах застыло всё — от усталости до полного оцепенения. Напротив, женщина — Первый Рыцарь — и её зимние собратья смотрели на мёртвого солдата с явным негодованием, быстро осознав, что перед ними тяжкое преступление против их государя.

	Сам же Джерин выглядел куда больше, чем просто оскорблённым.

	Взбешённым.

	Нет.

	Загнанным в оборону.

	Вспомнив, как он почти бережно прижимал к себе разбитый кулон после того, как Флэр расколола его, я увидел сейчас то же собственническое чувство, промелькнувшее на его лице.

	Но исчезло оно слишком быстро, чтобы успеть его осмыслить.

	Неторопливо, будто растягивая каждое движение, Джерин поднялся во весь рост. Стальные носы его сапог блеснули в свете факелов. Кровь густыми брызгами покрывала распахнутое меховое пальто. Резко тряхнув головой, он отбросил волосы с лица и посмотрел на нас так, словно перед ним стояли вредители — назойливые, если не смертельно опасные.

	Знал бы он, насколько близок я был к тому, чтобы всадить кинжал ему в горло.

	Меня остановила лишь Брайар.

	Она успела первой.

	Потому что её целью было милосердие.

	В отличие от Риза, Джерин не был безмозглым вспыльчивым идиотом, позволявшим ярости взять верх над рассудком. Он слишком хорошо понимал, что моё нелепое оправдание не стоит и ломаного гроша.

	Он подошёл ближе, и его взгляд врезался в меня.

	— Ваше осеннее милосердие ходит по очень тонкому льду.

	— Неужели? — лениво отозвался я. — К счастью для меня, я акробат.

	— Вы подозревали этого человека в измене, — тихо произнесла Брайар, не сводя глаз с кровавой лужи в нескольких метрах от нас.

	Её догадка была вполне логичной. Этот принц превосходил своего летнего собрата именно там, где тот терпел поражение. В отличие от Риза, действовавшего сгоряча, Джерин сначала наблюдал, анализировал и лишь затем наносил удар. Судя по всему, именно поэтому он давно приучил себя внимательно следить за людьми при собственном дворе.

	И предположение Брайар о том, что этот рыцарь знал далеко не всё, тоже звучало правдоподобно. Мало кто выдержал бы подобные пытки и продолжал молчать, обладая куда более важной информацией. Так или иначе, Риз явно использовал какую-то группу учёных, чтобы разгребать свои дела в Зиме.

	— Вы знали… и молчали. — Баритон Джерина прозвучал как обвинительный приговор. — Сокрытие подобной информации — достаточный повод для конфликта между Сезонами. — Он слегка наклонил голову набок, и его кристальные глаза холодно сверкнули. — Вы хотите войны с Зимой?

	— А вы действительно хотите тратить силы на войну с Осенью? — спокойно возразила Брайар. — Мы говорим вам об этом сейчас.

	Вдали колыхались поля. Воздух был тяжёлым от запаха крови и горечи обугленной плоти. Зубцы крепостной стены чёрными клыками вырисовывались на фоне ночного неба.

	И вновь Джерин не проявил ни малейшего удивления из-за поступков Риза.

	На его лице читались лишь ледяная ярость…

	И ещё кое-что.

	Настороженность.

	Да.

	Он давно подозревал это.

	Но до сих пор не мог доказать.

	Джерин кивнул своим солдатам, и те сразу принялись убирать тело. Безмолвный обмен взглядами между принцем и его рыцарями говорил сам за себя. Несмотря на то что он только что собственноручно убил одного из них, они понимали почему. Их товарищ скрывал измену. И даже после предательства одного из своих людей Джерин по-прежнему смотрел на остальных с тем доверием, которое они отвечали взаимностью.

	Как бы он ни вычислил этого единственного предателя, было крайне маловероятно, что принц поделится именами остальных шпионов. Прежде всего потому, что я сильно сомневался: он и сам знает достаточно.

	Иначе давно бы уже действовал.

	Вот почему именно здесь у нас было то, чего он хотел.

	А значит…

	Настало время пустить в ход мой язык.

	— Расскажите всё, что вам известно об этих шпионах в Зиме, — потребовал Джерин. — Всё, что рассказал вам Риз.

	Переглянувшись со мной, Брайар ответила:

	— Мы не знаем всех подробностей того, что Лето устроило при вашем дворе. Но нам удалось вырвать с корнем предателей Осени.

	Обычные слова на этого ублюдка не действовали.

	Именно поэтому, как мы и договаривались заранее, Брайар позволила ответу повиснуть в воздухе, вынуждая Джерина самому достраивать недостающие звенья.

	На подобную приманку он реагировал куда лучше.

	Смысл повис между нами.

	Чтобы сохранить равновесие между Сезонами, мы обязаны были предупредить его.

	И нравилось ему это или нет…

	Теперь Зима была у нас в долгу.

	— Значит, вы пришли торговаться, — протянул Джерин.

	После долгой паузы — за время которой, должно быть, через его голову успели пронестись сотни возможных исходов, — он вытер окровавленный скальпель о бархат своего бедра. Затем убрал оружие в ножны и направился к краю крепостной стены.

	— Излагайте условия.

	С удовольствием.

	Отойдя вместе с ним к зубцам стены, подальше от чужих ушей, мы изложили своё предложение, словно очередную переменную в сложном уравнении. Брайар настояла именно на таком способе разговора, наложив вето на мою идею добавить немного театральности или хотя бы каплю соблазна. К моему глубочайшему разочарованию, принц предпочитал прямоту любым недомолвкам. А потому мне пришлось кастрировать собственный словарный запас и говорить как математик, а не как трикстер.

	Разговор о падении Риза должен был приносить почти физическое удовольствие — словно затягиваешь петлю у него на шее.

	Вместо этого мне оставалось лишь утешаться фантазиями о том, как в конце концов я всажу кинжал ему в горло и услышу, как он визжит, точно заколотая свинья.

	Джерин стоял к нам спиной, зажатый между зубцами стены. Он молча смотрел на бескрайние пшеничные поля, пока Брайар излагала ему наш план. Я же лениво прислонился спиной к кирпичной кладке и вмешивался лишь в те моменты, которые мы заранее обговорили.

	Наш гамбит был прост.

	Осень и Зима разыграют тщательно выстроенный спектакль.

	Мы создадим впечатление, будто наши дворы сблизились по собственной воле.

	Без громких договоров. Без случайных союзов.

	Чтобы всё выглядело естественно.

	Брайар ненавидела саму мысль поступиться осенним принципом честности, но понимала: этот обман защитит её народ от всего, что ещё задумал Риз.

	И вдобавок создаст союз куда крепче любого подписанного договора.

	Бумаги всегда можно переписать.

	Настоящее доверие — куда сложнее.

	Нашим оружием станут праздники, а не политика. Удовольствие, а не клинки.

	Пока что.

	Поэтому Брайар сказала:

	— Останьтесь на Праздник Жнеца.

	— И на пиршества перед ним, — добавил я.

	Джерин напрягся, затем повернулся к нам.

	— Таково ваше предложение? Чтобы Зима посетила костровый бал.

	— Это наше соблазнение, — поправил я.

	— Скорее… убеждение, — осторожно уточнила Брайар.

	— Неважно. — Я небрежно взмахнул рукой. — Ваше присутствие на празднествах станет заявлением. Жестом поддержки. Всё королевство увидит, что Зима стоит рядом с Осенью, поддерживает её выбор и её правителей. Включая самое прекрасное создание среди нас. Если вдруг не заметили — ангел стоит слева от вас, а дьявол справа.

	Принц лишь тихо хмыкнул, словно оба этих образа казались ему одинаково нелепыми и совершенно недостаточными, чтобы описать нас.

	— Перед Праздником Жнеца Осень проводит ещё два торжества, — объяснила Брайар; лунный свет серебрил цепочки её платья. — Все они завершатся костровым балом. Посетите все три праздника как наш гость. Тем самым вы создадите впечатление, будто открыто поддерживаете нас.

	Взгляд Джерина сузился — тем лучше, чтобы видеть в темноте.

	— Зима никогда не принимала светских приглашений ни от одного из Сезонов.

	— Королевы Сильвия и Дория и прежде принимали приглашения, — возразила Брайар. — Но наследник Зимнего престола — никогда.

	— Сделайте это сейчас, — настаивал я. — Признайте нас и вступите с нами в союз. Уже одно это склонит общественное мнение в нашу пользу и поможет усмирить нарастающее напряжение в Осени.

	— Весна и Лето будут присутствовать на Празднике Жнеца, — добавила принцесса. — К тому времени ваше расположение к нам уже станет свершившимся фактом, и Его Величество увидит это собственными глазами.

	В ночь битвы во дворе Риз притворился, будто изменил решение, и заявил, что не посетит Праздник Жнеца. Короче говоря, сукин сын солгал: он явится. Ни о чём не подозревающий король выйдет из кареты — и обнаружит Зиму на нашей стороне.

	Жест сотрудничества со стороны будущего монарха самого замкнутого народа на континенте никто не воспримет легкомысленно. Уже одно это могло отбить у Риза охоту досаждать нам на Празднике Жнеца. Ни он, ни его приспешники не рискнули бы проверить, блефуем ли мы.

	Однако этот обман был не так прост, как звучал. Люди слишком часто забывали, что войны ведутся не только на полях сражений. Некоторые из самых смертоносных разыгрывались в бальных и тронных залах — ударами языка, а не меча. Маскарад в роли союзников потребует царственной выдержки, острого ума и умения запугивать. Грация принцессы, коварство шута и прямота принца могли стать идеальным сочетанием.

	Если всё сработает, трусливый Риз отступит. По крайней мере, достаточно надолго, чтобы мы доказали его сговор с Мастерами — вплоть до того, что он подвергал опасности жителей Осени, вставших у них на пути, — и его заговор с целью лишить Брайар наследства. Для этого нам требовалось больше времени. А до тех пор эта уловка с Зимой будет держать мою нелюбимую дворнягу на поводке.

	Джерин обдумывал нашу стратегию; одной окровавленной рукой он сжимал мерлон, другую засунул в карман брюк. Его взгляд скользнул во двор, где среди множества Осенних рыцарей были перебиты Мастера. Там же Лето объявило Брайар безумной.

	Теперь там возвышался лишь исполинский клён, его ствол устремлялся высоко вверх. Купол великолепной листвы достигал уровня крепостной стены, а переливающиеся краски ветвей напоминали оперение. У подножия дерева местная медная лиса трусила по кирпичам.

	К этому моменту молчание Зимы могло означать лишь одно. Иначе он уже сказал бы «нет».

	Наконец Джерин заговорил, обращаясь к двору:

	— У меня есть условие.

	Великолепно. Теперь начиналась сомнительная часть.

	Брайар приготовилась.

	— Назовите свою цену. Кроме нашей семьи и дополнительных пленников, разумеется.

	Я впился взглядом в принца. С этого ракурса резкие линии его профиля не выдавали ни малейшей личной заинтересованности. Впечатляюще — его лицо оставалось чистым холстом. К тому же он прекрасно понимал, что я ищу лазейку в его мыслях, пытаясь разгадать любую слабость, скрывающуюся под поверхностью.

	Сезоны всемогущие. Этот человек мастерски умел вымораживать людей.

	Затем он ответил:

	— Та маленькая бестия с необычными глазами.

	Мы с Брайар напряглись. Я оттолкнулся от зубцов, а принцесса крепко стиснула руки.

	Флэр. Женщина, которая, вероятно, сама предрешила свою судьбу, испытав терпение Зимы.

	— Я хочу, чтобы её заперли отдельно, — произнёс принц низким голосом.

	Моя челюсть сжалась. Он требовал поместить Флэр в одиночную камеру. По сути, делал это условием сделки.

	Мой язык уже приготовился нанести удар, но Брайар отрезала:

	— Мы не станем делать ничего подобного. Как я уже сказала, она всё ещё находится на земле Осени.

	— Однако маленькая бестия принадлежит мне, — гладко ответил Джерин.

	— Прекратите так её называть! Она добрая и страстная душа.

	Из моих лёгких вырвалось рычание.

	— Если вы приблизитесь к ней, я заставлю вас об этом пожалеть.

	Этот человек развернулся, едва не коснувшись носом моего носа.

	— Если вы попытаетесь меня остановить, я сделаю только хуже.

	Иными словами, он откажется от сделки. Мой взгляд метнулся к Брайар, разрываемой сомнениями. Изоляция молодой женщины против будущего целой нации.

	Будущего Нику.

	Я всмотрелся в жёсткие линии лица Джерина и наконец заметил. На одно мгновение его пальцы сильнее впились в мерлон. Он отчаянно хотел, чтобы это требование выполнили.

	Но зачем?

	К несчастью для него, заключать сделки с шутом было рискованно. Если он причинит Флэр вред, мы с принцессой узнаем. Более того — мы не позволим этому случиться.

	Почуяв брешь в его фасаде, я кивнул.

	— Её переселят, — ответил я, мысленно передвигая шахматную фигуру на нужную клетку и чувствуя на себе пристальный взгляд принцессы.

	Да. Флэр переселят. Мы лишь не уточним принцу куда.

	Джерин мог бы с тем же успехом рассматривать меня под микроскопом. Как бы то ни было, он проглотил наживку, склонил голову и направился прочь. Но остановился, когда мой голос швырнул ему вслед новую приманку.

	— Это ваше единственное условие? — задумчиво протянул я. — Неужели вам больше ничего не нужно? Разве вас не сильнее беспокоят будущие действия Осени, чем то, что предпримет Лето?

	Голова принца резко повернулась через плечо.

	— Ближе к делу.

	С удовольствием, раз Зима настаивал на том, чтобы притворяться, будто ещё не всё понял.

	— Эта пленница, должно быть, много для вас значит.

	— Ни один Сезон не устрашает Зиму. — Тени рассекли его черты. — И ни один глупец не стоит ничего.

	Когда он исчез на ближайшей башенной лестнице, Брайар встала рядом со мной. Вместе мы смотрели, как за принцем закрывается дверь.

	— Безжалостный, — осуждающе произнесла она. — И всё же это не может быть его единственной ценой.

	Мой кулак сжался вокруг второго кинжала, рукоять которого скрывалась под пальто.

	— Так и есть.

	Он недвусмысленно высказался об Осенней кампании за освобождение, не веря, что она способна стать угрозой всему континенту, и считая, что мы с треском провалимся. Поэтому сделка с нами его не пугала. Что до Лета, Джерин, должно быть, решил, что грязное, лихорадочное безрассудство Риза представляет куда более долгосрочную проблему.

	Но только этим дело ограничиваться не могло. Зима мог потребовать у нас что угодно, и чтобы выяснить, какую ещё выгоду он надеялся извлечь из сделки, требовалось терпение.

	Издали принц казался меньшим из двух зол. Увы, именно в этом и заключалась проблема с людьми, носившими маски. Уж мне-то знать.

	Если мстительное Лето бушевало, словно буря, то невозмутимая Зима источала ледяную сдержанность. Не то чтобы это не было очевидно, но единственное, что хуже тупого чудовища вроде Сам-Знаешь-Кого, — чудовище умное. На данном этапе невозможно было предсказать, кто из них окажется смертоноснее. Заключили ли мы сделку с тираном хуже Риза, ещё предстояло выяснить.
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	Поэт

	Хорошо, что у принцессы и её шута уже имелся опыт держать врагов как можно ближе. С этой мыслью на следующий вечер мы прошествовали в грушевый сад единым фронтом.

	Длинные столы выстроились между рядами деревьев; корзины были доверху наполнены светящимися грушами, а с ветвей свисали нити маково-оранжевых огней. Каденс, Поузи и Вейл неспешно потягивали белое вино, очаровывая членов совета и укрепляя нашу репутацию. В другом конце сада тем же самым занимались Элиот и Эйр, беседуя с представителями знати.

	Брайар стояла рядом со мной, обвив пальцами мою руку; её платье цвета коньяка мягко шелестело по траве. Верхняя часть локонов была заплетена в косы и убрана назад, а остальные волосы, пропущенные сквозь плетение, собирались в свободный низкий хвост, струившийся вдоль глубокого V-образного выреза на спине.

	Для этого вечера я предпочёл выглядеть умеренно благопристойно, смешав изысканную элегантность древнего фейри с растрёпанной дерзостью бродяги. Кожаный жилет оставлял руки открытыми, однако высокий воротник и застёжки в виде мишеней сглаживали потенциально развратное впечатление от обнажённой кожи. Ромбовидный узор — настолько близкий к классическому шутовскому трико, насколько я вообще был готов подойти, — покрывал ткань оттенками воронова крыла и виски. Остальное я якобы смягчил облегающими брюками, по бокам которых сквозь сетчатые вставки виднелись полоски голой кожи.

	Ладно. Возможно, я вообще ничего не смягчил.

	По другую сторону от Брайар Джерин щеголял в тёмно-синем сюртуке длиной до щиколоток, сшитом из бесценной шерсти и расшитом стально-серой нитью под цвет металлических носков его сапог. Одежда была застёгнута наглухо и облегала широкую грудь почти как смирительная рубашка, а такие же тёмно-синие брюки подчёркивали гранитную мощь его ног. Но впервые за всё время своего тиранического существования он избавился от колючего мехового пальто и больше не выглядел так, будто носил на плечах тушу дохлого лося.

	Не поймите меня неправильно. Само пальто было великолепно с точки зрения дизайна. Просто в Осени в нём было удушающе жарко. Не говоря уже о том, что происхождение этого меха вызывало серьёзные вопросы.

	Со своего места во главе банкетного стола поднялась Авалея и жестом подозвала нас. В тот же миг протрубили горны; медный звук прокатился над садом, возвещая о нашем появлении.

	Сотни голов одновременно повернулись в нашу сторону. После событий на кленовом пастбище у двора ещё не было времени осмыслить прибытие Джерина. Теперь они, чёрт возьми, осмысливали.

	— Поэт, Придворный Шут Осени.
— Брайар, Дочь Осени.
— Его Высочество Джерин из Дома Нортуолл, наследник королев Сильвии и Дории, принц Зимы.

	Вот уж скороговорка. Неудивительно, что этот человек редко открывал рот. Все остальные прекрасно справлялись за него.

	Замкнутая и бесстрастная Зима, как известно, появлялась на пирах без спутников. Поступить иначе означало бы проявить расположение и пристрастность — качества, совершенно не свойственные безукоризненно выверенному двору Джерина. По саду тут же поползли шёпот и приглушённый ропот. Придворные не сводили глаз с нашего трио, слишком потрясённые, чтобы сохранять невозмутимые лица. Члены совета заметно оживились — казалось, их вот-вот разорвёт от одобрения. В конце концов собравшиеся опустились на траву в поклонах и реверансах.

	Когда они вновь выпрямились, началась наша хореография. Принц повернулся к Брайар, взял её свободную руку в свою и почтительно склонил голову. Достаточно громко, чтобы услышали все вокруг, Джерин произнёс два жизненно важных слова:

	— Ваше Высочество.

	Не стану себе лгать. Одного лишь прикосновения к ней хватило, чтобы у меня свело челюсть. Не потому, что я не доверял своему Шипу. А потому, что всякий, кто прикасался к моей принцессе, рисковал лишиться печени.

	И всё же эффект оказался именно таким, на какой мы рассчитывали. Его обращение прокатилось по саду, вызвав новый всплеск шёпота. Брайар безупречно сыграла свою роль: спокойно склонила голову, будто и не ожидала от гостя ничего другого. Выполнив первую часть нашего спектакля, она мягко высвободила пальцы из его руки.

	Затем Джерин повернулся ко мне:

	— Придворный Шут.

	Я вопросительно вскинул бровь и ответил тем же жестом.

	— Добро пожаловать, Зима.

	Внешне я подыгрывал. Внутри же всеми силами удерживался от желания снести ему голову прямо здесь. Краем глаза я заметил, как принцесса расширила глаза и едва заметно качнула головой, предупреждая меня вести себя прилично.

	Когда представление подошло к концу, Джерин направился к Авалее; его походка уверенно рассекала толпу. Пока все наблюдали за тем, как принц Зимы приветствует королеву Осени за банкетным столом, я бросил на Брайар вызывающий взгляд.

	Она прищурилась. «Ты изверг».
Мои губы расплылись в ухмылке. «А ты мне всё позволяешь».

	Во всём виновата была сама принцесса — не стоило околдовывать своего шута этим платьем. Если мне хотелось оторвать Зиме обе руки за то, что он к ней прикоснулся, кто вообще смог бы меня осудить?

	По мере того как вечер набирал обороты, мы свободно переходили от одной компании к другой, смешиваясь с придворными так же непринуждённо, как делали это уже множество раз. С каждой сменой блюд менялось и настроение. Нас с готовностью принимали в кружки собеседников, выражали облегчение по поводу выздоровления Брайар, рассыпались в комплиментах моему чёртову костюму, спрашивали, не соглашусь ли я читать стихи во время грядущих празднеств, и хвалили нас за приглашение Зимы.

	Что же до Джерина, то к нему, словно овцы к пастуху, стекались придворные и советники, пока он беседовал с матерью Брайар. Они льстили ему, восторгались каждым односложным ответом принца и терпели его высокомерный взгляд — пусть и едва-едва.

	Сезоны. Если раньше я считал Эйра угрюмым, то теперь понимал: на фоне Джерина Первый Рыцарь был настоящим лучиком солнца. Да, у солдата имелась раздражающе правильная мораль, постоянно мешавшая моей любви к хаосу. Но, по крайней мере, Эйр не имел привычки вспарывать животы собственным людям и доставать из них жизненно важные органы.

	И чтобы уж совсем расставить всё по местам, я ни на секунду не спускал глаз с Джерина. Стоило бы ему коснуться Брайар хотя бы мизинцем — и этого мизинца он лишился бы вместе со всеми прочими ценными конечностями. К этим собственническим мыслям добавилось ещё и то, что моя сетчатка буквально вспыхнула, когда Брайар сменила Авалею и отправилась вместе с принцем совершать обязательные круги по саду.

	В восторге от того, что их принцесса стоит рядом с наследником другого Сезона, придворные буквально сияли. Они окружали их толпой, восхищались, осыпали любезностями и были готовы на всё, кроме разве что вылизать принцу яйца и вручить ему медаль. Да, по напряжённой линии челюсти Брайар я прекрасно видел: соседство с Джерином доставляло ей не больше удовольствия, чем если бы она решила вонзить каблук ему в голень. А плотно сжатые губы самого принца ясно говорили о его глубоком презрении не только к ценностям Брайар, но и ко всему этому спектаклю.

	И всё же. До этого вечера именно мы с Брайар были неоспоримым центром двора. Конечно, весь наш круг — Авалея, Эйр, Элиот, Каденс, Поузи и Вейл — тоже безупречно играл свою роль в этой кампании, но именно мы с принцессой всегда оставались неразлучны во время собраний.

	Единственным утешением для меня было видеть, как люди наконец воздают Брайар заслуженные почести. Во всём остальном ревность медленно впивалась мне в позвоночник сладкими шипами. Я ненавидел не только мысль о том, что кто-то может прикоснуться к ней, но и саму мысль о том, что кто-то будет её очаровывать, обхаживать или плести с ней интриги.

	Это была наша игра.

	Не их.

	Снова и снова мне приходилось напоминать себе обратить внимание на очередного скрытого поклонника Осени, который строил мне глазки. Бесчисленное количество раз я заставлял себя отворачиваться от Брайар и Джерина, чтобы слушать тех, кто что-то без конца тараторил рядом. И тысячи раз ощущал, как меня касается её собственный взгляд.

	Ближе к полуночи наши глаза встретились через весь сад. Взгляд Брайар медленно скользнул по моему костюму; её щёки окрасились тем самым восхитительным розовым румянцем. Она взглядом обвела нарисованный кинжал, пересекавший мой левый глаз, словно хотела попробовать его на вкус, а затем медленно облизнула губы.

	И этого оказалось достаточно, чтобы желание убивать мгновенно сменилось жаром, ударившим прямо в пах. В тот же миг мы превратили весь этот фарс во что-то гораздо более приятное — в дразнящий танец. Если принцесса могла любезничать с принцем, то я вполне мог ответить ей тем же.

	И она ответила. Напряжение между нами натянулось ещё сильнее, протянувшись через весь сад, словно туго натянутый канат.

	Мы продолжали разговаривать с другими, намеренно преувеличивая каждое движение, каждый взгляд и каждую улыбку. Так родилась ещё одна разновидность запретного. Пока наконец это не стало невыносимо и Брайар не опустила ресницы, медленно взмахнув ими в мою сторону.

	Грязные мысли тут же вспыхнули в моей голове. Я позволил им проступить на своём лице, а затем откровенно скользнул взглядом по её платью, без всякого стыда бросая в неё самые непристойные фантазии.

	Горло Брайар дрогнуло. Веснушки на её лице проступили ещё ярче, словно крошечные кусочки леденцов. Она всё поняла, извинилась перед Зимой и незаметно выскользнула из грушевого сада. Я проследил за тем, как принцесса исчезает среди деревьев с видом самой невинной девушки на свете. И, как подобает настоящему зловещему шуту, выждал ровно три чёртовы минуты, прежде чем отправиться следом.
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	Брайар

	Никогда не привлекай внимания Придворного Шута. И никогда не оставайся с ним наедине.

	Таково было моё правило целую вечность назад. И как же часто я его нарушала, с какой готовностью бросала ему вызов при каждом удобном случае и как мало сожалела о том, что поддавалась искушению. Напротив — я сама гналась за этим чувством, покидая сад и возвращаясь в замок, прекрасно зная, что он следует за мной.

	Я сама сделала себя его добычей. Сама стала уязвимой, намеренно уходя без сопровождения. К этому времени я уже научилась ускользать от своей свиты. Шут обучил меня этому искусству, а затем я довела его до совершенства. Как и подобает хорошо образованной, безупречно воспитанной и безукоризненно вышколенной принцессе.

	Подол моего платья хлестал по узорчатым плитам, каблуки мягко тонули в ковровой дорожке. Скользя пальцами по перилам мезонина, я свернула в очередной коридор.

	Янтарный свет пульсировал в нишах стен. Всё это время тяжесть его тени следовала за мной. Электрические искры пробегали вдоль позвоночника, жар волнами разливался по бёдрам, а в животе трепетал целый рой светлячков. Казалось, время повернуло вспять, к той судьбоносной первой ночи, когда он загнал меня в угол в зеркальном зале Весны. Только теперь застать меня врасплох ему бы уже не удалось.

	На этот раз я сама заманила его.

	И именно так привела в свою ловушку.

	Спускаясь по квадратной лестнице, я уловила едва различимый стук его сапог. Любой другой не услышал бы его — настолько искусно он умел скрывать своё присутствие. Но я знала. Я различала каждый звук, который он издавал, так же легко, как собственное дыхание.

	Его шаги были моими шагами.

	Его движения — моими движениями.

	Словно единая нить.

	Словно предначертанная связь.

	Я быстро оглянулась через плечо. Ни силуэта. Ни единого намёка на его присутствие. И всё же он вполне мог находиться всего в нескольких сантиметрах позади. Само ощущение его близости мягким шёлком скользило вдоль моего позвоночника.

	Я снова отвернулась и прикусила нижнюю губу. Эта погоня никогда не надоедала. Каждая новая опасность, в которую мы добровольно бросались, лишь сильнее разжигала предвкушение.

	Мы уже переступили слишком много границ.

	Но всегда находились новые.

	Чтобы нарушить и их.

	Я провела его через лабиринт замковых коридоров к подземному уровню. На площадке возвышались двустворчатые двери, украшенные железной пластиной с гербом Осени: бронзовые листья, позолоченные стебли, скрещённые топоры и рыжая лиса.

	Когда-то я часто приходила сюда вместе с Отцом во время наших ночных прогулок по замку. Поэт тоже знал это место, хотя прежде мы никогда не бывали здесь вдвоём.

	В отличие от большинства запретных помещений крепости, здесь не было ни замков, ни рычагов, ни тяжёлых засовов. Тот, кто не знал секрета, никогда не смог бы попасть внутрь. Для посвящённых же существовал лишь один ключ.

	Последовательность.

	Я чувствовала на себе его взгляд. Он скользил по каждому открытому участку моей кожи подобно поцелую, особенно задерживаясь на затылке, где невидимые губы прокладывали медленную дорожку. Даже сейчас этот плут пытался меня отвлечь.

	Между мной и дверями тянулся сложный узор кирпичной кладки. Я сделала первый шаг, поставив каблук на нужный камень, затем второй. Продвигаясь вперёд, я выполняла замысловатую последовательность движений.

	Шаг влево.

	Шаг вправо.

	Назад.

	Вперёд.

	Снова в сторону.

	Правильный рисунок.

	В правильном порядке.

	Одной ошибки оказалось бы достаточно, чтобы привести механизм в действие. Стоило наступить не на тот кирпич — и он мгновенно ушёл бы вниз, сомкнувшись вокруг лодыжки нарушителя, пока по всему замку разносился бы тревожный сигнал.

	Но я не стала задерживаться на тревожных мыслях. Уверенно переходя с одной плиты на другую, я добралась до последнего камня.

	Двери бесшумно разошлись, скрывшись в пазах стены.

	И я вошла в сокровищницу.

	Хранилище реликвий раскинулось передо мной, словно огромная пещера. Воздух был тяжёлым, пропитанным запахом пыли, старого пергамента и выдержанного дерева. Здесь должен был царить абсолютный мрак. Но мягкое перламутровое сияние стеклянной сферы, заключившей в себе зимнюю звёздную пыль, озаряло архивы.

	Полки, шкафы, ниши и витрины хранили диковины, семейные реликвии, артефакты, памятные вещи и бесценные свидетельства истории Осени и всех Тёмных Сезонов. Здесь лежала шкура давно вымершей породы лис, рядом стояли бронзовые доспехи, украшенные древними перьями, а неподалёку покоился первый иллюстрированный манускрипт Осени, исписанный чернилами из растёртых самоцветов и раскрытый на миниатюрном пьедестале. Возможно, однажды и роза, подаренная мне Поэтом, займёт своё место среди этих сокровищ, чтобы кто-то спустя века открыл её и попытался разгадать её смысл.

	Отдельная секция была посвящена Королевским драгоценностям. Здесь хранились все короны, диадемы, венцы и тиары принцесс, которые мне так и не удалось уничтожить. Под стеклом они сияли, словно созвездия, мерцая подобно маленьким солнцам. Я медленно провела пальцами по краю хрустального венца из осенних листьев. Было бы так просто избавиться и от остальных, сбросить каждую с крепостной стены, как когда-то я сбросила свою золотую корону перед изгнанием.

	Пальцы сами собой сжались, противясь этому соблазну.

	А затем замерли.

	За моей спиной двери бесшумно закрылись, и по сокровищнице эхом разнёсся мягкий, почти кошачий стук сапог. Этот ритмичный хищный звук медленно стекал по моей коже, словно тёплый сироп. Я знала, что ему не потребуется моя помощь, чтобы пройти внутрь, пока таймер ещё не успел закрыть проход. Он уже успел изучить это место, а его безошибочное чувство движения почти никогда его не подводило.

	Теперь, когда двери заперлись…

	Он принадлежал мне.

	Сердце забилось быстрее.

	Я двинулась в следующий проход. Ладони скользили по смертоносным клинкам древних легенд, по бюстам мифических существ и старинным зеркалам. Следуя за мной, он касался тех же самых предметов, которых только что касалась я. И чем ближе он подходил, тем сильнее эта охота разжигала жар между моих бёдер.

	Под потолком дрожала паутина. Моё дыхание становилось всё тоньше и прерывистее. Я расстегнула ожерелье и нарочно оставила его на полке — чтобы он нашёл его, — после чего скользнула в следующий ряд.

	По сокровищнице прокатился его низкий, довольный смешок.

	Он нашёл мою метку.

	Я никогда прежде не делала ничего подобного — не избавлялась от одежды столь дразняще, лишь бы подразнить его. Но он менял меня. Как бы ошеломительно это ни было, мой возлюбленный с поразительной лёгкостью пробуждал во мне эти порывы, разбивая прежние запреты, словно хрупкий фарфор.

	Всё началось с того необузданного взгляда, которым он прожигал меня в саду. Ревнивого. Жадного. Свирепого. Я чувствовала каждую его реакцию, пока стояла рядом с принцем Зимы, и каждая собственническая мысль моего возлюбленного отзывалась во мне сладким трепетом.

	Так почему бы не подразнить его ещё сильнее? Если уж нам предстояло играть этот спектакль, почему бы не извлечь из него удовольствие?

	Затем я скользнула в нишу со свёрнутыми картами и сбросила туфли. Неслышно прошла мимо стойки с бесценными коронационными мантиями. Ухватившись за шнуровку на груди, стянула платье и повесила его рядом с древними одеяниями. Следом в корзину мягко опустилась нижняя юбка.

	Каждый отброшенный слой ткани вызывал у него новый хриплый звук. Но именно чулки и подвязка исторгли самый низкий, самый грубый рык.

	Я скользнула за широкое кольцо гобеленов, изображавших все четыре Сезона; они окружали стоявшую в центре кушетку. К этому моменту я уже тяжело дышала. Воздух обжигал лёгкие, между ног пульсировало желание, а сердце колотилось так сильно, что, казалось, вот-вот вырвется из груди.

	Гобелены дрогнули.

	И появился он.

	Придворный Шут выступил из тени, тыльной стороной ладони откинув одно из полотнищ. Его высокое, точёное тело заполнило собой тесное пространство; мышцы на руке напряглись, удерживая тяжёлую ткань. Из-под длинноклювой чёрной маски, которую он, должно быть, позаимствовал среди старинных праздничных костюмов времён первых Праздников Жнеца, на меня смотрели ярко-зелёные глаза. Сквозь узкие прорези взгляд разливался по сокровищнице тем самым оттенком зелени, в котором смешались ревность и озорство.

	Поэт стоял, полностью перекрывая мне путь к отступлению.

	Как я заманила его в запертую комнату…

	Так теперь он загнал в ловушку меня.

	Да.

	Мы поймали друг друга.

	Именно поэтому под маской так отчётливо угадывалась его довольная улыбка. Те самые запретные губы, с которых в любой момент могли сорваться самые бесстыдные слова.

	Я приготовилась.

	Потом передумала.

	И перестала ждать.

	— Я ждала тебя, — призналась я.

	— Правда? — лениво протянул шут, по-прежнему придерживая гобелен. — Судя по дорожке из хлебных крошек, что ты для меня оставила, я бы решил, будто ты ждала кого-то другого.

	Понимая, кого он имеет в виду, я улыбнулась.

	— Никогда.

	— Неужели? Не будь он ледышкой, я бы сказал, что принц весьма горяч.

	— Но искушает меня не он. На это способен только один мужчина.

	— Хм… Повезло этому мужчине. Значит, он всё-таки доживёт до завтрашнего дня. Было бы досадно тратить такую соблазнительную подвязку на человека, который, подозреваю, ни разу в жизни не снял ни клочка одежды со своей возлюбленной.

	— Можешь не сомневаться. Ты уже обманул меня, погубил… и сжёг дотла.

	— Какая проза, — задумчиво протянул шут. — Ради твоего же блага надеюсь, что это правда, а не красивый вымысел.

	Его предупреждение растекалось по воздуху, словно жидкий шёлк, и лишь сильнее наполняло меня желанием. Мужчина, способный получить любую женщину. Мужчина, который одним лишь языком мог вскрыть пояс верности, а одним голосом — лишить девственности. Такой человек не мог всерьёз ревновать к чудовищу вроде Джерина.

	И всё же…

	Даже превращая всё это в игру, я уловила в его словах тонкую нить язвительности.

	Не потому, что он не доверял мне.

	Совсем по другой причине.

	И от этой мысли моё бельё стало ещё влажнее.

	Я небрежно прислонилась к стене.

	— Верный шут… Неужели кто-то стал слишком собственником?

	— Дерзкая наследница, — тут же парировал он. — Неужели кто-то решил этим похвастаться?

	— Раз уж ты сам заговорил об этом… — Я набрала воздуха. — Очень опасно оставаться наедине с такой принцессой, как я.

	Получив официальное приглашение, шут медленно оглядел то немногое, что ещё оставалось на мне. Его взгляд скользнул по корсету и панталонам, ткань которых уже предательски намокла. Стоило ему это заметить, как зрачки расширились, став почти бездонными.

	Пальцы Поэта разжались, отпуская гобелен. Тяжёлая ткань опустилась за его спиной, пока он медленно приближался ко мне. Его длинные ноги проглатывали расстояние. Нависнув надо мной, он позволил мне увидеть чёрный кайал, резко подчёркивавший его глаза.

	Несмотря на маску с длинным клювом, губы шута оставались полностью открытыми.

	И потому он медленно коснулся ими моих.

	— Опасно находиться рядом с тобой где угодно, — тихо поправил меня мой искуситель. — Наедине или среди тысячи людей. В тесном тронном зале или запертыми в сокровищнице… — одна его рука обвила мою талию и резко притянула меня ближе, — …потому что я целиком в твоей безжалостной власти.

	— Потому что только тебя я и хочу. — Мои губы дрожали у самых его губ. Я позволила себе ещё немного подразнить его. — Так что, если ты вдруг стал собственником… даже не представляю почему.

	— Уже забыла, что ты со мной делаешь? — Его ладонь крепче стиснула моё бедро. — Тогда позволь мне напомнить.

	Комната закружилась. Полки, тени и реликвии слились перед глазами. Одним молниеносным движением Поэт развернул меня спиной к себе, и я с силой впечаталась в его грудь. Ахнув, я на мгновение потеряла дыхание. Совсем забыла, насколько стремительным может быть этот шут.

	И насколько изобретательным.

	Проведя пальцами по передней стороне моей шеи, Поэт мягко, но настойчиво заставил меня запрокинуть голову, пока затылок не лёг ему на ключицу. Он опустил голову ниже, и горячее дыхание обожгло моё горло, пока он почти касался его словами.

	— Не двигайся, пока я не разрешу.

	Предвкушение дрожью прокатилось по внутренней стороне моих бёдер. Любовь, желание и тоска слились воедино, одновременно сжимая сердце, разгоняя кровь и сладкой тяжестью оседая между ног.

	Глядя на гобелены перед собой, я почувствовала первое прикосновение его губ. Приоткрытый рот обдал мою кожу жарким дыханием, а затем медленно заскользил вдоль шеи. Я бессильно обмякла. Растворяясь в нём, я издавала один дрожащий звук за другим, пока Поэт медленно рисовал меня своими губами — от плеча к затылку, от затылка к линии челюсти.

	Тихо застонав, я потянулась назад и запустила пальцы в его волосы, ещё крепче прижимая к себе. Его рот наслаждался каждым мгновением, раскрываясь всё шире, чтобы захватить чувствительный изгиб моей шеи. Вскрик сорвался с моих губ, когда шут втянул кожу в горячий плен своего рта, медленно проводя по ней языком.

	Застёжки моего корсета начали одна за другой расстёгиваться. Пока его губы доводили меня до безумия, а пальцы удерживали мою шею, свободная ладонь скользнула к лифу. Полы корсета разошлись под его ловкими пальцами, и грудь выскользнула наружу, а сам корсет бессильно повис по бокам.

	Поэт тихо заурчал, словно ночной хищник — порочное, непристойное, запретное существо из древних легенд. Благовоспитанные принцессы не мечтали о таких созданиях. Благовоспитанные принцессы не запрокидывали голову ещё дальше, позволяя соблазнителю добраться до самых чувствительных точек на шее.

	Но благовоспитанной принцессой я перестала быть очень давно.

	И потому лишь протяжно застонала, когда он отпустил моё горло и обеими руками накрыл мою грудь. Большими пальцами он медленно обвёл соски, заставляя их сжаться в тугие бутоны. Его собственный стон дрожью прокатился по моему плечу, которое он с каждой секундой втягивал всё сильнее, посасывая, облизывая и пробуя меня на вкус так, словно умирал от жажды.

	Его пальцы стиснули мои соски, делая их твёрже и темнее себе на радость. Мои стоны разносились по хранилищу, поднимаясь всё выше. Ещё секунда — и я рассыпалась бы на частицы. Впрочем, не впервые и уж точно не в последний раз. Каждая чувственная встреча с этим мужчиной разбирала меня по кусочкам, а затем собирала заново, открывая во мне новую грань.

	Вдали узкий луч света озарял нишу. В столь запретном архиве, полном диковин, реквизита и всевозможных поверхностей, было бы наивно ожидать, что этот шут оставит всё это без внимания.

	Не отрывая губ от моей шеи и продолжая ласкать грудь, Поэт повёл меня вперёд. Мы медленно двинулись к кушетке, окружённой гобеленами с изображениями четырёх Сезонов, будто сами всесильные владыки наблюдали за нами. Но даже если бы это было так, мне было всё равно. Его губы и влажное прикосновение языка плавили мои запреты, словно воск.

	Я занималась бы с ним любовью где угодно. Позволила бы ему брать меня до тех пор, пока весь мир не растаял бы дымной лозой.

	Подведя меня к кушетке, Поэт наконец оторвался от моей шеи. Из груди вырвался прерывистый вздох, когда он запечатлел нежный поцелуй на припухшем следе. Его ладони скользнули от груди к расшнурованному корсету, и ловкие пальцы начали медленно стягивать ткань с моих плеч.

	Он снимал лиф неторопливо, почти церемонно, несмотря на то, как отчаянно мы оба дышали. Мы задыхались, наблюдая за каждым его движением, пока он не добрался до моих панталон. Я увидела его чёрные ногти, когда он обхватил влажную ткань по бокам и медленно спустил её вниз по дрожащим бёдрам. Жалкий клочок белья соскользнул к моим ступням, и я отбросила его носком.

	Раздевая меня, Поэт проводил ладонями по моей коже, словно скульптор, изучающий своё творение. Каждое прикосновение вырывало из меня новый всхлип; эта медлительность была мучительно чувственной. Под его руками, будто вылепленная заново, я чувствовала себя красивой.

	Желанной.

	Бесценной.

	Словно чем-то, чему невозможно найти замену.

	Теперь настала его очередь. Желание увидеть своего шута, увидеть это точёное тело, достойное одной из статуй, хранившихся в сокровищнице, заставило новую волну возбуждения прокатиться между моих ног. Стенки киски сладко сжались.

	Мои беспокойные ступни едва заметно пошевелились. Позади меня исходил жаром шут.

	— Не двигайся, пока я не скажу.

	Прежде чем я успела нарушить это требование, Поэт обошёл меня. Теперь он стоял по другую сторону кушетки, позволяя мне любоваться собой. В полумраке особенно отчётливо выделялись его маска и резкая линия челюсти. Я любовалась тем, как темнели его глаза, меняясь от озорного клевера до густой зелени ночного леса. Опасная чаща, способная поглотить любого. Он смотрел на меня так, будто я была одновременно самым желанным искушением и главной угрозой его самообладанию. В его расширенных зрачках отражались моя обнажённая грудь, прямые бёдра и блестящая от желания киска.

	— Забыла, как ты на меня действуешь? Тогда позволь мне напомнить.

	И он напомнил.

	С сокрушительной медлительностью Поэт начал расстёгивать застёжки жилета. Каждая мышца перекатывалась под кожей, пока он снимал его. Его движения были плавными, ленивыми, дразнящими. На миг мне показалось, будто я снова наблюдаю, как он танцует.

	Я почувствовала, как жар приливает к щекам.

	Шут раздевался для меня.

	Точёные грудные мышцы напряглись, подчёркивая сильное, жилистое тело. Пальцы невольно закололо. Мне хотелось коснуться его везде. Но стоило только начать — и я уже не смогла бы остановиться. Наверное, удерживала бы его здесь, в этой сокровищнице, целую вечность.

	Не отводя от меня взгляда, Поэт медленно распустил завязки брюк. Низкая талия опустилась на узкие бёдра, затем ткань окончательно поддалась его рукам. Разрез распахнулся, выпуская наружу напряжённый член, поднявшийся к его животу.

	Он возвышался между резкими линиями V-образных мышц. Толстый ствол. Широкая головка. Даже отсюда я различала тёмную щель на венчике — тонкую линию, заметно темнее остальной кожи. Вены налились, а тяжёлая мошонка покоилась под ним.

	Вот что я с ним делала.

	Вот к чему приводило одно моё присутствие.

	Да простят меня Сезоны.

	Этот великолепный член уже бывал у меня во рту, между складок моего тела, глубоко внутри моей киски.

	И всё равно этого никогда не было достаточно.

	Шут окончательно стянул брюки. Несмотря на плотную посадку, они почти без усилий упали к его ногам. Я жадно рассматривала всю длину его напряжённого члена; под моим взглядом венчик словно становился ещё полнее.

	Костяшки его пальцев всё ещё покрывали свежие ссадины после ударов по манекену. Он стоял передо мной совершенно обнажённый, если не считать алой ленты и чёрной маски.

	Молча он указал пальцем на пол.

	Я подошла ближе, затаив дыхание, пока шут снова не оказался у меня за спиной. Моё сердце дрогнуло, когда тыльная сторона его ногтя медленно скользнула вдоль позвоночника.

	— Ляг для меня, принцесса, — тихо произнёс он.

	Стоило мне сделать шаг, как Поэт мягко направил меня на кушетку. Я легла на бок, утонув в подушках. Опустившись следом и вновь прижав грудь к моей спине, он подхватил моё бедро и притянул мои ягодицы к своей налитой эрекции.

	— Прекрасно, — хрипло похвалил он. — А теперь расслабь ногу, мой Шип.

	Нервное возбуждение шипело у меня в крови. Я подозревала, что такой позы мы ещё не пробовали. И судя по его голосу, она требовала одновременно гибкости, доверия и опыта.

	Несмотря на любопытство, я всё же на мгновение замешкалась. Но потом позволила его словам раствориться во мне. Поэт всегда был внимательным любовником. Он прекрасно знал пределы моего тела. Он никогда не предложил бы то, с чем я не смогла бы справиться. Никогда не сделал бы этого, если бы не был уверен, что это подарит мне наслаждение.

	И потому я расслабилась, полностью доверившись ему.

	Поэт тихо зарычал. Подхватив моё бедро, он согнул ногу и поднял её выше, удерживая почти параллельно моему телу. Так он надёжно зафиксировал меня; колено оказалось высоко поднятым.

	Эта поза бесстыдно раскрывала меня, выставляя напоказ каждый сокровенный уголок моего тела. Через моё плечо Поэт видел припухшие губы моей киски, влажную ложбинку между ними и набухший клитор, выглядывавший из аккуратного островка волос.

	Проще говоря…

	Он видел, как сильно я истекаю для него.

	— Какая прелестная маленькая киска, — почти пропел он. — Готов поспорить, на ощупь она так же совершенна, как и на вид.

	Щёки вспыхнули жаром, но вовсе не от смущения — того самого, которое я испытала бы целую вечность назад. Теперь моё лицо заливало совсем другое чувство.

	Жадное любопытство.

	И гордость.

	Мне нравилось, что он видит меня такой. Что я открываюсь ему по собственной воле и одновременно ощущаю силу, рождавшуюся из его желания. Как бы сильно шут ни стремился завладеть мной, именно в такие мгновения я чувствовала себя особенно могущественной.

	Я уже давно перестала считать, сколько раз он дарил мне это ощущение.

	Мне понадобилось мгновение, чтобы окончательно расслабиться в этой позе.

	И стоило это сделать, как из меня потекла обильная влага.

	Без малейшего усилия Поэт наклонился, позволяя головке своего члена коснуться моего входа. Кончик неторопливо исследовал влажную ложбинку; горячая длина была готова наполнить меня, а едва ощутимое трение заставляло голову кружиться. Всхлипнув, я невольно заёрзала и сильнее прижалась ягодицами к его тазу.

	Его член налился ещё сильнее и качнулся между нами.

	И когда я ещё настойчивее потёрлась о широкую головку, сквозь стиснутые зубы Поэта вырвался резкий вдох.

	Услышав этот звук, я сразу представила его неровный клык, выглядывающий наружу, словно лезвие ножа.

	— А теперь, — прошипел он, — посмотрим, хорошо ли ты запомнила.

	Я едва заметно повернула голову и коснулась губами его напряжённой челюсти.

	— Я помню каждый раз, когда ты овладевал мной. — Я провела языком по его коже. — Помню все способы, которыми ты меня трахал.

	Затем мои губы оставили лёгкий поцелуй под его твёрдым подбородком.

	— Помню все способы, которыми мы занимались любовью. Всё, что мы делали друг с другом. Каждый раз, когда ты развращал меня. И каждый раз, когда я губила тебя.

	Из его широкой груди вырвалось глухое рычание.

	— Тогда запомни и это.

	Он подался вперёд, и головка его члена медленно скользнула глубже между моими стенками, растягивая киску так, что она раскрылась вокруг него. Губы сами собой приоткрылись, но вскрик удивления застрял в горле. Он вошёл всего на несколько сантиметров, а новый угол уже дарил ощущения, которых я никогда прежде не испытывала.

	Поэт тихо застонал; его тело содрогнулось вместе с моим. Он вновь толкнулся вперёд — ещё глубже, затем ещё… и ещё… — «Ох…» — всхлипнула я, когда он вошёл глубже прежнего. Толщина и вес его члена раздвигали мои складки, заставляя их широко раскрываться вокруг него.

	Моя киска постепенно приспосабливалась, растягиваясь под его размер и принимая его всё глубже. Поэт двигался ровно — не грубо, но и не слишком нежно. Он скользил во мне с опьяняющей точностью, внимательно прислушиваясь к каждому отклику моего тела, сверяя каждый толчок с моими вздохами. Так он изучал меня. Так ласкал.

	Каждый толчок словно говорил:

	«Моя».

	Каждый мой стон отвечал:

	«Твой».

	Ещё одним движением бёдер Поэт вошёл до самого основания. Горячая твёрдость его тела упёрлась в чувствительную точку внутри меня, вырывая один дрожащий крик за другим. Голова сама запрокинулась назад, опускаясь ему на ключицу. Я чувствовала, как он наблюдает за мной, ловя каждую складочку между моих бровей, каждую дрожь моих губ.

	Никогда прежде я не ощущала его внутри себя именно так. Поднятая нога меняла угол проникновения, рождая совершенно новые ощущения, которые разлетались вспышками удовольствия по всему телу. Небеса… я чувствовала их даже в тазовых костях и под коленями.

	Казалось невозможным соединить наши тела под таким углом. Почти невероятным. А уж получить от этого столько наслаждения — тем более.

	Но это был Поэт.

	Мужчина, способный изгибаться так, как большинство людей даже представить не могли.

	Поэтому он смог почти полностью выйти из меня и так же медленно вновь наполнить. Из моих губ сорвался новый дрожащий стон. Я прогнулась навстречу ему, и соски болезненно заныли.

	Это трение было невозможно прекрасным. Моя киска плотно обнимала его член от самой головки до основания, вновь покрывая его влагой. Сезоны… мне было мало.

	Мне нужно было гораздо больше.

	Шут чувствовал это по тому, как обильно я текла для него, по тому, как тесно мои стенки сжимали его. Одобрительное мурлыканье сорвалось с его губ.

	— Вот моя стойкая принцесса. — Его губы скользнули по моей щеке. — Вся моя.

	— Твоя… — простонала я, когда он чуть глубже подался вперёд, снова попав именно туда.

	Моя рука метнулась назад и вцепилась в его плечо. Пальцы впились в мышцы, готовясь к тому, что будет дольше, глубже и быстрее.

	И, как всегда, Поэт понял меня без слов.

	Он плавно качнул бёдрами, вновь прокатывая член внутри меня. Моё тело само начало двигаться ему навстречу, перекатываясь на каждом его толчке. Он почти не выходил из меня, и потому каждое движение ощущалось ещё плотнее. Казалось, будто мы нашли совершенно иной вид близости, заставлявший мою киску ещё сильнее сжимать его.

	Свободной рукой он переплёл свои пальцы с моими на краю кушетки. Чуть приподнявшись над подушками, он не сводил с меня взгляда, продолжая вгонять в меня свою толстую длину. Его бёдра скользили между моих ног, разводя их ещё шире. Мои стоны смешивались с его хриплыми рыками, заполняя сокровищницу бесстыдными звуками.

	С каждым точным движением его бёдер мои крики становились всё громче. Киска судорожно сжимала его эрекцию, щедро покрывая её влагой. На миг Поэт бессильно уронил лоб мне на волосы. Его дыхание стало частым и рваным, обжигая мой затылок, словно даже ему становилось трудно выдерживать это.

	И всё же он не останавливался.

	Продолжал искать новые ощущения внутри меня.

	Новый угол делал каждое движение мучительно сладким и одновременно ошеломляющим.

	Поэт поднял голову и низко прорычал:

	— Посмотри вниз, сладкая моя.

	Коснувшись губами моего виска, он прошептал:

	— Посмотри, как твоя киска работает на моём члене.

	На миг мои глаза сами собой закрылись от удовольствия. Но, распахнув их снова, я опустила взгляд. Увидела собственные раскрытые складки и член Поэта, медленно входящий и выходящий из меня. Его ствол потемнел, вены налились ещё сильнее, а каждый раз, когда широкая головка скользила мимо моего клитора, по телу пробегала новая волна жара.

	Вот как мы выглядели вместе.

	Эта мысль ударила прямо в кровь.

	Из меня вновь хлынула влага, свободно стекая по его члену. Я видела, как собственное возбуждение покрывает его блестящей плёнкой, делая толстую эрекцию ещё более внушительной.

	Такой твёрдый.

	Такой высокий.

	Такой губительный для меня.

	Мои крики стали громче, и я сама качнула бёдрами ему навстречу. Наши тела столкнулись, киска жадно обхватила его член. Из груди Поэта вырвался низкий рёв, и его движения сразу стали быстрее.

	— Моя, — потребовал он.

	— Твоя, — снова и снова повторяла я.

	Капли пота стекали по его торсу, падая в ложбинку между моей грудью. Его ладонь ещё выше подхватила моё бедро, раскрывая меня для себя ещё сильнее. Постепенно тело привыкало к новой позе, и я уже смелее двигалась навстречу своему шуту.

	Всё ощущалось таким напряжённым.

	Таким порочным.

	Таким восхитительным.

	Я жадно тянулась к этому наслаждению.

	Мои стоны умоляли Поэта одновременно покончить с этим…

	И никогда не останавливаться.

	С очередным шипящим выдохом шут медленно выскользнул из моего промокшего тела. Я всхлипнула в безмолвном протесте, пока он не отпустил моё бедро, не выпрямился и не переместился по подушкам. Расположившись перпендикулярно моим ногам, Поэт вновь широко развёл их. Закинув мою правую ногу себе на бедро, он снова вошёл в меня.

	Мои всхлипы превратились в крики. Бессвязные звуки вырывались из самой глубины моего существа, заполняя хранилище реликвий; эхо прокатывалось за гобелены и уносилось в дальние проходы.

	О, Сезоны.

	О… мои Сезоны.

	Это должно было быть неудобно. Даже опасно. Но подобные предостережения ничего не значили для гибкого тела Поэта и его удивительной способности направлять меня. Он уложил меня именно так, как хотел, крепко удерживая в своих руках, пока его член снова и снова пронзал меня. Опираясь на колени, шут мощно подавался вперёд, вколачиваясь между моих бёдер; мышцы его живота и груди напрягались от каждого движения.

	Мои губы раскрылись, и поток стонов и криков свободно сорвался с языка. Под таким углом я могла видеть всё происходящее. Моё тело — раскрытое, лежащее боком. Его тело — напряжённое, сильное, вновь и вновь входящее в меня. Когда-то подобная откровенность показалась бы мне непристойной. Теперь же я видела в ней лишь торжество нашей страсти. Он превращал каждое прикосновение в необходимость. Каждый стон — в нечто глубокое и значимое.

	В одно мгновение прикоснуться к нему было всё равно что коснуться тени — ускользающей, скрытной, запретной.

	В следующее — будто прикоснуться к солнечному свету: живому, согревающему, наполненному жизнью.

	А его прикосновения ко мне были столкновением и того и другого.

	Взрывом света и тьмы.

	Наконец мой взгляд вновь встретился с его. Под маской красиво очерченные губы Поэта приоткрылись, словно даже ему становилось трудно сохранять самообладание. Но тёмные брови были сведены, а зелёные глаза сияли сосредоточенной решимостью.

	Не разрывая зрительного контакта, он продолжал вбивать меня в кушетку. Поначалу это движение сопровождалось лёгким, приятным покалыванием, но вскоре оно исчезло. Всё, что ещё недавно казалось непривычным, стало естественным, а слабые спазмы растворились в чистом наслаждении. Каждый новый толчок его члена выбивал из меня надломленные стоны, подводя мою выдержку всё ближе к краю.

	Ощущения нарастали.

	Становились всё сильнее.

	Не в силах противостоять этой сладкой агонии, я сама бросалась ей навстречу, словно изголодавшаяся принцесса, двигая бёдрами в такт его движениям.

	С воем шут ускорился. Мышцы его тела напряглись так сильно, словно готовы были разорваться; его толстый член раз за разом глубоко входил в мою киску.

	— Моя, — простонал он.

	Моя сердцевина судорожно сжалась вокруг него, откликаясь волнами удовольствия. Я давно потеряла счёт собственным крикам, которые теперь заполняли всю комнату. В какой-то момент с моих губ снова и снова начало срываться:

	— Твоя…

	Мы извивались на кушетке; её тяжёлые деревянные ножки с громким скрежетом царапали пол. Но это больше не имело никакого значения. Ничто уже не существовало, кроме его тела, соединённого с моим, силы его хриплого рыка и алых лент, обвивавших наши запястья, — реликвий, созданных нами самими.

	Шут наклонился и вновь поймал мою ладонь, переплетая наши пальцы поверх подушки. Это раскрыло меня ещё сильнее. Краем глаза я успела увидеть, как напрягаются его ягодицы, когда он снова врывался между моих бёдер. Входя в меня под этим углом, Поэт достигал таких мест внутри моего тела, о существовании которых я прежде даже не подозревала. От этого захватывало дух. Я чувствовала, насколько сильно промокла; моё тело буквально заливало его, окутывая горячий член влагой.

	Потом я снова встретилась с ним взглядом сквозь прорези маски. Его огромные зрачки сияли в полумраке; зелень радужек полностью растворилась во мне, словно он был одержим каждым моим движением. Одного этого зрелища хватило, чтобы клитор болезненно запульсировал, а мышцы киски крепко сжались вокруг него.

	Я извивалась под ним, и его позвоночник выгнулся от напряжения; сила его толчков вновь и вновь бросала меня в подушки. Мои крики становились всё громче. Они заполняли сокровищницу, превращаясь в отчаянные вопли, словно я терялась в священном безумии этого кощунственного действа.

	Жар и напряжение всё сильнее стягивали меня изнутри. Я скулила; невысказанные мольбы срывались с моего дыхания. Мне было нужно больше.

	Хотелось больше.

	Я тянулась за большим.

	Но сколько бы я ни пыталась удержаться, мастерство Поэта не оставляло мне ни единого шанса. Я слишком хорошо знала своё тело, чтобы не узнать приближение оргазма.

	Нарастание.

	Жар.

	Опустошение.

	Преодоление.

	И всё же я не хотела, чтобы это заканчивалось. Если бы только могла выговорить хоть одно связное слово, я стала бы умолять о большем. Но всякий раз с моих губ срывались лишь хриплые стоны.

	То, как тесно моя киска сжимала его, само говорило Поэту, насколько близко я подошла к краю. А то, как всё сильнее наливался его член, подсказывало мне, что он приближался к тому же самому блаженному забвению.

	Мои складки цепко обнимали его, пока он продолжал входить в меня. Мы двигались вместе — его бёдра и мои, сталкиваясь снова и снова. Внутри меня всё сгущалось, дрожало, сворачивалось в тугой узел; напряжение росло с каждым новым движением его талии. Кровь кипела, словно содержимое котла.

	И я сдалась.

	Как настоящая дикая принцесса, я устремилась навстречу своему шуту. Вгоняла бёдра в его бёдра, пока мы оба не закричали. Здесь, внизу, мы могли позволить себе всё — сложить оружие, потерять себя, сорвать голоса.

	Никто нас не услышит.

	Никто нас не найдёт.

	Никто нас не увидит.

	Моя.

	Твой.

	Наконец гибкие движения Поэта окончательно околдовали меня. Одним мощным толчком он заставил мои мышцы раскрыться, побуждая перестать сопротивляться и полностью довериться ему. Я растаяла на кушетке, позволяя ему безраздельно овладеть моей киской.

	Тихо шипя от удовольствия, шут подался вперёд всем телом. Его бёдра мощно двигались между моих ног, а член гладил меня короткими, частыми толчками. Я обхватила ладонью его затылок, цепляясь за него, пока грудь вздрагивала при каждом движении, а тело всё сильнее растворялось в собственных стонах.

	Широкая головка его эрекции вновь ударила в ту самую чувствительную точку, пробуждая каждую клеточку моего тела. Кожа вспыхнула огнём. Напряжение туго свернулось в киске, клитор запульсировал.

	Я дрожала.

	Вся целиком.

	Мои стоны слились с ритмом движений Поэта, а его — с моими, пока мы не превратились в один бесконечный, неистовый крик. Перед глазами всё потемнело. Жар хлынул из самой глубины моего тела.

	И я вспыхнула.

	Эйфория пронеслась сквозь меня, словно буря, разрывая на части. Горячая волна вырвалась из моей сердцевины; киска судорожно стиснула толстый член Поэта. Позвоночник выгнулся, прижимая меня ещё ближе к нему, чтобы я могла видеть, как разглаживаются прекрасные черты его лица.

	С шипящим выдохом он толкнулся ещё раз. Потом ещё. И ещё.

	Затем замер.

	Не сводя с меня глаз, Поэт с глухим, рокочущим рыком кончил, и этот звук эхом прокатился по всему хранилищу. Его бёдра содрогнулись; горячие толчки семени один за другим наполнили меня.

	Расплавленный жар соединял нас; его член, заключённый в моей киске, и наши тела продолжали пульсировать в последних волнах наслаждения. Всё это время наши стоны переплетались — долгие, громкие, протяжные. Затяжной оргазм ещё дрожал внутри нас, пока наши влажные груди соприкасались, а его сердце билось в унисон с моим.

	Прошло немало времени, прежде чем наши бёдра перестали медленно двигаться, а последние судорожные толчки наконец стихли. Мы тяжело дышали, ожидая, пока сердцебиение успокоится. Даже теперь его всё ещё налитой член оставался внутри меня.

	Опускаясь вместе со мной на подушки, Поэт осторожно снял мою ногу со своего бедра. Он нежно поцеловал меня в колено, затем легко прикусил кожу, заставив меня тихо ахнуть, и принялся осыпать поцелуями всё выше, пока не добрался до моих губ. Наши губы медленно скользнули друг по другу — мягко, ласково, но с той же глубокой уверенностью, что всегда жила между нами.

	Вот какими мы были.

	Драгоценными.

	Но при этом крепкими.

	Долговечными.

	Как реликвии этого хранилища.

	Как сама история.

	Поэт сорвал с лица маску и долго смотрел на меня. В его взгляде смешались жадность и беззащитность. Он приоткрыл рот, собираясь что-то сказать…

	Но не смог.

	Из моего шута не вырвалось ни слова.

	И всё же я знала, что именно он хотел сказать.

	И что надеялся услышать в ответ.

	Улыбнувшись, я притянула его лицо к своему и едва слышно прошептала:

	— Мой.

	Его дьявольские губы медленно изогнулись в улыбке.

	— Твой.
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	Брайар

	— Ты выглядишь так, будто тебя затрахали до полусмерти, — заметила Каденс с лукавой ухмылкой, роясь в ящике с моим бельём.

	Тем временем Вейл достала из обувного шкафа пару туфель на шнуровке и присела на скамью. Она надела их, и устрично-белая кожа великолепно контрастировала с её тёмной.

	— Спорное заявление, — заметила она. — Брайар всегда так выглядит.

	— Но в последнее время — особенно, — добавила Поузи, надевая синельное платье, которое привезла из собственного гардероба. — Секс в укромных местах этому способствует. Особенно если твой любовник — шут, способный изгибаться столькими способами, как Поэт.

	Они не знали и половины. Количество поз, в которые Поэт изгибал, укладывал и закручивал меня в хранилище реликвий, засело в моей голове навязчивой фантазией. Наверное, я даже улыбалась сама себе, не замечая этого, хотя намеренно хранила молчание.

	Но всё же я отвернулась от стойки с новыми нарядами, которую только что доставила моя портниха.

	— Да как, во имя Сезонов, вы… — начала я, но тут же вспомнила, с каким именно Сезоном имею дело. — Неважно, — обречённо закончила я.

	— И где на этот раз? — продолжала допрашивать Каденс, не прекращая перебирать моё бельё — от плотных корсетов до кружевных панталон. — Над землёй, на земле или под землёй?

	— Она про место, — невозмутимо пояснила Вейл. — Не про позу.

	— До поз мы ещё доберёмся, — заверила меня Поузи.

	Из дверного проёма донёсся выразительный мужской кашель.

	— Пожалуйста, скажите, что вы обсуждаете военную стратегию.

	Мы дружно обернулись к Элиоту, который небрежно подпирал широким плечом дверной косяк. Приталенный тёмно-серый дублет подчёркивал мощную мускулатуру; глубокий V-образный вырез открывал татуировку лютни, уходившую вверх по его шее. Куртка сочеталась с оловянно-серыми брюками и сапогами, а за спиной висел футляр с инструментом.

	Каким бы элегантным ни был его наряд, всё внимание перетягивали на себя комично-мученическое выражение лица и густой румянец, заливший его щёки. Элиота никак нельзя было назвать невинным. Но, судя по всему, он вошёл как раз где-то между «затрахали до полусмерти» и «под землёй».

	Девушки дружно поджали губы, с трудом сдерживая смех. Сгорая от неловкости, я уже открыла рот, чтобы извиниться.

	Но Элиот лишь покачал головой, оттолкнулся от косяка и рухнул на пуфик.

	— Как бы сильно мне ни хотелось знать о Брайар всё, вы трое давно научили меня, что у любой информации есть предел. При всём моём весеннем происхождении обсуждение поз, мест и продолжительности оставьте на то время, когда меня не будет рядом.

	— Тогда выйди, — парировала Каденс, лишь наполовину шутя.

	Поузи и Вейл дружно фыркнули.

	— Прости, — выдавила Поузи сквозь смех.

	— Она не это имела в виду, — поспешно сказала я.

	— О, держу пари, именно это, — отозвался Элиот, бросив на Каденс нарочито свирепый взгляд. — То, что мы когда-то жили вместе инкогнито в лесу, питались кашей и запечённым енотом, а я видел тебя в белье, которое моль доедала быстрее, чем ты его носила, ещё не даёт тебе права покушаться на мою принцессу.

	Поузи и Вейл одновременно повернулись к Каденс.

	— Только не говори… — простонала Поузи, переводя ошарашенный взгляд с неё на нас с Элиотом. — Запечённый енот? Изъеденное молью бельё?

	— Он менестрель, — сухо заметила я. — Преувеличение — его ремесло.

	— Неважно, — бросила Каденс Элиоту, снова принимаясь за ревизию моего белья. — Раз уж решил остаться, будь хоть чем-нибудь полезен. Сыграй нам что-нибудь.

	Менестрель закатил глаза и поставил футляр на пол рядом с собой.

	— Я сыграю тогда, когда ты заслужишь эту честь. До тех пор тебе ничего не положено, миледи. — Он поморщился. — Если позволите так выразиться.

	Каденс изобразила убийственный взгляд, а потом удовлетворённо кивнула.

	— Хорошо. По крайней мере, ты научился мне отвечать.

	С тех пор как мы вернулись, их словесные пикировки не прекращались ни на день. Если мы с Элиотом давно считали себя потерянными братом и сестрой, то он и Каденс спорили так, будто были двоюродными родственниками, обречёнными вечно выводить друг друга из себя.

	Я упёрла руки в бока и строго посмотрела на Каденс, которая продолжала изучать каждую мою интимную вещь с того самого момента, как вошла в комнату.

	— Ни при каких обстоятельствах тебе нельзя брать отсюда хоть что-нибудь.

	— Расслабься, — отмахнулась она, лениво махнув рукой. — Я ищу не для себя. Честно говоря, мои ожидания были крайне скромными. Но, к счастью, твой запас оказался далеко не таким унылым, как я опасалась.

	— Иными словами, она впечатлена, — перевела Поузи.

	Вот уж спасибо.

	Чего она вообще ожидала? Осенью под одеждой действительно чаще носили длинные панталоны — почти до колен или щиколоток. Такой крой был одновременно скромным и практичным для нашего климата. Но это вовсе не означало, что весь мой гардероб состоял исключительно из подобных вещей. Особенно учитывая, что моим любовником был самый бесстыдно соблазнительный мужчина на всём континенте, который успел внести весьма весомый вклад в содержимое этого шкафа.

	И если бы они только знали, что совсем недавно Поэт не просто раздевал меня среди этих вещей, но и ласкал то самое бельё, которое сейчас бесцеремонно перебирала Каденс… Стоило бы мне рассказать об этом — и каждый раз, переступая порог моей комнаты, они заставляли бы меня пересказывать эту историю заново.

	Каденс присвистнула, расправляя особенно откровенную пару прозрачных трусиков.

	— Вот это я называю бельём победительницы. — Одобрительно кивнув, она швырнула их мне.

	Я машинально поймала тонкую ткань и тяжело вздохнула. Раздражение, однако, растаяло быстрее, чем мне хотелось бы, и Каденс понимающе ухмыльнулась.

	По всем правилам я должна была возмутиться её бесцеремонностью.

	Ещё меньше года назад именно так бы и произошло.

	Но после всего пережитого — от Мирных переговоров до нашего заточения в Затерянных Домиках на Деревьях — мы все изменились. Она видела меня совершенно обессиленной, лежащей на лесной земле, когда я в отчаянии разрывала ногтями почву в поисках потерянного ленточного браслета.

	Мы с Элиотом бросили вызов дикой глуши и прожили долгие месяцы вдали от замка, учась выживать самостоятельно. И хотя Каденс давно вернулась к привычной придворной жизни, мы всё ещё нередко обменивались такими молчаливыми взглядами. Мы втроём помнили то короткое время, когда перестали быть Высочеством, леди и менестрелем.

	Даже раньше они видели, как меня унижали во время карнавала Жаворонковой Ночи. Видели меня, залитую кровью, во время бойни с Мастерами. Были свидетелями моего политического падения.

	От них мне почти нечего было скрывать.

	Так что нет.

	Я совсем не возражала против того, что Каденс перебирала мои самые откровенные вещи.

	Тем более после того, как она объяснила истинную причину своего интереса.

	Вот это я называю бельём победительницы.

	И совершенно справедливо. От первого слоя до последнего — сегодня мне понадобится лучшая броня. Этот вечер знаменовал первое торжество в преддверии Праздника Жнеца. Поскольку Поэт приложил руку к организации празднеств, он ушёл раньше, чтобы подготовиться, оставив выбор моего наряда мне и дамам.

	— Ослепи меня, — велел он, прежде чем выскользнуть из моих покоев.

	Я прикусила нижнюю губу. Для начала прозрачные трусики вполне подойдут.

	И присутствие Элиота ничего не меняло. Мы выросли вместе и прежде не раз видели друг друга раздетыми почти догола — в те послеполуденные часы, когда наедине примеряли разнообразные Весенние костюмы. До Поэта мой лучший друг всегда был единственным исключением из любого моего правила. По понятным причинам Элиота не интересовали подробности моих отношений с шутом, но скрывать от него нижнее бельё было не нужнее, чем от этих дам.

	Вот и Поузи до сих пор не оделась полностью, потому что отвлеклась на разговор. Наконец леди скользнула в синельное платье. Изысканный крой облегал её пышную фигуру, подчёркивая бёдра до зависти, а свет люстры падал на цветочную татуировку, вившуюся вдоль ключицы.

	Сбросив туфли, Вейл подошла к своей возлюбленной и застегнула воротник на затылке Поузи. В отражении зеркала от пола до потолка Вейл подмигнула ей, и Поузи зарделась.

	Одновременно их взгляды метнулись к моему отражению.

	— Полагаю, из-за ограничений Элиота ответа на мой первоначальный вопрос мы не получим? — подтолкнула Поузи. — Даже намёка?

	— Нет, не получите, — подтвердила я.

	— И не извиняюсь, — отозвался Элиот, невинно подняв ладони.

	— За это ты отправишься в ад, — поддела Каденс.

	Эти дамы часто пытались вытянуть из меня пикантные подробности. В большинстве случаев им это не удавалось. Но порой я уступала, нуждаясь в их совете и поддержке в вопросах близости. Несмотря на склонность дразнить меня, я им доверяла.

	Что до Элиота, он уже давно оправился от душевной раны, причинённой Поэтом. В Затерянных Домиках на Деревьях мой друг заверил меня в этом. Поэтому я не боялась, что его реакция связана с безответной любовью. Он был счастлив за нас с Поэтом и хотел, чтобы мы тоже были счастливы.

	И всё же выставлять всё напоказ я не собиралась. Более того, вспоминая ту ночь в хранилище реликвий, я ощущала потребность оберегать это воспоминание. Мы с Поэтом только что провели переговоры с Зимой и впервые предстали перед двором как единое целое. Никогда прежде я не общалась с придворными в сопровождении другого мужчины, и мне не понравилось ни это чувство, ни то, что оно сделало с Поэтом. Каким бы искусным ни был шут в притворстве, я видела сквозь его безупречную оболочку — так же, как он видел сквозь мою.

	Хранилище реликвий было нашим мгновением — и только нашим. Я не стала бы делиться воспоминанием о той ночи ни с кем. Так же, как не стала бы делиться воспоминаниями о нас с Поэтом во время бури у древесного анклава или о том, как его язык утешал меня в душе после отравления. Как и о любом из наших судьбоносных любовных эпизодов с тех пор, как я вернулась в этот замок.

	Но намекнуть я могла.

	— Нам нужна была передышка.

	Мои друзья посерьёзнели, вслушиваясь в мои слова. Возможно, они и сами уже поняли, как приветственный пир в честь Зимы повлиял на нас с шутом.

	Гардеробную окутала тишина; половина из нас уже оделась, другая половина — ещё нет. Поузи и Элиот были готовы к вечеру, Вейл осталась в нижней юбке и бандо, Каденс щеголяла в сорочке, а я всё ещё не сняла домашний халат.

	— Чёрт, — пробормотал Элиот. — Может, кто-нибудь всё-таки пошутит? Или хотя бы прокомментирует погоду? Нам нужно отвлечься.

	— У меня идея получше, — отозвалась Каденс. — Как насчёт того, чтобы собраться и одеть эту принцессу на убой?

	— Звучит как план, — тихо сказал мой друг. — Несколько баллад должны успокоить толпу, особенно если добавить подходящую Осеннюю историю о короткой, но примечательной эпохе, когда Сезоны иначе определяли человечность.

	Я кивнула.

	— Хорошая мысль.

	— Мы с Вейл сегодня возьмём на себя высшую знать, — предложила Поузи. — Им не помешает немного обаяния.

	— Будем превозносить вас с Поэтом, — добавила Вейл. — И хвалить тебя за то, что сумела расположить к себе принца.

	— А я займусь советом, — сказала Каденс, влезая в облегающее платье без бретелей рубинового цвета. — После четвёртого кубка они будут есть у меня с Весенней руки и соглашаться с каждым словом о том, как великолепно ты держалась с момента возвращения.

	— Если твоя цель — очаровать совет, я бы посоветовал надеть водолазку, — съязвил Элиот.

	Поузи восприняла его слова всерьёз; её лицо исказилось, и она подняла руку.

	— К вашему сведению, я никогда этого не сделаю.

	Мы рассмеялись. Спустя мгновение Каденс вздохнула.

	— Жаль, что Джерин Зимний хлебает из того же свиного корыта, что и Лето. Ни один засранец не должен выглядеть настолько горячо, не говоря уже о том, чтобы носить корону. — Она перевела взгляд на меня. — Мы поддерживаем того, кто её заслуживает.

	Поузи и Вейл кивнули. На лице Элиота, когда он посмотрел на меня, читалась непоколебимая преданность.

	Поддавшись внезапному порыву, я направилась к шкафу с повседневными драгоценностями. Вспомнив слова Каденс во время нашего путешествия в Затерянные Домики на Деревьях, я достала пояс, которым она восхищалась ещё в Весне. Леди вздрогнула, когда я обернула его вокруг её талии и застегнула пряжки; рубиновые листья засверкали вокруг её стана, идеально дополняя платье.

	— Спасибо, — прошептала я.

	Каденс замялась, не зная, что ответить. Наконец, словно в благодарность, произнесла:

	— Я не всерьёз.

	Мои губы изогнулись.

	— Нет, всерьёз.

	Это было самое малое, что я могла сделать. Я поклялась отплатить ей и Элиоту и, хотя планировала нечто гораздо лучшее, чем простая безделушка, когда всё закончится, надеялась, что пока сгодится хотя бы этот аксессуар.

	Медленно и немного застенчиво Каденс провела пальцами по бесценному поясу. Затем присела в реверансе. А выпрямившись, откинула волосы с лица и фыркнула.

	— Ладно, какого чёрта мы ждём? Давайте сделаем нашу принцессу прекрасной, как оружие. — Она по-волчьи оскалилась. — И позаботимся, чтобы это было нечто такое, в чём шут тебя ещё не видел.

	С этими словами мои друзья пришли в движение. Я усмехнулась, пока все в гардеробной бросились к нишам, перебирая варианты.
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	Поэт

	Библиотека была последним местом, где Весна устроила бы светский вечер. Но стоило мне переступить порог Осеннего книгохранилища, как я понял: этот Сезон сумел меня переубедить. Всего за несколько часов библиотечное крыло превратилось из строгого, учёного пространства в тёмную пещеру, полную тайн и старинных легенд.

	На пяти ярусах полок и мезонинов встроенные стеллажи мерцали естественным оранжевым светом гирлянд из осенних листьев, вплетённых между кожаными и тканевыми переплётами. Кое-где с перил и книжных шкафов ниспадали светящиеся нити. Между открытыми балками бронзовые люстры мерцали гранатовыми свечами, а дополнительные канделябры разливали мягкий свет.

	Композиции из хризантем украшали длинные столы и читальные места, большинство из которых уже заняли знатные гости, беседующие за кубками и бокалами. Другие устроились в креслах с высокими спинками, укрыв колени тартановыми пледами; между ними стояли небольшие столики на одной ножке. На каждом горела лампа, освещавшая лица снизу.

	Я помогал организовывать сегодняшний вечер — первое торжество перед Праздником Жнеца. Правда, моя работа почти не касалась оформления. Моей задачей было вместе с Элиотом придумать развлечения, а на это много времени не потребовалось. Менестрель и без того прекрасно знал, как заворожить публику.

	После этого он отправился в покои Брайар, а я — пожелать Нику спокойной ночи. В отличие от остальных мероприятий Праздника Жнеца, этот вечер начинался слишком поздно для детей.

	Зная, что Брайар уложит моего сына, как только закончит собираться, я прочитал Нику несколько страниц стихов и лишь потом ушёл переодеваться. Возможно, я и ворчал из-за того, что на совершенствование своего образа у меня осталось всего полчаса, но Ник всегда был моим главным исключением из любых правил моды. Я без сожалений променял бы часы перед зеркалом на лишнее время с моим маленьким фейри.

	По сравнению с ослепительными мраморными праздниками Весны библиотека сияла куда более приглушённым светом.

	Во всём этом вечере чувствовалась Брайар.

	Хотя часть гостей прогуливалась между книжными рядами, большинство придворных собралось в главном зале. Просторное помещение обрамляли высокие стрельчатые окна, а с восточной стены ревело жерло огромного, почти трёхметрового камина.

	Пусть Весна и считалась колыбелью искусства, музыканты были у каждого Сезона. Перед камином сидела виолончелистка, перебирая струны. Глубокий, насыщенный звук плыл вдоль книжных стеллажей.

	Когда я вошёл, в мою сторону повернулось немало голов. Взгляды медленно скользили по моей фигуре. Одни ошарашенно разглядывали кожаные штаны с заклёпками и длинный коричневый пиджак с узором пейсли и закатанными рукавами, тогда как мои поклонники вовсе не обращали внимания на одежду, предпочитая любоваться дымчатым макияжем глаз, перчатками без пальцев и неприлично глубоким вырезом.

	Эйр стоял на страже у противоположной стены, напротив камина, терпеливо отбиваясь от стайки женщин и мужчин, которым отчаянно хотелось привлечь его внимание. Каденс уже увлекла разговором нескольких членов совета. Поузи и Вейл делали то же самое с группой знати у исторических стеллажей, а известность Элиота как менестреля собрала вокруг него ещё одну толпу.

	Наши друзья честно отрабатывали свою роль, продвигая своего шута и принцессу.

	Остальные же не сводили глаз с меня. Я проходил мимо придворных, которые склоняли головы и без малейших колебаний произносили:

	— Мастер Шут.

	Я решил не ввязываться во все битвы сразу и великодушно терпел ненавистное «мастер», поскольку наш спектакль с Зимой, похоже, приносил плоды. Во всяком случае, теперь люди смотрели на меня не только с покаянной похотью, запуганной неприязнью или горькими подозрениями.

	Теперь они сами стремились ко мне.

	Но мой взгляд уже искал лишь её.

	Я знал, что Брайар здесь. Она никогда бы не опоздала в библиотеку. Особенно сегодня.

	Пробираясь между столами, я исчез в освещённых свечами проходах, прекрасно понимая, куда идти. Сапоги гулко стучали по полу. Губы сами собой тронула улыбка, когда я оказался в ботанической секции и уловил её аромат.

	Терпкие яблоки. Пергамент.

	Её запах витал между узкими рядами книг.

	И когда я наконец увидел её…

	У меня перехватило дыхание.

	Брайар ждала меня среди книжных полок, сцепив перед собой ухоженные пальцы. Платье цвета старинного медальона, спущенное с плеч, подчёркивало тонкие ключицы; длинные облегающие рукава заканчивались острыми мысами у запястий, а широкая юбка мягко расходилась от бёдер. Пока остальные дамы прятали волосы под сетками, эскоффионами, креспинами, энненами, вуалями и высокими капюшонами, рыжие локоны Брайар свободно ниспадали на плечи. Их украшали лишь инкрустированный самоцветами ободок и одна тонкая прядь, обвитая листьями.

	Проклятие сорвалось с моих губ раньше, чем я успел его проглотить.

	Останься мы сейчас наедине…

	Я бы зацеловал эту женщину до беспамятства, перемежая ласки всеми самыми грязными и непристойными словами, какие только знал.

	Чёрт.

	Она не имела никакого права выглядеть настолько благопристойно в столь благопристойном месте и при этом доводить меня до безумия. Мне хотелось впечатать её в книжные полки, задрать подол платья и зажать ладонью её рот. Мы могли бы раскачивать эти шкафы до тех пор, пока всё библиотечное крыло не рухнуло бы к Сезонам.

	Брайар вспыхнула, безошибочно угадав мысли своего шута. Пока её взгляд медленно скользил по моей открытой груди, выглядывавшей из-под пиджака, я подошёл ближе. Подражая её позе, прислонился плечом к полкам и слегка склонил голову.

	— Та-а-ак, — промурлыкал я. — Думаешь о прошлом разе, когда мы осквернили книжные полки?

	Весенняя библиотека архивов.

	Мои слова.

	Мои фантазии, которые я шептал ей на ухо.

	Руки Брайар, спрятанные под юбкой.

	Её тонкие пальцы, ласкавшие собственную киску под звук моего голоса.

	Румянец на её щеках стал ещё гуще.

	— Нет, — призналась она. — Я думаю о том, когда это случится снова.

	Кровавый. Проклятый. Грех.

	Мой член мгновенно откликнулся.

	— Какая несправедливость. Признаваться в таком прямо во время официального вечера. Ты ставишь меня в крайне затруднительное положение.

	— Ты сам его создал. — Брайар указала взглядом на мой наряд. К этому времени она уже прекрасно знала, как мы оба любили перещеголять друг друга. — Похоже, сегодня вечером ты решил со мной соревноваться.

	— Только сегодня?

	Уголки её губ дрогнули, превращаясь в почти улыбку.

	— Ты всё равно проиграешь.

	— Превосходно. Мне нравится проигрывать тебе. Обычно после этого приходится чем-нибудь жертвовать.

	Её почти улыбка стала шире — застенчивой и одновременно укоризненной.

	— Нам не стоит флиртовать при всех.

	— Ты права. Какое святотатство с нашей стороны. Но вини только себя за этот цвет.

	Я загнал принцессу в угол так, что моя тень коснулась её, и тихо прошептал:

	— Мне хочется сосать тебя, как карамель.

	На её лице появилось такое мучительное выражение, будто я намеренно её истязал. Брайар обречённо простонала.

	— Не надо было позволять дамам и Элиоту выбирать мне платье, — пробормотала она. — Надо было надеть что-нибудь серо-коричневое.

	Я фыркнул.

	— Серо-коричневый — это цвет, который получился бы у коричневого, если бы тот заболел гриппом.

	— Похоже, ты серьёзно об этом размышлял.

	Вместо ответа я лишь усмехнулся.

	— Но когда я сказал, что хочу сосать тебя, как карамель… кто сказал, что я говорил о платье?

	Её грудь дрогнула, когда она осознала, какую часть её тела я превратил в предмет своего фетиша. Было бы так легко опуститься на колени перед моей государыней, скользнуть под платье и обхватить губами её дерзкий клитор, смакуя его как изысканный деликатес.

	Поскольку Брайар потеряла дар речи, я решил надавить ещё сильнее.

	— Ты уже вся влажная под этим кондитерским шедевром? Всё ещё думаешь о том, как я вчера ночью выгнул тебя?

	Шея принцессы залилась румянцем.

	— Я не могу перестать об этом думать. — Но тут же её прямые брови сошлись на переносице. — Но мы должны сосредоточиться.

	Иначе мы не сможем творить нашу магию при дворе, несмотря на присутствие Зимы.

	После мучительной паузы, ставшей настоящим испытанием для моего члена, я всё же отступил. И всё же притяжение между нами лишь усилилось. Мы молча смотрели друг на друга — неподвижные и, чёрт возьми, до невозможности искушаемые.

	Суматоха у камина разрушила чары. Взяв Брайар за руку, мы поспешили покинуть проход и вернулись в реальность — как раз в тот момент, когда появились Авалея и Зима. Все присутствующие склонились перед Высочествами; мать Брайар надела на лицо приветливую улыбку, а Джерин не сделал ничего подобного.

	Ничуть не смутившись, принц Зимы лишь наблюдал, как Осень оказывает ему почести, словно и не ожидал ничего иного. Исполнив свою роль, королева отделилась от принца, кивнула мне и Брайар и направилась к своему месту.

	Джерин почти сразу заметил нас. Его взгляд полоснул в нашу сторону и тут же превратился в гримасу. Смирившись, он направился к нам. Свинцово-серые вязаные одежды облегали его торс, тёмно-синие волосы были собраны в хвост. На груди по-прежнему висел тот самый флакон — теперь уже пустой и с трещиной на стекле. Носки сапог поблёскивали, словно шипы, а синие полосы под глазами казались сегодня ещё темнее.

	К тому времени, как он подошёл к нам, взгляды всех присутствующих были прикованы к нашему трио. Судя по этому, а также по тому, как придворные приветствовали меня раньше, слухи действительно распространялись быстро. К этому моменту они наверняка уже добрались и до самых отдалённых деревень Осени.

	Я поджал губы, оценивая наряд Джерина.

	— Три из пяти.

	Он нахмурился, явно задетый.

	— Три из пяти — чего?

	— Личная шутка, — выручила Брайар, одновременно незаметно толкнув меня локтем в бок. — Займём наши места?

	Вместо ответа принц лишь сдержался, чтобы не закатить глаза, и направился к креслам с «ушками», предназначенным для Высочеств. Любое общение требовало тонкого чувства меры. Я подготовил развлечения, но сам участвовать в них не собирался. Слишком много хорошего — и Осень почувствует себя задушенной.

	Точно так же мы с Брайар не скрывали наших отношений. Но и не выставляли их напоказ, какими бы мучительными ни были последствия.

	Поэтому я украдкой поймал ладонь Брайар и коснулся губами её костяшек. Она тихо ахнула, когда я озорно лизнул их кончиком языка. Подмигнув, я развернулся и направился к противоположной стороне комнаты, где лениво устроился в кресле с «ушками» ближе всех к трём дамам, каждая из которых с нескрываемым удовольствием наблюдала за этой сценой.

	Для представления мы заранее условились, что Брайар сядет рядом с матерью и принцем. Оправившись от последствий моего языка, она последовала за Джерином к их местам, где королева уже ждала с напряжёнными плечами, обтянутыми сливовым рубчатым платьем.

	Для Высочеств возвели помост, роскошно застеленный ковром и украшенный кленовыми листьями. Зима занял место рядом с Её Величеством на первом уровне. Принцесса расположилась чуть выше, позади них, и вся композиция напоминала изящную театральную ложу.

	Когда Брайар опустилась в кресло, Авалея через плечо бросила на дочь многозначительный взгляд, как всегда проверяя, всё ли с ней в порядке. Между ними без слов пронёсся короткий разговор, после которого королева наконец расслабилась и коснулась колена Брайар. В ответ принцесса наклонилась вперёд и на мгновение сжала её пальцы, успокаивая мать.

	Каденс, Поузи и Вейл устроились в своих креслах. Эйр переместился ближе к Высочествам и прислонился спиной к книжному шкафу. Хотя его руки по-прежнему крепко сжимали рукояти палашей, задумчивое выражение заметно смягчило суровые черты лица.

	По традиции первое торжество перед Праздником Жнеца состояло из публичных чтений, каждое из которых сопровождалось музыкой. Я лениво развалился в кресле; мой взгляд был прикован к Брайар с другого конца библиотеки. Когда свечи погасили, зал погрузился в полумрак, словно театр перед началом представления. Но даже тогда мы ни разу не отвели глаз друг от друга; мой взгляд тяжело покоился на ней, а между нами через всё книгохранилище тянулось напряжение.

	Перед камином дюжина знатных особ по очереди читала исторические хроники, древние дневники, народные сказания, басни и мифы. В конце концов Брайар заставила себя сосредоточиться. Она повернулась к чтецам, и её профиль озарился искренней увлечённостью представлением.

	Но я смотрел на неё.

	Я всегда смотрел только на неё.

	Чем бы там, чёрт возьми, ни был занят принц, я понятия не имел, пока наконец не перевёл на него взгляд. Этот человек едва скрывал своё отвращение под привычной маской. Осень, как и Зима, ценила научные и документальные труды, но королевство Джерина почти не интересовалось художественной литературой или поэзией, если только они не имели исследовательской ценности. Именно поэтому птицам, которых я отправил, пришлось долго разыскивать последнюю книгу из любимой серии Брайар — она пылилась в одном из зимних университетов.

	Принц сидел, развалившись в кресле и положив локоть на подлокотник. Щиколотка его сапога покоилась на противоположном колене, но моё внимание привлекли другие мелочи. Джерин потёр пальцами губы, затем провёл ими по волосам над ухом и тяжело вздохнул. Хм. Почти незаметно, но всё же заметно. Для человека столь неподвижного какая-то неведомая тревога делала его беспокойным. Я прищурился, изучая язык его тела, но так и не смог понять причину.

	Пока мысли Джерина были заняты чем-то другим, а Авалея внимательно слушала чтения, нетерпение медленно охватывало меня. Мне следовало догадаться, что моего терпения надолго не хватит. Как настоящий наркоман, я держался до самого подходящего момента.

	Придворные зааплодировали, а затем зал наполнился возбуждённым шёпотом, когда Элиот вышел из группы рассказчиков у боковой стены. Разумеется, к этому времени он уже успел обзавестись поклонниками по всему континенту. Люди слышали о нём задолго до его приезда сюда — его голос и баллады давно стали знамениты.

	Теперь двор наконец смог связать известное имя с лицом, что лишь усилило впечатление. Щетинистые черты, атлетическое телосложение, золотые волосы, собранные в узел на затылке, и татуировка лютни, выглядывавшая из-под ворота вязаного пуловера, — этот человек сумел бы очаровать даже цементную стену. Харизма Элиота балансировала где-то между мальчишеской и мужской, херувимской и величественной. В отличие от Вашего Покорного Слуги, его привлекательность не казалась ни опасной, ни угрожающей. И, как истинный трикстер, за последние месяцы он научился мастерски этим пользоваться.

	Пламя камина скрывало силуэт Элиота, но я всё же заметил, как он заговорщически подмигнул Брайар. Прижав лютню к груди, менестрель пробежался пальцами по струнам. Музыка хлынула из инструмента, и мелодия разлилась по библиотеке. Его пальцы скользили, покачивались и перебирали струны, словно пуская по залу круги на воде.

	И всё это ещё до того, как он открыл рот. А когда наконец запел, я готов был поклясться, что весь зал подался вперёд, впитывая мёд его тенора. И слова. Мы с Элиотом вместе выбрали стихотворение для чтения, а затем подобрали нужные музыкальные интонации. Будучи сыном Весны, он не просто читал строки — он пропевал их.

	Впервые в жизни меня совершенно не тяготило то, что внимание было приковано не ко мне. Пока лютня и голос менестреля удерживали весь зал, я воспользовался моментом. Выскользнув из кресла, я незаметно двинулся вдоль стены, миновал книжные шкафы и длинным путём обошёл библиотеку, направляясь к стороне Брайар.

	Она сияла, глядя на Элиота; её прекрасное лицо было полностью поглощено его голосом и историей. Поскольку принцесса сидела одна, вне поля зрения матери и принца, я без труда преодолел оставшееся расстояние. Схватив табурет из ближайшего угла, я поднялся на помост и поставил его рядом с её креслом с «ушками», устроившись совсем близко позади.

	Брайар резко вдохнула. По её плечам побежали мурашки.

	Мои губы тронула улыбка. Мне не нужно было ничего говорить. Она слишком хорошо меня знала.

	Очень быстро её тело расслабилось в кресле. Она по-прежнему смотрела вперёд, но заговорила тихо, почти благоговейно.

	— Ты выбрал мою книгу.

	Я выбрал именно её. Как бы спорно это ни выглядело для этих людей, последняя книга её любимой серии содержала историю, которой необходимо было поделиться с двором. Мы с Элиотом отобрали ключевые отрывки, а всё остальное менестрель сделал сам.

	Аромат Брайар дурманил мои чувства, и хотя сначала меня привели сюда озорство и желание её подразнить, теперь мне просто хотелось быть рядом. Смотреть на неё. Впитывать её сущность. Хотя бы на мгновение притвориться, что нам больше не о чем думать, кроме музыки, этой истории и её смысла.

	Когда я не ответил — не смог ответить, — Брайар прошептала:

	— И ты знаешь этот язык.

	Да. Это была ещё одна грань нашего представления. Элиот пел на древнем языке континента — таком же певучем, как ветер, таком же текучем, как вода, таком же глубоком, как земля, и таком же всеобъемлющем, как огонь. Хотя это искусство постепенно умирало, лишь Осень и Зима продолжали хранить этот язык: первая — как часть своих традиций, вторая — ради науки.

	Мало кто в Весне владел этим древним наречием. И хотя Брайар знала о лингвистическом таланте Элиота, о моих способностях она понятия не имела.

	Я задержался позади неё — достаточно далеко, чтобы не привлекать внимания, но достаточно близко, чтобы шептать у самого её уха. Пока Элиот пел, я переводил слова.

	— Услышь, любовь моя, сказ о том, как мы начались.

	Нежная улыбка тронула её губы.

	— Давным-давно, — перевела она в ответ, — за тысячи закатов и рассветов до нас.

	Книга начиналась с истории нашего континента. Много столетий назад четыре семени проросли в мироздании, разделённые огромными расстояниями и заключавшие в себе души четырёх божеств. Одно расцвело землёй дикой флоры, другое — островами и океанами, третье — лесами, пылающими красками, а четвёртое — заиндевевшими альпийскими вершинами. Так эти всемогущие души нарекли себя Весной, Летом, Осенью и Зимой.

	Сезонами.

	Из этих стеблей, берегов, корней и снежных вихрей родилась новая жизнь — люди, фейри, великаны, сатиры, нимфы, мерфолки и бессчётное множество иных существ. Сезоны объединяли их, пока не настала эпоха вражды, когда все народы, кроме людей, начали войну за господство. Тогда проявились и свет, и тьма нашей природы. Свет был нашим созиданием, но тьма стала нашим уроком.

	Так мы стали Тёмными Сезонами.

	Люди, оставшиеся единственным нейтральным народом, пережили бойню, когда остальные либо исчезли, либо уничтожили друг друга. Население росло, возникали дворы и королевства. Расширялись традиции, культуры и общества. Весна стала землёй искусства и чувственности, Лето — амбиций и проницательности, Осень — самоанализа и ремесла, Зима — изобретательности и интеллекта. Эти принципы стали краеугольными камнями нашего мира, превозносившего разум превыше всего. Недостаток самообладания и здравого смысла погубил наших прежних соседей, и мы поклялись не повторить их судьбу.

	Тогда никого не изгоняли и не осуждали. Согласно хроникам, всё изменилось, когда некая неизвестная личность начала разжигать ненависть к тем, кто не соответствовал произвольно придуманной норме. Именно тогда появилось выражение «рождённый глупец». И в этом заключалось чудовищное невежество. Так называемых рождённых — якобы «безумцев» и «простаков» — объявили уродами, ошибками природы, чьи души не соответствовали культурному канону Сезонов.

	Обуза. Неудачники. Угроза.

	Непостижимые. Неконтролируемые. Те, кто нарушал якобы установленный порядок вещей.

	Всемогущие Сезоны подарили нам природу — со всей её красотой и жестокостью, созиданием и разрушением. Но мир верил, что природные бедствия вроде наводнений и лавин были необходимым равновесием, установленным самими Сезонами. Люди не могли этого изменить.

	Но предполагаемое «уродство» в облике невинного человека? Наши предки решили, что его необходимо либо исправить — даже не задаваясь вопросом, нуждается ли оно вообще в исправлении, — либо обратить себе на пользу. Они считали это своим долгом и своим правом, так же как считали своим долгом заботиться о земле во имя природы.

	Насмешки. Порабощение. Страдание.

	Вот с чего всё началось. Через речи, книги и устные предания, отравленные пропагандой, это убеждение разрасталось, словно болезнь. Оно распространилось по всему континенту, проникнув в каждый дом и в каждую книгу.

	Так начиналась первая книга из любимой серии Брайар. Опираясь на этот исторический фундамент, неизвестный автор превратил летопись в художественную историю — рассказ о мятежной королеве.

	Существовал всего один экземпляр этого собрания. До сегодняшней ночи о нём почти никто не слышал.

	Когда-то в ту древнюю эпоху жила Высочество — женщина, полностью соответствовавшая описанию рождённой души. Она страдала от постоянной тревоги и страха, но искусно скрывала это. Однако однажды её народ узнал правду и понял, что королева совсем не та, какой они ожидали её видеть. Отвергнутая собственными подданными, она ушла жить среди деревьев, превратив лес в свой дикий замок.

	Из священной чащи она будет править.

	Скрытые деревья станут её королевством.

	Когда Элиот пропел эти строки, придворные заёрзали в креслах. Но никто не возмутился и не нахмурился. Его тенор и сама история не позволяли этого. Они завораживали.

	Брайар слегка придвинулась ко мне.

	— И тогда она низверглась в руины. А затем — в любовь.

	Хрипло я перевёл:

	— С простолюдином.

	— Который увидел в ней силу, мужество и достоинство.

	— Который не видел ничего, кроме такой красоты, — пробормотал я. — За пределами слов.

	— За пределами сословий.

	— За пределами дворов.

	— За пределами культур.

	Брайар чуть повернула голову ко мне; её волосы переливались рыжими и золотыми оттенками, словно осенние листья.

	— Она спрашивает себя, настоящий ли её возлюбленный… или это плод её воображения, слишком совершенный, чтобы ему противиться.

	Я придвинулся ближе; мои губы почти коснулись её уха.

	— А он боится, что эта королева разобьёт ему сердце — ведь она слишком высоко над ним.

	Она вздрогнула.

	— Её фантазия.

	Я сглотнул.

	— Его мечта.

	Брайар крепче сжала подлокотник кресла.

	— Но именно эта запретная любовь дала ей силы выстоять, — тихо произнесла она. — И вернуть себе трон.

	Потому что каждый способен любить — кем бы он ни был. Каждый соткан из света и тьмы. Каждый несёт в себе закат и бурю. Душевное состояние королевы не делало её менее человечной. Её сердце билось в том же ритме, кровь текла по тем же венам, а душа жаждала тех же неизбежных вещей.

	Наши тихие голоса тянулись друг к другу, лаская, словно прикосновения. Пока слова превращались в лирический диалог между королевой и её возлюбленным, освещённое свечами лицо Брайар медленно повернулось ко мне; её серебристые глаза завладели моими.

	Она — зачарованная моими чертами.

	Я — пленённый её взглядом.

	— Иди ко мне, мой соблазн, — произнесла она.

	— Танцуй со мной, моё проклятие, — прохрипел я.

	— Пой со мной, мой возлюбленный.

	— Живи со мной, моя равная.

	— Пусть мир увидит, мой единственный.

	— Когда мы станем вечностью.

	Её пылкий взгляд пронзил меня — словно колом в сердце. Я медленно скользил глазами по её лицу, считая веснушки, поклоняясь острому подбородку, любуясь лёгкой горбинкой на переносице, впитывая нежную розовость её губ. И всё самое важное, что я когда-либо чувствовал, вспыхнуло во мне разом.

	Страх. Боль. Печаль.

	Блаженство. Надежда. Радость.

	Ярость. Страсть.

	Любовь.

	Моя грудь содрогнулась от этого удара, словно она вернула мне все те же чувства.

	Вот они — мой свет и моя тьма.

	Вот они — мой закат и моя буря.

	Жар поднялся к самому горлу, и речь покинула меня; язык стал бесполезен. Потому что никакие слова не смогли бы воздать должное этому мгновению.

	В тот миг она владела моим пульсом, моей кровью и моим дыханием. Мы смотрели друг на друга. Смотрели. И, чёрт возьми, продолжали смотреть. Я не смог бы отвести взгляд, даже если бы замок рухнул до самого основания.

	Вспышка огня озарила библиотеку, разрушив чары. Мы моргнули; наши взгляды разомкнулись, когда зал погрузился в тишину, а все глаза оказались устремлены на нас.

	Элиот стоял неподвижно с лютней в руках, глядя в нашу сторону с изумлением и гордостью. Дамы ухмылялись, безмолвно задыхаясь от восторга, будто вот-вот лишатся чувств от романтики. Авалея через плечо задумчиво наблюдала за мной и Брайар. Джерин же хмурился — настороженный и встревоженный тем, что бы он ни увидел между нами.

	Как давно Элиот перестал играть? Когда придворные успели перестать аплодировать?

	В какой-то момент они, должно быть, услышали, как мы с Брайар шёпотом переводим историю. Они стали свидетелями нашего транса. И хотя мы договорились не выставлять напоказ нашу связь, она стала совершенно очевидной. Чем труднее было соблюдать это правило, тем яснее люди видели нас насквозь. В полумраке библиотеки, посреди завораживающего представления, мы не сумели сдержать ни капли того, что чувствовали.

	Брайар выпрямилась; румянец вспыхнул на её щеках. Мне понадобилось куда больше времени, чтобы выйти из оцепенения — слишком много, чтобы успеть отпустить какую-нибудь остроту и отвлечь внимание зала.

	Поэтому дамы сделали это за нас. Они вскочили на ноги, захлопали и засвистели Элиоту. И хотя такое поведение было скорее в духе Весны, чем Осени, оно сработало. Публика очнулась и разразилась аплодисментами менестрелю, который поклонился и сделал всё возможное, чтобы отвлечь внимание от нас.

	Во время этой какофонии Эйр оказался рядом с помостом. Наклонившись вперёд, он тихо произнёс мне и Брайар:

	— Ястреб приземлился у ворот со срочными вестями. Лето прибывает на Праздник Жнеца раньше срока.

	Услышав это, Авалея и Джерин одновременно повернулись к рыцарю. Брайар же вся напряглась. Мы ожидали приезда Риза, а также Бэзила и Фатимы из Весны. Но чем обернётся этот визит, что случится во время праздника и кто переживёт его, ещё только предстояло узнать.

	Я процедил сквозь зубы, озвучивая вопрос, который возник у всех:

	— Насколько раньше?

	Эйр плотно сжал губы.

	— Завтра.
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	Брайар

	Закат разливал приглушённый свет по кленовому пастбищу. Среди исполинских деревьев паслись животные; медные и рыжие лисы трусили по траве, сверкая золотисто-каштановыми глазами. Коровы, кобылы и жеребцы тоже мирно щипали траву, опустив головы.

	Мы часто приводили сюда Нику в этот час. Он любил это живописное время дня, когда облака окрашивались в его любимый цвет. Каждый лист и каждый пшеничный колос купались в счастливых оттенках оранжевого, и животные обычно сами тянулись к нему. Сын Поэта обладал удивительной властью над созданиями этого мира; его присутствие словно притягивало их.

	В Осени большинство лис жило вместе со своими хранителями в Лисьей Лощине, глубоко во внешней глуши. Но несколько нор находилось и на территории замка. Поэтому, заметив меня, местные лисы насторожили уши в ожидании. Я покачала головой, словно они могли понять. Сегодня Нику не было с нами.

	Вместо этого Элиот и мои дамы развлекали его, пока мы с Поэтом шли к одному из временных павильонов, возведённых для сегодняшнего праздника. По всему пастбищу были расставлены торговые палатки и обеденные навесы; к каждому из них вели извилистые дорожки из мульчи, освещённые светящимися тыквами. По традиции за два дня до Праздника Жнеца в Осени открывался ночной рынок, полный всех чудес этого королевства. Сын Поэта пришёл бы в восторг от этой волшебной атмосферы, но сможет ли он её увидеть, зависело от того, что произойдёт в ближайший час.

	Эта мысль наполняла мою кровь злостью. Но я молчала; мои сапоги тихо хрустели по мульче, пока Поэт шумел за нас обоих.

	— Жалкий сукин сын, — шипел он, стремительно шагая по дорожке и крепко сжимая мою ладонь. — Мало того что само его существование действует мне на нервы, так теперь этот ублюдок ещё и повадился являться без предупреждения. Можно подумать, он умоляет меня продолжить с того места, на котором я остановился в прошлый раз, когда мы виделись. Только в этот раз я украшу своей десертной тарелкой его прах, а гарниром станут его яйца — прямо с вертела.

	Наконец я заговорила.

	— Ты должен успокоиться.

	— Я спокоен!

	— Нет. Это не спокойствие. Это путь к саморазрушению.

	Поэт резко остановился, развернулся ко мне и прорычал:

	— Он выторговал Нику в Весне. Он шантажировал нас в Осени. Он натравил на тебя Мастеров. Он объявил тебя безумной перед всем двором. Он лишил тебя трона и отправил в изгнание. Он вынюхивал тайные проходы замка. Он собрал новый культ ничтожеств и приказал им отравить тебя. Он велел им вырезать рождённую душу в знак протеста против твоего правления. А теперь этот ублюдок заявился на сорок восемь часов раньше, отравляя двор своим фанатичным смрадом, отвратительным вкусом в одежде и своей вендеттой. Так уж вышло, что я не питаю особой симпатии к тем, кто охотится за моей принцессой и при этом забывает являться с подобающим модным опозданием. Так что попробуй ещё раз сказать мне успокоиться.

	Смягчившись, я шагнула ближе к Поэту, намереваясь успокоить его. Я уже открыла рот, чтобы заговорить, когда краем глаза заметила движение. Мой взгляд метнулся к обеденным навесам и торговым палаткам, разбросанным по пастбищу. Но сейчас там были лишь животные да солдаты Эйра; закованные в броню фигуры прочёсывали окрестности. Все пивовары, ремесленники, фермеры, мельники и слуги уже закончили приготовления к вечеру. Они вернутся через час, а пока знать и жители нижнего города тоже были заняты последними приготовлениями.

	И всё же…

	Поэт напрягся.

	— Что такое? — спросил он, проследив за моим взглядом и уже готовясь заслонить меня собой при малейшем признаке опасности.

	Я моргнула, сбитая с толку. Мне почудилась маленькая фигура в плаще, и вместе с ней всплыло одно воспоминание.

	— Мне показалось, я увидела… Кое-кого.

	— Кого? — не понял Поэт; его голос заострился, словно лезвие.

	— Кое-кого, — повторила я с нажимом, и по его лицу тут же пробежало понимание.

	Девочка, которую Мастера заставили работать на себя. Ребёнок, убивший Мерит по приказу гильдии, по приказу Риза. Та, что никогда не показывала лица и откликалась лишь на имя Кое-кто.

	Не достигнув и десяти лет, она пробралась в лагерь, полный рыцарей, и обезглавила одного из них своим топором. Но сделала это не по собственной воле. Мастера держали Кое-кого в своих руках — всё из-за её матери.

	И всё же страшная мысль пустила корни в моём сознании. Мысль, в которую я отказывалась верить.

	В повисшей тишине Поэт угадал, куда завели меня мои мысли, и покачал головой.

	— Это была не она, сладкая моя.

	Выдохнув, я кивнула.

	— Я знаю.

	Кое-кого здесь не было. После битвы во дворе она исчезла без следа. Она подружилась с нами и никогда не попыталась бы ни отравить меня, ни причинить вред рождённой душе. Хотя ребёнка и заставили обезглавить Мерит, убийцей по своей природе она не была. И всё же было ужасно, что одна лишь ошибка зрения заставила меня подумать о ней. Скорее всего, я просто заметила какое-то молодое животное, мелькнувшее среди травы.

	— Молюсь, чтобы она была в безопасности, — тихо сказала я.

	— Этот бойкий маленький бесёнок? — протянул Поэт. — Не сомневаюсь, что так и есть.

	Из одного из обеденных навесов вспыхнул тёплый свет. Мы продолжили путь, не разжимая переплетённых пальцев. Я не могла винить Поэта за его ярость. Не тогда, когда такие же чувства бушевали и во мне при мысли о Нику и о том, что появление Риза может лишить его возможности побывать на рынке. Что бы ни случилось во время этой встречи, мы не могли подвергать сына риску.

	Шагая по дорожке, освещённой тыквами, мы с Поэтом внимательно осматривали тайные входы, скрытые в стволах клёнов. После убийства рождённой души и особенно после того, как новые люди Риза сумели проникнуть в подземные ходы — сначала чтобы убить меня, а затем чтобы вызволить одного из пленников темницы, — мы всерьёз обсуждали, разумно ли вообще проводить рынок именно здесь. Но перенос праздника лишь сбил бы с толку людей, отчаянно нуждавшихся в ощущении привычного порядка, и одновременно предупредил бы предателей, что нам известно об их доступе к тайным проходам. Поэтому всё должно было выглядеть настолько обычным, насколько это вообще было возможно.

	Так мы могли вести наблюдение. Наш клан будет следить за поведением каждого и отмечать любые подозрительные действия. Хотя сейчас ни один из потайных входов не выглядел потревоженным или взломанным.

	Впереди возвышался деревенский навес с фасадом карминового оттенка. Обстановка показалась бы причудливой, не используйся он как аванпост для военного совещания между Матушкой, Эйром, Джерином, Поэтом и мной. Под предлогом подготовки к ночному рынку мы должны были собраться, чтобы в последний раз обсудить, как поступить с Ризом.

	Вместо того чтобы почтить наши обычаи и появиться утром Праздника Жнеца, Лето вскоре вкатится во двор. Более того, Риз утаил точное время прибытия отнюдь не по недосмотру. Разумеется, мы предвидели подобную тактику и лишь надеялись, что он к ней не прибегнет.

	Тем временем мы с Поэтом ещё не разрешили одну дилемму, возникшую после вчерашнего чтения. То, что мы любовники, разумеется, не было секретом, однако собравшиеся без умолку обсуждали тот момент между нами, словно стали свидетелями какого-то феномена. Как бы то ни было, вскоре после известия о планах Риза наш транс сменился разногласием.

	Поскольку ожидалось, что Весна тоже посетит празднества, мы ещё не решили, как и когда рассказать Бэзилу и Фатиме о том, что Риз рассылает шпионов по их двору. Лучше всего было бы поговорить с ними лично. Но в присутствии Лета и на фоне нависших над нами угроз момент следовало выбрать с особой осторожностью. Именно эту дилемму наш клан собирался обсудить сейчас.

	Мы с Поэтом поклялись принимать решения вместе. Поэтому я снова подняла эту тему заранее, прежде чем вовлекать остальных.

	— Я по-прежнему считаю, что мы должны рассказать Весне, когда у нас появятся конкретные доказательства.

	Поэт хмыкнул.

	— Ты знаешь, что я об этом думаю.

	— Да, после чтения, когда мы очистили библиотеку, ты высказался весьма громогласно.

	— Чем дольше мы ждём, тем серьёзнее могут быть последствия. Расскажи им немедленно и сделай это при Ризе — тогда преимущество будет у нас. Он не будет ожидать обвинения и забрызгает слюной всё вокруг. Его нрав вскипит, и он случайно во всём признается.

	— Или разразится тирадой, исказит наши слова и обвинит нас либо в коррупции, либо в злопамятстве.

	— Никто не искажает слова лучше меня. Я жонглёр, а он просто кусок дерьма.

	— Ты недооцениваешь его проницательность и сам это знаешь, — отрезала я. — Если у нас не будет доказательств ради блага Весны, любое голословное обвинение может обернуться против нас. В худшем случае это даст Лету повод объявить Осени войну.

	— И хотя увидеть тебя во главе армии было бы великолепно, я прошёл бы сквозь ад, лишь бы уберечь Нику от жизни во время войны. Но ты знаешь, что Риз не хочет вооружённого столкновения. По крайней мере, не в масштабах всего континента, — повторил шут. — Он хочет господства, добытого удобным путём, что, вероятно, и объясняет, почему он проводит больше времени, посасывая собственный член, чем его жена.

	Схватив Поэта за руку, я развернула его к себе. Мы снова остановились метрах в четырёх с половиной от входа под навес.

	— Хорошо, но я по-прежнему настаиваю, что нам нужны доказательства, — тише повторила я. — Нечто большее, чем устные свидетельства о Мастерах.

	— Мы не ждали свидетелей или документов, прежде чем обратиться к Зиме.

	— Потому что нам пришлось действовать быстро. Нужно было заручиться союзом Джерина на время празднеств. Нам пришлось рискнуть. Рискнуть и поверить, помнишь? — напомнила я о нашем разговоре на тренировочной площадке. — С Бэзилом и Фатимой мы можем не спешить. Возможно, уже сегодня вечером нам удастся застать культ Риза за работой.

	— А если нет? — возразил Поэт. — Предположим, мои бывшие государи сами узнают, что мы скрывали от них разведданные, прежде чем у нас появится возможность всё рассказать. Зима тоже может сообщить Весне, если мы будем тянуть слишком долго. Одного Сезона во врагах вполне достаточно, но обзавестись вторым — значит в долгосрочной перспективе приблизить катастрофу, если мы надеемся продвинуться в нашей кампании.

	— Либо мы полагаемся на твой ум и мой язык — и ставим на этом точку. Некоторые сочли бы этих талантов вполне достаточными, чтобы убедить Весну. Кстати, я упоминал, что когда-то служил им и знаю пару приёмов, объясняющих, как устроено их мышление?

	Кровь ударила мне в голову.

	— Перестань умничать.

	Бровь Поэта взметнулась.

	— Потому что это плохо? Если ты забыла, смертоносное остроумие шута и проницательность принцессы — две вещи, в которых мы особенно хороши. Именно поэтому я так уверен в нас.

	— Я полностью с тобой согласна, но…

	— Никаких «но», — перебил он; закатный свет прорезал его лицо. — Риз может отрицать, пресмыкаться и делать нас козлами отпущения сколько угодно. Такими темпами этот дерьмоголовый сочиняет наши так называемые преступления прямо на ходу. Мы справимся и с этим, но ждать, пока появятся доказательства, прежде чем предупредить Бэзила и Фатиму, слишком опасно. Нашей словесной хватке придётся восполнить недостаток улик, и это будет далеко не впервые.

	Я вскинула руку в сторону.

	— Мы столкнулись с тем же препятствием, когда решали, преследовать ли Мастеров, против которых у нас до сих пор нет доказательств.

	— Теперь мы имеем дело не с ними. Мы имеем дело с Высочествами Тёмных Сезонов, и хотя звучит это весьма величественно, у нас имеется немалый личный опыт. Мы убедили Зиму…

	— Мы его подкупили.

	— Незначительная подробность, сладкая моя. Ты ведёшь себя так, будто я единственный в этих отношениях, кто успел вдоволь поманипулировать окружающими. С чего ты взяла, что мы не сумеем убедить Бэзила и Фатиму в том, что несомненно является правдой?

	— Потому что недавняя история не расположила их к нам, — возразила я. — Весна настроена предвзято. Мы обманули и предали их. Как это ускользнуло из твоей памяти? Ты, кажется, должен быть хитрым.

	— Ты смеешь ставить под сомнение моё мастерство трикстера?

	— Это не смешно, — отчитала я, хотя лицо Поэта ничуть не выглядело весёлым.

	Моя грудь прижалась к его; жар его раздражения ничем не уступал моему. В какой-то момент мы сами не заметили, как шагнули ближе друг к другу.

	Чувственный рот Поэта изогнулся; его яростный голос прорезал ничтожное расстояние между нами.

	— Осторожнее, сладкий Шип. Ставить под сомнение методы шута, не говоря уже о его чувстве юмора, — само по себе опасная игра. Ступишь на эту тонкую грань — и можешь оступиться.

	Я судорожно сглотнула.

	— Прими к сведению, сэр. Принцесса не склоняется перед подобными угрозами.

	— О, я прекрасно это знаю. — Он вжался в меня, его торс ударился о мой. — К этому моменту, думаю, мне уже известно, что именно заставляет тебя гнуться.

	Жар вспыхнул между моих бёдер, и всё внутри сжалось от напряжения, даже когда крик рванулся вверх по горлу. Я зажала рот, чтобы не сорваться, а мои пальцы всё это время дрожали в его руке, потому что, несмотря на то что наш спор достиг точки кипения, ни один из нас так и не отпустил другого.

	Я вспомнила, когда мы в последний раз ссорились подобным образом, — на следующий день после того, как Риз неожиданно заявился в Осень, чтобы шантажировать нас. Он стал причиной той трещины; стратегии шута и мои собственные столкнулись.

	Напряжение и разочарование. Те крайности, до которых мы доводили друг друга. Тот расплавленный эффект, который это неизменно производило.

	Та ночь в тронном зале. На моём троне. Поэт, связанный у моих ног, пока я скакала на его члене.

	Раздражённая и разгорячённая, я заставила себя сосредоточиться.

	— Мы что, снова собираемся пройти через это?

	— Ты удивлена? — процедил Поэт; его голос был густым и пьянящим. — Мы много чего делаем снова, и снова, и снова.

	Я нахмурилась, а он ответил мне свирепым взглядом. Но мои соски упирались в его пиджак, и я почувствовала, как в ответ напряглись мышцы его тела.

	Со стороны раздался выразительный мужской кашель. Ни Поэт, ни я даже не посмотрели в ту сторону — мы сразу узнали его владельца.

	Должно быть, Эйр вышел из навеса за нами. Массивный силуэт Первого Рыцаря возник на краю моего зрения; его голос звучал сдержанно, но настойчиво.

	— Ваше Высочество. Сэр Шут. Я пришёл, чтобы…

	— Передай всем, чтобы подождали ещё три минуты, — распорядился Поэт, пока мы продолжали сверлить друг друга взглядами.

	— Сэр? — донёсся растерянный голос рыцаря.

	— Мы сейчас придём, — пояснила я.

	— Дело не в этом. — Рыцарь на мгновение умолк, словно собираясь с духом. — Обстоятельства изменились. Лето уже здесь. Он прибыл без церемоний и без официального сопровождения около десяти минут назад, затем поинтересовался, где вы находитесь. Совет сообщил ему о нашем собрании. — Я скорее услышала, чем увидела, как Эйр стиснул зубы; под его спокойствием клокотал гнев. — Его Величество уже внутри и настаивает на том, чтобы присутствовать на совещании.

	Под моим сапогом хрустнула щепка мульчи, а из груди Поэта вырвалось дикое шипение. Медленно мы оба повернулись к Эйру.

	— Он — что? — прошипели мы в один голос.

	Три секунды спустя мы с Поэтом уже ворвались в двери навеса.
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	Поэт

	Чёртово представление. Обычно мне нравилось производить эффектное появление, но на этот раз нас, похоже, опередили. Так что это было вовсе не преувеличение. Мы с принцессой ворвались к круглому столу, словно два вихря.

	Двери навеса распахнулись и с грохотом ударились о противоположную стену. Солома взметнулась над травяным полом. Верхние фонари заливали стены яростным оранжевым светом, и стулья вокруг стола на козлах заскрипели, когда все присутствующие разом повернулись к нам.

	Если Король Лета устроил эффектное появление, то мы устроили настоящее представление. Не разжимая сцепленных пальцев, мы с Брайар прошли к главе стола, точно сила, с которой следовало считаться.

	Мой взгляд скользнул по каждому из присутствующих. Авалея стояла за креслом во главе стола. Её пальцы крепко сжимали резные навершия, а лицо отражало едва сдерживаемую враждебность к тем, кто сидел рядом.

	Одно из мест занимала Жизель Летняя. Закутанная в календуловую шаль, королева Лета с её оливковой кожей выглядела растерянной. И растерянность эта была вызвана вовсе не нами.

	Нет.

	Её собственным мужем.

	Отвратительная туша Риза оскверняла кресло рядом с женой. Самодовольная ухмылка уродовала его лицо; вздёрнутые губы приподнимали косматые усы, свисавшие, точно дохлая крыса. Как обычно, мне оставалось лишь догадываться, что где-то под всей этой растительностью вообще существуют губы.

	— Ну надо же, сама Безумная Принцесса, — объявил этот дрочила, переводя взгляд с Брайар на меня. — И её неизменная шлюха-пироманка.

	Не прошло и трёх секунд, а он уже успел отпустить шпильку насчёт нашего танца у огня. Какая жалость, что высокий воротник и широкие рукава его мантии скрывали то, что, как я надеялся, напоминало сейчас хорошо поджаренную корку.

	Из моего горла вырвалось змеиное шипение. Я шагнул ближе к Брайар, готовый заслонить её собой. Язык уже напрягся, готовый полоснуть Риза ответом, которого он заслуживал, когда ладонь Брайар предупреждающе стиснула мою. Проследив за её взглядом, я понял почему.

	Напротив Риза и Жизель поднялись ещё две фигуры. Одна из них громко хлопнула в ладоши и широко развела руки.

	— Поэт! — прогремел Бэзил Весенний; его голос гремел, словно труба. — Поэт, дружище!

	Рядом с ним Фатима легонько толкнула мужа плечом.

	— Слишком много и слишком рано, — негромко посоветовала королева.

	Радостно-смущённое лицо Бэзила дрогнуло, после чего он поспешно напустил на себя подобие официальности.

	— Э-э… сэр Шут, — пробормотал он. — Хорошо выглядишь.

	Адский огонь.

	Похоже, это противостояние расширилось с одного Сезона до трёх. Как и Лето, Бэзила и Фатиму мы ожидали лишь послезавтра.

	Первый Рыцарь вошёл следом за нами, бросив мне и Брайар виноватый взгляд. Впрочем, выбора мы ему не оставили. Если бы мы не ворвались сюда сломя голову, Эйр успел бы нас предупредить.

	Рыцарь закрыл двери и занял своё место возле них. Не было нужды гадать, допустит ли он ещё чьё-нибудь появление. Эйр чувствовал приближение людей в радиусе полутора километров, а его солдаты отличались не только преданностью, но и исключительной бдительностью. Поэтому здесь голоса могли летать по комнате, словно пушечные ядра, не опасаясь лишних свидетелей.

	Присутствие Весны рядом с Летом никак не могло быть случайностью. Должно быть, Риз каким-то образом убедил их приехать вместе с ним раньше срока. Я слишком хорошо знал этих жизнерадостных, розовощёких и порывистых Высочеств, чтобы не понимать: они наверняка не подозревали ни о каком скрытом умысле.

	И неудивительно.

	С какой стати им вообще было ожидать двуличия от Риза?

	Мы с Брайар быстро переглянулись, одновременно придя к одному и тому же выводу. Нам снова придётся импровизировать, пока мы не поймём, какую игру затеял Риз. Пока было ясно лишь одно: Лето явилось раньше именно для того, чтобы застать нас врасплох.

	Что ж.

	Игра началась.

	Несколько минут назад, снаружи, мне отчаянно хотелось прижать Брайар к ближайшему клёну и вытрахать раздражение из нас обоих. Теперь же воспоминание о нашей вспышке почти поблекло. Настало время снова стать находчивой принцессой и коварным шутом. Мы отпустили руки; наши пальцы разомкнулись, когда Брайар направилась к одному концу стола, а я занял место напротив неё. Так мы окружали наших гостей, одновременно держа их всех в поле зрения. И позволяя им видеть нас.

	Я придал лицу безупречную маску и поклонился Весне.

	— К вашим услугам, Ваши Величества, — произнёс я с самой очаровательной улыбкой, само воплощение почтительности. — Как всегда, счастлив видеть вас.

	— Да, — вторила Брайар, подобрав юбки и присев в реверансе. — Ваше возвращение в Осень весьма желанно.

	— И весьма своевременно, — добавил я, переведя взгляд на Риза, который скалился, как последний ублюдок.

	— Поистине! И очень удачно, — воскликнул Бэзил, устраивая свой облачённый в шёлк зад на стуле. — Когда мы узнали, что Лето собирается прибыть раньше, Весна решила не отставать. Даже если этот рынок… — он неопределённо пошевелил пальцами в сторону двери и царившей снаружи атмосферы, — несколько… сдержан.

	— Почему он это делает? — проворчал Риз, указывая туда, где я расхаживал по навесу; отблески огня растягивали мою тень по стенам.

	Только теперь я заметил дополнительных рыцарей и стражников, выстроившихся вдоль стен, словно горгульи. Всё их внимание было приковано к деревянной обшивке навеса. Трое оказались солдатами Лета — в плащах из звериных шкур и с изогнутыми мечами.

	Остальные трое принадлежали Весне; их тёмно-зелёные мантии сочетались с богато украшенными, отполированными клинками. Странно, но я не узнавал никого из них. Более того, в их доспехах было что-то такое, что сразу зацепило мой взгляд, хотя я не мог понять, что именно. Скользнув по ним ещё раз внимательным взглядом, я запомнил каждую деталь.

	Неважно было, сколько здесь воинов. Широкоплечая фигура Эйра затмевала их всех; он не сводил с них глаз, и я не сомневался, что этот человек способен уложить с полдюжины солдат, даже не вспотев.

	Проигнорировав первую жалобу Риза за этот вечер, я продолжал кружить по навесу, словно хищник, выжидающий момент для броска. Всё шло именно так, как я рассчитывал: мои движения раздражали короля и заставляли его нервничать.

	Вместо того чтобы удостоить моё поведение ответом, Авалея обошла своё кресло и с безупречной осанкой опустилась в него. Я мысленно похвалил королеву за выдержку. Если учесть, что Риз приказал каким-то ничтожествам отравить её дочь, а затем сжечь пленника заживо, ему ещё повезло, что перед ней не лежали столовые приборы. Иначе нож для стейка уже торчал бы у него во рту.

	Положив ладони на стол, Авалея спокойно произнесла:

	— Простите нас, но празднества ещё не начались.

	— Это частное совещание, — добавила Брайар уже без обиняков, подходя к креслу матери. — Только для приглашённых.

	Ах.

	Похоже, дипломатия уже перестала удовлетворять мою принцессу. Судя по тому, как проступили веснушки, её лицо пылало. Как же эта женщина хорошела в гневе.

	Риз изобразил показную, высокомерную оскорблённость. Как законченный дилетант, он проворчал:

	— Какая наглость. Какая дерзость. Какая грубость.

	— Неужели? — лениво осведомился я. — Ты не смог ограничиться одним существительным?

	Разумеется, долго удерживать маску он не сумел. В одно мгновение напускное негодование сменилось настоящим; лицо прорезали глубокие складки.

	— Будь я на вашем месте…

	— Это невозможно. Никто не может быть мной.

	— …я бы дважды подумал, прежде чем разговаривать подобным тоном со стоящими выше.

	— Прошу прощения, — вмешалась Жизель. — Нам искренне жаль, что мы вторглись.

	— Говори только за себя, женщина, — огрызнулся Риз.

	Брови королевы Лета сошлись; по её лицу было видно, что выходки мужа ей уже давно осточертели.

	— А с чего ты решил, что я вообще собираюсь говорить за кого-то ещё?

	Остановившись у свободного кресла, я небрежно закинул предплечье на его спинку и вскинул бровь, глядя на Жизель.

	— В таком случае примите и мои глубочайшие соболезнования.

	Судя по её тону — не говоря уже об элементарном здравом смысле, — эта женщина была замужем за тем ещё подарочком. Искренне ей сочувствую.

	Пусть насмешка и прозвучала безупречно вежливо, даже Риз не мог её пропустить. Его лицо исказилось от злости.

	— Раз пизда — всегда пизда.

	Пизда.

	Шлюха.

	Какое убожество. Особенно если учесть, что он говорил так, будто пизды не были почти религиозным переживанием, а быть шлюхой — чем-то постыдным.

	Бэзил и Фатима, несмотря на любовь Весны к крепкому словцу — в конце концов, именно Весна изобрела большинство ругательств, — всё равно потрясённо повернули головы к Ризу. Лишь однажды они сами позволили себе оскорбить меня — тогда, во время освобождения Нику из темницы. И уж точно они никогда прежде не видели никого настолько безрассудного, чтобы испытывать на прочность Придворного Шута.

	Со своего места Эйр прожигал Риза взглядом, полным нравственного отвращения. Его ладонь уже легла на рукоять одного из палашей.

	Брайар бросила на Риза взгляд, полный ярости. Предугадав её намерение словесно содрать с него кожу, я опередил её.

	— Хороший мальчик, — снисходительно произнёс я, опускаясь в кресло и закидывая лодыжки на стол. — А я уж боялся, что разговор окажется сложным. Но ты поставил меня в тупик только одним: откуда ты вообще знаешь, как выглядит пизда?

	Лицо короля смялось, словно мокрый лист бумаги.

	— Ты, невыносимый ублюдок…

	Брайар шагнула вперёд и упёрлась ладонями в стол.

	— Что вы здесь делаете?

	— Не может держаться от нас подальше, — лениво протянул я. — Правда, сладкий мой?

	— Не можете оставаться там, где вам место, — снисходительно бросил король, сверля взглядом принцессу. — Не так ли, Дочь Осени?

	Дочь Осени.

	Так этот двор теперь называл её вместо «Ваше Высочество». За исключением людей Эйра.

	Мой сладкий Шип даже не подумал клюнуть на наживку. Такой же твёрдый и колючий, как растение, в честь которого был назван, он спокойно ответил:

	— Двор приветствовал моё возвращение. Не благодаря вам, сир.

	Торжествующая улыбка вновь оживила лицо Риза; он изобразил саму невинность.

	— Какая жалость. Для народа, так ценящего честность, вы, кажется, намекаете на нечто чудовищное — будто я имел хоть какое-то отношение к вашему осуждению. Ради вашего же блага надеюсь, совет и ваша мать-королева ознакомили вас с законами о клевете и государственной измене.

	— В этом нет необходимости. Я прекрасно знакома с законами моего Сезона. Их подробно преподавали мне во время воспитания. — Великолепная принцесса посмотрела на него ровным взглядом. — Желаете одолжить мои учебники?

	— Какая досада. Слышите, Весна? Я совершенно не виноват, если мой выбор времени оказался неудобен для вас в ту ночь. Я всего лишь оказался свидетелем бедствия при дворе. — Затем он перевёл взгляд на меня и с издёвкой пропел: — Ну-с, никак не пойму, выглядишь ты ошеломлённым или униженным.

	— А мы никак не можем понять, кто ты — тупой засранец или тупой хрен, — невозмутимо ответил я. — Ты всерьёз посмел исковеркать единственную стихотворную строчку? Вот это уже настоящее преступление.

	— Это вы настроили этот народ против меня, — бросила Брайар Ризу. — И теперь читаете мне лекции о клевете.

	Король злорадно подался вперёд и сложил пальцы домиком.

	— Только вот это больше не ваше королевство.

	— Сир! — прошипела Авалея.

	— Риз! — резко одёрнула его Жизель.

	Угроза легла мне на язык.

	— Следи за собой, сладкий мой.

	Бэзил растерянно перевёл взгляд с жены на всех присутствующих.

	— Может, нам…

	— Останьтесь, — попросил Риз, не сводя язвительного взгляда с Брайар.

	Ну конечно.

	Этот козёл специально хотел, чтобы Весна присутствовала здесь свидетелями, пока он пытается перегрызть репутацию Брайар, словно термит. Он стремился выставить мою принцессу неисправимой, недостойной наследницей, вывести её из себя и тем самым ещё сильнее поставить под сомнение её здравомыслие.

	И мало того.

	Он намеревался извратить всё, что мы скажем в свою защиту, выставив это коварным заговором. Тогда Осень навсегда потеряла бы доверие Весны, а вместе с ним — любую надежду когда-либо заручиться поддержкой других Сезонов.

	Да будет так. Если этот вредитель жаждал словесной битвы, он её получит.

	Под этими дёргающимися усами заходили желваки, а изо рта продолжал литься поток слов, становившийся всё быстрее и громче.

	— Безумная Принцесса, — продолжал он. — Полагаю, вы задали этот тон в тот самый миг, когда раздвинули ноги перед этим язычником, — он небрежно махнул рукой в мою сторону, — а затем усыновили его незаконнорождённого сына-глупца. И я ещё даже не дошёл до той части, где вы потеряли рассудок посреди двора, выкрикивая бессвязные обвинения, называя меня убийцей и угрожая, что, блядь, убьёте меня.

	Разумеется, этот человек увлёкся настолько, что вскочил на ноги. В тот же миг я вылетел из кресла; пальцы сами потянулись к кинжалам под полами моего пальто. Ещё один шаг в сторону принцессы — и этот монарх потеряет куда больше, чем своё преимущество.

	Уловив выражение моего лица, Риз фыркнул, но всё же отступил на шаг.

	— Очевидно, истерия и чувство вины заставили вас неверно истолковать происходящее, — насмехался он над Брайар. — Но теперь это уже не имеет значения. Вы здесь. Должен признать, я восхищён вашей предприимчивостью. — Он сложил ладони, будто в молитве, и наконец раскрыл свою ловушку. — Уверен, вы проделали впечатляющую работу, взывая к доброй натуре Осени после своего возвращения. Более того, этот прискорбный недуг, последовавший вскоре после этого, чудесным образом разжёг сочувствие всего двора, — почти так же, как шлюха разжигает желание, лаская член. О да, мы с супругой слышали об отравлении.

	И тут Жизель посмотрела на мужа с нескрываемой горечью. По её лицу было ясно, что она ничего подобного не знала. Но Риз продолжил:

	— Какое облегчение видеть, что вы полностью оправились.

	— Сделай всем одолжение и по слогам произнеси слово «пиз-дёж», — сказал я. — Не торопись. Мы подождём.

	— Я скажу, Лето… — воскликнул Бэзил, переводя растерянный взгляд с Брайар на Риза.

	Фатима договорила за мужа:

	— Разумеется, вы ведь не намекаете, что бывшая принцесса сама организовала покушение на собственную жизнь?

	— Чтобы вернуть расположение Осени? Похоже, вы оба уже забыли, какой хаос эти двое преступников устроили в Весне. Согласно отчётам, выжить после такого сильного яда — большая редкость. — Глаза Риза сузились, впившись в принцессу, словно удавка. — Где вы раздобыли столь действенное противоядие?

	Словно ледяной порыв ветра, в комнату ворвался ещё один мужской голос.

	— У меня.
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	Поэт

	Тишина сковала навес. Мужественная фигура заполнила дверной проём; его голова едва не касалась верхней балки. Ворс мехового пальто ощетинился на фоне заходящего солнца, а тёмно-синие волосы тяжёлой волной ниспадали на плечи.

	Один раз. Только сейчас я позволю ему затмить моё появление.

	Должно быть, Эйр отступил в сторону, потому что Джерин неспешно вошёл в комнату с лицом, будто высеченным из камня. В отличие от Риза, чьи эмоции прожигали его насквозь, Принц Зимы не выдавал ни единого чувства. Он мог войти и застать нас за обсуждением погоды, заговора с целью его убийства или оргии — и я сомневался, что выражение его лица хоть сколько-нибудь изменилось бы. Это было его главное оружие, и, чёрт возьми, именно сейчас я не мог не оценить его по достоинству.

	Загорелое лицо Риза словно лишилось всех красок, став призрачно-бледным. Пока остальные успели поприветствовать Зиму, Лето буквально обмяк в кресле. Он съёжился, а затем, спохватившись, поспешно поднялся на ноги, точно птенец, вот-вот готовый обмочить набедренную повязку.

	— Ваше Высочество, — запинаясь, пробормотал он. — Я не… я не знал… что вы здесь.

	— Я помешал? — невозмутимо спросил Джерин.

	Бэзил посмотрел на Авалею.

	— Он помешал?

	— Вовсе нет, — ответила королева, жестом приглашая Джерина пройти. — Мы его ждали.

	Эти слова мгновенно завладели вниманием Риза. Зиму ждали на этом совещании, хотя этот лицемер никогда не опаздывал. Впрочем, я не собирался жаловаться, особенно когда реакция Лета стала почти осязаемой.

	С каких это пор Зима добровольно участвует в закрытых совещаниях Осени?

	Я решил воспользоваться его потрясением.

	— И какие же птички рассказали тебе об отравлении?

	Риз сменил пепельную бледность на цвет фуксии. Со стороны он никак не мог узнать об отравлении так быстро. Разве что кто-то, посвящённый в произошедшее, отправил ему вестовую птицу, ведь осенние хищники летали с головокружительной скоростью.

	А это означало лишь одно.

	Тайные гонцы.

	Например, сами убийцы.

	По крайней мере, Риз явно не рассчитывал, что мы выведем его на чистую воду. Мы уже разоблачили Мастеров как шпионов, а он сам дал нам понять, что по всему континенту у него разбросаны и другие приспешники. К несчастью для него, он не предполагал, что мы рискнём открыто заговорить об этом, пусть даже ценой возможного конфликта с Весной и Зимой.

	Кстати, о Зиме: осведомители Риза наверняка донесли ему о прибытии Джерина. Жил тот в замке или нет, невозможно было не заметить караван чёрных экипажей, покрытых инеем, проехавший через нижний город. Такая подробность наверняка попала в донесение.

	Сделав очевидный вывод о присутствии Зимы, Риз, должно быть, собрался за считаные часы и воспользовался быстроходными кораблями Лета, чтобы пересечь океан в рекордный срок. Скорее всего, он решил, что Джерин исцелил Брайар и уже уехал. Но одного этот идиот предусмотреть не мог — потому что этого не смог бы предусмотреть никто: Джерин задержался дольше, чем требовалось. Именно этим объяснялась отвисшая челюсть короля.

	Следовательно, отказавшись от убийства, Риз решил воспользоваться выздоровлением Брайар и первым преподнести эту историю Весне. Чего он не ожидал, так это того, что наш другой гость тоже решит задержаться.

	Раздумывая, стоит ли принимать мой вызов, Лето наконец достаточно пришёл в себя, чтобы уклониться от вопроса и сквозь зубы произнести:

	— Зима… и её медицина. — Он посмотрел на Джерина с вновь обретённой самоуверенностью; привычное высокомерие постепенно возвращалось к нему. — Она полностью исцелилась, так что не представляю, что ещё удерживает вас в Осени.

	Принц подошёл к столу. Цепи на его брюках тихо звенели, словно ударяющиеся друг о друга кости.

	— Компания.

	Лето растерянно моргнул.

	— Простите?

	Мой язык не удержался:

	— К-О-М-П-А-Н-И-Я.

	Кулак Риза с грохотом ударил по столу, сотрясая мебель.

	— Отвали, ты, дьявольское отродье!

	Жизель стиснула губы, скрывая улыбку. Фатима изумлённо раскрыла рот, а Бэзил лишь недоумённо заморгал.

	Как и я, принц даже не моргнул.

	— Напротив, Лето. С момента моего прибытия я весьма заинтересовался принцессой и шутом.

	Заинтересовался нами.

	Не такая уж ложь, если не вдаваться в семантику.

	Брайар быстро изложила Весне обстоятельства визита Джерина: как он исцелил её, а затем принял приглашение Осени остаться на Праздник Жнеца. Разумеется, о нашей сделке с ним она благоразумно умолчала.

	Лицо Риза снова исказилось.

	— Вы всерьёз рассчитываете, что я поверю, будто ваши дворы вдруг начали дружески общаться? Нелепость, — выпалил он, указывая на нас с Брайар так, словно мы были заразой. — Они воплощают всё, что презирает Зима. Оставь этот континент Осени — и нас захлестнёт эпидемия. Все безумцы и недоумки будут свободно разгуливать среди нормальных людей.

	Поскольку молчание было оружием Зимы, чем дольше Джерин намеренно хранил тишину, тем сильнее Риз превращался в собственную противоположность.

	— Самими всемогущими Сезонами нам предназначено хранить порядок, пока идеалы Осени окончательно не разгулялись и не уничтожили всех нас.

	На этой предсказуемой фразе я беззвучно повторял слова вместе с ним. Лишь Брайар заметила это и едва сдержала усмешку.

	Когда Джерин по-прежнему ничего не ответил, Риз окончательно взорвался. Теперь он ударил по столу уже обоими кулаками; слюна брызгала по вощёной столешнице, словно лава.

	— Сир, да вы не можете быть серьёзны! — взревел он, обращаясь от одного засранца к другому.

	Как бессовестный ублюдок, я напомнил ему:

	— Ты ведь помнишь, из какого он Сезона?

	Джерин положил ладони на стол; тени рассекали его лицо надвое.

	— Осторожнее, Ваше Величество. Похоже, вы позволяете себе говорить от имени моего двора и приписывать Зиме собственные суждения. Ни то ни другое не отличается благоразумием.

	— Я бы никогда! — поспешно отшатнулся Риз. — Я хотел сказать…

	— Рискуя впустую тратить дыхание, я прекрасно понимаю, что именно вы, чёрт возьми, хотели сказать, — прошипел Джерин, по-прежнему спокойно выговаривая каждое слово. — Что же касается вашего неуклюжего предположения… Я нахожусь здесь потому, что, как выяснилось, Осень и Зима имеют куда больше общего, чем я предполагал.

	— Да что, чёрт возьми, у вас вообще может быть общего? — взревел Риз; слюна летела изо рта так, будто его хватил тепловой удар. — Осень — это сентиментальная помойка, стоящая на краю гибели из-за этой беззаконной суки, её демонического шута и их слабоумного отродья…

	С рычанием я бросился к нему. Брайар мгновенно среагировала, схватив меня за плечи и удержав на месте.

	Хотя охранники Риза уже протиснулись ближе, сам король словно не заметил, насколько близко только что подошёл к потере почки. Вместо этого его цепкий взгляд метнулся от нас с принцессой к Джерину.

	— Что эти сочувствующие шлюхи предложили Его Высочеству?

	— Как вы смеете! — воскликнула Авалея, вскакивая с кресла.

	— Муж, — приказала Жизель, хватая Риза за уродливую льняную мантию. — Довольно!

	Джерин лишь слегка склонил голову набок.

	— Предложили мне?

	Арктическая острота в голосе Джерина могла бы отсечь конечность. Услышав её, Риз невольно попятился.

	— Они… они, должно быть…

	Но слова застряли у него в горле, когда принц пристально посмотрел на короля.

	— Не знай я вас лучше, решил бы, что вы сейчас ставите под сомнение мою честность. — Не смущаясь разницы в положении, Джерин откинул полу пальто и положил пальцы на скальпель у бедра. — Осторожнее с подобными предположениями.

	Иными словами — не испытывай терпение этого принца.

	В этот момент холодные, расчётливые глаза Джерина скользнули к нам. Я прищурился. Он ждал, что мы выведем шпионов Риза на чистую воду. Либо мы сделаем это сейчас, либо это сделает он. Казалось бы, аналитичная Зима должна была поддержать Брайар, решив, что без доказательств нам нельзя действовать. Но вдруг я понял: Джерин уже знал, чем всё закончится.

	Уловив выражение лица Брайар, я заметил едва различимую перемену в её осанке. Доверие к нашим силам. Тот самый шаг в неизвестность. И понимание, что Риз уже на грани припадка. Чтобы столкнуть его, многого не потребуется.

	Я слегка наклонил голову.

	Окажи честь, Ваше Высочество.

	Её подбородок приподнялся.

	С удовольствием, Шут.

	Брайар повернулась к нашим невольным зрителям и уронила следующую фразу, словно лезвие гильотины.

	— Лето рассылало шпионов по другим Сезонам.

	Этого оказалось достаточно, чтобы Риз взорвался. Он орал и брызгал слюной, пока Брайар, не обращая внимания на его вопли, рассказывала потрясённым Бэзилу и Фатиме обо всём произошедшем — начиная с обезглавливания Мерит и заканчивая осведомителями Риза, вербовкой Мастеров, битвой во дворе и всем, что его приспешники пытались сделать после возвращения Брайар в замок.

	В конце концов Жизель просто зажала мужу рот ладонью, обрывая его тираду.

	После потрясённого молчания Фатима мрачно посмотрела на Риза.

	— Это правда?

	Лицо Лета налилось багровым. Одного этого было достаточно.

	Поистине, он не думал, что мы решимся сделать ход без железных доказательств. Особенно в нашем положении.

	Эйр выступил вперёд от дверей.

	— Осень — страна добродетели, — твёрдо произнёс он. — Мы говорим только правду.

	Джерин закатил глаза, явно сочтя подобное заявление недостаточным.

	— Один из рыцарей Зимы признался и подтвердил присутствие людей Лета при моём дворе.

	— Нелепость! — выкрикнул Риз. — Вы заставили его признаться!

	— Это было бы слишком просто, — равнодушно отозвался Джерин; его баритон не выражал ни капли раскаяния. — Я его расчленил.

	Глаза Эйра расширились от ужаса. Авалея поморщилась — не столько удивлённая, сколько утомлённая, учитывая репутацию Джерина. Бэзил позеленел, а как отреагировала Фатима, я, чёрт возьми, даже не посмотрел.

	— Когда-то вы ворвались в Осень с требованиями, — отчеканила Брайар, обращаясь к Ризу. — Теперь мы предъявляем требования вам. Ради чего бы вы ни приехали сюда — чтобы добиться своего или обвинить нас, — остановитесь, пока ещё не поздно.

	Риз взревел:

	— Наследница не смеет указывать королю!

	— Тогда позвольте это сделать её королеве, — спокойно произнесла Авалея. — Отступите, Ваше Величество.

	— Я не делал ничего, кроме как защищал этот континент! — Риз метнул в мою сторону полный злобы взгляд. — Это вы были тем, кто… — Но трус осёкся; гордость не позволяла ему признать, что в прошлый визит избалованный Придворный Шут едва не сжёг его заживо.

	Полюбуйтесь, на что способно раздутое эго.

	Уж кому, как не мне, это знать.

	— Грязная ложь! — выплюнул он нам с Брайар. — И я не позволю какому-то грёбаному низшему меня допрашивать! Стража!

	Рыцари Лета немедленно шагнули вперёд; в воздухе зазвенела сталь обнажаемых клинков. В растерянности солдаты Весны последовали их примеру.

	Но я резко повернул голову к ним, и они замерли под смертоносной остротой моего взгляда.

	— Мило, — притворно похвалил я, прежде чем лицо потемнело обещанием насилия. — Но не смешите меня.

	Руки Брайар дёрнулись к терновым шипам. Эйр и Джерин одновременно шагнули вперёд. Бэзил и Фатима подняли ладони, безмолвно приказывая своим рыцарям остановиться. Авалея поспешила ближе к дочери.

	А Жизель не сделала ничего.

	Она не бросилась защищать мужа, но и не возражала против происходящего. И тут я вспомнил тот проницательный, мрачный взгляд, который она бросила на Риза, когда Брайар изгнали. Должно быть, уже тогда она подозревала, что король замешан в грязных делах.

	К этому она не имела никакого отношения.

	Теперь это стало совершенно очевидно.

	Я снова перевёл взгляд на рыцарей, ожидая, пока они опустят оружие. И когда это произошло, одна деталь на доспехах весенних воинов наконец привлекла моё внимание. Именно она не давала мне покоя, когда я проходил мимо них раньше.

	Теперь я увидел её.

	И не только её.

	Взволнованные лица. То, как они держали мечи — словно поварёшки. И, самое главное, чёртовы цветочные эмблемы, увитые плющом, на их сюрко.

	Мои ноздри дрогнули. Не произнеся ни слова, я поймал взгляд Брайар и едва заметно кивнул в сторону их одежды. Она нахмурилась, рассматривая детали, а затем её лицо озарило то же самое понимание.

	Возможно, у нас всё ещё не было иных доказательств, кроме признания, добытого Джерином у своего рыцаря, и показаний Мастеров.

	Но этого было достаточно, чтобы всё изменить.

	В мою первую ночь в этом замке мы с Брайар придумали язык жестов — сигналы на случай, если вокруг окажется слишком много глаз и ушей. Мы пользовались ими против Мастеров. Да и раньше тоже — когда Риз шантажировал нас.

	Брайар небрежно смахнула с корсажа несуществующую пылинку.

	Потакай им.

	По этому знаку мои губы растянулись в лёгкой улыбке.

	— Хм, — протянул я, расслабляясь и с притворным восхищением разглядывая форму рыцарей. — Какие роскошные доспехи. Признаться, я даже ощутил приступ ностальгии по моей бывшей родине. Совсем забыл, как великолепно вы выглядите, защищая своих государей. Особенно мне нравятся украшения на ваших сюрко. — Лениво указав пальцем на вышивку, я спросил: — Где же вы раздобыли такие искусно вышитые нашивки?

	Один из рыцарей замялся. Когда Бэзил нехотя кивнул, разрешая ему ответить, солдат тихо произнёс:

	— У портного в нижнем городе. Возле западного борделя.

	— Возле Павильона Стрекозы, — довольно кивнул я. — Прелестно. Оба заведения мне хорошо знакомы.

	Риз разразился злобным смехом, не замечая многозначительных взглядов, которыми обменялись Бэзил и Фатима.

	— Узрите бессмысленность шута. Профессия столь же бесполезная и затратная, как и создание рождённых глупцов. Пустяки и легкомыслие не принесут вам преимущества в этом споре.

	— Если вы так считаете. — Наклонившись над столом, я неспешно опёрся ладонями о столешницу. — Это действительно так. Весна — богатая страна, одержимая нарядами. Вот только есть одна маленькая проблема. — Я склонил голову набок, и улыбка исчезла с моего лица. — Весенний рыцарь никогда не обратился бы к портному.

	Солдат побледнел. Как и остальные.

	Глаза Риза полезли на лоб, и он рявкнул рыцарям приказ, на который не имел никакого права:

	— Вон.

	— За тканью такой рыцарь пошёл бы к вышивальщице. — Я небрежно указал на их сюрко. — Потому что она ни за что не стала бы превращать герб Весны в дешёвую нашивку.

	— Вон. Немедленно.

	— Ведь плющ и цветы были бы вышиты прямо на ткани, как на каждом настоящем сюрко.

	Голос Риза взлетел до самых потолочных балок.

	— Покиньте. Это. Здание!

	Солома закружилась по травяному полу, когда рыцари бросились к дверям. Эйр сорвался с места, словно буря. Он преградил самозванцам путь, приставив палаши к их глоткам, будто предлагая: «Попробуйте».

	Я впился взглядом в Риза.

	— У тебя даже порядочности не хватило нанять лучших людей Весны. Вместо этого ты набрал кучку зелёных новичков. Было довольно самонадеянно рассчитывать, что любители сумеют сойти за настоящих рыцарей, пусть даже Весна славится своим артистизмом. Но ещё глупее было демонстрировать эти неряшливые ошибки Придворному Шуту, который способен отличить сценический костюм начинающего лицедея от облачения опытного воина. В конце концов, эта печально известная шлюха, — я положил ладонь себе на грудь, — сосала, скакала верхом и трахалась с немалым числом настоящих воинов. Всё-таки Весна — это двор греха и секса. Двух вещей, в которых ты ни черта не смыслишь.

	Но когда король уже раскрыл рот, я тихо добавил:

	— Что бы ты ни собирался сказать, настоятельно советую промолчать. Наши игрушки острее твоих.

	— Арестуйте этих самозванцев, — приказала Авалея Эйру, пока Бэзил и Фатима одобрительно кивнули, а Жизель жестом велела своим рыцарям поступить так же.

	Пока Эйр и воины Лета выводили фальшивых весенних рыцарей из навеса, я позволил своим словам расколоть комнату и крепко сжать Риза за яйца.

	— Запомни мои слова. Твои преимущества стали твоими слабостями. И теперь ими владеет Осень. Если ещё раз перейдёшь нам дорогу, я разложу эти слабости перед всеми, словно реквизит для представления. Я ясно выражаюсь?

	— Жалкая сочувствующая мразь! — взревел Риз. — Если думаешь, что я задрожу перед тобой, ты не только ошибаешься — ты бредишь. Это ещё не конец!

	— Назовите своих убийц, — потребовала Брайар, выступая вперёд. — Скажите, кто осквернял Осень.

	Зрачки короля полыхали ненавистью, отражая свет фонарей.

	— Надо было требовать этого до того, как выставлять меня на посмешище!

	Он резко взмахнул рукой, и ладонь метнулась через стол к лицу Брайар. Перед глазами всё вспыхнуло. Из моей груди вырвался первобытный рык, и тело среагировало раньше разума.

	Одной рукой я отбросил Брайар себе за спину. Другая метнулась вперёд. Кинжал пронзил раскрытую ладонь Риза прежде, чем она успела продвинуться хотя бы на пару сантиметров. Король взвыл — жалко, почти по-детски, — когда я вывернул его руку под нечеловеческим углом и пригвоздил её к столу.

	Кровь брызнула на столешницу. Бэзил и Фатима вскрикнули и вскочили со своих мест.

	Каждая мышца моего тела напряглась, готовая перемахнуть через стол и содрать с Лета кожу заживо. Но когда он попытался выдернуть руку с моего клинка, из ниоткуда возник стеклянный шприц с тонкой иглой и вонзился ему в шею.

	Король пошатнулся; глаза расширились от потрясения. Рядом с ним Джерин невозмутимо удерживал шприц у его горла.

	— Возьмите себя в руки, — процедил принц с совершенно непроницаемым лицом, когда Риз без сознания рухнул обратно в кресло.

	Когда король бессильно повалился вперёд, словно тряпичная кукла, комнату задушила тишина. Бэзил и Фатима ошеломлённо смотрели на алую кровь, струившуюся из ладони Риза, пригвождённой моим кинжалом. Рядом со мной Авалея крепко прижимала к себе Брайар.

	Жизель лишь оцепенело наблюдала за происходящим. Но на миг её взгляд встретился с моим. В её глазах мелькнул едва заметный огонёк, говоривший лишь одно:

	Я прощён.

	Наконец Бэзил и Фатима посмотрели на нас с Брайар. И мои бывшие государи молча кивнули, благодаря за то, что мы выкорчевали предателей из Весны.

	Закончив с Ризом, я выдернул кинжал. Из раны тут же хлынула кровь. Не было никакого смысла беспокоиться о беспорядке. Пусть заливает стол и пачкает мою одежду, пока я убираю оружие в ножны. Это было одно пятно, которое я носил бы с удовольствием.

	Впрочем, я только начинал.

	Ибо это было самым малым из того, что я собирался с ним сделать.

	А пока я поклонился Весне и матери Брайар. Затем прорычал распростёртому телу короля:

	— Продолжай в том же духе.

	Взяв Брайар за руку, я вывел свою принцессу к дверям. Уже на выходе Джерин бросил на нас взгляд через плечо — холодный, ядовитый, начисто стиравший любую благодарность, которую мы могли бы ему выразить. Принц ненавидел всё, за что мы выступали, презирал союз с нами, и до сих пор невозможно было понять, что, чёрт возьми, он рассчитывал получить. Всё это он делал вовсе не ради нас.

	Покидая навес, я ответил ему таким же предупреждающим взглядом — взглядом человека из списка его врагов.

	Всю дорогу обратно к замку Брайар молчала. Сначала я решил, что она всё ещё в шоке. Но потом она тихо прошептала:

	— Жертва моды.

	Опустив взгляд, я уловил, как дрогнули уголки её губ, а затем она наконец одарила меня своей Высочайшей улыбкой. Лукаво ухмыльнувшись, я поднял её ладонь. Испачканными кровью короля пальцами поцеловал её костяшки и ответил таким же лукавым взглядом.
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	Брайар

	Наши победы множились одна за другой. Мы разоблачили преступления и измену Риза перед Высочествами, уничтожив его репутацию в глазах остальных Сезонов и поставив под угрозу положение Лета. Какую цену в итоге придётся заплатить Ризу, ещё предстояло решить позже. Пока же короля поместили под домашний арест, публично объявив причиной его болезнь.

	Облегчение не покидало меня до самой ночи, когда солнце скрылось за буковыми лесами, окаймлявшими поля Осени. Спустя несколько часов после той затянувшейся сцены в навесе я бродила среди праздничной толпы. Между клёнами мерцали огнями палатки, а вдоль дорожек, усыпанных мульчей, светились тыквы. Люди всех сословий праздновали бок о бок; благородные придворные и ликующие ремесленники смешались в оживлённой атмосфере ночного рынка.

	Под сияющими фонарями ремесленники продавали резные деревянные изделия. Пекари и мельники предлагали тёплые буханки на закваске, наполняя воздух ароматами дрожжей и хрустящей корочки. Фермеры выкладывали свежие кабачки, репу и хурму — всё то, из чего позже гости приготовят блюда для кострового бала Праздника Жнеца. У пивовара можно было купить эль, мёд и горячий пряный сидр. Пока скрипачи и флейтисты играли, люди гуляли с корзинами на локтях или устраивали вечерние пикники прямо на траве. Воздух пах спелыми яблоками и хрустящей листвой.

	Прохожие не обращали на меня внимания, а значит, маскировка работала. Заплетённые волосы были убраны под фетровую шляпу кавалера, а крошечные шутовские ромбы под нижними ресницами скрывали мои настоящие черты. Люди проходили мимо, не подозревая, что за ними наблюдают.

	Несмотря на столкновение с Ризом, личности и местонахождение оставшихся членов его культа по-прежнему оставались неизвестны — их защищало молчание самого короля. Мой взгляд скользил по лицам прохожих, но не находил ничего подозрительного. Ни намёка на опасность. Ни единого признака, что кто-то знает о тайных проходах. Все ели, пили, разговаривали и наслаждались музыкой, когда к музыкантам присоединился Элиот.

	Издалека мой лучший друг заметил мой наряд.

	«Красавчик», — беззвучно произнёс он, перебирая струны.

	«Здоровяк», — съязвила я в ответ, и его ухмылка стала шире.

	У прилавка плотника, торговавшего шкатулками, Вейл, Поузи и Каденс опрокидывали кружки. Заметив меня, они засвистели и принялись посылать воздушные поцелуи, изображая стайку кокетливых дам, зазывающих благородного кавалера.

	— Р-р-р-р, — промурлыкала Вейл.

	— Добрый вечер, сэр, — проворковала Поузи.

	— Не желаете выпить? — томно спросила Каденс.

	Последнее время Каденс учила их обращаться с ножом. Для сегодняшнего праздника всё оружие было спрятано под пышными платьями и накидками. Но помимо настороженности, в их глазах светилась гордость за пёстрые ромбы, которые они нарисовали у меня под глазами.

	Подавив смешок, я решила подыграть. Выпятив грудь, я одарила их высокомерным взглядом.

	В ответ все трое синхронно изобразили обморок.

	Смеясь, я пошла дальше. Наш клан растворился среди гостей, одновременно веселясь и наблюдая каждый за своим сектором. Если кто-то из людей Риза находился здесь, то, не подозревая о присутствии своей принцессы, они могли потерять бдительность и выдать себя. Если нам повезёт, мы услышим или увидим что-нибудь необычное.

	Эйр патрулировал рынок вместе со своими воинами. Время от времени я замечала серебристый отблеск его волос, вспышку наручей и широкие клинки палашей.

	Что же до Зимы — принц ещё не появился.

	Но он появится.

	Таков был наш уговор.

	Я неспешно двигалась сквозь толпу. Даже если кто-то и замечал меня, просторные мужские бриджи и свободная рубашка не вызывали никаких подозрений.

	Как и я, многие гости пришли в костюмах — такова была традиция. Большинство нарядов прославляли героев Осени: кто-то надел самодельные кирасы и шлемы, напоминавшие древние доспехи, кто-то — платья богинь урожая с кистями, а кто-то украсил себя усами лесной фауны.

	Во всей этой толпе я искала ту маленькую фигуру, которую, как мне показалось, видела перед совещанием у круглого стола. Среди детей, носившихся между деревьями, я высматривала ребёнка в плаще, но никто не соответствовал смутному воспоминанию. Должно быть, мне и правда почудилось.

	И всё же видеть людей такими безмятежными согревало душу. Быть среди них одновременно наполняло меня теплом и отзывалось тихой печалью. Мне было невыносимо думать, что Нику лишён всего этого. Но после случившегося с Ризом ни Поэт, ни я не могли позволить ему присоединиться к празднику. Логично было предположить, что культ короля уже знает, чем закончилась встреча. Кто знает, в каком мстительном настроении сегодня пребывают его последователи, если они действительно здесь. Как бы ни разрывалось сердце у меня и у шута, мы не могли рисковать безопасностью Нику.

	Сейчас он был с Матушкой и Тамблом в детской. Королева буквально выставила нас с Поэтом за дверь, приказав отправляться на ночной рынок, пока она проведёт вечер с Нику и его пушистым фамильяром. Поскольку праздник проходил вне поля зрения его покоев, можно было не опасаться, что мальчик почувствует себя обделённым.

	У меня болезненно сжался живот.

	Теперь я понимала, что чувствовал Поэт все те годы в Весне, когда был разлучён с сыном и не мог показать ему всё прекрасное, что существовало в этом мире, — все светлые пятна этого тёмного континента.

	Но однажды он увидит всё сам.

	Мы с Поэтом позаботимся о том, чтобы у Нику было это будущее.

	По мере того как ночь вступала в свои права, во мне росли новые чувства. Разочарование — потому что враги, похоже, продолжали ускользать от нашего клана. И предвкушение — потому что одного человека я всё ещё не нашла.

	После того как мы навестили Нику, мы разошлись готовиться к празднику, условившись встретиться на рынке.

	Но никогда не оговаривали, где именно.

	Пробираясь по дорожкам между тыквами и клёнами, я всматривалась в людское море. Обходила знатные пары, слуг и смеющихся ремесленников. Из-под полей шляпы мой взгляд перебегал с лица на лицо, пока тоска и досада всё сильнее сжимали грудь.

	Где ты?

	По позвоночнику пробежала дрожь — электрическая, словно он ответил мне.

	Найди меня.

	Любой другой, знавший этого мужчину, решил бы, что он просто решил эффектно появиться.

	И в каком-то смысле оказался бы прав.

	Но слишком близкое знакомство научило меня другому: в такую ночь шут никогда не позволил бы пройти нескольким часам без своего присутствия.

	И никогда не оставил бы меня одну.

	Ни на миг.

	Нет.

	Мой шут уже давно был здесь — незримая тень, охранявшая меня.

	Следил за толпой. Следил за врагами. Следил за мной.

	В центре пастбища гуляки выстроились в две линии и пустились в пляс. В отличие от роскошных представлений Весны, здешняя музыка была простой, деревенской — особенно та, что пришла из дальних деревень и нижнего города. Скрипачи перебирали струны, флейтисты выводили мелодию, а Элиот держал ритм, превращая её в живой танец, под который пары носились по траве и кружили друг друга.

	Людей здесь собралось ещё больше. Одни хлопали в такт, другие присоединялись к танцу. Топот ног сотрясал землю.

	И прежде чем я успела понять, что происходит, чьи-то ухоженные руки схватили мои.

	— Что?.. — начала было я, когда Каденс втянула меня прямо в центр танца.

	— Замолчи и тащи сюда свою задницу, — потребовала она.

	Поузи и Вейл уже кружились рядом, покачивая бёдрами с присущей Весне бесстыдной раскованностью. Но здесь никто не смущался и не таращился на них. Пока линейный танец продолжался, я рассмеялась и заняла место рядом с Каденс. Девушки быстро освоили осенние шаги.

	Я выросла на этих танцах и могла двигаться без малейшей заминки — один из немногих танцев, в которых действительно чувствовала себя уверенно. И всё же один мужчина давно научил меня перестать переживать из-за чувства ритма. Поэтому я просто позволила музыке вести себя. Мы с девушками прыгали, сцеплялись локтями, кружили друг друга, хлопали в ладоши и покачивали бёдрами.

	Шпильки удерживали волосы, хотя несколько непослушных прядей всё же выбились. Пот стекал по затылку. Кожа пылала от танца и восторга.

	А сердце сбилось с ритма.

	Потому что я знала.

	О, я точно знала.

	Он смотрел.

	Я чувствовала это — густую, опьяняющую тяжесть его взгляда, словно тёплый влажный ветер.

	Посреди очередного поворота я замерла. Мой взгляд столкнулся с парой дьявольски-зелёных глаз.

	По другую сторону танцующей толпы высокая фигура лениво прислонилась к одному из клёнов. Прищуренные глаза неотрывно смотрели на меня.

	Музыка исчезла.

	Остался лишь стук моего сердца.

	Толпа словно растворилась, стирая расстояние между нами, пока мы смотрели друг на друга.

	Я знала, как выгляжу сейчас: раскрасневшаяся, счастливая и отчаянно желающая оказаться рядом с ним. И не стала этого скрывать.

	Словно во сне, я вышла из танцующих и направилась к нему.

	Шут постепенно обретал чёткие очертания: растрёпанные тёмные волосы, клеверно-зелёные глаза, подведённые кайалом. Вместо привычных кожаных штанов и дорогого сюртука, которые он обычно надевал на подобные праздники, на нём была длинная графитовая юбка, колыхавшаяся вокруг сапог, и приталенный жакет, облегавший его тело, словно вторая кожа, подчёркивая каждую линию сильных мышц.

	Его взгляд медленно скользнул по моей рубашке, бриджам и мужской шляпе. Узнав вещи из собственного гардероба, а затем и нарисованные под моими глазами ромбы, он улыбнулся. Веселье вспыхнуло в его лице, смешавшись с куда более грешным блеском, предназначенным только мне.

	Сезоны. Какой же он дьявол.

	Оттолкнувшись от дерева, Поэт направился ко мне. Мы встретились на краю поляны, вдали от танцующих.

	Несколько мгновений мы просто молча любовались друг другом.

	И наши губы одновременно изогнулись в улыбке.

	Гардероб Поэта попросту утопил бы меня. Но так же, как я заказала копию одного из его нарядов, юбка и жакет шута были сшиты по образцу вещей из моего собственного гардероба — ведь всё, что принадлежало мне, разошлось бы по швам, попытайся он это надеть.

	На щеке Поэта появилась ямочка.

	— Привет, красавица.

	Румянец поднялся по моей шее.

	— Здравствуй, красавец.

	Он шагнул ближе, и юбка мягко зашуршала.

	— Обольстительная.

	Я тоже сократила расстояние; ткань бриджей тихо шелестнула по бёдрам.

	— Провокационный.

	И всё же, пока соблазнительный вид Поэта в моей одежде рассыпал искры по моей коже, внутри меня расцветало нечто более глубокое, безусловное и поразительное.

	Как часто мы думали одинаково. Как часто — совершенно по-разному.

	Несмотря на маскировку, найти друг друга оказалось нетрудно. В темноте, на расстоянии, среди толпы — мы никогда не могли спрятаться друг от друга. Где-то внутри я чувствовала его присутствие. Поистине, я узнала бы его где угодно, в любом обличье.

	Слова лились прямо из сердца.

	— Я когда-нибудь говорила тебе, почему люблю тебя?

	Поэт не ожидал этого. Вопрос застал его врасплох; длинные ресницы дрогнули, челюсть отвисла от того, что он услышал в моём голосе.

	Это вырвалось из меня как признание, благословение и клятва.

	— Потому что рядом с тобой я безрассудна. Потому что рядом с тобой я бесстрашна. Потому что ты вернул мне того ребёнка, которым я когда-то была. Потому что ты помог мне стать той женщиной, которой я могу быть. Потому что ты — моя недостающая половина.

	Горло болезненно сжалось.

	— Благодаря тебе мне хочется защищать этот мир так, как я никогда не думала, что смогу. Потому что до тебя я не верила, что способна на это. И я знаю: ты скажешь, что ничего не сделал, что я сама стала этим человеком, — и именно за это я тоже люблю тебя. И никогда не перестану любить. Потому что так было всегда. Потому что я не могу держаться в стороне, никогда не могла и никогда не смогу. Потому что рядом с тобой я люблю тьму так же сильно, как свет. Потому что никто другой не способен подарить мне это. Потому что никто другой… не ты.

	Я провела языком по губам, вздрогнув, когда его взгляд проследил за этим движением.

	— Но сильнее всего я люблю тебя по одной нерушимой причине. Потому что теперь для меня важнее дарить любовь, чем получать её. Потому что ты подарил мне Нику.

	Черты Поэта дрогнули. Открытые, беззащитные и заворожённые.

	Возможно, я сказала слишком многое, слишком откровенно и слишком публично. Возможно, мне не следовало терять самообладание.

	А возможно, всё было именно так, как должно. Потому что в ответ я увидела вовсе не сдержанность. Я увидела всё то, что чувствовала сама: изумление, ужас и блаженство.

	Прикованный к месту, шут ничего не сказал. Он хранил нехарактерное для него молчание, словно я лишила его дара речи. Он лишь продолжал смотреть на меня, пока я не начала неловко переминаться с ноги на ногу.

	Не выдержав, я расправила плечи и вновь приняла царственную осанку. Проходя мимо него, я произнесла:

	— Нам следует продолжить осмотр рынка.

	Его пальцы мгновенно сомкнулись вокруг моего запястья, резко останавливая меня. Горячая волна пробежала вверх по руке. Я повернула к нему голову и обнаружила, что шут смотрит на свою ладонь, сжимавшую моё запястье. Но когда музыка сменилась медленной мелодией, он поднял на меня эти расплавленные глаза и раскрыл ладонь.

	Я почувствовала его просьбу, а не услышала. Потанцуй со мной.

	Как однажды — в Весне. И как мы ещё ни разу не танцевали в Осени.

	Моя ладонь легко, словно пёрышко, опустилась в его руку. Не разрывая взгляда, мы вышли на пастбище и остановились друг напротив друга.

	В воздухе поплыла мягкая скрипичная мелодия, а за ней зазвучали нежные струны лютни; инструменты перешли к классическому мотиву. С таким танцем я могла справиться. Сезоны, да рядом с ним я могла справиться с чем угодно.

	Подняв руки и согнув их параллельно друг другу, мы выровняли ладони. Хотя они не соприкасались, кончики наших алых браслетов встретились. Этот крошечный контакт пронзил меня; мягкое тепло разлилось по венам.

	Так мы начали кружить друг вокруг друга. Наши взгляды сцепились, а пастбище за спиной растворилось. Раз, два — и мы плавно сменили направление.

	Я вспомнила ночь нашего знакомства. Как пыталась танцевать одна в пустом коридоре. Как его глаза следили за моими движениями из теней. Как мы кружили друг вокруг друга, словно враги.

	Теперь тело Поэта двигалось легко и плавно; движения текли одно за другим, пока мы меняли руки и разворачивались в обратную сторону. Воспоминания о другом танце обожгли мою кожу. Та ночь после лабиринта, в его покоях, когда мы покачивались и сталкивались бёдрами. Посреди гостиной, затем у стены — с каждым поворотом одежда летела на пол.

	Я, распростёртая на полу; рядом потрескивал огонь. Шут, нависающий надо мной.

	Первое прикосновение его члена к моей киске. Первый вкус экстаза. То, как он открыл для меня совершенно новую жизнь, пока мой крик не наполнил комнату.

	Но ещё важнее — изысканная честность. Доверие.

	Не отрывая взгляда от моего лица, Поэт вёл меня по траве. Мы скользили по кругу, уходя то в одну сторону, то в другую. Танец был медленным и размеренным, и партнёры никогда не касались друг друга. Наши пальцы переплетались за спинами, затем снова расходились по бокам, пока мы продолжали кружить, неизменно следуя друг за другом и оставаясь вне досягаемости. Будто нам суждено было вечно оставаться запретными.

	Но это уже ничего не значило. Шут удерживал меня в плену своего взгляда, словно во всём мире существовала только я, а я с той же силой приковывала к себе его внимание. Мы растворились в движении, и всё вокруг потеряло очертания. От одного лишь его взгляда мне казалось, будто я чувствую пальцы Поэта на своих приоткрытых губах, ощущаю, как они скользят по моей спине и зарываются в волосы.

	С каждым движением я словно слышала его слова. И свой ответ.

	Выходи за меня.

	Да.

	Мои кости будто растаяли. Дыхание замерло.

	Кровь и дыхание. Разум и душа.

	Страх. Печаль. Радость.

	Ярость. Горе. Желание.

	Все способы любить человека. Все они были неотделимы друг от друга.

	Мы снова разошлись по противоположным дугам, а затем плавно приблизились. Наши ладони зависли между нами, и воздух словно затрещал от напряжения.

	Когда последние нити звука растаяли, мы с Поэтом остановились. Поглощённые друг другом, мы тяжело дышали. Пастбище вновь обрело очертания, а пространство вокруг оказалось свободным от танцующих.

	Я моргнула и обнаружила, что все вокруг стоят у самого края площадки. В какой-то момент гуляки расступились, чтобы лучше наблюдать за нами. Заворожённая толпа смотрела на нас с Поэтом так, словно только что стала свидетелем брачного обряда. Или свадебного танца.

	Наш клан сиял так же, как во время чтения в библиотеке. Рядом с Элиотом и девушками на краю площадки темнел силуэт Принца Зимы. На лице Джерина читались смятение, напряжённое размышление и та же тревога, что появилась во время чтения, когда мы с Поэтом погрузились в свой транс.

	Теперь всё стало ясно. Наконец все узнали нас под маскировкой, увидев наш завораживающий танец от начала до конца.

	Когда толпа наконец очнулась и начала расходиться — кто-то преклонял колени, кто-то возвращался на рынок, а кто-то вновь вливался в общий танец, — мы с Поэтом всё ещё стояли неподвижно. Свет тыкв и фонарей ложился на траву и клёновые листья, вновь погружая нас в зыбкое марево. На лице шута отражалось то же сладкое отчаяние, что разливалось по моей коже.

	Когда жизнь вокруг вновь пришла в движение, Поэт медленно приблизился ко мне. Тепло его тела коснулось моей рубашки, а наши выдохи смешались. Во второй раз он раскрыл передо мной ладонь.

	— Пойдём со мной.
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	Поэт

	Весь воздух застыл у меня в груди. Я ждал как на иголках, пока она вложит ладонь в мою; странная смесь нервного предвкушения бушевала во всём теле так сильно, что пальцы дрожали от нетерпения. Словно мы никогда прежде этого не делали — никогда не касались друг друга, никогда не пытались, никогда не осмеливались соприкоснуться.

	Нежный румянец окрасил щёки Брайар, будто она испытывала то же необъяснимое чувство. Мы смотрели друг на друга, любуясь каждым изгибом знакомых черт. Казалось, нас заперли внутри стеклянного шара, отрезав от времени и всего остального мира.

	Спустя целую вечность принцесса вложила пальцы в мои. Мир потемнел, а затем вспыхнул огненным светом, и мои вены заполыхали. Глубокий выдох вырвался из лёгких. Облегчение оказалось настолько сильным, что его невозможно было объяснить — словно я снова стал каким-то очарованным подростком, неопытным и безнадёжно влюблённым, который неуверенно надеется, что девушка его мечты всё-таки ответит взаимностью.

	Такая простая вещь — её ладонь, легшая в мою. Но в этот миг она стала всем. Наши переплетённые пальцы превратились в центр забытой вселенной. Толпа исчезла, музыка стихла. Ничего больше не существовало.

	Разумеется, люди моего рода были склонны к гиперболам. Но мне было плевать, как это звучит. Этот восторг грозил буквально поставить меня на грёбаные колени.

	Пальцы Брайар дрожали так же сильно. Жажда и нечто ещё — глубокое, настоящее и непоколебимое — зрели в её лице, словно запретный плод. В этой наследнице я видел благоговение девственницы, уверенность любовницы и тоску равной. Ту невозможную пару, которой мы всё-таки позволили существовать, ухватившись за неё обеими руками и отказавшись отпускать, какой бы ни оказалась цена.

	Нет.

	Вместо этого мы сдались друг другу.

	Мои пальцы крепче сомкнулись вокруг её ладони, заключая мою принцессу в этот плен.

	Мою. Целиком мою.

	Так же, как всё во мне принадлежало ей.

	С колотящимся сердцем я повернулся и повёл Брайар прочь от поляны. Мы пересекли пастбище, миновали клёны и сошли с освещённой тыквами тропы. Со стороны могло показаться, будто я брёл наугад, но цель была совершенно ясна.

	Я точно знал, куда, чёрт возьми, веду её.

	И я её туда отведу.

	Уходя всё глубже и глубже в рощу, я привёл нас туда, где клёны росли особенно густо. Среди багряного сияния листвы стоял небольшой пустой обеденный навес; вход в него мягко подсвечивали огоньки тыкв и фонарей с пастбища. Плотники, как это часто бывало в Осени, проявили чрезмерное рвение. В итоге построек оказалось больше, чем требовалось, и некоторые так и остались пустыми — без торговцев и гостей.

	Заметив навес, мы невольно ускорили шаг. Подол моей юбки хлестал по ногам, сапоги жадно пожирали расстояние. Дыхание Брайар стало таким же частым, как моё.

	Ради безопасности следовало бы уйти подальше от рынка. Запереться внутри навеса и задвинуть засов.

	Но мне было плевать.

	Если мы не остановимся сейчас, эта боль станет невыносимой, и я окончательно потеряю проклятый рассудок. К тому же я уже успел тщательно осмотреть рынок и не обнаружил ни малейших признаков угрозы, а под жакетом было спрятано достаточно оружия. Если кто-нибудь осмелится нам помешать — я разделаю его на куски.

	Похоже, Брайар думала так же, потому что не отставала ни на шаг. Под её шляпой и в сапогах тоже скрывалось оружие.

	В этом я нисколько не сомневался.

	Следовательно…

	До грёбаного навеса мы не доберёмся.

	Я увлёк принцессу за угол строения, в узкий, залитый огненным светом проход между навесом и пустым торговым ларьком. Под аркой клёновых ветвей я притянул её к себе.

	Брайар сама подалась мне навстречу. Её ладони легли мне на поясницу и прилипли там, словно не желая отпускать. Сквозь ткань костюма они прожигали кожу, разбрасывая угли вдоль позвоночника. Мы прижимались друг к другу, тяжело дыша и захлёбываясь переполнявшими нас чувствами.

	Несмотря на лихорадочное дыхание, каждое движение было медленным, тяжёлым от тоски. Я прислонился лбом к её лбу, а ладонями бережно обхватил её лицо с такой мучительной нежностью, будто боялся разрушить этот миг. Где-то вдали скрипка выводила ту же мягкую мелодию, под которую мы только что танцевали.

	Мы закрыли глаза, и наше дыхание смешалось, превращаясь в опьяняющее заклинание. Мои губы скользнули вдоль её губ — сначала в одну сторону, затем в другую. Её губы приоткрылись — мягкие, упругие, дрожащие. Я продолжал медленно очерчивать их, пока она отвечала тем же. Эта осторожная ласка лишала меня воздуха и отнимала способность говорить.

	Потому что никакие слова уже не могли сравниться с этим.

	Мы давно переступили ту черту, где нуждались в них.

	Я слышал каждую её просьбу и каждое желание, хотя никто из нас не произнёс ни звука.

	Мы тёрлись губами так, словно открывали их впервые, словно заново узнавали друг друга — уже прожив вместе целую жизнь. Мы исследовали друг друга так, будто прошли через все смертельные битвы и столкновения характеров, ни разу не прикоснувшись.

	Но желали этого.

	Так долго.

	Сдавленный всхлип Брайар болезненно отозвался во мне. Та сдерживаемая, отчаянная потребность разбивала мне сердце и раскрывала его настежь.

	Тайна и скандал. Тайное свидание и стихийная сила.

	Вот кем мы были.

	Величайшее мужество, на которое способен человек, — любить другого.

	В памяти всплыли мои собственные слова, сказанные той ночью в весенней темнице. Они одновременно причиняли боль и приносили утешение. Я мог потерять всё это. Или сохранить навсегда.

	И в любом случае я пожертвовал бы собой, лишь бы она принадлежала мне.

	Терпкий вкус губ Брайар исторг из меня мучительный звук. Когда мои зубы едва коснулись её нижней губы, из её груди вырвался тихий стон.

	Я жил ради этих звуков. Наши приоткрытые губы скользили друг по другу с мучительной медлительностью, балансируя на грани. Наконец напряжение уступило, и наши губы соединились — быстро, коротко и нестерпимо сладко.

	Дай мне свой рот.

	Один поцелуй перетёк в следующий. Я наклонил голову в другую сторону, снова приникая к её губам и вытягивая из неё очередной судорожный вдох.

	Дай мне свой язык.

	И снова.

	И снова.

	Мы встречались в череде коротких, исступлённых поцелуев. Напряжение стало густым и обжигающим, а эта дразнящая близость раскаляла кровь во всём моём теле.

	Дай мне свой стон.

	Я с трудом заставил себя отстраниться и провёл большими пальцами по её веснушкам, затем скользнул ниже, к шее, и обхватил её челюсть. Глаза моего Шипа распахнулись; подведённые шутовскими ромбами радужки сверкали, словно отполированная сталь. Потянувшись ко мне, она повторила мои движения, осторожно проводя кончиками пальцев по моему лицу. Мы касались друг друга с трепетной, почти юношеской нежностью.

	Её ладони опустились мне на ягодицы, и по мышцам прокатилась дрожь. Эта сладкая мука была почти божественной. Сквозь одежду мягкий изгиб её киски тёрся о мою эрекцию; я чувствовал пульсацию её лона даже через брюки и юбку, отчего член наливался ещё сильнее. Ткань внезапно перестала что-либо значить.

	В одно мгновение непристойность уже вертелась у меня на кончике языка.

	Целуй меня, пока я, чёрт возьми, не умру.

	Качая головой, я пробормотал это проклятие и ринулся вниз. Ладони обхватили её лицо, удерживая его на месте.

	И тогда я поцеловал свою принцессу.

	Не грубо. Не жадно. А со всей преданностью мужчины-дьявола, который пал безвозвратно.

	Я накрыл её губы своими. В тот же миг Брайар судорожно вздохнула и поднялась на носки. Обвив руками мою шею, она запустила пальцы мне в волосы, впиваясь в кожу головы, пока я раскрывал её губы и проводил языком по её языку.

	Мои ладони повторили движение её рук, скользнув к затылку и удерживая её там, чтобы ещё крепче прижать к себе. Я углубил поцелуй, проникая языком всё настойчивее. Брайар тихо заскулила; её губы раскрылись под моими. Этот восхитительный язык лениво переплетался с моим, лаская и пробуя на вкус. Я застонал, вкладывая в поцелуй силу, душу и всё отчаяние этой ночи.

	Я целовал её, чтобы заявить на неё права.

	Я целовал её, чтобы беречь.

	Я целовал её, чтобы любить.

	С мучительным стоном Брайар оторвалась от моих губ. Они припухли и покраснели под натиском поцелуя. От резкого движения наши руки разомкнулись, но тела так и остались прижаты друг к другу — её грудь плотно прижималась к моей.

	Под полями кавалерской шляпы ветер шевелил гладкие пряди её волос. Её затуманенные глаза смотрели на меня, а я чувствовал, как расширяются мои собственные зрачки. Мы жадно хватали воздух; горячее дыхание смешивалось между нами.

	Брайар облизнула губы. От этого зрелища мой член болезненно напрягся.

	Теперь уже она покачала головой, не в силах поверить происходящему.

	И выдохнула единственную просьбу:

	— Ещё…

	Моя ладонь легла ей на затылок и резко притянула вперёд. Я прижал принцессу к себе, вновь обрушившись на её рот и заглушая эту мольбу.

	Шляпа слетела с её головы и упала в траву. Брайар одобрительно ахнула, закинула руки мне на плечи, её тело выгнулось, а влажный жар между её бёдер вспыхнул, словно трут, разжигая мой пульс.

	Её желание было для меня приказом.

	Снова.

	И снова.

	И, чёрт возьми, снова.

	Я заклеймлю её.

	Я буду поклоняться ей.

	Сезоны, я отдам ей всё.

	Пальцы впились в её кожу, а свободная ладонь скользнула ниже, сжимая одну ягодицу и крепче прижимая её ко мне. Язык прошёлся по дрожащему разрезу её губ, раздвигая их и вновь погружаясь в горячую глубину её рта.

	Брайар всхлипнула мне в губы; её тело обмякло, тая в моих объятиях. Она отвечала на поцелуй, отвечала на каждое движение, желая меня так же сильно.

	С низким рычанием я оторвался от её губ и спустился к изгибу шеи. Захватив чувствительную кожу губами, я втянул её, пока Брайар не выгнулась; приглушённый стон сорвался с её губ. Я не торопился. Провёл языком по ключицам, распахивая ворот её рубашки. Захватывал кожу между зубами, осыпал ложбинку ключиц раскрытыми поцелуями, медленно поднялся языком вверх по колонне её шеи — и снова завладел её ртом, проникая языком глубже, разбиваясь о встречные движения её губ.

	Этого было достаточно.

	И всё же недостаточно.

	Мои губы дрожали. Я заставил себя отпустить принцессу. Снова прижавшись лбом к её лбу, я медленно повёл Брайар назад, не разрывая взгляда. Одурманенные, мы шаг за шагом отступали по траве, чувствуя тяжесть каждого движения, будто этот путь никогда не закончится.

	Брайар посмотрела на меня умоляюще, без слов прося не останавливаться. Никогда не отпускать её. Я чувствовал сладкое отчаяние, сковавшее нас обоих. То, что я собирался сделать с ней, не будет ни грубым и стремительным, ни неторопливо-чувственным.

	Нет.

	Это будет страстно.

	И разрушительно.

	Мятежная любовь.

	Мучительный трах.

	Мы всё ещё рисковали быть застигнутыми врасплох; любой гуляка мог пройти мимо. Среди сотен людей мы балансировали на самой грани.

	И уверенно шли по ней.

	Прямо к деревянной стене навеса.

	Пусть видят, кто мы.

	Пусть смотрят.

	Пусть судят.

	Я подвёл принцессу к стене и впечатал её в доски. Брайар издала ещё один пряный звук — теперь уже умоляющий. Всё моё тело гудело, пока я заслонял её собой; твёрдый член упирался в жар её тела, ощущаемый даже сквозь брюки. Она была такой влажной, что ткань её одежды уже не могла этого скрыть.

	Жакет стягивал мою грудь слишком тесно.

	Брайар тоже извивалась, будто собственная одежда стала ей невыносимой.

	Не разрывая зрительного контакта, мы одновременно потянулись к застёжкам. Мои пальцы расстёгивали её рубашку, а её руки раскрывали полы моего жакета.

	Одним мягким движением я распахнул её рубашку.

	Затем опустил лиф.

	Её прекрасные груди вырвались на свободу.

	От этого движения у Брайар перехватило дыхание. Она ответила тем, что продолжила расстёгивать мой жакет. Медленно. Неторопливо. Медленно открывая мою грудь, пока взгляд не приковался к перекатывающимся под кожей мышцам, двигавшимся с каждым вдохом.

	Я мог бы зажать её соски между зубами.

	Она могла бы уничтожить меня одним прикосновением губ к моей груди.

	Но мы хотели большего.

	Она потянула меня к себе, и я буквально рухнул в её объятия, желая только одного — чувствовать бешеный стук наших сердец.

	Далёкие отблески огня окрашивали темноту.

	Где-то вдали скрипка продолжала играть только для нас.

	Дыша одним воздухом, мы вновь нашли друг друга руками. Пальцы Брайар скользнули под пояс моей юбки, и из её груди вырвался всхлип, когда она коснулась моего обнажённого члена. Я застонал ей в губы, когда её ладонь сомкнулась вокруг ствола и медленно заскользила от основания к головке. Большой палец провёл по щели, где уже выступила капля смазки. Мошонка подтянулась, кровь ударила в напряжённую головку.

	В ответ я расстегнул брюки спереди и провёл рукой сквозь мягкие завитки волос между её ног. Губы Брайар приоткрылись; беззвучный стон застрял у неё в горле. Одержимый, я вырывал из неё всё новые звуки, пока пальцы кружили вокруг набухшего клитора, лаская нежную плоть, а затем медленно скользнули вдоль её мокрой щели.

	Мы стонали друг другу в губы, гладя, лаская и исследуя друг друга так, будто никогда прежде не знали, как ощущается тело другого. Её ладонь продолжала двигаться по моему члену, поглаживая его по всей длине и заставляя головку наливаться ещё сильнее. Мои пальцы скользили между её складок, лаская и раздвигая их. Очертив тугой вход в её тело, я медленно развёл губы её киски и ввёл в Брайар три пальца, наблюдая, как блаженство постепенно стирает с её лица все остальные чувства.

	Чёрт.

	Её жаркие стенки сжались вокруг моих пальцев.

	Возбуждение стекало по костяшкам.

	Брайар всхлипнула; её бёдра подались навстречу моей ладони. Мои собственные бёдра мягко двигались навстречу её руке, перекатывая член в её кулаке; ощущения грозили раздробить меня изнутри.

	Стоны срывались с моих губ, и я впечатал ладонь в стену рядом с её головой. Я двигался в её руке, а она — в моей; наши взгляды не отрывались друг от друга. Между нами дрожали стоны; боль была осязаемой, а эта сладкая мука — прекрасной.

	Не в силах больше терпеть, я подхватил левую ногу Брайар под свою юбку и закинул себе на талию. Мой Шип понимающе кивнул. Брайар отпустила мой член, сильнее прижимаясь к стене, и одной рукой обвила мою шею, притягивая ближе. Другой ладонью она стиснула ткань юбки, а затем скользнула к моим ягодицам, удерживая меня на месте.

	Прижавшись её грудью к моей, я качнул бёдрами в развилку её ног. Полы её брюк разошлись ещё шире — достаточно, чтобы моя эрекция оказалась между ними. Не медля ни секунды, я направил головку к её входу; её влажное лоно окутало меня. И я медленно подался вверх.

	Мой член вошёл в неё, приподнимая Брайар вдоль стены. Из её горла сорвался тихий стон, и её глаза опустились к моим; радужки сияли расплавленной ртутью. Все мои мышцы задрожали; горячая влажная хватка её киски исторгла из моей груди низкий, измученный стон.

	Пульсируя между её складок, я медленно двигал бёдрами, мягко поднимая и опуская её на своём члене. В ответ Брайар так же плавно двигалась навстречу мне.

	Медленно.

	Нежно.

	Сладко.

	Не сводя друг с друга глаз, мы сохраняли этот ритм. Я постепенно входил всё глубже. Её киска обнимала мой член; горячие стенки пульсировали, и влага стекала к моей мошонке.

	Губы Брайар были приоткрыты; тихие вскрики рождались в такт каждому движению моих бёдер. Её ладонь лежала на мне, помогая направлять толчки, приглашая меня войти ещё глубже. Я задавал размеренный ритм, погружаясь до основания и почти полностью выходя наружу; от этого трения мой Шип снова и снова отвечал низкими, дрожащими всхлипами.

	Мои губы разомкнулись в безмолвном стоне; тяжёлое дыхание вырывалось из груди. Мы смотрели друг на друга и медленно любили друг друга; наши бёдра встречались снова и снова, ловя каждую волну наслаждения. Её глаза темнели; каждое движение моего члена отзывалось в ней сладкой дрожью, а каждое сжатие её киски губило меня.

	Мы сдерживали свои стоны не потому, что боялись быть услышанными. В тот миг мы могли бы затопить этот мир своими криками. Просто эти звуки принадлежали только нам. Они были чем-то священным, тем, что не предназначалось больше никому.

	И если в этом была доля запретного — пусть так. Мы давно привыкли к ощущению, что само наше существование противозаконно для этого континента. Если риск быть застигнутыми лишь сильнее разжигал желание, мы позволяли ему вести нас дальше. Все эти преграды только раздували пламя, потому что шут и принцесса никогда не жили по правилам.

	Когда это закончится? И хочу ли я вообще, чтобы это когда-нибудь закончилось?

	Никогда.

	Нет.

	Если после нас что-то и останется, то только это. Что я был готов жить рядом с этой женщиной где угодно — в башне замка или в глухом изгнании. Что я прошёл бы сквозь огонь, лишь бы быть рядом с ней. Что сокрушил бы тысячу королевств, лишь бы стоять у её плеча. И даже если однажды наша история сведётся всего лишь к строчке в учебнике, мне будет всё равно. Между нами уже произошло больше любви и больше жизни, чем можно было ожидать. Эта история принадлежала нам. Никому другому не нужно помнить нас, пока она продолжает любить меня.

	С неистовой уверенностью я двигался в ней, вновь и вновь вонзая член. Брайар отвечала мне тем же; её лоно смыкалось вокруг моей плоти и заливало её влагой. Она сжимала меня так крепко, что из самой глубины моей души вырвался ещё один низкий стон.

	Я не мог отвести взгляд от её грудей, выскользнувших из рубашки — копии одной из моих собственных. Они слегка покачивались при каждом движении. Пятнистый румянец её кожи завораживал меня, а напряжённые мышцы шеи заставляли рот наполняться слюной. Я вновь припал к ней; мои губы сомкнулись на её горле.

	Едва сдержанный вскрик сорвался с губ Брайар. Её голова запрокинулась и ударилась о стену навеса. Обеими руками она вцепилась мне в волосы и в ягодицы, удерживая рядом, подгоняя меня. Всё её тело содрогалось, пока я целовал её шею, ласкал языком место, где бился пульс, и покрывал её кожу поцелуями.

	Я смаковал каждый её вдох.

	Каждый всхлип.

	Каждую дрожь.

	Когда её пульс забился под моим языком, разум окончательно покинул меня. Вкус биения её сердца был опьяняющим.

	Это сердце билось ради меня.

	Оно билось вместе с моим.

	И каким-то чудом оно любило меня.

	Вспомнив её признание перед нашим танцем, я глухо зарычал ей в шею. Крепче подхватив её за бёдра, я поднял Брайар над землёй. Она сразу поняла меня, отпустила мои волосы и ягодицы, обвила обеими ногами мою талию и скрестила лодыжки.

	Так она прижалась ко мне всем телом, пока я любил её, брал её, двигался в ней.

	И она отвечала мне тем же.

	Её бёдра вращались навстречу моим; горячие мышцы её киски ловили каждый мой толчок.

	Совершенно бессильный перед этой женщиной, я оторвался от её шеи и вновь утонул взглядом в её лице.

	В этом упрямом рте. В этих необузданных стонах. В сосках, трущихся о мою грудь. В её гордо вскинутом подбородке, теперь полностью расслабленном. В единственной косе с дубовыми листьями, ниспадавшей на плечо. В веснушках на её щеках. В кольцах её радужек.

	Во всём.

	Глаза Брайар искали мои, словно пытаясь увидеть в них нечто такое, что пленяло и её саму. Возможно, она чувствовала то же самое, что происходило сейчас со мной.

	Ради грёбаных Сезонов.

	Пусть это будут те же чувства.

	С влажным блеском в глазах она обхватила моё лицо ладонями. Потянувшись ко мне, принцесса вновь завладела моими губами. Наши языки встретились в нежном, исступлённом поцелуе. Всё это время мы продолжали медленно любить друг друга, двигаясь в едином ритме; мой член с мягкой точностью входил в её киску.

	Я потерялся в её рте, меняя угол поцелуя, вновь и вновь пробуя её на вкус. Каждое движение отдавалось до самой мошонки; яйца тяжело ударялись о её промежность. Брайар скулила мне в губы, а я отвечал глухими стонами; наши звуки сливались воедино.

	Её пальцы скользнули по моей челюсти; это нежное прикосновение обжигало сильнее любого огня. Оно будто умоляло меня двигаться быстрее — совсем чуть-чуть. Но я уже знал: ни за что не остановлюсь, пока не взойдёт солнце. И до этого момента вытяну из неё каждый возможный вскрик, каждый всхлип и каждый стон.

	Только для моих привилегированных ушей.

	Я сильнее прижал Брайар к стене; очередной размеренный толчок пришёлся в ту самую сладкую точку внутри неё. Она глухо вскрикнула мне в губы, позволяя почувствовать, что именно я с ней делаю. Потянувшись выше, я перехватил её запястья и прижал их над головой, а затем изменил угол движения, направляя член выше.

	Брайар резко разорвала поцелуй; её губы широко раскрылись. Новый ритм полностью раскрыл её бёдра, и моя принцесса оседлала меня целиком; колени упирались в деревянную стену. Её лицо исказилось от ошеломляющего наслаждения, а из груди вырывались рваные стоны.

	Чёрт, — беззвучно прошептала она.

	Порочный ад.

	Вид моего Шипа, балансирующего на самом краю, пока её влажное лоно заливало мой член, был поистине запредельным.

	Воодушевлённый, я вошёл глубже.

	Выше.

	Она качнулась мне навстречу; её щель снова окутала мой член. Я чувствовал, как он наливается ещё сильнее; головка болезненно пульсировала, а жар разливался по крови.

	Пот покрывал мой торс; под коленями жгло, юбка смялась между нами. Рубашка Брайар распахнулась вокруг её грудей, брюки сползли ниже. Мы переплели пальцы, а наши тела слились воедино — так тесно, что это причиняло почти сладкую боль.

	Всё в этом причиняло боль.

	То, как отчаянно я жаждал её.

	То, как она поглощала меня.

	Причины, по которым она любила меня.

	И ужас от мысли, что однажды может перестать.

	То, что ни армии, ни изгнание, ни законы Сезонов не способны были нас разлучить.

	То, как мы бросали вызов собственным дворам, потому что другого выбора у нас не было.

	Эта любовь была необузданной.

	Настоящей.

	И опьяняющей.

	С того самого мига, как я впервые увидел её. С каждой секундой после этого я падал всё глубже, всё сильнее, всё стремительнее.

	Да, это причиняло адскую боль.

	И никогда прежде я не был так счастлив.

	Брайар тихо заскулила; её киска всё крепче сжимала мой член. Потерявшись в горячечном мареве её взгляда, я входил в свою принцессу с необузданной нежностью. Её тихие стоны переплетались с моими хриплыми рычаниями. Наши ладони разъединились, чтобы мы могли крепче обнять друг друга, сплетаясь телами.

	Подхватив Брайар под бёдра, я обхватил ладонями её ягодицы. Это подняло её ещё выше; колени задрались почти к моей талии.

	Основание моего члена тёрлось о её клитор, а её влага растекалась по моей коже; мы оба уже содрогались на пороге разрядки. Её стоны становились всё выше и тоньше, мои рычания всё глубже. Отголоски нашей любви и влажные звуки нашего траха едва удавалось сдерживать. Головка моего члена вновь и вновь попадала в ту восхитительную чувствительную точку внутри принцессы, вырывая из неё один стон за другим; её стенки жадно смыкались вокруг меня.

	Мы любили друг друга так близко к осенним гулякам, нисколько не устрашённые опасностью — наоборот, она лишь сильнее нас распаляла. Лицо Брайар искажалось от наслаждения. Вид её удовольствия разжигал мою кровь; жар накапливался у основания члена, и я посвятил себя её оргазму так, словно от этого зависела моя собственная жизнь.

	Я трахал её так, будто ей предстояло жить вечно.

	Она занималась со мной любовью так, будто ей осталось жить всего час.

	Вот и всё.

	В этом было всё.

	В мерцающем свете огней мой лоб в третий раз за эту ночь прижался к её лбу. Её ресницы дрожали; взгляд не отпускал меня. Скрипка всё ещё окутывала нас своей мелодией, а мир продолжал гореть где-то за пределами нашего укрытия.

	Чем глубже становились мои толчки, тем сильнее Брайар прижималась лицом к моему, отчаянно пытаясь сдержать крики. Она смотрела на меня так, словно я был тенью — местом, где ей хотелось раствориться, чтобы лучше видеть во тьме. Я чувствовал крик, рвущийся из неё, искушение закричать так громко, чтобы её голос долетел до самых деревьев и разнёсся по всему королевству. И чувствовал, как она добровольно отказывается от этой роскоши — возможности кричать от наслаждения — ради чего-то не менее драгоценного: нескольких украденных мгновений наедине со своим шутом, несмотря на то что толпа находилась всего в нескольких шагах.

	О, как я понимал её.

	Этот риск сам по себе стал афродизиаком.

	И когда мы заставим друг друга кончить, эти звуки останутся только нашими.

	Поэтому я продолжал двигаться в её киске, полный решимости услышать, как моя принцесса тайно рассыплется на части вместе со мной.

	Мои бёдра двигались плавными кругами; член скользил в ней, пока киска Брайар всё сильнее сжималась вокруг него. Морщинка пролегла между её бровями; приближающийся оргазм уже сиял на её лице. Её прекрасный рот приоткрылся, ноги раскрылись для меня ещё шире, а мой член продолжал входить и выходить.

	И тогда я увидел это.

	И, чёрт возьми, почувствовал.

	Из горла Брайар вырвался дикий, сорвавшийся звук; её лоно судорожно сомкнулось вокруг моего члена. Вся дрожа, она вспыхнула оргазмом, словно петарда, прямо на мне; горячая влага стекла по моим бёдрам.

	Не останавливаясь, я продолжал двигаться в ней, крепче прижимая её к себе и накрывая ладонью её рот, чтобы заглушить крики. Наслаждение взлетело от самых яиц к головке члена. Оргазм пронёсся по моему телу, пока я ещё раз подался вперёд, а затем всё внутри содрогнулось; горячее семя хлынуло в неё. Прижавшись губами к её губам, я отдал Брайар свой рёв, позволяя ей ощутить его вкус, пока моё тело сотрясалось в разрядке.

	Мы продолжали переживать оргазм вместе; мой пульсирующий член всё ещё изливался в неё, а киска Брайар продолжала жадно сжимать меня. Тяжело дыша, вдыхая друг друга, мы наконец обмякли, почти слившись лицами, пока наши ладони продолжали медленно блуждать по телам друг друга. Её дрожащий стон встретился с моим сдавленным рычанием, и наши губы снова соприкоснулись.

	Без сил, околдованный, я прижался улыбающимися губами к её губам. Впервые в жизни я удержал свой острый язык за зубами и позволил этому самому сладкому из поцелуев сказать всё за меня.

	Ты, мой Шип.

	Ты — моя сказка у походного костра.
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	Брайар

	Праздник Жнеца встретил рассвет. Спустя два дня после того, как мы с Поэтом занимались любовью у обеденного навеса, я стояла в оконной нише. В коридоре Королевского крыла я положила ладони на подоконник и смотрела поверх ящиков с рогозом — мимо замка и его кленового пастбища — на сияющий Нижний город. Под безоблачным небом фахверковые и оштукатуренные дома были залиты светом, а цепочка костров тянулась вдоль главной улицы. От пивоварни и таверны до переплётной мастерской, картографической лавки и улиц, застроенных плотницкими мастерскими, весь город пульсировал, словно один огромный факел.

	Осень делила праздник на две части. В большинстве дворов главное торжество проходило бы в замке. У нас же всё было наоборот. Городской бал у костров начинался с небольших очагов, разбросанных по улицам, а завершался грандиозным празднеством на главной площади.

	Совсем скоро заиграют скрипки, зазвенят мандолины, запоют флейты и загрохочут барабаны. Столы будут ломиться от дичи, хлеба и даров урожая. По традиции, отвергающей осеннюю благопристойность, гости наденут маскарадные маски и предадутся более пышным народным танцам, чем на рынке, — тёмным, мистическим и менее выверенным.

	Тем временем в замке будут ждать более тихие уголки, где гуляки смогут беседовать и пить вино среди мерцающих оранжевых свечей. Между дворами будут бесшумно бродить лисы, а клёны полыхать яркой листвой. И там, и там царило спокойствие.

	Хотя уже через полчаса всё изменится.

	Внизу несколько гостей покидали замок, утопая в вихре тартана, кашемира и тонкой мериносовой шерсти. Наблюдая, как они направляются в город с масками в руках, я невольно улыбнулась. Несмотря на всё, что произошло за последние месяцы, это зрелище вновь вселяло в меня надежду.

	Рынок завершился без происшествий, а Риз по-прежнему оставался под замком. Мы были готовы: рыцари и стража патрулировали каждый уголок праздника. Возможно, нам действительно удастся пережить этот день без потерь. Я позволила себе поверить, что именно так и начинается настоящее будущее.

	Послышались шаги, и рядом со мной возникли две царственные фигуры.

	— Гм, — негромко произнёс мужской голос. — Мы хотели… поблагодарить вас.

	Я обернулась и с удивлением увидела Бэзила и Фатиму, идущих под руку. Король и королева выглядели безупречно: оба были облачены в тёмно-зелёный атлас, подобающий их Сезону, и держали в руках лепестковые маски на длинных ручках. Меня немного беспокоило лишь то, что одеты они были слишком легко для такого прохладного вечера, но я благоразумно промолчала.

	— Ваши Величества? — Я присела в реверансе и вопросительно посмотрела на них, выпрямившись.

	— Весьма прискорбная история с Летом, — пробормотал Бэзил, лениво взмахнув рукой, унизанной драгоценностями. — Утомительная история. Поэтому мы с Фатимой хотели выразить вам благодарность.

	Весенние изменники были разоблачены, а лицедеи, выдававшие себя за солдат, быстро сознались. Оставались лишь осведомители в Осени и Зиме. Несмотря на давление со стороны остальных Сезонов, Риз продолжал молчать, уверяя собратьев-Высочеств, что действовал исключительно ради безопасности собственного двора. Но, хотя Весна и Зима разделяли многие его предубеждения, они не собирались мириться с тем, что он отправил шпионов на их земли, какими бы благими намерениями это ни оправдывалось.

	Королю потребуется время, чтобы смириться с неизбежным. До тех пор он будет отрицать обвинения, оправдывать свои поступки и убеждать каждого, кто согласится слушать. Устав от его истерик и пустых речей, Матушка, Бэзил и Фатима решили, что именно Поэт должен позже допросить Риза. Язык шута либо окончательно измучает этого человека, либо выведет его из себя настолько, что он выдаст имена членов своего культа. А если понадобится — Принц Зимы завершит начатое.

	Во мне сталкивалось слишком многое. Амбиции жгли грудь, потому что нам нужно было превратить это королевство в союзника, а не во врага. Злоба разогревала кровь из-за того, как Весна относилась к рождённым душам, особенно к Нику, которого они когда-то заточили без малейшего раскаяния. А где-то глубоко внутри болезненно саднило чувство обиды от того, что нашему двору вообще требовалось их одобрение и что мне приходилось играть по этим правилам.

	Но всё это перекрывала решимость. Однажды стены этой нетерпимости будут разрушены. И пока этот день не настал, нам предстояло удерживать хрупкое равновесие. Я вспомнила годы своего воспитания и заставила себя сохранить безупречно спокойное выражение лица.

	— В этом нет необходимости, — мягко сказала я. — Хотя, если позволите мне такую смелость… возможно, мы могли бы попытаться лучше понять друг друга.

	Бэзил и Фатима переглянулись, молча советуясь. О полном перемирии говорить было ещё слишком рано. Но само предложение уже становилось первым шагом.

	— Возможно, — наконец уступила Фатима, указав на меня пальцем. — Но имейте в виду: это не изменит нашей позиции по некоторым законам.

	— Зато даст Осени возможность начать разговор, — осторожно сказала я. — Например… на следующих Мирных переговорах?

	Это был рискованный ход, учитывая, что меня когда-то изгнали с Переговоров. Но я ведь не утверждала, что непременно буду присутствовать на них лично. Такой намёк оставлял решение полностью в их руках.

	Кроме того…

	Поэт научил меня одной вещи: определённая дерзость обычно нравится Весне.

	Именно поэтому король и королева обменялись сдержанными улыбками и едва заметно кивнули, не соглашаясь, но и не отвергая моих слов.

	Пока этого было достаточно.

	Взгляд Фатимы скользнул к моим волосам, собранным в высокий пышный пучок. Она заметила розу, закреплённую в причёске, и её лицо изменилось от узнавания.

	— Она кажется мне знакомой.

	Так и должно было быть.

	Поэт признался, что когда-то украл эту розу у Весны — во время последнего визита своих бывших государей, прибывших с дарами на Праздник Жнеца.

	Вместо того чтобы притворяться, будто не понимаю, о чём речь, я коснулась цветка. Взяв пример с моих дам, я с лёгкой жеманностью улыбнулась.

	— Это подарок.

	— Редкая. Прекрасная. И не подвластная огням нашего континента, — перечислил Бэзил, с восхищением рассматривая весеннюю розу, а затем бросил на меня проницательный взгляд. Его глаза, как и глаза супруги, сверкнули живым умом. — Как всегда, у нашего шута исключительный вкус.

	Как и подобало принцессе, я почтительно склонила голову, когда они направились прочь. Но в последний момент всё же окликнула их.

	— Ваши Величества!

	Они уже почти дошли до середины коридора, где ожидали оставшиеся члены их охраны.

	— Если всё-таки дойдёт до войны с Летом…

	— Пф-ф, — Бэзил пренебрежительно махнул рукой. — И лишить себя удовольствия от возмездия?

	— Мы ещё не знаем, что Зима собирается сделать с Ризом, но Джерин и его двоюродные бабушки — правители здравомыслящие, — спокойно сказала Фатима. — Они достаточно рассудительны, чтобы объединиться с нами в вопросах, требующих тонкого подхода.

	— Война не станет для Лета наказанием, — добавил Бэзил, и его лицо мгновенно стало холодным. — А вот изоляция — станет.

	Обычно даже после конфликтов Весна сохраняла беззаботный оптимизм. Но сейчас лица обоих монархов были суровы, напоминая, насколько беспощадным может оказаться любое королевство.

	Они были правы.

	Риз боялся не войны.

	Он боялся унижения.

	Боялся стать изгоем.

	Именно так он когда-то пытался уничтожить меня, изгнав из собственной страны.

	Что ж…

	Очень скоро ему, возможно, придётся попробовать собственное лекарство.

	По крайней мере, в этом Весна, Осень и Зима были единодушны.

	На этот раз мой поклон оказался ещё изящнее.

	— Приятного вам праздника, Ваши Величества.

	— И вам. — Вопреки собственной сдержанности губы Фатимы дрогнули в дружелюбной улыбке. — Ваше Высочество.
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	Мои каблуки стучали по полу, пока я неслась по коридорам. Праздник Жнеца вот-вот должен был начаться. Но прежде всего мне не терпелось рассказать Поэту о том, что только что произошло.

	Завернув за угол, я проскользнула в дверь и резко остановилась. Просторная галерея была переоборудована в тренировочный зал: вдоль стен от пола до потолка тянулись зеркала. Всё здесь повторяло устройство весенней танцевальной студии, где артисты репетировали и оттачивали своё мастерство.

	Но этот зал принадлежал одному-единственному человеку.

	При виде него сердце подпрыгнуло к самому горлу. Прислонившись к дверному косяку, я наблюдала, как шут кружился по отполированному полу, словно ожившая скульптура. Обнажённый по пояс, в одних свободных штанах, он двигался так, что руки и ноги существовали в совершенном единстве; мышцы перекатывались под кожей, пока он пересекал зал от стены к стене. Этот мужчина двигался, как вода. Как тень. Как сам воздух.

	Лицо его было напряжённым и сосредоточенным — точно таким же, каким, должно быть, становилось моё, когда я открывала книгу, собирала урожай или вела за собой Осенний народ. Мы бесчисленное количество раз говорили до глубокой ночи о том, что любим больше всего на свете. И всё же его страсть продолжала завораживать меня.

	Совсем скоро я стану его женой.

	Но для меня он всегда останется одним и тем же.

	Моим шутом.

	Он закружился, словно волчок, совершив полный оборот, а затем перешёл к череде сложных сальто. Зеркала многократно отражали его фигуру, и я не смогла удержаться, чтобы не задержать взгляд на мощных предплечьях, напряжённых лопатках и крепких ягодицах. Ни один мужчина не имел права быть настолько прекрасным. Даже растрёпанный, он выглядел безупречно.

	Его тяжёлое дыхание внезапно стихло. Мой взгляд метнулся с его ягодиц к озорным глазам, поймавшим меня в зеркале. Посреди очередного поворота он заметил, что я бессовестно любуюсь им.

	Долго он явно не тренировался. Иначе торс уже блестел бы от пота. Пока же грудь лишь мерно вздымалась и опускалась, а взгляд сам собой скользил по гладкому животу к тонкой дорожке волос, исчезавшей под поясом штанов.

	В зеркале губы Поэта медленно изогнулись.

	— Разве принцессы не стучатся?

	Пойманная с поличным, я вспыхнула.

	— Прости…

	— Нет. — Он развернулся ко мне и неторопливо направился навстречу. — Никогда не извиняйся за то, что любуешься подобным совершенством.

	— Ты никогда не перестаёшь меня удивлять, — с притворным укором сказала я, хотя смущённый жар уже поднимался к самому горлу.

	Поэт удовлетворённо кивнул, будто именно этого и добивался. Аромат амбры и ветивера всколыхнул чувства, когда он остановился почти вплотную ко мне. Его расширившиеся зрачки медленно скользнули по моей фигуре.

	Волосы были собраны в высокий объёмный пучок, обвитый косой с дубовыми листьями, а в причёске красовалась подаренная им роза — её шипы были тщательно закреплены так, чтобы не касаться кожи. На мне было чёрное платье без рукавов с высоким воротником, украшенным пышным гофрированным кружевом.

	Никаких драгоценностей.

	Только алая лента.

	Поэт внимательно рассматривал меня. Его взгляд задержался на розе, которую когда-то подарил мне, и удовольствие мгновенно вспыхнуло в его глазах. Он тихо вдохнул.

	Я невольно вспомнила, как он смотрел на меня точно так же во время нашего гипнотического танца на рынке. Потом — когда нежно трахал меня у навеса. И после — когда подарил мне самый ласковый поцелуй в моей жизни.

	— Узри чародейку. — Обняв меня за талию, Поэт притянул меня ближе. — Ты разрушаешь меня, Высочество.

	Моя улыбка стала шире. Я никак не могла перестать думать о той ночи на рынке. Наоборот. Я хотела его снова.

	Тысячу раз.

	Ещё миллионом разных способов.

	Я хотела, чтобы моё тело окончательно сломило его, чтобы он кончил с таким громким криком, что расколол бы им небо.

	Сезоны…

	Этот шут заставлял меня чувствовать себя невинной в одно мгновение и искусительницей — в следующее.

	И всегда — лидером.

	Всегда — своей равной.

	Я уже открыла рот, чтобы ответить ему тем же, когда комнату прорезал радостный голос.

	— Папа! Брайар-Ежевичка!

	Мы одновременно обернулись.

	Нику влетел в танцевальную галерею, сияя от счастья. Следом за ним, подпрыгивая, нёсся Тамбл. Оленья маска уже висела на поясе мальчика в ожидании праздника. В бронзово-шалфейном наряде, с хорьком у ног, он выглядел точь-в-точь как маленький фейрийский принц.

	Я невольно рассмеялась, когда Нику сначала врезался в меня и крепко обнял за талию, а затем со всех ног бросился к отцу, широко раскинув руки. Поэт присел, подхватил сына и легко поднял его в воздух. Тем временем Тамбл восторженно носился кругами вокруг них.

	— Какой щегольской наряд, — одобрительно заметил Поэт. — Осмелюсь сказать, сегодня ты затмишь нас всех.

	— Это ты его для меня выбрал, — важно напомнил Нику, ткнув отца пальцем в грудь.

	— М-м-м. Точно. Разве не чудесно иметь личного советника по стилю?

	— Ты хвастун, папа, — захихикал мальчик.

	— А ты сегодня в особенно хорошем настроении, — поддразнил его Поэт. — И чем же оно вызвано?

	— Гигантскими светлячками, — прощебетал Нику таким тоном, будто отец оказался ужасно забывчивым. — Помнишь? Эйр сказал, что они полетят над городом и будут зажигать огоньки.

	— Ах да, — притворно вспомнил Поэт. — Праздник Жнеца. Бал у костров.

	— Ты рад? — спросила я, ласково взъерошив волосы Нику, которые успели отрасти почти до плеч.

	После чтения в библиотеке и ночного рынка, прошедших без происшествий, мы осторожно решили, что взять Нику с собой достаточно безопасно. Он заслуживал праздника. И, несмотря на остатки тревоги за него, мне не терпелось показать ему всё это великолепие.

	Единственным горьким пятном вечера оставалось отсутствие тех, кто тоже имел право быть здесь. Рождённые души по-прежнему оставались взаперти, скрытые от посторонних глаз. Весенняя Жаворонковая Ночь поступала ещё хуже — выставляла их напоказ, превращая в карнавальное развлечение.

	По крайней мере, здесь Нику не грозило подобное унижение.

	И всё же я думала о пленниках, запертых по всей Осени. Особенно о Флэр. Возможно, причиной был рисунок, который она вывела на земле, но в этой девушке чувствовалась мечтательная натура. Мне казалось, она восхищалась бы этим праздником, будь ей позволено стать его частью. И мысль о том, что Флэр сидит в одиночной камере лишь потому, что её неповиновение задело Принца Зимы, болезненно отзывалась во мне.

	Что касается самого Джерина, я почти не сомневалась: он без лишнего шума появится в Нижнем городе, совершит с нами обязательный круг по празднику, а затем незаметно исчезнет, как только ему наскучит происходящее.

	Каким образом будущий король собирался устраивать подобные торжества у себя в Зиме, оставалось выше моего понимания. Но меня это мало заботило. Пока он воздерживался от презрительных взглядов в сторону Нику, мы вполне могли ладить.

	Дверь распахнулась, и в галерею, смеясь и перебрасываясь шутками, вошли Вейл, Поузи, Каденс и Элиот. В руках у них были маски. Элиот нёс лютню и, проходя мимо, легко коснулся поцелуем моей щеки. Дамы, разумеется, успели оценить обнажённую грудь Поэта, хотя благоразумно удержались от каких-либо замечаний. Вместо этого они тут же окружили Нику, принялись играть с Тамблом и восторженно ворковать над ними.

	Следом за Матушкой вошёл Эйр. На этот раз лицо рыцаря было непривычно спокойным. Он улыбнулся, ласково взъерошил волосы Нику и занял своё привычное место у двери.

	Матушка просияла, глядя на сына Поэта, и подхватила ребёнка из отцовских рук.

	— Готов увидеть костры? — прошептала она.

	При виде улыбки Нику волнение заструилось во мне. Рассказать Поэту о разговоре с Весной можно было и позже. Теперь, когда все собрались — тайно вооружённые и готовые к возможному вторжению, — настало время выходить.

	Оставалась лишь одна помеха, о которой и напомнил Поэт.

	— Сначала мне нужно освежиться, надеть рубашку и сюртук.

	— Пожалуйста, не надо, — без тени стыда взмолилась Поузи.

	Каденс фыркнула и подняла ладони, защищаясь от моего хмурого взгляда.

	— По крайней мере, на этот раз это была не я.

	— Но ты об этом подумала, — заметила я, скрестив руки на груди.

	— Дорогая, об этом подумали все, — сказала Вейл, обнимая Поузи за плечи.

	Авалея закатила глаза.

	— Мы подождём во дворе. — Она опустила Нику на пол, и Тамбл тут же вскарабкался по мальчику и улёгся пушистым воротником у него на плечах. Взяв Матушку за руку, Нику выбежал за дверь.

	Прежде чем развернуться и последовать за ними, Эйр проворчал остальным:

	— Я об этом не думал.

	Женщины едва сдержали смех и потянулись вслед за рыцарем из комнаты.

	Поэт остался со мной в галерее; зеркала и бра множили наши тени в свете свечей. Я замялась, разрываясь между желанием насладиться этим мгновением наедине и стремлением догнать Нику.

	Губы шута изогнулись, а кайал у глаз собрался тонкими складками.

	— Иди, сладкая моя. Ты ведь знаешь, что хочешь этого.

	Я заколебалась.

	— Сегодня он будет в безопасности. Правда?

	Улыбка Поэта исчезла; лицо посуровело, и он обхватил мою челюсть ладонью. Другой рукой шут вновь обвил мою талию и притянул вплотную к себе.

	— Ничего не случится ни с кем из вас. Клянусь.

	— И он повеселится?

	— Такова наша неизменная цель.

	Да, так и было. Я растаяла в объятиях Поэта, обвила руками его шею и взъерошила волосы.

	— Никогда не переставай говорить мне то, что мне нужно услышать.

	— Никогда не говори «никогда», — флиртуя, пробормотал он у самых моих губ.

	От этих губ под платьем рассыпались горячие покалывания. Его дьявольские пальцы прожигали ткань насквозь. Если мы сейчас же не выйдем отсюда, я возьму его прямо у зеркал.

	Из горла шута вырвалось низкое мужское урчание, словно он услышал мои развратные мысли.

	— Будь осторожен, мой Шип.

	Я скользнула губами по его губам.

	— Не устанавливай правил, которым я всё равно не стану следовать, мой шут.

	С мучительным рычанием он отстранился, чтобы окинуть меня взглядом; одна ладонь всё ещё обхватывала моё лицо, а большой палец гладил подбородок.

	— Ты такая, чёрт возьми, красивая.

	Дыхание моё истончилось, когда он спросил:

	— Могу я снова тебя поцеловать, Принцесса?

	— Всегда, — одурманенно прошептала я.

	Но вместо того чтобы завладеть моими губами, Поэт отпустил меня. Галантным движением он подхватил мои пальцы и, склонившись в поклоне, прижался губами к костяшкам, оставляя на них дразнящий поцелуй.

	Моя ладонь дрогнула. Я потянулась за ним, пока он пятился назад, мягко увлекая меня следом.

	— С другой стороны, ты могла бы задержаться на несколько минут. Не хочешь посмотреть, как я буду одеваться?

	К этому времени наш клан уже должен был выйти в главный двор, где они будут ждать, пока мы к ним не присоединимся.

	— Я бы с радостью…

	— Но тебя ждёт один маленький фейри, — предугадал Поэт. — Они, вероятно, уже покидают замок. В таком случае я провожу тебя наружу.

	Я покачала головой.

	— Через дюжину перекрёстков? Это только задержит тебя.

	— Спроси, волнует ли меня это. Эйр и остальная охрана Авалеи сопровождают их, так что ты никуда не пойдёшь без…

	— Со мной всё будет в порядке, — заверила я, когда мы дошли до порога, ведущего в коридор. — Мои стражники стоят в конце холла. Они проводят меня.

	Поэт замешкался. Его черты напряглись от готового возражения, и тогда я прижала пальцы к его губам.

	— Я способна позаботиться о себе ещё тридцать шагов.

	Через мгновение шут уступил, расплывшись в улыбке.

	— Упрямая, несокрушимая женщина. Лента, лиственная коса и роза тебе к лицу.

	— А мне к лицу ты. — Подмигнув ему, я развернулась и направилась по коридору. Не удержавшись, оглянулась через плечо ещё раз — туда, где Поэт стоял, любуясь моей фигурой. — Не задерживайся, — крикнула я.

	Шут отвесил мне дерзкий поклон и одарил греховной усмешкой.

	— К твоим услугам.

	Я отвернулась, прижав кулак к улыбающимся губам. Даже спиной я чувствовала его внимательный, оберегающий взгляд, следовавший за мной, пока я не скрылась за углом. К тому времени, как я добралась до мезонинного коридора, где должна была ждать охрана, Поэт, вероятно, уже направлялся в свои покои — они находились неподалёку, поскольку танцевальная галерея располагалась в Королевском крыле.

	Но у перил мезонина я остановилась. Нахмурившись, осмотрелась; моей свиты нигде не было видно. Я оглянулась ещё раз, замешкалась, а затем встряхнулась. Рыцари редко выпускали меня из виду, если только я сама не хотела ускользнуть, но, возможно, им неверно сообщили, где я нахожусь.

	Ускорив шаг, я пересекла ещё несколько коридоров и сбежала по лестнице на нижний уровень. На площадке другого мезонина я невольно замедлилась. Да, жители уже ушли в Нижний город, но всё же казалось странным, что замковые проходы настолько пустынны — даже в такую ночь. Стук каблуков разносился эхом по огромному пространству, а треск пламени в бра звучал громче обычного.

	А затем я и вовсе замерла. На обшитой панелями стене одно из бра зашипело. Следом погас другой светильник, будто пламя задул сквозняк. Но спустя считаные секунды померкла и люстра.

	Невозможно. И всё же мой настороженный взгляд следил, как один за другим исчезают источники света. Свечи, люстры и ревущий очаг на нижнем уровне гасли по очереди.

	Я вцепилась в ближайшие балконные перила, приготовившись. Это не было случайностью, порывом ветра или причудой природы. Более того, казалось, подобное происходило по всей крепости — каждый огонёк и каждый источник света поблизости угасал. Пульс ускорился от дурного предчувствия, когда я вспомнила о шпионах, которых мы так и не поймали, и о тайных ходах, ведущих в эту твердыню.

	Дальние коридоры погружались во тьму. Холод пополз по позвоночнику.

	И замок почернел.
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	Поэт

	Мои большой и указательный пальцы зависли над тонкой свечой. Я замер, собираясь прищипнуть фитиль. Нахмурившись, я уставился на тонкую струйку дыма. Прежде чем я успел зажать пламя пальцами и погасить его, крохотный огонёк исчез, словно его коснулся ветер.

	Вот только окна в моих покоях были закрыты.

	Озадаченный, я ещё сильнее нахмурился. Взгляд метнулся от погасшей свечи к остальной комнате. Камин в спальне остыл; поленья были обуглены лишь наполовину, хотя всего несколько секунд назад полыхали. Бра тоже погасли.

	Хмурясь всё сильнее, я прошёл в прихожую, минуя бронзовые и латунные светильники. Распахнутая шёлковая рубашка свободно висела на мне. Я торопился покинуть покои, а поскольку это был бы не первый и не последний раз, когда я появлялся безупречно растрёпанным, решил застегнуть её и набросить выбранный сюртук уже по дороге.

	Вместо этого я оставил верхнюю одежду, свисавшую с кресла с высокой спинкой, и шагнул за порог. В фойе, соединявшем мою дверь, детскую и покои Брайар, мой взгляд пронзил коридоры. Тьма душила каждый проход, накрывая покрывалом узорчатые ковры, панели и картины на стенах.

	Какого порочного чёрта?

	Выйдя на мезонин у фойе, я встретил лишь зловещую тишину и пустоту. Осенний герб свисал с балочных стропил; вымпел оставался неподвижным. Ни малейшего дуновения, не говоря уже о чём-то достаточно сильном, чтобы погасить огни во всей крепости.

	Природа и всемогущие Сезоны действовали загадочными путями. И всё же дьявольскую часть своей жизни я провёл тенью, скользившей в замок и из него.

	Инстинкт заставил меня метнуться обратно в покои и промчаться сквозь комнаты. Медлить было незачем. К этому времени Брайар уже должна была быть снаружи — с Нику, своей матерью и нашим кланом.

	В сапогах и штанах уже скрывалась целая подборка клинков, но этого было недостаточно. На ходу я сорвал со стула бархатный сюртук и просунул руки в рукава, вооружаясь дополнительным запасом потайных кинжалов. Схватив посох с настенного крюка, закрепив его за спиной и плечом выбив скрытую панель, я проскользнул в очередную пустоту.

	Прокладывая путь из одного прохода в другой, я спустился на несколько уровней, прежде чем вынырнуть в одном из дюжины дворов. Повсюду сновали голоса и силуэты. Придворные, облачённые в роскошные наряды из шерсти и кашемира, вытягивали шеи, недоумённо глядя на кирпичные громады замка. Встревоженные, они переговаривались приглушёнными голосами.

	— Что случилось…
— Весь замок…
— Погас…

	Я прошёл мимо, не обращая внимания на их взгляды и шёпот, когда они замечали меня. Сюртук хлестал по икрам, а взгляд метался к погасшим кострам, окружавшим замок. Нижний город, напротив, пульсировал светом.

	Я ускорил шаг. Войдя в главный двор, направился к нашему клану, собравшемуся у центрального клёна.

	Каденс, Поузи и Вейл стояли вместе с Элиотом, Эйром и Авалеей. Мой сын прижимался худеньким телом к ногам менестреля и гладил Тамбла, пытаясь успокоить извивавшееся, взбудораженное создание. При виде Нику мои мышцы расслабились от облегчения — и тут же снова напряглись.

	Одного человека не хватало.

	Наверное, она отошла поговорить с жителями. Конечно.

	Каденс упёрла кулаки в бока. Ещё издалека я услышал, как леди допытывалась у Первого Рыцаря:

	— Пожалуйста, скажи, что это всего лишь какой-то жуткий эффект для Праздника Жнеца.

	— Нет, — ответил солдат; его лицо было поднято к небу, и он будто советовался с кругом ястребов и соколов, рассекавших облака. — И это не стихийная прихоть природы.

	Опустив взгляд, мужчина медленно провёл раскрытой ладонью по воздуху, словно очерчивая невидимый поток и считывая что-то в нём, прежде чем сжать пальцы в перчатке. Почувствовав моё приближение, Эйр резко посмотрел на меня.

	— Это вмешательство человека. Преднамеренное.

	— Папа! — пискнул Нику, обернул Тамбла вокруг плеч, оттолкнулся от ног Элиота и прыгнул мне в объятия.

	Облачённая в мерцающее бронзовое платье, Авалея проследила за движением ребёнка; её взгляд перескочил с Нику на пустое пространство рядом со мной.

	— Где Брайар?

	Ледяной ужас плеснул в грудь, когда я подхватил Нику на руки.

	— Её здесь нет?

	Тишина. Все уставились на меня; дурное предчувствие быстро проступило на лицах. Конечно, они думали, что принцесса со мной. Но скрытая паника в голосе Авалеи оказалась заразительной и передалась остальным, когда они пришли к тому же выводу.

	Кровь застыла в жилах. Удерживая сына на руках, я развернулся к замку. Взгляд резал кирпичный фасад, поднимаясь по башням Королевского крыла, где я видел её в последний раз.

	Преднамеренное.

	Ледяной ужас вытек из вен. На его месте ярость подожгла сетчатку, а безмолвный рёв пушечным ядром пронёсся по горлу.

	Брайар!

	Всё это время мы подозревали, что на Празднике Жнеца может готовиться заговор. Да, после случившегося с Летом мы надеялись на лучшее. Но всё равно оставались настороже и приставили больше солдат к тайным проходам.

	Однако люди короля, чёрт их побери, всё равно проникли внутрь. И вдобавок погасили все огни в замке. У меня было достаточно опыта в выслеживании, чтобы понимать зачем.

	— Папа? — Голос Нику задрожал. — Ты прячешь Брайар-Ежевичку?

	Все хранили мёртвое молчание. Их лица разнились от обезумевших до яростных, когда угроза стала очевидной. Затаив дыхание, они ждали, как я объясню это сыну.

	Ещё минуту назад Нику беззаботно смотрел на замок. Вероятно, не замечал тёмных окон, не воспринимал их как угрозу, а скорее считал частью происходящего. И отсутствие Брайар не казалось ему тревожным, потому что он не связал крепость с её принцессой. Он не воспринимал расстояния и местоположение таким образом.

	Но теперь лицо моего сына исказилось от растерянности. В его чертах проступила память о том, как он однажды уже потерял её.

	Изо всех сил сохраняя спокойствие, я обхватил его лицо ладонями.

	— Она просто задерживается. Я приведу её к тебе.

	Кожа между бровей Нику сморщилась. С каждой секундой он будто становился старше; его взгляд пронзил меня насквозь и рассёк ложь. Мой сын не был грёбаным дураком.

	Подбородок у него задрожал, а затем он начал задыхаться, и это ещё сильнее взбудоражило фамильяра. Тамбл пищал и извивался на плечах мальчика.

	— Т-ш-ш. — Я крепче обхватил лицо сына. — Нику, т-ш-ш.

	— Брайар-Ежевичка. Папа, пожалуйста…

	— Я приведу её. Обещаю, я приведу её. — Проведя пальцами по его волосам и быстро поцеловав в макушку, я велел: — А тебе нужно остаться здесь и быть героем, помнишь? Успокой Тамбла.

	Получив задание, Нику сглотнул подступающие слёзы. Икая, он кивнул и начал гладить хорька, успокаивая его движения.

	И внезапно лицо Нику изменилось. Его черты напряглись от решимости и желания защитить; чувства сокрушили детскую хрупкость, открывая скрывавшуюся под ней силу.

	— Будь тьмой, чтобы победить тьму, — прошептал он.

	Будь тенью, чтобы видеть сквозь тени.

	Сезоны… Однажды он превзойдёт нас всех.

	Во дворе нарастало беспокойство. Голоса становились громче, сливаясь с тревогой, доносившейся из Нижнего города. Гуляки — от замка до самой праздничной площади — заметили погрузившуюся во тьму крепость. Паника распространялась, словно лесной пожар; первые ростки хаоса уже прорастали повсюду.

	Элиот вытащил гарроту, спрятанную в лютне; лицо его ожесточилось от ярости и желания защитить. Но прежде чем менестрель успел сделать хоть шаг, я опустил Нику на землю и подтолкнул его к Элиоту.

	— Уведите моего сына в безопасное место, — процедил я нашему клану. — И ни на секунду не выпускайте его из виду.

	Не дожидаясь ответа, я развернулся и бросился к соседнему двору. Позади загрохотали шаги, и голос Авалеи прорезал воздух:

	— Я иду с тобой.

	— Нет, — прорычал я, не сбавляя скорости.

	— Она моя дочь, — прошипела королева; её слова впились мне в спину, словно иглы.

	— Она наша принцесса, — твёрдо сказала Поузи.

	— Она моя, чёрт возьми, лучшая подруга, — процедил Элиот.

	— А Нику — ваш главный приоритет, — рявкнул я, резко разворачиваясь к ним. — Нет никого, кому бы я доверял больше.

	Элиот крепко сжал губы, но всё же сильнее прижал Нику к себе. Каденс шумно вдохнула. Поузи и Вейл проглотили готовые сорваться возражения. Когда Брайар изгнали, Элиот и Каденс уже рисковали собой, чтобы остаться рядом с ней. Поузи и Вейл не раз лишались такой возможности. Все они хотели броситься внутрь ради неё. Но они также видели выражение моего лица. Мой сын был на первом месте — и Брайар согласилась бы с этим. А я двигался бы быстрее один.

	С Авалеей всё оказалось иначе. Она рванулась вперёд.

	— Я не оставлю там своего ребёнка. Ты — сила природы, но всё равно один человек. Тебе нужен…

	— Я пойду с ним, — перебил её глубокий баритон. Его обладатель выступил из темноты, окружённый пеной угольно-серого меха.

	Джерин Зимний не вышел из тьмы — он словно рассёк её надвое. Его черты были настолько остры, что, казалось, могли резать сталь. Тёмно-синие волосы были собраны на затылке, высокая фигура полностью поглощала окружающее пространство, а невозмутимое выражение лица действовало на нервы своей нелепой уместностью.

	Он бросил взгляд на замок, словно рассматривал его через увеличительное стекло.

	— Это пепел Летнего трута, — сказал он. — Из-за него погасли огни.

	— И как, чёрт возьми, ты это понял? — перебила Каденс.

	— Свечение пламени меняется, если в нём есть следы Летнего трута. — Принц кивнул в сторону ближайшего бра. — Разницу почти невозможно заметить, если не знать, куда смотреть.

	Эйр подошёл ко мне; в его голосе звучало сомнение.

	— Вы уверены?

	Я не знал, что поразило меня сильнее: то, что солдат забыл обратиться к принцу по титулу, или то, что вообще осмелился усомниться в словах Высочества.

	Глаза Джерина опасно сузились; одного его взгляда хватило бы, чтобы обезглавить менее стойкого человека.

	— Не смей, чёрт возьми, меня оскорблять.

	Как бы я ни презирал этого человека, слова Джерина сразу обрели смысл, когда я вспомнил кое-что, сказанное Ризом в тот день, когда я поджёг его.

	Мы не можем сгореть, потому что именно мы создали огонь!

	Тогда он просто хвастался, раздувая собственную значимость. Но теперь стало ясно: говорил он не только образно. Во время прошлого визита, когда Брайар находилась в изгнании, Риз привёз с собой Летний трут. Я украл несколько его кусочков и позже использовал их, чтобы поджарить его самого во время той грозы. Но самовозгорание было не единственным проявлением магии Лета. Стоило посыпать любое пламя пеплом Летнего трута — и тот, кто владел его источником, мог управлять этим огнём на расстоянии посредством невидимой связи, которую не заметил бы даже сверхъестественный дар Эйра.

	Любой, кто обладал исходным трутом, получал власть над всеми связанными с ним огнями — большими и малыми. Природа и всемогущие Сезоны даровали своим народам стихийную магию. Лето породило огонь, а значит, могло не только зажечь его, но и погасить.

	Это означало лишь одно.

	Чтобы снова осветить замок, придётся разжечь каждый очаг заново, заменить каждую свечу, снова зажечь каждое бра.

	До тех пор крепость останется во тьме.

	Культ Риза.

	Он дал своим людям средство погасить весь замок, включая тайные проходы, чтобы они могли передвигаться незамеченными. Скорее всего, в течение последних нескольких дней они неоднократно проходили здесь, постепенно осыпая пеплом каждую свечу, каждое бра и каждый камин.

	Это выглядело логично.

	Но мне всё ещё было трудно поверить, что одной темноты хватило бы, чтобы провести их мимо армии опытных воинов, охранявших туннели. Тем более мы не получали ни единого сообщения о чём-то необычном — например, о случайных затемнениях в проходах.

	Нет.

	Здесь было что-то ещё.

	Сквозь стиснутые зубы я приказал клану увести Нику отсюда, затем выхватил кинжал из ножен и протянул его Авалее. Мне с трудом дались следующие слова — слова одного родителя другому.

	— Чего хотела бы от тебя Брайар?

	Лицо Авалеи дрогнуло. Она резко выхватила кинжал и направила его остриём мне в грудь.

	— Верни её, — приказала она; голос раскололся, словно удар грома. — Один час. Даю тебе один час. А иначе, клянусь, я сама разнесу эти стены.

	Я молча кивнул и сорвался с места. Сапоги грохотали по камням двора, оставляя за собой след, полный жажды убийства, пока я мчался к западному крылу.

	Они хотели моего Шипа?

	Тогда сначала им придётся встретиться с её шутом.

	Рядом со мной зазвучали две пары тяжёлых шагов. Одну я узнал сразу. Металлические кольца хауберка Эйра громыхали при каждом движении. По пути Первый Рыцарь отдавал приказы часовым и солдатам, уже охранявшим все входы и выходы из замка.

	— Всем оставаться на своих постах! — выкрикивал он. — Любой, кто нарушит приказ, будет отвечать передо мной!

	И вновь этот воин словно прочитал мои мысли. Захватчики ожидали увидеть рой шершней, а не нескольких одиноких пантер. Именно поэтому я не мог идти внутрь с целым отрядом: неожиданность была нашим главным преимуществом.

	Но зачем, чёрт возьми, за нами увязался Джерин, ещё предстояло выяснить. Как обычно, он ничего не объяснял. Впрочем, сейчас мне было глубоко плевать.

	И всё же этот человек держал карты слишком близко к груди. Когда мы добрались до неприметной двери, скрытой листвой, я остановился и холодно процедил:

	— Слушай внимательно, Принц Тёмной Медицины. Если этот нож-скальпель окажется хотя бы в сантиметре от жизненно важных органов Брайар, пощады не жди.

	Лицо Джерина стало каменным.

	— Моя собственность тоже находится внутри. Я предпочёл бы, чтобы её никто не трогал.

	Эйр скривился, явно осуждая эти слова, но промолчал.

	Ах да.

	Его драгоценные пленники.

	За одно это заявление мне хотелось содрать с Зимы кожу. Но каждая секунда вдали от Брайар была слишком долгой. Я видел, на что способен этот жестокий принц; одно быстрое движение его ножа могло за долю секунды отсечь человеку голову. А времени искать другое подкрепление у меня не было. По крайней мере, не такого, которое настолько хорошо знало анатомию и умело наносить точные удары.

	Джерин сбросил пальто. Разумно рассудив, что тяжёлый мех будет только мешать, он отбросил его в сторону.

	Прижав ладонь к двери, я толкнул её. Мы шагнули в пустой коридор; кромешная тьма мгновенно проглотила нас. Я услышал, а не увидел, как рыцарь и принц вошли следом, закрывая за собой дверь.

	Казалось, мы ступили в самую глубь гробницы.

	Тишина накрыла нас.

	Промозглый воздух пробирался под распахнутую рубашку и сюртук, а густая чернота полностью поглотила окружающий мир. Я развернулся боком, скользя вдоль стены, и вытащил первый кинжал.

	Позади зазвенела сталь: Эйр обнажил меч, а Джерин извлёк свой нож. Доверившись памяти, я отсчитывал шаги, ведя пальцами по деревянным панелям.

	Так мы и неслись сквозь замок призраками, проходя один зал за другим, один мезонин за другим, всё глубже погружаясь в самое сердце крепости.

	Этот западный сектор включал Королевское крыло, библиотечное крыло, хранилище реликвий и танцевальную галерею, где Брайар наблюдала, как я тренируюсь. Всё это было слишком очевидной целью. Мой Шип уже покинул бы эту часть замка, справедливо решив, что именно здесь враги станут искать её в первую очередь.

	И всё же мне необходимо было убедиться. Проверить этот сектор, прежде чем двигаться дальше. Пальцы до боли сжимали кинжал и посох, когда я вспомнил ещё одну важную деталь. Король оставался единственным Высочеством, находившимся в замке под домашним арестом — по решению собственной жены и остальных правителей. Эта мысль заставила меня подавить рычание.

	Эйр держался у правой стены, Джерин — у левой, а я двигался по центру. Время от времени сквозь окна просачивался лунный свет, и снаружи о стекло ударяли крылья ночной птицы.

	Что-то шевельнулось. Метрах в трёх с половиной впереди незримая фигура пересекла перекрёсток.

	Я замер. Эйр и Джерин мгновенно остановились по обе стороны от меня. В полосе тусклого света я подал им знак. Указав вперёд и разведя пальцами направления вдоль стен, я приготовился, пока они бесшумно растворялись во мраке.

	Я снял посох со спины, одновременно крепче перехватывая кинжал. Медленно двинулся вперёд, выслеживая добычу. Это была не она. Нет. Движения принцессы я знал слишком хорошо. Эти ей не принадлежали.

	Когда очередное колебание воздуха ударило мне в грудь, я замер.

	Уголки губ изогнулись.

	Я сосчитал.

	И в следующее мгновение посох взвился через плечо, принимая на себя удар молота, обрушившегося сзади. Нападавший глухо крякнул и потерял равновесие. Увернувшись от следующего взмаха, я развернулся, перехватил посох на лету и отбил ещё несколько ударов.

	В коридор хлынули остальные. Сталь и железо звенели со всех сторон. Их было около девяти. Никто не произносил ни слова — лишь тяжёлое дыхание и глухое рычание от напряжения.

	Слева Эйр ворвался в проход, размахивая двумя мечами. Они вращались в его руках, словно пара смерчей, рассекая противников одного за другим.

	На другом конце коридора Джерин расправлялся со своими противниками с холодной, почти хирургической методичностью. Безжалостно. Почти небрежно. В какой-то момент он пронзил сразу нескольких человек; кровь брызнула из рассечённых артерий и забрызгала оконное стекло. Я лишь краем глаза уловил вспышку его ножа, прошившего чьё-то горло насквозь.

	Ещё двое ублюдков бросились ко мне.

	С яростным шипением я сорвался с места, проскользнул между ними, одновременно дробя посохом их руки, а затем полоснул кинжалом по животам. Развернувшись обратно, я выбил молот из рук первого нападавшего и вогнал его ему в череп.

	Хрустнула кость.

	Тела рухнули.

	В ответ раздались лишь вопли боли и какое-то фанатичное, почти восторженное рычание. Они давно забыли о скрытности и теперь дрались лишь яростью и грубой силой.

	Какая жалость.

	Мне это даже нравилось.

	Когда всё закончилось, десять трупов лежали на полу. Багрянец забрызгал мою грудь, мех Джерина и кольчугу Эйра. Некоторым нашим гостям недоставало отдельных частей тела — любезность Принца Зимы.

	Я опустился на одно колено, пытаясь рассмотреть лица убитых мужчин и женщин. Но слабого света, сочившегося из окна, было недостаточно. Я провёл пальцами по ткани плаща одного из мертвецов, когда меня отвлёк голос Эйра.

	— Их больше, — тихо произнёс рыцарь. — Я чувствую остальных по их следу. — Он указал в сторону бокового прохода. — Они прошли здесь совсем недавно. Восточное крыло.

	— Это не имеет никакого смысла, — усмехнулся Джерин, особенно выделив последнее слово. Вытирая окровавленный нож о рубашку, он указал им в противоположную сторону. — Там находятся тронный зал, залы заседаний и покои знати.

	Эйр невольно ощетинился.

	— При всём уважении, я прекрасно знаю, куда ведёт этот проход, Сир.

	— Тогда вам должно быть известно, что это идиотский маршрут. Любой, кто пойдёт туда, упрётся в череду тупиков и несколько никчёмных выходов к грёбаному огороду.

	— Справедливо, Ваше Высочество. Но вы исходите из того, что нарушители не воспользуются тайными ходами в той части замка.

	— Которые охраняются сильнее остальных, независимо от того, что здесь темно, — возразил принц.

	Эйр вскинул подбородок.

	— Они пошли на восток.

	— К чёрту восток, — огрызнулся Джерин, будто саму мысль считал оскорбительной. — Север — единственный разумный вариант.

	— Ради всех Сезонов… — устало выдохнул я, убирая кинжал в ножны. — Эйр, иди в восточное крыло, — приказал я, а затем перевёл тяжёлый взгляд на ледяную глыбу справа. — А ты можешь прочёсывать север. Мне плевать. Я беру южное крыло.

	Рыцарь и принц немедленно разошлись, растворяясь в темноте. Эйр превосходно знал все эти проходы. А вот как, чёрт возьми, Джерин пришёл к своему выводу, я даже не пытался понять. Впрочем, учитывая репутацию Зимы как ходячей энциклопедии, спорить с его знаниями не имело смысла. На всём континенте не было человека, знавшего больше фактов, чем этот проклятый принц.

	Следовательно, он был прав. Ни один здравомыслящий похититель не стал бы намеренно идти туда, где сосредоточено больше всего стражи, если собирался выбраться из замка с принцессой — пусть даже с заткнутым ртом или вовсе мёртвой.

	И всё же интуицию Эйра нельзя было сбрасывать со счетов. Не тогда, когда существовала хоть малейшая вероятность, что Брайар уже у них.

	Что же до северного крыла, выбранного Джерином, скорее всего, он имел в виду помещения слуг — самую слабо охраняемую часть замка. А значит…

	Самый простой путь к бегству.

	Но у меня было одно преимущество.

	Я знал свою принцессу.

	Я почувствовал бы её присутствие.

	Её запах. Её дыхание. Её сердцебиение.

	А пока этого не произошло, я пытался думать так же, как она. Если однажды мне удалось найти её посреди бескрайней глуши этого королевства, я смогу найти своего Шипа и здесь.

	Прижимаясь к стенам, я растворился в тенях. Во рту стоял горький вкус крови; чужие брызги попали мне на губы. Вытерев рот рукавом, я продолжил преследовать темноту. Замок превратился в настоящий склеп.

	Завернув за угол, я неожиданно наступил на что-то мягкое.

	Ткань.

	Присев, я не отрывал взгляда от темноты впереди, одновременно поднимая находку.

	Пальцы ощутили тонкую полоску истёртого хлопка. Поднеся её к лицу, я вдохнул знакомый аромат терпких яблок.

	Сердце остановилось.

	Страх и ярость слились воедино.

	Мне почти не требовался свет, чтобы понять, что лежит у меня в руках, — тонкая, алая, самая дорогая реликвия, принадлежавшая ей.

	Это была лента.
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	Кое-кто охотился на меня.

	Возможно, не один.

	Я спотыкалась в кромешной тьме; воздух был настолько густым от мрака, что я не видела даже кончиков собственных пальцев. Пустота лишила меня зрения, оставив лишь запах, звук и осязание. Ноздри вдыхали обугленный смрад тысяч погасших огней; моё тяжёлое дыхание звучало слишком громко, а деревянные панели впивались в спину, пока я, словно змея, скользила вдоль стены.

	Время от времени я вытягивала руки вперёд, проверяя, не наткнусь ли на что-нибудь. На вазу с рогозом. На выставленные доспехи. На тело, готовое броситься на меня.

	Нет.

	Я была здесь не одна.

	И это не могло быть случайностью.

	Глаза до боли напрягались, пытаясь различить силуэт, вспышку, тень. Сердце колотилось о рёбра, а шелест моего платья расползался по темноте, заставляя позвоночник покрываться мурашками. Я медленно продвигалась по тому, что, как мне казалось, было коридором. Ковровая дорожка приглушала шаги, пока каблук вдруг не ударился о полированное дерево.

	Дойдя до края ковра, я услышала, как стук туфли эхом разнёсся по коридору. Любой, кто находился метрах в тридцати, мог его услышать. Я прижалась к стене, вдавила затылок в деревянные панели и, крепко сжав губы, замерла.

	Ничего.

	Звук угас, не вызвав никакого отклика.

	Я сбросила туфли, отодвинула их к стене и двинулась дальше босиком. Дерево холодило ступни, зато позволяло идти почти бесшумно. Я шагала в бездонную пропасть, напряжённо размышляя.

	Риз.

	Кто бы ни погасил огни в замке и каким бы способом это ни было сделано, за всем этим стояло Лето. Именно они отравили меня. Именно они вырезали рождённую душу.

	Каждый скрип потолочных балок и лестниц отзывался вспышкой паники. Порыв воздуха заставлял меня оборачиваться в одну сторону. Малейший шорох — в другую. Пот стекал по ладоням, пока я ощупывала стеновые панели в поисках хоть какого-нибудь оружия. В этой непроглядной темноте мои терновые шипы были бесполезны — я просто не смогла бы прицелиться. Оставалось надеяться лишь на что-нибудь тяжёлое или острое.

	Но пальцы не находили ничего.

	Если только…

	Если только мне удастся найти окно.

	Пожалуйста.

	Пожалуйста…

	Пусть мне попадётся окно.

	Вдруг пальцы ног наткнулись на что-то мягкое и скользкое.

	Едва ступня коснулась этого, меня накрыло понимание, и к горлу подступила рвота. Я зажала рот ладонью, отчаянно заставляя желудок успокоиться.

	Безвольная рука хлопнула меня по щиколотке.

	Осторожно переступив через первое тело, я почувствовала подошвами знакомые нагрудники и кожаные наручи. Затем наткнулась на второе. Потом на третье.

	Моя охрана.

	Вот почему их не оказалось рядом, чтобы проводить меня из танцевальной галереи.

	Подол платья пропитался влагой.

	Наверное, кровью.

	Я не слышала ни единого вздоха. Никто из них не выжил.

	Прижимая ладонь ко рту ещё сильнее, я подавила всхлип и заставила себя пройти мимо.

	Я уже ничем не могла им помочь.

	Но всё равно потребовалась целая вечность, чтобы снова заставить себя двигаться. Чтобы перестать представлять их безжизненные глаза, устремлённые в потолок.

	Если бы не долг защищать свою принцессу…

	Они были бы живы.

	Темнота поглощала меня, словно катакомбы; её пасть заглатывала всё вокруг. Обезумевшее воображение уже рисовало призраков и чудовищ.

	Но нет. За мной охотились вполне реальные люди.

	Я заставила себя сосредоточиться.

	С самого начала мы предполагали, что Риз воспользуется тайными ходами, чтобы проникнуть в замок.

	Но мы не ожидали, что его культ станет охотиться именно за мной. Запрёт меня в этих стенах.

	Как добычу.

	Я продолжала идти, вынуждая себя успокоиться и мысленно восстановить планировку замка. Я знала эти коридоры почти так же хорошо, как собственный пульс. С детства изучала эту крепость, ещё с тех времён, когда исследовала её вместе с Отцом.

	Именно благодаря этому мы с Поэтом смогли нарисовать карту ленточных маршрутов для Нику и развесить её по замку.

	Мне отчаянно хотелось дотянуться до одной из этих лент. Но они висели слишком высоко.

	Вместо этого я следовала собственной карте в голове. Судя по всем поворотам, которые уже сделала, сейчас я находилась в южном крыле.

	Это немного успокаивало.

	Западное крыло я покинула быстро — ведь именно там враги стали бы искать меня в первую очередь.

	Если, конечно, они вообще знали замок.

	Я молилась Всемогущим Сезонам, чтобы они не разбирались в его устройстве так же хорошо, как я. Если мне удастся добраться до нижнего уровня, он выведет меня к оружейной, тренировочному двору и казармам рядом с главным двором.

	Туда, где я произносила свою речь.

	Туда, где рыцари приветствовали моё возвращение домой.

	Мало кто из нападавших рискнул бы сунуться туда, где квартировали солдаты Осени. Даже если казармы сейчас пусты, большинство воинов наверняка находятся снаружи. Или…

	По крайней мере, я очень на это надеялась.

	Так или иначе, это был ближайший выход, и самый быстрый.

	Стена, вдоль которой я двигалась, неожиданно закончилась.

	Я замерла.

	По гулкому эху определила перекрёсток четырёх коридоров. Если память меня не подводила, сразу за ним находилась дверь на лестницу.

	Я крепко зажмурилась и представила две пары зелёных глаз.

	Одни — озорные. Другие — самые драгоценные на свете.

	Поэт. Нику.

	Лицо свело от боли.

	Но решимость лишь крепче стиснула челюсть.

	Сезоны…

	Я вернусь к своей семье.

	Медленно вдохнув, я опустилась на четвереньки и поползла через темноту. С каждым движением дыхание становилось всё чаще и поверхностнее. Ладони скользили по полу, пока наконец не упёрлись в дерево.

	Дверь. Я ощупала её, нашла ручку и осторожно приоткрыла.

	Изнутри дохнуло огромным пустым пространством, настолько необъятным, что трудно было поверить, будто здесь вообще когда-то существовали свет и краски.

	Я проскользнула на лестницу и опустилась на ковровую дорожку площадки.

	Держаться за перила было слишком опасно — я скорее сорвалась бы вниз и свернула себе шею. Безопаснее всего было просто съехать по ступеням.

	На ощупь я проверила терновые шипы, спрятанные в волосах и платье, а затем машинально коснулась запястья — ища привычное чувство уверенности.

	Но под пальцами оказалась только голая кожа.

	Я судорожно ощупала руку.

	Старый страх вспыхнул внутри.

	Нет.

	Нет.

	Но да.

	Лента исчезла.

	Как и тогда, в лесу после моего изгнания, алый браслет, должно быть, размотался и соскользнул с руки.

	Во второй раз я потеряла её.

	И на этот раз уже не найду.

	Лицо исказилось; из груди вырвался сухой всхлип, но я тут же его подавила, когда в коридоре за лестницей загремели шаги. Зажав рот ладонью, я всматривалась в щель двери, но тщетно. Я оставила её приоткрытой, однако не различала ничего, а попытка закрыть её лишь заставила бы заскрипеть старые петли.

	Шаги становились всё громче, приближаясь. Ужас стиснул мне горло. Если я останусь здесь, они меня найдут.

	По ритму шагов я насчитала пятерых. Прерывистое дыхание донеслось совсем близко. Я вцепилась пальцами в ковровую дорожку лестничной площадки. Другой рукой медленно вытащила терновый шип — со всей той пользой, которую он мог принести в непроглядной темноте.

	Из мрака донеслось приглушённое бормотание, затем всё стихло.

	И тогда грубый голос протянул:

	— Выходи, выходи, принцесса.

	— Хватит, — оборвал его другой. — Её здесь нет. Мы только теряем время.

	— Хочешь сказать, запах этих дорогущих яблочных духов появился здесь сам собой?

	— Я говорю, что её здесь, чёрт возьми, нет. Возможно, она просто проходила мимо.

	— Король сказал…

	— Я знаю, что сказал король. Но план был похитить обоих, а судя по количеству трупов в Королевском крыле, играть в эти шутовские игры дольше необходимого — плохая идея.

	Эти голоса были мне незнакомы.

	И как они вообще могли так свободно передвигаться в полной темноте?

	Поэт.

	Сердце подпрыгнуло.

	Я искала его в Королевском крыле, но не нашла ни следа. Я надеялась, что он благополучно выбрался из замка и теперь защищает Нику.

	Но конечно.

	Конечно же, мой шут нашёл бы способ спрятать нашего сына — и всё равно вернуться за мной.

	Голоса и шаги ненадолго затихли, а затем начали удаляться по одному из коридоров. Вдохнув с новой надеждой, я поползла обратно. Медленно, осторожно закрепила терновый шип на месте и начала спускаться по извилистой лестнице. Для равновесия мне требовались обе руки, поэтому я двигалась вниз мучительно медленно, пролёт за пролётом.

	Пальцы и ноги дрожали. Дыхание срывалось на хрип.

	Когда я была ребёнком и Отец впервые повёл меня исследовать замок, я точно так же сжималась от страха в темноте.

	Теперь перед глазами всплыло его лицо.

	Добрые платиновые глаза. Чуть кривоватая улыбка под бородой. Y-образный боевой шрам на щеке.

	Мне страшно, Отец. Я должна быть свирепой… но мне так страшно.

	И тогда его мягкий голос вновь зазвучал у меня в голове, укутывая меня, словно тёплая шаль.

	Слова, сказанные той самой первой ночью, всплыли в памяти, будто восходящее солнце.

	Продолжай идти, моя девочка. Даже когда тебе страшно — продолжай идти. Только так ты доберёшься до света.

	Я кивнула.

	И продолжила идти.

	С каждым шагом одно и то же заклинание билось в голове.

	Поэт.

	Нику.

	Матушка.

	Поэт.

	Нику.

	Матушка.

	Поэт.

	Нику.

	Матушка.

	Наконец последняя ступень закончилась. Я сошла с лестницы и поднялась на ноги.

	Благословенный лунный свет просачивался сквозь узкое окно.

	Совсем тонкая полоска.

	Но её оказалось достаточно.

	Серебристый луч лёг на пол, и мои глаза наконец начали различать очертания мебели и дверь напротив.

	Оружейная.

	Я рванулась к ней — и вскрикнула, когда чья-то рука вцепилась мне в волосы и с силой швырнула назад. Позвоночник ударился о стену, а в нос ударил ядовитый запах рассола. Мужчина стиснул меня мёртвой хваткой, и, хотя я не могла разглядеть его лица, этот голос невозможно было спутать ни с чьим другим.

	— Маленькая Высочайшая сучка, — прорычал Риз мне прямо в лицо, смыкая пальцы на моей шее. — Грязная шлюха, сочувствующая врагам.

	Он дёрнул меня вперёд за горло и снова впечатал затылком в стену. Кожу головы пронзила ослепительная боль.

	— Я же говорил тебе, что это ещё не конец, — выплюнул король сквозь зубы. — Ты решила, что я лгал?

	Одна его ладонь была забинтована там, где Поэт пронзил её во время совета, но повязка ничуть не мешала ему душить меня. Его пальцы всё сильнее сжимали моё горло. Мир поплыл перед глазами. Голова закружилась. Я отчаянно хватала ртом воздух. Собрав последние остатки сил, я начала вырываться, колотя его всем телом.

	— Хотела прикончить меня огнём? Потом унизить? — насмехался Риз. — И где теперь твой любовник? Где твой драгоценный шут? Не пришёл спасать свою шлюху?

	Он оскалился.

	— Я предупреждал этого язычника ещё тогда, когда он потерпел неудачу в первый раз. Лето не горит. Мы создаём огонь. И мы же его гасим.

	— Почему?.. — прохрипела я. — Почему… вы… это делаете?

	Лицо короля исказилось от оскорблённой ярости, и в следующее мгновение его ладонь с размаху ударила меня по щеке.

	Голова мотнулась в сторону. На языке выступила кровь. Висок запульсировал болью.

	С каждым судорожным вдохом силы покидали меня. Руки слабели.

	И именно тогда пальцы коснулись чего-то острого, спрятанного под юбкой.

	— Благоразумная Осень, — процедил Риз, ещё сильнее вжимая меня в стену. — К этому времени ты уже должна знать ответ. Я выше остальных Сезонов.

	Пальцы лихорадочно скользнули под подол.

	— Я не позволю этой мерзости захлестнуть меня.

	Они сомкнулись на рукояти.

	— Я не позволю никому подрывать мою власть!

	Я крепче стиснула оружие.

	— Этот континент принадлежит мне!

	С рычанием я всадила терновый шип ему прямо в правое ухо.

	Король взвыл и отшатнулся. По его щеке хлынула кровь.

	Он отпустил меня.

	Я пошатнулась вперёд, судорожно втягивая воздух в лёгкие, пока Риз сам ударился спиной о стену.

	Пока он душил меня, я не могла добраться до шипов, спрятанных в волосах.

	К счастью, платье тоже служило тайником.

	Развернувшись, я выдернула ещё один шип ровно в тот миг, когда король с рёвом бросился на меня. Я увернулась от его кулака и метнула шип ему в грудь.

	Он пригнулся.

	Я бросилась в другую сторону, одновременно метнув следующий.

	Тот лишь полоснул его по руке — в темноте прицелиться было почти невозможно.

	Не дав Ризу снова сбить меня с ног, я перекатилась, вскочила на корточки и швырнула ещё один шип.

	Он со свистом рассёк воздух над головой короля.

	Будь он проклят!

	Риз налетел на меня всем телом и выбил ноги из-под меня. Я вскрикнула и рухнула на пол; зубы лязгнули друг о друга. В последнее мгновение из складок его мантии блеснул изогнутый нож. Лезвие устремилось прямо мне в голову.

	С криком я откатилась в сторону, нащупала тяжёлый стул красного дерева, подняла его за ножки и выставила перед собой, словно щит.

	Нож Риза пробил сиденье.

	Пока он выдёргивал клинок, я отпустила стул и поползла назад, словно краб, лихорадочно шаря свободной рукой в поисках очередного тернового шипа.

	Истекающий кровью король снова бросился на меня…

	И вдруг резко остановился.

	Передо мной, перепрыгнув через моё тело, с оглушительным рёвом приземлилась высокая фигура.

	Мужчина опустился на одно колено. Одной ладонью он упирался в пол, другой сжимал посох, заслоняя меня собой.
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	Брайар

	Тело шута склонилось вперёд, точно хищник, защищающий свою пару.

	— Если ты тронешь её, — прорычал Поэт, — я выпущу из тебя всю кровь, пока не останется одна пустая оболочка. — Последнее слово перешло в дикое шипение. — Чёрт возьми, только попробуй.

	В скудной полосе оконного света Риз заколебался. Но затем другая дверь распахнулась, и в комнату хлынула группа людей. Я сосчитала их, узнав тех, кто едва не поймал меня раньше.

	При их появлении король осклабился и метнулся к ним. Трус растворился среди их силуэтов, укрываясь за ними, пока они бросались в нашу сторону.

	С рычанием Поэт ринулся на группу. Он обрушился на них, размахивая посохом и добавляя звон бесчисленных кинжалов к общему грохоту. Тела разлетались в стороны, когда он прорубался сквозь толпу, а затем в схватку ворвалась ещё одна крупная фигура, размахивая парой палашей. Шут и рыцарь рассекали противников, пока я, пошатываясь, поднималась на ноги. Изо всех сил стараясь разглядеть нападавших во мраке, я метнула терновый шип; снаряд рассёк воздух и вонзился в фигуру, которая взвизгнула и рухнула на пол.

	За считаные мгновения последний нападавший свалился поверх остальных. Воцарилась тишина, нарушаемая лишь тяжёлыми вдохами, раздиравшими наши лёгкие.

	Силуэт Поэта развернулся ко мне. Я скорее почувствовала, чем увидела, как его взгляд впился в меня.

	Он уронил посох. Я выронила следующий шип.

	Мы преодолели разделявшее нас расстояние и столкнулись. Его руки захлестнули меня, вжимая моё тело в своё, и я прильнула к его твёрдой фигуре.

	— Поэт, — всхлипнула я.
— Брайар, — прохрипел он.

	Тепло его тела грозило подкосить мне ноги. Мгновение спустя мы отстранились, оба торопливо проверяя друг друга на раны. В темноте я провела ладонями по его телу и не успокоилась, пока не ощупала весь его торс. Его одежда промокла от крови, но кровь была не его.

	Шут быстро выудил из кармана полоску ткани. Сухой всхлип сорвался с моих губ, когда он обернул ленту вокруг моего запястья.

	— Ты нашёл её, — выдохнула я с ликованием.

	— Как всегда найду тебя, — поклялся он, завязывая алый браслет.

	Но облегчение длилось недолго. Когда Поэт коснулся места, куда меня ударил Риз, я поморщилась. Из его груди тут же вырвался убийственный скрежет.

	— Я сдеру с него кожу заживо.

	Я обхватила лицо шута ладонями.

	— Я в порядке.

	К несчастью, король тоже. Возможно, один из нападавших увёл Риза в безопасное место, но скорее всего Лето просто сбежал, бросив свой культ разбираться с нами.

	Силуэт Эйра задержался возле убитых, пока он бормотал Осеннюю молитву. Я качнулась к телам и опустилась на колени рядом с одной из фигур. Сердце забилось быстрее, когда я напрягла зрение, но так и не смогла различить черты лица.

	Поэт присел рядом и ощупал пропитанную кровью одежду.

	— Кашемир, — пробормотал он, прежде чем перейти к следующему телу. В тот же миг из его горла вырвалось шипение. — Грубое сукно.

	Кашемир и грубое сукно. Ткани, которые носили представители двух разных сословий. Первая принадлежала знати, и когда я нащупала одно из упавших орудий, проведя пальцами по зубцам короткого пильного лезвия, из моих губ вырвался крик.

	— О Сезоны. — Я опустила голову, сокрушённая раскаянием. — Мне жаль, — прохрипела я. — Мне так жаль.

	Мы ожидали, что нашими врагами окажутся члены другой организации, подобной Мастерам. Но одежда и оружие не оставляли сомнений в том, кем они были.

	Придворные. Жнецы.

	Риз завербовал и знать, и жителей Нижнего города. Должно быть, он воззвал к их вере в общее благо, как прежде поступил с Мастерами. Он убедил этих людей подмешать Ивовый Дайм в мою еду, сжечь невинного человека в знак протеста против моего правления и охотиться на меня по всему замку. Это объясняло, почему они так уверенно двигались по залам, несмотря на отсутствие света. Половина из них жила здесь, а остальные привыкли тайком пробираться внутрь и наружу — вероятно, глубокой ночью.

	Мы с Поэтом и раньше предполагали, что культ Риза может состоять из тех, кто обитал как за этими стенами, так и внутри них. Но уверенности у нас не было. Теперь эти открытия пронзили моё сердце, и я оплакивала погибших, несмотря на всё, что они совершили.

	— Нам нужно торопиться, — подогнал Эйр, хотя в его голосе звучало сочувствие.

	Не имея листа, чтобы возложить им на лоб, я прошептала те же слова, которыми проводила Мерит в Сумрачном Саду, а затем поднялась вместе с Поэтом. Но когда шут закрепил забрызганный багрянцем посох и взял меня за руку, я воспротивилась.

	— Подожди, — сказала я. — Пленники.

	Понимание пронзило лицо Поэта. Рождённые души в темнице. Они всё ещё оставались там, не имея возможности выбраться.

	Я хотела найти их и освободить. Но я была одна, сама являлась мишенью и не могла нормально прицелиться. Теперь же у меня было подкрепление.

	В слабой полосе света блеснули волосы Эйра. После короткого раздумья он произнёс:

	— Они не являются целью нападавших, Высочество. Я не чувствую в воздухе никаких возмущений, которые указывали бы на присутствие других захватчиков.

	— Тогда помощь им не должна нам помешать.

	— Я также не чувствую, что рождённым душам угрожает опасность.

	— Пока не чувствуешь. И хотя я доверяю твоему чутью, вынуждена настоять, чтобы на этот раз мы пошли ему наперекор. Я никогда не брошу свой народ.

	— Тогда я сам позабочусь о них, — поклялся рыцарь. — Но вы должны уходить. Скорее всего, Зима уже проверил темницу.

	Я нахмурилась; недоумение окрасило мой голос.

	— Зима?

	Поэт быстро объяснил, как принц присоединился к ним. Очевидно, Джерин хотел убедиться, что его так называемая собственность не пострадала.

	— Он направился в северное крыло, — сказал шут, но затем его голос оборвался.

	Внезапно мысли Поэта соединились с моими. Ужас пронзил живот.

	Северное крыло, где располагались помещения слуг. А ещё — темницы. И одна пленница, которую держали отдельно от остальных.

	— Флэр, — одновременно произнесли мы с Поэтом.

	Подхватив оружие, мы рванули прочь, полагаясь на общую память, чтобы ориентироваться в темноте. Добираться пришлось гораздо дольше, но втроём мы справились, избежав ещё одного нападения. У входа в северное крыло Первый Рыцарь отделился от нас и направился к темнице, чтобы обеспечить безопасность рождённых душ и найти Зиму.

	Мы с Поэтом поспешили в другом направлении. Впервые я была благодарна, что мы поместили Флэр отдельно, пусть и сделали это по жестокой прихоти принца. Возможно, именно это решение спасло её — при условии, что мы доберёмся до женщины раньше Зимы.

	Мы не сказали Джерину, где её искать. Но я не сомневалась, что он догадается. Если не успел сделать это до погружения замка во тьму, то наверняка вычислит во время поисков. Методичный принц прочешет каждый уголок этого крыла.

	Флэр была бесстрашной и свирепой, но вместе с тем доброй и сострадательной. И что-то в ней разжигало гнев принца, а значит, оставшись наедине с этим человеком, она оказалась бы обречена.

	Мы с шутом добрались до Королевских камер. Ворвавшись в небольшой зал с камерами, мы обнаружили, что он тоже погружён во тьму, если не считать света из окон. Слава Сезонам, лунные лучи всё же просачивались внутрь. Помещение было пустынным, за исключением одинокой фигуры, вскочившей с пола в тот миг, когда мы вошли.

	Потрясённое недоумение залило лицо Флэр, когда она вцепилась в прутья. Её золотые глаза пронзали темноту, словно вызов.

	В тенях Поэт сорвал кольцо ключей с настенного кронштейна. Мы бросились к камере женщины, задыхаясь, пока шут один за другим вставлял ключи в замок, а Флэр наблюдала за нами в полном изумлении.

	Наконец петли взвизгнули. Дверь распахнулась.

	Флэр отступила назад; её нахмуренный взгляд выражал недоверие. И проблеск надежды.

	Я протянула ей руку.

	— Пойдём с нами.

	За тёмными прядями волос лицо молодой женщины напряглось. И я знала почему. Она доверилась нам, а мы приказали перевести её сюда, заточить в одиночестве, без единой живой души рядом. Горечь этого предательства всё ещё тлела в глазах Флэр.

	— Мне жаль, — прошептала я. — Он причинил бы тебе боль.

	— А теперь причинит её тебе, сладкая моя, — добавил Поэт. — Или позже. Зима не знает милосердия. — Скрип наверху заставил его вскинуть голову, после чего он снова посмотрел на Флэр. — Он уже идёт.

	— Пожалуйста, — взмолилась я; мои протянутые пальцы дрожали. — Пожалуйста, позволь нам стать твоими друзьями. Пожалуйста, доверься нам.

	Флэр заколебалась и оглянулась туда, где, как я предполагала, всё ещё лежала кучка земли с её рисунком. Бросив на неё последний взгляд, она повернулась ко мне и вложила свою ладонь в мою.

	Тёплая мозолистая рука коснулась моей кожи. От облегчения я едва не расплакалась. Вместе мы медленно, но уверенно двинулись прочь из северного крыла, крепко держась за руки.

	Когда мы дошли до очередной широкой полосы лунного света, льющегося из окна, я невольно подняла взгляд. Наконец-то я увидела одну из ленточных троп, которые мы развесили для Нику.

	И тут я вспомнила.

	Однажды ночью, исследуя замок вместе с Нику и Поэтом, сын обнаружил странную трещину в стене.

	Она как лента.

	Именно так он тогда сказал.

	Я запомнила это место.

	Поэт тоже.

	Но я решила, что это всего лишь редкий архитектурный изъян, который когда-нибудь потребуется заделать.

	А теперь…

	Как лента.

	Как путь, по которому можно идти.

	Я резко остановилась. Флэр и Поэт повернулись ко мне; даже в тени чувствовалось их нетерпение.

	— Она как лента, — пробормотала я, вспоминая ту трещину. Теперь, задним числом, в ней было что-то странное. Она выглядела слишком ровной, слишком цельной. Это был не естественный раскол и не случайный дефект, а намеренно оставленная метка.

	— Риз искал на Королевской карте не тот потайной ход, который знали мы. — Я резко посмотрела на Поэта. — Он искал другой. Тот, о котором мы даже не подозревали.

	Глаза шута вспыхнули.

	— Ложный выход.

	Да.

	Я указала на ленточную тропу, и Поэт подпрыгнул, срывая одну из лент с низкого потолка. Так мы двинулись по следу гирлянды; один за другим гвозди выходили из дерева, освобождая всё новые отрезки ленты.

	Пока мы пересекали залы, я торопливо объясняла:

	— Древние Мастера должны были создать отдельный проход только для себя, а затем передавать знание о нём своим преемникам.

	— И своим союзникам, — добавил Поэт.

	В том числе Ризу.

	Именно этот туннель Лето и пытался найти, чтобы подтвердить его существование.

	В союзе с придворными всё сразу становилось понятным. Жители Нижнего города проникали в замок незамеченными, проскальзывали мимо стражи и соединялись со знатью.

	Чтобы отравить меня.

	Чтобы сжечь рождённую душу.

	Чтобы погрузить крепость во тьму.

	Вспомнив, где именно мы видели ту трещину, я повела нас от одной ленты к другой. Каждая указывала путь. Флэр тоже помогала; после долгого заточения её глаза гораздо лучше привыкли к темноте. Когда я подробно описала нужную отметину, именно она первой заметила её, как только мы добрались до нужного коридора.

	Мы остановились перед узкой щелью, ощупывая её пальцами. Теперь я понимала, почему никто не обращал на неё внимания. Она была почти незаметной, сливаясь с деревянными панелями, словно естественный рисунок древесины. Но если она работала так же, как остальные тайные проходы…

	Пальцы нащупали небольшое углубление.

	Стена поддалась внутрь, словно поворотная дверь.

	Сквозь открывшуюся щель хлынул свет факелов.

	Поэт шагнул в сторону, пропуская нас с Флэр вперёд, а затем закрыл проход за нами. Туннель уходил всё глубже под землю, бесконечно извиваясь. Закреплённые на стенах факелы освещали переплетённые корни, миниатюрную фигуру Флэр и высокую фигуру Поэта.

	— Да что за херня, — проворчал шут. — Куда, во имя дьявола, ведёт этот проход?

	К этому моменту мы, должно быть, уже миновали дворы, кленовую рощу и Блуждающие Поля. И когда я поняла, что находится дальше, по коже пробежала дрожь. Особенно когда впереди показалась ещё одна дверь, подсвеченная мерцающим пламенем, а из-за неё донеслись крики и треск огня.

	Флэр выпустила мою руку и бросилась вперёд. Поэт крепче сжал мои пальцы, когда мы распахнули дверь и буквально ввалились в новый кошмар. Там, где ещё недавно царила тьма, теперь нас ослепили свет и нестерпимый жар.

	Месяцы назад замок превратился в руины.

	Теперь же пылал Нижний город.
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	Брайар

	Пламя. Повсюду.

	Город вспыхнул, словно сухой трут, окрашивая ночь в яростные оттенки оранжевого и синего. Костры, приготовленные для Праздника Жнеца, вздымались всё выше. Каждый из них пожирал всё на своём пути — от кирпичных улиц и переулков до фахверковых трактиров и таверн, кузниц, крытых соломой домов, сенных повозок, усыпанных листвой карет и конюшен. Пламя разрасталось до невозможных размеров, выплёвывая в небо россыпи углей.

	Нет.

	Густые клубы дыма душили воздух. Нестерпимый жар обжигал кожу. Запах гари палил ноздри.

	Нет.

	Крики и вопли разрывали ночь. Гуляки в панике метались вокруг нас; одни выкрикивали имена близких, другие — угрозы. Жители замка и города швыряли камни, бросались друг на друга и скрещивали оружие.

	Нет.

	Повсюду царил хаос. Массовая истерия сталкивалась со всеобщим замешательством.

	Пот струился по моей коже. Захлёбываясь кашлем, я металась взглядом по сторонам, не в силах осмыслить происходящее.

	Мой народ. Мой дом.

	Моё королевство сжигало само себя.

	Среди всего этого жители замка и города объединялись, разбивая окна и забрасывая крыши факелами, выкрикивая: «За наследие Сезонов!» и «Корона — предатель!»

	Половина людей пыталась спастись бегством. Другая половина пыталась загнать остальных в ловушку.

	Поэт рванул меня к себе, выставив посох. Рядом с нами Флэр взирала на происходящее со смесью ужаса и благоговения; после стольких лет лишений её буквально захлестнули свет и жар.

	Мой обезумевший взгляд метался по этому опустошению. У меня не было времени кричать, не было времени останавливать безумие. Лишь одна мысль прорвалась на первый план.

	Я рванулась вперёд.

	— Нику! — закричала я; лёгкие разрывались. — Нику!

	Рука Поэта обвилась вокруг моей талии, оттаскивая меня назад, когда совсем рядом хлестнул язык пламени. Я вырывалась, визжа и молотя ногами по воздуху. Над головой со свистом что-то пронеслось, и в следующее мгновение шут втолкнул меня в узкий переулок, впечатав в стену и накрыв своим телом. Как раз в тот миг, когда он заслонил меня собой, огромный пылающий снаряд, сброшенный с одной из крыш, врезался в городскую площадь.

	Взрыв расколол мир надвое; грохот был оглушительным. Земля содрогнулась; глыбы кладки и кирпичи градом посыпались вокруг.

	Шут заслонил меня, прикрывая мою голову и крепко прижимая к себе, пока сверху сыпались обломки. Когда грохот стих, он отстранился. Его лицо было покрыто пылью и потом, но глаза полыхали ярче самого пламени.

	Шут обхватил моё лицо ладонями.

	— Он с твоей матерью!

	— Но где? — в панике выдохнула я.

	— Мы найдём его, — прорычал он. — Мы найдём их обоих!

	Через плечо Поэта я заметила Эйра и его войска, заполнявшие город; легион Первого Рыцаря рассеивался слишком быстро, чтобы мы успели подать ему знак. Но он, должно быть, уже добрался до темниц и убедился, что рождённые души в безопасности. Теперь замок был куда безопаснее улиц — по крайней мере пока.

	Что до Зимы, я не знала, встретился ли Первый Рыцарь с принцем в северном крыле. Но если в чём-то и можно было не сомневаться, так это в том, что Джерин не станет ни бездействовать, ни блуждать без цели. Рано или поздно он окажется здесь.

	Я развернулась к Флэр. Молодая женщина поднялась с земли, где сидела рядом с нами; её босые ступни и волосы до плеч были покрыты коркой грязи — то ли из темницы, то ли от беспорядков, то ли от того и другого.

	Я схватила её за плечи.

	— Иди, — прошептала я.

	Брови женщины сошлись в недоумении, затем её золотые глаза вспыхнули пониманием. Я только что подарила ей то, чего она заслуживала. Мы с Поэтом не могли дать этого всем. Но могли дать ей.

	Флэр замешкалась, оглянувшись на разрушения, затем вновь посмотрела на меня. Её лицо ожесточилось; она покачала головой. Беззвучно произнеся что-то, она приложила ладонь к своей груди, а затем коснулась моей.

	Моё горло сжалось. Она хотела остаться и помочь нам. Несмотря ни на что, эта женщина отказывалась спасать только себя.

	— Он найдёт тебя, — умоляла я. — Если ты останешься, он найдёт тебя.

	Ненависть к принцу тлела в глазах Флэр; металлические искры вспыхивали в её радужках. Джерин снова заковал бы её в цепи, сделал бы пленницей и наказал за неповиновение. Одним Сезонам было известно, что он сделал бы с этой прекрасной душой, каким оказалось бы его возмездие и насколько жестоким оно стало бы.

	Мой взгляд скользнул к татуировке в виде солнечной вспышки, кольцом охватывавшей шею Флэр, а затем вновь поднялся к её лицу.

	— Ты достаточно страдала, — произнесла я; голос дрожал от боли и убеждённости. — Теперь ты можешь идти куда пожелаешь.

	Флэр моргнула; её глаза заблестели. Лицо смялось от чувств, и она крепко обняла меня. Я обняла её в ответ, прижимая к себе и вдыхая удивительный аромат океанского бриза и свежего песка, словно он тек в крови этой женщины.

	Мои слова посыпались быстро.

	— Иди по соседнему переулку, пока не доберёшься до букового леса, затем поверни на северо-запад. Рано или поздно ты выйдешь к ручью. Он разделится на четыре рукава и унесёт тебя туда, куда ты сама пожелаешь. — Крепко обнимая её, я прошептала: — Никогда не оглядывайся.

	Флэр отстранилась и бережно коснулась ладонями моих щёк, затем посмотрела на Поэта. Её губы снова беззвучно зашевелились, и на этот раз я поняла.

	— Друзья.

	Не говоря ни слова, шут вытащил кинжал и протянул его Флэр. С благодарной улыбкой она приняла подарок.

	Сдерживая слёзы, я смотрела, как она медленно пятится назад, не сводя с меня глаз. Затем моя подруга развернулась и исчезла в дымном мареве.

	— Идём, — поторопил Поэт, хватая меня за руку.

	Держась за него, я мчалась вместе с шутом по задним улицам. Стоило нам выйти на открытое пространство, толпа могла нас заметить, и никто не знал, что тогда произойдёт. Ни один из нас не стал бы уклоняться от боя, но сначала нужно было найти Нику и Матушку.

	Мой взгляд перескакивал от тени к тени, от пламени к пламени. Сквозь лабиринт переулков я всматривалась в пожар. Страх сжимал сердце, а ярость пронзала позвоночник.

	Лето могло не только создавать огонь, но и гасить его. Риз сам сказал об этом, а Поэт подтвердил, объяснив мне по дороге к камере Флэр действие пепла Летнего трута. Король снабдил свой культ не только средством погасить огни замка, но и возможностью поджечь весь город.

	Пламя разрасталось так, как это могла сделать лишь магия Лета, и я вспомнила рассказ Поэта. Когда он пытался убить Риза, то воспользовался украденным из его покоев Летним трутом — веществом, способным самовоспламеняться при соединении с нужными элементами. Во время своего последнего визита король привёз трут вовсе не по собственной прихоти. Он заранее снабдил им своих последователей.

	Этот пожар не был делом Осени. Это не было стихийным бедствием.

	И это уже не было делом горстки заговорщиков вроде Мастеров. Культ Лета разросся далеко за пределы того, что мы ожидали, и теперь жил собственной жизнью. Ризу больше не нужно было даже пальцем шевелить, чтобы разжигать хаос.

	Нашими врагами была уже не отдельная фракция. Нашими врагами стал собственный народ.

	Риз добрался до элитной гильдии Осени. Когда это не сработало, он мобилизовал и придворных, и горожан, выступавших против поступков и убеждений Короны. Он сплотил их, как прежде Мастеров, сыграв на чувстве долга перед нацией, на их представлении о «нормальности» и высшем благе.

	В конце концов пропаганда обрела собственное сердцебиение. Она подняла народ, расколов его надвое — на тех, кто поддерживал монархию, и тех, кто был против, — а затем стравила их друг с другом, пока сама не превратилась в оружие.

	Возможно, я и завоевала доверие рыцарей. Возможно, мы с Поэтом и разыграли родство с Зимой. Возможно, Высочества и встали рядом с нами против Риза за круглым столом.

	Но это восстание уже разгоралось, точно фитиль, готовый взорваться. Когда Риз сказал, что всё ещё не окончено, он не имел в виду, что отомстит лично. Нет, король намекал на нечто худшее, более мучительное, способное превзойти даже боль от предательства гильдии.

	Как и сражение во дворе, Риз спровоцировал этот исход. Он стал искрой, зная, что лишь вопрос времени, когда народ начнёт действовать без его вмешательства. Всё, что ему требовалось, — взбудоражить их, посеять тревогу, подтолкнуть.

	В погружённом во тьму замке мы с Поэтом и Эйром уничтожили преступников, отравивших меня и убивших рождённую душу. Но они были лишь частью куда большей оппозиции.

	Это было не вторжение в замок. Это был народный бунт.

	Яростные крики скребли барабанные перепонки. Знать, слуги, жнецы и ремесленники сталкивались в приступе насилия.

	Вилы кололи. Клинки сверкали. Стрелы ложились на тетивы. Молоты обрушивались.

	Кровь брызгала в воздух. Дома и здания шипели в огне. Коровы, кобылы и жеребцы вырывались из конюшен и мчались к кленовому пастбищу за полями, прячась среди местных лис.

	Среди хаоса возникли несколько знакомых фигур. Я заметила обезумевшего короля Бэзила и растерянную королеву Фатиму, заслонённых стражей. Члены нашего совета метались вокруг, уклоняясь от мародёров и оружия.

	Затем на краю зрения мелькнула другая группа. Я резко остановилась; крик вырвался из горла, но утонул в треске пламени.

	Элиот. Каденс. Поузи. Вейл.

	Поэт велел нашим друзьям помочь Матушке защитить Нику. Если они здесь…

	Шут тоже увидел их и резко втянул воздух. Одновременно мы бросились к нашему клану, но нас затянуло в людской водоворот. Мало кто в этом мире мог сравниться с реакцией Поэта. Однако толпа бунтовщиков была совсем иным противником.

	Стена тел врезалась в нас, точно бурная река. Поэт зарычал; его ладонь крепче сжала мою. Но напор людей вклинился между нами и разорвал нашу хватку.

	— Поэт! — завыла я. — Поэт!

	Вопли и крики заглушили рёв шута, а его пальцы исчезли из моих. Мышцы и кости вминались в меня; теснота сдавливала рёбра. Я отчаянно искала опору, пытаясь вновь нащупать ладонь Поэта.

	Толпа тащила меня, словно мусор. Паника стиснула грудь. Я зарычала, пробивая себе дорогу, пока наконец не вырвалась из людского роя и не споткнулась на площади. Я обернулась по кругу, затем резко метнулась в другую сторону, разыскивая силуэт шута или хотя бы знакомые лица. Вцепившись в волосы, я искала, искала и искала.

	И нашла. И попятилась.

	Зловещая фигура стояла в тени у колодца, откуда площадь просматривалась целиком. В его глазах сияла мстительность; кровь запеклась на ухе там, куда я вонзила шип, а ещё больше багрянца пропитало забинтованную ладонь — любезность кинжала Поэта.

	Ухмылка Риза пригвоздила меня к месту. На мгновение его взгляд сковал меня, но затем ярость вскипятила кровь. Оскалив зубы, я выхватила терновый шип.

	Однако Лето лишь довольно сузил глаза. Затем заговорил, и его обвиняющий голос разнёсся по площади.

	— Безумная принцесса!

	Толпа развернулась ко мне; гримасы на лицах заставили меня замереть. В их чертах читались обида, предательство и обвинение. Пусть половина собравшихся и поддерживала наш клан, приспешники короля заметили меня первыми. Чаша весов окончательно склонилась; разрушение домов, лавок и всего королевства оказалось для них слишком тяжёлым. И виновной они считали меня.

	Я не могла причинить вред своему народу. Но если не стану защищаться, они причинят вред мне.

	Риз произнёс снова, на этот раз тише:

	— Накажите её.

	Этого оказалось достаточно. Толпа хлынула ко мне сразу со всех сторон, слишком быстро, чтобы я успела среагировать. Шип выбили из руки. Сотни ладоней вцепились в платье, волосы и конечности.

	Бунтовщики заглушили мой крик, волоча меня через площадь. Над толпой поднялись скандирующие голоса, смешиваясь со столбами дыма.

	— Сжечь её!
— Сжечь принцессу!

	Я билась в их руках. Пиналась и впивалась зубами в чужую плоть.

	Мир проносился мимо, словно меня уносило бурным потоком. Пламя хлопало и шипело. Внезапно меня подняли и взгромоздили на груду поленьев. Верёвки захлестнули запястья, привязывая к столбу, и измученный разум наконец осознал, куда меня притащили.

	Это был погребальный костёр.

	Сердце бешено заколотилось. Я метнула взгляд по двору, поверх окружавших лиц, изо всех сил ища проблеск зелёных глаз.

	На краю толпы появился Элиот. Дикость исказила его лицо, когда он понял, что они сделали. Взревев от ярости, он хлестнул гарротой, затянул проволоку и сломал шею вельможе, пытавшемуся преградить ему дорогу ко мне. Выкрикивая моё имя, он ринулся вперёд, рассекая проволокой глотки всем, кто вставал на пути.

	Мои дамы вырвались на площадь и завизжали. Каденс прокладывала себе дорогу ножом, а Поузи и Вейл, пинаясь и размахивая кулаками, следовали за ней.

	Когда толпа схватила меня, площадь начали заполнять остальные; мои сторонники выли и с кулаками бросались на мою защиту. Эйр ворвался в сражение со своими войсками. Обнажив мечи, он пробивался ко мне сквозь орду противников, среди которых были и рыцари Лета.

	Но Поэта не было. И Нику тоже.

	Только не так. Я не могла покинуть их вот так.

	Сердце треснуло. Задыхаясь, я вырывалась и дёргала руками. Верёвки держали крепко, привязывая меня к столбу.

	И вдруг дыхание оборвалось. Из ниоткуда тонкие пальцы скользнули поверх моих сзади, и путы на левом запястье ослабли. Узлы распустились и упали, освобождая руку. Я резко повернула голову; взгляд столкнулся с парой золотых глаз.

	— Флэр, — выдохнула я.

	Но молодая женщина лишь прижала палец к губам. Из-за дыма и мглы, а также благодаря её миниатюрной фигуре, скрытой за поленьями, никто не заметил её присутствия.

	Узлы были затянуты так искусно, что распутать их казалось невозможным. Но Флэр работала быстро, разбирая верёвки с поразительной уверенностью.

	Как? Как ей это удалось?

	Петля соскользнула с правого запястья. Но я продолжала держать руку у столба, словно всё ещё была связана, боясь привлечь внимание толпы.

	Грудь тяжело вздымалась.

	— Спасибо, — выдохнула я. — Спасибо, мой друг.

	Флэр свирепо усмехнулась, затем нахмурилась, глядя на толпу. Я проследила за её взглядом и увидела вспышку тёмно-синих волос среди стаи зимних рыцарей.

	Я резко повернулась к ней.

	— Сейчас! Быстро!

	Молодая женщина кивнула и спрыгнула с костра, исчезая во второй раз. Она сделала всё, что могла. Теперь остальное зависело от меня — и от того, успею ли я выбраться прежде, чем вспыхнут поленья.

	Я приготовилась, когда голос разорвал площадь.

	— Брайар!

	Я вскинула голову.

	— Поэт, — прошептала я.

	С убийственным рёвом шут пронёсся сквозь толпу, точно циклон. Знать и ремесленники разлетались в стороны; фонтаны крови взмывали в воздух, пока Поэт прорубал себе путь ко мне.

	— Брайар!

	Передние ряды толпы взревели. Кто-то подбросил в воздух факел.

	Я рванулась вперёд, но вскрикнула и отшатнулась, когда вокруг вспыхнуло пламя. Языки огня побежали по поленьям и сомкнулись клеткой. Жар охватил брёвна, а огненная стена становилась всё выше, грозя поглотить меня целиком.

	Пламя извивалось и трещало; его жар испепелял сам воздух. Оказавшись внутри огненной короны, я вдохнула запах горящей ткани и увидела подол платья, разорванный во время беспорядков; его края чернели, превращаясь в сажу.

	Внезапно в голове зазвенел детский смех. Улыбка Нику всплыла, точно сон; его лицо возникло передо мной.

	Всё позади него дрожало и расплывалось в палящем пламени. Но я видела своего шута, прорубавшегося ко мне.

	— Брайар!

	Кожа горела, однако вид Поэта напомнил мне о других огнях, которые мы делили. Мерцающий фитиль. Свеча в мужской ладони. Словно видение, возникло лицо Поэта; порочная усмешка искривляла его черты, когда он отказался дать мне свечу в ночь нашей встречи.

	Раскалённая докрасна алая лента. Роза, чьи шипы не могли гореть.

	Чьи шипы не могли гореть.

	Грудь судорожно дрогнула. Роза в моих волосах. Поэт говорил, что её шипы неподвластны огню и, если вобрать в себя их сущность, они защитят человека. Эффект не вечен, но продержится достаточно долго, чтобы создать временный барьер.

	«Эта тёмная магия распространяется на тебя и всё, что ты держишь близко».

	Его слова всплыли в памяти — те самые, что он произнёс после того, как я оправилась от отравления. Вокруг всё дрожало; адское пламя разгоралось всё сильнее, а раскалённые волны жара искажали воздух. Но в тот миг, когда меня озарило, я закрыла глаза и представила лица тех, кто был для меня важнее всего. Затем снова открыла их и посмотрела прямо в огонь.

	Лето создало пламя.

	Но Осень умела пройти сквозь него.

	Я вынула розу из волос, провела пальцами по её лепесткам и колючему стеблю. Шип уколол большой палец; на коже выступила бусина крови. Вооружившись единственным, что у меня было, я глубоко вдохнула.

	И шагнула вперёд.

	Я могла бы броситься в огонь.

	Но это был бы путь моего шута.

	Я же шла как правительница.

	Непоколебимая.

	Несгибаемая.

	Пламя ударило в кожу. Оно лизало моё платье сотней раскалённых кочерг.

	И всё же…

	Оно не проникало сквозь ткань. Оно не обжигало меня.

	Поэт прорубался сквозь толпу. Когда наконец вырвался вперёд, я сорвалась с места. Шут заметил розу в моей ладони, и ужас исчез с его лица. Понимание вспыхнуло за мгновение до того, как он бросился ко мне, с ловкостью ягуара нырнул прямо в огонь и приземлился всего в нескольких сантиметрах от меня.

	С отчаянным криком я кинулась к нему. Шут вжал меня в своё тело, а я прижалась к нему, становясь его щитом.

	«…и всё, что ты держишь близко».

	Стоя в самом сердце костра, мы держались друг за друга.

	Крепко. Так крепко.

	Не отпуская.

	Никогда не отпуская друг друга.

	Пламя плясало вокруг нас, окрашивая мир в оранжевое и синее. Искры кружились над головами, но стена жара, венцом окружавшая нас, не могла коснуться наших тел. Она больше не была ловушкой.

	Она стала щитом.

	Как лента.

	Как корона.

	Когда мы лишь немного отстранились друг от друга, ярость исчезла с лица Поэта. Он бережно взял моё лицо в ладони. В его глазах сияли облегчение, изумление и любовь. Я коснулась его щеки, медленно проводя пальцами по коже и любуясь тем, как огонь очерчивал его черты расплавленным золотом.

	Ради моего Сезона.

	Ради моего королевства.

	Ради этого мужчины.

	Ради них я прошла бы сквозь огонь.

	Как и мой шут.

	Для верности я уколола большой палец Поэта шипом. На коже выступила алая капля. Медленно он провёл ею по моей нижней губе.

	А затем, издав надломленный стон, завладел моими губами.

	Посреди кольца пламени мой шут целовал меня. Его губы накрыли мои — жёстко, отчаянно, неумолимо, слизывая собственную кровь с моих губ и разделяя её вкус со мной. Сезоны… Я стиснула его лицо ладонями и ответила на поцелуй; мой рот раскрылся навстречу отчаянному натиску его языка.

	Это длилось всего несколько секунд.

	Но этот поцелуй проник в самую глубину моего существа, наполняя меня неиссякаемой силой. Задыхаясь, мы наконец оторвались друг от друга, жадно хватая воздух. После ещё одного короткого прикосновения губ Поэт крепко переплёл свои пальцы с моими.

	И мы вместе шагнули сквозь пламя.

	Без единого ожога.

	Толпа замерла ещё раньше. Люди заворожённо смотрели, как мы с шутом обнимаемся в самом сердце костра. Мой двор. Мой народ. Моё королевство.

	Теперь они наблюдали, как их принцесса и её шут выходят из огня. Наши шаги были едины, и потому мы одновременно опустились на колени.

	Как единое целое мы пережили их гнев.

	Как единое целое мы пережили их страх.

	Как единое целое мы преклонили колени перед нашим Сезоном.

	Так закончился бунт.

	Хаос рассыпался.

	Площадь омыла тишина, нарушаемая лишь потрескиванием огня.

	Они могли решить, будто мы воспользовались какой-то страшной магией, чтобы бросить вызов костру, тогда как я могла бы рассказать им о розе. Но они знали природу всемогущих Сезонов. И должны были понять.

	Каким-то образом Осень благословила нас.

	Защитила нас.

	Речь мелькнула в голове — и тут же исчезла, так и не сорвавшись с губ. На тренировочной площадке слова принесли мне верность войска. Но этой ночью людей могли убедить лишь поступки.

	Мои.

	И Поэта.

	Преклонить колени означало дать клятву.

	Преклонить колени означало посвятить себя.

	Мы не стремились властвовать.

	Мы стремились быть едиными.

	После всего случившегося этому вечеру не нужны были властные речи.

	Ему были нужны единство и понимание.

	Мы с Поэтом будем служить им с честью — если они позволят.

	Если доверятся нам.

	Наши склонённые головы говорили куда больше любых слов. Такова была Осень — земля доброты, смирения и душевного покоя. Мы не решали свои конфликты кровью, разрушением и огнём. Мы не уничтожали собственные дома в припадке ненависти и ксенофобии. Мы — ремесленники и жнецы — построили это королевство из самой земли.

	И построили его на века.

	И всё же было кое-что, что следовало сказать.

	Единственное, что действительно имело значение.

	Наконец я позволила голосу прозвучать.

	— Я преклоняю колени перед Осенью.

	— Преклоните ли вы колени вместе с нами? — закончил Поэт.

	Выбор был за ними.

	Это было их королевство.

	И наше тоже.

	Потому что мы принадлежали друг другу.

	Не раздалось ни ропота, ни криков. Спустя мгновение тени пришли в движение, распространяясь по площади, словно ещё один лесной пожар. Всё ещё держась за руки, мы с Поэтом подняли головы и увидели, как знать, придворные, ремесленники, фермеры, пивовары, мельники, слуги, советники и солдаты один за другим опускаются на колени рядом с нами.

	Восхищение. Раскаяние. Уважение.

	И да…

	Единение.

	Всё это отражалось в их лицах.

	Бэзил и Фатима Весенние смотрели на нас, не скрывая потрясения. Джерин Зимний стоял среди своих воинов; мрачная складка прорезала его лицо.

	Доспехи Эйра были залиты кровью, но сам рыцарь смотрел на нас с благоговением. Элиот, Каденс, Поузи и Вейл были покрыты синяками, порезами — и улыбками. Наш клан молча наблюдал, и в их лицах разгоралось торжество.

	Один взгляд на моего лучшего друга смыл последние остатки ужаса.

	Через разделявшее нас расстояние Элиот кивнул сначала мне, затем Поэту.

	Медленно, одними губами, он произнёс:

	«Они в безопасности».

	Матушка.

	Нику.

	Глаза защипало. Непролитые слёзы комом застряли в горле.

	Два слова одновременно сорвались с губ людей; тихие, но искренние голоса сливались друг с другом.

	— Ваше Высочество…

	И впервые за многие месяцы я сделала глубокий осенний вдох, а затем медленно выдохнула.

	Наконец наше королевство поднялось как единое целое.

	За Осень.

	Вместе.

	Поэт посмотрел на меня; в его взгляде смешались благоговение, гордость…

	И жажда возмездия.

	Он наверняка похвалил бы нас за эту прогулку сквозь огонь, если бы нас обоих не ждала давно назревшая расплата.

	Медленно мы ещё крепче переплели пальцы.

	В ту же секунду король Лета, пошатываясь, вышел из толпы.

	Изумление стерло краски с его лица, когда наши полные ярости взгляды устремились прямо на него.

	Теперь ты наш, сука.
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	Поэт

	Ничего удивительного. Лето не стало медлить и тут же сожгло последние мосты. Вместо того чтобы пуститься в бесплодные поиски своей утраченной души, лицо этого человека исказилось. С боевым кличем, достойным мелодраматической оперы, Риз ринулся вперёд.

	Толпа ахнула и рефлекторно расступилась, когда король бросился на нас. Грохоча тяжёлыми шагами, он пронёсся мимо людей, одновременно выхватывая нож и занося руку для удара; лезвие безошибочно было нацелено в Брайар.

	К несчастью для него, я оказался быстрее. Ещё до того, как король успел полностью оттолкнуться от земли, я уже отбросил принцессу себе за спину. Риз едва преодолел несколько шагов по мостовой, когда я врезался в него всем телом.

	Тронь принцессу — и я превращался в настоящего зверя. И поскольку моего сына здесь не было, чтобы увидеть, как его отец расправляется с врагом, мне больше не нужно было сдерживаться. Мои пальцы превратились в когти, зубы — в клыки, а зрение почернело по краям. Словно тайфун, мои кулаки и кинжалы обрушились на этого ублюдка быстрее, чем он успел вскрикнуть.

	Я извивался, бил, полосовал и молотил его в непрерывном вихре движений. Горьковато-сладкий вкус крови короля брызнул мне на губы. Его вопли эхом наполнили мои уши. Наконец я закончил то, что начал.

	Лето корчился на земле; его тело превратилось в кровавое месиво. Левый глаз распух так, что полностью заплыл. Ожоги на груди вновь сочились кровью, а багрянец запёкся в ранах, где я исколол его, словно подушечку для булавок.

	И всё это время он визжал от боли. Он кричал своей страже не: «Защитите меня!», а: «Убейте принцессу!» и «Сожгите Осень!»

	Следующим я собирался вырвать ему язык. Потом — отрезать член. А после этого — вскрыть одну артерию за другой.

	Но зачем откладывать самое приятное? С рычанием я выхватил нож короля, перебросил его в одну руку и крепче сжал в другой собственный кинжал. Скрестив руки, я навёл оба лезвия ему на горло. Хватило бы одного удара — одного короткого движения, — чтобы двумя клинками вспороть ему шею.

	Сидя на корточках над королём, опираясь на одно поднятое колено, я рычал сквозь клыки.

	— Ты здесь слишком загостился, сладкий мой.

	Мои руки дёрнулись и замерли.

	Две пары ладоней одновременно сомкнулись на моих локтях, не позволяя совершить убийство. Сначала я посмотрел на усыпанное веснушками запястье; её прикосновение было мягким, но непреклонным. Затем поднял взгляд к её глазам. В серебристых глазах Брайар отражалось чудовище, которым я почти позволил себе стать.

	Она едва заметно покачала головой.

	— Мы выше этого.

	Давай никогда не будем такими, как он.

	Вспомнив её слова из дома на дереве, я удержал оружие. Да. Мы могли поступить лучше. Умнее. Мудрее, чем просто растерзать Лето.

	Он не заслуживал смерти.

	Это было бы слишком лёгкой расплатой.

	Ради Брайар я разорвал бы этот мир на части.

	Но это не означало, что для этого мне обязательно нужно было разорвать на части короля.

	Собрав всю свою выдержку до последней капли, я позволил воле моей принцессы стать сильнее моей собственной. Так крепко стиснув зубы, что мог бы перекусить железо, я наконец отступил.

	Эйр и его войска сдерживали рыцарей Лета, тогда как силы Зимы и Весны сохраняли нейтралитет. Именно поэтому никто не попытался стащить меня с распластанного Риза.

	Что же до жителей, их взгляды метались между нами и королём. Но вместо отвращения к нам в их глазах читались лишь праведный гнев и презрение, обращённые к Лету. Он попытался убить наследницу Осени у них на глазах — безоружную, всего через несколько секунд после того, как она преклонила колени ради мира.

	И как бы высоко этот народ ни ценил мир выше насилия, они сами ещё не успели прийти в себя после собственного бунта; город полыхал вокруг них, а улицы были усыпаны битым стеклом. У них не осталось ни права, ни желания осуждать мою ярость. Особенно когда она была направлена на защиту их будущей королевы. Те самые люди, которые ещё недавно требовали сжечь моего Шипа, теперь обращали весь свой гнев против Риза.

	Некоторые взрослые закрывали детям глаза.

	И только тогда меня кольнул стыд.

	Слава Сезонам, Нику этого не видел.

	Наконец взгляд Брайар скользнул к человеку, стоявшему по другую сторону от меня. Я повернулся ко второй ладони, всё ещё лежавшей на моём предплечье, отмечая тёмно-оливковую кожу, тонкие пальцы и перстень с печаткой. Подняв голову, я встретился взглядом с парой спокойных, но пылающих яростью глаз.

	Жизель Летняя смотрела прямо на меня. На её лице не было ни гнева, ни прощения. Нет. Она была слишком разъярена своим мужем, чтобы думать о чём-либо ещё.

	— Если вы не возражаете, — сказала она, — дальше я разберусь сама.

	Мы с Брайар поднялись одновременно с Жизель. Королева кивнула рыцарям Лета, а затем указала рукой на то, что осталось от Риза.

	— Арестуйте своего короля.

	— Женщина, ты не имеешь права унижать меня! — прохрипел он, захлёбываясь кровью.

	Эйр приказал своим людям расступиться. Рыцари Лета с явной неохотой подчинились приказу своей королевы и подняли короля с земли.

	Жизель всё это время не сводила с мужа ледяного взгляда.

	— Ты совершил измену всему континенту. Ты попытался убить Высочество от имени нашей страны. Ты разрушил наши союзы, поставил под угрозу войну с Тёмными Сезонами и едва не обрёк наш двор на гибель. Ты лгал мне в лицо, подрывал мой авторитет и предал собственную клятву быть мне равным. — Королева вскинула идеально изогнутую бровь. — Так что у меня есть на это полное, чёрт возьми, право.

	После этого она повысила голос и обратилась к толпе. С её губ полились рассказы о каждом предательстве против Осени и Тёмных Сезонов, о каждой лжи и каждой фальсификации, устроенной Ризом, — от манипуляций Мастерами и вербовки жнецов до шпионов в Зиме и Весне, причастности к отравлению Брайар и убийству рождённой души. Не колеблясь, Жизель раскрыла каждое его преступление.

	По площади прокатился ропот. Чем больше люди узнавали, тем с большим отвращением смотрели на короля. Возможно, они пока и не поддерживали освобождение рождённых душ, но также не считали, что Высочествам позволено безнаказанно творить всё, что им, чёрт возьми, вздумается.

	Брайар могла это подтвердить. Я крепче обнял принцессу, притягивая ближе. Она сжала меня в ответ, пока рядом теснился наш клан. Дамы, Элиот и Эйр сгрудились вокруг нас.

	Риз брызгал слюной; поток отрицаний и обвинений вылетал из его рта, точно гранаты, но падал без взрыва, пока все становились свидетелями падения этого мудака. Он ткнул пальцем в сторону Брайар; его здоровый глаз сузился.

	— Она безумна! Эта сука, её шут-шлюха и их ублюдочный ребёнок станут погибелью нашего континента! Я исполнял свой долг и воспользовался своим правом короля!

	Сменив тактику, Риз обратился к Бэзилу, Фатиме и Джерину.

	— Весна. Зима. Скажите им, будьте вы прокляты!

	Но принц лишь сузил кристальные глаза и вскинул властный подбородок. Бэзил и Фатима смотрели на Риза с отвращением. Они не разделяли наших взглядов на равенство и терпимость. Но когда дело касалось власти, защищать Лето они тоже не собирались.

	Король ошеломлённо замер, глядя на них единственным здоровым глазом. Его налитый кровью белок блестел от паники, пока взгляд метался от Высочеств к толпе. Неважно, какие части тела я мог бы от него оторвать. Одно неверное движение против этого моря людей и оружия — и всё закончилось бы весьма уродливо.

	Жизель перевела взгляд на нас с Брайар.

	— Полагаю, у вас есть требования.

	Его сердце в моём кулаке выглядело бы соблазнительно. Вместо этого я понял намеренное молчание моего Шипа. Шагнув вперёд, я сжал пальцы на рукояти кинжала и прохрипел:

	— Преклони перед ней колени.

	Лето перевёл ошеломлённый взгляд с меня на принцессу. Брайар лишь ждала с каменным лицом. Ни злорадства. Ни сочувствия. Только стальной взгляд, требовавший подчиниться и признать её Высочеством перед всей нацией.

	Его горло дрогнуло. Злоба окрасила лицо.

	И всё же, окружённый свидетелями со всех сторон, король стиснул зубы и опустился на колени. Понимая, что последует дальше, он процедил:

	— Ваше Высочество.

	— И перед ним, — приказала Брайар, придвигаясь ближе ко мне.

	Из его лёгких вырвался низкий, яростный рык.

	— Придворный Шут.

	Хороший мальчик.

	Никто из нас не велел ему подняться. После затянувшегося молчания Жизель приказала мужу молить о милосердии за свои преступления. Когда этот невежда не сделал ничего подобного, королева вздохнула.

	— Привяжите его к костру.

	После одного предостерегающего взгляда королевы колеблющиеся стражи принялись за дело. Они набросились на Риза, который изрыгал проклятия и бился, пока его тащили к груде поленьев, где прежде была связана Брайар.

	Увы. Вопреки трём моим главным фантазиям этот монарх не собирался вспыхивать пламенем. Как сказала Брайар, смерть была бы слишком простым решением. Не говоря уже о том, что в долгосрочной перспективе казнь Риза могла спровоцировать его самых ярых сторонников в Лете. Этот человек не заслуживал быстрой смерти. Вместо неё его ждала карма.

	Король бился, точно пойманная в сеть рыба. В какой-то момент он оттолкнул двух рыцарей и на мгновение вырвался на свободу.

	Но прежде чем он успел броситься прочь, воздух рассёк вращающийся предмет. Оружие перевернулось, зацепило рукав королевской мантии и отбросило Риза назад. Он врезался в вертикальный столб и оказался пригвождённым к нему, точно кусок мяса.

	Люди вскрикнули, оборачиваясь к источнику броска. Брайар схватила меня за руку, узнав маленький топор, пришпиливший короля к месту. Наши взгляды метнулись через площадь и остановились на фигуре в капюшоне, стоявшей у входа в переулок. Фигура в капюшоне поправила мантию, на мгновение открывая зернистую кожу и пару карих глаз.

	— Кое-кто, — прошептала Брайар.

	Мои губы изогнулись.

	— Порочный ад.

	Ребёнок, работавший на Мастеров. Мы думали, что она исчезла.

	Я вспомнил ночной рынок — незадолго до того, как мы с Брайар отправились на круглый стол. Принцессе показалось, будто она видела Кое-кого, скользнувшую по кленовому пастбищу рядом с тем местом, где мы разговаривали. Очевидно, это было не плодом её воображения.

	Девочка заметила, что мы смотрим. Когда я одними губами произнёс: «Спасибо», её рот изогнулся в задорной усмешке.

	Голова Эйра резко повернулась к девочке. Его голубые глаза сузились, узнав её; их взгляды сцепились. Словно одно его внимание толкнуло в её сторону порыв ветра, ребёнок попятилась. Но прежде успела одарить рыцаря испепеляющим взглядом и показать язык, отчего его оскорблённая хмурость стала ещё глубже.

	Мы вновь повернулись к расплате Лета. Отвергнутый женой, скованный собственными воинами, лишённый поддержки других Высочеств и покрытый шрамами, оставленными некими шутом и принцессой, этот человек бился в путах.

	Наконец Жизель подошла к нам.

	— Я была с вашей Матушкой, — сказала она Брайар. — И с вашим сыном, — добавила, обращаясь ко мне. — И с маленьким существом.

	Тамбл. Она говорила о Тамбле.

	— Мы встретились на кленовом пастбище, где королева защищала ребёнка, — продолжила Жизель, перекрывая вопли мужа. — Поэтому я едва не опоздала остановить Риза. И потому скажу вам то же, что сказала Авалее: я молю о прощении. — Она опустила голову. — Мне следовало действовать давным-давно.

	Через мгновение королева взглянула на извивающегося супруга.

	— Риз будет жить. Но его дух умрёт.

	Сломленный король. Поистине, унижение и изоляция были куда более жестокой участью, чем клинок в сердце.

	Сочувствие к Её Величеству свело брови Брайар. Жизель имела полное право снять голову мужа с плеч, но это могло вызвать такие же волнения уже в их собственной стране. По крайней мере, среди фанатичных сторонников Риза. Лучше жить с отвергнутым супругом, чем с обезглавленным.

	Без слов Брайар присела в реверансе, а я склонил голову. Мы смотрели, как королева направилась к Весне и Зиме — несомненно, чтобы принести новые извинения.

	После этого мы поспешили найти Нику и Авалею. Они прятались на пастбище вместе с Тамблом, под защитой лисьего логова и отряда осенних воинов. Стоило нам появиться, как Нику бросился к нам через траву. Я потерял счёт времени, пока мы прижимали к себе его и мать Брайар, а Тамбл оказался зажат между нами.

	Уложив Нику и его фамильяра в общей конюшне, где они крепко уснули среди других детей, мы с принцессой вернулись на площадь, и вскоре к нам присоединилась королева.

	Вместе с народом наш клан тушил пламя, работал рядом с избитым и сломленным королём, собирал погибших для общей могилы и расчищал завалы. Никто не отвечал на рычание Риза, которое со временем превратилось в скулёж. Никто даже не смотрел в его сторону, пресытившись его дерьмом. Всю ночь мы игнорировали его так, как ему теперь придётся привыкнуть. Словно он, чёрт возьми, вовсе не существовал.
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	Поэт

	Развязали ли мы его в конце концов? Да.

	К тому времени жалкий ублюдок уже умолк. Его взгляд остекленел, а ярость превратилась в жалкое подобие самой себя. Такое наказание продлится куда дольше, чем быстрое обезглавливание; будущее короля как политического и общественного изгоя было высечено в камне — не только для всего континента, но и для собственного двора. Уже сейчас рыцари Лета подчинялись лишь Жизель, которая распорядилась на следующее утро отправить мужа в отдельной карете от её собственной, когда Лето и Весна покинут Осень.

	Продолжали ли Лето, Весна и Зима придерживаться прежних убеждений? Да.

	И вряд ли это изменилось бы за несколько дней — на подобное уходят десятилетия. Они по-прежнему собирались соблюдать Указ о Глупцах и продолжать торговлю рождёнными душами — единственное, что теперь связывало Сезоны с Летом.

	И хотя Жизель умоляла о прощении за шпионов и презирала фанатизм, до которого дошёл её муж, это вовсе не означало, что она мыслила иначе. Она верила в то же, во что верили Бэзил и Фатима, Дория и Сильвия, а также наследник Зимы.

	Отпугнуло ли это шута и принцессу?

	Чёрта с два.

	Наши отношения с Весной изменились к лучшему. Бэзил и Фатима пригласили нас с Брайар на следующие Мирные переговоры, где мы продолжим убеждать остальные Сезоны. А то, что Жизель приедет уже без Риза, давало нам серьёзное преимущество — одно из главных препятствий на нашем пути исчезло.

	Это стало новым началом.

	Более ясной дорогой вперёд.

	Ведь любые перемены начинаются с искры.

	Следующие несколько дней наш клан целиком посвятил расчистке Нижнего города и восстановлению доверия народа. Мы разбирали завалы, убирали горы золы, а также раздали жителям все припасы и продовольствие из замковых запасов. Это окончательно развеяло остатки напряжения и недоверия. Некоторые всё ещё смотрели на нас с Брайар как на нечто необычное, но гнев сменился раскаянием, любопытством, осторожной надеждой и благоговейным уважением.

	Теперь они видели нас такими, какими Брайар всегда мечтала, чтобы её увидели.

	Раскаявшиеся взгляды. Нерешительные улыбки. Осторожная надежда.

	И обещание лучшего будущего.

	Вместе с народом мы начали заново отстраивать Осень — во всех возможных смыслах.

	Возможно, всё изменилось после того, как люди увидели нас идущими сквозь пламя.

	Возможно, после того, как мы преклонили колени перед своим королевством.

	Как бы там ни было…

	Перемены ощущались.

	И на этот раз — к лучшему.

	Помимо восстановления города, всё свободное время мы проводили с Нику, который на удивление стойко пережил весь ужас той ночи.

	Определённо это он унаследовал от своей принцессы.

	Между временем, проведённым с сыном, и восстановлением города мы успели провести несколько советов. Вместе с советниками, ближайшими соратниками и нашим кланом мы обсуждали, каким должен стать следующий шаг.

	Одним из первых решений стало создание новой гильдии Мастеров, куда мог выдвинуть свою кандидатуру любой ремесленник — независимо от происхождения. Новая система позволяла каждому гражданину проявить себя, и народ принял её с энтузиазмом.

	Это оказалось самой простой частью.

	Куда тяжелее далось обсуждение будущего рождённых душ. Мы с Брайар предложили вывести их из рабства. Вместо этого они смогут обучаться ремеслу через ученичество и получать то, чего прежде не имели: достойное жильё, полноценную еду и медицинскую помощь.

	Что касается тех, кого после многочисленных обследований признают действительно опасными, для них построят отдельную деревню под охраной, но с человеческими условиями жизни и врачами. Это будет непросто. Мы неизбежно будем ошибаться — переоценивать одних, недооценивать других. Чтобы научиться принимать правильные решения, потребуется целая жизнь.

	Брайар также предложила восстановить Затерянные Домики как убежище. Для этого нужно было вновь заслужить благословение леса и доверить дикой природе безопасность его обитателей. Кроме того, восстановление самого поселения потребовало бы огромных усилий и, вероятно, заняло бы десятилетия.

	Но однажды мы доберёмся и до этого.

	Поначалу большинство советников яростно выступало против наших идей.

	Тогда Брайар, Авалея и их шут принимались кружить им головы до тех пор, пока бедняги уже не помнили ни собственных доводов, ни того, когда в последний раз пытались свериться с собственной совестью.

	Мы с принцессой также запланировали целое путешествие по Осени — от столицы до самых дальних границ Сезона. Мы собирались говорить с людьми о терпимости, рассказывать истории, открывать правду и побуждать их заново взглянуть на саму природу Сезонов и их божественность. Мы хотели поговорить с каждым крестьянином, каждым ремесленником и каждым дворянином.

	Мы будем слушать. Спорить. Учиться.

	И учить.

	Шаг за шагом мы изменим не только этот двор, но и каждый уголок нашего королевства.

	А если нам повезёт, однажды к нам присоединятся и остальные Сезоны.

	С Весной у нас теперь, возможно, появился шанс.

	С Зимой… кто её, чёрт возьми, знает.

	С Летом…

	Ну, чудеса всё-таки случаются.

	Если когда-нибудь они сумеют отбросить своё дерьмо, каждому двору будет что предложить остальным, а вместе мы сможем добиться гораздо большего, чем поодиночке.

	Со временем мы уничтожим Указ о Глупцах.

	Такие перемены не происходят за одну ночь.

	Но с упрямством Брайар и моим длинным языком мы обязательно увидим рассвет новой эпохи.

	Нашей эпохи.

	И, что ещё важнее…

	Эпохи Нику.

	Год за годом. Слово за словом.

	И оставляли ли наши бесконечно занятые дни меньше времени для более плотских удовольствий?

	Мы хоть когда-нибудь производили такое впечатление?

	Да похороните эту грёбаную мысль.
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	Безмятежный вздох Брайар прокатился по комнате, но тут же оборвался ошеломлённым вдохом, когда моя голова опустилась между её бёдер. Она уже была на грани пробуждения — я слишком хорошо знал её привычки, тот едва уловимый выдох, что всегда предшествовал открытию глаз. Но теперь принцесса вздрогнула; испуганный вдох дрогнул и превратился в стон.

	— Поэт… — жалобно протянула она; голос ещё был густым от сна.

	— Доброе утро, Принцесса, — промурлыкал я. — Сегодня собираешься вести себя прилично?

	Её ответом было бы «нет».

	А я ответил бы медленно.

	И мучительно.

	Вот только когда она попыталась заговорить, с её губ сорвался совсем другой звук. Возможно, всему виной были мои пальцы, лениво очерчивавшие влажные губы её киски. Маленький вскрик вырвался из её горла, когда я медленно скользил внутри, поглаживая её стенки, сгибая палец снова и снова.

	Прошлой ночью мы изводили друг друга часами.

	Но этого оказалось недостаточно.

	Под одеялом моё обнажённое тело растянулось поверх её. Моё лицо зависло в нескольких сантиметрах от влажного жара, исходившего из сладкой расщелины между ног Брайар. Волосы щекотали её колени, широко разведённые для меня. Тихо зарычав, я обхватил ладонями её икры и развёл ноги ещё шире. От густого, влажного аромата её возбуждения у меня мутился рассудок.

	Брайар втянула ещё один судорожный вдох и выгнулась над постелью. Её сок пропитал этот тёмный, нежный вход, такой спелый для моего языка. Позвоночник выгнулся ещё сильнее, когда мои губы наконец коснулись её тугой щели, и я подарил её складкам одно долгое, медленное движение языка.

	Я собирался высосать эту наследницу досуха.

	А потом трахнуть её прямо в изголовье кровати.

	Пальцы Брайар запутались в моих волосах, затем она откинула одеяло, открывая нас обоих. Её сияющие глаза устремились вниз.

	Она хотела смотреть.

	Что ж…

	Я устрою ей представление.

	Мой член налился ещё сильнее; головка распирала от напряжения. На самом кончике выступила прозрачная капля. Нарочито медленно я собрал её пальцем, а затем ввёл этот палец между её промокших стенок, тщательно втирая влагу внутрь.

	Брайар всхлипнула, наблюдая, как к первому пальцу присоединился второй, медленно раскрывая её. Я любовался тем, как её плоть растягивается для меня — влажная, блестящая, истекающая желанием. Набухший клитор выглядывал из складок, словно крошечный бутон.

	Низко зарычав, я медленно провёл языком снизу вверх — от входа до самого чувствительного бугорка. Брайар запрокинула голову. Она зажала рот ладонью, а потом попыталась сопротивляться, когда я потянулся убрать её руку.

	Я хотел слышать её.

	Все до единого звуки.

	Мой язык играл между её складками, пробуя её вкус и жадно проглатывая его. Бёдра Брайар сами начали двигаться; её киска каталась по моему рту, пока язык снова и снова проникал внутрь — дерзко, медленно, неторопливо.

	Но принцесса упрямо продолжала заглушать собственные стоны.

	Неважно.

	Я собирался довести её до такого состояния, что скоро у неё просто не останется выбора. Она закричит даже сквозь ладонь — так громко, что весь замок узнает, кто умеет заботиться о ней лучше всех.

	Брайар застонала прямо в ладонь. Её мышцы судорожно сжимались вокруг моего языка, пока я продолжал трахать её ртом.

	Потом я медленно вышел наружу, провёл языком по влажной дорожке её тела и сомкнул губы вокруг клитора. Посасывая и играя набухшим бугорком, я слегка покачивал головой, усиливая каждое ощущение. Именно в тот миг, когда Брайар вскрикнула в сложенные чашечкой ладони, из прихожей, чтоб его, раздался стук.

	— Ваше Высочество? — неуверенно позвал один из стражников. — Принцесса?

	Глаза Брайар распахнулись. Она открыла рот, чтобы ответить…

	Но наружу вырвался лишь новый сладкий стон.

	Поэтому ответил я.

	Не переставая ласкать её языком, я нарочно повысил голос, подражая Брайар, и громко крикнул:

	— Я сейчас кончу!

	Ошарашенное выражение её лица тут же сменилось чем-то средним между смешком и стоном. Теперь она закрыла рот уже обеими ладонями — чтобы не расхохотаться. Легонько хлопнув меня по плечу, принцесса прошипела:

	— Негодный… порочный мужчина.

	— Дикая, развратная наследница, — поддел я, на миг оставляя её киску и медленно скользя вверх по её телу.

	Брайар обвила руками мои плечи, сцепила лодыжки у меня за спиной и тесно прижалась ко мне. Её груди прижимались к моей груди; разгорячённая кожа пылала, а глаза сияли.

	— Я прикажу наказать тебя за это.

	— То есть мой план работает. — Я любовался счастливым лицом моего Шипа. — Потому что я собираюсь баловать тебя.

	Радость на лице Брайар растаяла в новом порочном стоне, когда я направил член к её лону и мягко качнул бёдрами. Она снова и снова шептала моё имя; её киска сжимала мою эрекцию, пока я медленно толкался — раз… другой…

	А потом удивлённо рыкнул, когда она внезапно перевернула нас.

	Оседлав меня, Брайар одним плавным движением опустилась на мой член до самого основания. Её волосы алым занавесом упали вокруг нас.

	— Тогда начинай прямо сейчас, — приказала она с дьявольской улыбкой.

	Я зашипел, когда Брайар качнула бёдрами, медленно потираясь влажными складками о мой член, а затем, сменив движение, скользнула вниз и обхватила его губами, принимая меня до самого основания.

	И тогда я уже действительно заорал.

	[image: Image]

	К тому времени, как мы, спотыкаясь, выбрались из покоев принцессы и добрались до небольшой столовой, примыкавшей к залу совета, Эйр уже стоял на страже у входа. За годы службы он успел привыкнуть к нашим необузданным привычкам. Обычно, если из-за них мы опаздывали, этот пуританин лишь тяжело вздыхал. Верный и благородный рыцарь никогда не осуждал чужие плотские аппетиты, но неизменно морщился, словно суровый ханжа.

	Однако этим утром на его лице отражалась лишь искренняя радость. С кривоватой улыбкой он поклонился, когда мы подошли.

	— Ваше Высочество, — тепло произнёс он. — Сэр Шут.

	— Поэт, — поправил я, усмехаясь, когда мужчина просиял от гордости.

	— Эйр. — Брайар взяла обе его ладони в свои, затем отпустила и посмотрела на изящные татуировки хищных птиц, выглядывавшие из-под закатанных рукавов рубашки; стая взмывала вверх от самого предплечья. — Знаешь… я никогда раньше не говорила, но они очень красивые.

	Лицо солдата тронула задумчивость.

	— Это были любимые птицы моего брата.

	Сочувствие сжало мне грудь. Когда мы впервые встретились, Эйр рассказал нам с Брайар о своём брате — мальчике с таким же состоянием, как у Нику, который умер совсем юным. Что именно с ним произошло, рыцарь так и не рассказал. Но, возможно, однажды расскажет.

	Лицо Брайар смягчилось.

	— Ты, должно быть, очень по нему скучаешь.

	— Я бы отдал что угодно, лишь бы он увидел этот день. — Эйр слегка склонил голову, и уголки его губ дрогнули в улыбке. — Но я счастлив знать, что Нику досталась другая судьба. Не без испытаний… но он жив. И пока я дышу, так будет и дальше.

	Это чувство было мне знакомо. Он не смог спасти брата, поэтому посвятил жизнь тому, чтобы спасать других. И всё же что-то подсказывало мне, что Эйр так же яростно охранял собственные тайны, как и это королевство. Довериться кому-то стоило ему огромных усилий. В конце концов, все мы носили свои маски.

	Я чуть наклонил голову.

	— А что насчёт тебя?

	Эйр вскинул подбородок.

	— У меня есть всё, что мне нужно.

	Я в это не верил. Как я уже говорил ему раньше, однажды найдётся человек, который докажет обратное. Но прийти к этому Эйр предстояло самому.

	Освободившись этим утром от службы, он присоединился к нашему завтраку. Посреди столовой прямо сквозь пол и длинный прямоугольный стол рос клён, а его крона раскинулась над нами зелёным шатром.

	Одной рукой держа вилку, другой — под столом — я медленно провёл ладонью вверх по бедру Брайар и оставил её там. Через несколько секунд её пальцы переплелись с моими, а на губах появилась едва заметная улыбка. Так мы и ели — каждый одной рукой.

	И, чёрт возьми…

	Какое же это было счастье — прожить день, когда это оказалось единственной нашей трудностью.

	Спустя несколько мгновений Элиот и дамы впорхнули в зал вихрем льна, кожи и шифона. Воспитанные при дворе греха, весенние дамы поняли, чем мы занимались этим утром, буквально за одно мгновение. Им хватило одного взгляда на лицо Брайар, вспыхнувшее катастрофически ярким румянцем, затем второго — на мою порочную ухмылку.

	Веселье мгновенно разлилось по их лицам.

	Пока стражники стояли к ним спиной, женщины принялись исполнять непристойный танец, покачивая бёдрами и тазом под музыку, существовавшую лишь в их воображении. Брайар сморщилась, одарив их раздражённым, укоризненным взглядом. Элиот с усмешкой прошёл к своему месту. Эйр же испепелял происходящее взглядом; казалось, ещё немного — и у него лопнут сосуды.

	Двери вновь распахнулись.

	Дамы мгновенно прекратили свои безобразия и чинно проследовали к столу, старательно пряча улыбки.

	Следом вошла Авалея.

	Рядом с ней бежал Нику, крепко держа королеву за руку.

	Укоризненное выражение исчезло с лица Брайар, уступив место счастливой улыбке. А мой взгляд мгновенно нашёл Нику. Видеть, как он свободно бегает по замку благодаря натянутым лентам, было достаточно, чтобы переполнить мою грудь теплом.

	Для своего возраста Нику оставался очень маленьким, поэтому ему приходилось сильнее тянуться вверх, чтобы удерживать ладонь Авалеи. Но стоило ему заметить остальных, как всё изменилось.

	Его глаза вспыхнули восторгом.

	И он помчался раздавать объятия.

	Наш клан его обожал. Каждый звал Нику к себе, будто соревнуясь за его внимание. Я наслаждался этим зрелищем — тем, как моего сына принимали, как лица всех вокруг озарялись при одном его появлении, словно в комнату только что вошло солнце.

	Нику обладал редким даром.

	Он очаровывал людей.

	Рядом с нашим кланом он никогда не чувствовал себя чужим.

	Он был одним из нас.

	И нашей общей радостью.

	В какой-то момент Каденс подперла подбородок ладонью и задумчиво спросила:

	— Итак… что дальше?

	Дамы и менестрель переглянулись. Бэзил и Фатима простили им переход на сторону Осени и пригласили вернуться в Весну. Корона желала вновь видеть своего знаменитого менестреля, а женщины изначально входили в свиту Фатимы. Отказ выглядел бы почти оскорблением.

	Если только…

	У них уже не было другого места.

	Брайар нерешительно посмотрела сначала на меня, затем на королеву. Когда мы оба кивнули, она перевела смущённую улыбку на дам и своего лучшего друга.

	— Конечно, решать только вам… но… — Робость скользнула по её лицу. — У нас сейчас открыты должности послов Весны. И, если честно… нашему двору очень нужен официальный менестрель.

	Ещё секунду назад дамы выглядели опечаленными.

	Теперь же их лица вспыхнули восторгом, хотя они из последних сил сдерживали визг.

	Посольство позволяло им жить здесь, но при этом часто бывать в Весне, свободно путешествовать между Сезонами и приходить и уходить, когда захочется. А если Элиот пожелает сопровождать их, он сможет странствовать как знаменитый менестрель, распространяя наше послание человечности через музыку.

	Более того…

	Это давало всей их компании куда более важную роль.

	— Похоже, из одной работы у нас стало сразу две, — просияла Вейл.

	— Две? — удивилась Брайар.

	— Ты ведь не думала, что мы перестанем быть твоими дамами? — возмутилась Поузи.

	— И оставить тебя на милость этого осеннего двора? — Каденс фыркнула, а затем тепло улыбнулась Брайар. — Нет уж. Ты застряла с нами, Ваше Высочество.

	Лицо принцессы озарилось счастьем.

	— Я была бы этому очень рада.

	Через мгновение раздался низкий голос Элиота.

	— Ты и сама знаешь мой ответ.

	Его улыбка сказала всё.

	Я с удовольствием наблюдал, как Брайар и её лучший друг протянули руки через стол и крепко сжали ладони друг друга.

	Одними губами Элиот произнёс:

	«Монарх».

	Брайар сглотнула.

	И беззвучно ответила:

	«Менестрель».

	Она рассказывала мне, что всегда хотела отблагодарить Элиота и Каденс за то, что они остались с ней в Затерянных Домиках. Хотя сами друзья никогда не считали, что она им чем-то обязана, Брайар всё равно стремилась отплатить им.

	Теперь их новые должности позволяли им считать домом сразу два Сезона.

	По просьбе Нику Элиот достал из угла лютню и коснулся струн.

	Голос моего сына наполнил зал.

	Его чистый, звонкий тенор заставил не одну челюсть отвиснуть.

	Все слушали, заворожённые его пением.

	После этого все дружно зааплодировали. И тогда Нику сделал то, что случалось с ним крайне редко. Щёки мальчика залил застенчивый румянец, и он подбежал ко мне, уткнувшись лицом мне в плечо.

	Посмеиваясь, я погладил его по спине и, пожав плечами, посмотрел на развеселившуюся компанию.

	— Вот вам и доказательство, что этот шут не воспитывал сына тщеславным.

	Пока мы завтракали, Поузи склонила голову набок.

	— Строчки, которые он пел… Я их узнала, но никак не вспомню, откуда.

	Рассеянно жуя, Каденс махнула вилкой.

	— Это из нашего вчерашнего разговора. Нику спросил, почему осенью листья меняют цвет.

	— Точно! — воскликнула Вейл, а затем улыбнулась Нику. — У тебя потрясающая память, малыш.

	— Королевский сын помнит всё, — сказал Эйр. Повернувшись к Нику, который уже перебрался с моих коленей на колени Брайар, рыцарь поднёс кубок к губам. — Ведь так, юный сэр?

	Как и его отец, Нику требовался лишь лёгкий толчок. Он с готовностью кивнул.

	А затем, прежде чем Брайар успела прикрыть ему рот ладонью, выпалил:

	— «Прогнись сильнее, сладкий Шип. Покажи мне, как глубоко ты можешь принять это».

	Все головы одновременно взлетели вверх.

	Эйр подавился вином.

	Каденс дёрнулась вперёд и выплюнула кофе.

	Вилка Брайар со звоном упала на тарелку.

	Через плечо Нику принцесса уставилась на меня через весь стол. Её глаза стали огромными, а лицо приобрело такой оттенок, словно рядом взорвался гранат.

	Чёрт.

	Я прорычал эти слова несколько ночей назад, вбиваясь в Брайар. Мы были уверены, что Нику уже спит, но мои покои соединялись с его ванной комнатой, так что он, должно быть, проснулся и услышал, как мы врезались в стену. Слава Сезонам, он не пошёл по ленточной дорожке и не вошёл к нам. Скорее всего, он просто услышал фразу, не поняв её смысла, и снова уснул.

	Я ведь говорил Брайар, что она громкая плутовка.

	И ни капли не преувеличивал.

	Авалея зажмурилась и потёрла виски. Дамы и Элиот до крови закусывали губы, отчаянно сдерживая истерику. Эйр же оставался самим собой — всё ещё кашлял вином, хрипя так, будто кто-то плеснул ему в горло кислотой.

	Когда он наконец отдышался, повисла тишина.

	А затем все разразились хохотом.

	Я запрокинул голову, смеясь во весь голос.

	И даже Брайар, несмотря на всё своё смущение, не смогла удержаться — уголки её губ дрогнули в улыбке.

	Единственным, кто так и не засмеялся, остался Эйр. Он скрестил руки на груди с таким видом, будто мы все окончательно сошли с ума.

	Поцеловав Нику в макушку, Брайар перевела взгляд на меня.

	И не отводила его до самого конца завтрака.

	Когда все разошлись, а Авалея увела Нику гулять в сад — в сопровождении полудюжины солдат, — мы с Брайар остались одни. Нас разделял лишь длинный стол, но всё наше внимание было приковано друг к другу. Никто не двигался, а напряжение между нами натягивалось всё сильнее.

	Брайар одарила меня взглядом, полным показного неодобрения.

	— За эту цитату я виню тебя.

	— Если следовать этой логике, — невозмутимо ответил я, — ты вполне можешь меня за это наказать.

	— Знаешь… — Она медленно провела пальцем по отполированной поверхности стола. — С такими темпами нам невероятно везёт, что нас ещё никто не застал в самый неподходящий момент. Мы уже были опасно близки к этому за навесом, и однажды удача закончится. Поэтому предлагаю хотя бы следующие двадцать четыре часа вести себя прилично. Считай это испытанием. — Её ресницы лукаво дрогнули. — Я знаю, ты любишь подобные вещи.

	— Хм… — Я вытащил кинжал из ножен на бедре. Постукивая рукоятью по столу, сделал вид, будто всерьёз размышляю над её предложением. — Уже устала? По-моему, мы были не такими уж буйными. Во всяком случае, по шутовским меркам. — Мой голос стал ниже. — Мне с тобой ещё очень многое предстоит, сладкая моя.

	— Прошу прощения, сэр. Но, может быть, мне начать считать, сколько покоев мы уже… освятили?

	— Пожалуйста. Я умею считать, и тебе вовсе не нуж…

	— Или, может быть, поверхностей?

	— В этом нет никакой необход…

	— А может, перечислить все позы, в которых ты меня держал?

	— Брайар…

	— Или лучше подсчитать количество оргазмов? — невинно поинтересовалась она. — Должна признать, цифра получится весьма впечатляющей.

	Бесстыдная принцесса.

	Её игривые поддразнивания мгновенно разбудили во мне шута.

	— Восемнадцать. Двадцать два. Тринадцать. И девяносто девять.

	Увидев её ошеломлённое лицо, я положил кинжал плашмя на стол, словно сбитую шахматную фигуру.

	— Плюс-минус.

	Брайар нахмурилась.

	Помолчав несколько секунд, она обвиняюще заявила:

	— Ты только что выдумал эти цифры.

	Вот теперь это действительно стало вызовом.

	На моих губах появилась лукавая улыбка, а голос опустился почти до мурлыканья.

	— Правда?

	Никогда не испытывай шута на прочность.

	Не прошло и часа, как на том самом столе мы успели добавить к этому счёту ещё не по одному траху, позе и оргазму.
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	Брайар

	Возбуждённый стук разнёсся по моим покоям. Я как раз сняла с полки книгу и выбежала из атенеума; домашний халат развевался вокруг ног. Лицо озарила улыбка, когда я распахнула дверь, опустилась на колени и протянула свободную руку.

	— Иди сюда, — выдохнула я.

	Нику радостно пискнул и бросился ко мне в объятия. Тамбл висел у него на плечах, но хорёк тут же соскочил на пол и умчался исследовать комнату. Прижимая Нику к себе, я вдыхала запах молока, солнечного тепла и ещё чего-то нового, принадлежавшего только ему, — едва уловимый древесный аромат, напоминавший кедр.

	Когда мы наконец разомкнули объятия, Матушка вошла следом и тепло улыбнулась нам.

	— Он рассказывал мне о твоих успехах в чтении.

	Как и все в нашем клане, Матушка научилась понимать образную речь и необычный словарь Нику.

	Теперь ей всё реже требовалась помощь моя или Поэта, чтобы уловить смысл его слов, и она прекрасно понимала особенности Нику — оставляла вещи на привычных местах, подробно объясняла расстояния и направления. По правде говоря, они стали настоящей командой. Иногда Матушка даже сопровождала нас в ночных прогулках по замку или на поля, где мне нравилось показывать Нику, как собирают урожай.

	Я с улыбкой посмотрела сначала на одного, потом на другую, а затем подняла книгу.

	— Готов закончить историю?

	Маленький фейри энергично закивал.

	— Папа тоже будет слушать?

	— Скоро придёт, — пообещала я.

	Поэт должен был присоединиться к нам сразу после встречи с Элиотом и придворными музыкантами. У нас не было такого музыкального ансамбля, как при дворе Весны, но мой шут и лучший друг были полны решимости это исправить.

	— Думаю, эта история научит меня быть защитником, — задумчиво сказал Нику; его широко посаженные глаза сияли, как изумруды. — Тем, кто спасёт нас всех. Как ты говорила.

	— Этому ты научишься и сам. — Я разгладила лацканы его жилета цвета ириски. — Но книга тоже может помочь. Всё зависит от того, какие моменты вдохновят тебя сильнее всего.

	Нику кивнул.

	— Те, в которых я чувствую правду, — серьёзно произнёс он.

	У меня дрогнуло горло.

	— Именно.

	Мы с Матушкой смотрели на него, поражённые. Именно такие моменты — болезненные, счастливые, самые настоящие — направят Нику куда сильнее всего, что просто увлекало его.

	Растить Нику бывало непросто. Иногда мне приходилось выходить из комнаты, чтобы взять себя в руки, когда он отказывался слушать, или отчитать саму себя за то, что я не сумела объяснить что-то правильно. А порой я так уставала, что сил хватало лишь обнять его.

	У Поэта тоже случались минуты слабости. Когда одному из нас требовалась передышка, другой подхватывал всё на себя. Но счастливых мгновений всегда было несравнимо больше, чем трудностей. Нику был живым, творческим и бесконечно ласковым ребёнком; его воображение и необычный взгляд на мир нередко превосходили наши собственные. Неизменно он учил нас куда большему, чем мы могли надеяться научить его.

	И Сезоны… Он рос каждый день — понемногу, но так, как происходят самые важные перемены. Мне не терпелось увидеть, как это продолжится, как он проложит собственный путь, обладая всеми свободами, которых заслуживал каждый в этом мире. Добиться этого будет нелегко, но теперь у нас наконец появился мост, фундамент, на котором можно было воплотить это будущее.

	Я передала книгу Нику. Сжимая её одной рукой, он поспешил к своему хорьку и добрался до Тамбла как раз в тот момент, когда тот кувыркался по ковру, словно полое брёвнышко. Пока эта парочка возилась в игре, Матушка взяла мои пальцы в свои.

	— Твой отец гордился бы тобой, — тихо сказала она. — И я тоже горжусь.

	Я опустила взгляд на наши переплетённые пальцы.

	— Я рада, что тебя не было там, когда меня привязали к костру. — Потом подняла глаза. — Но мне так хотелось, чтобы ты была рядом, когда весь народ преклонил колени вместе с нами. Мне тебя не хватало.

	По её лицу промелькнуло что-то призрачное, яростное и защитное.

	— Я бы разорвала этот огонь голыми руками, лишь бы добраться до тебя. После такого… не думаю, что смогу когда-нибудь смотреть на этот двор так же, как прежде. — Она тихо вздохнула. — Если честно, уже не могу.

	— И хорошо. Мы не должны видеть Осень прежней, — мягко ответила я. — Только так она сможет стать лучше.

	Её лицо смягчилось. Она разомкнула наши пальцы, обхватила ладонями моё лицо и прошептала:

	— Когда весь народ преклонил колени… это был твой миг. — Она посмотрела на Нику и улыбнулась с бесконечной любовью. — А он был моим.

	Я сглотнула, не в силах пожелать более утешительного ответа. Матушки не было рядом со мной лишь потому, что в тот момент она делала нечто куда более важное — защищала человека, который значил для неё больше всего.

	— Спасибо, — прошептала я.

	Матушка лишь отмахнулась.

	— Ох, я просто сделала то, что сделала бы любая бабушка.

	Это слово заполнило пустоту внутри меня.

	— Да… Но я благодарю тебя не только за это. — Я дождалась, пока она вновь посмотрит мне в глаза, и мой голос дрогнул. — Спасибо.

	За всё. За каждый год, каждый день, каждую минуту.

	Матушка всё поняла по моему лицу, и её горло дрогнуло. Она кивнула, глубоко вдохнула и уже своим привычным практичным тоном сказала:

	— Это всегда будет тяжёлый путь. И идеальных решений не существует. Но ты справишься.

	— Мы все справимся, — тихо поправила я.

	Отец всегда говорил, что всё начинается с маленького семени. Совсем скоро мы с Матушкой и Поэтом займём свои места на Мирных переговорах, где Осень вновь оспорит Указ о Глупцах. И однажды этот указ превратится в пепел и навсегда уйдёт в историю.

	А до тех пор мы будем двигаться медленно, искать равновесие и подавать пример. Настоящее жонглирование, как любил говорить мой шут.

	Матушка ободряюще улыбнулась.

	— Не спорю, Поэт стал бесценным голосом Осени с первого дня своего появления. Но, признаюсь, я никогда не думала, что однажды у нас будет шут в составе совета. Мне не терпится услышать, что он сможет предложить.

	Я просияла ещё сильнее.

	— Он очень умный. Очень проницательный. Он…

	— Брайар, — со смехом перебила Матушка. — Это не приглашение начинать очередное заседание совета. Я уже давно убедилась в его способностях и осведомлена обо всех его талантах и достижениях. Мы ведь завтракаем вместе почти каждое утро. Во всяком случае, когда вы двое всё-таки успеваете выбраться из спальни вовремя.

	Жар мгновенно хлестнул по моим щекам. Если бы она только знала… Спальня была едва ли не единственным местом в этом замке, где шут оказывался внутри меня.

	Матушка всплеснула руками и весело рассмеялась.

	— Что бы сейчас ни происходило у тебя в голове… ради спокойствия сердца твоей матери, пожалуйста, оставь это при себе.

	Мы обе рассмеялись, а потом Матушка мягко сказала:

	— Мы — семья. Я люблю их обоих. И бесконечно счастлива за тебя, — произнесла она, вспомнив о нашей помолвке. Затем многозначительно приподняла брови. — Вы уже решили, когда и где сыграете свадьбу?

	— Пока нет, — призналась я, чувствуя, как в животе вспорхнули бабочки.

	Мы с Поэтом пообещали друг другу, что поженимся тогда, когда придёт время, когда над нами больше не будут висеть угрозы и войны. Но я всё чаще представляла этот день и всё сильнее его ждала. Возможно, совершенно безопасного времени никогда не наступит. И, может быть, это нормально — потому что мы уже научились любить друг друга и жить среди света и тьмы одновременно.

	Матушка вдруг посмотрела в сторону моей спальни; её глаза засияли, словно её осенила новая мысль. С преувеличенно тяжёлым вздохом она прошла мимо меня, пересекла комнату и театрально рухнула на матрас.

	— Ах… какая кровать, — мечтательно протянула она, проводя ладонью по покрывалу. — Такая уютная. И эти чудесные пуховые подушки…

	Я вошла следом, прислонилась плечом к стене и сложила руки на груди. Сцена была до боли знакомой — точно такой же, как в тот весенний день. Только теперь я реагировала иначе.

	— Матушка…

	Она состроила самую невинную гримасу.

	— Да, дорогая дочь?

	Я сделала шаг вперёд.

	— Может… устроим ночёвку? — На её лице появилось искреннее удивление, и я неловко продолжила: — Попьём чай. Наденем ночные рубашки. Поболтаем. Посплетничаем о наших последних увлечениях. А если уснём — значит, уснём. — Я нервно переплела пальцы. — Не хочешь провести чисто женский вечер?

	Матушка расплылась в широкой улыбке, явно поняв меня немного не так.

	— Если вы с девочками не против общества старой королевы, я буду счастлива.

	Я покачала головой, подошла к кровати и присела рядом.

	— Девочек мы позовём в другой раз. Сегодня я думала… только мы? — Я посмотрела ей прямо в глаза. — Ты и я.

	И тогда всё изменилось. На лице моей матери появилось понимание, а глаза наполнились слезами. Она глубоко вдохнула, будто ей понадобилось больше воздуха, чтобы ответить, и дрожащим голосом сказала:

	— Хорошо.

	Мои собственные глаза тоже защипало.

	— Договорились.

	В следующую секунду Нику, словно котёнок, запрыгнул на кровать прямо между нами. Под мышкой он прижимал книгу, а следом уже мчался Тамбл. Мы рассмеялись и одновременно притянули их к себе.

	Листая книгу, я сказала:

	— Пока Папа не пришёл… может, продолжим? На чём мы остановились?

	— Она получает свою корону обратно, — пискнул Нику и легонько постучал по сложному плетению у меня на голове. — Как ты.

	Я замерла, осознав смысл его слов. В мои волосы была вплетена роза, переплетённая с дубовыми листьями и несколькими терновыми шипами. Вместе они складывались в венец, опоясывавший голову.

	Переглянувшись с Матушкой, я взяла лицо Нику в ладони.

	— Как я.

	Когда-то я поклялась выковать собственную корону. Но, похоже, мне больше не нужно было этого делать.
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	Брайар

	Силуэт Зимы возвышался в тёмном углу лазарета; его высокая фигура отбрасывала на плиточный пол тень, острую, словно лезвие. В полумраке Джерин задумчиво рассматривал поднос с изогнутыми, зазубренными и зубчатыми хирургическими инструментами. Его указательный палец медленно скользил по лезвиям, будто касался предметов на алтаре.

	Я слишком хорошо знала о его выворачивающих желудок пристрастиях. И всё же, присмотревшись, уловила на его лице нечто странное. В выражении принца смешались благоговение и… что-то ещё. На мгновение мне даже показалось, будто его преследуют призраки.

	Врачи стремились спасать жизни. Но им не всегда это удавалось.

	Большая часть этого крыла состояла из лечебниц и палат. Конечно, они не могли сравниться ни с целебными водами Лета, ни с передовыми медицинскими залами альпийского замка Зимы. Но и наших возможностей хватало, чтобы выхаживать раненых.

	После бунта прошло меньше недели. Сейчас несколько больших палат были заполнены рыцарями, придворными и жителями города, за которыми неустанно присматривали наши целители. Именно поэтому Джерин отложил возвращение домой, предпочтя остаться и лечить пострадавших, практически не позволяя себе спать. Благодаря ему многие переживут свои раны.

	В том числе дети. Большую часть времени принц проводил именно с ними.

	Но наша благодарность заканчивалась там, где начинались остальные его преступления.

	В отличие от остального крыла, в пустой операционной царила почти абсолютная тишина. Впрочем, неудивительно было застать принца именно здесь. Когда Джерин не восседал на троне рядом с Сильвией и Дорией, всё его время поглощали другие одержимости.

	Науке. Экспериментам. Пыткам.

	Медицина Зимы выросла из опытов над рождёнными душами, проводившихся против их воли. Меня передёрнуло от одного только представления, как Джерин режет живых людей, пока они кричат от боли.

	Во внутреннем дворе уже ждали чёрные кареты и упряжки с оленями. Большинство пациентов наконец стабилизировалось, а значит, Джерин мог уезжать. И если не считать его врачебной помощи, его отъезд не мог наступить достаточно скоро.

	Жаль лишь, что мы не сумели помешать Зиме забрать рождённые души Лета. Мы с Матушкой и Поэтом потратили несколько дней, пытаясь найти лазейку в соглашении, но действительность безжалостно разбила наши надежды.

	Что станет с пленниками? Что Джерин сделает с ними?

	Что он сделал бы с Флэр?

	По крайней мере, мы спасли её от этого принца. Хотя бы это.

	Шагая рядом со мной, Поэт, должно быть, почувствовал моё отвращение.

	— Осторожнее, сладкая моя, — едва слышно предупредил он. — Этот волк способен видеть сквозь камень, а мне совсем не хочется проливать королевскую кровь ещё до ужина.

	— Я хочу, чтобы он убрался отсюда, — прорычала я.

	— Скоро, — тихо ответил Поэт, не сводя глаз с принца. — Уже очень скоро.

	Стоя рядом с шутом, я сцепила ладони и заставила лицо принять безупречно вежливое выражение. Ещё час — и мы избавимся от Зимы.

	Джерин слышал, как мы вошли, но даже не поднял глаз от хирургических инструментов. Значит, ему было что сказать — и мы с Поэтом были к этому готовы.

	— Уже покидаете нас? — театрально огорчился шут, а затем его голос стал ледяным. — Что же мы будем без вас делать? Хотя, раз уж это мой последний шанс… Признаюсь, ожидание меня убивало. Наконец-то я могу спросить: сколько шерстистых мамонтов пришлось убить, чтобы ваши портные сшили это пальто?

	Джерин медленно повернул голову. Кристально-синие глаза прорезали полумрак.

	— Кто сказал, что оно сделано из животного?

	Поэт тихо зашипел. У меня неприятно свело желудок.

	Удовлетворённый нашей реакцией, принц снова посмотрел на поднос.

	— Скажите, — произнёс он, проводя пальцем по вилкообразному инструменту, — вам известно, что этим извлекают человеческий язык?

	— А вам известно, что язык — куда более долговечное оружие? — лениво отозвался шут с бархатной злобой. — Возможно, именно поэтому он представляет такую угрозу, что требует ампутации.

	Ноздри принца едва заметно раздулись. Его пальцы крепче сжали острые концы инструмента.

	— Где она? — спросил он убийственно спокойным голосом.

	Когда мы промолчали, Джерин медленно выпрямился и направился к нам. С каждым шагом всё отчётливее проступали тёмно-синие полумесяцы под его глазами — почти такие же, как кайал, подчёркивавший ресницы Поэта. Цепочки на его брюках тихо звенели, а кулон в виде клыка с едва заметной трещиной в стекле покачивался на груди.

	Остановившись по другую сторону стола — единственной преграды между нами, — принц опёрся ладонями о столешницу.

	— В кареты погрузили восемнадцать пленников, — процедил он сквозь зубы. — Одной не хватает.

	Так и было.

	После бунта Флэр исчезла. Хотя я дала ей указания, к этому времени никто не знал, где она находится.

	Мы никогда не говорили Джерину, где держали её в заточении. И он ни разу не спросил. Этот человек ненавидел признавать, что чего-то не знает, ошибаться или нуждаться в чужой помощи. Зима гордилась своим интеллектом и образованностью; подобные загадки лишь разжигали его самолюбие.

	На самом деле Джерин искал камеру Флэр ещё во время Ночного рынка. Именно поэтому он так поздно появился у навеса, где столкнулся с Ризом. Так рассказывали стражники, ставшие свидетелями его поисков.

	Иронично, что ему понадобилось столько времени, чтобы догадаться: Флэр всё это время находилась в Королевской темнице. Человек, привыкший всё усложнять, так и не сделал самого очевидного вывода. Мы с шутом именно на это и рассчитывали.

	И всё же во время затемнения Джерин всё понял. Об этом нам рассказал Эйр, столкнувшийся с принцем в темнице северного крыла именно в тот момент, когда до Его Высочества наконец дошла правда. Но к тому времени мы уже вывели Флэр из камеры, зная, что он придёт за ней.

	Поэт слегка склонил голову. Как и меня, его поразило одно обстоятельство.

	С самого начала Джерин называл рождённые души «язвами», а не людьми. За одним-единственным исключением.

	Где она?

	Она. О Флэр он почти всегда говорил именно так.

	Как о человеке.

	Когда наше молчание затянулось, глаза принца опасно сузились.

	— Возможно, вам удалось поиграть с огнём. Но со льдом играть вам не понравится.

	— Из-за одной пленницы? — парировал Поэт. — Должно быть, у вас слишком много свободного времени. И всё же она была не единственной вашей целью.

	По условному сигналу я вступила в разговор:

	— У вас была и другая причина. Достаточно веская, чтобы встать на сторону Осени, несмотря на ту социальную угрозу, которой, по-вашему, мы являемся.

	Взгляд Джерина стал ещё холоднее.

	— Угроза, — отчётливо произнёс он. — Я презираю Осень за её выбор. Ваше жалкое сострадание и поддержка народа не восполнят слабости вашей обороны. Какой бы вред ваш народ ни причинял себе сам, ваши войска слишком малочисленны. — Словно задавая роковой вопрос, принц тихо произнёс: — С какой стати, чёрт возьми, мне считать вас угрозой?

	Я положила ладонь на костяшки Поэта, удерживая его руку, прежде чем та успела потянуться к одному из спрятанных кинжалов. Если мы сорвёмся сейчас, принц замолчит.

	Джерин размышлял.

	— Риз — другое дело… — Он ненадолго умолк. — Хотя я презираю вашу страну, Лето я ненавижу куда сильнее. Этот идиот слишком импульсивен, а его армия гораздо многочисленнее. Его нрав вполне способен втянуть мой двор в утомительную войну. Зима, безусловно, победила бы, но цена оказалась бы слишком высокой.

	— Лето с его армией и природными лекарственными ресурсами — досадная помеха, которую давно следовало поставить на место. — Джерин пригвоздил нас взглядом, полным презрения. — А вас, никчёмную Осень, достаточно просто игнорировать.

	Перегнувшись через стол, принц вторгся в наше пространство.

	— Если я недостаточно ясно выразился — после сегодняшнего дня вы больше не стоите моего внимания. Но не обольщайтесь. Мы не союзники. И если вы попытаетесь создать проблемы моему двору, я вмешаюсь.

	Как же мне хотелось вонзить тысячу терновых шипов в этого ублюдка. Как же мне хотелось, чтобы Поэт сделал самое худшее.

	Выступая вместе с нами против Лета, Джерин преследовал ту же цель — сокрушить более серьёзную угрозу. Только двигали им совсем другие принципы. Это не стало неожиданностью, но и всей правдой тоже не было.

	Мы с самого начала подозревали, что у Джерина есть скрытые мотивы. Каким бы безжалостным он ни был и как бы сильно ни ненавидел рождённые души, пленение Флэр и желание подчинить Риза не могли быть единственными причинами, по которым он заключил с нами сделку.

	— Ближе к делу, сладкий мой, — лениво протянул Поэт.

	Во взгляде принца мелькнуло что-то похожее на любопытство или, возможно, враждебное уважение.

	— Да. У меня действительно была ещё одна причина. И именно вы помогли мне её осуществить.

	— Какая? — потребовала я.

	— Указ о Глупцах. — Уголок губ Джерина дрогнул. — Теперь переговоры с Летом станут куда продуктивнее. Так что спасибо вам за это.

	Меня захлестнули отвращение и стыд. Во время Мирных переговоров Тёмные Сезоны приняли торговую поправку к этому отвратительному указу. Разгромив Риза и превратив его в изгоя, мы дали Зиме преимущество в будущих переговорах с Летом. Джерин хотел видеть Корону в отчаянии, вынужденной пресмыкаться, чтобы теперь навязать ей безжалостные условия.

	Какой бы пугающей ни была Зима, все предпочитали хоть какие-то гарантии. Помогая нам уничтожить репутацию Лета на континенте, Джерин обеспечивал себе право первым выбирать рождённые души. Ни один двор не обращался с ними по-настоящему гуманно, но в Зиме их ждала самая жестокая участь. Хирургические инструменты в комнате были красноречивым напоминанием об этом.

	— Вот это да, — усмехнулся Поэт. — А ещё меня называют больным ублюдком.

	Джерин лишь равнодушно пожал плечами.

	— Если вы ещё не заметили, ваше мнение обо мне ничего не значит.

	С таким же успехом он мог сам предложить Поэту задать следующий вопрос. Нацелив проницательный взгляд на Зиму, шут осведомился:

	— Вот как? Тогда, полагаю, вы не будете возражать, если я спрошу: какой у Лета на вас компромат?

	Конечно. Летние осведомители при дворах Весны и Зимы. До своего отъезда с Жизелью Риз всё-таки выдал Поэту их личности. Но ни я, ни остальные не знали подробностей — как и того, что именно сумели выяснить эти шпионы.

	Да это и не было нашим делом. Важно было другое: это тоже стало одной из причин, по которой Джерин выступил против Риза.

	Губы принца сжались. Даже столь расчётливый человек, как он, всё же хранил свои тайны. Поэт предсказал это ещё в самом начале. И, судя по тому, как Его Высочество выпотрошил того рыцаря на парапете, тайны эти были весьма серьёзными. Возможно, даже опасно хрупкими.

	Вместо ответа Джерин прошипел:

	— Если хотите сохранить расположение Зимы, скажите мне, куда она ушла.

	— Вы больше не вправе ничего от нас требовать, — возразила я. — Всё кончено. Вы помогли успокоить часть народа…

	— И всё же они взбунтовались.

	— Взбунтовались те, кто оставался на стороне Риза. Не те, кого удалось переубедить.

	— Я ни черта не сделал, чтобы их убедить. Это сделали вы. — Увидев наше растерянное молчание, Джерин хмыкнул. — Чтение. Танец на Ночном рынке. Неужели вы и правда не замечали, как люди на вас смотрели? Или Осень настолько наивна? Потому что я не могу представить, чтобы Весна не замечала реакции своей публики.

	Испепеляющий взгляд Поэта вдруг смягчился пониманием.

	— Мы их соблазнили, — тихо сказал он мне, не сводя настороженных глаз с Джерина.

	Я вспомнила, как во время чтения в библиотеке мы переводили песню Элиота, как потерялись друг в друге, а затем как весь мир исчез, пока мы танцевали. Теперь, оглядываясь назад, я ясно видела лица людей: они смотрели на нас с благоговением, заворожённые тем, чего тогда не осознали ни я, ни Поэт.

	Возможно, Зима действительно сумела успокоить часть горожан. Но народ вдохновила не её показная преданность.

	Всё изменило напряжение между мной и Поэтом — наше необузданное, неприкрытое желание друг к другу. В тот вечер мы перестали играть роли и позволили маскам соскользнуть, а люди впервые увидели нас такими, какими мы были на самом деле.

	

	В конечном счёте людей вдохновляли самые осязаемые проявления жизни. Потери, боль, тоска и страсть. Открытые раны, шрамы и то, что в нас сумело исцелиться. Именно об этом сегодня говорил Нику.

	Вот почему половина обитателей замка и города встала на мою защиту. И по той же причине другие этого не сделали. Их охватывали всё больший гнев и страх, а моя связь с Поэтом в конце концов стала казаться им угрозой.

	Это объясняло и озадаченную реакцию Джерина в обоих случаях. Он понял, какое влияние мы оказали на людей, хотя и не постиг его природы. Этот бесчувственный принц не сумел бы дать любви определение, не то что распознать её.

	Я бы с удовольствием насладилась этим открытием наедине с шутом. Вместо этого придвинулась к нему и переплела наши пальцы.

	Поэт сжал мою ладонь, но на Зиму посмотрел с недоумением.

	— Как рьяно вы отрицаете собственный вклад. Не хвастаетесь и не приписываете себе лишних заслуг.

	Джерин приподнял одну бровь.

	— Я верю фактам, а не сказкам.

	— Даже сказкам с непристойностями? Это когда герои подробно трахаются, а трах — это когда двое людей…

	— Я знаю, что такое трах, — раздражённо перебил принц.

	— Превосходно, — отозвался Поэт. — Не мне объяснять подобную механику наследнику Сезона, который знает всё на свете. Ведь Зима знает всё на свете, верно?

	Джерин не угодил в расставленную ловушку.

	— Довольно хитро для безродного шута с официальной лицензией на глупость.

	Поэт лишь одарил его смертоносной улыбкой.

	— Только попробуйте.

	Из-за двери доносились приглушённые стоны раненых. Снаружи колёса карет скрипели по сухим листьям, а олени били раздвоенными копытами о землю. Свита Зимы ждала своего принца.

	Однако Его Высочество вовсе не торопился.

	— Мне не нужны лавры за поддержку вашего крестового похода, — с отвращением подытожил он. — А вот моё влияние на Риза — другое дело.

	Намёк был понятен. Джерин помог свергнуть короля Лета: вместе с нами загнал Риза в угол, пока тот не допустил ошибку и сам себя не погубил — сначала за круглым столом, а затем на городской площади. Принц выступил против короля, поддержал Осень и поручился за неё, и последствия этого будут ощущаться ещё долго. Вот это он был готов поставить себе в заслугу.

	И как бы мне ни претило это признавать, мы изолировали Флэр по требованию Джерина. Вдобавок оказалось, что мы невольно помогли Зиме добиться более выгодных условий в переговорах с Летом. Отвратительная перспектива — и ответ на вопрос, что ещё принц получил от нашей сделки.

	— Как бы то ни было, теперь мы в расчёте, — возразила я.

	Джерин впился в нас отточенным взглядом.

	— Неужели?

	Пока что — да. Осень ясно дала понять, что не станет участвовать в торговле, если только речь не идёт о спасении рождённых душ и предоставлении им убежища. Но на следующих Мирных переговорах мы с Матушкой и Поэтом всё равно выступим против Указа о Глупцах — даже если тем самым наживём врага в лице Зимы.

	Затем мы добьёмся отмены самого указа и каждого заключённого в нём закона. В том числе и торговли.

	А пока оставалась лишь одна очевидная проблема: мы нарушили заключённое с Джерином соглашение. И он об этом знал.

	Принц откинул полу мехового пальто, и у его бедра блеснул нож-скальпель.

	— Так где, блядь, моя пленница?

	Поэт извлёк один из кинжалов.

	— Осторожнее, сладкий мой. Мой твёрже и длиннее. А о размерах оружия Брайар я ещё даже не начинал.

	На челюсти Зимы едва заметно дёрнулся мускул. Наконец Поэту удалось задеть его за живое.

	Но почему Джерин вообще хотел заточить Флэр? Почему выделил именно её из-за столь незначительного проступка?

	Как мы ни старались, найти ответ не смогли. Принц слишком хорошо владел собой, чтобы проговориться в нашем присутствии.

	Казалось немыслимым, что кто-то сумеет подобраться к нему настолько близко и раскрыть все его тайны. Кто вообще мог сломать этого человека до такой степени?

	В любом случае ни я, ни Поэт не знали, где находится Флэр. Поэтому позволили молчанию сделать всё за нас.

	Зрачки Джерина сверкнули — чёрные бездны напомнили замёрзшее озеро, холодное и непроницаемое. Отпустив полу пальто, он вновь упёрся ладонями в стол. Тёмно-синяя грива заструилась по его плечам, а баритон стал ещё ниже.

	— Тогда мне придётся самому выследить эту маленькую тварь.

	Я напряглась. Если мы с Поэтом останемся в стороне, у Флэр не будет союзников. А я не собиралась бросать подругу — особенно после того, как она, рискуя выдать себя, освободила меня от погребального костра.

	Но если мы разыщем её и вмешаемся, то можем сами привести Джерина прямо к ней. Если, конечно, он не найдёт её раньше.

	Позднее мы с Поэтом наблюдали с балкона, как принц направляется к своей карете. Полы мехового пальто хлестали его по икрам, стальные сапоги сверкали, словно шипы. Джерин прошёл между двумя рядами рыцарей с высокомерным безразличием, но в каждом его шаге чувствовалась цель.

	Кровь заледенела от дурного предчувствия. Возможно, мы свергли вспыльчивого короля. Но тем самым выпустили на свободу чудовищного принца.

	— Нельзя позволить Зиме заполучить Флэр, — твёрдо произнесла я. — Мы не можем этого допустить.

	— Нет, — процедил Поэт, рассеянно перебрасывая кинжал между пальцами. — И сама Флэр ему этого не позволит. Не забывай, сладкий Шип: эта огненная девчонка бросила вызов Зиме. Даже Ризу не хватило на это яиц. — Краем глаза я заметила, как дёрнулся уголок его губ. — Она такая же выжившая, как и ты. Думаю, своему венценосному врагу она устроит весьма непростую погоню.

	Я вспомнила, как ловко Флэр распутала узлы и освободила меня из огня. Вспомнила её свирепые золотые глаза. Её доброту и отвагу.

	В Лете юных рождённых душ заставляли плести сложные сети для кораблей. Возможно, именно там она и научилась так обращаться с узлами. Но это означало бы, что в плену Флэр находилась с самого детства. От этой мысли стиснуло грудь.

	И всё же Поэт был прав. Флэр умела выживать. Даже в плену её огненный дух было не так-то просто сломить.

	— Но если Зима её похитит, мы поможем, — поклялась я.

	— Да. Когда мы ей понадобимся. — Шут взглянул на меня и улыбнулся, словно дьявол. — Я к твоим услугам.
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	Поэт

	Потребовалось полдюжины переодеваний, чтобы я наконец остался доволен собой. Я перевернул весь гардероб, перебирая ткани и аксессуары, так что гардеробная перестала быть похожей на саму себя: пол утопал в грудах сюртуков, курток, дублетов, рубашек, жилетов, брюк и ремней. Увы, привести всё в порядок я уже не успел — прогремел башенный горн.

	— Блядь, — пробормотал я, поправляя шейный платок.

	— Оставь, Папа, — сказал Нику со своего места на ковре; он сидел, опираясь ладонями позади себя, скрестив ноги в щиколотках. — Без оборок.

	Приподняв бровь, я посмотрел на него через зеркало.

	— Думаешь?

	Брови моего сына сошлись на переносице.

	— Я знаю.

	Вот это выражение лица он определённо унаследовал не от меня. Усмехнувшись, я покачал головой.

	— Маленький командир.

	— Ей так понравится больше, — упрямо заявил Нику. — Это… пламя.

	То есть привлекательнее. Всего шесть лет, а он уже видел разницу между одеждой, которая производит впечатление, и одеждой, которая соблазняет. Благодарение Сезонам, вкус он всё-таки унаследовал от меня. Правда, более утончённый и сдержанный — совсем как у одной моей знакомой.

	Во второй раз этот проклятый медный горн возвестил о начале часа. Решив довериться сыну, я стянул платок с шеи, оставив открытым оборчатый ворот рубашки. Чёрный сюртук поверх рубашки контрастной ткани, кожаные брюки и высокие сапоги в тон. Ни единого цветного пятна, кроме ленточного браслета. Ни единого украшения, кроме нарисованного ониксового ромба, пронзающего один глаз.

	Просто.

	Соблазнительно.

	Да.

	Она определённо оценит.

	Мои губы сами собой расплылись в улыбке.

	— Мир ждёт нас. — Обернувшись, я протянул Нику руку. — Идём?

	Несколько минут спустя мы покинули замок. Туман лизал ночное небо; хищные птицы рассекали темноту, а клёны мерцали багряным светом. Холодный воздух пах мерло, пряностями и древесным дымом.

	Тамбл, как обычно, устроился на плечах Нику. Подпрыгнув, мальчик врезался прямо в ногу Эйра. Рыцарь весело хмыкнул, одарил меня редкой, но искренней улыбкой, а затем без лишних слов усадил моего сына вместе с хорьком себе на плечи.

	Дорогу через пастбища, поля и к нижнему городу освещали маленькие огненные шары. Отстроенные заново фахверковые дома и оштукатуренные здания теперь поднимались выше прежнего, а по их стенам снова тянулись зелёные лозы. В окнах мерцали свечи, гирлянды фонарей заливали улицы мягким светом, а длинная цепочка костров извивалась под порывами ветра.

	Главный костёр вновь пылал в центре площади, как и в прошлый раз. Только теперь люди смеялись, танцевали и кружились вокруг огня вместо того, чтобы размахивать оружием и рвать друг друга на части. Это уже были не те жители, что прежде. Они больше не считали себя воплощением милосердия лишь потому, что родились в Осени.

	Под драгоценностями и сверкающими масками их взгляды стали яснее и шире. Будто кто-то приподнял завесу, позволив им увидеть не только достоинства своей страны, но и её недостатки. Осенняя культура оставалась прежней. Но теперь это было королевство, которое научилось смотреть на себя честнее и критичнее. Люди постепенно открывались новым взглядам на человечность и равенство — тем самым, о которых мы с принцессой регулярно говорили публично.

	Шаг за шагом мы помогали рождённым душам стать частью общества, освобождая их из заточения, обеспечивая заработком, лечением у придворных целителей, жильём в замке и нижнем городе и работой, соответствующей их способностям.

	Конечно, многих это поначалу смущало. Но большинство постепенно привыкало. Иногда всё ещё вспыхивали протесты — со стороны отдельных людей или небольших групп. Однако такие столкновения больше не превращались в бойню. Вместо этого королева, принцесса и я приняли законы, запрещающие преступления на почве ненависти, и предложили людям спорить словами, а не устраивать кровавые расправы.

	Один шаг. Один день. Одна искра.

	Так всё и начиналось.

	И как же это было прекрасно.

	Теперь, когда город был восстановлен, двор оправился, а сам Сезон возродился, мы наконец превращали хаос в надежду. Прошёл целый год. Пришло время отпраздновать Праздник Жнеца так, как он того заслуживал.

	Без монархов Весны. Без летних козлов. Без принцев Зимы.

	Согласно последним донесениям, Джерин так и не нашёл Флэр. Но он продолжал охотиться за ней. Поэтому мы с принцессой не позволяли себе расслабляться, внимательно прислушиваясь к любым новостям.

	Но сегодня этот праздник принадлежал Осени. Костры потрескивали, выбрасывая в ночное небо россыпи искр. Под барабаны и скрипки гуляки кружились вокруг огня. Их маски были самыми разными — переливчатыми, сплетёнными из листвы, узкими, широкими. Одни держали их на длинных древках, словно скипетры, другие носили прямо на лице.

	Впрочем, маски были не на всех.

	Я, например, предпочёл им макияж вокруг глаз.

	Те, кто не танцевал, поднимали фляги и громко смеялись. Где-то в тени наверняка скрывались запретные парочки. Вероятно, это тоже было наследием бывших жителей Весны.

	Сидя на плечах Эйра, Нику смотрел вокруг широко раскрытыми глазами. За оленьей маской в его зрачках отражались сотни языков пламени.

	От этого зрелища у меня сладко сжалась грудь. Сегодня утром пришло очередное письмо от Джинни, и её слова для Нику сделали его по-настоящему счастливым. Но не только поэтому. Несколько детей уже махали ему руками. После бунта Нику успел подружиться с ними. В ту ночь они вместе прятались в общественной конюшне, пока наш клан помогал городу разбирать завалы. Именно тогда мой сын успел покорить их сердца.

	А ещё…

	Теперь никто больше не смотрел на него как на предвестника страшной чумы.

	Сегодня был хороший день для моего сына.

	Возле главного костра Элиот играл на лютне вместе с музыкантами. В какой-то момент его пальцы дрогнули, и мелодия на миг сбилась: через всю площадь его взгляд встретился с одним из осенних аристократов — темнокожим мужчиной с грифельно-серыми волосами и маской из драконьей чешуи. Элиот задержал на нём взгляд, и густой румянец медленно поднялся по его шее. Прошло несколько долгих мгновений, прежде чем кто-то из них наконец отвёл глаза. И даже тогда Элиот опустил голову, не сумев сдержать улыбки.

	Каденс, Поузи и Вейл извивались и улюлюкали под музыку менестреля. Заметив дам даже под их металлическими цветочными масками и получив от меня разрешающий кивок, Нику соскользнул с плеч Эйра и помчался к ним вместе с Тамблом.

	Я не сводил глаз с этой компании; пульс заметно участился. Сегодня утром они бесцеремонно выставили меня из покоев Брайар, намекнув на королевскую восковую эпиляцию — обычную процедуру при дворе Весны. Не прошло и десяти секунд после того, как я покинул покои, как изнутри донёсся резкий звук отрываемого воска, а следом — сердитый вскрик принцессы.

	Не стану лгать. Я облизнулся, представив результат — всю эту нежную обнажённую розовую плоть в моём распоряжении.

	Скоро. Очень скоро.

	— Вы кажетесь взволнованным, — заметил Эйр, поднося кубок к губам. — Есть причина?

	Я успел заметить ямочку на его щеке, прежде чем он отпил вина.

	— Шуты не волнуются.

	— Вы теребите этот ленточный браслет последние десять минут.

	— Самодовольный сукин сын. Ты нравился мне больше, когда был угрюмым.

	Словно по сигналу, рыцарь тихо усмехнулся. Но поскольку сегодня он был без маски, улыбка мгновенно исчезла с его лица, когда между нами возникла женская тень.

	— Дерзкие, — заметила девочка, кивнув в сторону дам, окруживших Нику. — Как раз в моём духе.

	Капюшон по-прежнему скрывал большую часть её лица, так что маска ей была ни к чему. Я различал лишь крупинки на коже, родинку над верхней губой и пару карих глаз.

	— Ах, — задумчиво протянул я. — Та самая печально известная мстительница с топором. Рад видеть тебя здесь. Сегодня без топора?

	— Без такого, который ты можешь увидеть.

	— Мой любимый тип ответа.

	Девочка фыркнула. Но под весельем я всё же уловил одиночество, мелькнувшее в её глазах, когда она вновь посмотрела на дам, моего сына и его фамильяра.

	Время от времени девочка появлялась вновь, а затем снова исчезала. Она неожиданно возникала в нижнем городе и так же внезапно растворялась где-то там, где жила с матерью. Сколько бы мы с Брайар ни пытались осторожно расспросить её о жизни, она всякий раз видела наши намерения насквозь, и в конце концов мы оставили попытки. Почти всегда она приходила одна, если не считать маленькой птички, иногда следовавшей за ней. Но девочка выглядела ухоженной. Чистая одежда и отсутствие голода во взгляде говорили сами за себя.

	По какой бы причине она ни примкнула к Мастерам и как бы это ни было связано с её матерью, девочка явно считала это своей тайной. И, как любой искусный игрок, хранила её безупречно. Чтобы однажды пробиться сквозь эти стены, заглянуть под её дерзкую оболочку и заставить эту бойкую воительницу с топором раскрыться, понадобился бы кто-то по-настоящему особенный.

	Я ненадолго задумался, кто бы это мог быть.

	Эйр пристально смотрел на девочку, пока она наконец не заметила его взгляд. Эти двое сталкивались лишь дважды. Сначала во время сражения во дворе, когда Эйр заслонил её от рыцаря, собиравшегося вспороть ей живот. Затем — во время бунта, когда девочка метнула топор и пригвоздила Риза к костру.

	С тех пор Первый Рыцарь ни разу не оказывался рядом, когда она появлялась. И всё же по тому, как девочка напряглась в его присутствии, я невольно задумался, не было ли это намеренно. Более того, в их взглядах читались странные узнавание и задумчивость. Они оба слишком хорошо помнили те встречи.

	Румянец медленно проступил на открытых участках её кожи. Но одиночество, которое я заметил прежде, исчезло, уступив место вспышке настороженности.

	— Что? — требовательно спросила она.

	Эйр нахмурился, явно застигнутый врасплох.

	— Вы были ранены? — Когда девочка непонимающе сморщила нос, он уточнил: — Во время бунта вы были ранены?

	По правде говоря, она выглядела так, будто за всю жизнь никто ни разу не задавал ей подобного вопроса, тем более о событии, случившемся двенадцать месяцев назад. Румянец стал ещё ярче, и она громко фыркнула.

	— Я не нуждаюсь в спасении, засранец.

	Даже сказать, что Эйр был возмущён, — значит ничего не сказать. Его голубые глаза опасно сузились.

	— Это совершенно неподобающий язык для…

	— Для кого? — Девочка упёрла зернистые ладони в бока и вызывающе подалась вперёд. — Для благородной леди?

	Хм. Вообще-то её можно было понять. Запоздалый вопрос. Девочка скрылась почти сразу после того, как пригвоздила Короля Лета к столбу, и никто не знал, сколько времени она провела среди того хаоса.

	Несмотря на всё своё рыцарство, неужели Эйр действительно весь этот год думал о том, не пострадала ли она? Хотя я не раз говорил ему, что с девочкой всё в порядке?

	По тому, как эти двое испепеляли друг друга взглядами, трудно было сказать. Жаль только, что Брайар ещё не пришла. Она бы многое отдала, чтобы увидеть, как огромный Первый Рыцарь препирается с женщиной, которая была младше его больше чем на десяток лет. Я довольно долго наблюдал за этим феноменом, прежде чем наконец сжалился над ними.

	Поскольку после того, как Нику застал её проходящей через лагерь в Сумрачном Саду, они так и не познакомились официально, я предложил:

	— Может быть, наконец представитесь друг другу?

	Это сработало. Девочка с усилием отвела взгляд от рыцаря, посмотрела на моего сына и пожала плечами.

	— Мне уже пора, — сказала она с извинением. — Но… может быть, в другой раз. — Она быстро улыбнулась мне. — Я рада, что с ним всё хорошо.

	Я склонил голову.

	— До встречи, Кое-кто.

	Бросив на Эйра ещё один вызывающий взгляд, девочка развернулась. Затем остановилась и посмотрела через плечо; складки её капюшона колыхнулись на ветру.

	— Аспен, — сказала она. — Можешь звать меня Аспен.

	Ах. Это имя подходило ей куда больше.

	Когда-то я обещал назвать ей своё настоящее имя в ответ, и уже собирался заговорить, но она подняла ладонь, останавливая меня.

	— Не-а. Мне нравится, когда секреты остаются секретами.

	Это я прекрасно понимал. Через несколько секунд после того, как Аспен растворилась в толпе, Эйр издал сухой звук.

	— Дерзкое создание.

	Слава Сезонам. Я ухмыльнулся как последний засранец, пока рыцарь направлялся в противоположную сторону, к нашему клану; плечи его были расправлены так, словно ему непременно нужно было что-то доказать.

	Мои губы всё ещё подрагивали от улыбки, когда я повернулся, чтобы последовать за ним. А затем замер мой шаг, замерло дыхание — замерло всё. За кострами и толпой танцующих тел проступил знакомый силуэт; свет пламени очертил каскад её длинных рыжих волос.

	На ней было медное платье с квадратным вырезом, корсетным лифом и широкой летящей юбкой. Классический силуэт дополняли стёганые рукава-крылышки, а подол мягко скользил по земле. Вместо маски её голову венчал венок из ржаво-бронзовых листьев; между ними переплетались терновые шипы, а из листвы выглядывала роза, которую когда-то подарил ей я.

	Корона, которую она создала для себя.

	Алый ленточный браслет, золотая и коричневая листва, нарисованная полумесяцем вокруг одного глаза, распущенные локоны и единственная длинная коса — эта женщина была не просто дочерью Осени, не просто принцессой этого двора.

	Нет. Она была самой Осенью.

	— Брайар, — прохрипел я.

	Тысяча других слов умерла у меня на языке. Тысяча неистовых ударов сердца пробила кратер в груди.

	Сезоны всемогущие, чёрт возьми. Я словно прирос к мостовой, не в силах сделать ни шагу, когда её взгляд скользнул сквозь толпу и встретился с моим.

	Со всех сторон послышались восхищённые вздохи. Люди кланялись, приседали в реверансах, шептали: «Ваше Высочество», — а затем вновь возвращались к празднику.

	Но всё это время наши взгляды ни разу не дрогнули. Она медленно сокращала расстояние между нами, опьяняя меня ароматом терпких яблок.

	Её горло дрогнуло; веснушки заплясали на коже шеи.

	— Шут.

	— Принцесса, — хрипло ответил я, приближаясь, пока наши одежды не соприкоснулись.

	Мы так и стояли, заворожённые, пока вокруг нас кружились и пели люди. В какой-то момент крики разрушили чары. Каденс, Поузи и Вейл завопили. Элиот и Нику засвистели; весь клан жестами подзывал нас к себе, Эйр лишь усмехался, а рядом словно из ниоткуда возникла Авалея с ностальгическим выражением.

	Развернувшись и пятясь назад, я поманил Брайар согнутыми пальцами.

	— Ну что, сладкая моя… справишься со мной?

	Высоко вскинув подбородок, принцесса одарила меня дерзким взглядом.

	— Давай выясним.

	Мы бросились в это, полностью отдаваясь танцу вокруг костра. Кружась от одного огня к другому, я наблюдал, как принцесса переходила от одного партнёра к другому, отбивая каблуками ритм вместе с гуляками, покачивая бёдрами с дамами и королевой, сцепляясь локтями с Элиотом и Эйром и кружась с Нику.

	Затем, когда мы снова оказались рядом, её пальцы всё ещё сжимали ладонь Нику, а мой сын свободной рукой указал вверх.

	— Мама, смотри.

	И во второй раз за эту ночь я застыл. Брайар тоже замерла рядом со мной. Её взгляд был прикован к Нику.

	Он сказал…

	Он назвал её…

	На мгновение принцесса посмотрела на меня. Совсем недавно она говорила, что Нику должен сам выбрать, когда будет готов. Как бы сильно ей ни хотелось однажды услышать это слово, она желала, чтобы решение принадлежало только ему — чтобы однажды он сам сделал шаг от моего сына к нашему сыну.

	— Мама? — Нику заметил заблестевшие глаза Брайар; недоумение мелькнуло на его лице. — Ты сейчас дождить будешь?

	То есть она собиралась плакать?

	Брайар снова посмотрела на него и сглотнула.

	— Не сегодня, — прошептала она.

	Нику просиял и вновь указал вверх.

	— Смотри.

	Над нами разноцветными огнями сияли фонари, указывая ему путь. Ради Праздника Жнеца мы специально создали этот световой узор; оранжевая дорожка вела домой — к замку.

	Дамы, королева и рыцарь тут же увлекли нашего сына в новый танец. Элиот перекинул ремень лютни через плечо и направился через площадь, где темнокожий аристократ встретил его на полпути. Брайар смотрела на них с ликующей улыбкой.

	Почувствовав на себе мой голодный взгляд, она повернулась ко мне; отблески пламени ласкали её профиль. Капелька пота медленно скользнула вниз к вырезу платья. Её губы приоткрылись, и у меня перехватило дыхание.

	Чёрт. Пальцы нетерпеливо закололо, а хищные инстинкты вновь подняли голову.

	И больше того… Я почувствовал, как этот миг становится чем-то неизмеримо большим. Чем-то решающим. Стоя на краю площади, озарённой кострами, Брайар, похоже, ощущала то же самое, потому что внутренне собралась.

	— Помнишь… однажды мы говорили о том, что в древности люди не устраивали свадебных церемоний?

	Они просто находили место, которое было для них особенным. И именно там давали друг другу обещания, обменивались знаками… и трахались до самого рассвета.

	Воздух покинул мои лёгкие.

	— Да, — тихо ответил я. — Помню.

	— Тогда… — Брайар протянула мне ладонь. — Иди сюда. И женись на мне.
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	Брайар

	Наши лошади неслись по пастбищу; их копыта глухо барабанили по земле. Бросив на меня дикий взгляд, Поэт глубоко припал к седлу и пустил скакуна во весь опор рядом со мной. Сердце билось так сильно, что, казалось, вот-вот вырвется из груди; всепоглощающее желание гнало меня вперёд. Я повторила позу шута, тихо шепнула что-то кобыле и стрелой понеслась сквозь клёны.

	Мчась к мерцающему замку, мы двигались в одном ритме. Вместе оставили позади праздник и неслись сквозь ночной туман с яростной скоростью. Поэт отдался этой безумной скачке без остатка, и я ни на миг не уступала ему.

	Мои распущенные волосы развевались за спиной; ветер бился о платье, колени дрожали. Я могла бы громко рассмеяться. Могла бы закричать от восторга. Но вместо этого молчала, одержимая единственным желанием — добраться до пустого замка.

	Замок ждал нас. Безлюдный. Пустой. Уединённый. Никого, кроме нас.

	Длинное чёрное пальто хлопало за спиной Поэта, словно крылья; кожаные брюки подчёркивали силу его ног, а костяшки побелели, когда он крепче сжал поводья. С растрёпанными тёмными волосами и нарисованным ромбом, пронзающим один глаз, он походил на призрачного короля, сошедшего со страниц древней легенды.

	Мой грешный двойник. Мой тёмный шут.

	Весь. До последней грёбаной клеточки. Мой.

	Так легко этот человек заставлял ругательства срываться с моего языка. Так без труда пробуждал самые порочные желания. Так безоговорочно завладел моей душой.

	Пот стекал по спине. Суставы покалывало. Жар пульсировал между бёдер, оживляя каждую клеточку моего тела.

	Резко остановив кобылу во внутреннем дворе, я спрыгнула с неё в тот самый миг, когда сапоги Поэта ударились о землю. Судорожно вдохнув, я повернулась к нему одновременно с тем, как он схватил меня за ягодицы и рванул к себе. Я обхватила ладонью его челюсть, притянула его лицо вниз, и наши губы столкнулись.

	Поэт глухо зарычал; его язык ворвался между моих губ, раскрывая меня. Он целовал меня жадно, глубоко, ловя каждый стон, вырывавшийся из моей груди. Я сама потянулась ему навстречу, отвечая на поцелуй, забирая его весь.

	Шут снова и снова врывался языком в мой рот, сокрушая мои губы своими, упиваясь каждым моим всхлипом. Так, спотыкаясь, мы поднялись по ступеням и врезались в двери замка. Наше дыхание эхом разносилось по огромным залам; факелы и высокие камины заливали нас расплавленным светом, а каблуки скользили по полу.

	Сбросив сапоги, мы, шатаясь, двинулись от входа к западному крылу. Не отрываясь от губ Поэта, я схватила его за воротник и впечатала в ближайшую стену.

	Его хриплый рык перешёл в смешок. Этот слегка выступающий клык выглядывал из-за губ, словно драгоценный камень.

	Мой собственный смех прозвучал жадно, прерывисто и голодно. Усмехнувшись прямо ему в губы, я провела языком по этому клыку. Скользнув вдоль зубов, я почувствовала вкус красного вина, терпких пряностей и всех тех непристойностей, что он когда-либо шептал мне. Сезоны… как же я любила его вкус.

	Я хотела всего этого. Богохульного и порочного. Провокационного и бережного. Тьмы и света. И в ответ хотела отдать ему всю себя.

	Мои пальцы вцепились в застёжки его рубашки и рванули их. Ткань с треском разошлась; звук рвущегося бархата пронёсся по коридору. Поэт довольно заурчал, и этот низкий мужской звук мгновенно распалил меня ещё сильнее; между бёдер стало влажно, и я почувствовала, как возбуждение пропитывает ткань панталон. Его торс вырвался из плена одежды; мышцы живота напряглись, а соски затвердели под моим взглядом.

	Не в силах остановиться, мы продолжали двигаться по тускло освещённому коридору. По пути окончательно избавились от пальто и рубашки Поэта; отблески огня скользили по широким плоскостям его груди.

	Оказавшись у следующего прохода, я прижала его к деревянной колонне. Распластав ладони по его тёплой коже, провела большими пальцами по соскам, затем медленно скользнула вниз вдоль рёбер; каждая мышца вздрагивала под моими прикосновениями. Его пульс участился ещё сильнее, пока я неторопливо исследовала всё его выточенное тело, не оставляя без внимания ни одного участка.

	Поэт мягко оттолкнул меня, прижался лбом к моему лбу, обхватил одной рукой мои ягодицы и повёл дальше по коридору. Мы дышали тяжело и часто, углубляясь всё дальше в крыло замка. Его радужки сверкали, затапливая мой мир дьявольской зеленью; этот цвет прожигал полумрак вокруг нас.

	Свободной рукой он зарылся в мои волосы и крепко сжал их у самых корней.

	— Говорил ли я тебе, как жестоко было надеть именно это платье?

	Я легко коснулась языком его губ.

	— Тогда сними его с меня.

	Взгляд Поэта вспыхнул. С тихим шипением он развернул меня к себе спиной, обвил рукой за талию и за считанные секунды распустил шнуровку корсажа. Его чёрные блестящие ногти мелькали в полумраке, пока он освобождал верх платья; ткань распахнулась, открывая тонкую прозрачную сорочку.

	Хрипло выдохнув, шут подался вперёд и впился зубами в изгиб моей шеи. Искры рассыпались по коже там, где его тёплый, властный рот ласкал меня. Я запрокинула голову, пока он продолжал вести нас всё глубже и глубже в пустой замок. Его язык скользил по моей коже, одновременно стягивая корсаж, спуская платье с бёдер и бросая его на пол.

	Теперь на мне остались лишь прозрачная сорочка, тонкие панталоны и бронзовая кружевная подвязка с единственным терновым шипом. Поэт протяжно застонал, просунув ладонь под вырез сорочки и накрыв грудь; сосок мгновенно затвердел под его пальцами. Другая рука скользнула под пояс панталон и легла между моих бёдер.

	Позади меня раздался глухой, почти звериный звук, когда шут понял, что изменилось. Волос, прежде скрывавших мою киску, больше не было; кожа была гладкой, мягкой и уже влажной. Дамы постарались раньше, и хотя сама процедура была далеко не приятной, реакция Поэта определённо того стоила.

	— Блядь, — выдохнул он, касаясь губами моего пульса. — Ты меня сожжёшь.

	— Думаю, мы сожжём друг друга, — прошептала я, ощущая твёрдую тяжесть его возбуждения у своих ягодиц. — И надеюсь, навсегда.

	Он тихо согласился, затем согнул палец, легко задев мой набухший клитор.

	— Такая горячая… и такая готовая киска.

	Мой живот сладко сжался. До встречи с ним я никогда не чувствовала себя настолько желанной, настолько красивой, настолько любимой.

	Когда я застыла, тихо умоляя его не останавливаться, Поэт прошептал мне у виска:

	— Тс-с, — прошептал Поэт у моего виска и поцеловал меня туда же.

	

	— Иди дальше, любовь моя.

	Я из последних сил заставляла себя переставлять ноги, пока он вёл меня дальше, неторопливо лаская чувствительную плоть между моих бёдер. Его пальцы скользили по каждой складке, играли с самым чувствительным местом, превращая моё тело в охваченную пламенем растопку. Он гладил меня, мучительно дразня, но так и не проникал глубже.

	Колени дрожали. Стоны эхом катились по пустому замку. Следом звучали хриплые рыки Поэта, и наши голоса заполняли всё пространство.

	Наконец он сжалился и отпустил меня. Я тут же развернулась и сама потянула его за собой. Теперь уже я вела его дальше; за нами по полу тянулась дорожка из сброшенной одежды. Корсаж остался лежать на ковре, а грудь наконец освободилась.

	Одной рукой обнимая меня за талию, Поэт большим пальцем медленно обвёл мой сосок, размазывая по коже следы моего возбуждения. Губы сами собой приоткрылись, и из груди вырвался тихий вскрик.

	Шут тут же накрыл мой рот своим, проглотив этот звук. Наконец мы ворвались в библиотечное крыло; двери с грохотом распахнулись, ударившись о стены. Не размыкая губ и продолжая жадно касаться друг друга, мы пронеслись мимо столов и читальных залов. Огромный камин ревел огнём и жаром, окрашивая всё вокруг расплавленным металлическим светом.

	Среди ароматов амбры и ветивера я вдыхала запах древесного дыма и старого пергамента.

	И внезапно грудь сжало нервное предвкушение.

	Должно быть, Поэт почувствовал это, потому что оторвался от моих губ. Лишь тогда он наконец огляделся. Мы пришли сюда инстинктивно, не произнеся вслух ни слова о том, куда направляемся.

	Но сотни алых свечей мерцали на каждой поверхности, озаряя золотое тиснение книжных корешков, а величественный камин полыхал, словно собственный костёр. В нише напротив, укрытой между двумя встроенными книжными шкафами, нас ждала груда одеял и подушек.

	Я замерла, затаив надежду, пока Поэт молча вглядывался в приготовленное. В его глазах вспыхнуло узнавание, а затем взгляд медленно вернулся ко мне. Он всегда любил создавать нужную атмосферу, но не хуже меня знал: его принцесса не меньше любит властвовать, чем подчиняться. По его ошеломлённому лицу я поняла: он вспомнил тот вечер, когда мы читали среди книжных стеллажей.

	Думаешь о прошлом разе, когда мы осквернили книжную полку?

	Нет. Я думаю о следующем.

	Заворожённый, Поэт замер; огонь ласкал линию его чувственной челюсти, пока он смотрел на меня, а удивление делало его голос ещё ниже.

	— Ты всё это спланировала.

	— Только ту часть, где я трахаю тебя до рассвета, — призналась я с застенчивой улыбкой, прижимаясь обнажённой грудью к его торсу; мои слова скользнули по его губам. — Всё остальное мы выберем сами.

	Наш выбор. Потому что когда-то люди просто находили место, которое значило для них больше всего. И хотя это был не тот лес, усеянный полевыми цветами, где мы из врагов впервые стали союзниками, не тот склон, где впервые поцеловались, и не та лесная беседка, где Поэт впервые занимался со мной любовью, наша жизнь тоже была соткана из написанных слов.

	Из стихов, которые он прочёл в зеркальном зале в день нашего знакомства. Из поэм, что он сочинил в тюремной камере после спасения Нику. Из указов и документов, которые нам ещё предстояло изменить. Из тайных записок, которыми мы назначали друг другу встречи. Из книги моей любимой серии. Из ванны в моих покоях, где Поэт читал мне стихи, занимаясь со мной любовью в ночь перед моим изгнанием. Из архивной библиотеки Весны, где один лишь его голос довёл меня до оргазма, пока я ласкала себя. И из этой осенней библиотеки, где мы вместе переводили древнюю историю о врагах, ставших возлюбленными.

	Место, значимое для нас.

	Место, где можно дать обещание.

	И исполнить его до самого рассвета.

	Словно прочитав мои мысли, Поэт шагнул ко мне; его взгляд проникал в самую глубину моей души.

	— Скажи это, сладкая моя.

	Когда мы вернулись из древесного анклава, именно он просил меня произнести эти слова.

	Теперь настала моя очередь.

	Горло дрогнуло; глаза защипало, а сердце само сорвалось с языка.

	— Женись на мне.

	Медленно Поэт кивнул. На его дьявольских губах появилась улыбка, и сквозь зубы он хрипло выдохнул:

	— Да.

	Едва успев ответить, он обхватил мои бёдра и притянул меня к себе. Его жадный рот снова накрыл мой; губы терзали мои, язык ворвался внутрь, лаская нёбо и пробуя на вкус мой стон. Я поднялась на носки, вцепилась в его лицо и потянула ниже. Поддавшись силе его поцелуя, раскрылась ему навстречу, приглашая войти ещё глубже.

	Моя грудь тёрлась о его широкую грудь, затвердевшие соски касались горячей кожи. Хриплый стон Поэта дрожал между нашими языками. Я смаковала эту вибрацию, этот хрип желания, а затем отстранилась лишь затем, чтобы медленно провести языком по линии его губ.

	Поэт содрогнулся; по его телу побежали мурашки, соски ещё сильнее напряглись. Воодушевлённая этой реакцией, я мягко прикусила его полную нижнюю губу.

	С яростным рыком Поэт вновь впился в мой рот, запечатав губами мои губы и всосав мой язык. Горячий плен его рта проглотил мой всхлип.

	И мы снова двинулись дальше.

	Просунув ладони под мои панталоны, шут сжал мои ягодицы и повёл меня через ковёр. Не отрываясь от моего языка, он шаг за шагом отступал назад, пока мы не оказались между книжными шкафами рядом с приготовленной грудой одеял.

	Издав ещё один резкий звук, он развернул меня и прижал к полкам. Книги дрогнули от удара. Волосы рассыпались по моему лицу, но Поэт тут же убрал их, чтобы снова прижаться к моим губам.

	Пока его язык терзал мой, пальцы скользнули между моих бёдер, оттянули ластовицу панталон и медленно очертили набухшие складки. Я жалобно заскулила; возбуждение уже пропитало тонкую ткань и стекало на его пальцы. С тихим урчанием Поэт слегка отстранился, наслаждаясь этим зрелищем.

	Его зрачки расширились при виде моей обнажённой киски, просвечивающей сквозь прозрачную ткань. Отсутствие волос открывало взгляду набухший клитор и влажную линию моего лона; всё блестело от желания.

	— Грёбаный ад, Брайар, — пробормотал он, медленно проводя пальцами по моей плоти.

	Из моих губ сорвался тонкий вскрик. Я вцепилась в верхнюю полку и сама толкнулась бёдрами ему в ладонь. Мы оба заворожённо наблюдали, как одно лишь дразнящее трение его пальцев делает меня всё влажнее.

	Не выдержав, Поэт ухватился за пояс моих панталон, собираясь стянуть их вниз.

	Я подалась вперёд, коснулась губами его губ и тихо выдохнула:

	— Разорви их.

	Необузданность могла быть нежной. Безумие — ласковым. Страсть — пронзительной. В поспешности не было ничего постыдного, а в нежности — ничего слабого. Мы могли быть всем сразу. Делать всё сразу. И иметь всё сразу.

	И теперь я наконец это понимала.

	Рядом с этим мужчиной у меня могло быть всё.

	Не заставляя просить дважды, Поэт вцепился в кружевную отделку и резко дёрнул. Ткань с треском разошлась; звук разрыва прокатился между книжными полками. Теперь на мне остались лишь алая лента, кружевная подвязка с терновым шипом и лавровая корона.

	Шут молча любовался мной; его тёмный взгляд буквально поглощал меня. Одной ладонью он обхватил мою щёку, большим пальцем мягко поглаживая полумесяц из золотых и коричневых листьев, нарисованных вокруг моего глаза.

	— М-м-м… Кажется, это станет моим любимым способом трахать тебя. Когда на тебе нет ничего, кроме короны и оружия.

	— И браслета, — напомнила я. — Не забывай про свою мишень.

	Потеряв остатки самообладания, Поэт снова завладел моими губами; влажные движения его языка окончательно лишили меня сил. Не прекращая целовать меня, он вновь скользнул пальцами между моих бёдер. Наверное, он сразу почувствовал бешеную пульсацию — моя киска буквально жила для него, — потому что по его телу прокатился низкий рык.

	Он слегка отстранился; зелёные глаза полуприкрылись, внимательно следя за каждым моим движением. Мучительное наслаждение свернулось тугим узлом внутри меня, пока его пальцы медленно скользили вдоль моей расщелины. Я тихо заскулила и сама потянулась навстречу, отчаянно желая большего.

	Но тут мой взгляд привлекло кое-что ещё.

	Член Поэта упирался в переднюю часть кожаных штанов. Сквозь сладкую дымку возбуждения я представила этот длинный, твёрдый ствол с налитой головкой — горячий, напряжённый, созданный для меня. От одной мысли моя киска сладко сжалась, ещё сильнее наполняясь влагой.

	Я протянула руку, расстегнула застёжку его штанов и распахнула её. Как и всегда, под одеждой на нём ничего не было. Между его бёдер поднялся напряжённый член — длинный, твёрдый; головка налилась, а узкая щель поблёскивала от смазки.

	Когда-то я всерьёз думала, что он никогда не поместится во мне.

	Как же счастлива я была ошибиться.

	Пока он продолжал ласкать меня, я спустила его штаны до бёдер. Поэт шагнул ближе, позволяя моим ладоням свободно скользнуть по напряжённым мышцам живота. Я провела взглядом по крепким ягодицам и тонким шрамам, которые оставили на нём годы. В ответ он медленно провёл чёрными кончиками пальцев от моей киски вверх к животу… а затем снова вниз.

	Полностью обнажённые друг перед другом, мы неспешно исследовали друг друга ладонями. Я обхватила его возбуждённый член и медленно провела рукой от тяжёлой мошонки к самой головке, растягивая выступившую влагу. Губы Поэта были приоткрыты; всё его лицо дышало голодом, но зелёные глаза не отрывались от меня, пока его пальцы продолжали ласкать мой клитор, а большой палец медленно скользил по самой чувствительной точке.

	Мы смотрели друг другу в глаза и не торопились. Каждое движение было почти гипнотическим. Почти благоговейным. Мы чувствовали. Касались. Отдавали себя.

	Ничего не скрывая.

	Без стыда.

	Без сдержанности.

	Свет огня, расцветавший на его фигуре, заставил мой рот наполниться слюной. Наконец я выпустила из ладони налившийся член Поэта и рванулась вперёд; от неожиданности он отдёрнул руку от моей сердцевины. Подлетев к противоположному книжному шкафу, я впечатала шута в полки, припала губами к его горлу и жадно втянула кожу.

	Шут резко втянул воздух. Воодушевившись, я легко прихватила его кожу зубами и медленно провела языком по бьющемуся пульсу. Затем принялась покрывать поцелуями всё его тело, скользя губами и языком вниз по груди, блуждая по напряжённым мышцам и опускаясь к рельефному животу, сокращавшемуся над возбуждённым членом.

	Изнывая от желания, я мечтала впиться в этого мужчину, покрыть поцелуями каждый участок его кожи и заставить его окончательно потерять самообладание. Рядом с ним мне хотелось увидеть тысячу разных реакций, тысячу оттенков тёмного наслаждения, тысячу проявлений нежности и тысячу эмоций.

	Медленно. Быстро. Мягко. Грубо. Сладко. Дико.

	Мои губы странствовали по нему — терпеливые, преданные. Я ласкала его соски так, словно целовала его губы. Проводила языком по ключицам, будто от них зависела моя жизнь. Покусывала его шею так, словно именно там хранилось моё собственное дыхание. Грудь Поэта тяжело вздымалась, и я чувствовала, что на его губах уже дрожит целая вереница непристойностей и ласковых слов.

	Тихо зашипев, шут перехватил мои запястья и приподнял меня к себе. Книги загрохотали на полках; одна из них опасно накренилась. В мерцающем свете свечей его сильные пальцы прижали мои руки по обе стороны от его головы.

	Подавшись вперёд, Поэт едва коснулся губами моих дрожащих губ.

	— Поцелуй меня, Брайар.

	Слёзы наслаждения защипали глаза.

	— Трахни меня, Поэт.

	Отдайся мне. Люби меня. Обмани меня. Погуби меня. Сожги меня.

	Мы замерли.

	А затем расцвели.

	Поэт подхватил меня за бёдра и легко оторвал от пола. Я инстинктивно обвила ногами его талию. Схватив мой лавровый венок, я сорвала его с головы и отбросила в сторону. Волосы тяжёлой волной рассыпались по плечам, а коса скользнула вдоль спины.

	Повиснув на нём, я обхватила ладонями его лицо и жадно впилась в губы, принимая тяжесть его языка, когда он вновь ворвался в мой рот.

	Низкие звуки, рождавшиеся в груди Поэта, были почти звериными. Прижавшись спиной к книжному шкафу, он стиснул мои ягодицы и широко развёл мои ноги, прижимая меня к себе, пока я не почувствовала горячую тяжесть его члена.

	Наши взгляды не разрывались. Внезапно остановившись, он медленно провёл пальцами по моим распущенным волосам, расчёсывая их с нежной властностью. Его зрачки пылали — потрясённые, голодные, жадные. Почти торжественно я провела пальцами по его челюсти, затем по скулам; каждое прикосновение казалось драгоценным.

	Пока его ладонь обжигала мою кожу, мои прикосновения заставляли вспыхивать его глаза. Прижавшись лбом к моему, он подвёл член к моему влажному входу. И меня вновь поразило то, каким большим он был, каким совершенным казался его размер и как сильно он наливался всякий раз, когда желал именно меня.

	А потом…

	Сезоны…

	Потом…

	Поэт плавно подался бёдрами вверх. Широкая головка его члена раздвинула мои складки, и он медленно вошёл в меня до самого конца.

	Наши губы раскрылись одновременно; мой сорвавшийся крик смешался с его рваным стоном. Ощущение его члена, заполнившего меня так глубоко и полно, заставило всё моё тело расплавиться. Сердце болезненно сжалось, глаза защипало. Я чувствовала его повсюду — ощущала его жар, ощущала, как глубоко он оказался внутри меня, ощущала, как самая чувствительная точка моего тела вспыхивает искрами вдоль позвоночника.

	Поэт судорожно вдохнул, затем медленно провёл кончиком языка по моим дрожащим губам.

	— А теперь трахайся со мной.

	Часто кивая, я упёрлась пальцами ног в книжный шкаф за его спиной и, используя опору, развела ноги ещё шире. В тот же миг Поэт мощно толкнулся вверх; его бёдра двигались уверенно, а член глубоко входил в меня. Он плавно поднимал и опускал меня на себе, задавая ритм; мои складки снова и снова принимали всю его длину. Наслаждение молнией пронзило тело, и я громко всхлипнула.

	Двигаясь с ним в одном ритме, я сама подавалась навстречу каждому толчку. Каждый раз он выходил почти полностью, а затем вновь глубоко входил в меня, позволяя ощутить всю его великолепную длину. Мы не отрывали друг от друга глаз; мои губы были приоткрыты, выпуская один пронзительный стон за другим, пока Поэт низко рычал в такт своим движениям.

	Так я брала его прямо у книжного шкафа. А он держал меня на весу; моё тело прижималось к его, грудь вздрагивала при каждом движении. Мы выгибались навстречу друг другу, вкладывая в происходящее всё без остатка; мои колени упирались в книги, ногти впивались в деревянную полку.

	Пот покрывал торс шута; рельеф его живота напрягался от усилия. Он не сбивался с ритма; его легендарной выносливости хватило бы до самого рассвета. Мой любовник испытывал мои пределы, дразнил меня, менял угол каждого движения. Я тихо скулила ему в губы и двигалась вместе с ним, решив ни в чём ему не уступать.

	— Ну как, сладкий Шип? — задыхаясь, спросил Поэт. — Тебе нравится, что делает с тобой моё тело? Тебе хорошо с моим членом?

	— Да, — простонала я. — А тебе нравится принадлежать мне?

	В ответ его стон прорезала волчья улыбка. Он плавно качнул бёдрами, меняя угол проникновения; его член скользнул так, что задел мой клитор.

	— Ах! — вскрикнула я, запрокидывая голову. — Поэт!

	— Вот так, — мурлыкнул он, неторопливо вбиваясь в меня. — Хвали своего шута. Скачи на мне прямо у этих полок. И не сдерживайся.

	Мои стоны наполняли библиотеку. Обезумев от желания, я всё быстрее двигалась на нём, снова и снова насаживаясь на его член. Несколько книг сорвались с полки и с глухим стуком упали на ковёр. Шкаф дрожал, ударяясь о стену.

	Мой шут шипел, затылком ударяясь о деревянную стенку шкафа. Он поддерживал меня под ягодицами, встречая каждое движение моих бёдер; моя киска крепко сжимала его член, удерживая его во влажном плену.

	Его прекрасные глаза не отрывались от моих; ромб над глазом сморщился от сладкой муки.

	— Каждый раз, когда я не мог прикоснуться к тебе, — прохрипел он, едва не срываясь на стон. — Каждый раз, когда это было запрещено. Каждый миг. — Его язык вновь нашёл мои губы, а затем он оставил на них нежный поцелуй. — Каждую секунду. Каждый взгляд.

	Я всхлипнула ему в губы.

	— Каждое слово, которое ты говорил.

	— Каждый ответ, который ты мне дарила, — тихо пропел он.

	— Каждый день, — прошептала я.

	— Каждую ночь, — хрипло ответил он.

	Это всегда был он. Это всегда была я. Это всегда были мы.

	С первобытным рыком Поэт окончательно потерял себя. Словно захваченный нашими словами, он крепче прижал меня к себе и оттолкнулся от книжного шкафа, оказываясь посреди прохода между стеллажами. Продолжая удерживать меня на себе, он вновь глубоко вошёл в меня.

	Я вскрикнула; всё моё тело отзывалось на каждое движение его бёдер. Спина выгнулась дугой, пальцы впились во влажные волосы на его затылке. Поэт придерживал мой затылок, крепко обнимал меня под ягодицами и снова толкался вверх.

	Кровь шумела в ушах. Наслаждение переполняло меня, оживляло, сжигало, заставляло чувствовать себя по-настоящему живой. Я кричала от восторга и изумления, забыв обо всём.

	Поэт отвечал мне такими же звуками — только ниже, грубее. Его хриплые стоны разбивались о стены библиотеки, пьяня и меня.

	Буря ощущений разрывала меня на части; ноги всё крепче обвивали его талию, пока он снова и снова вращал бёдрами. Сила его движений раскрывала меня всё сильнее, и моё возбуждение стекало по нашим бёдрам.

	Но и этого ему оказалось мало. Поэт шагнул к противоположному книжному шкафу. Вжав меня в дерево, он прижал мои запястья над головой и припал губами к левому соску. Я вскрикнула; горячее втягивание его губ лишало рассудка. Ещё громче я застонала, когда он перешёл к другой груди, жадно втягивая сосок и лаская его языком.

	Всё это время его бёдра продолжали двигаться с новой силой. Тяжесть его члена всё сильнее растягивала меня; мои ноги крепко обвивали его талию. Он любил меня так глубоко, так самоотверженно, так беспощадно, что по коже головы бежали мурашки, а пальцы ног сладко сводило.

	Мой живот тёрся о его живот; мягкость встречалась с твёрдостью. Мои беспомощные стоны заполняли библиотеку, а за ними следовал его бархатный рык, и вместе они пьянили сильнее любого вина.

	Он опьянял меня так, как не смог бы никто другой. И смотрел на меня так, словно именно я наложила на него свои чары.

	Поэт жадно завладел моим телом. Глухо урча, он вновь припал к моим губам, утягивая меня в глубокий, неторопливый поцелуй. Его язык переплетался с моим, пока его бёдра продолжали размеренно двигаться, вгоняя в меня член.

	Отпустив мои запястья, он сжал мои ягодицы, удерживая меня на месте и не позволяя двигаться, пока сам продолжал задавать ритм. Крепко прижимая меня к себе, шут медленно подавался вперёд, и плавное скольжение его плоти рождало совершенно новые ощущения.

	Оседлав его, я лишь поражённо выдыхала, отдаваясь этому ритму. Теперь я чувствовала каждое движение его эрекции — от головки до самого основания. Скользя внутри меня, Поэт вытягивал всё больше влаги; моя киска щедро принимала его.

	Шут довольно урчал; низкие вибрации его голоса ласкали мою кожу, словно шёлк. Одни в этом замке, укрытые в тёмной библиотеке, мы оставляли друг на друге свои невидимые метки. Мои ладони метались по его спине; ногти скользили по лопаткам, наверняка оставляя алые полосы. Но Поэт лишь шептал мне нежности и входил глубже, жёстче, сильнее.

	Мои ладони легли на его ягодицы. Я сжимала их, чувствуя, как напрягаются мышцы, пока он двигался во мне. Стиснув его член внутри себя, я ещё крепче обхватила его ладонями, безмолвно подгоняя быстрее.

	Там. Там. Там.

	Каждое моё прикосновение просило большего. Каждый мой крик умолял его заполнить меня до конца, вытянуть из меня каждую каплю наслаждения, наполнить мои лёгкие стонами.

	Поэт тихо выругался; его голос звучал хрипло, собственнически. Он резко ускорился, переходя на быстрые, короткие толчки.

	Я выгнулась, ударившись спиной о книжные полки, и вскрикнула в озарённой свечами библиотеке. Всё это время шут поклонялся мне, словно тёмное, недосягаемое божество.

	Но он был моим.

	Так же, как я принадлежала ему.

	Это осознание окончательно лишило меня рассудка. Я подхватила его ритм; желание обладать им было ничуть не слабее желания принадлежать ему. Мы врезались друг в друга; наши бёдра сталкивались, а моя киска крепко обнимала его член.

	Ударившись о книжный шкаф, я почувствовала, как голос сначала сорвался, а затем взорвался криком. Моё тело взорвалось оргазмом в тот самый миг, когда Поэт застыл и с громким стоном кончил; каждая мышца его тела напряглась. Его хриплый рёв слился с моим долгим криком.

	Он снова накрыл мои губы, и стон его оргазма ворвался мне в рот. Я долго и громко кончала ему в губы; киска судорожно пульсировала вокруг его члена, обливая его влагой. Наши голоса слились в один древний, первобытный звук.

	Воздух с хрипом вырывался из моей груди; дыхание стало рваным и тяжёлым. Но никто из нас не обмяк. Поэт резко поднял голову, и зелёное пламя в его глазах вспыхнуло ещё ярче. Глядя на него, я видела собственное отражение.

	Мы ещё не закончили.

	И, будь наша воля, никогда бы не закончили друг с другом.

	Я вновь обвила его всем телом, когда Поэт оторвал меня от книжного шкафа и понёс к груде одеял, которую я приготовила ещё до начала Праздника Жнеца.

	Опустившись на колени, он осторожно уложил меня на мягкую постель. Из моей груди вырвался жадный вдох, а затем он подтянул меня ближе за икры и развёл мои ноги, открывая ему мою раскрасневшуюся, влажную киску. Полностью обнажённая, с ногами, обвивающими его бёдра, я смотрела, как шут нависает надо мной; его твёрдый член прижимался к животу, а великолепное тело было вылеплено светом камина, господствовавшего в библиотеке. Он неторопливо любовался мной — моей киской, моими губами, моими глазами.

	Проведя пальцем между моих складок, Поэт собрал остатки моего оргазма, затем провёл тем же пальцем вдоль своего члена, смешивая наши следы наслаждения. Наклонившись ко мне, он лизнул палец, тихо простонав, а затем медленно провёл им по моей нижней губе.

	— Попробуй нас, сладкая моя, — прошептал он.

	Мурашки пробежали по моей коже. Высунув язык, я слизнула эту влагу; вкус секса и жара наполнил рот. Воодушевившись, я обхватила его палец губами и медленно втянула его глубже.

	Поэт застонал и вновь накрыл меня собой. Я одновременно обхватила ладонью его лицо и притянула к своим губам. Наши рты вновь встретились. Его горячий язык ласкал мой, увлекая нас в глубокий, ленивый поцелуй. Мы пробовали вкус друг друга, вкус собственного наслаждения, вкус того, что делали друг с другом.

	Я тихо застонала ему в губы, утопая в мягкости одеял и подушек, когда тяжесть его тела полностью опустилась на меня. Наше безумное дыхание постепенно успокаивалось. Всё стало медленнее. Тише. Поэт скользнул набок, увлекая меня за собой.

	Мы лежали лицом друг к другу; моя нога покоилась поверх его бедра, а ширина его таза мягко разводила мои бёдра. Жар камина окутывал нас золотистым светом. Его толстый член всё ещё прижимался к моей киске, а зелёные глаза мягко светились.

	Одного этого зрелища оказалось достаточно, чтобы я снова почувствовала влагу между ногами; клитор сладко запульсировал. Затем мы одновременно двинулись навстречу друг другу. Головка его члена вновь раздвинула мои складки; мои губы приоткрылись, а взгляд Поэта потемнел.

	— Больше, — тихо попросил он.

	Я шире развела бёдра, позволяя ему войти глубже.

	— Больше, — прошептала я.

	Он плавно качнул бёдрами, и моя киска ещё сильнее приняла его.

	— Больше, — выдохнул он.

	Я подняла ногу выше, позволяя ему погрузиться до самого основания.

	Так я вновь почувствовала всю его полноту. Его форму. Его толщину. Так же, как он ощущал мою глубину и тесноту.

	Наши бёдра переплелись. Затем его движения стали медленными и плавными, а я мягко отвечала ему, подстраиваясь под каждый толчок. Мы не отрывали взглядов друг от друга. Смотрели, как неспешно движутся наши тела, как меняются наши лица, как мы растворяемся друг в друге.

	Мои стоны стали глубже; меня наполняла каждая медленная волна его движений. Поэт тихо застонал, и этот низкий звук снова отозвался во всём моём теле. Соски тёрлись о его грудь, а клитор сладко покалывало от каждого прикосновения его члена.

	Я счастливо всхлипывала. Ладони скользнули по его груди, затем зарылись в волосы, крепко удерживая его рядом.

	Он терпеливо присваивал меня всю.

	А я так же отчаянно присваивала его.

	В тот момент что-то изменилось. Наслаждение и любовь проникли так глубоко, что отзывались в самых костях. Мы любили друг друга тысячу раз и в тысяче разных мест. Но прежде рядом всегда жили опасность, кровь, риск, осознание того, что любой миг может стать последним.

	Сегодня ночью ничего этого не было.

	Никакой смерти.

	Никаких запретов.

	Только мы.

	Только здесь.

	Только сейчас.

	Шут и принцесса, наконец свободные любить друг друга где угодно, когда угодно и так, как захотят.

	Корона привязала меня к этой стране.

	Лента подарила мне свободу.

	Кто знает, что принесёт завтрашний день.

	Но одно оставалось неизменным.

	Мы встретим рассвет единым целым. Без границ между нами.

	Это было правильное время. Единственно правильное.

	Мой равный.

	Моя вечность.

	Мой.

	Твоя.

	— Муж, — выдохнула я, и это слово растворилось в стоне.

	Его зрачки вспыхнули.

	— Жена, — прошептал он.

	Эти священные слова проникли в самую душу, пока Поэт вновь начал двигаться глубже. Я вскрикнула, вцепившись в его волосы, словно от этого зависела моя жизнь. Каждый толчок становился сильнее; широкая головка его члена снова и снова вырывала из меня рыдания, а с моей киски лилось на его мошонку.

	Он крепче сжал мои ягодицы и медленно притянул меня к себе. Казалось, его член стал ещё больше, ещё плотнее заполняя меня до самого конца.

	Время перестало существовать. Мир за пределами библиотеки исчез. Остались только лицо моего шута на грани новой разрядки, его глаза, прикованные к моим, и его наслаждение, рождавшееся из моего.

	В какой-то момент мои стоны сорвались. Они эхом разлились по огромной библиотеке. Мышцы моей киски содрогались вокруг его члена. Поэт хрипло рычал, продолжая двигаться под этим восхитительным углом; каждый толчок поднимал меня всё выше. Небеса… этот мужчина так прекрасно, так неистово трахал меня.

	Его бархатный голос коснулся моей кожи.

	— Кончи, сладкий Шип, — прошептал он, целуя мой подбородок. — Кончи вместе со своим шутом.

	Мои влажные стенки судорожно сжались, его член задрожал, и мы вновь одновременно сорвались в оргазм. Мой крик перерос в отчаянный вопль, его рык — в оглушительный рёв; жар разлился по венам, а всё моё тело раскрылось ему навстречу. Моя киска крепко сжимала его член, принимая каждую каплю спермы и не отпуская ни на мгновение.

	Мышцы Поэта сокращались с каждым спазмом. Кончая с громким стоном, шут крепко прижал меня к себе; моё тело было впечатано в его, и мы ещё долго переживали последние волны наслаждения.

	Падая на одеяла, он прижал меня к себе так крепко, что его сердце билось прямо напротив моего, а мои дрожащие вдохи растворялись на его губах. Из груди шута вырвался хриплый, довольный звук. Улыбаясь, он снова коснулся моих губ своим порочно-прекрасным ртом, крадя ещё один поцелуй.

	Счастье, какого я прежде никогда не знала, растянуло мои губы в улыбке. Я уютно устроилась рядом с Поэтом, когда он перевернулся на спину и крепко обнял меня, словно больше никогда не собирался отпускать. И, Сезоны свидетель, именно на это я и надеялась.

	Прижавшись щекой к его груди, с растрёпанными рыжими волосами и ногой, перекинутой через его бёдра, я лениво перебирала пальцами по его животу. Терновый шип всё ещё поблёскивал на бронзовой подвязке. Я была готова остаться так навсегда.

	Поэт взял мою ладонь; наши алые ленты соприкоснулись. Молча он снял свой браслет и бережно повязал его на моё запястье. С комом в горле я сделала то же самое, сняв свою ленту и закрепив её на его руке.

	Этот жест сказал всё. Здесь, в месте, где мы стали мужем и женой и отдали себя друг другу, эти ленты были единственным символом, которым нам нужно было обменяться.

	Завтра мы расскажем обо всём тем, кто был для нас важнее всего, — сначала Нику и Матушке. Со временем новость дойдёт и до всего народа. А когда придёт подходящий момент, мы отпразднуем наш союз перед всеми.

	Но до тех пор эта ночь принадлежала только нам.

	— Хитрая принцесса, — поддразнил он, крепче прижимая меня к себе. — Сделала меня Высочеством, когда я меньше всего этого ожидал.

	Я тихо усмехнулась ему в грудь и подняла на него лукавый взгляд.

	— Ты мог отказаться.

	— Никогда.

	— Значит, теперь ты мой.

	— О, сладкая моя, ты ошибаешься. — Я тихо вскрикнула, когда шут приподнял меня и усадил к себе на грудь; мои ноги оказались по обе стороны его узких бёдер. Почти касаясь губами моих губ, он прошептал: — Я стал твоим гораздо раньше. В тот день, когда положил эту ленту на твою подушку и мечтал однажды связать тебя ею.

	— Что ж, думаю, у нас ещё будет время это проверить, — поддразнила я. — До рассвета ещё далеко.

	— Никогда не искушай шута.

	— Боюсь, тебе придётся привыкнуть. Я собираюсь делать это очень часто.

	— Великолепно, — ухмыльнулся Поэт своей трикстерской улыбкой и вновь усадил меня верхом на свой член. — Потому что мы ещё совсем не закончили.

	Прежде чем мы снова потянулись друг к другу, я перевела взгляд на огонь, а затем вновь посмотрела на него.

	— Сказка у походного костра.

	Именно поэтому я устроила этот маленький лагерь прямо здесь, в библиотеке. Потому что вся наша жизнь была соткана из историй. Всё началось с той самой сказки, которую Поэт когда-то рассказал мне, — истории о нашей встрече. Из врагов мы стали возлюбленными, и одна история за другой складывались в нашу жизнь. И впереди нас ждало ещё множество новых.

	Теперь мы заслужили это.

	Будущее вместе.

	Впереди нас всё ещё ожидали тяжёлые битвы. Зима по-прежнему оставалась угрозой. Наши союзники нуждались в нас, как и люди, за свободу которых мы боролись.

	Но мы уже прошли такой долгий путь и наконец обрели свой дом. Что бы ни ждало нас впереди, мы преодолеем это вместе. И среди всего этого этот мужчина всегда будет для меня чем-то большим, чем просто мой король.

	Прежде всего он был моим шутом.

	Моим Фенианом.

	Моим Поэтом.

	Поэт ласково потёрся носом о мой.

	— Вот и всё.

	— В этом всё, — закончила я, вновь накрывая его губы своими.
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	Поэт

	Когда я сказал, что мы ещё далеко не закончили друг с другом, я хоть немного преувеличивал? Да ни хрена. Даже думать забудьте.

	После того как мы дали друг другу клятву и обменялись лентами, я часами брал её в той библиотеке, а она в ответ присваивала меня себе; мы оба снова и снова заставляли друг друга выгибаться, рассыпаться на части и собираться заново. Правду говоря, принцесса и её шут стонали так самозабвенно, что наше наслаждение, наверное, впиталось в сами стены.

	Мы оставались там до тех пор, пока течение времени не перестало иметь хоть какое-то значение. И это было прекрасно. Потому что теперь всё время мира принадлежало нам.

	Потом я поднял с пола лавровый венок Брайар и с наслаждением смотрел, как принцесса вновь возлагает его себе на голову. Затем подхватил её на руки. Обхватив обеими руками бёдра моего сладкого Шипа, я прижал её к себе и понёс через пустые коридоры, с каждым шагом всё сильнее повергая принцессу в смущение.

	Принцесса краснела и бранила меня. И почему? Потому что мы по-прежнему были совершенно обнажены.

	Но вскоре её возмущение сменилось потрясённым смехом; этот восхитительный звук разносился по всему замку. Она слишком хорошо знала своего грешного шута.

	И всё же хотела его.

	Вышла за него.

	Любила его.

	Блядь… Эта женщина обманула меня, погубила и сожгла навеки.

	В конце концов я всё же поставил принцессу на ноги, и мы побежали. Сцепив ладони, мы мчались тенями по коридорам, то ныряя в свет свечей, то вновь исчезая из него.

	Мы поднялись на самую высокую башню, где Великий горн Осени возвышался над окутанной туманом долиной. Там я вновь подхватил на руки свою упрямую жену.

	И закружил её в танце.

	Дерзать. Танцевать. Делать.

	На этой высоте ветер играл её волосами, превращая рыжие пряди в настоящее пламя. Нарисованные под глазами листья мерцали, серебристые глаза переливались ртутным блеском. А эти восхитительные веснушки, рассыпанные по щекам и обнажённой груди…

	Наверное, выражение моего лица стало слишком красноречивым, потому что Брайар густо покраснела, а в её глазах вспыхнуло возбуждение. Да… Она прекрасно знала, куда уже унеслись мои порочные мысли. И безошибочно угадывала, какими будут мои намерения через считаные минуты.

	Ну а что?

	Я привёл свою принцессу сюда вовсе не только ради красивого вида.

	Мы не покинем эту башню, пока я не зацелую её до изнеможения и не оттрахаю со всей нежностью, на какую способен.

	Но пока…

	Пока существовало лишь это мгновение.

	Обнажённые. Живые.

	Мы медленно покачивались под музыку, доносившуюся из Нижнего города. Пальцы Брайар утонули в моих волосах, одна моя рука обнимала её за талию, а другая покоилась на её ягодице, прижимая её ещё ближе ко мне.

	Наша сказка у походного костра не закончится этой ночью.

	Нет.

	Она только начинается заново.

	И будет продолжаться, пока не исчезнет сам этот мир.

	А до тех пор дни и ночи будут долгими.

	И будут принадлежать нам.

	Медленно развернув Брайар под своей рукой, я повернул её лицом к открывающейся панораме. Её спина уютно устроилась у меня на груди, а мой подбородок лёг ей на висок. Так мы вместе смотрели на огромное полотно ночного неба, парящих клёнов и золотых полей.

	Внизу бесчисленные костры освещали город, где праздник продлится до самого рассвета и где нас ждала наша семья. Пока всё королевство пылало праздничными огнями, а люди хотя бы на одну ночь забывали о запретах, принцесса и её шут стояли на вершине этого грёбаного мира.

	Но как бы сильно мне ни нравилось просто держать Брайар в объятиях, ещё больше я любил пробовать её на вкус. Она тихо усмехнулась, когда я слегка прикусил россыпь веснушек на её шее.

	— Порочный мужчина. Веди себя прилично хотя бы ещё несколько минут.

	— Уже устал, сладкий Шип?

	— Никогда, — поклялась Брайар, подставляя шею моим губам. — Чтобы утомить эту цепкую принцессу, придётся очень постараться.

	— Какое счастливое совпадение. Шуты обожают вызовы.

	— Значит, ты выбрал правильную партнёршу.

	— Воистину.

	Тихо, озорно зарычав, я вновь припал губами к её шее, наслаждаясь тем, как от моих прикосновений она едва заметно вздрагивает. Но ещё сильнее мне нравилось растягивать ожидание. И нравилось нашёптывать своему сладкому Шипу соблазны, на что впереди у меня будет ещё бесчисленное множество возможностей.

	Сладко оттрахать её можно было и через минуту.

	Сначала — простое удовольствие.

	— Итак…

	Я крепче обнял Брайар за талию, полюбовался её улыбающимся профилем и прошептал ей на ухо:

	— Расскажи, как прошёл твой день.
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